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[Έκαστον Μηνιαΐον Παράρτημα άποτεληται 
εξ 1 2 8 τουλάχιστον σελίδων. Οί συνδρομή* 
ταΐ λαμβάνουσι το Μηνιαΐον Παράρτημα 
άνευ άλλης διατυπώσεως^ Οί τακτικοί άνα^ 
γνώσται όφείλουσι νά πέμπουν είς τα Γρα* 
ψεϊά μας κατά το τέλος εκάστου μηνός τά 
αγορασθέντα φύλλα των « Αθηνών * διά νά 
λάβωσι το Παράρτημα δωρεάν και άπηλ-
λαγμένον ταχυδρομικών τελών]. 
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ΜΗΝΙΑΪΟΝ ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

1 
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ΜΗΝΟΛΟΓΙΟΝ ^ λ . 
ΤΑ ΜΕΓΑΛΕΙΤΕΡΑ Τ Η Σ ΕΠΑΝΑΣΤΑ-

Σ Ε Ω Σ ΓΕΓΟΝΟΤΑ .' » 
ΠΟΛΙΤΙΚ1Ι ΒΠΙΘΕΟΡΗΣΙΣ » 
ΑΝΑΤΟΛΙΚΗ Ε Ι Ι Ι Θ Ε Ω Ρ Ι Ι Σ Ι Σ » 
ΠΑΓΚΟΣΜΙΟΣ ΕΙ Ι ΙΘΕΩΡΙ ΙΣΙΣ » 
ΧΡΗΜΑΤΙΣΤΙΚΗ ΑΓΟΡΑ ΑΘΗΝΩΝ υπό 

Ι ω ά ν ν ο υ Φ ω τ ί ο υ τραπεζομεσίτου— » 
ΟΙ ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΕΣ ΤΟΥ ΒΥΖΑΝΤΙΟΥ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΙ : » 
ΓΕΝΗΘΗΤΩ ΦΩΣ υπό Γ . Ν . Χατζ ιδάκ» 

καθηγητού τοϋ Έθνικοϋ Πανεπιστημίου » 
ΤΙΜΑΙ ΚΑΙ ΠΡΟΒΑΔΙΣΜΑ ΕΝ ΤΗ Υ

ΠΑΛΛΗΛΙΚΗ ΙΕΡΑΡΧΙΑ ύπό Χ ρ . 
Π α λ α μ ά Νομάρχου Αχαΐας » 

Ο ΒΙΟΣ ΚΑΙ Η ΠΟΛΙΤΕΙΑ ΤΟΥ ΘΟΥ-
ΚΥΔΙΔΟΥ ύπό ΙΙαντιά Μ. Κ α ρ ά λ η . . » 

Η ΘΑΛΑΣΣΑ. ΤΟ ΜΕΛΛΟΝ ΤΟΥ ΕΛ
ΛΗΝΙΚΟΥ ΕΘΝΟΥΣ ΰ π ό Δ η μ ο ο - β . Ν . 
Π α π α μ ι χ α λ ο κ ο ύ λ ο υ Νομ. Συμβούλου 
τοΰ υπουργείου των Ναυτικών » 

Η ΠΡΩΤΟΜΑΡΤΙΑ "Η ΤΟ ΧΕΛΙΔΟΝΙ 
ποίημα Α ρ ι σ τ ο τ έ λ ο υ ς Β α λ α ω ρ ί τ ο υ . . » 

ΤΑ ΦΑΙΝΟΜΕΝΑ ΤΟΥ ΕΓΚΛΗΜΑΤΟΣ 
ΠΑΡΑ ΤΟΙΣ ΦΥΤΟΙΣ ΚΑΙ ΤΟΙΣ ΖΩ-
ΟΙΣ, έκ τοϋ «Έγκληματίου» τοϋ Καίσα
ρος Λομπρόζο κατά μετάφρασιν Μ π ά 
μ π η Ά ν ν ί ν ο υ ο«λ. 

Ο ΒΡΑΧΟΣ ΤΟΥ ΑΕΤΟΥ Διήγημα τοΰ Μ. 

****/®Ί****'»****Μ 
ΜΑΡΤΙΟΣ 1908 
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Ρ. δΐιίοΐ κατά μετάφρασιν Θ ρ α σ υ β ο ύ 
λ ο υ Ζ ω ι ο π ο ϋ λ ο υ 

ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΙΚΟΙ Ε Ρ Ω Τ Ε Σ Ιστορική 
τραγωδία εις πράξεις πέντε, ύπό Κ ω ν ό τ . 
I . Α γ γ ε λ ο π ο ύ λ ο υ 

ΣΥΝΟΠΤΙΚΗ ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΗΣ Κ Ρ Η Τ Η Σ 
| Ε Ι Σ ΧΡΟΝΟΛΟΓΙΑΣ 

15 Η ΓΕΦΥΡΩΤΙΚΗ ΚΑΤΑ ΤΟΝ ΜΕΣΑ1 
ΩΝΑ ΚΑΙ ΤΟΥΣ ΝΕΩΤΕΡΟΥΣ ΧΡΟ
ΝΟΥΣ ύπό Γεωογ . Β . Γράβαρη ύπο-
λοχαγοϋ τοϋ Μηχανικού και καθηγητού 
της Έφηρμοσμένης Μηχανικής^παρά η] 
Σχολή τών Ευελπίδων 

ΓΕΝΙΚΟΣ ΙΙΙΝΑΞ ΤΩΝ ΚΑΤΟΙΚΩΝ ΤΟΥ 
ΚΡΑΤΟΥΣ 

ΕΝΔΙΑΦΕΡΟΥΣΑ Ε Φ Ε Υ Ρ Ε Σ Ι Σ ύπό Ι Ι ο λ . 
> Κ. Χατί ιιόιιιιιιτρίου Χημικοί και Με

ταλλειολόγου έν Βελγίφ 
Ο ΟΜΙΛΟΣ ΤΩΝ ΕΚΔΡΟΜΩΝ 
ΠΑΓΚΟΣΜΙΟΣ ΚΙΝΗΣΙΣ—Έπιστήμαι — 

Γράμματα—Τένναι 
Σ Τ Α Τ Ι Σ Τ Ι Κ Α ΤΩΝ ΠΕΝΤΕ ΗΠΕΙΡΩΝ. . . 
ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΑΚΑΙ Σ Ε Λ Ι Δ Ε Σ — Παιδαγω

γικά ζητήματα—Λησμονισμένοι Στίχοι— 
Ή Μαγειρική τής Οικοκυράς — Ό Συρ
μός και τό Καλλυντήριον τών Κυριών — 
Ιατρ ικά Δελτία — Πρακτικα'ι Γνώσεις— 
Γνώμαι και Παροιμίαι —Μικροί Διαγω
νισμοί —Ποικίλα — Ειδοποιήσεις 
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Μ Η Ν Ο Λ Ο Γ Ι Ο Ν 

Μ Α Ρ Τ Ι Ο Σ 
Ή/ιέραι 31 — Ό "Ηλιος είς τον Κριόν 

Ημ.έβδ. 

6 21 

Τών Ά γ ι ω ν Θεοδώρων 
Λ' τών Ν η ύ τ ε ι ώ ν 
Εύτροπίου, Κλεονίκου και Βασιλίσκου. 
Γερασίμου τοΰ οσίου τοϋ έν Ίορδάνχ), 
Κόνωνος, Αρχελάου, Εΰλογίου,Εΰλαμπ. 
Τών έν 'Αμωρίω 12 μαρτύρων. 
Βασίλειο; έπισκ. Χερσώνος. 
θεοφύλακτου επισκόπου Νικομήδειας. 
Β' τών , \ η ό τ ε ι ώ ν τών 40 Μαρτύρων. 
Κοδράτου μάρτυρος και τών σύν αύτώ. 
Σωφρονίου άπχιεπισκόπου Ίεροσολύμ. 
Θεοφάνους τοΰ όμολογητοΰ. 
'Ανακ. Λειψ. Νικηφόρου αρχιεπισκόπου 
Βενεδίκτου τοΰ Όσίοκ. 
Αγαπίου μάρτυρος και τών σύν αύτώ. 
Γ' τών Ν η ό τ ε ι ώ ν . 
Αλεξίου τοΰ άνθρωπου τοΰ ξ>εσϋ. 
Κυρίλλου άρχ. Ιεροσολύμων. 
Χρύσανθου και Δαρείας μαρτύρων. 
Τώνέν χΓ| ΜονΓ) άγ. Σάββα άναιρ. Πατ. 
Ιακώβου τοϋ όμολογητοΰ. 
Βασιλείου ίερ. Δροσίδος μάρτυρος. 
Δ ' τών Ν η ό τ ε ι ώ ν . 
Ζαχαρίου τοΰ όσιου. 
Εύαγγελιό"ΗΟς τής Θ ε ο τ ό κ · υ . 
Τοΰ Μ. Κανόνος.Σύν. 'Αρχαγγέλ. Γαβρ. 
Ματρώνης όσιας τής έν Θεσσαλονίκη. 
Τοΰ Ακάθιστου "Υμνου. Ίλαρίωνος 
Μάρκου έπ. 'Αρεθουσίων, Κυρίλου 
Ιωάννου τοΰ συγγραφέως τής Κλίμακος 
Ύπατίου ίερομάρτυρος, 

Ω Ρ Ο Σ Κ Ο Π Ι Ο Ν 
*®& 

"Ητο φυσικύν νά αποτελέσω μέρος τών λαϊκών θρύ
λων χής άρχαιύτητο; και ό Κριός εκείνος άπό τοϋ 
ο.τοίου ό Ιάσων απέσπασε τό χρυσόμαλλον δέρας. 
0 Κριός αυτός έγένετο αστερισμός ύπό τών αρ

χαίων, Οί άνδρες γεννιόμενοι ύπό τό ζιόδιον τούτο 
Λνβ περιπαθείς, εύγλωττοι, φίλεργοι, άλλ' εύκόλιος 
«αροβαίνουσι δοθείσας ύποσχέσ=ις. Όρμεμφύτως 
«ϊχουσι τής ιππασίας. Έχουσι κλίσιν πρός τάς σώ-
|>Λΐχάς ασκήσει; και ίδιαιτέραν στοργήν πρός τό 
«βνηγιον και τήν άλιείαν. άλλ' ή τύχη δέν τούς ευνοεί 
*ολύ. Αί γυναίκες είνε εύμορφοι, ζωηραί. περίεργοι, 
™*θβολικα'ι, και ολίγον, ψεύστριαι. Είνε παράφοροι 
*» χαρακτήρα, είνε δε λαίμαργοι. Θά ύπανδρευ-
νώσι πολύ νέαι. ίσιος και παρά τήν θέλησίν των, και 

αποκτήσουν πολλά τέκνα. Είς τόν βίον των πολλά
κις θά χινδυνεύσωσι έκ πυρός. 

ην>Μνι«νι»ν } *********** ί . » » * » » ! » * * " * * * * * * » * ! © , 1 

Μ Ε Γ Α Λ Α Ι Ε Ο Ρ Τ Α Ι 

1 Μαρτίου Τών 'Αγίων Θεοδώρων 
* Ά \· χ ώ ν Νησχεχών, 

Ό Ευαγγελισμός χής Θεοτόκου. 
* Τοΰ "Ακάθιστου "Υμνου. 

^ - ' * ' ν . , * - Ν - - * χ * . · * . * . - * . ^ - * - ν ^ - χ . χ . · χ . . * - * ^ · ^ . 
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Φ Α Σ Ε Ι Σ Τ Η Σ Σ Ε Λ Η Ν Η Σ 

Μαρτίου Πανσέληνος ώρα 4, και λ. 3 μ. μ. \ 
» Σελήνης τελευταϊον τέταρτον ώρα 4, $ 

λεπτά 58 π.μ. ? 
Μαρτίου Νέα Σελήνη ώρα 6, λ. 36 π. μ. \ 

» Σελήνης πρώτον τέταρτον ώρα 6 και \ 
λεπτά 6 π. μ. / 

- χ * •*»*>" 

.... . 

Τλ ΕΥΑΓΓΕΛΙΑ ΤΩΝ ΚΥΡΙΑΚΩΝ 

Α'. Κυριακή 2 
Β'. Κυριακή 9 
Γ'. Κυριακή 16 
Δ'. Κυριακή 23 
Ε'. Κυριακή 30 

Μαρτίου Μάρκ. 
Μάρκ. 
Ίωάν . 
Ίωάν. 
Ίωάν. 

17—3.1. 
32—45 . 

' 1 — 18. 
1—17. 

1 9 — 3 1 . 
. χ . . . 

. χ . . . . . . . . . . 

ΙΕΤΕΟΡ0Α0ΓΙΚ0Ν ΛΕΛΤ10Ν ΤΟΪ ΛΗΞΑΝΤΟΣ ΜΗΝΟΣ 

'^Ο Φεβρουάριος νπήρξεν αληθώς εύεργετι-
ί κδς δια τους ϋέλοντας -θάλπος. "Ο/.αι οχεδον 
\ αι ήμέραι τον πάντοτε ψυχροϋ κα.1 χιονώ-
\ δονς έν Ελλάδι Φεβρουαρίου διηλϋ·ον με 
ί λάμψιν έαρινοϋ ήλιου. Αντιθέτως εις πολλά 
χ ιιέυη τής Ευρώπης τό ψΰχος υπήρξε δριμύια-

τον και πολλαχον ε'πεοαν αφ&ονοι χιόνες, άλλα 
•γενικώς ή §ερμοκρρσία και έν γένει ή ατμο
σφαιρική κρτάαταοις υπήρξε άσυγκρίτως καλλί
τερα τής άλη&οϋς άαυνή&ονς καιρικής ανωμα
λίας τοϋ Ιανουαρίου. 

Διά τήν Ελλάδα ό καιρός είχε καϊ τοϋτο τό 
| εύεργετικόν αποτέλεσμα, δτι άφήκε τόν κόσμον 
| νά διαοκεδόογι μάλλον έν νπαί&ρω κινήσει τάς 
\ έορτάς τών Απόκρεω. 

• X 

Χ · 

ΔΗΙΥ1ΩΔΗ ΔΙΣΤΙΧΑ ΤΟΥ ΜΑΡΤΙΟΥ 

'Από Μαρτίου πουκάμισο 
κι' άπ ' Αύγουστο συγγοΰνι. 

Μάρτης- άβροχος μούστος άμετρος 

Μάρτης βρέχει ποτέ μήν πάψυ. 

Ψ 
Όπώχε ι κόρην ακριβή 
τοϋ Μάρτη ήλιος μήν τή δή. 

"Αν ρίξχι ό Μάρτης δυό νερά 
κι' ό Απρίλης άλλο ένα 
χαρά α' εκείνον χόν ζευγά 
πώχει πολλά σπαρμένα, 

—Κ® 
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ΤΙ ΜΕΓΑΛΕίΤΕΡΑ ΙΣΤΟΡΙΚΑ ΓΕΓΟΝΟΤΑ ΚΑΤΑ ΤΟΝ IIΜΑΡΤΙΟΝ 

1 Μαρτίου 
1825. — Παράδοσις διά συνθήκης χοΰ ΑίχωλικοΟ ύπό 

τών Ελλήνων βίς χόν Ίμβραήμ πολιορκοΰνχα χό Μεσο-
λόγγιον. 

2 Μαρτίου 
1822. — Μάχη είς Γεροκομηό τών ΙΙαχρών και καχα-

δίωξις τών Τούρκων μέχρι χής πόλεως. 

3 Μαρτίου 
1821 . — Φερμάνια Σουλτανικά διατάσσουν χήν Μεγά-

λην Έκκλησίαν ν ' αποκήρυξη τήν έπανάστασιν. Έ φ ' φ 
και εκδίδεται φοβερός αφορισμός ύπό τοΰ Πατριάρχου, 
υπογραφείς έπί τής Αγίας Τραπέζης. 

4 Μαρτίου 
1827. — Μάχη έν Κερατσινίιο τών υπό τον Καραϊσκά-

κην Ελλήνων κατά πολυαρίθμου σιραχεύμαχος τοΰ Κιου-
τ α / ή και άπόκρουσις μεχά ζημίας. 

7 Μαρτίου 
1828. — Λύσις χής πολιορκίας τής Χίου και επάνοδος 

τοΰ ύπό τον Φαβιέρον Ελληνικού στρατού είς Σϋρον. 

8 Μαρτίου * 
1821. — Σύστασις και ορκωμοσία τοΰ_ Ι ερού Λόχου 

έν Φωξάνχ). 
9 Μαρτίου 

1822. •—• Οί έν Πάτραις Τούρκοι ένισχυθέντες έκ Ρίου 
και συμποσωθέντες εις 8 χιλ. έκστρατεύουσι κατά τών 
Ελλήνων, κατεχόντων διάφορα σημεία είς τά πέριξ τής πό
λεως και εκτοπίζουν αυτούς σχεδόν πανταχόθεν. Μετ' ολίγον 
δμως καταφθάσας ό Θεόδ. Κολοκοτρώνης συνάγει τούς δι-
εσκορπισμένους "Ελληνας συνάπτει νέαν μάχην είς τόν Πα-
λαιόπυργον και καταδιώκει τούς Τούρκους μέχρι τής πό
λεως. 

10 Μαρτίου. 
1872.— Ό Λυκούργος Λογοθέτης μετά 2 .500 οπλοφό

ρων αποβιβασθείς είς Χίον καταλαμβάνει τήν πόλιν και 
άλλους μέν τών Τούρκων φονεύει, άλλους δέ κλείσας είς 
τό φρούριον πολιορκεί. 

11 Μαρτίου 
1821 . — Αφορισμός τοΰ Ύψηλάντου και τών άλλων 

επαναστατών ύπο τοΰ Πατριάρχου Γρηγορίου. " 

12 Μαρτίου 
1826. — Άτυχης έφοδος τών ύπό τόν Φαβιέρον Ε λ λ η 

νικών στρατευμάτων προς άλωσιν τής Καρύστου και άπό'-
κρουσίς αυτών ύπό τών Τούρκων. Μεγάλη φθορά τού τα
κτικού στρατού. Θάνατος τοΰ αρχηγού τών σταυροφόρων 
Στέφα και τοΰ λοχαγού τοΰ τακτικού Πίσσα. 

13 Μαρτίου 
1829. — Παράδοσις τοΰ Ακρωτηρίου είς τούς "Ελλη

νας και άναχώρησις τών Τούρκων έξ Ελλάδος . 

14 Μαρτίου 
1825. —- "Εναρξις τής πολιορκίας τοΰ Νεοκάστρου ύπό 

τοΰ Ίμβραήμ. Άκροβολισμοί Ελλήνων και Άράβων.Τραυ-
ματισμός τοΰ I. Μαυρομιχάλη, αποθανόντος μετ' ού πολύ. 

15 Μαρτίου 
1821 . — Πρώτη εχθροπραξία τών Ελλήνων κατά τών 

Τούρκων έν Κάλαβρύτοις. 

16 Μαρτίου 
1825. — Εκστρατεία τών Ελλήνων έκ Ναυπλία 

τοΰ Ίμβραήμ ύπό τήν άρχηγίαν τοΰ προέδρου τής 
νήσεως Κουντουρκότου. 

17 Μαρτίου 
1829. — Παράδοσις τοΰ φρουρίου της Ναυπ--

υνθήκης είς τούς "Ελληνας κα'ι άναχώρησις τών Τ 
18 Μαρτίου 

1 8 4 1 . — Λήξις τών εργασιών τής Εθνικής 
σεως. Ό Βασιλεύς "Οθων ορκίζεται έπί τοΰ ιερού 
λίου τόν είς τό ψηφισθέν σύνταγμα δρκον. 

19 Μαρτίου 
1837. — Πανώλης φθοροποιός έν Πόρφ μει 

εκ τίνος καταπλεύσαντος είς τόν λιμένα αϋτοΰ πλ 
ερχομένου έκ Καραγατσίου και μεγαλοπολέμησις 
γίου "Ορους. 

21 Μαρτίου 
1 8 2 1 . — ΟΊ έν Πάτραις Τοΰρκοι κλείονται είς τό 

ριον καύσαντες πολλάς οικίας τής πόλεως. 
22 Μαρτίου 

1821. — Κανονιοβολισμός τών Πατρών ύπό τών εΙς 
φρούριον κλεισΟέντων Τούρκων. Είσοδος είς τήν. 
διαφόρων αρχηγών μεθ ' οπλοφόρων. Ό II. I Ιατρών Γ|| 
μανός σιήοας σιαυρόν έν τή πλατεία χού Άγιου 
ορκίζει πάντας. Επίσημος άνακοίνωσις πρός τούς 
τραις προξένους περί τής επαναστάσεως. 

23 Μαρτίου 
1 8 2 1 . — Είσοδος είς Καλάμας τών Μανιατών ύ«ό 

άρχηγίαν τού Πετρόμπεη και ααράδοσις την Τούρχα». 
Πάνδημος δοξολογία υπέρ εύοδώσεως τοΰ αγώνος. 

24 Μαρτίου 
1821 . — Π ρ ώ τ η εκστρατεία τοΰ Κολοκοτρώνη έκ Κα»··, 

μών μετά 300. Ό ενθουσιασμός τών Ελλήνων καθ' ό*β» 
απερίγραπτος. ΟΙ Ιερείς τούς υποδέχονται μετ' εικόνων χαί 
ψαλμών. 

26 Μαρτίου 
182.1 — "Εναρξις τής Επαναστάσεως έν Σπέτσαις. 

27 Μαρτίου 
1821 . — ΟΊ Μπαρδουνιώται Τούρκοι καταφεύγουβιν βίς 

Τρίπολιν. ΟΊ Γαστοιτναΐοι Τούρκοι κλείονχαι είς Χλ*^ 
μούτσι. 

28 Μαρτίου 
1821. — Πρώτη συνεδρίασις τ ή ; έν Καλάμαις 

νικής Γερουσίας τής συσταθείσης ύπό τοΰ I Ιετρόμπβη «ίΗ 
διακήρυξις είς τή> Εύρώυην περί τής Έπαναστάσ8»ϊ .β 

29 Μαρτίου 
1821 . — "ί'ψωσις τής επαναστατικής σημαίας *ί 

Ψαρά. Πολιορκία τών έν Καουταίνη Τυΐ'Ο'.ων ϋ.τό 0 Χ1*· 
Ελλήνων. 

30 Μαρτίου 
1 8 2 1 . — Είσοδος τοΰ οπλαρχηγού Λειβαδεία; θα^ 

Διάκου μετά σώματος επαναστατών ει; Λειβαδείαν χοι 
ποκλεισμός τών Τούρκων έν τφ φρουρίφ. 

31 Μαρτίου 
1833 . — Παράδοσις τών Αθηνών ύπό τών Τουί*· 1 

είς τούς "Ελληνας και έκκένωσις χής Άχτικής. 

• 
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ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΕ 

ΦΕΒΡΟΥΑΡΙΟΣ 1908 

Μετά τήν έπελΟοΰσαν ύπουργικήν μεταρ-
^Λόθμισιν 8ι«* της παραιτήσεως τοΰ κ. Α. Σι-
ΕΙούλου, έζηχολοΰΟησαν επί τινας ακόμη 
ημέρας αί συνεδριάσεις τής Βουλής και κατη-
ίαλώθησαν κυρίως εις συζήτησιν έπί τής στα-
«ίδοςκαί ιρΊ(|πσιν της νέας συμβάσεως, δι' 
ίχά ποσά τών χρηματικών εγγυήσεων κατε-
ϊένησαν, όπως χρησιμεΰσωσι μετά τών τόκων 
ούτών εις άγοράν σταφιδοκάρπου. "Επειτα ή 
Β̂ονλή διέκοψε τάς εργασίας αυτής καΐ πάλιν, 
μόλις δέ μετά τινας ημέρας θά κατορθωθή ή 
έπανάληψις αυτών. Αί δυο διακοπαΐ τών έρ-

^γασιών της Βουλής, ή μία λόγω τοΰ άνα-
φνέντος επεισοδίου τής ψήφου μομφής κατά 
τοΰ κ. Α. Σι μ ο.το ήλου και έπειτα λόγω έορ-

' Μσμοΰ τών Απόκρεω, δέν άφήκαν τό κοινο-
βούλιον νά έργασίΐή. Ουδέν νομοσχέδιον εισ
ήχθη προς συζήτησιν καΐ ουδεμία έγένετο εί-
σήγησις μεγάλης τίνος ανακαινιστικής εργα
σίας υπέρ τή: Χώρας. Και αυτό τό ναυτικόν 
πρόγραμμα, περί ου τόσα έλέγοντο, μελετάται 
ίίσέτι ύπυ τοΰ Γενι/.οΰ Επιτελείου τοΰ Ναυ-
Λικοϋ και θά μελετάται δα* μακρόν εισέτι 

[οονον. 
'Αλλ' ή χοινο|)ουλευτική αΰτη αργία ή 

|βνομένη άφοριιή οπιας μ ή ψηφισθή ό προϋ
πολογισμός τοΰ κριίτους, φαίνεται, ότι θά 

«ροκαλέσΐ] και τήν η.τατ(/.λην δυο, προς τό πα-
(Ον,έκατοντάδοιν χιλιάδίον δραχμών διά πρόσ-
"ϊτον βουλευτικήν άποζημίωσιν. ΚαΙ όχι μο
λοντούτο, άλλ' επειδή κατά τ ά ς ύπολειπομέ 
^ μέχρι τών εορτών τοΰ Πάσχα πέντε έργα-

σμένη,ξθά στοίχιση διά τό έτος τοΰτο είς τόν 
Έλληνικόν προϋπολογισμόν εν περίπου έκα-
τομμύριον δραχμών. Ασχέτως πρός τό άντι-
συνταγματικόν τοιούτων μεθόδων και τήν έπί-
δρασιν αυτών έπι τοΰ γοήτρου τής Βουλής 
και τοΰ κοινοβουλευτικού πολιτεύματος, αί 
μέθοδοι τού ούτω πολιτεύεσθαι εΐνε ασύμφο
ροι και ύλικώς διά τήν Χώραν. Εΐνε παγκοί-
νως γνωστόν ότι διά τό έτος τούτο αί εισπρά
ξεις τοΰ κράτους εμειώθησαν ζωηρώς. Επίσης 
ούδένα λανθάνει, ότι αί μεγάλαι έθνικαι πε-
ριπέτειαι, ων διαβλέπει τις τήν έναρξιν, άπαι-
τούσι περισυλλογήν ού μόνον τών ηθικών αλλά 
και τών υλικών δυνάμεων τής Χώρας. Αλη
θώς δ ' ήκιστα ένθαρρυντικόν εΐνε, όταν 
βλέπη τις τάς κυβερνήσεις τής Χώρας όμολο-
γούσας τήν ανάγκην και νέων ίσως φόρων διά 
τήν πολεμικήν ένίσχυσιν τής Χώρας, νά μαν-
θάνη τήν σπατάλην ενός εκατομμυρίου δραχ
μών ετησίως σχεδόν κατά τήν καθιεροιθεΐσαν 
μέθοδον πρός πλ,ηρωμήν πάσης κυβερνητικής 
φυγοπονίας παραλυούσης τό νομοθετικόν έρ
γον, όπερ διά ού ενός τετάρτου τών καταβαλ
λομένων εκάστοτε αποζημιώσεων θά ήδύνατο 
νά έπιτελεσθη. 

Άλλ ' ή τοιαύτη φυγοπονία έχει και τήν άλ-
λην συνέπειαν, ότι δέν κατορθοΰται ή ψήφι-
σις τοΰ προϋπολογισμού τού Κράτους είμή 
κατά τήν λήξιν σχεδόν εκάστης χρήσεως. Διά 
τοΰτο θά ήτο άξιον επίσης μελέτης καΐ προ
σοχής νομοθέτημα μεταβολής τοΰ χρόνου τής 
εναρ&εως του οικονομικού έτους του κράτους. 

ϊ»ους εβδομάδας εΐνε πιθανόν μόνον τοΰ ι "Ισως ούτω θά κατορθοΰται και ή ευρύτερα 
Κϋπολογισμυΰ ή ψήφισις νά έπιτευχθή, θά ' συζήτησις τοΰ προϋπολογισμού καΐ ή έκ τής 
ΜΚϊ ή Χώρα είς τήν ύποχρέωσιν πληρωμής συζητήσεως ταύτης έπίτευξις γενικωτέρας τι-
β ' δ ι ά τήν συγκρότησιν εκτάκτου Συνόδου, νος οικονομικής διαρρυθμίσεως τής Χώρας. 
Τοιουτοτρόπως ή εισαχθείσα μέθοθος όπως 'Αλλά διά νά γίνωσι πάντα ταύτα άπαι-

ή προσάγοη-ται εις τήν Βουλήν νομοθέτη- τεϊται κυβέρνησις επιθυμούσα νά έργασθή έπί 
* « » ε υ θ ύ ς εξαρχής καΐ εργασία παρεσκευα- τή βάσει σχεδίου και προγράμματος. Τοιαύτη 
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δέ κυβένησις δεν ευρέθη δυστυχώς από τοΰ 
πολέμου τοΰ 1897 και έντεΰθεν. Είνε δε θλι
βερά υπέρ ποτε ί) πολιτική αΰτη κατάστασις, 
διότι άγνωστον τί μάς επιφυλάσσει τό έπερ-
χόμενον θέρος μέ τάς γενικευθείσας έν τή Α 
νατολή ανωμαλίας. "Ας εύχηθώμεν ημείς ϊνα 

ή έκκρεμότης αΰτη,έστω καΐ αγωνιώδης, 
ταθή, διότι, άν μη ρυθμίσωμεν τά ;'σ<;. 
ημών πράγματα,ουδέν θά δυνηθώμεν χ.α 
στιγμήν τής' διεκδικήσεως προακονί 
καιωμάτων τής πραγματοποιήσεως έ 
πόθων. 

ΑΝΑΤΟΛΙΚΗ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΙΣ 

Ό Φεβρουάριος πολλά ήνεγκεν είς φως και πολλά 
έν ταΐς ήμέραις αύτοΟ άνέγραψεν γεγονότα. Έ κ πάν
των σοβαρωτάτην, καθ' ημάς, Ιχουσι σημασίαν αί έν 
τί) Βουλή τών Κοινοτήτων δηλώσεις τοΰ Σερ Εδουάρ
δου Γκρέϋ, υπουργού έπί τών Εξωτερικών τής Α γ 
γλίας, έν σχέσει πρός τήν Μακεδονικήν ύπόθεσιν. 
Έ χ ο μ ε ν ήδη δπ ' δψει όλόκληρον τό κείμενον τών δη-
λίόσεων τοΰ εύγενοΰς "Αγγλου, το κείμενον τδ πραγ-
ματικδν καΐ ουχί τδ κείμενον τδ παραμεμορφωμένον 
καί τδ άγνώριστον, δ μετέδωκαν ήμΐν αί διάφοροι υ
πηρεσία·. τοΟ ΈλληνικοΟ Κράτους. Έ κ τοϋ πραγμα
τικού κειμένου, δ έχομεν ύπ' δψει. προκύπτουσι δύο 
τινά - α) 8τι έν ταϊς έπιδοθείσαις τώ Τύπω άνακοινώ-
σεσι και περιλήψεσιν ουδέ μνεία γίγνεται περί τοϋ σο-
βαρωτέρου μέρους τών δηλώσεων, τοΰ άφορώντος ε ι 
δικώς είς τήν Μακεδονίαν, β) δτι αί δηλώσεις τοϋ 
Γκρέϋ ουδόλως δύνανται να χαρακτηρισθώσιν ώς ε
ξαιρετικώς εΰνοοϋσαι τούς Βουλγάρους ή τους Σλαύους, 
καθ' α ήδύνατό τις, εξαιρέσει ημών, γραψάντων ώς 
έγράψαμεν, να συμπεράνη. 

Ό Σερ Γκρέϋ είπε μεταξύ άλλων, & νΰν τδ πρώτον 
μανθάνει δ Ελληνικός Τύπος καί τό Έλληνικόν Δη
μόσιον, χάρις είς τήν άμεμπτον λειτουργίαν τών παρ ' 
ήμϊν διαφόρων υπηρεσιών: 

«Λεν νομίζω, δτι χωριστή ενέργεια τής ημετέρας 
χώρας, ενέργεια δηλαδή μονομερής καί μη συμπί
πτουσα πρός ένέργειαν πηγάζουσαν έκ Συμφωνίας 
τών Δυνάμεων, θά ήτο τελεσφόρος είς διευθέτησιν τοΰ 
Μακεδόνικου Ζητήματος, νομίζω δέ, δτι τοιαύτη ε
νέργεια θά έβύθιζε πρώτους ημάς, μεθ' ημάς δέ καί 
άλλους, είς δυσχέρειας, ων τήν έκβασιν ουδείς δύνα
ται νά προΐδη. Δύνασθε ευκόλως, διά χωριστής ενερ
γείας, νά έξαπολύσητε δυνάμεις, ων αί συνέπειαι θά 
ήσαν πέραν τοΰ ιδίου ημών έλεγχου καί Κράτους, διότι 
τό περί ού πρόκειται ζήτημα δεν είνε άπλοΰν πρό
βλημα, οίονήτο, λόγου χάριν, τό βουλγαρικόν πρό
βλημα πρδ ετών. Δεν πρόκειται νΰν νά ^έλευθερωθή 
μία μονάς καί ν ' άφεθή ελευθέρα, Γνα άναπτυχθή ά-

ΦΕΒΡΟΥΑΡΙΟΣ 1 9 0 8 

πολύτως. Ή Μακεδονία δεν είνε μονάς ( υ η ϊ ί ' 
είνε γεωγραφική έκφρασις (&βΟ£ΓίΐρΙιϊοο1 ι 
8Κ)Π). Αύται έκεΐναι αί βεβαιώσεις, αί γενίμε 
τών ύποβαλόντων τήν πρότασιν ταύτην ένώπι-
Βουλής, περί τών κακουργιών τών οιαπραϊ 
ύπό τών στιφών κατ ' αλλήλων, άποτελοΰσιν 
γίαν τής αληθείας, δτι τό πρόβλημα, δπερ άπ~ 
υμάς, δεν είνε πρόβλημα ελεν&ερο>ππ·).-. αλλ' είνε 
πρόβλημα εξασφαλίσεως, βελτίονος διοικήσεως δι^( 
περιστάσεις άκρως δυσχερείς. Δέν πρόκειται νά προ-
νοήσητε έν Μακεδονία περί μονάδος, ί,τι; πνε εις Μ-, 
σιν νά κυβερνά και ν* άναπτνοοη εαντί/ΐ·. ίνα άχοβϊ 

ομοιογενής μονάς, εάν ε/η Ιλχυθερίαν, αλλά πρό
κειται νά έξεύρητε σύστημα τι ύπό τό όποιον τά οώ» 
φορα τμήματα τοΰ πληθνομοϋ νά πιοίΐι'ιηιν α.τ' <ί!-; 
λήλων. Τοΰτο είνε άκρως περίπλοκον πρόβλημα. Έν 
τή χώρα εκείνη πρός άποκατάστασιν ποιας τίνος. &π4, 
τοιαύτας λίαν δυσχερείς συνθήκας, δέ/ αρκεί ή χωρι
στή ενέργεια, ήτις σοβαράς θά προύκάλε: συγχύσιΐ{.' 
Είμαι πεπεισμένος, δτι, άν άπεφασίζομεν νά προ68·:. 
μεν είς χωριστήν, είς μεμονωμένην ένέργειαν έν τ$?, 
Μακεδονικώ ζητήματι — είς χωριστήν ένέργειαν, ήτις 
σημαίνει άναγκαστικήν ένέργειαν. προσ^υγήν είς τή» 
βίαν—θά ήδυνάμεθα νάρχίσωμεν από τό Μακεδονικόν 
Ζήτημα, άλλ' ουδείς γνωρίζει εις ποίον ζήτημα τοιαύ
τη ενέργεια θά ήδύνατο νά λήξη. "ΟΊεν αποκλείω ί* 
τοΰ ζητήματος τήν χωριστήν ένέργειαν. καί τοΟτο «α 
τάς συνεπείας, α ς ήδύνατο νά έχη. άλλα καί διότι δΙη| 
θά ήδύνατο ν ' άποβή τελεσφόρος...» 

Καί περαιτέρω : «Βεβαίως τά σχόλια τοΰ τύποι), 
κατά τήν τελευταίαν δεκαπενθημερίαν. απέδειξαν κ ί » 
τρόπον σαφέστατον, πώς ελάχιστον τι πράγμα δυνατ» 
νά έκτοπίση τό Μακεδονικόν Ζήτημα και νά έγβρΐ 
άντ' αύτοΰ άλλα ζητήματα. Συζητοϋντε: τό Μα**»· 
νικόν Ζήτημα ουδέποτε είσθε μακράν τοϋ Τουρ«*° 
Ζητήματος. Τό δέ τουρκικόν ζήτημα πλέον ν) Ι" 3 -
ήγαγεν ε ις εύρωπαϊκόν πόλεμον. Ί ν Τ όσον ύγ-^' 
ή Ευρωπαϊκή Συμφωνία, έχετε ποιάν τινα έγγν|| 
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!'" ^ ζήτημα εκείνο δεν θάγάγη είς πόλεμον έν τώ 
Ύτ· 7?όν'·» αλλ" έάν ή Συμφωνία έκλίπη, δέν δύ-

^ πλέον νά αίσθάνησθε τήν βεβαιότητα, ήν έχετε 
• ξτι αί δ:ά·Τ'Γ'ροι Δυνάμεις, αί διαφερόμεναι έν 

Γ ϊ ν ν ϋ ; "Ανατολή Ηά έξακολουθήσωσιν έπί μακρόν 

νν50.3μεναι πρός άλλήλας· άμα δ' έκλιπούσης τής 
Ε ν ν ο ή σ ε ω ς . ουδείς δύναται νά γινώσκη ποΐαι πα-
Ε ^ β τ σ ε ι : ένδέ/εται νά είσχωρήσωσι. θ ά ήτο όλεθρι-

. ν £ ν τίνες κατ" ιδίαν Δυνάμεις τής Ευρωπαϊκής 
Λβιβωνία: ή?7'-·=5ν ν * ένδιαφέρωνται περισσότερον 
ΛΑ τάς αμοιβαίας σχέσεις αυτών ή δσω διεφέροντο 
Βιάτά- Μακεδονικάς μεταρρύθμισες. Τοιοΰτό τι θά 
«ιτέβαλλε τήν Εύρωπαϊκήν Συμφωνίαν, ήτις μέχρι 
Όνος βαθμού είναι καί πέποιθα, δτι θά εξακολούθηση 
να είνε όργανον τών Μακεδόνικων μεταρρυθμίσεων, 
(αί θά μετέτρεπε·/ αυτήν είς πεδίον διπλωματικής 

•ίμίλλης (1'βΟΠΐίΐίηΐΤ «ΤΙΌΙΐηΐΙ)». 

Ηροκειμένου περί τοΰ διορισμοΰ διοικητού έν Μα-
«βονία. ό σερ Γκρέϋ είπεν έπί λέξει : 
Ι «Λεν βλέπω κανένα λόγον, διατί Τούρκος Διοικη
τής διοριζόμενος ύπό ικανοποιητικούς δρους νά μή 
ΐίνε Μουσουλμάνος, άρκεΐ μόνον ό χαρακτήρ του καί 
ήθέσιςτου καί αί έςουσίαι του νά είνε ίκανοποιητικαί· 
ϋ ν βλέπω κανένα λόγον, απολύτως, άφ 'ού δέν πρόκει-
χβιχαθ'δλου περί θρησκευτικής έριδος. Δέν βλέπω κα-
νίνα λόγον. οιατί. ύπό τοιούτον ίκανοποιητικόν σύ
στημα, οί ξένοι αξιωματικοί νά μή πληρόνωνται δλοι 
'ΐς,τδν Μακεδονικόν ΙΙροϋπολογισμόν, ώς πληρόνον-
ται πράγματι τινές έξ αυτών, άντί νά πληρόνωντα-
άκ' ευθείας ύπό τών Δυνάμεων. Καί, έάν μέλλη νά 
«ριορισθή κατά πολύ ό αριθμός τών τουρκικών στρα-
πυμάτων, εννοείται οίκοθεν, δτι πρέπει νά παρασχεθή 
ασφάλεια τις. έγγυωμένη, δτι τόν περιορισμόν τοΰτον 
τώντουρκικών στρατευμάτων ουδείς θά έπωφεληθή, 
ίκως έπεμόή έξωθεν. 

Αί Δυνάμεις δήλα δή, έφ' δσον θά διήρκει τοιοΰτο 
;Μστημα, καί θά έλειτούργει ικανοποιητικώς, θά παρεϊ-
χον πασαι όμοϋ κοινήν έγγύησιν εξωτερικής άσφα-
«ίας. Η μεγίστη αδυναμία τής Τουρκίας αυτής είναι 
•ζακοΛούθησις τής ένεστώσης μακεδόνικης δυσχέρειας. 
.Οιαδήποτε διευθέτησις τοΰ ζητήματος, άνακουφίζουσα 

Ο'χονομικά βάρη έν Μακεδονία καί είρηνεύουσα 
*ψ χώραν, θά έπόριζε τή Τουρκία πολιτικήν άσφά-
>*β«ν χαί έγγύησιν τής άκεραιότητος αυτής, ών έκάτε-
Ρ°ν ανάγκη νά είναι, ώς οίον τε, μάλιστα ήσφαλισμέ-

' έ κ α τερον δ' εκτίθεται είς κίνδυνον ύπό τής διαρ. 
ι*> τής «νεστώσης έν Μακεδονία καταστάσεως τών 

"Ρηγμάτων». 
^ Εν άλλω μέρει τών δηλώσεων αύτοΰ ό Σερ Γκρέϋ 
ν λ δ ν περί τοΰ διορισμοΰ Τούρκου, Όθωμανοΰ Διοι-
"^0, Χριστιανού ή Μουσουλμάνου — ό Σερ Γκρέϋ 
*Ρ°*μ« Μουσουλμάνον, δ ι ' ους λόγους ανωτέρω έση-

μειώσαμεν, είπεν: «"Αν Τούρκος Διοικητής διωρίζετο 
δι'ώρισμένον αριθμόν ετών, — άνήρ, ού τόν χαρακτήρα 
καί τήν ικανότητα νά παρεδέχοντο καί ν ' άνεγνώριζον 
αί Δυνάμεις, καί άν είχεν έλευθερίαν ενεργείας καί 
ήσφαλισμένην θέσιν. πιστεύω, δτι τό δλον Μακεδονικόν 
ζήτημα θά ήδύνατο νά λυθή. 'Γπό τοιαύτην ασφαλή 
καί τελεσιουργόν διοίκησιν πάν δ,τι Ιχει ήδη έπιτευ-
χθή — ή Οικονομική Επ ι τροπή καί ή Χωροφυλακή — 
θά έχρησιμοποιεΐτο πληρέστατα" αί ήδη υπάρχουσα; 
μεταρρυθμίσεις θά καθίσταντο Ιμπεδοι καί ή χώρα θά 

έκαθαρίζετο άπό τών στιφών καί θά είρηνεύετο 
Όμιλώ περί Τούρκου Διοικητού, τοΰ οποίου ό χαρα
κτήρ καί ή ικανότης νάναγνωρίζωνται ύπό τών Δυνά
μεων,—ανδρός διοριζομένου τή συναινέσει τών Δυνά
μεων, μή παυομένου άνευ τής συναινέσεως τών Δυνά
μεων, ασφαλούς δ' έν τη θέσει αύτοΰ δι' ώρισμένον 
αριθμόν ετών». 

Ό υφυπουργός Φίτς Μώρις τά επόμενα είπεν έν τή 
Βουλή τών Λόρδων έν σχέσει πρός τό ζήτημα τοΰ διο
ρισμοΰ Διοικητού: «Διερωτάται ή Κυβέρνησις, άν δέν 
επέστη ό χρόνος, δπως διορισθή έν Μακεδονία Διοι
κητής ανεξάρτητος, ώς ό διοικητής τοΰ Αιβάνου, ανε
ξάρτητος καί αμετάθετος άνευ τής εγκρίσεως τών Δυ
νάμεων, μετ' αναλόγου μισθού, άνήρ απολαύων τής 
εμπιστοσύνης τής χώρας καί δστις δέν θά ήτο αναπό
φευκτο ν νά είναι Χριστιανός. Έ ν Μακεδονία, Ινθα 
δυστυχώς μάχονται κατ ' αλλήλων αί χριστιανικαί 
εθνότητες, υπήκοος τις τής Πύλης μή Χριστιανός, άλλ' 
ευθύς καί φιλοοίκαιος θά ήτο ύπό τινας επόψεις προ
τιμότερος ενός Χριστιανού. Τοιοΰτοι άνδρες υπήρξαν 
καί αναντίρρητο ν είναι, δτι ακόμη ύπάρχουσι. Τά ήμέ-
τερον έπί τών Εξωτερικών ύπουργεΐον θεωρεί τόν διο
ρισμών τοΰ Δ οικητοΰ ώς τήν κλείδα τοΰ Ζητήματος». 

Έ κ τών έπί λέξει δηλώσεων τούτων τοΰ Σέρ Γκρέϋ 
εμφανώς προκύπτει, δτι ή Α γ γ λ ί α σκεφθεϊσκ καί άνα-
γνωρίζουσα, δτι ή Μακεδονία, ουδόλως ούσα βουλγα
ρική χώρα, έπ' ούδενί λόγω δύναται νά δεχθή αύτο-
διοίκησιν τείνουσαν είς διάπλασιν εθνολογικής μονά
δος, ώς συνέβη διά τό Βονλγαρικον πρόβλημα, άλλά 
διοίκησιν σοβαράν καί χρηστήν, διοίκησιν προάγουσαν 
τήν άνάπτυξιν τών έν αύτη πληθυσμών,διοίκησιν προά
γουσαν αυτήν τήν άνόρθωσιν τής Τουρκίας ής ή άκε-
ραιότης είναι απαραίτητος καί αναγκαία. Δέ^ πρόκει
ται περί ελευθερώσεως τής Μακεδονίας, ήτις δέν δύ
ναται ν ' αύτοδιοικηθή, ώς μή άποτελοΰσα μονάδα, 
ήτις είναι είς θέσιν νά κυβερνά καί νάναπτύσση έαυ-
τήν, ίνα άποβή ομογενής μονάς, έάν έχη έλευθερίαν, 
άλλά πρόκειται νά έξευρεθή τρόπος, σύστημα, δι' ού 
τά διάφορα τμήματα τοΰ πληθυσμοΰ νά «σωθώσι άπ ' 
αλλήλων». Τό κείμενον τούτο τών δηλώσεων τοΰ Σέρ 
Γκρέϋ είναι σοβαρώτατον καί υπενθυμίζει πως τάς έν 
ψ Βερολινείω Συνεδρίω δηλώσεις τοΰ Μαρκησίου 
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Σώλσβαρυ περί της μή βουλγαρικότητος της Μακεδο
νίας, ήν βουλγαρικήν ήθελεν ή Συνθήκη τοΟ Αγ ίου 
Στεφάνου και ήν το-.αύτην ΘΛουσι πάντοτε οί διάφοροι 
Σλαΰοι, κα'. τοΰ διαχωρίζοντος "Ελληνας καΐ Βουλγά
ρους μίσους.Ό Σώλσβαρυ έλεγεν: «Οί "Ελληνες ου
δέποτε θά ταχθώσιν οϋτε πρέπει νά ταχθώσιν ύπό τούς 
Βουλγάρους, οί όποιοι ουδέν τό κοινόν έχουσι πρός 
τήν Μακεδονίαν, χώραν έλληνικήν», ό δέ Σέρ Γκρέϋ 
λέγει : « Ή Μακεδονία δέν είναι μονάς βουλγαρική, 
ώς θέλουσι νά παραστήσωσιν αυτήν οί έπερωτήσαντες 
βουλγαρόφιλοι, ούτε δύναται νά ταχθή ύπό διοίκησιν 
άποβλέπουσαν είς διάπλασιν τοιαύτης μονάδος». Ευ
ρισκόμεθα άρα πρά τής αυτής πολιτικής, πρά τής αυ
τής κατά παράδοσιν συνεχείας, πρό τών αυτών πολι
τικών δογμάτων τής Αγγλ ίας , έπί τή μόνη διάφορα, 
δτι λόγοι διπλωματικοί, διαφεύγοντες τήν ήμετέραν 
άντίληψιν, καΐ λόγοι πολιτικοί, έχοντες πάντως σχίσιν 
πρός τήν ϋπαρξιν Βουλγαρικού Κράτους, δπερ Ιν έτει 
1878 δέν υπήρχε, έπιβάλλουσιν είς τήν σημερινήν 
διπλωματικήν γλώσσαν τής Αγγλ ίας ποιας τίνος επι
φυλάξεις, ποιας τινας μεταμφιέσεις, ποιους τινας εν
δοιασμούς. Έ ά ν οί Τούρκοι, οί "Ελληνες, οί Αλβανοί, 
μάλιστα δ' οί "Ελληνες, έπολιτεύοντο ώς δει και πρέ
πει, έάν έπεδείκνυον τήν ζωτικότητκ και τήν ικανό
τητα, ήν ομολογουμένως έδειξαν και δεικνύουσιν οί 
Βούλγαροι, βεβαίως ή γλώσσα τής Αγγλ ίας θά ήτο 
σαφής, ευκρινής, έητή, κατηγορηματική καΐ δλιγώ-
τερον ένδοιαστική, τελείως απροκάλυπτος ώς έν έτει 
1878 . Όπωσδήποτε σαφώς και άπεριφράστως δηλοΐ 
ό Γκρέϋ, δτί ή Μακεδονία ούτε είναι οϋτε θά γείνη 
ποτέ βουλγαρική. 

Προκειμένου περί τοΟ διορισμού Διοικητού — ζήτη
μα δπερ εξαρτάται έκ τής ομοφωνίας τών Δυνάμεων, 
ώς έδηλώθη παρά τε τοΰ Γκρέϋ καΐ τοΰ Φίτς Μώρις, 
— ή Α γ γ λ ί α επιζητεί καί τήν άλλοτε επιζητηθεί σαν, 
κατά τήν πρό τοΰ ρωσσοτουρκικοΰ πολέμου Συνδιά-
σκεψιν έν Κωνσταντινουπόλει, λύσιν τοΰ σοβαροΰ ζη-
ζήματος τής ανεπηρέαστου καί άπροσωπολήπτου διοι
κήσεως τών Βιλαετίων, ήν διαβλέπει έν τφ διορισμώ 
Διο:κητοΰ, μή υποκειμένου τελείως, ώς δέν υπόκειται 
ό Διοικητής τοΰ Αιβάνου είς τάς ιδιοτροπίας τών κατά 
καιρούς Σουλτάνων καί Αυλικών. Τοιαύτη τις διαρ-
ρύθμισις τών Βιλαετίων, έπαρκούντων έξ ιδίων δυνά
μεων είς τά εαυτών καί μόνων προνοούντων πως περί 
τής διοικήσεως αυτών, συμπίπτει πρός τάς ά οκεν-
τρωτικάς ιδέας τών "Αγγλων, άλλ' αντενδείκνυται έν 
τφ προκειμένω προβλήματι, διότι διάφοροι εϊσί τής Α 
νατολής αί πολιτικαί καί πολιτειακαί συνθήκαι καί 
διότι τό προηγούμενον τής Ανατολικής Ρωμυλίας 
έχθίστας κατέστησε τάς τοιούτου είδους διαραυθμί-
σεις, ώς αποτελούσας προφανείς κινδύνους καί προ-
λειαινούσας, έκρηξιν πραξικοπημάτων, άπερ, ώς τε

τελεσμένα γεγονότα θεωρούμενα μετά τήν έκρ 
τών, άποβαίνουσιν εύεργετικώτατα υπέρ εκείνων» 
έδημιούργησαν καί προύκάλεσαν αυτά. Καί 
άληθέ;, δτι έν τή Α γ γ λ ι κ ή προτάσει περί διο 
Διοικητοΰ λέγεται, δτι ό Διοικητής πρέπει νά 
θωμανός, ήτοι υπήκοος τοΰ Σουλτάνου, καί κατ 
τίμησιν Τοΰρκος Μουσουλμάνος, άλλά τοΰτο 0 δ 
αποτελεί έγγύησιν, ώς ούδεμίαν άποτελοΰσι 
τικήν έγγύησιν δλαι αί δοθησόμεναι παρά τών 
μεων εγγυήσεις, δεδομένου δντος τοΰ προηγοο» 
τής Ανατολικής Ρωμυλίας καί δεδομένου δν 
περί περιπλοκών φόβου τών Δυνάμεων, ών πάα 
καλάς διαθέσεις παραλύει ούτος, άναγκάζων 
νά δέχωνται τετελεσμένα γεγονότα καί νέ 
ώτα πρό τών δικαιοτέρων καί νομιμωτέρων ό:αμαρτι>.̂  
ριών, Γνα μή έκ τής άνακινήσεως καί έρεύνης 
μάτων άνακύψη ήτόσω άποφευγομένη πανευρωπχ'ιχί 
σύρραξις. Βεβαίως διαρρύθμισις τών Βιλαετίων ενδεί
κνυται καί επιβάλλεται, άλλά διαρρύθμισις άφορώοβ '̂  
είς άπαντα τά Βιλαέτια τής Τουρκική; Αυτοκρατορίας! 
καί ουχί είς δημιουργίαν προνομιούχο)·/ επαρχιών, 6ν Ι 
αί μέχρι τοΰδε δημιουργηθείσαι τόσα οεινά έπεσώ* 
ρευσαν καί έπί τής Τουρκίας καί έπί τής Άνατολίς ! 
καθ ' δλου. Καθ ' ημάς τό μεταρρυθμιστικό·/ έργον τβν ; 

Δυνάμεων πρέπει νά τείνη πρός άπασαν τήν Τουρκία» 
χάριν αυτής τής Τουρκίας, χάριν αύτοΰ τοΰ'Ανατολιχοβΐ 
Ζητήματος,ού τήν έμφάνισιν τόσω φοβείται, καί δικαίως, 
ό Σέρ Γκρέϋ. Ή δημιουργία νέζς προνομιούχου έπαρ-' 
χ ί α ς θάνακόψη τήν «ραγματικήν προαγωγήν τώνμι-
ταρρυθμίσεων, θά καταστήση τούς Τούρκους δύσπι
στους, θά έξεγείρη τούς γηγενείς, "Ελληνας, Άλδ*· 
νο Ος, Πουμάους, Τούρκους, καί Οά προκαλέσω περι-
πλοκάς καί αντεκδικήσεις, άς ουδεμία Οέλησις, οδτ* 
τής Αγγλ ίας , ούτε τής Ευρώπης συμπάσης, θάπο-
τρέψη. 

Όποιος ανταγωνισμός φυλετικός, όποια μίση καί 
όποίαι έχθραι ανελίσσονται έν τή Ελληνική Χέρσο-
νήσω είς βάρος τών γηγενών καί έκόηλοΰνται παρ' 
εκείνων, οΓτινες ξένοι καί έπήλυδες, ύπεισήλθον είς | 
χώρας έλληνοτουρκικάς, μαρτυρείται έκ τοΰ Σιδηρο
δρομικού Ζητήματος, τείνοντος νά ύπο*αταστήσΐ[| έν. 
πολλοίς αυτό τό 'Ανατολικόν Ζήτημα. Αί δηλώσκς 
τοΰ βαρώνου Αΐρενταλ, ύπουργοΰ έπί τών Εξωτερι
κών τής Αυστρίας καί τής Ουγγαρίας, περί ων έγρά-
ψαμεν έν τή Ανατολική Επιθεωρήσει τοΟ παρελθόν
τος μηνός καί έν αίς διετυπώθη ή ανάγκη τής ενέ
σεως τών Βοσνιακών σιδηροδρόμων μετά τών Τουρ»* 
κών καί τών Ελληνικών μετά τών Τουρκικών, προσ
κάλεσαν θόρυβον, αντιρρήσεις, αντεγκλήσεις, ύβρεις 
καί σιδηροδρομικάς αξιώσεις από μέρους τών διαφο»̂  
ρων Σλαύων. Οί Βούλγαροι ζητοΰσιν ένωτικήν γρ*Ί»" 
μήν πρδς τούς Τουρκικούς Σιδηροδρόμους, άγουσαν 
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νδίλ τήί Βουλγαρίας διά τοΰ Κουμανόβου τής 
ν,.όπια καί εκείθεν προεκτεινομένην 

Ηακεοονια: είΤ -
ϊι* της Αχρί ίο : είς τήν 'Αδριατικήν κατά τόν "Αγιον 
•Ι·.άννην τής Μεδούης ή αλλο σημεΐον τής'Αλβαν'α-
Οίτα»: οί Βούλγαροι διά τής ενωτικής γ ρ α μ μ η ; Κ - / υ . 
7:·'/ο:λ—Κουμανόβου -
νΧοπίων και διά τής 
ίτροεκτά-εωςχύτής πρός 

Αζρ:%τ:-/.ψ έχου-
;:οδον πρός τό Αι

γαίον ϊια τής γ ρ α μ μ ή 
2κοπίων-Ηεσσαλονίκης, 
ανοδον είς τό κέντρον 
ιί (; Μακεδονίας διά τής 
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θέσιν Γίδα μετά τής τουρκικής σιδηροδρομικής γραμ

μής θεσσαλονίκης—Μοναστηρίου. Ώ ς εμφαίνεται έκ 

τοΰ κατωτέρω διαγράμματος καί ώς Ιχουσιν αληθώς 
τά πράγματα, ή Ελλην ική ενωτική γραμμή ούδενός 

είδους προέλασιν έστω καί ύπό ειρηνικόν σιδηροδρομι-

γραμμ-ι',; θεσσαλονίκης 

λληνικοί Σιδηοόδρομι 
ιδηρόδρομοι έν ο 
λ̂λοι σιδηρόδρομ 

. Μοναστηρίου καί έξο-
δον πρός τήν 'Λόριατι-
χγν διά γραμμή; ν.ατε-
μνούσης τήν γραμμήν 
Ιίητροβίτση; Σν.οπί-

ων —θεσσαλονίκη: καί 
Ισως τήν γραμμήν Μο
ναστηρίου— θεσσαλονί-
χης και διασχιζούσης 
και» πλάτος τήν Μακε-
δονίαν. Οί Σέρβοι '·έ-
λουσι γραμμήν.όρμωμέ-

'νηνέκ τών σερόορρουμανικών συνόρων, βαίνουσαν πρός 
| ^ ν Νύσσαν. έξερχομένην εις Μακεδονίαν κατά τι ση

μεΐον, κείμενον πλησίον τής Μητροβίτσης. καί διά τής 
Πριστένη; κα'ι τ ή : ΙΙρεσρένης καταλήγουσαν είς τήν 
'Αδριατικήν κατά τόν "Αγιον Ίωάννην τής Μεδούης 

Ε μ ώ διακλαδώσει); πρό: τό 'Αντίβαρι ή τό Δουλισΐ-
νοντού Μαυροοουνίου. Ή γραμμή αύτη θά διήνοιγεν 
ιύρύ στάδιον πηοπαγανδικής καί εμπορικής δράσεως 

ϊ'-'ίν Κοσσυφοπέδιο), ϊζ' ού έχει βλέψεις ή Σερβία, τής 
Γ | κ ά τής κυρίί»; Μακεδονίας σιδηροδρομικής έπικοι-
, ξ νβνίας έπιτευχθείσης διά τής λειτουργούσης ήδη ε

νωτικής γραμμή; Νύσσης — Βρόνιας — Σκοπίων. 
Οί Μαυροβούνιοι ζητοΰσι γραμμήν, αναχωρούσαν 

I «Νόσσης, βαίνουσαν πρός τήν Μητροβίτσαν, εκείθεν 
Ε*4 τής κοιλάδο; Ίμπαρ τοΰ Λ'όβι-ΙΙαζάρ προεκτει-
ρ νομένην πρό; τά Μαυροβουνιωτικά σύνορα, διασχί-

ι,ουσαν κατά πλάτος τό Μαυροβούνιον καί άπολήγου-
« ν είς τό 'Αντίβαρι. 

. Ο! Ρώσσοι θέλουσιν δλα αυτά τά σχέδια τών δια-
Κ Τορων ίμοφύλων Σλαύων καί οί Ρουμάνοι είσίν έ'τοι-
Β & να συνεννοηΊώσ: με1)" όλων τών Σλαύων διά τάς 

τ ω ν ρουμανικών συνόρων ένωτικάς γραμμάς. 
Καί οι "Ελληνες τι ζητοΰσι; Ζητοΰσι γ ρ α μ μ ή ν ά-

*ατά τό έναντι σχεδιάγραμμα, πρός τήν ίυσαν. 

Ραεδονίαν παραλίως σχεδόν καί ένουμένην κατά τήν 

κόν ένδυμα, επιδιώκει έπί τήν Μακεδονίαν, διότι, έάν 
τοιαύτην προέλασιν έπεδίωκεν ή Ελλην ική Κυβέρνη-
σις, άλλην θά έζήτει τής ενωτικής γραμμής τήν διεύ-
θυνσιν, γνωστοΰ άλλως τε δντος, δτι ή Ε λ λ ά ς άπό 
πολλοΰ καί μακροΰ χρόνου επικοινωνεί άτμοπλοϊκώς 
καί ίστιοφορικώς διά θαλάσσης μετά τών μερών, δι' 
ών θά διέλθη ή ενωτική γραμμή. "Αρα ή Ε λ λ ά ς δέν 
αποβλέπει είς έπικράτησιν κατά τά σημεία, δι' ών θά 
διέλθη ή γραμμή, τής μετ' αυτών ατμοπλοϊκής συγκοι
νωνίας τακτικώτατα λειτουργούσης καί τής θαλάσσης 

I είς τήν διάθεσιν τών ελλήνων ναυτίλων ούσης, άλλ' 
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απόβλεπε: εις τήν βιομηχανικήν, τήν έμπορικήν, τήν 
οίκονομικήν προαγωγήν αυτής διά σιδηροδρομικής ε
πικοινωνίας μετά τής Κεντρώας Ευρώπης, άφ ' ής τε
λείως είνε άπομεμονωμένη, καί είς τήν άνάπτυξιν, είς 
τήν πρόοδον τοΰ λιμένος τοΰ Πειραιώς. 

Καί δμως οί πόθοι ούτοι, οί ειλικρινέστατοι, οί 
νομιμώτατοι, οί είρηνικώτατοι τής Ελλάδος προύκά-
λεσαν τόσας διαμαρτυρίας καί τόσας αντιπροτάσεις, 
αί'τινες βεβαίως δέν έχουσιν ούτε τδ ειλικρινές ούτε 
τό εΐρηνικόν, ούτε τό άκίνόυνον τών ελληνικών προτά
σεων, ώς αμερόληπτος καί ακριβοδίκαια τών πραγμά
των έρευνα θά έπειθε καί τόν έχθρικώτατα πρός τους 
Έλληνας διακείμενον. 

Ή 19 Φεβρουαρίου ήτο ήμερα εορτής μεγάλης 
διά τούς Βουλγάρους, ημέρα εορτής καί παραπόνων, 
ήμερα εορτής καί απειλών, ημέρα εορτής καί άπογοη-
τεύσεως, ήμερα εορτής καί έλτιίδων. Τριάκοντα συνε-
πληρώθησαν έτη, άφ' ής ή μεγάλη προστάτις τών 
Σλαύων, ή Ρωσσία, νικηφόρως προελαύνουσα επί τήν 
Κωνσταντινούπολη, ήνάγκαζε τήν Τουρκία* νά ύπο-
γράψη τήν 'Αγίω Στεφάνω, προαστείω τής Κωνσταν
τινουπόλεως, Συνθήκην περί ειρήνης. Διά τής επαρά
του εκείνης Συνθήκης έδημιουργεΐτο τό Βουλγαρικόν 
Έθνος καί έδημιουργεΐτο Μεγάλη Βουλγαρία περι
λαμβάνουσα, πλήν τής Βουλγαρίας καί τής άρπαγεί-
σης Ανατολικής Ρωμυλίας, τό πλείστον τής Χοτίου 
Θράκης μέχρι τών πρόθυρων τής Κωνσταντινουπό
λεως, καί άπασαν σχεδόν τήν Μακεδονίαν, πλήν τ ή ; 
Χαλκιδικής, τής θεσσαλονίκης καί τίνων νοτιοδυτι
κών τμημάτων. Δυστυχώς τούς Βουλγάρους τ ή ; Συν
θήκης τοΰ Α γ ί ο υ Στεφάνου κατερράκωσε τό Βερολί-
νειον Συνέδριον, διότι, ώς διεκήρυξεν ό έπί τών Ε ξ ω 
τερικών υπουργός τής Αγγλ ίας αείμνηστος Σώλ-
σβαρυ, ή Θράκη άπασα καί ή Μακεδονία είσίν Ε Λ Λ Η 

νικά! χώραι, διότι δέν ήτο δυνατόν νά έπιτραπή ή 
δημιουργία Μεγάλης Βουλγαρίας είς βάρος τών Ε Λ Λ Η 

νικών πληθυσμών, διότι ή Ευρώπη δέν ήτο δυνατόν ν' 
άνεχθή τήν δημιουργίαν νέας Ναυτικής Δυνάμεως έν 
τώ Αίγαίφ, δεδομένου μάλιστα δντος, δτι ουδέν τδ 
κοινόν μετά τοΰ Αιγαίου, τής Ελληνικής ταύτης θα
λάσσης, έχουσιν οί Βούλγαροι. ΓΩς τά απειλητικά 
στόμια τών τηλεβόλων τών πρό τοΰ Α γ ί ο υ Στεφάνου, 
κατά τάς Πριγκηπονήσους, ελλιμενισμένων αγγλικών 
θωρηκτών απέτρεψαν τήν είς Κωνσταντινούπολη εΐ-
σοδον τών Ρώσσων, ούτω καί οί διπλωματικοί τών 
"Αγγλων μΰδροι έν τώ Βερολινείω Συνεδρίω απέτρε
ψαν τήν έπί τήν Μακεδονίαν καί τήν θράκην κάθο-

δον τών ρωσσικών προσκόπων, τών Βουλγάρα » <] 
απωλειών τούτων άναμιμνησκόμενοι οί Βούλγαροι»! 
μαρτυρήθησαν έπί τή μή πραγματώσει τών περί Η 
γάλης Βουλγαρίας υποθηκών τής Συνθήκης ΤΟΒ 
γίου Στεφάνου καί ενθουσιωδώς, εύγνωμόνως ί α > ι 

τόν ανδριάντα τοΰ Τσάρου Έλευθερωτοΰ 'Λλεξάν 
τοΰ Β' . Καί ήπείλησαν τούς "Ελληνας, τούς Τουρ 
τούς Αυστριακούς, τούς Γερμανούς άντιστρατ_„ 
νους είς τήν προαγωγήν τής Βουλγαρίας καί είς 
ένωσιν τών θρακών καί τών Μακεδόνων ύπό ΤΌ ς 
πτρον τοΰ Ήγεμόνος Φερδινάνδου. Χαί. οί Βοΰλγώ 
ροι θέλουσι τούς θράκας καί τούς Μακεδόνα;, Τ«ν 
πλειότερον τών Ελλήνων απάντων μισοϋντα; /αί « 4 
ριφρονοΰντας αυτούς, Βουλγάρου;! Τί; ο·ζ ε π α ~ · 
τερπνά καί άστεϊα θ' άκούσωμεν ακόμη παρά τ8ν 
έκβρασμάτων τοΰ Βόλγα. 

ΙΙρίν κλείσωμεν τάς γραμμάς ταύτα; πρέπει ΝΆ 
κλαύσωμεν τόν θάνατον εγκρίτου τ ή ; Ελληνικής Κι>·ϋ 
βερνήσεως υπαλλήλου, τοϋ πρώτου διερμηνέως τοΟι>^ 
θεσσαλονίκη Γενικοΰ Προξενείου τή ; Ελλάδος ΘΕΟ· 
δώρου Άσκητοΰ, δν άγρίως καί άτίμω; έφόνευσαν ο( 
Βούλγαροι δολοφόνοι μικρόν τι πέραν τοΰ Προξενεία*. 
Ή δολοφονία τοΰ Άσκητοΰ, έξεγείρασα άπασαν τήν 
θεσσαλονίκην. έξεγείρασα άπασαν τήν Λίακεδονίβ», 
έξεγείρασα άπαντα τόν Έλληνισμόν. έσημείωσεν Ά- 1 ; 
δίκημα πρωτοφανέ; κατά τών διεθνών νομίμων ΚΑΊ 
κατέδειξεν, δτι παρά το!; Βούλγαροι; τή ; Σόφια;, Ώ \ 
όργανα μισθωτά ήσαν οί βούλγαροι εκτελεστά! τής 
δολοφονίας, πάν αίσθημα ανθρωπισμού, πα.; σεβζσμος 
πρός Αντιπροσώπους Κρατών καί πάσα μή κακοΟρ-
γος σκέψις είσίν άγνωστα πράγματα. Ή ΔΟΛΟΦΟΝΊΑ 

αύτη, στυγερά, άτιμο; καί πρωτοφανή; ύπό πάσαν!· 
ποψιν, προσέθηκε νέαν άπαισίαν σελίδα εί; τάς σειρές 
τών φρικαλεοτήτών καί τών κακουργιών ά; ΔΙΈΠΡΑ

ξαν καί διαπράττουσιν οί Βούλγαροι έν Μακεδονία. 
Έάν ή Ευρώπη ή Δυτική, ή Πεπολιτισμένη, ΣΥΝΕΡ-. 

χομένη, δέν πατάξη τού; Βουλγάρου; κακούργους έν 
αυτή τή Βουλγαρική Έγεμονία. έάν δέν άξιώστ) τήν 
παραδειγματικήν τιμωρίαν τών δολοφόνων, ΈΆΝ 
περιστείλη, άφίνουσα ελευθέρας τάς χείρας τής Το 
κίας, τάς έκ Βουλγαρίας τών ξένων καί έπηλύδων βουλ
γάρων ληστών είσβολάς, βεβαίως φοβεραί καί αίματηρ» 
θά γένωνται αντεκδικήσεις άπδ μέρου; τών Έλλήνβν, 
οί'τινες έν τι7) αΓματι θά πνίξωσι τούς Βουλγάρους Ο
λους τής Μακεδονίας καί τής Θράκη;, επισήμους, Η 
μιεπισήμους καί άγελαίους, έξελαύνοντε; τό άγος, 
μιαίνει καί ρυπαίνει τάς ελληνικά; ταύτα; χώρας. 

•τ 
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ΠΑΓΚΟΣΜΙΟΣ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΙΣ 
ΦΕΒΡΟΥΑΡΙΟΣ 1 9 0 8 

Βεβαίως ί λ γ <? α ? Ι" / ν ύ ~ ή ρ ξ ε μ ή ν ανησυχιών, φό-
. ^ χινδύνων. Διαφοραί ανεφύησαν, συγκρούσεις 
Χι αάντσαν. παρεξηγήσεις ανέκυψαν καί συρράξεις 
^υλήθτσαν. Καί πάντα ταΰτα ένεκα τής άτυχους 
•ΑΝΑΤΟΛΉ:. \'' ''/:>~'- " ' - υ ί μυσαρούς αυτών 
πλοκάμους τά διάφορα Μεγάλα Κράτη και ής τόν 
8-αμελισιιόν έπ' αποκλειστική ωφελεία εαυτής έπιζη-

' αί έκαστη τών Μεγάλων Δυνάμεων. Καί ή Μεγάλη, 
ή "Ορθόδοξο; Ρωσσία έδωκε τό σύνθημα τών άντεγ-
χλ/σεων καί τών συζητήσεων, αΐτινε; μικρού δε!ν 
«ρούκάλεσαν σοβαρωτάτας τών πραγμάτων τροπάς· 
Έκ ΤΩΝ δηλώσε'·>ν τοϋ ραρώνου ό' Λ'ίρενταλ. περί ών 
έγράψαμεν έν τή επιθεωρήσει τοΰ προηγουμένου φυλ
λαδίου, καί δή τοϋ μέρου; τοϋ έχοντος σχέσιν πρός 
τήν κατασκευήν σιδηροδρομικών γραμμών, εξυπηρε
ΤΟΥΣΏΝ τήν παγκόσμιο·/ κίνησιν, άναπτυσσουσών τό 
ΈΜΠΌΡΙΟΝ. τήν προαγωγήν τών οικονομικών πόρων 
τών Κρατών και τήν συγκοινωνίαν τής Χοτίου Ευρώ
πης μετά τής Κεντρώας, καί διανοίγουσαν νέας προό-

: δου καί πολιτισμού οδού;, ήπειλήθη Πανευρωπαϊκή 
ϊιαφωνία. ή; άγν">στον όποια θά ήσαν τάποτελέσματα· 
Καί ή διαφωνία ή μάλλον ή κατ" έπίφασιν μή διαφω
νία δέν επήλθε, διότι οί προκαλέσαντες αυτήν δέν 
•«τόλμησαν, άπατηθέντε; έν τή εκτιμήσει τών διαθέ
σεων τών Μεγάλων Δυνάμεων, νά έπιμείνωσιν έν τη" 
ίπαγγελθείση άδιαλλάκτω στάσει καί νά παροξύνωσι 

ν&βφωνίαν. ήτις. καταλήγουσα είς διαφοράν, θά έξέσπα 
ίν ΤΈΛΕΙ εις σύρραέιν. ής αί διαστάσεις καί ή έκτασις 
ΜΕΓΆΛΑ; και επίφοβοι λίαν θά ήσαν. Καί εδόθη ούτως 
ευκαιρία νά μετρηΟώσ: καί άντιμετωπισθώσιν έπί δι
πλωματικού πεδίου αί δυνάμεις τοΰ Παγγερμανισμοΰ 
και ΤΟΟ Πανσλαυϊσμοΰ, εδόθη αφορμή νά έκδηλωθή 
ΜΈΧΡΙ τίνος ρα'ΐμού τά Δυτικά Κράτη εϊσί διατεθεί, 
μενα να εύνοώσι τάς σλαυικά; βουλιμία;, άπεκαλύ-
ΦΣΗΣΑΝ πολλα'ι ϋστεραι σκέψεις καί όπισθοβουλίαι καί 
«επιστωΟη ποια τι; αλληλεγγύη σκέψεων και βλέψεων 
μεταξύ των δύο γηγενών Κρατών τ ή ; "Ανατολή;, τ ή ; 
Τουρκία; καί τή; Ελλάδος. 

Εν τω οιπλωμκτικώ πεδίφ ύπερίσχυσεν δ Παγγερ-
ρνισμός, /αί ϋπερ ;σχυσεν ό ΙΓαγγερμανισμό;, διότι ό 

«νσ/,αυϊσμός. απείλησα; έν αρχή γήν καί ούρανόν. 
Ι 0 χ Ρ 0 Υ | 3 Α ; πάσαν σιδηροδρομικήν πολιτικήν καί κα-
Τϊείλα; τήν Συμφωνίαν τοΰ Μύσρτεγ, ήναγκάσθη 

οΰθω; νάνακρούση πρύμναν πρό τής επιμόνου 
ε ω ί τοϋ Παγγερμανισμοΰ καί νά δεχθή συνεννόη-

σιν επί άντ.σηκώματι κα! άνταλλάγματι άφορώντι είς 
κατασκευήν γραμμών, εξυπηρετουσών σλαυικά συμφέ
ροντα, ύποχωρήσας ούτως είς τάς αξιώσεις τών Αυ
στριακών, άντιπροσωπευόντων τόν Παγγερμανισμόν. 
Σήμερον άρα συζητοΰνται αί λεπτομέρειαι τών αιτου
μένων ανταλλαγμάτων, τά όποια πολλάς θά ύποστώ-
σιν εκπτώσεις, διότι ούτε ή Δυτική Ευρώπη ούτε τά 
γηγενή τής Ανατολής Κράτη σκέπτονται νά έπιτρέ-
ψωσι, δπως τά αιτούμενα καί δοθησόμενα ανταλλάγ
ματα ζημιώσωσι τήν έθνολογικήν συγκρότησιν τής 
Χερσονήσου τοΰ Αίμου καί άποτελέσωσι θεμέλια 
σλαυικής έπικρατήσεως. Τά Δυτικά Κράτη, παρά τάς 
δια/ωριζούσας αυτά πρός τήν Γερμανίαν αντιθέσεις 
συμφερόντων καί βλέψεων, δέν ηθέλησαν ν' άναμιχθώ-
σιν ενεργώς έν τή σλαυο-γερμανική διαφορά καί δέν 
άπέ/.ρυψαν ποιάν τινα δυσφορίαν έπί ταϊς άξιώσεσι 
τών Σλαύων, εί καί επιμελώς άπέφυγον πάσαν ένί-
σχυσιν τής Γερμανικής Πολιτικής, ής έν τούτοις έπε-
κρότησαν ώρισμένα σημεία δράσεως, ώς περισσώς κα-
τεδείχθη έκ τών έν ταΐς 'Αγγλικαΐς Βουλαΐς δηλώσεων 
τοΰ σέρ Εδουάρδου Γκρέϋ καί τοΰ Φίτς Μώρις, δι ' 
ών επισήμως άνεγνωρίσθη τδ δίκαιον καί τό δρθον τοΰ 
έκ τής Βερολινείου Συνθήκης κεκτημένου δικαιώμα
τος περί κατασκευής σιδηροδρομικής γραμμής έν τώ 
Σαντζακίω τοΰ Χόβι-Παζάρ καί μέχρι Μητροβίτσης. 
διαμφισβητηθέντος μόνον τού επικαίρου τής εκλεγείσης 
στιγμής πρός άνακίνησιν τοΰ ζητήματος. Έ ν Γαλλία 
δέν έγένοντο μεν σαφείς έπί τής άναφυείσης διαφοράς 
δηλώσεις, έκ τής στάσεως δμως τής Γαλλικής Κυβερ
νήσεως περισσώς μαρτυρείται, δτι αύτη έπεφύλαξεν 
εαυτή δράσιν συμβιβαστοΰ έν περιπτώσει, καθ' ην ή 
άναφανείσα διαφορά θά έτρέπετο έπίφοβον τροπήν. 
"Αλλως τε τά έν Μαρόκω πράγματα έπιβάλλουσιν είς 
τήν Κυβέρνησιν τής Γαλλικής Δημοκρατίας πολλήν 
προσοχήν έν ταΐς σχέσεσιν τής Γαλλίας μετά τής 
Γερμανίας, ήτις άπροκαλύπτως καί επισήμως έκη-
ρύχθη υπέρ τής συμ*μάχου αυτής Αύτροουγγαρίκς· 
Έ ν Ιταλία , παρά τάς καταβληθείσας προσπάθειας 
πρός δημιουργίαν παρεξηγήσεων καί πολιτικής δυσ
πιστίας, ή Κυβέρνησις τοΰ Βασιλέως Βίκτωρος Ε μ 
μανουήλ ουδόλως έφάνη τασσομένη κατά τών σιδη
ροδρομικών καί ειρηνικών βλέψεων τής Αυστροουγ
γαρίας, ής τουναντίον αί αξιώσεις ώς όρθαί καί δίκαιαι 
εκρίθησαν, καθ' δ έβεβαίωσεν επισήμως άπό τοΰ Βή
ματος τής Ιταλικής Βουλής ό έπί τών Εξωτερικών 
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υπουργό; κ. Τιττόνι. 'Ανά τά δύο γηγενή τής Ά να 
τολής Κράτη, τήν Ελλάδα καί τήν Τουρκίαν, ήρξατο 
έκδηλουμένη αυτομάτως καί κατ ' ένστικτον αύτοσυν 
τηρησίας ποιά τις αλληλεγγύη σκέψεων καί βλέψεων, 
ήτις ίσως δέν θά έξεδηλοΟτο ήδη, έάν αί αποκαλυφθεί" 
σαι τών Σλαύων βουλιμία·, δέν άπεκάλυπτον άπτώς κα" 
καταφώρως τούς περισφίγγοντας τήν Άνατολήν κιν 
δύνους. Ή Ρωσσία, τηρήσασα τήν ήν έτήρησε τακτι. 
κήν, άποκαλύψασα τάς μυχίους αυτής βλέψεις, έμφα-
νισθεΐσα άπροκαλύπτως ώς τών Σλαύων μόνον προστά-
τις, ύστερικάς κραυγάς άτόπως καί έκτρόπως βαλοΰ-
σα, αφύπνισε καί τήν Δυτικήν Εύρώπην καί τήν Ά ν α 
τολήν καί υπέστη, ώς έκ τής αδιάφορου πρός αυ
τήν πολιτείας τής πρώτης, ώς έκ τής στάσεως τής 
δευτέρας, τής Ανατολής, καί ώς έκ τής επιμονής τών 
Αύστρογερμανών,'ούδέ κατά κεραίαν ύποχωρησάντων» 
διπλωματικήν έν τή εγγύς Ανατολή ήτταν. πολύ φο" 
δερωτέραν ίσως τής έν τή "Απω Ανατολής πολεμι
κής ήττης. ^ 

Έ ν τή 'Ασία αί έν Περσία ταραχαί καί ή κατά 
τοΟ Σάχου δολοφονική απόπειρα ουχί μικράς παρέ
σχον ανησυχίας, ύπετέθη δέ πρός στιγμήν, κατόπιν 
γενομένων στρατιωτικών κινητοποιήσεων, δτι έπέκειτο 
πολεμική σύρραξις μεταξύ Τουρκίας καί Ρωσσίας. Κα'-
οί φόβοι ούτοι ήσαν, έν τινι μέτρω δεδικαιολογημένοι 
διότι ή Τουρκία, έχουσα άπό καιρού όροθετικάς μετά' 
τής Περσίας διαφοράς, ήδύνατο, έν περιπτώσει εσωτε
ρικών περιπλοκών έν Περσία, νά έπιληφθή τής ευκαι
ρίας πρός στρατιωτικήν προέλασιν, ήτις πιθανώς θά 
έξετείνετο καί πέραν τής ύπό άμφισβήτησιν οροθετικής 
γραμμής. 

Τοιαύτην τινά προέλασιν έχουσα ΰπ ' δψει ή Ρωσ
σία καί μή λησμονούσα αύτη, δτι ή Περσία εΐνε μου-
σουλμανικόν Κράτος καί δτι κατ ' άκολουθίαν στρα
τιωτική τών Τούρκων προέλασις δέν θά συνήντα πολ-
λάς αντιδράσεις, συνεκέντρωσε περί τόν Καύκασον 
καί κατά τά Περσικά σύνορα μεγάλα στρατιωτικά σώ
ματα έτοιμα νά συμπλακώσι πρός τόν τουρκικάν στρα-
τόν ή ν' άνακόψωσι τήν έπί τά πρόσω πορείαν αύτοΰ· 
Τή έπεμβάσει τών Μεγάλων Δυνάμεων, καί δή τής 
Αγγλ ίας , μεγάλα έχούσης έν Περσία συμφέροντα, Α
πετράπη ό πρός στιγμήν επιφανείς κίνδυνος πολεμική; 
συγκρούσεως μεταξύ τών δύο χωρών, ών ή σύρραξις 
σοβαρωτάτας θά προύκάλει περιπλοκάς, δεδομένου δν
τος, δτι οί έν Καυκάσω μουσουλμάνοι καί οί γηγενείς 
τής Ανατολής αδιακρίτως θά έτάσσοντο υπέρ τής 
Τουρκίας. 

Έ ν τή "Απω Ανατολή άλλος πάλιν κίνδυνος ενεφα
νίσθη, κίνδυνος άπειλήσας άλλων επιπλοκών τήν έκ-
ρηξιν. 'Αφ ' ενός άναφανεϊσα μεταξύ Ιαπωνίας καί 
Σινικής διαφορά έπί τή κατακρατήσει σκάφους ιαπω
νικού, περί ού ίσχυρίσθη ή κυβέρνησις τοΰ Πεκίνου, 1 

δτι διενήργησε λαθρεμπόριον δπλων, μικροΟ 
προύκάλεσεν έπιφοβωτάτην τροπήν έν ταϊς = 

τών δύο Κίτρινων Κρατών, άποσοβηθείσαν, κα 
λευταΐα τηλεγραφήματα, διά τής υποχωρήσω; 
Ουρανίου Κράτους, κατόπιν, έντονωτάτου τής 
νήσεως τού Τόκιο τελεσιγράφου. 'Αφ ' ετέρου 
νε'ισαι βλέψεις τών Ηνωμένων Πολιτειών καί 
Γερμανίας έπί λιμένων τινών τής περιμαχήτου Λ» 
τσουρίας, έγέννησαν φόβους παρεξηγήσεων χ α·. 
πλοκών μεταξύ τών δύο τούτων χωρών κα'ι τή; 
νίας, περιπλοκών, αίτινες βεβαίως δέν Οά κατέλιβί 
αδιάφορους οϋτε τάς Μεγάλα; Δυνάμει;, οϋτε χ·>γ. 
τήν Κίναν. Ευτυχώς επίκαιροι καί έγκαιροι δτλώβ·^ 
τών κυβερνήσεων τού Βερολίνου καί τ ή ; Β α σ : ν χ τ ω ν β ί 

διέλυσαν τά θολοΰντκ τόν πολιτικόν ορίζοντα τής * 
Ανατολής νέφη. ·' 

Έ ν τή Αμερική αί Ήνωμέναι Πολιτεΐαι & 
γουσι πάντοτε συνεννοήσεις καί όιαπραγμα 
σεις μετά τής Ιαπωνικής κυβερνήσεως έπί τοΟ ζ 
ματος τών Ιαπώνων μεταναστών, πλήν δυνατοί 
νά εϊπη, δτι αί διαπραγματεύσεις αύται κατά πο 
προήχθησαν διαρκοΰντος τοΰ μηνός Φεβρουαρίου κχΐ 
δτι δέν αφίσταται ή ημέρα, καθ' ήν, όιακανονιζομέν*ι» 
τών ύπό άμφισβήτησιν θεμάτων, θά έξευρεθή λύοις 
ικανοποιούσα αμφότερα τά άντιφερόμενα Κράτη κα! 
μή θίγουσα ουδετέρου αυτών τήν άξ:οπρέπε:αν. Ούτος 
ή άπειληθεΐσα φοβερά μεταξύ Ιαπωνίας καί Ηνωμέ
νων Πολιτειών σύρραξις, μετά τάς δηλώσεις μάλιοτ* 
τών τελευταίων, δτι ουδέ βλέψεις τρέφουσιν έπί λιμέ
νων τής Μαντσουρίας, απετράπη. 

Έ ν τή Νοτίω Αμερική ή Αργεντινή Δημοκρατία 
συνταράσσεται έκ κομματικών διαμαχών, ών ήθέληβ* 
νά περιστείλη τήν έκρηξιν ό πρόεδρο; τής Δημοκρα
τίας Φαγκουερόα 'Αλκόρτα διά μέτρου ήκιστα συν
ταγματικού, διά τής κηρύξεως τής λήξεως τής Συνό
δου τής Βουλής καί διά τ ή ; εφαρμογή; τοΰ προϋπο
λογισμού τού 1907 έν τή Χρήσει τοΰ έτου; 1908, δ
περ καί έπραξε, άλλά τό μέτρον τοΰτο έξηρέθισε τους 
έν τή 'Αντιπολιτεύσει καί διήγειρε τά κομματικά πάθη 
μέχρι βαθμού τοιούτου, ώστε νάποτολμηΟή οολοφονιχη 
απόπειρα, άποτυχοΰσα ευτυχώ;, κατά τοΰ προέδρου 
'Αλκόρτα. 

Έ ν τή Μαύρη Ήπείρω, τή Αφρική, τέσσαρα ζη
τήματα προύκάλεσαν τήν προσοχήν κατά τόν Φί" 
βρουάριον. Τό ζήτημκ τ ή ; ακώλυτου προαγωγής ""!» , 
πολιτειακής χειραφεσία; τοΰ Τράνσβααλ, τής Οράγ* 
γης, τής Νατάλης καί τών άλλων Νοτίων άγγλι*»* 
αποικιών, αί'τινες, ύπό τό φιλελεύθερο·/ καί άμερόλη-
πτον πνεύμα τής αγγλική; διοικήσεως, άνέκτησαν τ υ* 
τελείως αυτόνομους θεσμούς καί τήν αύτοοιοίκηοΐ»» 
ήν είχον, έν τινι μέτρω, άπολέση, κατόπιν τής όπερ* 
φιάλου καί αδιαλλάκτου στάσεως τών Βόερς. ι» 
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ίκΑτά; τελευταία; έκλογάς, αί πλείστα·, τών Νοτίων 
[«.'νγλία: "Αφρικάνικων Αποικιών αυτοδιοικούνται 

, ^τοδιοικοΟνται ύπό τήν ήγεσίαν τών τέως έχθρων 
-|ς ΆϊΥ ·̂3 ·̂ * ν ε υ Μ ε μ ι ά ς αντιρρήσεως τής 'Αγ-

λ , χ ή ; κυβερνήσεως. "Ετερον ζήτημα είνε ή θέσις τοΰ 
•ελευθέρου Κράτους τοΰ Κογκό, περί ού άπό μακρού 
χρόνου εξελίσσεται διαφορά, δσον άφορα είς τήν δι-
θ(χτ(σιν αύτοΰ. μεταξύ "Αγγλων καί Βέλγων, είς τόν 
Βασιλέα τών όποιων ανετέθη ύπό τών συμβληθεισών 
Δυνάμεων ή βασιλεία καί ή διοίκησις τοΰ Ελευθέρου 
Κράτους. Ο! "Αγγλο: άξιοΰσιν άνθρωπινωτέραν καίάν-
ίρπιστικωτέραν διοίκησιν. καταγγέλλοντες τούς Βέλ
γους έπί ύπερβασία:;, άντινομίαις καί ασκήσει δουλεμ-
κορίας ήν πρό πολλού κατήργησεν ήθέλησις τών πε 
«ολιτισμενων Κρατών τής Δυτικής Ευρώπης. Οί Βέλ
γοι αποκρούοντες τά; περί απάνθρωπου διοικήσεως 
αιτιάσεις τών "Αγγλων καί δικαιολογοΰντες τινάς τών 
όπερβασιών, ει; ά; ευρέθησαν είς τήν ανάγκην νά 
προσφύγωσι. λζμόζνομένης ύπ' δψει τής νηπιώδους 
διανοητική; καταστάσεως τών έν Κογκό ιθαγενών, ύ-
ιαραμύνονται τών διοικητικών αυτών μεθόδων, έξ ών 
Κολλά άπεκόέχοντα: υπέρ τής ευημερίας τοΰ Έλευθέ 
ρου Κράτους. Τό ζήτημα τοΰτο δέν είνε σοβαρόν, έπί 
ΤοΟ παρόντος τουλάχιστον, διότι αί άμφοτέρωθεν άκα 
δημαίκαί αύται συζητήσεις άπό ετών διεξάγονται. 

"Αλλο ζήτημα εΐνε ή έπιτελεσθεΐσα έν Αΐγύπτω 
πρόοδος ύπό τήν άγγλικήν διοίκησιν, ήτις ήδη εύεργε 

. «χώτερον Οά επίδραση έν τή χώρα τοΰ Νείλου, άπαλ 
λαγείση> τολμηρού ταραξίου, τοΰ Μουσταφά Κάμελ 
πασά, αρχηγού τών επιλεγομένων εθνικοφρόνων, οίτι 
«ς, έχοντε; ώ; έμβλημα πολιτικόν: « Ή Αΐγυ 
πτος είς τού; Αιγυπτίους καί διά τών Αιγυπτίων», 
«ατά τής Αιγύπτου μάλλον εργάζονται καί ουχί 
δπέρ αυτή;, διότι δέν εΐνε υπέρ τής Αιγύπτου ή 
εργασία εκείνη, η άφορώσα είς διακρίσεις φυλετικάς 
**ί θρησκευτικά;, ότε μάλιστα είνε γνωστόν, δτι αί 
πρόοδο: τή; χώρα; τών Φαραώ οφείλονται ουχί είς 
τους Φελλάχου:. ύστεροΰντας έν πολλοίς τών άλλω ν 

λαών, άλλ' ει; τού; Τούρκους Πρίγκηπας, καί είς 
- ιούς Έλληνα;, τού; "Αγγλους, τούς Γάλλους, τούς 
• Ιταλούς καί άλλου;, ών πάντων τά. δίκαια καί δι

καιώματα έπεζήτει νά καταπάτηση ό Μουσταφά Κά-
ί' δ ί " τήί έπικρατήσεως τής πολιτικής ή μάλλον 

«Χνισλαμικής σημαίας αύτοΰ. Βεβαίως ό θάνατος τού 
% ε λ Π α σ ά : ει καί ουδείς δύναται νάρνηθή, δτι 

χ ε π ο ώ ν τ·να ικανότητα ό άνήρ, έσημείωσε τό τέλος 
τοΟ λεγομένου εθνικού αιγυπτιακού αγώνος, 8ν άπέ-
ιρουον καί άποκρούουσι, ώς έγράψαμεν καί έξηγήσα-

^ Ρ» έν τώ φόχχΓ;, ημών, οί σώφρονες τών Αιγυπτίων. 
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^"ΐμα τοΰ Μαρόκου, διότι ή έκε· ειρηνική προέλασις 
™ν Γάλλων πολλά; συναντά δυσκολίας, καί διότι, 

Ί'να κατασταλή τών ιθαγενών ή έπανάστασις, ενδεί
κνυται ή διάθεσις μεγάλων στρατιωτικών μονάδων. 
Έ κ τούτου προκύπτει ό φόβος, μή ό γαλλικός στρα
τός, εις μεγάλας συγκροτούμενος μονάδας καί θέλων 
πρόρριζα νά πατάξη τήν έν Μαρόκω κρατούσαν ά-
ναρχίαν, ύπερβή τά δρια τής χαραχθείσης ύπό τών 
Μεγάλων Δυνάμεων δράσεως αύτοΰ καί μοιραίας επι
τέλεση ύπερβασίας άντικειμένας είς τό Πρΐυτόκολλον 
τής 'Αλγεθίρας, δτε πάντως θά ένεφανίζοντο περι-
πλοκαί διεθνούς φύσεως. Παρά τάς ληφθείσας δμως 
αποφάσεις περί ενισχύσεως τοΰ έν Μαρόκω γαλλικού 
στρατοΰ καί τόν μελετώμενον διορισμδν μεράρχου έπί 
κεφαλής τών αυξανομένων κατ ' αριθμόν γαλλικών 
μονάδων άντί τοΰ διοικοΰντος μέχρι τοΰ νΰν ταξιάρχου 
τάς όλιγωρέρας μονάδας, ή Γαλλική Κυβέρνησις έ
σπευσε νά δηλώση, δτι ή έν Μαρόκω δράσις αυτής 2-
σεται αποκλειστικώς ειρηνική, άπό πολιτικής από
ψεως, καί δτι αί διατάξεις τοΰ Πρωτοκόλλου τής 'Αλ
γεθίρας, θά παραμείνωσι σεβαστάί. 

Αί δηλώσεις αύται περιώρισάν πως τάς έπιφανεί-
σας ανησυχίας. 

Έ ν τή γηραιά Ευρώπη ουδέν τό έκτακτον έση-
μείωσεν 6 έπελθών μήν, έάν μή τά έν τή άρχή τής 
«Επιθεωρήσεως» ταύτης σημειωθέντα σχετικώς πρδς 
τό Σιδηροδρομικόν Ζήτημα τού ΑΓμου. Έ ν Ρωσσία ή 
αυτή πάντοτε τρομοκρατική κατάστασις, ή ΕΜ
πνέουσα φόβους διά τόν θρόνον τοΰ Τσάρου, αί αύται 
διοικητικαί παρανομία·, καί ύπερβασίαι, αί αύται τρο
μοκρατικά5, μέθοδοι τών φιλελευθέρων, άνευ ύπεμφαι-
νομένης ελπίδος περί βελτιώσεως καταστάσεως, πολλά 
τά φοβερά καί τά απρόοπτα έγκλειούσης. Έ ν Γερμα
νία έψηφίσθη τό νομοσχέδιον περί αναγκαστικής 
απαλλοτριώσεως γαιών τής Γερμανικής Πολωνίας, 
δι' ού άπανθρωπότατον καί τολμηρότατον τελείται 
βήμα πρός έκγερμανισμόν τών έν ταΐς 'Ανατολικαϊς 
τής Πρωσσίας έπαρχίαις άτυχων Πολωνών. 

Ταυτοχρόνως έκγερμανιστικαί τάσεις' έκδηλοΰνται 
έν τή Αλσατία καί τή Αοθαριγγία, άλλ' οί κάτοικοι 
τών επαρχιών εκείνων, οί γερμανοί μέν τήν κατάγω* 
γήν, γάλλοι δέ τήν έθνικήν συνείδησιν, άπειλοΰσιν I-
ξέγερσιν, άπειλοΰσι πρόκλησιν επεμβάσεως τών Δυνά
μεων, άπειλοΰσιν έπανάστασιν κατά τής Γερμανίας, 
έάν αύτη τολμήση νά θίξη τά δίκαια καί τά δικαιώ
ματα τών 'Αλσατών καί τών Λοθαριγγίων. Ή πολι
τική θέσις τής Γερμανικής αυτοκρατορίας, άπό διε
θνούς απόψεως, πάντοτε ή αυτή, ίσως δ' ισχυρότερα 
απέβη μετά τάς ψηφισθείσας πιστώσεις διά νέας με-
γάλας ναυτικάς παρασκευάς. — Έ ν Αυστροουγγαρία 
διεπιστώθη κατά τόν λήξαντα μήνα ένότης βλέψεων 
καί συμφερόντων, ένότης ανέφικτος θεωρούμενη μέ
χρις έπ ' έσχατων. Είς τήν έκδήλωσιν τής ένότητος 
ταύτης συνετέλεσε τό σιδηροδρομικόν ζήτημα, καθ' δ 
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έν αγαστή ομοφωνία ενεφανίσθησαν οί Τσέχοι, οί Κρο-
άται, οί Γερμανοί, οί Ούγγροι, οί Πολωνοί καί οί τό
σοι άλλοι τής Δυαδικής Αυτοκρατορίας λαοί. Μέχρι 
τοΟδε έκράτει ή ιδέα, δτι ή Αυστροουγγαρία είνε γε
ωγραφική έκφρασις, συγκαλύπτουσα καί συγκρατούσα 
δυσκόλως τάς χωριστικάς τών έν αυτή ετερόφυλων 
λαών τάσεις καί βλέψεις, πλήν νΰν άριδήλως έδείχθη, 
δτι οί συγκροτοΰντες τήν Δυαδικήν Μοναρχίαν λαοί, 
διαφωνούντες δσον άφορα είς τά τής εσωτερικής α υ 
τών αποκεντρωτικής διοικήσεως καί αντιμαχόμενοι 
τούτου ένεκα κατ ' αλλήλων, όμοφωνοΰσι 1 καθ' δλην 
τήν γραμμήν, άμα ώς παραστή ανάγκη προασπίσεως 
τών δικαίων καί τών συμφερόντων τοΰ Κράτους, άδι-
άφορον άν οί καθ' ών θά διαμφισβητηθώσι τοΰ Κράτ. 
τους τά δίκαια ώσι Σλαΰοι, μεθ' ών πολλοί, οί πλεί
στοι τών κατοίκων τής Δυαδικής Αυτοκρατορίας διά 
φυλετικών δεσμών συνδέονται. Τό μάθημα είνε σοβα-
ρώτατον καί οιδακτικώτατον, ώς μαρτυρούν όποΐκ καί 
όπόσα δύναται νά έξεργασθή καί νά επιτέλεση σοφή 
διοίκησις καί ώς βεβαιοΰν, δτι οί μικτοί πολιτειακοί 
συνδυασμοί δύνανται νά διαπλάσωσι ενότητα καί κοι 
νότητα βλέψεων καί συμφερόντων, έφ' δσον καί καθ ' 
δσον οί πολιτειακοί συνδυασμοί ούτοι εδράζονται έπι 
ειλικρινούς Ιοοπολιτικής διαχειρίσεως τών κοινών. 

Έ ν Ιταλ ία ουδέν έσημειώθη, έάν μή ό εντός κα 
έκτος τής Βουλής άγων περί χωρισμού τελείου τ ή : 
εκκλησιαστικής εκπαιδεύσεως άπό τής λαϊκής, είς 
ής, τής τελευταίας, τά διδακτήρια, δέν θέλουσιν οί 
πλείστοι τών Ι ταλών νά διδάσκωνται ίερά καί θρη
σκευτικά μαθήματα. Συνεκίνησε τήν Νότιον Ίταλίαν 
καί δή τήν Σικελίαν ή καταδίκη τοΰ τέως υπουργού 
Νάζι, έπι νοσφισμώ δημοσίων χρημάτων. Πρό τής 
εξεγέρσεως τών Νοτίων Ιταλών, δυσηρεστημένων 
άλλως τε έκ τοΰ λυμαινομένου τήν Νότιον Ίταλίαν 
αγροτικού ζητήματος, ουδεμία υπάρχει αμφιβολία 
δτι ή Κυβέρνησις τής Ρώμης θά άπαλλάξη τόν Νάζ 
τής επιβληθείσης αδτφ ποινής ύπό τής Γερουσίας 
συγκροτηθείσης είς Είδικον Δικαστήριον. Έ ν Γαλλία 
δέν έλαβε χώραν σημαίνον τι γεγονός, έάν μή ή έπιφα-
νεϊσα έν τψ Μαροκινψ Ζητήματι δυσχέρεια, περί ής 
γράφόμεν ανωτέρω. Όπωσδήποτε πρέπει νά σημει-
ωθή, δτι οί έκεΐ δημοκρατικοί θεσμοί διά νέων ε γ γ υ 
ήσεων έκρατύνθησαν καί δτι ή Γαλλία ισχυρά πλέον, 
άτάρβητος καί άφοβος προσβλέπει έπί τό μέλλον, ώς 
διεκήρυξεν δ Κλεμανσώ πρό τοΰ 'Ανδριάντος τοΰ Σέ-
ουρερ-Κέστνερ, τοΰ αποθανόντος γνωστοΰ γάλλου Γε-
ρουσιαστοΰ, 'Αλσατοΰ τήν καταγωγήν. 

Έ ν Α γ γ λ ί α ή ασθένεια τοΰ Κάμπβελ-Μπάννερμαν, 
Πρωθυπουργού, καί ή αποδιδομένη είς αυτόν πρόθεσις 
περί αποχωρήσεως άπό τής πολιτικής, προκαλοΰσι 
συζητήσεις περί τού διαδόχου αύτοΰ. Ό συγκεντρών 
τάς πλειοτέρας ελπίδας είνε ό κ. "Ασκουϊθ, υπουργός 
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έπί τών Οικονομικών, εί καί προβάλλονται πο 
τιρρήσεις έκ μέρους τών λίαν προοδευτικών ψ 
θέρων. Πλήν τού ζητήματος τούτου προύκάλεο» 
προσοχήν τής έν Α γ γ λ ί α Κοινής Γνώμη - ή 
χθεϊσα συζήτησις έπί τής διαμειφθείσης Συ'μ 
μεταξύ Αγγλ ίας καί Ρωσσίας έν σχέσει πρό 
Περσίαν, τό Τουρκεστάν καί τό Θιβέτ. Ή Συιιη 
αύτη κατεκρίθη, ώς σημειώσασα ύ π ο χ ώ ρ η ^ 
Αγγλίας . Ό Σέρ Γκρέϋ, υπουργός έπί τών Έ ζ ω 

κών, έδήλωσεν δτι ή Α γ γ λ ί α ευρέθη πρό τοϋ 
ματος ή νά μετέλθη πολεμικήν πολιτικήν ή 
κήν, άνκγνωρίζουσα ώρισμένα εις τήν Ρωσσίαν 
ώματα. Προύτίμησε τήν τελευταίαν, δεδομένου 
δτι αί 'Αγγλικαί Κυβερνήσεις, κατά τά τελευτι 
κοσιν Ιτη, έπολιτεύθησαν χλιαρώς καί ού/ί αθι 
καί δτι ή σημερινή τών πραγμάτων τροπή 
Ε γ γ ύ ς Ανατολή έπέβαλον είς τήν 'Αγγλικήν 
νησιν νά διαρρύθμιση διαφοράν, άπό πολλοΰ ύ 
νην, Γνα έχη ελευθέρας τάς χείρας έν Εύρώπγ). 
προύκάλεσεν ομοίως θόρυβον ή επιστολή, ήν ά 
νεν ό Κάιζερ πρός τόν "Λγγλον ύπουργόν τών Ναι«ϊ 
κών καί δι' ής ηθέλησε νά πείση τόν λόρδον Ζ6ίδμ«*1 
δτι αί μεγάλαι ναυτικαί παρασκευαί τής ΆγγλίΜ 
ούδένα έχουσι λόγον, γνί>στοΰ δντος, δ τ: ό Γέρμα», 
κός στόλος είνε κατά τό πέμπτον υποδεέστερος τα§ 
'Αγγλικοΰ. Είς τκς περί τής επιστολής ταύτης άποχα»' 
λύψεις προέβησαν οί «Καιροί» τοΰ Λονδίνου. Ή Κι»· 
βέρνησις ήρνήθη ν' ανακοίνωση τό κείμενον τής δια·1 

μειφθείσης αλληλογραφίας, ιδιωτικής όλως ούσης φύ
σεως, καί τά κυβερνητικά φύλλα γράφουσιν δτι δι» 
τής επιστολής τού Κάιζερ έπεζητήθη ο περιορισμό^ 
τών εξοπλισμών, συμφώνως πρός τάς ϋποθήκας τΛ* 
Συνεδρίου τής Χάγης καί δτι ή τοιαύτη προσπαθεί· 
τού Κάιζερ ουδόλως έδέσμευσε τήν 'Αγγλικήν Κυβέρ· 
νησιν, ήτις έψήφισεν ήδη μεγάλας πιστώσεις Οία τήν 
ένίσχυσιν τών ναυτικών παρασκευών τής χώρας. Κ«1 
έκόπασε μέν ό εγερθείς θόρυβος, άγνωστον δ' είνε άν 
τό ζήτημα τής επιστολής δέν θά προκαλέση τήν πα· 
ραίτησιν τού λόρδου Ζβίδμουδ. 

Έ ν ταΐς Σκανδιναυϊκαΐς χώραις πολύς γίνεται λό» 
γος περί τής Βαλτικής θαλάσσης, ήν Κράτη τινά, %*1 
δή ή Γερμανία, έπιθυμοΰσι νά ϊδωσιν οϋδετέραν κ*} 
άπαραβίαστον θάλασσαν. Φαίνεται δμως δτι θα π 
μείνη αύτη, ώς καί κατά τό παρελθόν ελευθέρα, παρ»" 
χομένων επιπρόσθετων τινών εγγυήσεων διά τήν αχ·· 
ραιότητα τών Σκανδιναυϊκών χωρών. 

Έ ν Πορτογαλλία ύπό τόν νεαρόν Βασιλέα Μανουή* 
διαδηλοΰται σοβαρά τάσις πρός διαρρύθμισιν τής χ?>" 
ρας καί κυκλοφορεί ή φήμη περί συνοικεσίου τού Β·Ί 
σιλέως μετά τής Πριγκηπίσσης Βικτωρίας-Αουιζ^ϊ 
θυγατρδς τοΰ Αύτοκράτορος τής Γερμανίας. 

Έ ν Ισπανία πλήρης κρατεί τάξις, εξαιρέσει τ** 
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, ^ρχελώνη αναρχικών ταραχών, άς υποθάλπει άή-
Λ* . ί αδιάλλακτος στάσις τής Κυβερνήσεως, θελού-
^δ 'ά βιαίων μέτρων νά μεταβάλη τάξιν πραγμάτων 

^ ^ ν η θ ε ί α : . άπό πολλοΰ κρατούσας έν τή κατ ' έξο-
^ ν πόλει τών αναρχικών, τή Βαρκελώνη. 
Χ*Έν Τουρκία- Ελλάδι, Σερβία, Μαυροβουνίψ καί 
„ , ν α 0 ; α ουδέν τό σοβαρόν διεδηλώθη άπό Πάγκο-

' ' ' Γ Γ · 

,μίου απόψεως. 

Τήν έν τοις άνατολικοΐς πράγμασι δράσιν τών Κρα
τών τούτων άνεγράψαμεν έν τή «Ανατολική Ε 
πιθεωρήσει». Αυτά είσιν έν συνόψει τά συμβάματα, δ 
έξετυλίχθησαν κατά τόν λήξαντα μήνα, ίσως δέ κατά 
τόν έπόμενον μήνα θ' άναγράψωμεν σοβαρά γεγονότα, 
άπερ έκ τής Ανατολής έκπηδώντα 6ά έπηρεάσωσι 
πάντως τήν Παγκόσμιον Πολιτικήν. 

ΧΡΗΜΑΤΙΣΤΙΚΗ ΑΓΟΡΑ ΑΘΗΝΩΝ 

Κατά τάς τελευταίας ειδήσεις ές Ευρώπης, ό επί
σημος τόκος τής προεξοφλήσεως ιδίως έν Αγγλ ία , 
5Γ 8ν κυρίως ενδιαφέρεται ή χρηματαγορά μας, πα-
ρίμεινεν δ αυτός, ήτοι 4 ο)ο μετ' ελπίδος μικράς τί
νος εκπτώσεως, καθώς καί "σχετική τοιαύτη έπήλθεν 
επί τών άλλων ευρωπαϊκών πόλεων. 

Όσον δ' άφορα τήν παρατηρηθεΐσαν έν τή χρη
ματαγορά μας μεγάλην ϋψωσιν έπί τής τιμής τών 
διαφόρων τραπεζικών καί εταιρικών μετοχών, ταύτην 
&ίδέχθη αξία λόγου έκπτωσις, καίτοι τά διανεμη-
θέντα μερίσματα ήσαν λίαν ικανοποιητικά, έν τού
τοις ή τιμή αυτών δέν ήδυνήθη νά διατηρηθή, καθό. 
σον παρετηρήθν, πληθώρα διαφόρων μετοχών είς χεί
ρας αδυνάτων, οί'τινες προέβησαν είς τήν έκποίησιν 
αυτών καί είς έπίμετρον τούτων ήλθε καί ή έκ μέ
ρους τών διαφόρων Τραπεζών ύψωσις τοΰ τόκου 
άπό 5 1)2 τοις ο ο όπου ήτο τόν μήνα Φεδρουά-
ριον, ήδη ζητοϋσιν Τ ο,, ο καί μετ' αναλόγου επιφυ
λάξεως έκ μέρους των. προβάλλοντες τήν έλλειψιν 
χάρτινων νομισμάτων πρός παροχήν δανείων, ήτΟι 
Γβρ<»γ! έπί τών διαφόρων άξιων. 

Ωσαύτως ίκανή ύποτίμησις επήλθε καί έπί τών 
βμολογιών τοϋ ΊΙνοποιημένου δανείου καί Πύργου — 

..•ελιγαλα, καθόσον τυγχάνει γνωστόν, δτι τόν προσε-
Χή Μάρτιον θέλε: έκτεθή εις δημοσίαν έγγραφήν 
«αρά τής Εθνικής Τραπέζης τό Έθνικόν Δάνε^ν 
20,000,000 5 ο ο τοΰ 1907 είς χρυσόν, ήτις τό άνέ-
«βεν είςτάίΐ] δΓέκάστην όμολογίαν καί θέλει τό 

I **°ωσει είς τά % κ α · τοΰ όποιου ό τόκος είνε δ ο)ο 
Ε ""Ι'ίως, ώστε αναλογεί δ 1 4 τοις ο)ο έπί τής τιμής 

τ ί ' { έχ5όσεως. ώστε λίαν δεδικαιολογημένη τυγχάνει ή 
Τ ω ν α νωτέρω ομολογιών ύποτίμησις. τήν οποίαν θέ-

1 1 &αδεχΟγ( πολύ μεγαλειτέρα τοιαύτη λίαν προσεχώς. 
Οσον δι' άφορα τήν τιμήν τοΰ συναλλάγματος, καί 
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αύτη υπέστη άξίαν λόγου έκπτωσιν ελλείψει επαρκών 
αγοραστών. 

Ή τιμή τών έν τψ έξωτερικψ Εθνικών ημών δα
νείων υπέστη αύτη υπέρ τήν ήμίσειαν λίραν ΰψωσιν 
υπάρχουν δέ ειδήσεις έξ Αγγλ ίας , δτι ή τιμή αύ ιών 
λίαν προσεχώς θέλει ύποστή μεγάλην τοιαύτην ένεκα 
τών μεγάλων σχετικώς αγορών έκ μέρους τού Έ λ ε γ 
χου καί διά τοΰ τρόπου τούτου θέλει άφαιρεθή 
έκ τής κυκλοφορίας ίκανόν ποσόν τοιούτων ομολογιών 
πράγμα τό όποιον μεγάλως θά συντέλεση είς τήν εί-
ρημένην ύπερτίμησιν καί μέχρι τούδε ένουσιν έξα· 
γορασθή έκ μέν τοΰ δανείου τοΰ έτους 1881 περί τάς 
50 ,000 περίπου, ωσαύτως δέ 30 ,000 περίπου έκ τοΰ 
δανείου τοΰ έτους 1884 καί 16 ,000 έκ τοΰ δανείου 
τοΰ 1887 καί τοιουτοτρόπως έν λίαν προσέχει μέλ-
λοντι θέλουν εκλείψει άρκεταί τοιαΰται όμολογίαι 
πράγμα μαρτυροΰν καί έπιβεβαιοΰν τήν άναμενομένην 
ύπερτίμησιν. 

"ί2στε ή χρηματαγορά μας παρουσίασε τάς έξης 
διακυμάνσεις, ήτοι αί μετοχοί Εθνικής Τραπέζης ή" 
νοιξαν388δ, κατήμθον 3822 1)2 καί έκλεισαν 3 8 3 0 . 

Μετοχαί Τραπέζης Αθηνών ήνοιξαν 126 1)2, κα* 
τήλθον 122 1)2 καί έκλεισαν 121 1)2. 

Μετοχαί Τραπέζης Ανατολής ήνοιξαν 134 3)4-
κατήλθον 131 1)2 καί έκλεισαν 1 3 1 . 

Μετοχαί Τραπέζης Κρήτης ήνοιξαν 138 1)2, κα-
τήλθον 135 καί έκλεισαν 134 . 

Λαϊκής Τραπέζης ήνοιξαν καί έκλεισαν 1 0 3 . 
"Οσον δ' άφορα τάς μετοχάς τών διαφόρων Έ τ α ι -

ταιριών παρατηροΰμεν τά ακόλουθα : 
Αί Μετοχαί Λαυρίου ήνοιξαν 68 1)2, άνήλθον 69 

1)4 καί έκλεισαν 59 . 
Μετοχαί Σιδηρ. Πελοποννήσου ήνοιξαν 102 1)4, 

κατήλθον 98 1)2 καί έκλεισαν 97 1)2. 
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Σιδηρ. Θεσσαλίας ήνοιξαν 128 1)2, κατήλθον 124 
καί έκλεισαν 129 1)2. 

Δημοσίων "Εργων ήνοιξαν 60 1)2, άνήλθον 61 
καί έκλεισαν 56 1)2. 

Μετοχαί Πυριτιδοποιείου ήνοιξαν 80 καί έ
κλεισαν 79 . 

Εταιρίας Ύπεγγύων Προσόδων ήνοιξαν 322 καί 
έκλεισαν 3 2 0 . 

Ηλεκτρικής Εταιρίας ήνοιξαν 97 1)2, άνήλθον 
99 3)4 καί έκλεισαν 97 1)2. 

Εταιρία Μεταλλείων ήνοιξαν 61 1)2, κατήλθον 
58 καί έκλεισαν 56 . 

Μετοχαί Προνομιούχου Εταιρίας καί Ιδρυτικοί 
τίτλοι αυτής, ή τιμή αυτών τών μέν πρώτων ήνοιξε 
290 , ανήλθε 3 0 0 καί έκλεισε 2 8 8 , τών δέ δευτέ
ρων ήνοιξε^54, ανήλθε 55 καί έκλεισε 50 . 

Μετοχαί Πανελληνίου Ατμοπλοίας ήνοιξαν 140, 
κατήλθον 138 καί έκλεισαν 134, ένφ τόν μήνα Ί α -
νουάριον έτιμώντο 162. Ή τοιαύτη έκπτωσις τής τι
μής αυτών προήλθεν έκ τοΰ δτι ουδέν μέρισμα 
διένειμε κατά τά διαρρεύσαν χρονικόν διάστημα. 

Σιδηρόδρομοι Άθηνών-Πειραιώς ήνοιξαν 3501 
νήλθον 3 5 2 καί έκλεισαν 3 4 6 . 

'Επισκοποΰντες τάς διακυμάνσεις τ ή ; τ ; μ^ 1 
Λαχειοφόρων Όμολογιών τ ή ; Εθν ική ; Ί'ραπέζηςί 
Ελλάδος, παρατηροΰμεν δτι αί μέν τών ο)0υβ 
ξαν 456 , άνήλθον 457 καί έκλεισαν 455 1 9 ,'; 
τοΟ Κτηματικού δανείου τών 2 Γ 2 ο ο ή ν ο :

α ν ς 
3)4, κατήλθον 99 καί έκλεισαν 99 1)4. 

Ωσαύτως αί ομολογία·, τοΰ Ενοποιημένου >,,..·, 
ήνοιξαν 105 3)4 καί έκλεισαν 104 1)4. 

Ωσαύτως αί όμολογίαι Πύργου-Μελιγαλά ΉΝΟΙ 
104 καί έκλεισαν 103 . 

Τό Συνάλλαγμα έπί Παρισίων δψεω; ήνοιξεν 11 
1)4, κατήλθεν 110 3)4 καί έκλεισεν 110 1)2. ί 

Τό Εϊκοσάφραγκον ήνοιξεν 22 .35 , κατήλθεν 22.1 
καί έκλεισε 22 . 

Τών Εθνικών ημών δανείων τοΰ 1881 κα! 188 
ή τιμή αυτών ήνοιξε 2 6 8 , α ν ή λ θ ε 280 καί έκλειο 
2 7 2 καί τοΰ έτους 1887 ήνοιξε 278, ανήλθε 28 
καί έκλεισε 2 7 6 . 

ΙΩ. ΦΩΤΙΟΓ 

01ΛΎΤΟΚΡΛΤΟΡΕΣ ΤΟϊ ΒΥΖΑΝΤΙΟΥ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΙ 

'Απδ Κωνσταντίνου ήρχισβν ή σειρά τών Αυτοκρατόρων 
τοΰ Βυζαντίου χα! εις ΚωνσταντΓνον άπέληξε. ΠοΓοι όμως 
κα! πόσοι Κωνσταντϊνοι έμεσολάβησαν χα! πότε ; 

Τω 328 ρ.. Χ. δ Αύγουστος Κωνσταντίνος κτίζει τήν 
Κωνσταντινούπολη έπί τοΰ παλαιοΰ Βυζαντίου, κα! Ονή-
σκ'ει τω 337. Κωνσταντίνος ό Β ' στέφεται μετά τών άδελ-
βών τώ 337 κα! θνήσκει τω 340. 

Κωνσταντίνος δ Γ' υΐδς το~> Ηρακλείου γεννηθείς τω 
612 στέφεται τω 641 άλλά μετά τρίμηνον βασιλείαν θνή
σκει ίσως δηλητιριασθείς Ολο τής μητρυιας του. 

Κωνσταντίνος δ Δ ' δ Πωγωνατος εγγονός τοΰ προηγου
μένου έβασίλευσεν άπδ τοΰ 668 μέχρι τοΰ £35 δπότε ά-
πέθανεν έκ δυσεντερίας. 

Κωνσταντίνος 6 Ε ' Κοπρώνυμος μέγας ί'ιχονοκλάστης 
έβασίλευσε άπδ τοΰ 741 χαΐ άπέθανεν έχ κακοήθους πυρβ-
τοΰ τω 775 . 

Κωνσταντίνος δ Σ Τ ' Πορφυρογέννητος υίδς Ειρήνης 
τής Αθηναίας έγεννήθη τω 770, έστέφθη τω 780 κα! έβα
σίλευσε μέχρι τοΰ 797 δπότε τη διαταγή τής μητρός του 
έτυφλώθη. 'Έκτοτε Ιζησεν άγνωστος. 

Κωνσταντίνος δ Ζ ' Πορφυρογέννητος δ Β ' έγεννήθη τω 
905 έστέφθη τω 911 έβασίλευσεν άφανώς μέχρι τοΰ 944 καϊ 
απέθανε τω 960. 

(Υπάρχουν ιστορικοί, οϊτινες θέλουν στειρθίντχ αϋτοχρά· 
τορα τδν Κωνσταντϊνον Λεχαπηνδν γυναιχαοελοον τοΰ Κ«(ΐ 
σταντίνου Ζ ' όστις κατ ' αυτούς, έβασίλευσε α:τά τον πατρίς 
του Ρωμανού Λεκαπηνοΰ ύπό τό όνομα Κωνστχντίνο; Η'. 
άπδ τοΰ 924 μέχρι τω 946. Ί ϊ ^ έκ τούτου οέ άναβιβάζβ»· 
ται ί!ς 13 οί Κωνσταντίνοι ο! Βασιλεύσαντί; τοΰ Βυζ*»*· 
τίου. 

Ουδέν δμως ύ π α ρ χ ε · , μαρτΰριον τής Ιία^ιλειας Ταύτης). ' 
Κωνσταντίνος Η ' διετή; έβασίλευσε άπδ τοΰ 963 ϋ» 

έπ'.τροπείαν. Τώ 97 6 συνεβασίλευσε μετά τοΰ πρεσβύτερο· 
αδελφοΰ Του Βασιλείου τοΰ Βουλγαροκτόνου, τω 1025 |ΐβ»*4 
έβασίλευσε χα! απέθανε τω 1028. 

Κωνσταντίνος θ ' δ Μονομά/ος έστέ^Οτ, τώ 1042 χαι **** 
θανε τώ 1054. 

Κωνσταντίνος δ Γ δ Λούχας έστέ&Οη τώ ΠΐόΟ χ » 1 ***" 
θανε τω 1067. 

Κωνσταντίνος ΙΑ ' έστέφθη μέν τώ 1067 άλλά δέν εδ« 
σίλευσε ποσώς, ένεχλείσθη δέ είς Μοναστήριον τω 10™ 
χα! τέλος : 

Κωνσταντίνος Ι Β ' δ Παλαιολόγος Λραγόσης. έστέοθη *-
1448 χα! έφονεύθη έπί τών τειχών τής Κωνιταντινοι>*βλ·*| 
κατά τήν ϊλωσίν της τω 1453. 
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Καθηγητού τοΰ Έθνικοϋ Πανεπιστημίου # 

Γ Ε Ν Η Θ Η Τ Ω Φ Ω Σ 

Πολλάκις συμβαίνει, οσάκις διεξάγονται μακροί 
«ρί τίνος αγώνες, νά έμφανίζωνται διάφοροι γνώ-
μαι καί σχολαί. καί τούτων πάλιν άλλαι υποδιαιρε
θείς καί αποχρώσεις, ώστε έπί τέλους ουχί μόνον νά 
•«οχΰπττ] μεγάλη σύγχυσις τών γνωμών καί διδα-
'αχαλιών τούτων άλλά καί αυτών τούτων τών λέξεων. 
V ών δηλούντα·, αί σχολαί ή αί αιρέσεις καί αί μι-
χρότεραι υποδιαιρέσεις καί αποχρώσεις αύται, νά γί-
νηται συγκεχυμένη χρήσις. 

Οδτω μοι φαίνεται δτι έχουσι σήμερον καί τά τοΰ 
γλωσσικού λεγομένου παρ" ήμίν ζητήματος (καίτοι 
κατ' άλήθειαν τοιούτο ζήτημα, καί μάλιστα δπω; τί-
θεται χαί λέγεται, δέν υπάρχει παρ ' ήμίν). "Ενεκα δέ 
τί)ς μεγάλης συγχύσεως ταύτης άλλοι μέν διατείνον
ται δτι αυτοί είναι οπαδοί τ ή ; δημοτική;, δημοτικι-
«αι, (ώφειλον νά λέγωσι τής νέας Κοινής 'ελληνικής, 
«ής Ουνηύονς ήμίν, τή; έν ταΓ; .τόλεσι λα/.οι'μένης), 
6ΐ δέ ό δείνα καί ό δείνα είναι Άττικισταί· άλ
λο* δέ, οί συνήθως λεγόμενοι μαλλιαροί, διισχυρί-
ζ ί ν τ α ι δτι α μεταχειρίζονται την γλώσσαν ήτις λα-
Ιάται έν τοις έπιαημοτάταις οίκίαις καί τήν γνησίαν 
Οημοτίχην γλώππαν' τό ψεύδος τοΰτο έξηλέγχθη μυ-
Ρ'άκις μ έ χ ρ · τοΰδε, καί προχθές ακόμη, τή 4η Φε
βρουαρίου, έν τή ' Ελληνική Βουλή επισήμως καί 
βμοθυμως, άλλ' ούτε οί έν τή Εσπερία φίλοι αυτών 
•υτε αυτοί ούτοι μεταπείθονται, έξακολουθοΰσι δέ 
« β ν ι ο τ ε διδάσκοντες τά άναλήθη ταΰτα). 'Επ ' έσχά-
* · ν μάλιστα έτόλμησαν καί τι πλέον, ήτοι νά κηρύ-

(ί-νΌΜ δτι «ώτύς έληχίπτοι· χρόνου άνήγαγον τήν 
' σ α ν τω>· δημοτικών ασμάτων εις όργανον νέας 

Ψ*ζώοης φιλολογία;». "Επειδή δέ έπιθυμοΰσι νά μή 
τ*νωνται δτι μόνοι ούτοι έχουσι τάς γνώμας ταύ-

γράφουσιν δτι καί ό δείνα καί δείνα, οίον ό κ. 
Χρ-στοβασίλης, 6 κ . Λυκούδης κλπ. κλπ. είναι οπαδοί 

ων> αχάριστα!, άναγκάζοντες αυτούς ούτω νά 

διαμαρτύρωνται έπί τή επωνυμία ταύτη, ήν ώς ϋβριν 
καθ' ά φαίνεται ύπολαμβάνουσιν. "Αλλοι πάλιν 
τολμώσι νά λέγωσι καί περί έμοΰ άλλοτε μέν δτι 
είμαι οπαδός τής δημοτικής (άν έλεγον ερευνητής αύ-
τής,θά ήλήθευον), άλλοτε δέ δπερ α κ ό μ η παραδο-
ξότερον, ψυχαριστής. Καί τήν άλλόκοτον καί γελοίαν 
ταύτην άπόφανσιν πειρώμενοι νά αίτιολογήσωσι λέ-
γουσιν δτι, εί καί φρονώ δσα αυτοί οιαδίδουσι, διά 
προσωπικούς λόγους δέν θέλω νά ομολογήσω τοΰτο. 
Εϊς ταΰτα παρατηρώ α') δτι, ώς φαίνεται, ταΰτα δια-
τεινόμενοι κρίνουσιν έκ τών ιδίων, καί δι' οίύτό φαντά
ζονται, δτι θά ήτο ποτέ δυνατόν νά υποστηρίζω μέν 
εγώ τι παρά τήν έπιστημονικήν μου πεποίθησιν, 
(πράγμα δπερ παρρησία δύναμαι νά καυχηθώ, δτι ου
δέποτε έν τφ βίω έπραξα), νά παρεμβάλλω δ' ούτω 
προσκόμματα είς έπικράτησιν α λ η θ ε ί α ς καί ταύτης 
τοσοΰτον μεγάλην έχούσης έθνικήν σπουδαιότητα! Καί 
β')δτι ό χαρακτηρισμός ούτος τοσούτων άλλων α ν 
δρών και έμοΰ ώς ψυχαριστών άναμιμνήσκει με 
τούς έν ταίς όδοΐς τών Αθηνών πωλητάς ώνίων, οΓτι-
νες επιθυμούντες κατά πάντα τρόπον νά προσελκύσω-
σιν άγοραστάς έπαινοΰσι τά πωλούμενα βοώντες 
κάστανα Κρητικά, Άνδριώτικχ σνκα ! κττ. καί άπα-
τώντες ούτω τούς άπλοϊκωτέρους. 

* * 

Αίτια τής συγχύσεως ταύτης είναι τούτο μέν ή 
σκόπιμος ενέργεια τών επιθυμούντων νά άλιεύα>σιν ε ις 
θολερά ύδατα, τοΰτο δέ δτι τά δρια καί αί διακρί
σεις τών εννοιών τούτων, τής συνήθους ήμίν ή νέας 
κοινής Ελληνικής, τής δημοτικής καί τής ψυχαρικής 
γλώσσης δέν είναι σαφή καί ευδιάκριτα τοις πολλοίς. 
Α ν ά γ κ η άρα, άν θέλωμεν νά νοηθώσιν ορθώς ύπό 
πάντων αί 7 ΐ ε ρ ί ών ό λόγος έννοιαι, νά φροντίσωμεν 
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νά διαστείλωμεν αύτάς ακριβώς. Προς τόν σκοπόν τού
τον λέγομεν τάδε : 

λ'. ΠΕΡΙ ΤΩΝ ΔΗΜΟΤΙΚΩΝ Η ΤΗΣ ΔΗΜΟΤΙΚΗΣ 

Τήν γλώσσαν μανθάνομεν οί μέν καθ' Ινα, οί δέ 
κατά δύο τρόπους, ήτοι άκούοντές αυτήν έν τή μικρά 
ηλικία προφερομένην ύπό τής μητρός καί καθόλου ύπό 
τών πλησίον ημών, μιμούμεθα αυτήν καί κατά μικρόν 
μανθάνομεν ταύτην δέ τήν ούτω γινωσκομένην γλώσ
σαν λέγομεν μητροδίδακτον καί φνσικήν, τήν δέ πα-
ράδοσιν αυτής, άτε προφορικώς γινομένην άπό γενεάς 
είς γενεάν καλοΰμεν προφορική ν παράδοσιν. Ε π ε ι δ ή 
δέ, τής Ελλάδος μάλλον κατά κώμας ή κατά πόλεις 
οικουμένης, οί πλείστοι ημών γεννώμεθα, άνατρεφό-
μεθα καί οιδασκόμεθα αυτήν έν τή μικρά ηλικία κατά 
κώμας, δήλον δτι μανθάνομεν ουχί τήν έν ταΐς πόλεσι 
λαλουμένην καί εύχρηστον, άλλά τήν έν ταΐς διαφό-
ροις κώμαις καί χώραις, ήτοι άλλαχοΟ άλλην, διάλε-
κτον ή καί ιδίωμα τι διάφορον κατά τούς φθόγγους, 
τούς τύπους, τάς λέξεις, τάς συντάξεις, τάς σημασίας 
κλπ. Πρβλ. τά Κύπρια, τά Κρητικά, τά Ποντικά, τά 
Μακεδόνικα, τά θεσσαλικά, τά Μανιάτικα, τά νησιω
τικά κλπ. Τάς ποικίλας ταύτας διαλέκτους καί τά 
ιδιώματα λέγομεν καί πρέπει νά λέγωμεν δημοτικός, 
δημώδεις; δπωςκαί τάέν αύταΐς συντεταγμένα άσματα 
λέγομεν δημοτικά. Επε ιδή δέ πάσαι αί δημοτικαί αύ
ται τούτο μέν λαλούνται ύπό Ελλήνων καί είναι Έ λ -
ληνικαί, τ. έ. πάσαι έχουσι πολλά κοινά γνωρίσματα, 
τούτο δέ αντιδιαστέλλονται πρός τήν μίαν γραφομέ-
νην καί έν ταΐς πόλεσι λαλουμένην έπίσημον γλώσσαν 
(περί ταύτης ίδέ κατωτέρω), διά ταύτα "γίνεται χ ρ ή -
σις καί ιού ενικού αριθμού περί αυτών, ήτοι λέγεται 
καί καθ' έν. αριθμόν ή δημοτική νέα Ελληνική, καί
τοι κατ ' άλήθειαν μία μόνη δημοτική εύχρηστος παν
ταχού, άλλη νέα Κοινή Ελληνική, έκτος τής άπορ-
ρευσάσης άπό τής καθαρευούσης, δέν υπάρχει παρ ' 
ήμΐν.νΌ κ. Ψυχάρης ήμφισβήτησε τήν άλήθειαν ταύ
την, έκήρυξε μάλιστα δτι αυτός εύρε καί γράφει τήν 
γλώσσαν ταύτηνάλλ'δτι τούτο είναι πλάνη,καί έπιστη-
μονικώςάπεόεί^θη καί ομολογείται σήμερονύπό πάντων. 

ΑΙ δημοτικαί δ' αύται αί έκασταχοΰ λαλούμεναι 
πρός τή κατά τόπους ποικιλία έχουσι καί τόδε τό 
χαρακτηριστικόν, δτι είναι περιωρισμέναι ώς πρός τάς 
λέξεις, τάς φράσεις κλπ., ιδιαιτέρως δέ ώς πρός τάς 
σημασίας τών λέξεων, καθ' δν τρόπον καί ή διάνοια 
τών λαλούντων αύτάς· διότι πάντοτε, ώς γνωστόν, ι
σχύει τό γλωσσικόν αξίωμα, καθ' δ ή γλώσσα λαού 
τίνος εκφράζει τόσας εννοίας, δσας ό λαλών αυτήν 
λαός έχει έν τή διάνοια αυτού, καί τανάπαλιν, τοσαύ-

τας εννοίας κέκτηται λαός τις δσ*ς ή γλώσσα ι 
παριστά καί εκφράζει. 

Β'. ΠΕΡΙ ΤΗΣ ΝΕΑΣ ΚΟΙΝΗΣ ΕΘΝΙΚΗΣ ΓΛΩΣΣΗΣ 

"Οσοι ηύτύχησαν νά μάθωσι ν' άναγινώσκιοσιν 
ή άλλα βιβλία καθώς καί δσοι ζώντες έν πόλει καί 
θόλου έν επικοινωνία μετ' ανθρώπων έγγραμμα 
ούτοι μανθάνουσιν άλλην γλώσσαν ή καί άλλγιν (» 
πρότερον έμαθον διάλεκτον ή ιδίωμα τι), διαφέρου^ί 
κατά το μάλλον ή ήττον τών δημοτικών. Τήν 
σαν ταύτην τών βιβλίων, τοΰ τύπου, τής έκκλτσίαί" 
τών σχολείων, τών συμβολαίων, τής έπιστολογ"^»· 
κλπ. κλπ. άτε καθόλου ειπείν γραπτώς καί 5ιά χών 

λογίων διασωθεΐσαν,. διδαχθεΐσαν καί παραδοθεί»»; 
ήμΐν όνομάζομεν γραπτήν ή λογίαν, κα'Ιώς καί χ Α , 
παράδοσιν αυτής είς ημάς λογίαν παράδοση·. Δ:αφ4· 
ρει δ' αύτη τής έκασταχοΰ μητροδιδάκτου, δτ; 0 ν Β 

διάλεκτος, ούτε ιδίωμα είναι, άλλ' ή αυτή πανταχοί 
δπου ταύτην μανθάνουσιν "Ελληνες, καί εύ/ρηστεΐβ 
πάση πόλει καί ανεπτυγμένη κοινωνία έξ ισου,διόχβ 
είναι ή κατ ' εξοχήν εθνική γλώοοα, άτε είς έν έθνος 
ένοΰσα πάντας τούς άπό τών διαφόρων /ωρών ομοε
θνείς, καί ή πράγματι κοινή γλώσσα. Πρός δέ τού
τοις είναι πολύ πλουσιωτέρα είς λέξεις, φράσεις, τό
πους, συννάξεις καί σημασίας κατά λόγον τής πνευ
ματικής καταστάσεως τών ανεπτυγμένων ή οπωσδή
ποτε εγγραμμάτων, οί'τινες μεταχειρίζονται αυτήν. 1 

Πρόδηλον δ' δτι δπως ή μητρσοίόα/.τος είναι το· 1 
σούτω ποικιλωτέρα καί άλλαχοΰ άλλη δσω μάλ
λον κεχωρισμένοι γεωγραφικώς, πολιτικώς, χοι· I 
νωνικώς, θρησκευτικώς κ.λπ. κλπ. άπ' αλλήλων I 
είναι οί λαλοΰντες αυτήν έκασταχοΰ. ούτω καί τανά
παλιν ή λογία είναι τοσούτω μάλλον διαδεδομένη καί -» 
γνωστή δσω μάλλον τά γράμματα είναι κοινότερα καί 
ή μόρφωσις καθολικωτέρα, δσω μάλλον έπικοινωνοΟσι 
προφορικώς καί γραπτώς οί μεταχειριζόμενοι αυτήν, 
δπως έν ταΐς πόλεσι γίνεται, κλπ. κλπ. 

Τής λογίας ταύτης παραδόσεως μέγα μέρος, μαλι*'« 
στα λέξεις, άλλά καί τύποι τινές, όρμηθέν άπό τών 
βιβλίων, τοΰ σχολείου, τού τύπου, της καλής συνανα
στροφής, καί ον άπλούστερον μέν καί εύαρμοβτό' 
τερον εις τόν νεώτερον ημών λόγον, άναγκαίον 
δέ συμπλήρωμα τοΰ ημετέρου ρίου και πολί' 
τισμοΰ, είσεχώρησεν ήδη είς τήν κοινήν '/.ρΨ1 

καί συνήθειαν. Τοΰτο προεΐδεν ό άοίδιμος Κ»* 
ραής πρό ενός αιώνος, διό παρήγγελλε : *Γ&φ 
μετά προσοχής και μελ.έτης...σπείρε εϊς τήν γλιοοο® 

τά Ελληνικά σπέρματα...και .θέλεις άπορήοει α 
είς δλίγον καιρόν και αί λέςεις καί αί ψράσεΐί <* 
έπέραααν άπό τά βιβλία σον είς τον λαον τ« οτομ*" 
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, Πρό: τούτοις άναμειχθεΐσα, μάλιστα έν τώ έλευ-

ω Βασιλείω,έν τοις σχολείοις, τοις δικαστηρίοις, τή 

χ ή 3 ε ; κλπ. πρός άλλα κοινότερα καί είς πολ-
• τόκους γνωριμώτερα στοιχεία τής δημοτικής 

Πελοποννήσου καί τίνων άλλων τόπων, οίον 
«ς Κων)πόλεως, νήσων τινών κλπ., άπήρτισε τήν 

γλώσσαν, ήτι; είναι σήμερον έν χρήσει έν πάση πόλει 
χωμοπόλει τής Ελλάδος καί Τουρκίας καί ίδία 

έν πάση συναναστροφή τών ανεπτυγμένων τάξεων. 
Ή γλώσσα δέ αύτη, τήν οποίαν έν αντιθέσει πρός 

τάς ποικίλας διαλέκτους καί τά ιδιώματα τών έκα-
βταχοΟ αγροτών, όνομάζομεν νέαν Κοινήν Έλληνικήν 
ιολιτιχόν ημίν λόγον (πολιτικόν λόγον καί πολιτικά 
θάματα λέγουσι καί οί αρχαίοι έπί τοϋ συνήθους λόγου 
χαί τών κοινών καί συνήθων λέξεων), ή γλώσσα λέγω, 
βδτη είναι διφυής (*Ματά λόγον τής καταγωγής αύ-
τής έκ τε τής λογία; καί τής προφορικής παραδόσεως^ 
χαί τούτου ένεκα κανονίζεται κατά δύο γραμματικάς, 
τήν άρχαίαν καί τήν νέαν. Προβλ. ε χω γράψει, -θά 
γράψω καί αί ελπίδες, αί τιμαί, κατηργήθη πρό πολ
λοί) >) δουλεία. :ήτα> ή βασιλεία τον Γεωργών, εντν-
ΐία, καί εχω μια σπουδαία δον/.ειά, έγραψε μίαν έ-
ξαίρετον πραγματείαν καί πονλεί πραμάτειες (έν Κρή
τη πραμαθεης, ήκουσα δέ πολλάκις έν Αθήναις καί 
πραγματείες καλέ; .'), ακριβής άνθρωπος καί ακριβός 
ϊμπορος και ακριβό τό ψωμί, ακριβώς όντως εχει καί 
ακριβά πονλεΐς. ακριβέστατα λέγει; καί ακριβότατα 
ψάρια, ή ακρίβεια εις τά; πληροψάς καί *; ακρίβεια 
τον ψωμιοϋ, ή ευλογία τον θεον καί // ευλογιά έ-
πλάχωσεν είς την πόλιν μας, στρατιωτικά τάγματα 
καί τά τάματα τον άγίον, πένθος υπενθυμίζω καί 
ρεβίθία, κόκκινη κολοκύθα, ό στρατός κατέλαβε τήν 
χώραν καί δεν κατά/.αβα τίποτε, κλπ. κλπ. 

Έκάτερα τούτων ημείς έμάθομεν ούτω διά τής προ
φορικής καί διά τής λογίας παραδόσεως καί σήμερον 
δέν άρεσκόμεθα εις άλλην αυτών έκφοράν, άλλως γί
νονται γελοία ή παντάπασιν ακατανόητα, πρβλ. τό 
Λΐνος, πεθώ, 'έγραψε μια πραμάτεια, κατηργήθη ή 
Οουλεπ, ή ίλληνική κοινωνία άντ} ή κοινιονία κλπ. 

Πρώτος άρα καί κύριος χαρακτήρ δι' ού αντιδιασ
τέλλεται ή δημοτική τής λογίας,γραφομένης τε καί λα-
^ έ ν η ς , είναι ούτος: δτι τής μέν δημοτικής τά στοι-
Χ«α ρυθμίζονται φωνητικώς, κλιτικώς κλπ. καθόλου 
***ίν. κατά μίαν μόνην γραμματικήν, τήν νεωτέραν, 
«*έ τής λογίας. γρ*φομένης καί λαλουμένης, κατά 
"0, τήν άρχαίαν καί τήν νέαν τούτου δ' ένεκα καί 

^ώσσα ό κ. Ψυχάρης απεκάλεσε τόν λαλούμενον 
Ίμων λόγον. Τήν διαφοράν τούτων ταύτην κρίνω 

(I Ούτω διφυή ώνόμασα αυτήν έν ετιι 1883 έν διατριβή 
«Οι των φθογγολογικών νόμων και τής σημασίας αυτών, 

Ρ«λ 193 ' ν Μ ε σ α ι ω ν · κ α 1 Ν έ ο ι ? 'Ελληνικοϊς Τόμ. 

ώς τήν μόνην αληθή καί ίκανήν νά χαρακτηρίση μέν 
επαρκώς έκατέραν παράδοσιν, νά πείση δέ καί τούς η 
μετέρους νεανίσκους, δσοι λέγονται δημοτικισταί, δτι 
κατ ' άλήθειαν δέν δύνανται νά καλώνται ούτως, άφοϋ 
ουχί δημοτικήν χώρας τινός, άλλά τήν μεικτήν τών 
πόλεων άπλοποιουμένην δπως λαλείται ύφ' ημών. άξι-
οΰσι νά μεταχειρίζωνται καί άφοΰ καθ ' έκάστην δια-
λαμβάνομεν περί δημοτικών αιμάτων, ποιηθέντων 
ώς γνωστόν, έν ταΐς διαλέκτοις. 

Είναι δέ πρόδηλον καί τόδε δτ; δπως τού Κρητός 
μητροδίδακτος καί φυσική γλώσσα είναι ή Κρητική, 
τοΰ Κυπρίου ή Κυπρία, τοΰ Ζακυνθίου ή Ζακυνθία, 
τοΰ Ποντικού ή Ποντική, τοϋ Αιτωλού ή Αίτωλική 
κτλ., ούτω καί πάντων τών έν ταΐς πόλεσι γεννωμένων 
μητροδίδακτος, φυσική γλώσσα είναι αύτη αύτη ή 
ούτω καταρτισθείσα έκ τής γραπτής καί προφορικής 
παραδόσεως νέα Κοινή. Ή επανειλημμένως άρα προ-
φερομένη διισχύρισις δτι φυσική γλώσσα ημών πάν
των είναι ή δημοτική, είναι καθ' ολοκληρίαν έσφαλ-
μένη.Τούναντίον ή μεικτή αύτη νέα Κοινή είναι φυσι
κή μέν πάντων τών έν ταΐς πόλεσι γεννωμένων,/ΐ'ωστή 
δέ καί άσπαστή είς πάντας δσοι ζώμεν έν ταΐς πόλεσι 
ταύταις, καί αύτη είναι ακριβώς ή καθ' έκάστ»;ν έξα-
πλουμένη άνά τήν ύπαιθρον χώραν έκβάλλουσα τάς 
διαλέκτους καί τά ιδιώματα. 

"Οτι τά στοιχεία τής νέας Κοινής ταύτης, τοιαύτα 
δντα, παρέχουσι δυσκολίας τινάς είς τούς διδασκομέ-
νοος τήν γλώσσαν ταύτην καί μάλιστα ξένους, ομο
λογώ προθύμως, καθώς καί δτι άπό γλωσσολογικής 
απόψεως, ήτοι επιστημονικώς εξεταζόμενα ταύτα είναι 
δυσάρεστα. Ά λ λ ' έπ' ίσης θά μοι όμολογήση έκαστος 
δτι άλλο χρήσις καί άλλο όμαλότης γλωσσικών στοι
χείων, καθώς καί δτι ουδέν έθνος μετέβαλε ποτέ τής 
γλώσσης αυτού τι χάριν τών ξένων. Πρός τούτοις πα
ρατηρώ καί τόδε δτι αί είς μέγα ύψος έξαιρόμεναι 
διαφοραί καί δυσκολίαι αύται σύν τώ χρόνψ έλατ-
τοΰνται ένίων μέν δημοτικών εισαγομένων είς τόν πο
λιτικόν λόγον καί τανάπαλιν άλλων έκ τοΰ πολιτικού 
λόγου καθισταμένων πασίγνωστων καί πασιχρήστων 
καί ούτως αμοιβαίως έξομαλιζομένων. Υπάρχει άρα 
ουχί έλπίς άλλά βεβαιότης δτι τό κακόν σύν τώ χρόνω 
θέλει περιορισθή. 

ΠΑΡΑΣΙΤΟΙ ΤΗΣ ΠΡΟΦΟΡΙΚΗΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΛΟΓΙΑΣ ΠΑΡΑΔΟΣΕΩΣ 

Ή παρατηρούμενη σήμερον αμοιβαία αύτη έπί-
δρασις τής πολιτικής καί τής δημοτικής γλώσσης 
συνέβαινε καί συμβαίνει πάντοτε καίτοι ουχί μετά 
τής αυτής εντάσεως - έκαστος άρα επισταμένος ταύ
την θά ήλπιζεν δτι καί παρ ' ήμΐν • έκ τής ποικιλίας 
ταύτης θά προέκυπτεν ήδη πρό πολλοΰ άπλοποίησις 
καί καταρτισμός μιάς ενιαίας καί άσπαστής πάσι 
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γλώσσης. Καί βεβαίως θά έγίνετο τοΰτο, άν μή άνε-
φαίνοντο δύο αιρέσεις μεγάλως παρακωλύσασαι τό έ-
πιθυμητόν έργον. "Οπως δηλαδή κατά τον Πλάτωνα 
παρά τήν πολιτικήν άνεφάνη παράσιτος ή ρητορική, 
παρά τήν ίατρικήν ή δψοποι'ΐα καί παρά τήν γυμνα-
στικήν ή κομμωτική καί κατά μικρόν ήξίωσαν νά 
έκβάλωσι τάς κυρίας τέχνας, ούτω καί παρά τήν λο-
γίαν καί τήν προφορικήν παράδοσιν ανεφύησαν δύο 
παράσιτοι καί έτόλμησαν νά έκβάλωσι τάς γνησίας 
παραδόσεις ταύτας καί ένθρονισθώσιν άντ' αυτών. Πα
ράσιτος τής λογίας παραδόσεως ύπήρξεν δ Άττικι-
αμός, τ. έ. ή γνώμη καθ' ήν «τήν τών προγόνων 
γλώτταν διαλέγεσΰαι χρήϊ>, τής δέ μητροδιδάκτου ή 
προφορικής υ ψυχαρισμύς, τ. έ. ή γνώμη καθ' ήν έδει 
νά αποκοπή καί άποβληθή πάσα ή έπίδρασις τής λο
γίας παραδόσεως καθώς καί πάν στοιχεΐον αυτής, νά 
ρυθμισθή δέ σύμπας δ νεώτερος λόγος ημών κατά 

μίαν μόνην, τήν νεωτέραν γραμματικήν. 
Ούτως ένω άπό δύο περίπου χιλιετηρίδων υπάρχει 

παρ ' ήμίν λογία παράδοσις γραφομένη μέν δπωσδήποτε. 
ύπό τών εγγραμμάτων καί αυτών τών μικρόν τι πε
παιδευμένων, νοούμενη δέ καλώς ύπό πάντων τών 
Ελλήνων, ίκανώς πλουσία καί διά τοΟ άοιδίμου 
Κοραή συσταθείσα, άνεφάνη ή θεωρία δτι ή γλώσσα 
αύτη δέν είναι ή αρμόζουσα εις τούς "Ελληνας, πα
ραβαίνει πολλαχώς τούς κανόνας τής αρχαίας γραμ
ματικής κτλ., δτι άρα πρέπει τών στοιχείων αυτής 
άλλα μέν νά ρυθμισθώσι κατά τούς κανόνας τής αρ
χαίας γραμματικής, άλλα δέ νά έκβληθώσιν δλως καί 
άντ' αυτών νά εΐσαχθώσιν άλλα, αρχαία' ουχί &ά 
γράφιο άλλ' απλώς γράψω, ουχί είναι άλλ' έστί καί 
εΐαι κλπ. Καθόλου άνεκηρύχθη ώς κύριος μόνος δ 
αρχαίος κανών καί έδιδάχθη δτι ουδεμία ανάγκη ί'να 
τις γράφων ή λαλών μοχθή νά ρυθμίζη τήν νέαν 
γλώσσαν κατά κανόνας νέας τινός γραμματικής, 
ήτις ούτε συνετάχθη ούτε δύναται, ώς διετείνοντο, νά 
συνταχθή* άντί ταύτης έχεις τήν άπταιστον στάθμην, 
τήν άρχαίαν γλώσσαν καί γραμματικήν, ήτις καί έξη-
κριβωμένη καί γεγραμμένη καί γνωστή τοις λογίοις 
είναι" πρδς ταύτην ρύθμιζε τήν γλώσσαν σο,υ καί τά πάν 
Ιξει καλώς. Τοιαύτα περίπου έδίδασκε ζώντος ακόμη 
τοΰ άοιδίμου Κοραή δ Νεόφυτος Δούκας" τοΰτον δέ 
ήκολούθησε βραδύτερον δ Βυζάντιος, δστις, ει καί 
έγραφε καθόλου κατά τά σύστημα τού Κοραή, ώνει-
ρεύετο καί ήλπιζε σύν τω χρόνω άνάστασιν αρχαίου 
λόγου, όποιος ό τοΰ Χρυσοστόμου καί Στράβωνος, 
δπερ μεθερμηνευόμενον δηλοΐ δτι ήλπιζε πληρεστέραν 
ή καί πλήρη αποβολή ν τών νεωτέρων στοιχείων, λέ
ξεων, τύπων. κλπ., έπαναφοράν ?έ τών αρχαίων, ώστε 
ό νέος ημών λόγος νά έχη τύπους, λέξεις, συντάξεις, 
σημασίας, πλοκήν κλπ. οποίας ή γλώσσα τών είρη-
μένων δύο συγγραφέων. Μετά τόν Βυζάντιον ήλθον 

άλλοι τε καί μάλιστα δ Π. Σοΰτσος,δστις έτόλμηΛ 
κηρύξη μέν άπηρχαιωμένον καί άνάξιον π ρ ο σ ο χ « 
έργον τοΰ Κοραή καί τών προγενεστέρων αΐ(ό ν ω ϊ ] 
καυχηθή δέ δτι αυτός διά τής διδασκαλίας 
ανεγείρει εϊς άνάστασιν καί ζωήν τήν άρχα 
ληνικήν. (Νέα αχολή τοΰ γραψομένου λόγου 
οτααις τής αρχαίας Ελληνικής γλώοοης έννο 
υπό πάντων 1856) . 

Κατά τής παρεκβάσεως ταύτης ήγέρθησβ 
πολλοί καί έγραψαν ούκ ολίγα τά μέν 
δέ καί ουχί. Αναγράφω δσα έδημοσίευ 
Εστία 1 8 8 3 σελ. 4 2 2 κέξ. «Συμβαίνει πο 
τό παράδοξον δτι γράφοντες δέν σκεπτόμενα α 
ξετάζομεν συνήθως πώς λέγεται ή πώς συν 
τοΰτο ή εκείνο παρ* ήμίν, άλλά .-τώς έλέγετο ή Ο Β » ^ 
τάσσετο υπό τών παλαιών Οί άςιούντες νά κυνοτ/. 
ζωνται ακριβέστατα τά καιΤ ημάς πού; τά παλαιά 

άμαρτάνουσιν δλιγο'ηερον τών άξιούντισν νά .>ί>·ιι)ΗΟ 

είς τήν θάλασσαν τήν γραφομένην τιάρα γλώπααν χύ 
νά γράφω^ιεν τοΰ λοιποϋ τήν πρός οΓ·Λ/ι ιςαοκονο» 
ρομέϊκ>ι γλόσσα.... "Ο τι νομίζομαι· δυνατόν νά γίη 
ανευ βλάβης είναι τόδε : νά μή προβαίνιομεν άφαά 
ροΰντες έκ τής γραφομένης ό τι έν αυτή υπάρχει ρα>-
στόν τοις πολλοίς.... Νά καταστήσοιιιι ν <)! τήν όημο· 
τικήν έκπαίδευσιν υποχρεωτικέμ·, ι'όσιι τό μέγιατνί' 
μέρος τοΰ λαοϊι καϊ έν τώ σχολιίσι νά ιιανθιίνη «I 
νογι καί μεταχειρ'ιζηταί όπωαδήποτι τί,ν κοινήν γΙώ# 
σαν καί κατόπιν έν τώ βίω. Και τρίτον έπιμελη&έηΜ 
τής δημοτικής νά φροντίζιομεν νά παραλαμβάνφμΛ 
έκ ταύτης,έξακριβιοθείπης, εις τόν γρα ι ιόν λόγον δίΒ 
ή πείρα διδάξη ημάς ότι είναι χρηστίιν κα'ι δννααα 
Διότι ανάγκη νά ένθυμώιιεθα πάντοιι ιό ι'.τό τιης,^ 
σοφού (τού Ούμβύλδου) ρηθέν, ότι μ : γρι τοοουτνΐ\ 
μόνον ή γραφομένη γλώσσα μένει ζώσα και άνιαχνο· 

αεται, έφ' όσον άδιάκοπον ρεύμα ές' αυτής ειπραΐΜ , 

είς τήν λαλουμένην καί έκ ταύτης πάλιν εις την νρα̂  
φομένην' άλλως άπολιθούται ή γριιη ομένη άει ιιενονοΛ 

αμετάβλητος καί τελευταίον διαφθείρεται.... ΉμΚ 
σήμερον ούτε γράφομεν ούτε λαλούμε ν τήν αρχαίο* 

γλώσσαν, άλλ' απλώς παραλαμβάνομαι· έςαυτή;θ-* 
δεν Ιχει [ΐεν ή νέα, κρίνεται δέ αναγκαίοι· ν\Ί.Ίοκτηα^ 
ουδέ ζώμεν έν τοίς άρχαίοις άλλ' έν τοις παροΜ 

χρόνοις καί δή γράφομεν και λαλούμαι· την νέαν β-

ληνικήν συμπεπληρωμένην ίιατί δε </.'<«·? "Ψ™ 

και καλά δφείλομεν νά μεταβά/.λιομεν διαρχο* ' 
γραφομένην ημών γλώσσαν,μέχρις οί· ει ιάρμοση ™* 
τήν άρχαίαν; που κείται τό αγιον έν τή αρχαία τ 
&ιστών άναγκαίαν τήν ταύτισιν Ή ταυτισΚ-^ 
&ά ήτο καθ' ημάς μ ε γ ά λ η ε θ ν ι κ ή ο ν ^ ' 

ρ ά.,.Λοιπόν μή περαιτέρω πρδς τδν ^ α < ^ α ί , ^ 

τής γλώσσης, άναγνωριαθήτω καί τή νέα γί' 

κϋρος...» 
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-ών αγώνων τούτων καί τών τοιούτων ή παρ-
. αύτη κατεστάλη, ώστε σήμερον ουδε ί ς , φρο-

'' -̂ι4 χε· ττχ? γΊΐΑ-ν πιστεύων δτι ή παρούσα τοΰ 
' ινου χόγου ημών μορφή είναι μεταβατική τις 

πρ5- τήν άρχαίαν. δτι κατά μικρόν πάν τό 

βρ/> 
„ τυπικόν Οά έπανέλθη εις χρήσιν καί θά είσ-
' τ ό ν ήμέτερον λόγον κλπ.· τουναντίον πάντες 

ι νοΰσινδτι τούτο ή εκείνο τών αρχαίων στοιχείων 
:[ ^χ(Χαι ι'ι <·" •/!«'»• γλώσσα, δ μεθερμηνευόμενον 

Β δτι ύπο πάντων ανεξαιρέτως άνομολογεΐται 
' ερον τό αδύνατον τής θάσσον ή βράδιον άναστά-

« ° *ρ"/ . α ' : ° υ λ ί γ ' υ κ α 1 τ ? , ? ά Ρ"^ α ί α ? τραμΗ·ατ'·-
δπως έπίστευον παλαιότεροι τίνες, οίον Δούκας; 

Βυζάντιος, ^ 'ύτσο: κλπ. 
Πρίνήκατα-αύσίομεν τόν λόγον περί τής παρεκ-

ίάσεως ταύτη; δίκαιον είναι νά λεχθή πρώτον μέν δτι 
»5χη ομολογουμένως ώρμάτο έξ ευγενούς σκοπού, 
τίς άναστάσεω; τή ; αρχαία; γλώσση;, κα'ι δεύτερον 
, [χανώ; συνετέλεσε πρό; πλουτισμόν τής νέας 
ίαών γλώσση; διά λέξεων γνησίως Ελληνικών. Καί 
ϊλϊΐθώςάς συλλογισ'ΐή τι; ποία τις θά ήτο ή γλώσσα 
ημών σήμερον, άν αντί τή ; ροπή; εκείνη; έκράτει 
"!κτοτε ό μαλλιαρισμό;. "Οτι έθήρευεν αδύνατα καί 
;·ά τοΰτο άπέτυχεν. είναι αληθές, άλλά τούτο μικρόν 
ίφαιρεί τού είς τού; άνδρα; εκείνους οφειλομένου 
;παίνου. 

Άλλ' άνή άπό τού γραπτού λόγου ημών παρέκ-
ίασις αύτη άντιπαρήλθεν ήδη, ή άλλη ή άπδ τής μη-
:ροδ:δάκτου ή προφορικής γλώσσης ' δέν πατ 
,ιηλθεν ακόμη, καίπερ επανειλημμένως μέχρι τούδε έξε-
Ιιγχθείσα καί ύπό παντός τοΰ "Εθνους επισήμως καί 
Ινεπισήμω; άποκηρυχθείσκ. Εντεύθεν ή μερίς τών 
)ιυχαρ·.στών πρώτον μέν τολμά ασυστόλως νά διατείνη-
αι, δτι ή νϋν γραφομένη ημών γλώσσα είναι έργον 
ίχολαστικών τίνων τών αρχών τού Ι θ ' αιώνος, καί 
Λέλπίζι^δτ; δπως κατά τό λέγειν αυτής σχολαστικό 
ίνες έπέτυχον νά πλάσωσι καί νά συστήσωσιν εις τό 
ίθνος ημών έπ' εσχάτων νέαν γραπτήν γλώσσαν, 
ιδτω θά έπιτύχωσ: καί αυτοί νά πλάσωσι καί είσαγά-
• 4 » άλλην νέαν Ίν,ληνικήν γλώσσαν, καί ούτως 
ίποκτήσωσι τήν δόξαν τοΰ γλωσσοπλάστου. Δέν βλέ-
ϊουσι δ' δτι κατ' άλήθειαν δ νέος γραπτός ημών λό
γος δέν είναι κατασκεύασμα σχολαστικών ουδέ τών 
*ρχών το'Ο ΙΘ' αιώνος άλλ' ιστορικόν έπιγέννημα 
^χρών αιώνων, άπό τών χρόνων τού Σωτήρος, ούδ' 
^ * ε ν ε ϊ ν α : έργον ενός ή δύο ανδρών άλλά πολλών 

( ν β β ν κ α - ποικίλων εθνικών αναγκών καί περιπε-
(πρβλ. τά είρημένα μοι έν τή Γαλλιστί έκδεδο-
πραγματεία | ,Ά (.̂ Ιΐθδϋοπ (ίβ Ιίΐ Ι&Π Ι̂ΙΘ 

Ρ-4βηθθ-8ΐΌοιΠιο σελ. 133 κέξ.)- Επ ίσης τολ-
ή μερίς αυτή νά ύποδύηται τά πρόσωπον τής 

^ ^ ί υ ; ήμίν καθώς καί τής δημοτικής καί 

μέγαν νά έγείρη θόρυβον διατεινομένη άλλοτε μέν δτι 
γράφει αυτήν ταύτην τήν δημοτικήν,τήν τώνδημ οτικών 
άσμάτων,τήν μητροδίδακτον πολλών έξ ημών γλώσσαν 
ή μάλιστα καί τελειοποίησιν αυτής (ίδέ ανωτέρω), άλ
λοτε δέ δτι μεταχειρίζεται τήν έν ταΐς έπισημοτάταις 
οίχίαις λαλουμένην .Δέν βλέπουσι δ' δτι, άφοΰ ημείς οί 
έν ταΐς πόλεσι ζώντες ομολογουμένως δέν μεταχειριζό-
μεθα τήν δημοτικήν άλλά τήν έξ αμφοτέρων τών παρα
δόσεων σχηματισθεϊσαν μεικτήν κατά τά ανωτέρω εί
ρημένα, δέν δύνανται ούτοι ν ' άληθεύωσι τοιαύτα δια-
τεινόμενοι πράγματα, καθ' δσον προδήλως, άν ή ύπ ' 
αυτών γραφομένη γλώσσα είναι ή δημοτική, δέν δύ
ναται άμα καί νά λαλήται έν ταΐς άρίσταις οίκίαις, άν 
δέ πάλιν λαλήται έν ταΐς έπισημοτάταις οίκίαις, δέν 
δύναται νά είναι άμα καί δημοτική. 

Πρόσθες τούτοις καί τόδε δτι άφοΰ κατά τόν κ. 
Πάλλην «ό Ρω/αός τών καλών (;) (') σπιτιών είναι 
συνήβως αληθινός Αεβαντίνος με ιδέας κ' όνειρα κου-
ριέρη και μ' ήρωα αρχηγό τόν άοίδιμο Καρνάβαλοι), 
δέν είναι βεβαίως δυνατόν τών τοιούτων οίκων δ λόγος 
νά θεωρήται ύπό τών άναμορφωτών τούτων (διά τοι
ούτων ύβρεων! ) τής νεωτέρας Ελλάδος άξιος νά 
παραληφθή ε ις τήν μέλλουσαν αυτών γλώσσαν. Καί 
έκ τούτων άρα δήλον δτι είναι αναληθές καθ' ολο
κληρίαν τά λεγόμενον δτι τό ψυχαρικάν κατασκεύα
σμα είναι ό τών ανεπτυγμένων τάξεων παρ ' ήμίν 
λόγος. 

Ά λ λ ά παραλείποντες τάς άτοπίας ταύτας περιορι-
ζόμεθα νά παρατηρήσωμεν τά αληθώς παράδοξον φαι-
νόμενον, καθ' δ παρ ' ήμίν τοΰτο μέν καί ή Βουλή καί 
δ τύπος καί ή εκκλησία καί ή κοινωνία, πάντες μια 
φωνή βοώσιν δτι ή ύπό τών μαλλιαρών λεγομένων 
γραφομένη γλώσσα δέν είναι ούτε ή δημοτική τών δη
μοτικών ασμάτων ούτε ή επίσημος, ή τής Βουλής, 
τών δικαστηρίων, τών σχολείων, % τής διοικήσεως κλπ. 
ή εθνική - ημών γλώσσα, ή τής άφελοΰς συνή
θειας ημών τοΰτο δέ πάλιν οί μαλλιαροί καί οί φίλοι 
αυτών καί έν τή Ελλάδι καί έν τή Εσπερία διατεί
νονται καί έπαναλαμβάνουσι καί πείθουσι τούς παν
ταχού άπειροτέρους καί πρό πάντων τούς αλλόγλωσ
σους, δτι ή μέν γραφομένη ύπ' αυτών γλώσσα καί μόνη 
αύτη είναι ή φυσική, ή δημοτική, ή έν ταΐς άρίσταις 
οίκίαις λαλουμένη κλπ., τουναντίον δέ ή ημετέρα είναι 
νεκρά, ψώφια (ούτω γράφει δ κ. Ψυχάρης), μισή 
κλπ. κλπ. Πρός τήν μαρτυρίαν άρα δλου τοΰ έθνους 
τολυ.ώσι ν ' άντιτάσσωνται οί ευλογημένοι ούτοι άν
θρωποι καί νά διαψεύδωσιν αυτό ! Πρέπει νά όμολο-

(1) Τι) έρωτηματικόν υημεΐον μετά τό καλών ανήκει εις 
τόν κ. Πάλλην ώς οαίνετα: άαριβάλλε: άν Οπάρ/ωσ: κα
λοί, επίσημοι οίκοι έν Ελλάδι ! Καί βεβαίως άοοΰ '.ατά 
τόν κ. Πάλλην είνα; αληθινοί ΛεβαντΓνοι κλπ., δέν δύναν
ται να είναι επίσημο: οίκοι 

— 581 — 



ΑΘΗΝΑΙ 

γήσωμεν δτ: τοιούτο τόλμημα ουδέποτε άλλοτε ε'.δεν ό 
κόσμος. ΙΙλήν άλλ' δμως, επειδή κατά τον παλαιόν 
Ξενοφώντα πρέπει πάντα νά περιμένωμεν ώς άνθρω
ποι, ας λάβωμεν ύπ' δψιν τήν διισχύρισιν αυτών ταύτην 
και ας έξετάσωμεν κατά πόσον συμφωνεί πρός τά 
πράγματα. Αιότι φρονώ δτι ευκόλως δύναται ν' άπο-
δειχθή, δτι τό ψυχαρικάν κατασκεύασμα είναι άλλό-
τριον καί τής λαλουμένης ύπό τών ανεπτυγμένων τά
ξεων καί τής δημοτικής γλώσσης. ΙΙρδς τόν σκοπόν 
τούτον λέγομεν τά ακόλουθα:. 

Α') Είναι ή γλώσσα τών μαλλιαρών αλλότρια τής 
γλώσσης τών παρ ' ήμΐν ανεπτυγμένων τάξεων, τοΰ 
πολιτικού ημών λόγου, τής κατ ' εξοχήν Κοινής, τής 
εθνικής ημών γλώσσης, καθ' δσον ήμεΐς, ώς ανωτέρω 
έδείχθη, ρυθμίζομεν τόν ήμέτερον λόγον καί αυτόν 
τόν προφορικόν,μέρος μέν κατά τήν άρχαίαν γραμμα-
τικήν (φωνητικώς, κλιτικώς, συντακτικώς κλπ.) μέρος 
δέ κατά τήν νέαν (πάλιν φωνητικώς, κλιτικώς, συντα
κτικώς, σημασιολογικών κλπ), οί δέ ψυχαρισταί τήν 
"ιδίαν αυτών γλώσσαν κατά μίαν μόνην, τήν νέαν έν-
τεΰθεν στρεβλοΰσι καί έκχυδαΐζουσι τάς λέξεις τής λο
γίας παραδόσεως υποβάλλοντες αύτάς διά τής βίας 
ύπό τον τύπον τής νέας γραμματικής, δπως οί πα
λαιότεροι έβίαζον τάς νέας λέξεις ύπό τήν άρχαίαν 
γραμματικήν. Τήν ένέργειαν αυτών ταύτην έχαρακτή-
ρισεν έξαισίως ό μακαρίτης Γ. Καραμήτσας έν Φ.λο-
λογ. Παρέργοις σελ. ί)7 ειπών «κρατούντες (οί οπαδοί 
τοΰ κ. Ψυχάρη) άνά χείρας αντί γραφΐδος στρέβλην 
>') άκρωτηριαστήρα, ύποβάλλουσι τήν καίλαρεύουσαν 
εις βαπανιοτήρια άληϋώς μεσαιωνικά, δπως μεταβά-
λιοοιν αί'τήνεις δημοτικήν». Όμοίως γράφει ή Ε
στία έν τώ φύλλω τής 19ης Φεβρουαρίου έ.έ. «... τοϋ 
ψυχαρικοϋ έξαμβλώματος, τδ όποιον όργανικώ; είναι 
ίνάλογον με τά παιδιά, τών όποιων τούς πόδας και 
τά; χείρας έξαρ&ρώνουν οϊ Κραβαρΐται.» 'Εντεΰθεν 
δέ, ώς εικός, προκύπτει κατά τόν κ. Ξενόπουλον «τό 
δυσχερές, τό αδύνατον, τό άοκοπον και ενίοτε τό κω-
μικόν και άντικαλλιτεχνικόν τής αντικαταστάσεως τών 
δοων ή τοϋ μεταπλασμον δλων έν γένει τών λέξεων 
σνμφώνως πρός τό τνπικόν και τό φθογγολογικόν 
τή; νέας γραμ/ιατικής». 

Όμοίως είναι άλλοτρία ή ψυχαρική γλώσσα τοΰ 
πολιτικού ημών λόγου καί διά τοΰτο δτι ή νέα ή επί
σημος ημών γλώσσα ήρχισεν μέν ήδη άπό πολλοΰ 
μέλλει δέ, ελπίζω, σύν τψ χρόνψ έτι μάλλον νά ρυθμί
ζεται καθόλου ειπείν κατά τάς ακολούθους τρεις ΑΡ
χάς τάς οποίας πρό πολλοΰ διετύπωσα ώς έξης : 

Λεν &ά μεταχειριζώμε&α άλλά &ά φεύγωμεν πά
σαν λέξιν,πάντα τύπον και πάσαν σύνταξιν,αΐτινες λέ
γομεν α ι έν ταϊς οίκίαις τής καλής κοινωνίας παρ' 
ήμΐν &ά έ'καμνον κακήν έντΰπωοιν, τ. έ'.βά προσέπι-
πτον ή χυδαίοι ή αρχαϊκοί. 

Όμοίως ι?ά φεύγωμεν κατά δύναμιν πηΠ,ιν ·,, | 
ή φράαιν ήτις λεγομένη δεν νοείται άιιέσ(0. ^ 1 
άπ' εν&είας, ή δεν ανταποκρίνεται ενίϊ'νς κ α \ 
χώς πρός τήν σημασίαν ήν ήμέϊς άπό μακρόν γ*ϊγΜ 
συναπτό μεν μετά τίνος λ.έξεως, άλ./.ά έχει -7ΟΟ»„_ β 
νάγκην μεταφράσεως είς τήν συνή&η ήμΐν ;/.ώσοβΛ 
Ήμε'ις άξιοϋμεν άκούοντες και άναγινο')σκοντες ·|] 
ερχαψείϊα εύΰνς είς τήν όρ&ήν εννοιαν πάσης έχααί.\ 
σεως, ουχί δέ κατά πρώτον εις τινα άλλην παρασηηΛ. 
σίαν, και ούχϊ μόνον διά τής μεσολαβήσεως άλλης ύ ; 

ξεως ή άλλου γλωσσικού τύπου νά έρχώμεϊ)ιι ίπιπόν&Λ 
ή διά μεταφράσεως έστω και ενδομύχου είς τήν οοΜ^Ι 
κατανόησιν. 

Έάν δύο λέξεις, δύο τύποι, δύο συντάξεις κλπ 
γωνται εν τάϊς είρημέναις συναναστροφαΐς ίκ παοοί. 
λήλου και μήτε ή έτερα όζη αρχαϊσμού μήτε ή ά1]η'\ 
χυδαϊσμοϋ, ήμεΐς &ά προτιμώμεν έν τώ γραπτά χΜ 
προφορικώ έπισήμω λόγω τήν συνδέουσαν ή ι ιά; προς 
τήν λογίαν παράδοσιν, πρός τήν έκκλησίαν, προς χ^'1 

παρελ&όν ημών. Τοϋιο \}ά κάμνωμεν ακόμη ΚΑΊ τοΰ· 
του ένεκα ότι συνήι'Ιιος τά στοιχεία ταντιι σννδέυνο» 
ημάς ού μόνον πρός τήν αρχαιότητα και τήν έκχληοΐ· 
αν ήμών,άλλ.ά και πρός άλ.λήλους μάλλον ή τά ιοιχίλ^ 
δημοτικά. 

Κατ" άκολουθίαν τών άρχων τούτων φ ΕΎΓΟΜΕΝ ΚΑΊ -
θά φεύγωμεν πάντοτε πάν δ τι έμποιει χυδαίαν Ή ΆΡ-
χαίκήν έντύπωσιν, πάν δ τι ξενίζει, δ τ: ΔΈΝ ΝΟΕΊΤΑΙ 1 
ά π ' ε υ θ ε ί α ς καί α μ έ σ ω ς , άλλά δεΐται ΠΡΏΤΟΝ ΜΕΤΑ
φράσεως, καί προτιμώμεν τά απαθέστερα ΣΤΟΙΧΕΊ» 
τής γλώσσης καί τάς Έλλην. λέξεις. "ΕΝ ΈΝ! ΛΌΓΦ 
βάσις τοϋ ημετέρου λόγου, γραπτού και προφοηιχοϋ, 
0·ά είναι ό λαλούμένος έν ταΐς επίσημοι ς σνναναητρο-
φάΐς και οίκίαις κεκαίϊαρ/ιένος και ίςευγενιαμένος, 
η δπως ό Κοραής είπε «γ/.ώασα ζώσα καΊ γραφομέν^ ί 
άπό τούς συγχρόνους καλώς άνατε&ραμμένονς άνδρας*. 

Κατόπι-' τούτων έπιτραπήτω μοι νά ΕΚΦΡΆΣΩ ΤΉΝ 
έκπληξίν μου δταν βλέπω πώς, εί καί αί ΑΝΩΤΈΡΩ ΆΡΧΑΊ 
ούτω σαφώς πρό πολλού διετυπώθησαν ΚΑΊ ΤΆΝΩΤΊ-
ΡΩ ήδη πρό 2Δ δλων ΕΤΏΝ ΈΝ ΤΉ «ΈΣΤΙΑ» Ί-
δημοσιεύθησαν, ό κ. Κ.ΠΐΗΙ1)3,Θ1ΐΙ'Γ ΕΞΑΚΟΛΟΥΘΕΊ Α
κόμη καί έν τώ τελευταίψ τεύχει τοΰ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟΎ ΑΎ
τοΰ (Τόμ. ΙΣΤ ' σελ. 235) ΓΡΆΦΩΝ περί ΈΜΟΰ Ά'ΛΙΜ 
καί τό Λεξικόν τής νεωτέρας Έ/./.ηνσ.ής δέν &ά Ιπι-
τευχΰή, έάν ό Χατζιδάκις καί οί φίλοι αϋτον έξοχο· 
λου&ήσωσι διά τής παραδόξου στάσειος αντών ΈΝ Τ0? 
γλακισικώ ζητήματι νά διατηρώσι καί ίσιος μάλιοτ" 
νά ένισχύωσι τάς έν Ελλάδι δνστνχάκ άκομη 
διαδεδομένος προλήψεις κατά τής κοινής (τ.ε.τήί Ψ9" 
σικής) γλώσσης καί τών διαλέκτων». Ώ ς ΦΑΊΝΕΤΑΙ, 
κ. ΚΠΐ1Ϊΐ1)3,Θ1ΐΟΙ· ουχί μόνον ΔΈΝ ΘΈΛΕ: ΝΆ ΌΜΟΛΟΓΤ 
ση τό ολίσθημα ε ις δ περιέπεσεν ΑΝΑΜΕΙΧΘΕΊΣ Ε·Ί . 
περί γλώσσης ζήτημα ημών καί πάμπολλα ΣΦ 
καί άδικήσας καί τό Έλληνικόν έθνος ΚΑΘΌΛΟΥ Κ*· 
έμέ ίδία, άλλά καί δέν δύναται ΤΟΥΛΆΧΙΣΤΟΝ ΝΆ Β*" 
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Ϊ- ; τ 0 . οιαρρήδην ύπεσχέΗη τούτο Περιοδικώ ΙΛ' 
.,ο· ζέ πάντων χείριστον είναι δτι, καθ' ά φαί-

έξακολου'ιών τόν κρυπτοπόλεμον τούτον, δέν 
"Τ* · τούλά' / : ' " ν / "ά γραφόμενα, άλλ' εξακολουθεί 
ΔΊΣΚΩΝ πεπλανημένα καί ούτως άδικων μέν έμέ, 

Ί 'ωνδέ τούς άναγνώστας αύτοΰ.Αιότι έγώ ΑΛΗΘΏΣ 
έδίδαξα δτι ή νέα κοινή Ελλην ική γλώσσα, 

: χ ή , ΟΥΧΊ πάντων ημών η νσιχή, δπως νομίζει 

ΚΊ·ΙΙΙΙΙ1';Η·ΙΙΙ'Γ· φαίνεται, δέν έδωκε τήν άπαι-

ΟΟΔΈΠΟΤΕ 
ρβιχή 

, χ . Ινί-ιι» 1 

ΤΟΥΜΈΝΗΝ προσοχή ν είς τά λεχθέντα έν Απαντήσει σ. 
, , 3 ; ) ^Ξ·, διό σφάλλεται ακόμη περί τήν χρήσιν τοΰ 
ϋ \ φνοική γλάισσα* ή αί διάλεκτοι είναι άξιαι περι-
ΡΟΝΤΣΕΩ?· "Ολως τάναντία τούτων διδάσκω ήδη άπό 

ΤΡΙΏΝ'ήδη δεκαετηρίδων, διό καί διεμαρτυρήθην ίσχυ-
. 5 τ ε | ν Χ (ο Προβλήματι αύτοΰ εξέφερε τό πρώτον 

φ άτοπον κατηγορίαν ταύτην (πρβλ. "Απαντήσ. σ. 
«4Θ χέξ-)· Λοιπόν δέν είναι αληθές ουδέ δίκαιον νά 
λέγωνται/κα: έπαναλαμβάνωνται ταύτα περί έμοΰ. 

Έπειτα φρονώ ότι δύναμαι νά είπω μετά παρρη-
ΟΊΑΣ ΚΑΊ άνευ τινός περιαυτολογίας, δτι περισσότερα 
ΔΙΈΠΡΑΞΑ έγώ υπέρ τής έρεύνης τών δημοτικών δια-
ΛΈΚΤΩΝ,καίτοι οέν μεταχειρίζομαι αύτάς έν τω γραπτω 
ΛΊΓΩ, ή πάντες όμοϋ οί φίλοι τοΰ κ. ·Κπΐ1ϊΐ1)3θ1ΐβΓ, 
ΒΤΤΙΝΕΣ άεί μέν άνά στόμα έχουσι τήν νέαν γλώσσαν, 
ΟΥΔΈΝ δέάξιόλογον υπέρ της επιστημονικής αυτής έρεύ
ΝΗΣ κατώρθωσαν. Αοιπόν δέν είναι ορθόν νά συγχέηται 
ή επιστημονική μελέτη, λεξικογραφία·, γραμματική κλπ. 
ΑΥΤΉΣ πρός τήν πρακτικήν χρήσιν καί νά διδάσκη-
ΊΒΙ 8τι επειδή έν Ελλάδι κατίσχυσεν ήδη μεικτός έξ 
ΑΡΧΑΊΩΝ καί νέων στοιχείων λόγος καί δέν πείθονται 
σήμερον οί "Ελληνες νά άποβάλωσι πάσαν τήν γρα
ΠΤΉΝ παράδοσιν, διά τούτο οέν θά δυνηθώσι νά κα
ΤΑΡΤΊΣΩ̂  ΤΌ λεξικόν τής γλώσσης αυτών. Τά πράγ
ΜΑΤΑ ταύτα, πρακτική χρήσις καί επιστημονική έξέτα-
«Σ, είναι παντελώς διάφορα αλλήλων, καί σφάλλεται 
σφόδρα όκ. Κπιι ι ιΙ ιαιΊΐοΐ ' συναπτών αυτά ώς αίτιον 
ΧΑΊ αποτέλεσμα. Πρόσθες τέλος τούτοις δτι καί άν 
τέλος κατορθωθή νά γράφωμεν τήν νέαν κοινήν Έ λ -
ΛΗΝΙΚΉΝ ακριβώς δπως αύτη λαλείται έν ταΐς πόλεσι, 
ΠΆΛΙΝ δέν θά γράφωμεν βεβαίως ούτε τά Κύπρια, 
ΟΔΤΕ τά Κρητικά ούτε τά Ποντικά κλπ.κλπ., τ.έ. ουχί 
ΧΑΣ διαλέκτους καί τά ιδιώματα - ώστε πάλιν τά στοι
χεία αυτών δέν θά παραλαμβάνωνται μέν ε:ς τόν γρα-
«ΤΌΝ λόγον, θά έξετάζωνται δέ επιστημονικώς. Αιότι 
ΔΈΝ πιστεύω βεβαίως νά φρονή δτι καί τούτων θά 
ΧΆΜΝΩΜΕΝ χρήσιν εις τόν λόγον ημών. 

ΕΊΝΑΙ δέ ιδίας παρατηρήσεως άξιον, δτι πρότερον 
μέν ΈΝ τώ Προβλήματι έλεγε περί έμοΰ δτι είμαι ό 
καταλληλότατος πάντων νά διευθύνω τήν σύνταξιν 
ΤΟΙΟΎΤΟΥ λεξικού τής ημετέρας γλώσσης, «τό όποιον 
ν* ΕΠΑΡΚΉ εις τάς αξιώσεις τής επιστήμης», νΰν δέ δια-
**ίνεται δτι διά τήν στάσιν μου έν τψ γλωσσικψ ζη

τήματι ουδέ τής νέας Ελληνικής τό λεξικόν θά έπι-
τύχωμεν κλπ. Καί δμως έγώ δέν μετέβαλον γνώμην 
περί τούτων ουδέ στάσιν, άλλά τά αυτά φρονώ άπό 
τριακονταετίας σχεδόν, ό δέ κ. Κππη1)ίΐθ1ΐθΐ* μετέ-
βαλεν, ώς φαίνεται, διάθεσιν περί έμοΰ, διό καί λέγει 
άλλοτε άλλα. Ά λ λ ' ερωτώ πάντα νουν έχοντα καί 
άπαθώς κρίνοντα τά πράγματα : είναι ταΰτα αληθή; 
είναι δίκαια ; είναι συμφέροντα είς τήν έπιστήμην ; 

θ ά ήτο ευχής έργον, άν ό αξιότιμος συνάδελφος 
έπείθετο τοΰτο μέν περί τοΰ ολισθήματος αύτοΰ, τοΰτο 
δέ δτι καθ' ά προέλεγον ήδη έν τή βιβλιοκρισία μου 
(ΧΝΌΟΙΙΟΑΡΟΗΐΊΊΊ ΓΊΊΓ 1<ΐ3,*$. ΡΗΊΐΟΐΟ^ΪΒ 1903 
σ. 923) «κατ ' ονδέ.ν συνετέλεσεν είς τήν διαφιότισιν 
τοϋ γ/.«>σσιν.οϋ ζι/τήματος παρ' ήμΐν», καί έγκατα-
λιπών τούς πλάγιους τούτους διαξιφισμούς, δι' ών ουδέν 
ωφελεί ή ωφελείται, περιωρίζετο δπως καί πρότερον, 
έν τή μελέτη τών μεσαιωνικών πραγμάτων. Τό Έ λ 
ληνικόν έθνος ήκουσεν ήδη τούς λόγους αύτοΰ τε καί 
έμοΰ καί εξέφερε τελεσιδίκως τήν περί τοΰ ζητήματος 
κρίσιν αύτοΰ, νομίζει δέ δίκαιον νά παύση πλέον ή 
άνάμειξις αλλόγλωσσων καί αναρμόδιων κριτών εις τά 
τής οικίας αύτοΰ καθώς καί ό έκ τής αναμείξεως ταύ
της εξευτελισμός αύτοΰ ενώπιον τοΰ ξένου κόσμου, 
ώς δήθεν παραπαίοντος καί πλανωμένου. 

Εχθροί τής νέας Κοινής Ελληνικής, οποία ήδη 
κατεστάθη παρ ' ήμΐν ώς έκ τής ιστορίας τοΰ έ
θνους ημών, δέν ύπάρχουσιν άλλοι πλήν τών μαλ
λιαρών πάντες δ' ήμεΐς οί άλλοι άκολουθοΰμεν 
τάς τρεις ανωτέρω εκτεθείσας αρχάς καί κατ' αύτάς 
προσπαθοΰμεν νά καταρτίσωμεν τόν γραπτόν ημών λό
γον. Μόνοι οί μαλλιαροί δέν παραδέχονται τάς αρχάς 
ταύτας, διά τοΰτο ό μέν κ. Πάλλης διατείνεται ρη
τώς δτι «είναι πέρα πέρα στραβά αυτά τά /.άγια τοϋ 
κ. Χ. Ό Ρωμηός τοη· καλών (;) σπιτιών κλπ.» (ίδέ 
άνωτ.), πάντες δέ ανεξαιρέτως έν τή πράξε: καί χυ
δαία παραλαμβάνουσιν είς τόν λόγον αυτών καί τά 
ύπ' αυτών γραφόμενα δέονται μεταφράσεα;ς καί έκ 
τών εύχρηστων στοιχείων τοΰ ημετέρου λόγου προτι-
μώσι τά μάλιστα έξηλλοιωμένα καθώς καί τάς ξένας 
λέξεις.Πρβλ. )<έμε και λέγουμε άντί λέγομεν, πεοικα-
λιοϋνταν άντί παρεκά'/ει, γυρνάει άντί γυρίζει, μπρο
στά άντί εμπρός, πίσω άντί οπίσω, πειδής άντί επειδή, 
κτλ. έπειτα τά κα&ήοιι, ή νευροτεντα)σιά, κοταλαβίγ-
κος, τάνέμι πού ξεφυσάει, παίρνει ό Αιάβο'·ος (τό 
Χριστό), ίνάτι άντί πείσμα, ερμα, ασίκη, πλιάτσικα 
παρά τό λάφυρα, ρεζίλι, τό σιχνί, βλάμη, γι >τάκι, 
χαλπένιο στόχο (= αιχμή χαλκείη) κλπ. 

Τάς χυδαιότητας εις ας παρεπίπτουσιν όμολογοΰσι 
καί αυτοί οί φίλοι αυτών (καί ταΰτα έν τή μεταφράσει 
τοΰ Ευαγγελίου'(!)• γνωστόν δέ δτι καί μυριοτρόπως 
περί τήν σημασίαν, τήν όρθογραφίαν κλπ. κλπ. τής 
γλώσσης ημών σφάλλονται. (Ό κ. Ψυχάρις γράφει 
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φώφια, νά σύρω, συχαίνομαι, νά γελάσω με γύρους, 
έσήκωνε φόρους κλπ., δ δέ κ. Πάλλης νομίζει δτι κά
θισμα σημαίνει σήμερον γενικώς καθιστικό έπιπλο, 
ουχί δέ τήν άλλως λεγομένην καρέκλα (τότε θα είναι 
καί 6 καναπές κάθισμα κατά τον κ. Πάλλην !) καί 
μεταχειρίζεται οί γραφιάδες αντί τοΟ συγγραφείς, τδ 
κοινωνικές σειρές άντί κοινωνικάς τάζεις κλπ.) 

Έ ν ένί λόγω άγνοοΰσι τήν γλώσσαν ημών καθώς 
καί δτι ή άνάπτυξις τής γλώσσης συμβαδίζει πρός 
τήν άνάπτυξιν τοΰ έθνους "καί δτι άμφότεραι είναι α
διάσπαστοι. Αέν δύναται άρα τό σήμερον προηγμέ-
νον είς τόν πολιτισμόν έθνος ημών νά λάβη γλώσσαν 
στερουμένην τών καταλλήλων στοιχείων προς δήλωσιν 
τοΰ πολιτισμοΰ τούτου, ουδέ νά χωρήση πρός τά οπίσω 
πολύ ή ολίγον. "Ενεκα τής αγνοίας ταύτης άποκη-
ρύττουσι μέν τόν πολιτικόν ημών λόγον, τ. έ. τόν λό
γον τών ατόμων εκείνων τά όποια πρωταγωνιστοΰσιν 
έν τή εθνική αναπτύξει, επιβάλλονται δέ νά δημιουρ-
γήσωσιν είδος τι ο $ ρ β Γ 3 , η ί θ , γλώσσαν ήτις ομολογου
μένως ούτε πρότερον ποτέ έλαλήθη ύπό Ελλήνων 
ούτε σήμερον λαλείται ούτε έν ταίς πόλεσιν ύπό τών 
ανεπτυγμένων τάξεων ούτε έν κώμη καί χώρα τινί, 
άλλ' είναι προϊόν ιδίας εφευρέσεως, ούδ' ύπ' αυτών 
τούτων τών γραφόντων αυτό λαλούμενον. Καί δμως 
τοιοΰτοι δντες φαντάζονται δτι θά καταστώσιν ίδρυταί 
νέας φιλολογίας παρ' ήμίν ! 

Β). "Οπως τοΰ πολιτικοΰ ημών λόγου ούτω δια
φέρει τό ψυχαρικόν κατασκεύασμα καί τής μητροόι-
δάκτου, τής δημοτικής γλώσσης. 1) δτι οί οπαδοί 
αύτοΰ άγνοοΰσιν ώς φαίνεται τό ύπό τοΰ πολλοΰ Βι-
λαμόβιτς κάλλιστα λεχθέν «... σέ]μερον ή έκχυδάϊσις 
της γλώσσης ϋά ήτο εναντίον τής ιστορίας. Δέν δύ
ναται νά γίνη κατά τόν 20όν αιώνα ό.τι θά ήτο ίσως 
δυνατόν κατά τόν 14ον γλώσσα άνευ γραμματείας είναι 
ΕΝΤΕΛΏΣ ακατάλληλος νά περιλάβη νεώτερον πολιτι
σμόν»· έντεΰθεν επιβάλλονται νά διαλαμβάνωσι νΰν 
κατά τόν Κ' αιώνα διά γλώσσης δλως διαφόρου άπό 
τής λογίας παραδόσεως, τ. έ. διά γλώσσης 'δλως άκαλ-
.λιεργήτου επιστημονικώς, λεξικογραφικώς. φιλολογι
κώς, διά γλώσσης άγνωστου είς τήν άνεπτυγμένην 
τάξιν παρ ' ήμίν, νά διαλαμβάνωσι, λέγω. περί επιστη
μονικών ζητημάτων, ήτοι περί γραμματικής, φυσιο
λογίας, φιλοσοφίας, ιστορίας, αστρονομίας κλπ. κλπ· 

Τοιαύτη γλώσσα ευάριθμους σχετικώς έχουσα λέ
ξεις καί φράσεις καί πτωχή κατά τό περιεχόμενον 
μόνον διά μακράς χρήσεως καί ταύτης ύπό πολλών κα' 
έξοχων συγγραφέων θά ήδύνατο νά καλλιεργηθή, ήτοι 
μόνον ο.ϋτω θά ήδύναντο τά στοιχεία αυτής νά πολλα-
πλασιασθώσι καί καταστώσιν εύχρηστα καί κατάλληλα 
πρός έκφρασιν πολιτισμοΰ καί μάλιστα τοσοΰτον πο
λυμερούς όποιος ό νεώτερος. Επε ιδή δέ τοΰτο δέν έ
γινε παρ ' ήμίν, οί δέ λεγόμενοι μαλλιαροί είχον ά-

νάγκην νά έκφράσωσι διά τής γλώσσης ταύτης | 1 
νοίας αλλότριας αυτής, ήναγκάσθησαν νά παραΐ»! 
βάνωσι τάς τής λογίας παραδόσειος λέξεις, νά αηϋ 
βλώσι καί διαφθείρωσιν αυτής έπί τοσοΰτον 3 
νωτέρω τοΰ Καραμήτσα), ώστε νά έξεγείρωσι τ ' 
άποστροφήν τοΰ κόσμου εναντίον τοΰ ύπ ' αυτών /.-,-' 
σκευαζομένου γλωσσικού καρυκεύματος, καί έπί 3 
λους νά κατορθώσωσιν, Γνα μηδείς "Ελλην έχων - ί 
αίσθημα τής Έλλην. γλώσσης δύναται νά ά·«» 
γνώση ή ν ' άκούση άνευ αποτροπιασμού καί άγιου 
τά ύπ' αυτών γραφόμενα. 

Τήν άηδίαν ταύτην τής ημετέρας Κοινωνίας Χ β τ ι | 
τών ψυχαρικών κατασκευασμάτων άνομολογοΒ^ 
ουχί μόνον οί έν τή Βουλή, τοις Πατριαρχείο·.- χ», 
τφ Τύπω άλλά καί αυτοί οί οπαδοί τής αίρέσε&ί 
(παρβλ. Απαντήσεως είς τόν Κρουμβάχερ σελ. 45ΐι 
καί αυτός ό κ. Πάλλης γράφων «τά βιβλία ΑΥΤΆ τα 
αποστρέφεται όλόκληρον τό έθνος ν άλλά δια
τείνονται πρώιον μέν δτι αιτία τούτου είναι δρ 
«τό περί γλώσσης αίσθημα ημών έχει διαφ&ΑΛ 
έκ τή% αναγνώσεως »,άγνοοϋντες, ώς φαίνεται,τό γλωα^ 
σικόν αξίωμα δτι έη επις [·περάνιο τού περί ΓΛΙΊΙΗΑΗΣ 

αισθήματος τής ανωτέρας κοινωνίας δέ,· ύπάρχαζ 
"Επειτα δέ δτι σύν τώ χρόνιο θά καταστή δυνατόν 
νά μεταβληθώσι τά πράγματα, ώστε τά νΰν αί 
καί χυδαία νά φανώσιν ώραΐα καί ευγενή. Βεδ 
πάντα έν τφ κόσμψ τούτω είναι δυνατά, καί αυτή ή 
υπερήφανος Ρώμη έταπεινώθη, άλλ' επειδή ημείς 
κρίνομεν μόνον τά παρελθόντα κα! τά παρόντα, τ*, 
δέ μέλλοντα άγνοοΰμεν, διά τούτο μόνοι, νομίζω, 0$ 
μωροί δύνανται νά παραβλέπωσι τά υπάρχοντα πράγ
ματα κατά τάς κρίσεις αυτών καί νά στηρίζονται έ» 
τών άβεβαίων καί άγνωστων. 

Νομίση δέ μηδείς δτι ή αποστροφή καί αηδία 
αύτη παρατηρείται παρά μόνοις τοις λογιωτέροις. 
Ουχί , διότι καί αυτοί οί μόλις άνάγνωσιν ψιλήν επι
σταμένοι ή καί οί δλως αγράμματοι μαθόντες άπδ 
αιώνων ν ' άκούωσιν έν τή εκκλησία καί έν πάιη) 
καλή συναναστροφή ανεπτυγμένων ανθρώπων τους 
τύπους καί τάς λέξεις τής λογίας παραδόσεως έσχημά-
τισαν έν έαυτοίς τό αίσθημα δτι ταΰτα είναι πράγματι 
καί κατ ' άλήθειαν Ελληνικά καί καλά, τά δέ άλλα 
πλημμελή (δτι τούτο συμβαίνει καί άλλαχοΟ, ί·, 
λέχθη έν τή πρός τόν κ. Κ Γ. "Απαντήσει σελ. 599). 
Πρόσθες τούτοις δτι οί αγράμματοι όσας τυχόν άγνο
οΰσιν έτι λέξεις τής λογίας παραδόσεως, οδτ*ί 
ομολογουμένως δέν δύνανται νά νοήσωσιν αύτ«ί 
είτε κατά τήν άρχαίαν γραμματικήν, είτε και» 
τήν νέαν έξενεχθώσιν. οίον γάβλος τό φαύλος, *» 

ωνήεντο άξιον σημειώσεως είναι δτι Τ θ ΐ Η 
Ψυχάρη εϊπόντος τό φωνήεντο πρόδρομος έγένετοΟ 
παρ' "Αριστοφάνει Σκύθης ειπών τό καρίεντο), Χ 0 9 
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χά σννεπουμενα και ουμπροφερναμενα 
• ' 4 ^ ε π ό μ ε ν α κκι τα συμπροφερομενα), εκα-

οί,,ί άντί έ/.ατόμβη. Άπόλοχο; άντί Ίππόλοχος 

^ " ^ α ί ρ ε σ ι : τού τελικού -ν, ή συνίζησις, ή μετα-
. τ ο 0 „ , . . εσ ε ι ; αβ αφ εβ εφ, ό τονισμός έπί τής 

* α ? α λ η γ ^ ν κ τ τ · δ έ ν κ α θ - < " ώ σ ι τάς λέξεις γνω-
. £ ; ? Χ δ ν άγνοούντα αύτάς. 

Άλλ' έκτος τής εξωτερικής στρεβλώσεως ταύτης 
,^νείρηιαν καί άλλην έσωτερικήν, τήν τής σημασίας 
«λονότ· τών λέξεων τοΰ πολιτικού ημών λόγου. 'Ε-

Κ δ ή δηλ. αί ^ ε ; ί τ ί ί ? προφορικής παραδόσεως δέν 
σι χ ή ν σημασίαν ήν αί αντίστοιχοι τής λογίας 

, πολλού έκφράζουσιν, ύποδάλλουσιν είς τάς λέ-
τής "δημώδους κατά τάς μεταφραστικάς ταύτας 

«οπείρας τάς σημασίας τών τής λογίας παραδόσεως 
Εχ τούτου δέ προκύπτει τό παράδοξον αποτέλε
σα δτι ίνα τις δυνηθή νά νοήση οπωσδήποτε τά 
,ίθεν άπλά καί δημοτικά ταύτα, ανάγκη νά γινώσκη 
4 ττ)ς γραφομένη:. τ.έ. ανάγκη νά ζητή πάντοτε καί 
ινευρίσκη τήν λέξιν ή τήν φράσιν έκεϊνην τής γνω-
τής ήμίν γλώσσης ήν είχον κατά νουν καί ήν μετα-
ιοάζοντες έγραψαν το νεόπλασμα τοΰτο. 'Αγνοούσ'. 

λ. χ. 8τι τήν έννοιαν τοΰ ονόματος χρήσις καί κατά-
δέν δύναται νά παραστήση τό μεταχείρισμα 

μιταχειρισμικ ή ή κακοιιεταχείρισις, διά τοΰτο 
λάττουσι τάς φράσεις ό ιιεταχειρισιιός τού γνωριατι-

ΧΟΪ· καί τό μεταχείρισμα τής γλώσσας· ομοίως άγνο-
Οϋσιν δτι ή φράσις ό σχηματισμός τού αορίστου δέν 
δύναται νά μετατραττή είς τό κάμωμα τού αορίστου 
8π άντί τής έπΐη ανείας τής γής, τής σελήνης, τοΰ 
ΦΊΟΝ, τοΓ τριγισνοι· κλπ. δέν δύναται νά λεχθή ή 
ΙΑΙΑΝΙΟΟΙΆ τής γής, τής οελιινης, τού ήλιο ν κ.λ.π.' δτι 
δπως είναι τερατώδες καί άκατανόητον τό καέτολικάδα 
ΑΡΑΙΙΑΤΙΚΆΔΑ. ούτως είναι άποτρόπαιον καί άκατανό-
[ητον καί τό παπαδιά άντί τον Ιέρεια, τό άγιο χτί-
ΨΚ> άντί ίίοός δόμος, τό λιανίζει τές έννοιες, τό άξιιό-
90) άντί τοΰ άίίώ, τό δικαιώνομαι άντί τού δικαιού
μαι, τδ πραμάτεια άντί τού πραγματεία κλπ . κλπ. 

Οστις ταΰτα κα'ι τά τοιαύτα αγνοεί καί παραβιά-
Κων τήν ήμετέραν εΟνικήν γλώσσαν τολμά, ώς νά έπρό-
ΙΜίτο περί γλώσση; καί περί έθνους πρώτην φοράν 
ρμφανιζομένου εις τόν κόσμον, τολμά, είπον, νά 
|*αττη δι' ημάς νέαν γλώσσαν ή μάλλον νεφελο-
Χοκκυγίαν, δέν δύναται νά όρμάται είς ταΰτα έξ έπι 
•γον ικών λόγων. Ά ν επιστήμη σημαίνη αλήθεια· 
ρ μάλλον σύστημα αληθειών, καί άν πράγματι μέλλη 
Γ ΤεΡ1ϋ επαξίως τό δνομα τούτο, οφείλει ού μόνον 
!*ορμαται άπό τών αληθών καί πραγματικών γεγονό -

*>ν άλλά καί νάχωρη πάντοτε στηριζομένη έπ'αύτών 
ι οε παραρλέπων καθ'όλοκληρίαν τήνπραγματικήν καί 
Ρ^θη κατάστασιν τού έθνους καί τής γλώσσης ημών, 

ό ουδαμώς λαμβάνων ύπ' δψιν τά αισθήματα τού ήμε 
τέρου έθνους, κτίζει έπί τής άμμου καί δέν δύναται νά 
λέγη δτι όρμάται άπό επιστήμης. Ά ν ώρμάτο άπό 
επιστήμης καί έχώρει επιστημονικώς, θά Ιφθανεν είς 
λογικά καί α λ η θ ή συμπεράσματα - νΰν δ' ομολογείται 
ύπό πάντων δτι έφθασεν είς άτοπα καί γελοία, δήλον 
άρα δτι ουχί άπό επιστήμης άλλ' άπό πλάνης ώρμήθη 
καί κακώς έχώρησεν. 

2) Είναι ή γλώσσα τών μαλλιαρών άλλοτρία τής 
γνήσιας δημοτικής καί κατά τοΰτο δτι οί μεταχειριζό-
μενοι τ ή ν -. ροφορική ή δημώδη παράδοσιν σπανίως 
πλάττο.:σι νέας συνθέτους λέξεις άλλά καί δσας ποτέ 
πλάσωσιν είναι σαφείς καί διαυγείς ώς κρύσταλ
λος· ουδέποτε έγώ τουλάχιστον ενθυμούμαι δτι προσ
έκρουσα παρά τφ Δροσίνη, τφ ' Προβελεγγίω, τ φ 
Χριστοβασίλη, τφ Βαλαωρίτη, τφ Παράσχω, τ φ 
Ζαλοκώστα, τφ Παπαδιαμάντη, τφ Μωραϊτίδη 
κλπ. κλπ., ή έν τοις δημοτικοΐς ημών άσμασιν, 
εις νέας αλλόκοτους συνθέσεις· τουναντίον ευθύς 
ώς λάβω άνά χείρας βιβλίον τι τής αίρέσεως, ευθύς, 
ώς νά είναι πάλαι πεπρωμένον αΐση προσκρούω 
εις τοιαύτα ακατανόητα σύνθετα. Περιβόητον κατέστη 
τό ντοπιολαλιές τού κ. Πάλλη. Ά λ λ ά καί προχθές 
α κ ό μ η απήντησα Νεράιδα φεγγαροντυ/ιενη, καί ο μ ο 
λογώ δτι δέν ήδυνήθην νά ε ξ α γ ά γ ω σαφές τι. Κα
θόλου κύριον γνώρισμα τοΰ μαλλιαρισμοΰ είναι καί 
τά τερατώδη ταΰτα σύνθετα, δι' ών καταισχύνουσι τήν 
νέαν ημών γλώσσαν. 

3) "Οτι ναι μέν εισήχθησαν άλλοτε καί εισάγον
ται πάντοτε είς τήν προφορικήν γλώσσαν ξέναι λέ
ξεις, άλλ' αύται έν γένει θεωροΰνται ξέναι καί άπο-
κρουστέαι· τουναντίον οί αιρετικοί φεύγοντες τάς 
λέξε ς τής λογίας παραδόσεως είσάγουσι πλήθος ξέ
νων λέξεων, προτιμώσι μάλιστα ταύτας" έντεΰθεν ό 
λόγος αυτών γίνεται αηδέστατος, άτε αυτόχρημα Α ρ 
λεκίνος. 

«"Επρεπε νά είμεθα πράγματι Αεβαντϊνοι δπως 
μάς αποκαλεί ό κ. Πάλλης, $ Βλάχοι, ουχί "Ελληνες, 
ί'να δεχώμεθα ευκόλως ή καί προτιμώμεν τάς ξένας 
λέξεις είς τήν γλώσσαν μας καί μάλιστα άφοΰ σεις 
έδείξατε έν τή πρός τόν κ. Κναι ίΛί ίοΙ ίβΓ Α π α ν 
τήσει σας τάς πολλάς κακίας αυτών καί έπρε
πε νά είμεθα α λ η θ ώ ς μωροί καί τυφλοί, δπως μάς 
ώνόμασεν ό σύμμαχος καί φίλος τών μαλλιαρών κ. 
ΚΓΐ ΐη ίΟί ίοΙ ίβΓ , ίνα θέλωμεν, παραλαμβάνοντες ταύ
τας, νά άποσπασθώμεν άπό τοΰ παρελθόντος ημών». 
Ταΰτα έλεγε πρός έμέ πρό τίνος σεβαστός φίλος, καί 
μά τήν ίεράν Άλήθειαν φαίνεται μοι δτι είχε πληρέ
στατα δίκαιον. 

4) "Οτι οί τήν δημοτικήν μεταχειριζόμενοι είς ποιή

ματα ή μικρά διηγήματα έπίσταται δντως αυτήν, σκέ

πτονται έν αύτη· συλλαμβάνουσιν άρα έν νφ τάς έν-

585 — 
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ν οίας ευθύς έξ αρχής καί ένδύουσι καί έκφέ-
ρουσα αύτάς έπε:τα έν γλώσση κ ί ί λέξε: γνω
στή καί οικεία αύτοίς· εντεύθεν πάς δ λόγος αυ
τών είνα: φυσ:κός,δ:ό καί πρόσπιπτε: ήμΐν πάντοτε σα
φής" τουναντίον οί :μαλλ:αροί απε:ρο: μέν δντες τοΰ 
δημώδους λόγο», άτε ουδέποτε μετά τοΰ Ελληνικού 
λαού έκ τοΰ σύνεγγυς συναναστραφέντες, έπιβαλλό-
,μενο: δέ, χ α θ ' ά ήδη ελέχθη, νά δ:αλαμβάνωσ: περί 
πραγμάτων αλλότριων τού πολλού κόσμου έν γλώσση 
δ:αφόρω τής συνήθους καί αγνώστω αύτοίς, σκέπτον
ται μέν έν ταΐς λέξεσ: τής λογίας παραδόσεως, ίσως 
$ιάλ:στα καί καταγράφουσ: πρώτον έν τ^ γνωστή κκί 
συνήθε: πάντων ημών -καί αυτών τούτων —γλώσση 
τάς ιδέας αυτών, έπε:τα δέ έρχοντα: έπιπόνως είς με
τάφρασα τούτων είς τήν νεόπλαστον ταύτην γλώσσαν 
ώς είς κορακίστικα. Τοΰτο μαρτυρούσα αυτοί ούτο: 
(πρβλ. τά έν τή "Απάντησε: είς τόν Κ Κπ ι ΐ ϊ ΐ β . Ί -
οΙΐθΓ σελ. 3Η2 κεξ.) 

Ά λ λ ά τώρα θά μ" έρωτήση τ:ς ίσως, πόθεν ορμώ
μενο: οί άνθρωπο: ούτο: επεχείρησαν μέν νά πλάσωσ: 
τοιαύτην γλώσσαν, έτόλμησαν δέ καί παρ ' ήμΐν καί 
άλλαχοΰ νά δ:ακηρύξωσ:ν αυτήν ώς γνησίαν Έλλην:-
κήν ; Είς τήν έρώτησ:ν ταύτην καταλληλότερο: ν ' ά-
παντήσωσ: θά είνα: βεβαίως αυτοί οί δημιουργοί αυ
τής ή έγώ. Τοσούτο δέ μόνον νομίζω δτ: δύναμα: νά 
εικάσω. Γ:νώσκομεν δτ: έν Γαλλία άνεφάνη άνθρωπος, 
μάλιστα καθηγητής τής ιστορίας, ό Έρβέ, δστ:ς 
καί τήν ίεράν έννοιαν τής πατρίδος έκήρυξε γελοΐον 
πράγμα, καί τήν Γαλλικήν σημαίαν ράκος άξιον νά 
ρ:φθή είς τήν κόπρον καί τήν έν τφ στρατώ θητείαν 
μεγίστην βλακείαν. Αο:πόν κάτω ή πατρίς, κάτω ή 
σημαία, κάτω ό στρατός! Έ π ' ίσης γ·νώσκομεν δτ: 
πολλοί Γάλλο: επιθυμούντες νά άπαλλαγώσι μέν τών 
έν τώ στρατώ μόχθων, νά έξακολουθώσι δέ διάγοντες 
τόν συνήθη τρυφηλόν βίον έγένοντο οπαδοί τοΰ απαί
σιου τούτου άνθρωπου, δστις ούτω πρός μεγίστην καί 
άνεπανόρθωτον ίσως ζημίαν τής Γαλλίας κατέστη ο
νομαστός,Τβ ΓΠ&ιίΓΟ. Αοιπόνκαθ' δμοιόν τινα τρόπον 
καί ό κ. Ψυχάρης έν τή αυτή χώρα έν ή καί ό Έρβέ 
ζών καί όμοίως καθηγητής ών, ηθέλησε νά γίνη ο
νομαστός (ϋέλω δόξα χαί γροθιές έκήρυξεν ώς έμ
βλημα καί σημαίαν αύτοΰ πρό δύο καί έπέκε:να δε
καετηρίδων). "Επειδή δέ δέν ήδύνατο νά έπ:τύχη τήν 
φήμην ταύτην δ:' αγαθών καί γενναίων πράξεων, ήλ-
π:σεν δτ: θά κατορθώση τοΰτο δ:ά μεγάλης καταστρο
φής, δπως ό παλα:ός εκείνος Ήρόστρατος. Αο:πόν 
κάτω ή νέα κο:νή καί συνήθης ημών γλώσσα / Κάτω 
ή ένδοξος επωνυμία "Ελληνες! κάτω ή Έλλην:κή 
ιστορία! Κάτω τδ Εύαγγέλ:ον! Κάτω ή Έλλην:κή 
κο:νωνία ! Κάτω τά ένδοξα ονόματα τών Μαυρομιχα-
λαίων καί Κουντουρ:ωτών! Κάτω ή Ελλην ική Βουλή! 
Κάτω πάν δτ: ύπερέχε: οπωσδήποτε έν Έλλάδ : ! Μία 

άλήθε:α έν τώ κόσμιο καί είς προφήτης αυτής 
Ψυχάρης ! 

Έπε :δή δέ πολλοί παρ ' ήμΐν ήθελον νά αϊ 
τούς αναγκαίους μόχθους. Γνα μάθωσ: τήν γλ< 
ημών καί μεταχε:ρίζωντα: αυτήν ορθώς, πρβ 
λίαν ήσπάσθησαν τήν δ:δασκαλίαν ταύτην, χι 
« μήτε μίαν καν ήμέραν δέν ι?« χρειάζεται τι< 
νά μάθη νά γράφη τήν γλ.ιόσσαν », άκρ ιβώςο^ 
αφιλότιμοι έκ των Γάλλων στρατευσίμων φε4ϊ 
τήν στρατιωτικήν θητείαν προτιμώσι τήν κατ' 
ήσυχίαν. Επε ιδή δέ καί ωφελείας άλλας ύλικ<§| 
έχουσ:ν, ώς όμολογεΐτα: ύπό πάντων, οί δπαδ^ 
νέας ταύτης αίρέσεως παρ ' ήμΐν, ουδέν θαΰμΐ 
έφανατίσθησαν καί νύν παριστάμεθα θεαταί παί 
ξοτάτου θεάματος. Καθ' δν δηλ. τρόπον οί έκ Χρκ 
νών γ:νόμενο: Μουσουλμάνο: άπαλλαγέντες τών] 
θρησκευτ:κών υποχρεώσεων αυτών εκτρέπονται 
πάσαν ύδρ:ν, καταφρόνησα καί καταδ:ωγμόν τών! 
τέρων δοξασιών καί τών προτέρων αδελφών καί οίχι 
ούτω καί ούτο: άπομακρυνθέντες καί άποξενωΜ 
άφ' ημών φέρονται πάση δυνάμει καί λόγω καί Ι 
μετ' αληθούς φανατισμού καί μανίας έπί τόν έξει 
λισμόν παντός Έλληνικοΰ έν τε τή Ελλάδι καί 
αλλοδαπή, προσκαλοΰσι δέ καί συμμάχους έξ« 
εις τό άπα:σ:ον αυτών έργον. Καί αυτά άκόμηι 
παγκοσμίου φήμης Καταστήματα τών αδελφών ΡΙ 
λη, δυνάμενα νά είνα: καύχημα τοΰ Ελληνικού $ 
ματος καί στήριγμα τών Ελληνικών γραμμάτων ] 
τών Ελληνικών δικαίων μετεβλήθησαν ύπ' αυτών 
όργανον καταδιωγμοϋ ημών. Ούτω συνέβη, καί 
έπ ' έσχατων έμαθον. ώστε δτε πρό τίνος έζν,τοΟνι 
χρήματα παρά τίνος υπαλλήλου τών εϊρημένων Κί 
ταστημάτων χάριν τών Βουλγαρικών θυμάτων. ού~ 
άπήντησεν δτι ταΰτα προτιμά νά δίδη πρός έκδ» 
τοΰ Νουμά ! 

Ά λ λ ά ταΰτα δι' αυτούς ουδέν σημαίνουσα, 
δτ: έπέτυχον τόν σκοπόν αυτών τώρα είναι δλοι έ| 
κουστοί, ό δέ κ. Ψυχάρης είνα: ό δάσκαλος, 
Π ΐ η ί ί Γ β ! 

Ήμεΐς βεβαίως δέν δυνάμεθα νά άντ:τάξ«| 
πρός τάς τερατώδεις ταύτας ενεργείας άλλο τι τ}[ 
νον τήν ενώπιον παντός τοΰ κόσμους διαβεβαΐ 
σιν δτι τά τών μαλλιαρών κατασκευάσματα είναι α» 
δεδειγμένως καθ' ολοκληρίαν αλλότρια ημών ^ 
τό έθ"νος ημών δέν δύναται ούτε ν" ανάγνωση, οδ 
ούτε νά νοήση, ούτε ν ' αναγνώριση ώς ιδίαν αυτ 
γλώσσαν, ώς κοινήν νέαν Έλληνικήν, τό μαλλ:αρί* 
κατασκεύασμα. Τουναντίον δέ καί ή Βουλή, καί ο », 
πος, καί τό κήρυγμα καί τά δικαστήρια, καί τα σχ 
λεία καί τά βιβλία καί ή δραματική καί ή επική ποί" 
σ:ς· καί τά συμβολαιογραφεία καί ή έπιστολογρβΦ1 

καί καθόλου πάς ό έθν:κός ημών βίος έπίσημοί * 
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. „ ο ; _ προφανώς καί άναντ:λέκτως άσπάζετα: 
ι ϊραλαμόάνει τόν πολιτικόν, τόν μεικτόν έξ άρ-
, , χ α · , νέων στοιχείων γλωσσικόν τύπον, κινείται 
ι "η έν αύτώ. Λύτη άρα είναι κατ'άλήθειαν ή κατ' 

. - , · ' " ν εθνική ημών γλώσσα, ουχί δέ τά μαλλ:αρά 

^σκευάσματα. 
Κατά ταΰτα χαρακτήρες, δι' ών άντ:δ:αστέλλετα: ή 

-ϋχ τών λεγομένων-μαλλιαρών άπό τοΰ πολιτικού 
| * λ 4 γ ο υ καί' άπό τής γνήσιας δημοτικής ημών 

ί σ σ η ς , είναι οί έξης 
Λ |) Ότι όρμη"έντες άπό τής εσφαλμένης καί άνε· 
«.υτήμονος αρχής, ότι λέξεις καί φράσεις σχηματιζό-

, χ α ; ρυθμιζόμενα: α: μέν κατά τήν άρχαίαν, αί 
«κατά τήν νέκν γραμματικήν είναι αφόρητοι, έπε-
Υϊίρησαν νά ριάσωσι πάμπολλα γλωσσικά στοιχεΐα,ί'να 
χαταστήσωσι πάντα ομοιόμορφα. 

2) δτι άγνοοΰντες τόν πολιτικόν ημών λόγον καί 
στερούμενο: τοϋ γλωσσικού αισθήματος περιπίπτουσα 
ΐίς χυδαιότητας, είς ξενισμούς, προτιμώσι ΐ ά μάλλον 
ίξηλλοιωμένα, πλάττουσα είδος 0 8 ρ θ Γ η η ί θ και δέν 
είναι σαφής ό λόγος αυτών. 

3) "Οτι άγνοοϋντες τήν μεγάλην άλήθειαν ήν έξαι-
σίως διετύπωσεν ό πολύς Βιλαμόβιτς έπ:χε:ροϋσ: νά 
{χχράσωσ: οιά γλώσσης δλως άκαλλ:εργήτου, λίαν πο
λυμερή καί άνεπτυγμένον νεώτερον πολ:τ:σμόν εν
τεύθεν βιάζουσι μέν τόν τύπον τών τής πολ:τ:κής γλώσ
σης λέξεων, ριάζουσι δέ καί τάς σημασίας τών τής δημο
τικής καί τέλος πλάττουσ: νέας παντάπασιν ακατάλη
πτους /αί τερατώδεις. Έκ τούτου γίνοντα: αηδείς 
χαί ακατανόητοι. 

4) δτι τολμώσι πρός πλουτισμόν δήθεν τής δημο
τικής νά πλάττωσι νέα τερατώδη καί παντελώς ακα
τανόητα σύνθετα. 

5) δτι προτιμώσι τάς ξένας λέξεις άντί τών πασί

γνωστων Ελληνικών. 
6) δτι σκεπτόμενοι έν τή καθαρευούση ή καί έν 

ξένη δλως γλώσση μεταφράζουσιν έπειτα τάς ιδέας 
αυτών είς τό ίδιον αυτών Ο ί φ β Γ ί ΐ η Ι ο . 
; Λοιπόν άν ή φωνή τής Βουλής, τής Εκκλησίας, 

τού Τύπου και πάσης τής Ελληνικής Κοινωνίας 
δέν ίσχυσαν μέχρι τούδε νά πείσωσιν αυτούς καί τούς 
φίλους αυτών δτι ή νεόπλαστος αυτών γλώσσα ούτε 
πρός τόν πολιτικόν ημών λόγον ούτε πρός τήν δημο-
τικήν έχει σχέσιν τινά, διό έξακολουθούσ: δ:αδίδοντες 
τά εναντία πρός τε τούς άπε:ροτέρους τών ημετέρων 
καί πρός τούς ξένους, άλλά τάς ανωτέρω εκτεθείσας 
αληθείας ουδείς ούδ' αυτή ή μεγίστη θεά Αναίδεια 
θά δυνηθή ν ' άρνηθή. Λοιπόν καιρός πλέον ν' άφαι-
ρεθή τά προσωπεΐον άδιάφορον τίνες είναι οί άπα-
τώντες καί τίνες οί άπατώμενοι. Πάντες ούτοι είνα: 
ξένοι καί άποκεχωρ:σμένο: άπό τών εθνικών αισθημά
των καί άπό τών εθνικών πόθων ημών. Ά λ λ ' έπ ' ίσης 
καιρός πλέον νά παύση καί παρ ' ήμΐν πάς λόγος περί 
τών νέων τούτων Έροστράτων τούς έτιμήσαμεν ήδη 
ύπερβαλλόντως τοσάκις άξιώσαντες τάς γνώμας αυ
τών αποδοκιμασίας, άποκηρύξεως καί αναιρέσεως. 

Καιρός άρα νά περιορισθώμεν εις ανάπτυξα καί 
καλλιεργίαν τής νέας ημών γλώσσης κατά τάς τρεις 
ανωτέρω εκτεθείσας αρχάς ή κατ ' άλλας καλυτέρας, 
άν τυχόν άλλο: ταές εύτυχήσωσ: νά έξεύρωσ: καί δι-
δάξωσα. Βεβαίως δέν αγνοώ δτ: έν τή νέα ταύτη 
γλώσση επικρατεί ακόμη σάλος πρός τε τόν 
αρχαΐζοντα λόγον καί πρός τόν δημοτικον άλλ' είμα: 
πεπεισμένος δτ: έπί τή βάσε: τών ανωτέρω άρ
χων χωροΰντες θά έλθωμεν κατά μ:κρόν είς περ:ορ:-
σμον καί ελάττωσα τοΰ σάλου τούτου. Ιύν τφ χρόνω 
θά συνταχθώσι καί λεξ:κά καί γραμματ:καί καί συν-
τακτ:κά κλπ., άταα θά καθορίσωσα άκρ:βώς τήν χρή-
σ α τής γλώσσης ταύτης, ώστε έκ τοΰ νΰν σάλου θά 
προέλθη κανών καί ακρίβεια" άρκεΐ μόνον οί ημέτερο: 
πο:ηταί καί συγγραφείς νά σωφρονήσωσι καί παραι-
τήσαντες τούς φωνασκούς καί φημοθήρας τραπώσα 
έπί τήν παραγωγήν καλών έργων. Διότι καθώς έλεγον 
πρό 15 περίπου ετών, «τύ μέλλον εξαρτάται έκ τών 
με/.λόντων νά έργασΰώοιν έπιμελώις, με&οδικώς και 
δοκίμως... ήμεΐς δέ ώς μα&ηται αντών μετά τών εν
νοιών ΰά παραλάβωμεν και τήν γλώοοαν αντών». 

Γ . Ν. Χ Α Τ Ζ Ι Δ Α Κ Ι Σ 

* 
— 586 



Χ Ρ . Π Α Λ Α Μ Α 

ΝΟΜΆΡΧΟΥ ΑΧΑΐΑΣ 

ΤΙΜΑΙ ΚΑΙ ΠΡΟΒΑΔΙΣΜΑ ΕΝ ΤΗ ΥΠΑΛΛΗΛΙΚΗ ΙΕΡΑΡΧΙΑ 

Κίνα: μερικά πράγματα τά όποια φαίνονται τόσον 
ασήμαντα αυτά καθ' έαυτά καί νομοθετικαί ελλείψεις 
αί όποίαι απέναντι καθολικωτέρας έρημίας νομοθετι
κής παρ ' ήμίν προνοίας ουδέ παρατηρούνται καν 
άλλ' έκ τών ασήμαντων αυτών καί επουσιωδών, πό
σον σοβαραί ενίοτε περιπλοκαί γεννώνται καί συνέ-
πειαι άνερχόμεναι είς άνωτέραν περιωπήν τής έξ ης 
προήλθον μικρά; αφορμής. 

Οϋτω ή έλλειψις παρ ' ήμίν επισήμου διακανονι
σμού ύπδ τής εκτελεστικής εξουσίας τοΟ Κράτους 
τών σχέσεων καί τών διακρίσεων τών διαφόρων 
Άρχων αύτοΰ, τής τάξεως, τοΰ προβαδίσματος καί 
τών πρωτείων τών εκπροσωπούντων αύτάς κατά 
τούς διαφόρους βαθμούς τής υπαλληλικής Ιεραρ
χίας καί τών τιμών, αί'τινες δέον νά άπονέμωνται 
εϊς τινας τούτων καί εις (ορισμένα; περιστάσεις, δχι 
ολίγων δυσάρεστων επεισοδίων εκάστοτε γίνετκι α
φορμή άλλά καί καταπτώσεως ενίοτε καί μειώσεως 
τοΰ οφειλομένου σεβασμοΰ πρδς τήν έξουσίαν, τήν 
οποίαν έκπροσωποΰσιν. 

* * * 
Παρ' ήμΐν δλα τά τής δημοσίας τάξεως εική 

καί ώς έτυχε κανονίζονται - έκ παραδόσεως τά 
προγράμματα τών επισήμων τελετών τήν τελευταίαν 
στιγμήν αντιγράφονται έκ παλαιοτέρων καί ξεσκονίζον
ται τά πρωτότυπα άπδ παλαιάς άρ,ειοθήκας, μή έν 
παντί συνάδοντα πρδς τήν περίστασιν πολλάκις, καί 
πλεονάζοντα ή μειούμενα κατά δλα* άρθρα τών προ-
εκδοθέντων καί, έάν μή υπήρχε κάποια παράδοσις 
καί τυπική τής έπί "Οθωνος τάξεως, μάλλον συγκε-
κροτημένως καί έπιβλητικώς έκ τοΰ Μοναρχικοΰ επι
βάλλοντος θά άνετρέχομεν ίσως καί ώς πρδς τοΰτο 
τδ άντικείμενον είς τήν Βασίλειον τάξιν τή; Μακεδό
νικης Βυζαντικής δυναστείας δπως άνατρέχωμεν διά 
τήν λύσιν τών καθ' ήμέραν σημερινών διαφορών μας 
είς τον Κώδικα τοΰ Ίουστινιανοΰ. 

Ποΰ νά σκοτιζώμεθα δπως συναρμολογήσωμεν είς 
ένα κανονισμόν έπίσημον ή είς έν Διάταγμα ή εις Λ 
ύποδειγματικδν πρόγραμμα τούλάχ/στον τά; κατά 
μέρος, έστω, έσπαρμένας είς τούς καταστατικούς νφί 
μους εκάστης τών υπηρεσιών σχετικά; διατάξει; τάς 
κανονιζουσας ίεραρχιαν αυτή; καί τόν βαθμόν ίχίΛ 
στου τών δημοσίων λειτουργών καί τάς όμοιοόάΟμους 
καί έν τινι καί ποία προτιμήσει απονεμόμενα; τιμάς 
ή νά όρίσωμεν άπαρεγκλίτως τήν σειράν κα'ι τό προ-
βαδίζειν τών διαφόρων υπηρεσιών κατά τήν γνωστήν 
άλλως τάξιν αυτών, τδ προηγήσθαι καί άναμένειν χΛ 
κέντρον καί τήν κεφαλήν μιάς επισήμου παροικ 
σιάσεως ή τελετή:, τά δικαιώματα μα; καί τάς 61 
ποχρεώσεις μας έπί τέλους τής εθιμοτυπίας ώς λει«1 
τουργών τοΰ Κράτους ! 

* * 
* 

Ημείς βαρυνόμεθα πολλάκις νά άπλώσωμεν τήΥ4 
χείρα ίνα λάβωμεν έν φύλλον χάρτου έκ τής πλϊΜ 
σίον ημών οεσμίδος δπως γράψωμεν τά λακωνικά όρ»Ι 
νιθοσκαλίσματα τών επισήμων ημών έγγραφων καί 
θεωροΰμεν άπλούστερον καί όλιγώτερον έπίπονονΙ 
νά στρίψωμεν ή νά διπλώσωμεν τό άνά χείρας ημών;, 
έγγραφον καί είς πάν λευκόν αύτοΰ περιθώριον ν » 
χαράξωμεν τήν άπάντησίν μας. Έάν δέ ζητήσο** 
μεν άπό τήν προϊσταμένην αρχήν ή τήν κεντρικήν| 
ύπηρεσίαν όδηγίαν ή τήν λύσιν αμφιβολίας τινός σχετι-| 
κής, ή ουδεμιάς θά τύχωμεν απαντήσεως παρ' αυτή̂  , 
ευλόγως ευρισκομένης είς τήν αυτήν μεθ 'ήμών άγνοιαν, 
ή θά τύχωμεν εκείνης ής έτυχε πρό τίνων ετών παρ*.! 
τοΰ Υπουργείου τών Εξωτερικών είς αφελής Νομαρ-* 
χης δστις ηθέλησε νά τό έρωτήση περί επισήμου έορτήίΐ 
ξένου Κράτους. Τό Ύπουργεϊον τοΰτο, ή ύπηρεοτ*3 
τοΰ Διπλωματικού μας Πρωτοκόλλου τοΰ έντεταλμέ-| 
νου τήν έθιμοτυπίαν τών επισήμων σχέσεων τοΰ Κρ*",̂  
τους, έπέστρεψεν έπισημειωτικώς τήν άναφοράν το 
Νομάρχου παραπέμπον αυτόν είς τό ΉμερολόγΌ*| 
τής Γόθας (!) διά τοΰ οποίου φαίνεται δτι έφοδιάζ«| 
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I «ί-,ωδία'-'εν τουλάχιστον τότε, τάς διαφόρους ΑΡΧΆΣ . 

I φ " 0 τ ' -
ΡΤπάρχουν δ ε στοιχειώδεις κανόνες εις τό ΔΗΜΌ-

[ Λ β ν δίκαιον, υπάρχουν ΔΈ καί διατάξεις, ΏΣ ΈΡΡΉΘΗ, 
είςτού; καταστατικού; τών Υπουργείων μας, τού-
λάχιστον νόμου; σχετικαί, αί'τινες ήδύναντο τουλά
χιστον νά ένδειχθώσιν είς τάς ΑΡΧΆΣ τοΰ Κράτους 
[να μή &~'ύ; ν ' ' 1 · ^ κ α ' κ α ^ ' δ ι * ^ ε σ ι ν ^ Χ ε ; ε κ α " 

I βχος συμπεριφέρεται είς τάς επισήμους δεξιώσεις καί 
τελετάς ΚΑΊ γίνεται ακουσίως ή εκουσίως αφορμή 
σκανδάλου καί άπρεπους θορύβου. Είναι αύτόδηλον 

ϊ ίτι Ό εκδίδων τό πρόγραμμα μιάς επισήμου τελετής 
αντιπρόσωπο: τή ; Κυβερνήσεω; προΐσταται καί διευ-

ί βύνει αυτήν καί δέον ν" άναμένηται δπως άρχηται 
ταύτης ΚΑΊ δμω; άλλοτε Σωματάρχης κεκλημένος 

I τήν έπί τή Εθνική εορτή δοξολογία·/, βαρυνθείς ν ' 
• αναμένη τόν εκ διαφορά; τών ωρολογίων είς επαρ

χιακή·/πόλιν προϊστάμενον τής διοικήσεως καί αντι
ΠΡΌΣΩΠΟ·/ τή: Κυβερνήσεως βραδύναντα πέντε λεπτά 
νάάφιχθή εί: τόν Χαόν. άπεχώρησεν έπιδεικτικώς αύ-
χοΟ παραλαβών μεθ' έαυτοΰ τούς αξιωματικούς τοΰ 
ίθνου; ΚΖ'Ι οιαλύσα; τήν παράταξιν ! 
| ΈΧΟΜΕΝ ώ; πρό; τό προβάδισμα εις δλους τούς 
οργανισμού; τών Υπουργείων καί τών διοικητικών 

:' υπηρεσιών τήν όμοιόμορφον ίεραρχιαν τών διαφόρων 
υπαλλήλων :ν τοις βαθμοίς Υπουργικού γραμμα-

[ τέως Α 'ή Π' τάΐεω;. Τμηματάρχου Λ ' ή IV τάξεως 
καί Γενικοΰ Γραμματέω; καί έχομεν τήν σειράν τών 
διαφόρων Υπουργείων ενδεικνυομένη·/ ύπό τοΰ περί 
οργανισμού τών Υπουργείων νόμου τοΰ 1 84Γ> κα̂  
έπομένω; ΚΑ'ι τό προβάδισμα τών διαφόρων λειτουρ
γών αυτών κατά τήν αυτήν σειράν. 

;."ΕΧΟΜΕΝ τόν όργανισμόν τών δικαστηρίων ό όποιος 
Ορίζει τήν δικαστικήν ίεραρχιαν καί αναλογίζει πρός 
τήν διοικητική·/ επακριβώς. 

Ως πρός τά; τιμά; ΜΉ υπάρχοντος είδικοΰ Δια-
τάγματο; κανονίζοντο; τοιαύτας, ΏΣ είς άλλα Κράτη, 
ϊχομεν τά εν τοϊ; στρατιωτικοί; κανονισμοίς διατασ
σόμενα, ήτοι έν τώ Κανονισμώ τής Χωροφυλακής καί 
τώ Κανονισμώ τή; έν ταις πόλεσιν υπηρεσίας τών 
-^ρατευμάτων. Κατά τούς κανονισμούς τούτους αί 
ΆΠΟΪΙΟΌΜΕΝΑΙ στρατιωτι/.αί τιμαί συνίστανται εί; τιμάς 

I •Λ°ΔΙΔΟΜΈΝΑ; γενικώτερον καί πρός τάς πολιτικάς 
| ' ·*ΡΧ*ς ύπό τοϋ σώματος τών αξιωματικών (τιμητικάς 
I«Κισκέψει; έν σώματιτιμά; τών φυλακών καί φρου-

Ρων, τιμητικά; συνοδείας καί επικήδειους τιμάς. Α£ · 
μαι ΔΈ αύτα: απονέμονται παρεκτός είς τούς άρχη-

Υ 0 υ? στρατιωτικών σωμάτων, έκ τών πολιτικών άρχων 
.·*» τ ού; Ίπουργούς. τούς Μητροπολίτας, Άρχιεπι -
°Χόπους χα'ι "Επισκόπου; ΚΑΊ τού; Νομάρχας. Σημειώ 

? Χ α ν ι-ν;ζομένα; ν' άποδίδωνται —διότι βεβαιώ; ούδέ-
I ε πράγματι απεδόθησαν — είς τήν τελευταίαν τών 

Άρχων τούτων τάξιν. τού; Νομάρχας, παραθέτων τό 
σχετικόν 119 άρθρον τοΰ είρημένου κανονισμού 
«αρθρ. 119.· "Οταν Νομάρχαι είσέρχωνται επισήμως 
κατά τό πρώτον έν τή Πρωτευούση τού νομοΰ ή έπι-
σκέπτωνται επισήμως τό πρώτον πόλιν τινά τοΰ νό
μου των τά στρατεύματα παρατασσόμενα κατά τήν 
διάβασίν των φέρουσιν δπλα. Οί σαλπιγκταί λαμβά-
νουσι τήν θέσιν τής σημάνσεως - φυλακή δέ έκ δέκα 
ανδρών διοικούμενη παρά λοχίου εγκαθίσταται είς τό 
κατάστημα τής Νομαρχίας χορηγούσα ένα σκοπόν» 
καί άρθρ. 2 1 4 . «Πρός τούς Νομάρχας έν έπισήμω 
στολή. Πρός τά Εφετε ία καί Κακουργοδικεία έν σώ
ματι καί έν έπισήμω στολή, ή φρουρά λαμβάνει τά 
δπλα ή έφιππεύει, τάσσεται πρό τοΰ φυλακείου καί 
φέρει δπλα, οί σαλπιγκταί λαμβάνουσι τήν θέσιν τής 
σημάνσεως κτλ.» 

Αί αύται τιμαί αποδίδονται ύπό τών φυλακών καί 
πρός τά Πρωτοδικεία, τον Δήμαρχον ακόμη μετά τοΰ 
δημοτικού συμβουλίου έν σώματι καί έν στολή, μέ 
μόνην τήν διαφοράν δτι ή φρουρά δέν φέρει δπλα 
άλλά τάσσεται μέ τά δπλα παρά πόδας, καί ύπό τών 
σκοπών οΓτινες πρός μέν τούς Ανωτέρους αξιωματι
κούς καί τούς Νομάρχας παρονσιάζουσιν δπλα, πρός 
δέ τούς κατωτέρους ώς άνω φέρουοιν δπλα. 

Αί τιμητικαί συνοδεΐαι συνίστανται είς άνάλογον 
δύναμιν ύπό άξιωματικδν, χορηγουμένην εις τάς έν 
λόγω αρχάς ώς έρρήθη κατά τήν ήμέραν τής επισή
μου εγκαταστάσεως των ή τήν μετάβασίν των είς δη
μοσίας τελετάς ή πρός παρουσίασίν των είς τόν Βα
σιλέα. 

Ά λ λ ά καί τό σύνθημα αυτό τών στρατιωτικών 
φρουρών αποστέλλεται κατά τό άρθρ. 2 3 5 τοΰ αύτοΰ 
κανον.σμοΰ έκτων πολιτικών άρχων πρός τούς Υπουρ
γούς καί τούς Νομάρχας τή αιτήσει των, δταν διαμέ-
νωσιν προσωρινώς είς πόλιν τινά έκτος τών Αθηνών 
επισήμως. 

Αί τιμαί αύται ορίζεται δτι αποδίδονται είς τά πράς 
& ώρισται πρόσωπα έν οτολΐμ Ά λ λ ά τις ή στολή αύτη 
διά τάς πολιτικάς αρχάς καί τούς δημοσίους υπαλ
λήλους ; Οί κανονισμοί τής πρώτης Βαυαρικής δυ
ναστείας, ή όποια ήθελεν τήν Α ρ χ ή ν νά παρουσιά
ζεται μέ όλον τόν δγκον καί τής εξωτερικής παρα
στάσεως, παρεκτός τής κανονισθείσης διά τούς υπαλ
λήλους τών Εξωτερικών σχέσεων στολής, τής καί 
μέχρι σήμερον, μέ τινας μεταλλαγάς, διατηρηθείσης, 
διά τοΰ άπό 6 Απριλίου 1 8 3 3 Β. Διατάγματος ώρισαν 
οτοΐήν (\ΐηϊίθΙΊϊ16) δι' απαντάς τούς δημοσίους υπαλ
λήλους, έν τή εκτελέσει εννοείται τών δημοσίων αυ
τών καθηκόντων «παρασταίνοντας τόν δημόσιον χα
ρακτήρα των» δπως λέγει τό Διάταγμα καί ώριζε μά
λιστα διπλήν τοιαύτην, ήτοι μικράν καί μεγάλην στο-
λήν. Ή στολή αύτη καθωρίζετο διά τούς κυβερνητι-
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κούς καί διοικητικούς κυρίως υπαλλήλους. ήτΟι Γραμ
ματείς Επικρατείας (Υπουργούς) Συμβούλους τής 
Επικρατείας, Νομάρχας, Συμβούλους τών Γραμμα
τειών, Έπαρχους καί Γραμματείς τών Γραμματειών, 
πρός τούτοις δέ έξωμοιοΟντο καί ώς πρδς τήν στολήν 
καί οί λοιποί υπάλληλοι τών αντιστοίχων βαθμών έν 
άλλαις ύπηρεσίαις, καθότι καί 6 δικαστικός οργανισμός 
δ όποιος καθώριζε τάς δικαστικάς θέσεις έν συγκρίσει 
πρός τούς έν τή διοικητική ιεραρχία βαθμούς, δίδων 
μόνον τό 'προβάδισμα είς τούς δικαστικούς υπαλλή
λους, προσδιώριζε έν άρθρω 230 , δτι άπαντες ούτοι 
φέρουσι τήν στολήν τοϋ βαθμοϋ των, « ούσαν δμως 
έξ έρέας χρώματος κυανοΰ κατακοροϋς, καί έχουσαν 
κεντήματα καί έπωμίδας έκ χρυσού», έν ω τών άλ
λων υπαλλήλων, ώς τών Νομαρχών φέρ' ειπείν, 
στολή ήτο μέν « έκ κυανοϋ ρούχου μέ έσώπανον μέ 
ορθόν περιλαίμιον καί έπιχειρίδια» καί έπίπτερα τοΰ 
αύτοΰ χρώματος, άλλα ταΰτα ήσαν αργυροκέντητα και 
αί έπωμίδες άργυραΐ κροσσωταί. Άπαντες δέ οί 
υπάλληλοι έπρεπε νά φέρουν καί τρίπτυχον πΐλον μέ 
μαΰρα πτερά οί ανώτεροι, χωρίς πτερά οί κατώτεροι 
καί σπάθην μέ λαβίδα ($ΐθ) έκ λευκοΰ μετάλλου καί 
μέ παραρτήματα έξ αργύρου κροσσωτά. 

Εννοείται δτι ή στολ'ή κατηργήθη διά τής αχρη
στίας καί δχι διά τής χρήσεως, ώς ώριζεν έν Β. Δ. 
τροποποιήσαν προγενεστέραν στολήν καί διαλαμβά-
νον δτι δσοι έχουσι τήν προτέραν στολήν δύνανται νά 
φέρωσιν αυτήν έως δτου ήθελε καταστή άχρηστος, κυ
ρίως εννοείται ώς έκ τής προσωρινότητος τών δημο
σίων υπαλλήλων έν Ελλάδι , καθότι φαντασθήτε 
ισχύουσας τάς περί στολών ταύτας διατάξεις είς τούς 
μεταγενεστέρους χρόνους τών ετησίων καί μηνιαίων 
μεταβολών καί αντικαταστάσεως αυτών ! 

Σήμερον επίσημος στολή απάντων τών δημοσίων 
υπαλλήλων δύναται νά θεωρηθή μεγάλη μέν τό φρά-
χον μικρά δέ ή ρεδιγγόια καί δμως πόσον αναγκαίος 
ήθελεν είσθαι καί επιτακτικός ό προσδιορισμός καί 
τής απλής αυτής περιβολής τών δημοσίων υπαλλή
λων είς ΐάς συγκεκριμένας τουλάχιστον περιστάσεις 
τών παρουσιάσεων, υποδοχών, επισήμων επισκέψεων 
καί δημοσίων τελετών, Γνα μή παρουσιάζωσι τό μω-
σαϊκόν καί τό μή όμοιόμορφον τό όποιον συνήθως 
παρουσιάζουσα, έκαστος ώς νομίζει καί θέλει έρμη-
νεύων τήν δποχρέωσίν του. τό έπίσημον ή τό μή έπί-
σημον καί ήμιεπίσημον τής παρουσιάσεως του καί 
παραστάσεως του, δπου καλείται ή δέν καλείται καί 
προσέρχεται. 

Καί ί'να καταλήξω μέ τάς νενομισμένας καί άπο-
διδομένας τιμάς μνημονεύω τάς ύπό τοϋ στρατιωτικού 
καί ανωτέρω κανονισμοΰ όριζομένας διά τάς κηδείας, 
αΓτινες ήπλοποιήθησαν καί αύται τελευταϊον, μή έπι-

τρεπομένης τής συνοδείας, πάρα μόνον παρατάει 
αναλόγου στρατεύματος κατά τήν έκφοράν πρ&Β 
οίκου τοΰ κηδευομένου επισήμου. Ά λ λ ' αί τ ι μ α ^ | 
ται αί μόναι δυστυχώς τηρούμενα; είσίν α; ή χ ^ 
ίκανοποιοΰσαι τήν άνθρωπίνην ματαιοδοξία -/, καθ'Η 
οί μέν απερχόμενοι ούδεμίαν έκ ταύτης άπόλβΗ 
έχουσιν πλέον ή άξιοΰσιν, οί δέ υπολειπόμενοι χ,; 
πράγματι πενθοΰντες έλαχίστην άντλοΰσι τήν πα«ϋ 
γορίαν. Αύται δέν είναι παρά φόρος τιμής άνανίαχί. 
δοτός πλέον τής Πολιτείας, ώς έσχατη ειρωνεία έχ Ι̂ 
φυλασσόμενος είς τούς έκ μακράς βιοπάλης άναπαι»! 
μένους δημοσίους Έλληνας λειτουργούς. 

* * 

Καί ταΰτα μέν τά παρ ' ήμΐν περισωζόμενα έκ τής 
παλαιάς μάλλον ημών διοικητικής καί στρατιωτικής 
νομοθεσίας ασύνδετα καί άσύστατα έν μέρει καί ά»»< 
κυρώσεως διά τάς άηθεστέρας καί τακτικωτέρας πα
ραλείψεις καί παραβλέψεις. Είς άλλα. δμως Κράτη 
βεβαίως πάντα ταΰτα είναι λεπτομερώς (οργανωμένα, 
κεκανονισμένα καί ενδεδειγμένα δι'είδικών κανονισμών 
καί διαταγμάτων καί α ί ' Ά ρ χ α ί καί οί δημόσιοι υπάλ
ληλοι δέν ευρίσκονται πρό κενών, εκτρόπων καί ατα
ξίας συνεχούς, ή δημοσία εθιμοτυπία δέν θεωρείται ώς 
δυναμένη νά παροραθή ύπ' αυτών καί παρεκτάς τής 
ειδικής έν τώ Ί 'πουργείω τών Εξωτερικών υπηρεσίας 
τοΰ Πρωτοκόλλου ώς πρός τάς διεθνείς καί επισήμους 
σχέσεις, καί αί έσωτερικαί μεταξύ τών διαφόρων κλά
δων τών υπηρεσιών τοιαΰται είσίν ακριβώς καθωρι-
σμέναι. Καί μή νομίση τις δτι ή αυστηρά εθιμοτυ
πία παρομαρτεΐ είς τά βασιλευόμενα μόνον Κράτη. 
Έ ν τή δημοκρατουμένη Γαλλία τελευταϊον έδημοσι-
εύθη Προεδρικόν Διάταγμα τής 16ης Ιουνίου 1907 
άποκαθαΐρον μέν τήν έθιμοτυπίαν ταύτην τών . άπό 
τής Αυτοκρατορικής Ναπολεόντειου έτι ιεραρχίας καί 
τής τελευταίας ρήξεως τοΰ επισήμου Κράτους μέ τήν 
Έκκλησίαν πλεοναζόντων, ένισχΰον όμως καί προ-
βάλλον τό κΰρος τών άρχων τής Πολιτείας καί άπο-
νέμον εις αύτάς παρεμφερείς τιμάς καί διακρίσεις. 
Τό διάταγμα τοΰτο ενδιατρίβει μάλιστα κανονίζον λί· 
πτολόγως εις πεντήκοντα οκτώ εκτενή άρθρα πλείστα 
σημεία, ών τό κενόν ή ή άποσιώπησις» καίτοι απορ
ρεόντων άπό γενικών κανόνων τής ιδιωτικής έθιμο, 
πίας, ήδύνατο νά δώση χώραν εις παρεξηγήσεις" πρ 
ηγείται δέ αύτοΰ εισηγητική έκθεσις αύτοΰ τοΰ Πρωθ
υπουργού καί Υπουργού τών Εσωτερικών Κλεμανσβ 
δίδουσα τόν τόνον καί προβάλλουσα τήν δικαιολογη* 
τικήν βάσιν τών κυριωτέρων αύτοΰ διατάξεων. 

Τού διατάγματος τούτου καί τής εκθέσεως · δ£δομ*ν 
βραχεΐαν άνάλυσιν καθόσον έν. πολλοίς δύναται (' 
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^ σ , μ ε ύ σ η ώς ύπογραμμός καί εις τά καθ' ημάς, 

ί ν τ α ; τ ; αυτό περίπου διοικητικό -/ σύστημα, έφ' 
«βον ή ρΰθμισις παρομοίων αντικειμένων θωρείται 

• ήμΐν περιττόν τι χρήμα καί κενόν. 
Ό Α' τίτλος τοϋ' διατάγματος ανάγεται είς τήν τη -

ϊΐτέαν τάξιν ή τό προβάδισμα καί τάς διακρίσεις -

•Β ΐ'ίΝίϊ* 0 1 1»ΓΟ«»''ίΐΐΊΟβίί) έν τώ πρώτω μέν τμή-

ν αύτοΰ τών διαφόρων πολιτειακών σωμάτων καί 
4ρχων καλουμένων όμοΰ, έν σώματι ή συλλογικώς είς 
τά" δημοσίας τελετάς, έν τώ δευτέρω δέ τμήματι αύ
τοΰ καλουμένων ατομικώς ( ϊ ικί ϊν 'κΐ ι ιοΐ ΐθΐηβηί ' ) - καί 
** δύο δέ αυτά κεφάλαια του υποδιαιρεί καί κα
νονίζει τήν τάξιν Γ' ιδία διά τήν Πρωτεύουσαν τού 
Κράτους καί ίδια διά τάς Επαρχ ίας . 

Έν Παρισίοις τήν προεξέχουσαν θέσιν δίδει είς τόν 
Πρόεδρον τής Γερουσίας, μεθ' δν είς τόν Πρόεδρον 
τής Βουλής, κατόπιν εις τό 'Γπουργικόν Συμβούλιον, 
{πομένης τής Γερουσίας, κατόπιν τής Βουλής, τοΰ 
Συμβουλίου τής Επικρατείας, τής μεγάλης Καγκελα
ρίας τής Αεγεώνος τής τιμής καί τών Ανωτάτων Δι
καστηρίων τοϋ Άκυρωτικοΰ καί τοΰ Έλεγκτικοΰ 
Συνεδρίου- έπονται έν ολομέλεια τά δικαστήρια, κατ ' 
άτομον αί λοιπαί πολιτικαί καί Στρατιιοτικαί Άρχαί , 
καί τά Επιτελεία αυτών καί έν άντιπροσωπευτικαΐς 
Έπιτροπείαις τά άλλα σωματεία τά φέροντα δημό
σιον χαρακτήρα ως τών δικηγόρων κλπ. είς 42 δλας 
•διαβαθμίσεις. 

ι Είς τάς επαρχίας τήν προεξέχουσαν θέσιν δίδει τδ 
έν λόγω Λιάταγμα είς τούς Ν'ομάρχας 'ίώς τοΰτο αι
τιολογεί έν τή εισαγωγική εκθέσει) επομένων τών Γε
ρουσιαστών καί Βουλευτών, τών Στρατηγών, τών Με
γαλόσταυρων, τών Προέδρων καί Εισαγγελέων τών 
Εφετών καί εφεξής τών λοιπών σωμάτων, αρχών κα" 
σωματείων κατά τήν λεπτομερώς άναγραφομένην σει 
ράν. 

Είς τό τρίτον τμήμα τοϋ Διατάγματος ορίζεται πώς 
γίνεται ή σύγκλησις, αί προσκλήσεις ή τά προγράμ
ματα· είς δέ τό Λ' τμήμα ή θέσις, ήν λαμβάνουσα έν 
ται; τελεταϊς οί προσερχόμενοι καί εις τρόπον ώστε 
τδ πρόσωπον όπερ δικαιούται εις τήν πρωτοχαϋε-

ψ&>[\& 1'ΐν ,Γ , ιηοο), νά έχη πάντοτε είς τά δεξιά 
του εκείνο δπερ δέον νά κατέχη τήν δευτέραν θέσιν 

• τα αριστερά του εκείνο, δπερ δικαιούται είς τήν 
-»ην καί ούτω καθεξής. Έ ά ν ό χώρος τού τόπου 

"1ί τελετής τό επιτρέπει, τό πρόσωπον εϊς δ ανήκει 
Ι πρωτοκαθεδρία λαμβάνει τό μέσον, τών άλλων το
ποθετουμένων κατά τήν ένδειχθεΐσαν τάξιν εις έναν-

περίπτωσιν αί άρχαί διαιρούνται εις δύο ομίλους· 
πολιτικαί λαμβάνουν τό δεξιόν καί αί στρατιωτικαί 

τ ί 'ριστερόν. 
Τό άρθρον τοΰτο τού Γαλλικού Διατάγματος λύει 

καί τό ζήτημα, δπερ πολλάκις ώς εϊρηται ανωτέρω 
έδωκεν άφορμήν είς διενέξεις παρ ' ήμΐν, ρητώς δια-
λαμβάνον δτι ή τελετή δέν αρχίζει προτοΰ ή Ά ρ χ ή 
ήτις κατέχει τήν πρώτην θέσιν καταλάβη αυτήν. Ή 
άρχή αύτη αποσύρεται καί πρώτη. 

Ό δεύτερος τίτλος τοΰ Διατάγματος άφορα είς τάς 
άποδιδομένας πολ.ιτικας τιμάς, ήτοι είς τάς δεξιώσεις 
καί επισκέψεις τοΰ Αρχηγού τοΰ Κράτους, τών Υ 
πουργών καί λοιπών πολιτικών καί στρατιωτικών 
Ά ρ χ ω ν έν αίς καί αί δικαστικαί. Ώ ς γενικός κανών 
διέπων τάς επισκέψεις ταύτας αναγράφεται δτι τά 
πρόσωπα τά έκπροσωποΰντα τάς έν λόγω αρχάς έγ-
καθιστάμενα είς τά καθήκοντα των επισκέπτονται 
τούς πρό αυτών ανεγνωρισμένους έν τή ιεραρχία, δέ
χονται δέ κατόπιν τήν έπίσκεψιν τών μετ' αυτούς κα
τατασσόμενων. 

Ό επόμενος τίτλος τρίτος διαλαμβάνει τάς στρα-
τιωτικάς τιμάς τάς άποδιδομένας είς τάς ώς είρηται 
Αρχάς . Άναγράφομεν τάς πρός τόν Νομάρχην (ρΐΌ 
άΰΐϊΐα §υα) καί ύπό τό δημοκρατικόν τής Γαλλίας 
πολίτευμα. Πλήν τών επισκέψεων τών αξιωματικών 
έν σώματι, άστινας δέχεται έγκαθιστάμενος ή άφικνού-
μενος τδ πρώτον εις τήν έδραν του, ή είς πόλιν ένθα 
εδρεύει φρουρά, κατά τάς έορτάς καί τάς δημοσίας τε
λετάς τιμητική φρουρά έκ τριάκοντα ανδρών ή δύο • 
ένωμοτιών τής χωροφυλακής ύπό άξιωματικόν συνο
δεύει αυτόν μεταβαίνοντα είς τόν τόπον τής τελετής 
καί επιστρέφοντα. Αί φρουραί ή οί σκοποί ενώπιον 
τών οποίων διέρχεται ό Νομάρχης έν στολή μετά ή 
άνευ συνοδείας λαμβάνουσι τά δπλα καί άποδίδουσι 
τάς τιμάς - τά τύμπανα κτυπώσι, αί σάλπιγγες ήχοΰσι* 
δ Νομάρχης έν στολή δικαιούται είς τόν τιμητικόν 
χαιρετισμόν τών στρατιωτικών καί ναυτικών παντός 
βαθμού. 

Ό επόμενος I V τίτλος αναγράφει γενικάς τ α α ς 
διατάξεις κοαάς διά τάς στρατιωτικάς καί πολιτικάς 
τιμάς. Μεταξύ αυτών, τόν κανόνα δτι αί τιμαί δέν δια
πιστεύονται (Πθ 8θ ά β ί ο ^ α θ η ί ρ;Χ8) καί τήν λύσιν 
τής πολλάκις διδ^»ύσης χώραν είς επεισόδια αμφισβη
τήσεως, δτι είς τάς δημοσίας τελετάς 6 αναπληρω
τής κατέχει τήν θέσιν τήν όφειλαμενην είς τόν καθ
αυτό τιτλοΰχον τού αξιώματος. 

Ό τελευταίος τίτλος τοΰ Διατάγματος άναγράφει 
τάς επικήδειους πολιτικάς καί στρατιωτικάς τιμάς, 
ας έπιτραπείτω νά παρατρέξωμεν ενταύθα ήμεΐς οί" 
ζώντες οί περιλειπόμενοι. Ά λ λ ω ς ταύτας άναγράφου*-
σι λεπτομερώς καί οί καθ' ημάς στρατιωτικοί κανο
νισμοί. 

Τό Διάταγμα τούτο συνοδεύει ώς έμνήσθην μακρά 

αιτιολογική έκθεσις τοΰ Πρωθυπουργού καί Υπουργού 

τών Εσωτερικών Κλεμανσώ θελήσαντος πρό παντός νά 
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δικαιολόγηση τάς τροποποιήσεις καί τούς νεωτερισμούς 
άς επέφερε είς τά άπό ενός αιώνος καί πλέον, ήτοι 
άπό τής εκδόσεως τοΟ Διατάγματος τής 24 Μβ8*ΐ-
άθΓ τοϋ δεκάτου τής Δημοκρατίας έτους κρατούντα -

αφού μάλιστα πλεΐσται διατάξεις αύτοΰ έπεσαν εις 
άχρηστίαν, άλλαι θέσεις καί δημόσια αξιώματα εξέ
λιπαν καί έκ τοΰ χωρισμού τοΰ Κράτους άπό τής 
Εκκλησίας κατά τόν τελευταϊον νόμον τού 1 9 0 3 αί 
έκκλησιαστικαί άρχαί δέν αναγνωρίζονται πλέον ύπ ' 
αυτού. Καί μνημονεύει μέν ή Ικθεσις αύτη τών πολ
λών αποπειρών καί τής εργασίας, ήτις έγένετο έκτοτε 
ύπό ειδικών επιτροπών καί τελευταϊον μιας μεγάλης 
έκ μελών τών Υπουργείων τής Γερουσίας καί τής 
βουλής διά τήν άναθεώρησιν καί τόν καταρτισμόν 
νέου σχεδίου έπεξεργασθέντος ύπό τοΰ Συμβουλίου 
τής Επικρατείας, επεξηγεί δέ τάς τροποποιήσεις, άς 
έκαμε >καί είς τό σχέδιον τοΰτο, καί τάς βάσεις δς 
έθηκεν. 

Η μ ά ς δέν ενδιαφέρουσα δλαι αί λεπτομέρειαι αύ
ται ουδέ έ δι' αυτών υποβιβασμός έκ τής πρότερον τά
ξεως τών δύο Υπουργείων Στρατιωτικών καί Ναυ
τικών καί ή έξίσωσις αυτών μέ τά άλλα έκ τών νεω
τέρων άντιστρατιωτικών ιδεών, ουδέ ή κατάργησις τής 
επισήμου θέσεως τής εκκλησίας εις τάς δημοσίας τε
λετάς· τουναντίον δ ιδιαίτερος σύνδεσμος, δστις συν
δέει τό Κράτος ημών μέ τήν Έκκλησίαν καί δ κύκλος 
ιδεών, δστις σωτηριωδώς επικρατεί τού νά θέτωμεν 
αυτήν είς προεξέχουσαν θέσιν ώς προεξήρχε είς τήν 
απελευθέρωσα τού σημεραοΰ Κράτους καί εξακο
λουθεί προμαχοΰσα σταθερώτερον ίσως αύτοΰ έν τή 
δούλη πρός τήν έθνικήν ημών άποκατάστασα, επι
βάλλει ώστε καί έκ τών επισήμων κανονισμών καί έκ 

σεβασμού νά άφήσωμεν εις τάς παραλλήλου; ΙκχΧ«.1 
σιαστικάς 'Αρχάς τά πρωτεία. Εκείνο τό όποιον Μ 
τής εκθέσεως ταύτης έθεώρησα άξιον λόγου νά άχ». 
μνημονεύσω είναι αί περικοπαί καί σχετικαί πρός ^ 
αίτιολογίαν τής κατατάξεως τών πολιτικών 'Αρνών 
μεταξύ των καί τής έπί κεφαλής τών τοπικών τοιού,' 
των προστήσεως τοΰ Νομάρχου. Έ π ί τής τοσούτοι 
παρ ' ήμΐν παραγνωρισθείσης καί παραγκωνισθείσν 
τελευταϊον θέσεως τοΰ Νομάρχου ίσως επανέλθω ε'. 
δικώτερον είς τάς στήλας ταύτας- σήμερον περιορ[. 
ζομαι είς τήν έν λόγψ περικοπήν τής επισήμου {χ-
θέσεως. 

«Τό Διάταγμα, λέγει ό Κλεμανσώ, τάσσει κανον.-
κώς καί έκ παραλλήλου τούς δημοσίους λειτουργούς 
τούς επιφορτισμένους τήν διοίκησα, τήν ύπεράσπισιν' 
καί τήν άπονομήν τής δικαιοσύνης είς τούς πολίτας,, 
Έ ν τή τάξει ταύτη τών ιδεών ή κυριωτέρα μεταρρυθ-
μισις άφορα είς τό αξίωμα τοΰ Νομάρχου, όστις {8α 
νά λάβη θέσιν έπί κεφαλής δλων τών τοπικών άρχδν. 
Ή διάταξις αύτη δικαιολογείται έν πρώτοις έκ τοϋ δτι 
ό Νομάρχης έχει γενικήν άποστολήν καί είναι περί· 
βεβλημένος μέ καθήκοντα εκτεταμένα, θέτοντα αύτδν 
έκτος καί υπεράνω τών πεποιημένων 'Αρχών καί 
καθιστώντα αυτόν αντιπρόσωπο ν δλων τών Ί'πουρ-
γείων καί άρχηγόν δλων τών δημοσίων υπηρεσιών 
ή διάκρισις αύτη δικαιολογεΐτα πράς τούτοις έκ τί|ς 
μερίμνης τοΰ νά έξασφαλισθή εις τόν αντιπρόσωπο» 
τής πολιτικής εξουσίας ή υπεροχή έφ' δλων τών άλ· 
λων άρχων κατ ' αρχήν κυρωθεΐσαν ύπό τού Κοινό· 
βουλίου πάντοτε οσάκις συνεζητήθη εντός αύτοΰ.» 

ΧΡ· Π Α Λ Α Μ Α Σ 

Π Α Ν Τ Ι Α Μ . Κ Α Ρ Α Λ Η 

0 ΒΙΟΣ ΚΑ Ι Η ΠΟΛΙΤΕΙΑ ΤΟΥ ΘΟΥΚΥΑΙΑΟΥ 

0 ΠΕΛΟΠΟΝΝΗΣΙΑΚΟΣ ΠΟΛΕΜΟΣ 

Ό Θουκυδίδης, άφ' ού τήν μέν Τρωϊκήν στρα-
τείαν έχαρακτήρισεν ώς τήν μεγίστην τών πρό αύ-

ίτίς Ο τ ο ν 2έ Μηδικόν πόλεμον «ώς τών πρότερον 
ίργων μέγιστον > ("-) συγκρίνων είτα αμφότερους τούς 
πολέμους τούτους πρός τόν τών Πελοποννησίων καί 
Αθηναίων, άπεφήνατο αυτόν «πάντων τών προγεγε-
νημένων μέγαν καί άξιολογώτατον» ( 3 ) . Συμπεραί
νεται δέ τοΰτο. διότι πάντων τών προτέριον ύπερέ-
6αλε κατά τε τό μήκος τοΰ πολέμου, τήν παρα-
οχευήν και τήν κίνησα, ήτις «μεγίστη δή τοις Έ λ -
λησιν έγένετο καί μέρει τινί τών βαρβάρων, ώς δ' 
ειπείν καί έπί πλείστων ανθρώπων». (') Έκτος 
τών ανωτέρω, καί διότι έν ούδενί ποτε πολέμω — ώς 
αναφέρει — έν ΐσω ποτέ -/ράνω, τοσαΰτα δεινά" φό
νοι- ερημώσεις- λιμοί καί στάσεις έγένοντο, ούδ' ενέ
σκηψαν ποτέ αύχμοί τόσω μεγάλοι ή εκλείψεις 
πυκναί ηλίου τοιαΰται. ή λοιμώδης νόσος, όμοια τή έ-
«ισυμβάσει κατά τό δεύτερον έτος τοΰ Πελοποννησια
κού τούτου πολέμου ( :'). Έ κ πάντων τούτων καί έξ ό
σων με,λετήσας καί έπισκοπήσας έπί μακρότατον πάντα 
τά παλαιότερα, έπείσθη — ώς αναφέρει ό ίδιος Θουκυδί
δης — δτι κατά τούς αρχαιότερους εκείνους πολέ
μους, τούς πρό τοΰ Πελοποννησιακοΰ, ουδέν ούτε 
μέγα στρατιωτικώς ούτε μέγα πολιτικώς έγένετο (°). 
Από τοιαύτης κατ'άκολουθίαν γνώμης ορμώμενος δ 

ί (*) Παραπομπα! ε!; έ/.δόσεις. 
Μορκελλίνου περί βίου Θουκυδίδου. 
Ανωνύμου Ηουκ'υδίδου Βίος. 
Έκ τών Σουΐδα. Έν έχδόσει θουκυδίδου οπό ϋκίοΐ (1833). 

; Διον. Άλλικαονασσέως. Περί τοί Θουκυδίδου /αρα
ιός. 

Κετππη ΒκΙοΙ. 'Έχδοσις Θουκυδίδου χαί ΟΙικΡΓνβιίοη» 
ηβΐίτηΐιΐϊίη̂  ,,. ι - Ι.χχ (1833). 

Μυλλέρου Καρόλου Ίστοο, Έλλην. Φιλολογίας μετά-
¥?*«< Κυπριανού 11868). 
ΙίιοοΙ?Χ '* | ! ' '' '' 1 " 11 · Π'*1· 1 α Γ-ίΙΙόι·ίΐΙιιι·ο βΓοοσιιο \1οο4). 
(190θ|Γ011 ^ Γ 0 ' ^ 0 ι· Ηίβί. (Ιο ΙΑ ΙίΙΙβΓβΙιίΓΟ ξτβοαηα 

\ ..^τ'" 1 1 1 , 1 Χ Ι "ί-<> βοπιιοεΙ Ηΐ8ΐοι·ν οΙ' ΙΙιο 1&ιΐβΐΐ3εο 
»η5 Ι-ιΜβΓαίιΐΓ,· (1837). 

ί ' . η 1 . 0 δ 0ίι·α'π1. Ειιΐιΐο δυ.Γ ΤΙιιιογ(1 (άεηβ Ιο Μα-
β«ιη αβ ΠυΓαΙη,· I. 3 χαί 4 (1859). " 

£ Γ ° ί β ΗίκΙοτν οΓ ΰτββοβ (1809) 
» θουχ. I, 20. 
I") Θουχ, I, 23. 
(3) θουχ. Ι,ι. 
!*' 20ϋχ· '· 1 κ«!· 23. 

8) θουχ. I § 23 
<6) Θουχυδ. I "ί 

Εθνους (1885). 

ιστορικός, τόν μέν "Ομηρον κακίζει «ώς ποιητήν 
όντα καί έπί τό μείζον κοσμήσαντα τά Τρωικά» ( '), 
πάντας δέ τούς πρό αύτοΰ λογογράφους ώς «έπί τό 
προσαγωγότερον τή άκροάσει ή άληθέστερον γρά-
ψαντας, άνεξελέγκτως δέ καί άπίστως καί έπί τό μυ-
θωδέστερον αυτά είκονίσαντας» ( 5 ) . Περαιτέρω δέ χω
ρών ό συγγραφεύς, επάγεται, δτι άν λάβωμεν τά 
Τρωικά, ώς έμεγαλοποιήθησαν καί έκοσμήθησαν, έπί 
τό ποιητικώτερον, ύπό τοΰ Όμηρου καί θελήσωμεν 
νά συγκρίνωμεν ταΰτα προς τά τού Πελοποννησιακού 
πολέμου, θέλομεν άνεύρει καί πάλιν ε κ ε ί ν α , κατά 
πολύ ενδεέστερα καί λειπόμενα τών κατά τόν τελευ
ταϊον τούτον πόλεμον γενομένων ( 3 ) . Ή τοιαύτη έμ
μονη τοΰ θουκυδίδου, δπως παραστήση τόν μεταξύ 
Πελοποννησίων καί Αθηναίων πόλεμον ώς τόν άξιο
λογώτατον τών προγεγενημένων, ήνάγκασε τόν Μύλ-
λερον νά παρατήρηση — καί ουχί ίσως αδίκως — 
«δτι τό προοίμιον τής ιστορίας τοΰ θουκυδίδου δέν 
έχει το ειλικρινές καί άπρόληπτον τών άλλων μερών 
τοΰ συγγράμματος αύτοΰ». ( 4) 

Καί τωόντι, έάν άνατρέξωμεν είς τά Τρωικά, ώς 
παρ ' Όμήρω φέροντας παρατηροΰμεν, δτι ό έκπλεύ-
σας έκ τών Ελληνικών παραλίων, έπί Τροίαν καί 
Μικράν έν γένει Άσίαν, Ελληνικός στόλος ήρίθμει 
χιλίας καί διακοσίας τριήρεις, έφ' ών τών μέν Βοιω
τικών έπέβααον είκοσι καί εκατόν, έπί δέ τάς τοΰ 
Φιλοκτήτου, άνδρες πεντήκοντα. Κατά τήν γνώμην 
τοΰ θουκυδίδου—λαμβανομένου ύπ ' δψει τοΰ μέσου 
δρου αυτών — τό έφ' έκαστης νηός πλήρωμα, άπε-
τελεϊτο ουχί έξ όλιγωτέρων τών δγδοήκοντα καί πέντε 
ανδρών. ( 5) Έ ν άλλοις λόγοις οί έπί Τροίαν στρατεύ-
σαντες ανήρχοντο εις έκατοντακισχιλίους κατ' ελάχι
στον άνδρας, οί'ταες—καί άν μή χάριν τοΰ δρκου τών 
μνηστήρων αυτών πρός τόν Τυνδάρεω, τόν πατέρα τής 
Ελένης—είνε βέβαιον, δτι ήκολούθησαν τόν τε Α γ α 
μέμνονα καί τούς άλλους Ηγεμόνας είς τήν κατά τής 
Τροίας τοιαύτην στρατείαν(°). 'ΑλλΑ δύναμις τοσαύτη, 
έπί δέκα δλα έτη άναλαβοΰσα νά φέρη τόν πόλεμον 
είς χώρας άπομεμακρυσμένας καί απέχουσας μακράν 
τής Ελλάδος, διεξάγουσα δέ καθαρώς έπιθετικόν καί 
οόχί άμυντικόν έν Ελλάδι ώς έπί τό πολύ πόλεμον — 
άσυγκρίτως δέ κατ' άκολουθίαν καί βαρύτερον καί 
έξαντλητικώτερον τών ζωτικών Εθνικών Δυνάμεων 
τής Ελλάδος — είνε δύσκολον νά ύποτεθή, ώς κατά 

(1) Θουχ. I. 10 χαί 21. 
(2) Θουχ. I, 21. 
(31 Θουχ. I, 10. 
(4) Μυλλέρου τόμ. 2 σελ. 381 σημ.. (3). 
(5) Θουχ. I. 10 χαί Όμήο. Ίλιάδος Β. 505—510. 
(6) Θουχ. I, 9. 
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πολύ ενδεέστερος καί λειπόμενος τοΰ Πελοποννησιακού 
—ώς γράφει δ Θουκυδίδης—πολέμου.(') ' Ι λλ ' έτι μάλ
λον έκπλησσόμεθα, δταν άπδ τών Τρωικών, μεταβαί
νοντες είς τά τοΰ Μηδικοΰ, παρατηροΰμεν τόν θουκυ-
δίδην, ύπομνηματίζοντα τά κατ ' αυτόν ώς έξης : 
«Κατά τον τοιούτον Μηδικό ν, δύο μόνον ναυμαχίαι 
καί πεζομαχίαι έγένοντο, ό δέ πόλεμος ούτος ταχείαν 
είχε τήν κρίσιν.» ( ! ) Ή τοιαύτη βραχυλογία τοΰ ιστο
ρικού αποβαίνει δλως ανεξήγητος, ώς παρατηρεί ό 
"Αγγλος κριτικός ΜΐΐΓβ, δταν περί επεισοδίων, ά
σχετων ή καί ελάχιστα σχετιζομένων πρός τόν ύπ ' 
αύτοΰ ίστορούμενον πόλεμον ( : ι) άφιεροϊ ό συγγραφεύς 
ολόκληρους σελίδας. Δίκαιον, επομένως, έχει ό 
ΟΐΌΪ$βί αναφερών, δτι μεθ' δλα τά ύπό τοΰ θουκυ-
δίδου ασήμαντα περί τοΰ Μηδικού πολέμου γραφόμενα 
«ήμεΐς οί νεώτεροι άδυνατοΰμεν νά θεωρώμεν τόν Πε
λοποννησιακό ν πόλεμον, ώς υπέρτερο ν ή άξιολογώτε-
ρον τού Μηδικού, διότι δφείλομεν νά μή λησμονώμεν, 
δτι αί κατά τών βαρβάρων τών Ελλήνων νίκαι έσω
σαν τήν Ελλάδα και τήν Εύρώπην δλην άπδ τοΰ έ,κ-
βαρβαρισμον· έν ώ απεναντίας ό Πελοποννησιακός πό
λεμος συνετέλεσεν ού σμικρόν εις τήν έξάντλησιν τών 
ζωτικών δυνάμεων τής χώρας, είς την άλλοίωσιν τοΰ 
φρονήματος καί είς αυτήν έτι τήν μετέπειτα ύποταγήν 
τής Ελλάδος ύπό τήν κυριαρχίαν τήν Μακεδονικήν 
καί τόν ξενικόν βραδύτερον ζυγόν ( 4 ) . 

ΑΝΑΣΚΟΠΗΣΙΣ ΤΗΣ ΠΡΟ ΤΟΥ ΠΕΛΟΠΟΝΝΗΣΙΑΚΟΥ 
ΠΟΛΕΜΟΥ ΠΕΝΤΗΚΟΝΤΑΕΤΗΡΙΔΟΣ 

Επαυξάνει δ' έτι μάλλον τήν άπορίαν ημών, ή 
σιωπή τοΰ ίστορικοΰ περί τών πολιτικών καί κοινω
νικών μεταβολών καί ή σιγή αύτοΰ περί τής αναπτύ
ξεως καί τής συντελεσθείσης προόδου κατά πάντας 
τούς κλάδους τής τέχνης καί τής επιστήμης, κατά 
τήν τελευταίαν ταύτην πεντηκονταετηρίδα, τήν χωρί-
ζουσαν τά Μηδικά άπό τοΰ Πελοποννησιακού πολέ
μου. (*) Καί δμως ούτε υ.αρτυριών έστερεϊτο ό συγ
γραφεύς, διότι πολλοί είσίν οί περί τών Ελλην ι 
κών καί Βαρβαρικών γράψαντες καί ούκ ελάχιστοι οί 
ταΰτα πραγματευθέντες. (°) Ατυχώς περί ούδενός 
τούτων ποιείται μνείαν ό Θουκυδίδης έν τφ συγγράμ-
ματι αύτοΰ, δνομαστί μόνον αναφερών τόν "Ομηρον (') 
τόν Έλλάνικον (") καί τόν Αντιφώντα ("). Καί δμως 

(1) ΜΠΓΘ ι. V ρ. 137. 

(2) θουκ. I , 23 . 
(3) "Ορα λ. ·/. τά περί Πεισιστρατιδών. (βιβλ. I 20 καί 

VI, 54—59) τά'περί θέμ-ΐσ-οκλόους φ ιβλ . I, 135—8) τά 
περί Παυσα\ίου φ'.βλ. I 131 — 4) και άλλα, περί ών λε-
πτοαερέστερον έν τοΓς έπομένοις. 

(4) ΟοίδθΙ ί. 4 ρ. 134. Ό Εϊπηϊιι ΙΜοΙ αποδίδει 
πάντα ταΰτα εις τήν έπικράτησιν τών σοαιστών (Ουοτνα-
Ιίοη» ΡΓβ1ϊηιίη3ΐΓ68 I. ί ρ. XXX III). 

(5) ΜιΐΓβ I. ν . ρ. 13δ· 
(6) Μεταξύ ο' αυτών άναφέρομεν, Εΰ'γεων τόν Σάμιον, 

Δηίο / ιν τόν Ηροικοννήσιον, Εϋδημον τόν Πάριον, Λημο-
κλή τόν Φυγαλέα, Εύκταίον τόν Μιλήσιον, 'Ακουσίλαον 
τόν 'ΑργεΓον, Χάρωνα τόν Λαμψαχηνόν, 'Αμελησαγόοαν 
τόν Χαλκηδόν.ον καί αμέσως πρό τοΰ ΙΙελοποννησιαχοΰ πό
λεμου "Ελάνικον τόν Λέσβιον, Δαμάστην τόν Σιγέα. Ξενο-
μίδην τόν ΧΓον, ΞανΟόν τόν Λυδόν. (Διονύσ, 'Αλικαρν. περί 
θουκυδίδου ξ 5). 

(7) θουχ. I . 10. 
(8) Ιάθΐη I. 97. 
(9) Ια. VIII, 68· 

έκ τίνος χωρίου αύτοΰ τού συγγραφέως.έχοντο; (;,- ιΛ 
τ α ι — « Έ γ ρ α ψ α δέ αυτά καί τήν έκβολήν τοϋλδ»! 
έποιησάμην διά τόδε, δτι τοις πρό έμοΰ άπασι έκλ · ί? 
τοΰτο ήν τό χωρίον καί ή τά πρό τών Μηδικών 'Εχ\^ 
νικά ξυνετέθησαν ή αυτά τά Μηδικά»(') — γι'νετ« >·' 
λον, δτι δέν έτύγχανον αύτώ άγνωστοι οί πρό αύτοΰ« 
Ελληνικά καί Μηδικά διεξελθόντες. Έν τούτο·; χ»! 
τοι ή πρά τοΰ Πελοποννησιακού τούτου πολέμου π» ; 

τηκονταετηρίς, κρίνεται ώς ή άξιολογωτέρα πάΛ 
άλλης έν τή Ελληνική Ιστορία, δέν μνημονεύει τ«2 
της παντάπασι σχεδόν ό Θουκυδίδης, ούδ' άφηγ ετ Ι β 1 

τά κατ' αυτήν ή ακροθιγώς καί έφ' δσον ταΰτα £ 
πτονται στενώς ώρισμένων τινών γεγονότων, συνδιο. 
μένων πρός τόν ύπ ' αύτοΰ ίστορούμενον Πελοπονν» 
σιακόν πόλεμον. Συνεπώς ουδέν μνημονεύει ούτε πεο! 
τής εσωτερικής πολιτεία; τών διαφόρων Ελληνικών 
πόλεων ούτε περί τοΰ έν Αθήναις ή έν Σπάρτη πο
λιτεύματος" ούτε περί τών πολιτικών φατριών ή χ* 
πολιτικής δυνάμεως τών αρχηγών αυτών Κίμωνος 1 
Περικλέους· ούτε περί τής τροπής έν γένει τών πο
λιτικών πραγμάτων καί τής έπί τά κρείττω μεταβολές 
τών κοινωνικών ηθών καί έξεων τών πολιτών. Καθί
σταται δέ τοσοΰτον μάλλον έπαισθητή ή τοιαύτη έλ· 
λειψις, δταν άναγινώσ/.οντες τό έν τώ έπιταφίφ χοΟ 
Περικλέους 'Εγκώμιον, υπέρ τής πόλεως τών Αθη
νών καί τοΰ μεγαλείου αυτής, πειθόμεθα οποίας έοτέ-
ρησεν ημάς θαυμάσιας περιγραφικής εικόνος, ή σιωπή 
τοΰ θουκυδίδου, μή θελήσαντος νά εξιστόρηση ήμίν τα 
έπιτελεσθέντα κατά τήν ρηθεΐαν πεντηκονταετηρίδα 
έργα, δτεπερί τής άρχηςκαί τοΰ μεγαλείου τών Αθη
νών, ήριζον δ τε Κίμων καί Περικλής καί οί ύπ' αυ
τούς εργαζόμενοι δευτερεύοντες μεγάλοι πολιτικοί α
στέρες. Τό έργον ούτω τοΰ θουκυδίδου παρέχεται γυ-
μνόν άπό τών φωτεινών καί ελαφρών εκείνων γραμ
μών, τάς όποιας συνηθίσαμεν νά άνακαλώμεν κατά 
νουν διά τής φαντασίας καί νά άναπαριστώμεν τά τι-
λεσθέντα έν τή πεντηκονταετηρίδι εκείνη έργα, ώς τα 
τελειότερα καί θαυμασιώτερα τών αριστουργημάτων 
τής μεγαλοφυίας τοΰ Περικλέους καί τοΰ δαιμονίου 
πνεύματος τοΰ Φειδίου καί τών άλλων μεγάλων εκεί
νων ανδρών, οΓτινες ήκμασαν κατά τόν Αιώνα τοΟτον. 

* * 

Δυνάμεθα κατ ' άκολουθίαν νά χαρακτηρίσωμεν τψ 
πρό τοΰ Πελοποννησιακού πολέμου πεντηκονταετηρί
δα τούτην, ώς τήν εύδαιμονεστέραν καί άξιολογωτέραν 
πάσης προγενεστέρας ή μεταγενεστέρας, έν τή 
ληνική Ιστορία. Τό πρό τών Μηδικών άνήσυχον Χ * 
ταραχώδες τών πόλεων πνεΰμα είχεν άντικαταστη 
ήδη ή πρός άπαλλαγήν άπό παντός εξωτερικοί ή 
σωτερικού πολέμου επιθυμία. Πασών τών πόλεων η 
προσοχή είχε στραφή πρός τά έργα τής ε 1 Ρ \ * 
πάντων δέ τών πολιτών αί προσπάθεια·, καί ή Ρ-
έτεινον είς τήν άνάπτυξιν καί τήν 

καλλιέργειαν 
τεχνών, δι' ών καί μόνον αί κοινωνίαι άναπτυσσο 
καί τά άτομα προάγονται καί εύημεροΰσιν.^ Α. * Λ 
αί έπιστήμαι, ή φιλοσοφία καί αυτή ή πολιτική 7^ 
φθάσει είς τό κατακόρυφον τής τελειότητος, ή | 

Ι Λ Λ » 

τών 

(1) θουκ. I, 97 . 
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• τ ο υ αγαθού καί καλοΰ είχεν ύπερβή πάσαν 
?οκίαν. ώ; μαρτυροΰσι τά σωζόμενα έτι λείψανα 

\ άο·στουργν,μάτων. άτινα ήκρωτηριασμένα έκλη-
, , σ α ν ήμ-.ν ο: αιώνες. Τοσοΰτος δ' ήτο ό κατα-

Γ^ ,ν άπάσα; τά; πόλεις πόθος πρός τήν είρήνην, 
σύμπασα: αί νήσοι καί αί ναυτικαί τής Έλλά-

. , π4λει:παρητούντο ή άπεξενοΰντο μέρους τής ίδιας 
«νεξαρτησία;· τιύέμεναι ύπό τήν προστασίαν τής τών 
Άβτναίων πολιτεία;, δπως άσφαλέστερον προφυλά-
ί,^ν ούτω έαυτά; άπό τών επιδρομών τών γειτόνων 
I Χ»ν αυθαιρεσιών τών ισχυρότερων. Αυτή ή Σπάρ-
' χ ϊ ( Χ Ο ι διατηρούσα τό πρότερον κράτος καί τδ γόη-
«ον έπί τών Λακωνιζουσών Δωρικών πόλεων — ήσυ-
νάζουσα — είχεν έπαναπέσει είς τήν συνήθη άδρά-
ν«αν καί νάρκην, μηδαμώς ποθοΰσα τήν διατάραξιν 
χίς ειρήνη;. Τοιαύτη ν άήθη ησυχία; καί γαλήνη; 
δφινπαρείχεν ή Ελλάς σύμπασα άπ ' άκρου είς ά-
χρον. Έάν δ' εξαιρετικώς τήν τοιαύτην ήσυχίαν διε-
χαρασσον μικρά: κα'ι ασήμαντοι φυλετικαί έριδες ή 
καί πόλεμοι, ταΰτα πάντα, είτε έλύοντο ευθύς αμέσως 
ουμβιβαστικώ τώ τρόπφ, ή τή ταχεία μεσολαβήσει 
χών ενδιαφερομένων υπέρ τής διατηρήσεως τής ει
ρήνη:. Ή έπιτελεσύεΐσα ούτω άνάπτυξις καί πρόοδος 
ίν παντί, σνρνετέλεσεν. ώστε τά μέν Έσοδα τής πό
λεως Αθηνών νά έξισώνται σχεδόν εις τό ήμισυ, 
Βλων τών Εσόδων τών άλλων Ελληνικών πόλεων 
όμοΟ λαμβανομένων, (') αί δέ Αθήναι νά καταστώσι 
χδΓενικόν Σχολείον πάσης Σοφίας καί πάσης τέ
χνης (5). Τότε ήκμασαν ό Φειδίας, ό Καλλικράτης, 
ό Κόροιβος, ό Μνησικλής, ό Ικτίνος καί άλλοι ( 3) ών 
τά λείψανα τών έργων κινοΰσι τόν θαυμασμόν απάν
των των πεπολιτισμένων. Τότε ομοίως έοιδάσκοντο 
άπδ σκηνής αί τραγφδίαι τοΰ Αισχύλου, Σοφοκλέους 
χαΙΕΰριπίόου Γ ' Γ αί πολιτικαί καί φιλολογικαί κω-
μωδίαι τοΰ Αριστοφάνους καί ή διαλεκτική σοφία τοΰ 
Σωκράτους καί τών άλλων σοφιστών. Κατά τήν τοιαύ
την έποχήν εϊς τοσοΰτον τελειότητος είχεν έξαρθή τό 
Λημοκρατικόν φρόνημα καί τοσοΰτον αγνός καί άδο-
λ 5 ί ήν ό παρά τω Δήμω πατριωτισμός τών πολιτών, 
ιχπε τών Δημοσίων έπί δεκαετηρίδας δλας προ'ίσταν-
το οί έναρετώτεροι τών πολιτικών ανδρών, μέχρι τοΰ 
ίϊνάχου τοΰ Περικλέους, δτε καί πάλιν οί διάδοχοι 
«υτοδ — « ? σ ο . α υ τ ο ; μάλλον πρός αλλήλους δντες 

λεγόμενοι τού πρώτος Εκαστος γίγνεσθαι, έτρά-
* ο ν τ ο *αθ' ήδονά; τώ δήμω καί τά πράγματα ένδι-
δίνα;» (ι) ή τ ο , όιέφθ'ειρον καί πάλιν τά τής πολι
κά; αυτής. 

* * 

Η» 
Ατυχώς τήν τοιαύτην πραγματικήν καί άήθη γα-

ΐ ν ι Ι ν ήρξατο ολίγον πρό τοΰ θανάτου τοΰ Περι-

}*)ΜΟΓΘ I. V ρ. 65 

«*. Π, 41 . 
( I Π^Ρρηγοποΰλου'Ιστ. Έλ .Έθνους τόμ. Α,σελ. 528. 

, τ °ιων άλλων ώς τοΰ Φιλοκλέους νικήσαντος τόν 
{*κ«ι λαβόντος τό άρισ'.εΓον τοΰ Εΰοωρίονος, υίοΰ 

ΝΊχο̂ϊ""̂  " "ΐκήσαντος -όν Εύριπίδην τοΰ Εενοκλέους, 
-. , , Αγάθωνος, "Ιωνος καί πλείστων άλλων, ών 
Έ/ΑΤ' »°,* β 'Α α τ ! Χ άτυ/ώς περιεσώθησαν. (Παπαρ. Ιστορία 

, £ Κβνοος τόμ. Ά. σελ. 526). 

κλέους νά διαταράσση ή όσημέραι αύξουσα καί όλονέν 
μεγεθυνομένη δύναμις τής πόλεως τών Αθηνών. Ή 
τοιαύτη δέ συσσώρευσις δυνάμεως, δόξης πλούτου καί 
μεγαλείου, δέν ήδύνατο ή νά αφύπνιση τών άλλων πό
λεων, καί μάλιστα τών Δωρικών, τάς αντιζηλίας, 
τόν φθόνον καί τήν οργήν καί νά έξεγείρη έν τέλει 
άπό τής νάρκης καί του λήθαργου τήν ζηλότυπον 
τής Σπάρτης προτέραν έχθραν. Ταύτην έκορύφω-
σεν — ώς ήν έπόμενον — ή ολίγον έπειτα, έν έτει 
4 3 2 π. Χ. άνάμιξις τών Αθηνών έν τή μεταξύ Κερ
κυραίων καί Κορινθίων έριδι, ήτις τείνουσα πρός νέαν 
έπέκτασιν καί αύξησιν τής δυνάμεως αυτών άπό τής 
ανατολικής μέχρι τής δυτικής άκρας τοΰ Έλληνικοΰ 
συμπλέγματος απετέλεσε, κατά θουκυδίδην, τήν κυ-
ριωτάτην τών αφορμών πρός έκρηςιν τοΰ Πελοπον-
νησιακοϋ πολέμου, ού τήν διήγησιν ανέλαβε νά εξι
στόρηση διά τοΰ συγγράμματος αύτοΰ ό Αθηναίος 
Μέγας Ιστορικός· (') 

ΠΩΣ ΚΡΙΝΟΥΣΙΗ 0 ΘΟΥΚΥΔΙΔΗΣ, 01 ΑΡΧΑΙΟΙ ΚΑΙ 01 
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Μελετώντες τήν είσαγωγικήν έκθεσιν ήν προτάσσει 
τής ιστορίας αύτοϋ ό Θουκυδίδης, παρατηροΰμεν, 
δτι όλόκληρον τό πρώτον βιβλίον στρέφεται κυρίως 
περί ταύτα, 1) Είς έρευναν καί άνασκόπησιν τών μυ
θικών καί ιστορικών γεγονότων πρό τού πολέμου 2) 
είς άνάπτυξιν ώρισμένων επεισοδίων αναγομένων είς 
προγενεστέρας έποχάς, άσχετων ή σχετιζομένων πρδς 
τά έξιστορούμενα 3) είς όξυτάτην κριτικήν κατά τών 
πρό αύτοΰ γραψάντων ποιητών καί λογογράφων καί 
4) είς διάκρισιν τών έπενεγκόντων τόν Πελοποννησια-
κόν πόλεμον λόγων, ους ό συγγραφεύς διαιρεί είς α
φανείς καί φανερούς. Ίδιαίτατα δμως διά τοΰ προοι
μίου αύτοΰ, ό ιστορικός δύο τινα προτίθεται νά κατά
δειξη. Πρώτον, δτι ό ρηθείς πόλεμος τών Πελοπον-
νησίων καί Αθηναίων, υπήρξε μέγας καί άξιολογώ-
τατος τών προγεγενημένων καί δεύτερον δτι τό έργον 
τής συγγραφής αύτοΰ ύπερέβαλε πάσαν προγενεστέ
ρα·/ ίστορικήν μελέτην. Καί περί μέν τοΰ πρώτου ικα
νά έρρήθησαν έν τοις προτέροις, περί δέ τοΰ δευτέρου 
ίδού τίνι τρόπω αποφαίνεται ό ιστορικός. Τήν ίστο-
ρίαν ταύτην έγραψα « είς κτήσιν καί έπανειλημμένην 
μελέτην » — « Κτήμα ες άεί » — καί ουχί ώς ανά
γνωσμα άπλοΰν καί εύχάριστον έκ του παραχρήμα, 
διά τούς άκούοντας ή άναγινώσκοντας. Καί δέν 
αγνοώ, δτι δυνατόν νά φανή άτερπής τοις πολλοίς, 
ώς έστερημένη παντός τοΰ μυθώδους, άλλ' έγραψα 
ταύτην μόνον δι' εκείνους τών ανθρώπων, οΓτινες θά 
θελήσωσι σαφώς νά μάθωσι τά γενόμενα καί νά ώφε-
ληθώσιν έξ αύτών,κρίνοντες ασφαλώς περί τών μελλόν
των, οπόταν — κατά τόν άνθρώπειον νόμον — έπανέλ-
θωσί ποτε έν τφ κόσμω παρόμοιαι περιστάσεις.» (*) 

* 
* * 

Τό ακριβές καί ορθόν τής κρίσεως ανεγνώρισαν καί 
έκύρωσαν πάντες οί μετέπειτα αρχαίοι καί νεώτεροι 
ιστορικοί καί κριτικοί, οί περί θουκυδίδου άσχολη-

(1) ΜΙΙΓΟ I. V. |>. 65. 

(2) θουκ. I, 22 Μυλλέοου τάχ. 2 σελ. 373 ΟΠΜΜΟΙ I. 
IV ρ. 113 . 
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θέντες. Οΰτω βλέπομεν νά κάλώσιν αυτόν απλώς «ό 
συγγραφεύς» — ώς τόν Όμηρον έκάλουν «ό ποιη
τής» καί βραδύτερον τόν Δημοσθένη «ό ρήτωρ» — 
άναγνωρίζοντες καί άνομολογοΰντες αυτόν ώς τόν κρά-
τιστον απάντων των συγγραφέων. Αυτός ό αυστηρότε
ρος έκ τών αρχαιοτέρων κριτικών τοΰ θουκυδίδου, Διο
νύσιος ό Άλικαρνασσεύς, γράφων περί αύτοΰ, ανα
φέρει «Μαρτυρεϊται δέ τφ άνδρί τάχα μέν ύπό πάν
των φιλοσόφων τε καί ρητόρων, εί δέ μή, τών γε 
πλείστων, δτι καί τής αληθείας, ής ίεράν είνε τήν 
ίστορίαν βουλόμεθα πλείστην έποιήσατο πρόνοιαν» ('). 
Ό Πλούταρχος όμοίως άφ ' ού αποκαλεί τόν θουκυ-
δίδην «παθητικώτατον, έναργέστατον, ποικιλώτατον 
καί άμίμητον», προστίθησι καί τά ακόλουθα χαρα-
κτηριστικώτατα, γράφων περί Νικίου, περί ού καί 
δ ιστορικός διέλαβε «παρακαλώ τούς έντυγχάνοντας 
τοις συγγράμμασί μου, δπως μή μέ θεωρήσωσι πα
θόντα τής τοΰ Τιμαίου μωρίας καί ύποθέσωσιν, δτι 
επιθυμώ κάγώ γράφων ταΰτα, νά συγκριθώ πρός τόν 
θουκυδίδην». ( 2) Ό Δημοσθένης λέγεται ωσαύτως 
κατά μέν Διονύσιον τόν Άλικαρνασσέα, δτι άπό μνή
μης έγνώριζε τόν θουκυδίδην (''), κατά δέ τόν Αου-
κιανόν, δτι δκτάκις είχεν αντιγράψει τό σύγγραμμα 
τοΰ ίστορικοΰ ('')· Έ κ τών Λατίνων συγγραφέων πάλιν 
— έκτος τών άλλων—άποθαυμάζουσιν αυτόν, δτε Κι
κέρων, ό Κουϊντιλιανός καί ό ποιητής Αουκρήτιος, ό 
θαυμασίως καί έμμέτρως μεταφράσας μέρος τής περί 
λοιμοΰ περιγραφής τοΰ θουκυδίδου ( 5 ) . 

* * 
* 

Ά λ λ ά καί κατά τόν μεσαίωνα αυτόν παρατηροΰ-
μεν, δτι τό έργον τοΰ συγγραφέως, δέν παρήλθεν ά-
παρατήρητον. Ούτω άναγινώσκομεν, δτι Κάρολος δ V 
(ΟΙίαιΊβδ ί ^ υ ΐ η ί ) , ώς άλλοτε ό Μέγας Αλέξανδρος 
έφερε, κατά τάς στρατείας αύτοΰ, τά ποιήματα τοΰ 
Όμηρου μεθ' έαυτοΰ, ούτω καί δ Κάρολος αυτός 
άνεγίνωσκε γαλλιστί τήν τοΰ θουκυδίδου μετάφρασιν 
τοΰ 8βίρ8θ1, ήν ούτος είχε φιλοπονήσει πρός διδα-
σκαλίαν Λουδοβίκου τοΰ XII . Άλφόνσος ό V, βασι
λεύς τής Άραγωνίας, λέγεται, δτι ώς δ Δη
μοσθένης, πλειστάκις καί ούτος ιδία ,χειρί ειχεν αντι
γράψει τοΰ Αθηναίου ίστορικοΰ τό έργον. Ό έπί Ε ρ 
ρίκου τοΰ II, πρεσβευτής, καί πρωθυπουργός" αύτοΰ 
βραδύτερον, Μίοΐΐβΐ (1' Ηθί>ρΐΐ,ίΐ1 ( 6) ήντλησεν, ώς 
αναφέρεται, άπαντα τά κατά τών στάσεων επιχειρή
ματα αύτοΰ — κατά τόν έναρκτήριον Λόγον τών έρ
γων τής Γενικής Συνελεύσεως τών τάξεων (13 Δε
κεμβρίου 1561) ( ' )— έκ τής θαυμάσιας καί φιλοσοφι-
κωτάτης εκείνης περιγραφής τοΰ θουκυδίδου ( 8 ) . 

τοΰ, ποιούμενος λόγον περί τοϋ αξιόπιστου χΛ 
φιλαληθείας τοϋ θουκυδίδου.επάγεται καί τά άχό1« 
«τό όλιγώτερον, δπερ δύναμαι νά είπω περί τόπι 
γάλου Αθηναίου συγγραφέως τοϋ ΙΙελοπονντο^ 
πολέμου είνε, δτι ουδείς πώποτε έ'Μετο τήν 
θειαν καί τό άξιόπιστον αύτοΰ έν αμφιβάλω» (<Γί 
δμως ευρέθη, ανώνυμος τις βιογράφος τοϋ Βουχη 
δου, δστις διημφισβήτησε τό άμερόληπτον καί « 
πιστον τοΰ συγγραφέως, δπερ διέλαθεν. ίσως, 1 
προσοχήντοΰ Ά γ γ λ ο υ ΗοΜη·>. Ό κατά τά'τΗ 
τής 18ης έκατονταετηρίδος, Γάλλος μεταφραστ1 

ιστορίας τοΰ θουκυδίδου καί μέλος τοϋ Ί ν σ τ ι Λ 
ί , β ν β δ ς α β Ρ Ϊ 6 Π Ό ΟΙι,ίγΙο^Ι (ξαναφέρει σ » 
άλλοις καί ταΰτα. < Ή άνάγνωσις τοΰ' Β | 
περί τοΰ Πελοποννησιακού πολέμου αναγκαία 
έαυτήν πάντοτε, επιβάλλεται έτι μάλλον είς π: 
χώρας, έν αίς ήμέραν τινα, οί πολίτα; ήθελον 
κτήσει τό δικαίωμα τής ψήφου, συμμετέχοντες 
είς τήν διοίκησιν τών πραγμάτων τής πολιτεί 
Μέλος δέ τοΰ Άγγλικοΰ Κοινοβουλίου — 
λών δεκαετηρίδων — άγορεΰον έν τή 'Α 
Βουλή παρετήρει, δτι «δέν υπάρχει ζήτημα πολιτικόν, 
ού τήν λύσιν δέν ανευρίσκει τις αμέσως ή έμμίσ«ς. 
επισταμένως μελετών τόν θουκυδίδην» ! Γ ι) 

* * 
* 

Ό Ά γ γ λ ο ς φιλόσοφος καί μεταφραστής τοΰ Α θ η 
ναίου ίστορικοΰ, Ηθ1)ΐ>68, έν τοις προλεγομένοις αύ-

(1) Διον. Άλικαρνασοέως § 8. 
(2) Πλουτ. Νικίας κ. 1 § 1. 
(3) Κ. Βί<1οι. 01)3ΘΓΝ. ΡΓβΠπι I. I ρ XIX. 
(4) Αΐβχ. ΡίβΓΓοη ρ. 348. 
'δί Ρ . Βίαιοι ώς ανω καί Αΐβχΐ» ΡίθΓΓΟη ρ. 346. 
(6) Τά περί τούτου ΒΪΟ§Γ. Β ΐ Ο Ι ΐ Ο Η Η 3 Γ \ · Ιιιν ,ΐοΐιη 

ΟοΠοη (1851). 
(7) Ρ . Βίιίοι Ο Ο Β Β Γ Ν . ΡΓέΗηι. ι. I ρ. XIX—XX. 
(8) θουχυδ. III, 82, 83. 

Η ΚΑΤΑ ΤΟΝ ΠΕΛΟΙΪΟΝΝΗΣΙΑΚΟΝ ΠΟΛΕΜΟΝ ΕΠΕΛΘΟΥΣΑ Α Α β 
ΕΝ ΤΩ ΦΡΟΝΗΜΑΤΙ ΚΑΙ ΤΑΙ Ι ΓΝΠΚΑΙΣ 

Ό Πελοποννησιακός πόλεμος, ώς γνωστόν διήρ» 
σεν έπτά καί εΐκοσιν έτη ή «τρις εννέα έτηι 
τήν φράσιν τοΰ θουκυδίδου ("). Τοσούτο ο' ήτο τόμ!)< 
κος τοΰ ρηθέντος πολέμου καί τοσαΰτα τά παθήματα, 
οίς δμοια έν ΐσω χρόνω ουδέποτε έγένοντο. (7) Το* 

( 1 | Όλόκληρον τό τεμά/ιον άγγλιστ! περί των 
Θουκυδίδου κρίσεων τοΰ Ηο1)1}βί>. εϋρηται έν τω ι 
τών προλεγομένων τού Ρ. Βίιΐοΐ. I. ί μ χν—XVI. , 

!»Ί '• Γενόμενο; δε φυγάς ό ι-Ιουκυδ'.δης. έσ/όλϊζι ϊ | 
ξυγγραφή τοϋ Πελοποννησιακού" πολέμου καί 0 !» « · " 
πολλά /αρίζεσθαι μέν Λακεδαιμόνιοι;. κατηγορείν οε Αη· 
ναίων τήν τυραννίδα καί πλεονεξίαν /.λ. >Θουχυδ. Βιος | V 

(3) Βίο^Γ. ΒίοΙίοη: υγ ΙοΙιη ΟοτΙοη. 
(4) ΒίάοΙ ώς άνω ρ. XX. 
(5) Κ. Βίίΐοί ώς άνω. Είναι περίεργον. τί *«*·*» 5 

Βίιΐοΐ, άβοΰ άνέφερεν. Οτι οί μεγαλείτεροι ρήτορες 
πολιτικοί τής "Αγγλίας ν.ί'χο^ού'ΐ-.ο εν τη ϊ/.°*δ 
Θουκυδίδου, σ/ολιάζων τά παρ' αυτού είρημενα Ρ? ***2-'.' 
καί άσε1, μετανοών προσέΟεται καί τάδε : «*Μ**>^°"'.| 
ένεκα ε'ισέδυσαν καί έπί τοσούτον οί "Αγγλοι πολί 
ρήτορες είς τά Μακιαβελικά αξιώματα τών ^αγορ 
Θουκυδίδου». 'Ανέφερον, επίτηδες, τήν ρηθείσα» 
σιν, διότι άλλα/ού,' ό άλλως τε φιλελληνιχώτατοί 
παρεσύρθη εις κρίσεις ετι μάλλον σφαλεράς. 9"™. 
σκομεν παρ' αύτω ταύτα : «'Εξαντληθεϊσα »] 1 
τών εμφυλίων πολέμων καί τών αμοιβαίων σπαριγμ·" 
κυψε τό πρώτον ύπό τήν Μακεδονικήν κυρ:α?/. ! ΐ ν 

ύπό τόν Γωμαϊκόν. καί [Ίραδύτερον τον Τουρχί* 
"ΕπαΟεν άξια τώ^ Ίδιων σφαλμάτων !!! Σωθβϊοα π?°, 
ετών (έγραφε τό 1833) ύπό της Γαλλίας. ^ , " ^ . 
νά πείση και τάς άλλας Δυνάμεις πού; τοΰτο, . 
πρώτον έπλήρωσε τά αντίποινα τ ή ; προτεριί 
έλπίσωμεν, Οτι Θά έπωφεληθή έχ της νέα! ί Χ *^?7ι 
τών έν αύτη νέων δι/ονοιών, αϊτινε; ώθησαν * Ώ « 
δολοοονίαν τού άτυ/οϋ; κυβεονήτου ιΠίάοΙ ρ· * 

(β') Θουχυδ. V. 2 6 . 
(7) θουχυδ. νΊ 23 , 

Ο ΒΙΟΣ ΚΑΙ II Π Ο Λ Ι Τ Ε Ι Α ΤΟΥ ΘΟΥΚΥΔΙΛΟΥ 

κάί ό Θουκυδίδης άπεκάλεσεν αυτόν «μέγαν 
. *ξ.0λογώτατον τών προγεγενημένων». Ά ρ -
5έ τής έξιστορήσεως τοϋ ρηθέντος πολέμου ό 
. άπό τής ενάρξεως — ευθύς καθισταμένου» 

, δπόσν ε τ α ' · ^ΤΛΛ'' 5 · £ ξελθη τά κατ ' αυτόν μέχρι 
•βταλήψεω; τών μακρών τειχών καί τοΰ λιμένος 
Ιίΐραιώς, δηλονότι μέχρι τής καταλύσεως τοΰ 

τ ώ ν Αθηνών ύπό τών Λακεδαιμονίων('). Ά τ υ -
ι ΐ κ α ϋ τ η αύτοϋ συγγραφή παρεδόθη ήμΐν ατελής, 
Μκένη μόνον μέχρι τοϋ εικοστού καί πρώτου 
Ετο0 πολέμου ("\ Σταματά δηλονότι είς τήν περί 
ς σήμα πρώτην ναυμαχίαν ( ; ι) τά δέ μετά ταΰτα 
«ον νά έξιστορήσωσιν ό Ξενοφών, ό θεόπομ-

.«) καί ό Κράτιππος. Γί ού τό έργον δέν περιε-
,, ήμΐν. 'Αναμφιοδήτητον, δμως τυγχάνει, έξ 
ν πληροφοριών έχομεν. δτι έν ούδενί προγενε-

πολέμω, ώς παρατηρεί ό Θουκυδίδης, παρετη-
οΟτος αναβρασμός παθών, μίσους, δργής καί 
ιός τοΰ φρονήματος, δπως κατά τόν παρόντα 
Έπί είκοσι καί έπτά έτη, πάσαι αί ζωτικαί 
ηνίδων πόλεων δυνάμεις καί οί δημόσιοι 

συμπάσης τής Ελλάδος, έφθείροντο καί κατη-
ντο έπί σκοπώ τής αμοιβαίας έξοντώσεως καί 

βλοθρεύσεως -<~·ν< εμπολέμων. Αί κατά τόν μακρόν 
τοΟτον πόλεμον ποικίλαι διαπραγματεύσεις άσυστό-
ωι: παρεβιάζοντο* οί δρκοι ούδεμίαν έκέκτηντο ίσχύν 
αί Ιί επίσημοι συνίΐήκα: περί ανακωχών ήθετοΰντο 

' οόδ' ελαμβάνοντο καν ύπ' όψει - αί άπάται καί οί δό-
1οι καί αί τών συμπεφωνημένων καταστρατηγήσεις 
ήσαν τι, δλως σύνηθες, άφ' ού πάν τό είς τό δίκαιον 
χαί τήν ήθικήν άντιβαΐνον, μετά πρωτοφανούς καί 
5λί){ άγνιόστου μέχρι τής εποχής εκείνης τρόπου έ-
τε/.εΐτο καί διεπράττετο άνέδην 

Άλλά πλήν τούτων, άξια μελέτης καί στιγματισμού 
ρίχνυται ή αίμοχαρής δίψα καί ή καταλαβοΰσα τούς 
κίντας αδιαφορία καί περιφρόνησις πρός τήν ζωήν, 
Λ μόνον τών εμπολέμων καί τών έν πολεμώ ήττωμε-
ν»ν, άλλά καί κατ' αυτών τών έτι έν ταΐς πόλεσι 
ώηθυσμών—τών δλως ακίνδυνων — είτε παίδες είτε 
γυναίκες, είτε γέροντες Ιτΰγχανον ούτοι. Έπαυξά-
* ο έτι μάλλον τήν έκ τοιούτων ανήκεστων πράξεων 
άγανακτησιν, τό περιεσκεμμένον καί προβεβουλευμέ-

,ϊοντής σφαγής ολοκλήρων πληθυσμών άνευ διακρί-
1*ί ()η τής καθείρξεως χιλιάδων στρατιωτών έν τοις 

ουγροις τής Σικελίας λατομίοις καί τοΰ έξανδραπο-
" ·'Λ αυτών βραδύτερον. (») Ή τοιαύτη άλλοίωσις 

Φρονήματος καί ή παρατηρούμενη σκληρότης καί 
5̂ία καθίστανται ανεξήγητοι, δταν άναλογισθώ-

(**ι δτι ο: οιαπράττοντες ταΰτα νΰν, πρό μικρού έτι 
- ·:ο, συνεκινοΰντο ή καί έδάκρυον έπί τή 

•ωνέργω^ τ η ? τέχνης ή πρό τής διδασκαλίας 
^ Ι * ^ » " ) τών δραματικών έργων τών συγχρόνων 

*ουχ. I, Χ χ : γ . -,·(; 
^ Κ 0 » " · VIII. 109. 

' ; ^ · VIII, 105. 
. Ανων.̂  Βίος Θουκυδίδου § 5. 

(

;=ν. Άλικαρν. περ! θουκυδ. § 16. 
,ΛΓ ~ν Οαυμασίαν τοΰ θουκυδίδου περιγοαοήν Ρ 'Π· «2 χαί 83. 
β α»«· ΠΙ 36 χαί 68. 

*>*· VII, 87. 
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Σοφοκλέους αύτοΐς τραγικών, Φρυνίχου, Αισχύλου 
καί Εύριπίδου (')· Καί δμως άπό τής ενάρξεως τοΰ 
Πελοποννησιακού πολέμου μέχρι τού εικοστού πρώ
του έτους αύτοΰ, — δτε τελευτά ή ιστορία τοΰ θουκυ
δίδου— δεκαπεντακισχίλιοι, παίδες, γέροντες καί γυ
ναίκες έσφάγησαν, κατά τόν ανωτέρω άπάνθρωπον 
τρόπον ( ! ) . Έ ά ν δ ' είς τόν αριθμόν αυτόν προσθέσω-
μεν—τηρούντες τήν αυτήν άναλογίαν — καί τούς σφα-
γέντας κατά τά υπόλοιπα έξ έτη τού πολέμου, (411 
— 4 0 4 Π. Χ.) ό αριθμός τών σφαγέντων θέλει άν-
έλθη είς περισσοτέρους τών δεκαπεντακισχιλίων ( 3 ) . 
Έ ν ' ω δέ πάντα ταΰτα διεπράττοντο, ούτε ή κοινή 
συνείδησις έξεγείρετο, ούτε τόν θουκυδίδην βλέπομεν 
στηλιτεύοντα ταΰτα, ή αυστηρώς περί αυτών άποφαι-
νόμενον, ώς πράττει προκειμένου περί τών έν Μυκα-
λησσώ σφαγών,τών γενομένων ύπό τών θρακών. Ούτω 
διηγούμενος καί έξιστορών τά έν Σικελία παθήματα αρ
κείται απλώς λέγων : «μετά τά έν ταϊς λατομίαις πα
θήματα ένθκ διέμεινον καί ούτω χαλεπώς διητή-
θησαν έπειτα πλήν Ά&ηναίων και ει τίνες Σικε
λιωτών ή 'Ιτα/Μοτών ξυνεστράτενααν, τους (ίλλονς 
άπέδοντο» δηλαδή έπώλησαν ώς δούλους. Καί δμως 
οί έν τοις λατομείοις ριφθέντες ανήρχοντο είς έπτα-
κισχιλίους, οιτινες έστιβασμένοι έν χώρω στενώ, εκτε
θειμένοι είς τόν ήλιον καί τό πνίγος τών μετοπωρι-
νών νυκτών δλως άστεγοι καί αποθνήσκοντες έκ τών 
τραυμάτων καί τών ούκ ανεκτών δσμών, έτρέφοντο 
έπί οκτώ δλους μήνας «διά κοτύλης ύ'δατος καί δύο 
κοτυλών σίτου» ( 4) !! Έ ν ' ω δέ ταΰτα α π λ ώ ς καί 
χρονογραφικώς αναφέρει ό Θουκυδίδης, μηδε-
μίαν έπιφέρων αύστηράν κρίσιν, — γράφων άλλαχοΰ, 
ώς προανέφερον, περί τών βιαιοτήτων καί τών 
σφαγών τών θρακών είς Μυκαλησσόν τής Βοιω
τίας, άφ ' ού δι' απαράμιλλου περιγραφής εξιστο
ρεί τάς θηριωδίας (:') αυτών «τάς τε οικίας καί 
τά Εερά έπόρθουν κα« τούς ανθρώπους έφόνευον 
φειδόμενοι ούτε πρεσβυτέρας ούτε νεωτέρας ηλικίας, 
άλλά πάντας έξης, δτω έντύχοιεν, καί πα'ιδας καί γυ-
ταίκας κτείνοντες καί προσέτι καί υποζύγια κ,αί δσα 
άλλα έμψυχα ίδοιεν» επιλέγει, στηλιτεύων καί κακί-
ζων τά γινόμενα «τό γάρ γένος τό τών θρακών, ό
μοια τοις μάλιστα τοΰ βαρβαρικού, έν' ω άν θαρσήση, 
φονικώτατόν έστι.» ('') — 

* * 
* 

Περαίνων ενταύθα τό παρόν κεφάλαιον, αρκούμαι 
δπως καταδείξω πληρέστερον τήν έπελθοΰσαν άλλοί-
ωσιν έν τώ φρονήματι, τοις ήθεσι καί τώ Έλληνικώ 
έν γένει χαρακτήρι νά μνημονεύσω τά ακόλουθα. Έ ν 
ω προ πεντηκονταετίας μετά τόν μηδισμόν τών Θη
βαίων, οί Σπαρτιάται συλλαβόντες τούς πρωτεργάτας 
Τιμαγενίδην καί Άτταγ/ϊνον μόνον αυτούς τότε έφό-
νευσαν κατά τόν Πελοποννησιακόν πόλεμον, προκει-

(1) Μιιτβ ι. ν ρ. 75. 
(2) Ό ρ α τά σ/ετικά /ωοία. θουκυδίδου I, 30.—II. 5. 

67.—III. 32, 34," 50, 68.—IV, 46. 48. 57. 74.—V. 32. 
83, 116.—VI, 3, 23, 53.—VII, 21, 66, 70, 73. 

(3) Ξενοο. "Ελληνικά Βιβλ. II κ. I . 31. 32 καί χ. 11. Λ. 

(4) θουχ'. VII § 87. 
(5) ΙιιΙβδ ΟΙΓΒΓΟ! Χ. 4 ρ. 72 όστις έν <Γ> επαινεί" τήν τοι-

αύτην περιγοαοήν. ούδεμίαν εκφέρει ^νο>μην περί τής ανω
τέρω περιέργου σιγής τοΰ θουκυδίδου. 

(6) θουχ . VII . 29. 
— 597 — 

596 — 
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μένου περί τών Πλατα'.αίων, ών τό μόνον έγκλημα 
ήν, δτι ετάχθησαν υπέρ τών Αθηναίων — αμυνόμενοι 
δέ υπέρ τής ιδίας πόλεως, τοσούτον έδειξαν ήρωισμόν, 
ώστε καί τοΰτο μόνον έδει νά κινήση τον θαυμασμδν 
τών Λακεδαιμονίων—«αυτούς μέν ούκ έλάσσους δια
κοσίων, Αθηναίων δέ πέντε καί είκοσι οί ξυνεπολιορ-
κοΰντο διέφθειραν γυναίκας δέ ήνδραπώδησαν.,.τήν δέ 
πόλιν έκ θεμελίων καθείλον.* («) 

Τ Ο Ε Ρ Γ Ο Ν Τ Ο Τ Θ Ο Τ Κ Τ Δ Ι Δ Ο Τ 

Κατά τόν άρχαίον βιογράφον τοΰ ίστορικοΰ Μαρ-
κελλίνον, οί μέν κατέτεμον το έργον εις τρισκαίδεκα 
ιστορίας, οί δ' άλλοι άλλως. Έκράτγ,σεν δμως ή διαί-
ρεσις είς οκτώ βιβλία, ώς καί νΰν φέρεται αύτη ( 2 ) . 
Έάν τό δλον σύγγραμμα τοΰ θουκυδίδου είχε συντε-
λεσθή έξ ολοκλήρου καί δέν διεκόπτετο κατά τό εί-
κοστόν πρώτον άπό τοΰ πολέμου έτος, θά διηρεϊτο είς 
τρία "ίσα μέρη, — έκτος τοΰ Προλόγου — ανάλογα καί 
κάλλιστα πρός άλληλα συνηρμολογημένα. 

Ούτω τό πρώτον έξ αυτών (βιβλ. II, III , καί I V ) 
θά περιελάμβανε τά άπό τής εισβολής τών Πελοπον-
νησίων είς Άττικήν μέχρι τής ειρήνης τοΰ Νικίου, ή 
τοι τόν πρώτον δεκαετή πόλεμον »(·Ί) τόν βραδύτε-
ρον κληθέντα ύπό τοΰ Λυσίου «Άρχιδάμειον»( 4 ) . Τό 
δεύτερον μέρος «τήν διάμεσον άνακωχήν καί τά Σι
κελικά» (βιβλ. I V , V καί V I ) ήτοι τήν κατά θουκυ-
δίδην καλουμένην «ύποπτον άνακωχήν καί διά μέσου 
ξύμβασιν»( :'). Καί τό τρίτον μέρος, ού ατυχώς μόνον 
τό δγδοον βιβλίον περιεσώθη, θά περιείχε τόν «"Γστε-
ρον πόλεμον»(''') δν ό Ισοκράτης καί Δημοσθένης 
έκάλεσαν «Δεκελειακόν». Ά λ λ ά καί περί τοΰ ογδόου 
τούτου βιβλίου ήγέρθησαν πολλαί υπόνοιαι περί τής 
δήθεν γνησιότητος αύτοΰ, άλλων άποδόντων αυτό είς 
τήν θυγατέρα τοΰ ίστορικοΰ καί άλλων είς τόν Ξενο
φώντα^). Είς τάς υποθέσεις ταύτας άφορμήν παρέ
σχον κυρίως ή έλλειψις δημηγοριών καί τό μή έπεξ-
ειργασμένον τοΰ Οφους("). Ά λ λ ' οί σπουδαιότεροι τών 
κριτικών καί συγγραφέων παραδέχονται, δτι ή περί 
τήν σύνθεσιν διαφορά καί ή παντελής έλλειψις δημη
γοριών έκ τοΰ ογδόου βιβλίου, έξηγοΰνται έκ τοΰ δτι 
ένεκα τοΰ έπισυμβάντος θανάτου τοΰ συγγραφέως δέν 
είχε προφθάσει ούτος νά έπεξεργασθή αυτό τελείως( 7). 
Όπωσδήποτε έκ διαφόρων χωρίων τοΰ θουκυδίδου, 
πειθόμεθα ομοίως, δτι άν καί κατά τήν γνώμην τών 
συγγραφέων, δέν ήδυνήθη νά έπεξεργασθή τό δγδοον 
τοΰτο βιβλίον τής συγγραφής αύτοΰ ό Θουκυδίδης, 
μόλα ταΰτα αί περί τοΰ Πελοποννησιακού πολέμου 
σημειώσεις αύτοΰ, έφθανον πέραν τοΰ ρηθέντος βι-

(1) θουκ. I I I , 68. 

(2) Μαρκελλίνου θουκιδίδου Βίο; § 58. 

(3) θουκυδ. V, 20 24 και 26 έν τέλει. 
(4) Θουκυδ. V, 26. 
(5) Μτιγο Τ. V. ρ. 110. 

(6) θουκ. V, 26. 
(7) Μαοκελλίνου § 43 καί 44 «Ού γυναικεία; ήν ούσεως 

τοιαύτην άρετήν τε καί τέ/νην μιμήσασ^αι" ουδέ Ξενοοών-
τος εστίν ό χαρακτήρ μονονουχί βοα». 

(8) Μυλλέρου τόμ.. 2 σελ. 370 Αίθχίκ Ρ ιογγοπ ρ. 344 
Μιιτβ I. V. σελ. 50 καί Διον. 'Αλικαρν. § 16. 

(9) Καί αυτός ό ανώνυμος βιογράοος τοΰ Θουκυδίδου λέ
γει «σοάλλονται γάρ μή Θουκυδίδου είναι τήν όγδάην». 
"Ανώνυμος § 8 δρα και ΜαρκελλΓνον Ηουχυδ. Βίος § 4 4. 

βλίου. Καί πρώτον, έκτος τοΰ δτι πλειστάκις α 
ρεται ή διάρκεια τοΰ πολέμου δλου (') εύρίσκο 
τή Δημηγορία τών Αθηναίων πρέσβεων, τήν ά 
θον φράσιν—«όμεΐς γ ' άν ούν εί καθελόντες ήμ^ς 
ξαιτε κλ .»—( 2 ) έξ ής εμμέσως δύναται τις νά σι 
ράνηται, δτι προσέθηκε ταύτην, μετά τό πέρας 
πολέμου, δτε δηλονότι οί Λακεδαιμόνιοι είχον 
λύσει τό κράτος τών Αθηνών ( 3). Ά λ λ ' έτι έ 
στερον αποδεικνύεται τοΰτο, έκ τής μαρτυρίας 
Μαρκελλίνου γράφοντος « Ά φ ' ού μέν γάρ ό π 
μος ήρξατο, έσημειοΰτο τά λεγόμενα άπαντα κ« 
πραττόμενα ύστερον δέ συνέταξε μετά κάλλο 
έξ αρχής μόνον έσημειοΰτο διά τήν μνήμην.» («),' 
τιθέτως δμως πρός τά ανωτέρω είρημένα, άνευρ' 
μεν τά παρά τοΰ ιδίου θουκυδίδου λεγόμενα, δτι 
έγραφεν «ώς έκαστα έγένοντο» (') καί αυτά, 
αυτός ό βιογράφος αύτοΰ αντιθέτως πρός τά προρ 
θέντα ύπ ' αύτοΰ αναφέρει άλλαχοΰ: «μετά τήν φι 
αύτοΰ, διατριβών έν Σκαπτή ύλη ύπό πλατάνω έ} 
φεν» ("). Ά λ λ ά καί άν ταΰτα πάντα, ουδέν μέγα 
ποδεικνύουσιν ή όρθότης τής τελευταίας ταύτης · 
μης πιθανωτέρα δείκνυται έκ τών άκολούθιον. 
διαφόρων δηλονότι αφηγήσεων τοΰ θουκυδίδου, 
τίνες καίτοι όρθαί καθ ' έαυτάς, δταν εγράφησαν, 
ρηνται δμως έν άντιφάσει πρός τά κατωτέρω ύπ' 
τοΰ τοΰ ιδίου ίστορούμενα, άτινα άποδεικνύουσιν, 
έγραφε «ώς έκαστα έγένοντο» καί ουχί βραδύτερον 
τοι μετά τό πέρας τοΰ πολέμου καί έπί τή βάσει δηλ" 
τών διαφόρων αύτοΰ σημειώσεων. Λάβωμεν έν π 
δείγμα. Περιγράφων ό Θουκυδίδης λ. χ. τήν κατά 
πέμπτον έτος γενομένην είσβολήν τών Πελοποννη 
είς Άττικήν, χαρακτηρίζει ταύτην, ώς χαϊεπωτ 
μετά τήν δεντέραν-,τ-ην κατά τό δεύτερον δηλονότι 
τοΰ πολέμου γενομένην ( 7). Τήν δευτέραν δμως ταύ 
είσβολήν περιγράφει ώς έξης «τή δέ είβολή τα 
πλείστον τε χρόνον ένέμειναν καί τήν γήν πάσαν 
μον ημέρας γάρ τεσσαράκοντα μάλιστα έν τή γή 
Α τ τ ι κ ή έγίνοντο» ("). Έ κ τής παραθέσεως ήδη 
φοτέρων τούτων τών χωρίων, γίνεται δήλον, δτι 
φότερα ταΰτα, εγράφησαν πρό τής κατά τό δέκα 
έννατον γενομένης εισβολής, ήτις «πασών τών ο 
προγενεστέρων καί σπουδαιότερα καί διαρκε 
μαρτυρεΐται, άφ ' ού κατά ταύτην ή μέν Δεκέλεια 
τειχίσθη, ό δέ. στρατός τών Πελοποννησίων δι 
πλέον καί μέχρι πέρατος τοΰ πολέμου έμενεν έπί 
ΆττικοΟ εδάφους ( ;')· 

Χ Ρ Ο Ν Ο Λ Ο Γ Ι Κ Η Δ Ι Α Ι Ρ Ε Σ Ι Σ 

Τά κατά τόν πόλεμον, ώς γράφει ό θουκυδ 
«Γέγραπται ώς έκαστα έγένετο κατά θέρη και χε' 
νας» ( , 0 ) .Είς τήν διαίρεσιν ταύτην, άφορμήν ίσως 

(1) θουκ. I, 13 , I I 65 , V, 26 . 
(2) θουκ. I, 77. 
(3) Μυλλέρου τόμ. 2 σελ- 370 ύποσηρ.. (3). 
(4) Μαρκελλίνου § 47. 
(5) θουκ. I , 1 καί V, 26. 
(6) Μαρκελλϊνος § 25 . 
(7) θουκυδ. I I I , 26. 
(8) θουκυδ. I I , 57. 
(9) θουκυδ. VII , 18 . Μυτο I. ν ρ. 11 ένθα **' 

πολλά παραδείγματα τοιαΰτα. 
(10) θουκ. I, 1 καί V, 26. 
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, δ ιάφορον. άνώμαλον καί άκανόνιστον τών έν 
ίκλληνκαί; πάλεσι ημερολογίων, μή έξαιρουμέ-
, Χ;τχ· ουδέ τού Αττικού ('), περί ού Άρ ι -
· ΐ ! έν Νεφέλαις, έλεγεν « Ά λ λ α τ ' ε ύ δράν 

^ ^ ' ύ α α ς δ' ούκ άγειν τάς ημέρας» ( 2 ) . Διαιρεί έ-
Λ Θουκυδίδης τόν πόλεμον είς έτη καί ταΰτα 

— Τά δέ θέρη πάλιν επειδή 
εις διαφόρους 

είς τόν τελειό 

ΚΚ& βέρή καί χειμώνα: 
. βέρο; έξ οκτώ μηνών συνέκειτο 

βΧις υποδιαιρέσει; ι συντελούσας 
βρον προσδιορισμό·/ τών έν τώ πολέμω τούτω δια 

^ματιζομέν^ν. Ι'ποδιαιροΰνται ούτω τά θέρη, ώς 
*μ α ή"?'· άρχομένω π — « τοΰ σίτου Ιτι 

νΐωοού δντο; » — τοΟ καρποΰ ξυγκομιοή » — «ό-
' • / ΐ \ 

ΤΤΗΓΑΙ Π Ρ Ο Σ Σ Υ Γ Γ Ρ Α Φ Η Ν 

Έ γ ρ ά φ η κατά κόρον, δτι παις έτι ών ό Θουκυδί
δης καί παρατυχών έν Όλυμπία κατά τήν άνάγνωσιν 
τών ιστοριών τοΰ Ηροδότου, υπό τοσούτου κατελή
φθη ενθουσιασμού, ώστε άφθονα έρρευσαν τά δάκρυα 
άπό τών οφθαλμών του. (') Τοΰτο δ ' ίδών ό Ηρόδο
τος καί στραφείς προς τόν πατέρα τού θουκυδίδου, 
είπεν αύτφ « Ώ "Ωλορε, όργά ή φύσις τοΰ υίοΰ σου 
πράς μαθήματα ».(5) Ά λ λ ' ή τοιαύτη παράδοσις φαί
νεται καθ' δλα ανακριβής ( 3) ού μόνον διότι έπί εικο
σιπενταετιών δλην ό μέλλων ιστορικός, άπέσχε πάσης 
συγγραφής, άλλά καί διότι ουδεμιάς έποιήσατο ποτέ 
μνείας, βραδύτερον, τοΰ Ηροδότου, έν τώ Εδίω συγ-

χώρα, φθινόπωρο·/ καί τά τούτοι; όμοια. («) ά Κ α τ ά τ ή ν κ ρ α τ ο 0 σ α ν μίλιντζ γνώμην, 
» ς τοιαύτα; τοΰ έτου; δ,α,οήει; καί υποδιαιρέσεις, δ ρ [ μ ύ τ α τ α φ α ί ν ε τ α , έ π ι τ ε θ ε 1 ζ κ α ; κ α τ > α ύ τ ο 0 | τ , τ ο 0 

φέγε: δριμύτατα. Διονύσιο; ο Α/,ικαρνασσευ;. γρα- 'Ηροοότου.ώς συμπεριλάβω·/καί αυτόν μετά τών άλλων, 
« Ούκ οικείο; τή ιστορία ή τοιαύτη διαιρεσις· ό α ύ τ ο 0 λ β γ ο γ ρ 4 φ ω ν ο 5 ς κ α κ { ζ ε , . ώ ς ά κ ρ , τ 

,^τυρεί οέ τοΰτο. ότι ουοεις τών μεταγενέστερων θε- θ ώ § χ α , , ς ή δ ο ν ή ν ή 6 ς διδασκαλίαν γρά-
ψαντας ». ('<) Ό δέ Μύλλερος χωρών περαιτέρω, -
άδηλον πού στηριζόμενος — αποφαίνεται δτι πιθανώ-
τατα ουδέ τό σύγγραμμα τού Ηροδότου άνέγνωσε καν 
ό Θουκυδίδης (?·). Έ ξ δσων δ' ό ίδιος ιστορικός αναφέ
ρει — άν καί δλως απίθανα — ούδένα άλλον έκτος 
τοΰ Όμηρου καί Ελλανίκου, φαίνεται δεικνύων, δτι 
έλαβεν ύπ' δψει κατά τήν σύνταξιν τής ιστορίας αύ
τοΰ. Ουτω κατά τά παρά τοΰ θουκυδίδου λεγόμενα, 
πρός συγγραφήν τοΰ έργου αύτοΰ, έστηρίχθη έφ ' 
δσων είδεν ή ήκουσεν ό ίδιος καί έπί τών πληροφο
ριών δς περί τοΰ πολέμου ελάμβανε παρ ' άλλων, 
πυνθανόμενος ουχί έκ τοΰ παρατυχόντος, άλλ' έλεγ
χων καί μετ' ακριβείας έπεξερχόμενος τάς ύπό τών 
άλλων προσκομιζομένας αύτώ πληροφορίας, διότι ώς 
παρατηρεί « οί παρόντες τοις έργοις έκάστοις, ού 
ταύτα περί τών αυτών Ιλεγον, άλλ' ώς έκατέρων τις 
εύνοιας ή μνήμης έχοι » (*) Είδικώτερον δέ περί τής 
συντάξεως τών Δημηγοριών γράφων, αναφέρει, δτι 
επειδή ήν « χαλεπή ή ακριβής διαμνημόνευσις τών 
τοιούτων λόγων, ήναγκάζετο, ουχί σπανίως νά θέτη 
έν τώ στόματι τών ρητόρων, δσα έφαίνοντο αύτώ, εγ
γύτατα πρός τά ύπ ' αυτών λεχθέντα κοιί σύμφωνα 
πρός τάς γνώμας τών λαλούντων καί πρός τάς περι
στάσεις αύτάς. (') "Ηντλησεν επομένως τήν πρός 
συγγραφήν ϋλην τής ιστορίας αύτοΰ ό Θουκυδίδης, 
ουχί έκ τών βιβλίων ή τών επισήμων έγγραφων, άλλ' 
έξ δσων έξ αυτοψίας αυτός έμαθεν ή αυτός παρ ' άλ
λων ήκουσε. Τάς τοιαύτας πληροφορίας τοΰ ίστορι
κοΰ, ώς παρατηρεί ό Μύλλερος, είναι αδύνατον νά 
έλέγξωμεν ημείς σήμερον, άφ' ού ούδ' ίχνος σώζεται 
τών προφορικών εκείνων παραδόσεων, έφ' ών ό Θου
κυδίδης βασιζόμενος έγραψεν. (*) Ά λ λ ' έάν τοΰτο 
άδυνατοΰμεν νά πράξωμεν, δυνάμεθα δμως ευκόλως 

ριίαι; καί χειμώσι -διείλε τήν ίστορίαν άλλά πάντες 
τάς τετριμμένα; άγειν έπί τήν σαφήνεια·/ μετήλθον» 
(>). Άλλά καί έκ τών νεωτέρων, ούκ ολίγοι κατέ-
χανον τάς τοιαύτας διαιρέσεις, ώ; διασπώσα; τήν ά 
ϊήγησιν τών ίστορούμενον κα'ι μειούσας τό έκ τής 
αναγνώσεως αυτών ενδιαφέρον. Λάβωμεν έν παρά-
δεινμα. Τήν έν άρχή λ. χ. τοΰ ογδόου έτους είσβολήν 
ιίς Βοιωτίαν τών Αθηναίων στρατηγών Δημοσθένους 
χαί Ιπποκράτους ή τ·.;, ώς γνωστόν, κατέληξεν 
εις τόν θάνατον του Ιπποκράτους καί χιλίων άλλων 
Αθηναίων μαχίμων ανδρών (') καί τήν κατά τό αυτό 
θέρο; στρατείαν τοΰ Βρασίδα, ήτις έληξε μετέπειτα 
£Ϊς τήν χατάληψιν τή ; Άμφιπόλεως, ύπό τών Λακε· 
δαιμονίων, καί εί; τήν είς έξορίαν καταδίκην τοΰ ίστο 
ριχοΟ θουκυδίδου. ΐ ί συμβαίνει μέ τήν διήγησιν 
έμφοτέρ/ϋ·/ τούτων τών πολεμικών επιχειρήσεων παρά 
Θουκυδίδη ; Κατά πρώτον βλέπομεν τούς δύο Ά θ η -

' ναίου; στρατηγού;. Δημοσθένη καί Ιπποκράτη συ
νεργαζόμενους καί συσκεπτομένους μετά Πτοωδώρου 
άνδρας φυγάδος. πρός παράδοσιν αύτοΐς τών Σιφών καί 
τί|ς Χαιρωνείας.,.Άλλ'έν ψ ταΰτα...συμβαίνουσι λήξαν
τος τοΟ θέρους, ό συγγραφεύς διακόπτων τήν διήγησιν 
αύτοΰ μεταφέρε·, ημάς είς Θεσσαλία·/ καί Μακεδο 

; «αν παρά τω Βρασίδα ( 9). Παριστάμεθα ούτω. 
ψ νέαν ταύτη·/ στρατείαν καί τήν ύποταγήν τής 
Ακάνθου, άλλά τελευτώντος καί πάλιν τοΰ θέρους, 
μεταφερομεθα τό δεύτερον παρά τφ Δημοσθένει καί 
Τιαοχράτει, μετά ταΰτα δέ είς τά έν Άμφιπόλει. ( , 0 ) 

Αναμφιο6ήτητον ούτω τυγχάνει, δτι ή έξ αμφοτέρων 
|»υϊων -(,)·/ πολεμικών επιχειρήσεων έντύπωσις θά 
«Οαινε πολλώ μείζων, άν μή ή διήγησις αυτών δίε 

καί κατετέμνετο, ώς νΰν συμβαίνει (*'). 

Ι| Μολλέρον τόμ. 2 σελ. 365 (ΊγοιλοΙ ι. IV ρ. 119 
·) Αριστοφ. ΝεοΓ,α: σ τ . 615. 
| ) θουκ. VI, ·,>ι, . . α · , ι ν ( 7 , ν $έ τεσσάρων -/ειμερινών» 
1Μυλλέρου τόμ. 365 Γ.ΓοίϋοΙ 1.Ίν'ρ."119. 
I») Λιονύσ. 'Αλ:καον. ϋ '.Ι. 
*) θουκυδ. IV. 76. 

I") θουκυδ. 1\ 

ΟΙι>ΐΊ·ν. ΡγοΠπι. I. I . 

101. 
'ουκυδ. IV. 78 κα' 106. 

ιη' ο υ δ ' Ι ν · 7 Χ -« θ ο υ κ . IV. 8(1 καί 102 
1 1 · Μιιγο ι. \ 

*ι71«-ι άλλα. 

(1) Έ κ τών τοΰ Σουίδα Οϊ<1οΙ 
ΟΙιΙΧ, Αίοχϊκ Ρ ιογγοπ ρ. 342. 
(2) Μαρκελλίνου § 54. 
(3) Αΐβχί» Ρ ιογγοπ ρ. 334. 
(4) θουκ. I , 21. 
(5) Μυλλέρου τόυ.. 2 σελ. 363. 

(6) θουκυδ. I, 22. 
- — (7) Ώ ς ανω" αλλά περί τούτων κατωτέοω ν=νήσεται εύ-
Ρ· 124, ένθα πλείστα άναοέρονται παρα- Ι ρΰτερος λόγος. 

' (8) Μυλλέρου τόμ. 2 σελ. 371. 
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νά παρατηρήσο)μεν, δτι ού μόνον τό άρχαιολογικόν 
μέρος τής συγγραφής, αύτοΟ, ώς άπεκάλεσαν οί ύπο-
μνηματισταί — τήν Εΐσαγωγικήν έκθεσιν — άλλά καί 
τά διάφορα επεισόδια καί αί παρεκβάσεις, αί άπαν-
τώσαι, έν τε τω προοιμίω και 'τοΐς άλλοις βιβλίοις 
τού θουκυδίδου, είναι αδύνατον νά στηρίζωνται έπί 
μόνον των προφορικών παραδόσεων, ώς φαίνεται θέ-
λων νά δείξη ό συγγραφεύς. Έ ν άλλοις λόγοις ούτε 
τά Τρωικά, ούτε τά περί Μίνωος καί τοΰ έν Ε λ 
λάδι ληστρικού βίου ούτε τά περί Πεισιστρατι-
δών, ούτε τά περί συνωμοσίας τοΰ Κύλωνος καί 
πλείστα άλλα, δσα μνημονεύει έμαθεν έκ παραδό
σεων καί μόνον 6 Θουκυδίδης. Είδικώτερον τά περί 
επεισοδίων έχουσιν ώς έπεται: 

Α') Τά περί Κυλωνείου άγους, ήτοι τά τής συνωμοσίας 
έπί Κύλωνος (1) Β') Τά περί τού' Χαλχιοίκου άγους, έν ω 
εκτίθενται τά περί του θανάτου τοϋ Παυσανίου (2) Γ ' ) Τά 
περί τοϋ Μηδισμοΰ τοϋ Θεμιστοκλέους καί αί περί τοϋ αν
δρός χρίσεις τοΰ συγγραφέως (3) Δ') Τά περί καθαρισμού 
τής Δήλου (4) Ε ' ) Τά περί έξώσεως τών ΙΙεισιστρατιδών 
(5) ΣΤ ' ) Τά περί τής δυναστείας έν Ακαρνανία 'Αλκμαίω-
νος τοΰ 'Αμφιάρεω (β) Ζ') Τά έν Α τ τ ι κ ή έπί Θησέως 
κρατούντα (7) ΙΓ) Τά περί τού βασιλείου τών Όδρυσών .(8) 
Η') Τά περί πληθυσμών έν Σικελία (9) καί τά περί λοιμοΰ 
(10). Έάν έξ αύτοΰ άφαιρέσωμεν τά τρία τελευταία (II, Θ 
χαί I ) , ών τά μέν δύο πρώτα έπεξηγοΰσι τά έν τω πολεμώ 
συμβάντα, παοέχοντα ήμΐν κολλάς πληροφορίας περί τών 
κατοίκων χαί τών διαφόρων πληθυσμών έν Όδρυσαίς καί 
Σικελία, ώς καί τά περί λοιμοΰ, ου ή έξιστόρησις δέν είνε 
χαί όλως άσχετος—ώς ύπό πολλών κρίνεται (ή περιγραφή 
τής νόσου ιατρικώς—γεννάται ή εύλογος απορία, τίνα λόγον 
έχει ή παρεμβολή τών έτερων έπτά είς τήν σύνταξιν τής 
τοιαύτης Ιστορίας ; Κατά τόν ΟγοϊβοΙ. ό Θουκυδίδης προ
τού άρξηται τής μελέτης τών κατά τόν Πελοποννησιακόν 
πόλεμον, έποιήσατο πλείστας έρευνας καί μελετάς περί τής 
'Αρχαιοτέρας Ιστορίας τής Ελλάδος, ώς τοΰτο άλλως τε 
εμφαίνεται χαί έξ Ολου τοϋϊπροιμίου αύτοΰ. Μελετών επομέ
νως, άναλΰων χαί συγχρίνων ταΰτα ό Θουκυδίδης εφθασεν 
εις συμπεράσματα καί γνώμας άλλοίας τών κρατουσών. Τά 
πορίσματα αύτοΰ δέ ταΰτα, άνατρέποντα τάς πλάνας τών 
ποό αύτοΰ γρανίάντων, ηθέλησε νά άνασχευάση ό συγγρα-
οεϋς, παρεμβάλλων αυτά, καθ' όσον τούτο ή / δυνατόν, καί 
συνδέων πρός τά ΰπ'αύτοΰ Ίστοροΰμενα, δπως δυνηθή νά κα
τάδειξη τό σφαλερόν τών πρό αύτοΰ ταΰτα διαπραγματευθέν-
των και διδάξη τους συγχρόνους αύτώ, πώς ταΰτα ακριβώς 
είχον κατά τάς ύπ ' αύτοΰ γενομένας μελετάς καί έρευ
νας. (11) 

(1) (-)ουκυδ. I § 126. 
(2) Θουκ. I , 127 — 1 3 1 . 
(3) Θουχ. I . 136—8. 
(4) Θουχ. III § 104. 
(δ) Θουχ. I , 20 καί VI. 54—59. 
(6) Θουχυδ. I I , 102. 
(7) Θουχυδ. II § 15. 
(8) Θουχ. I I , 106 καί εφεξής. 
(9) Θουκ. VI § 1. 
(10) Ια. II 47—54. 
(11) "Ορα Θουκυδίδου I, 20 καί Μπγβ I. V. σελ. 150 

— 1 5 1 . 

Όρθότατα επομένως παρετηρήθη, δτι μελέτη^ 
καί συγκρίνας τά παρ ' άλλων γραφέντα, έφθασεν ι ] 
ίδια συμπεράσματα καί κρίσεις, αντιθέτους έν πολλοί 
πρός τάς παρά τών άλλων ύποστηριζομένας. (') Το(^ 
μαρτυρεϊται καί έκ τής επιθέσεως τοΰ θουκυδίδοι 
κατά πάντων τών πρό αύτοΰ ποιητών καί λογογρ^ 
φων, ών τά πλείστα συγγράμματα, ού μόνον άνέγν»? 
σεν, ( ! ) άλλά καί ούκ δλίγα έξ αυτών ίσως παρέλ<χ6|| 
δανεισθείς (Ά). 

* * * 

Έ κ πάντων τών ανωτέρω, δήλο ν νομίζομεν γίνε-
ται, δτι έκτος τών δσιον έξ ιδίας αντιλήψεως έγνώρι-
σεν ή παρ ' άλλων ήκουσε καί έμαθεν ό Θουκυδίδης^ 
έχρησίμευσαν αύτώ πρός συγγραφήν 1) τά τών προν̂  
γενεστέρων ποιητών καί λογογράφων έργα 2) αί α
πανταχού τής Ελλάδος, έν ταίς πόλεσι καί τοις [ ε. 
ροϊς σωζόμενα·, άναθηματικαί καί έπιτύμβιαι στήλοα: 
3) τό διάφορα μνημεία καί τά έν τοις άρχείοις δημό
σια έγγραφα, μεταξύ τών όποιων καί αί διάφοροι περί 
ειρήνης καί ανακωχών συνθήκαι (') καί 4) αί έπί»^ 
σημοι προφορικαί τών στρατηγών άναγγελίαι καί έ·; 
πιστολαί. Κατά κανόνα αί άπό τών στρατηγών είς 
τάς οικείας πολιτείας γενόμεναι πολιτικαί άναγγελίαι ή ι 
άπό πόλεως εις πόλιν διπλωματικαί τοιαΰται, έγί-
νοντο δι' εμπίστων αγγέλων, οΓτινες άφικνούμενοι έξέ-', 
θετον προφορικώς τά έντκλθέντα, ενώπιον τών άρχόν-
των τών βουλών ή καί τής Εκκλησίας τοΰ Δήμου, I 
κατά τά νόμιμα έκαστης πόλεως. Αί τοιαΰται επί
σημοι άνναγγελίαι, καίτοι προφορικώς γενόμενοι, 
έάν μή έστενογραφοΰντο. βεβαίως έγράφοντο καί έ- '•. 
πισημοποιυύμεναι ύπεγράφοντο παρά τών αρμοδίων, 
κατατιθεμεναι είτα είς τά τών διαφόρων πόλεων5 άρ-1 
χεία, πρός φύλαξιν καί διατήρησιν. Σπανίως δέ καί 
εξαιρετικώς έγένετο χρήσις,—ώς φαίνεται,—τών γρα
πτών καί επισήμων αναγγελιών. Τοιαύτην τινα γρα-
πτήν άναγγελίαν δηλ. έπιστολήν, πληροφορούμεθα, 
δτι έπεμψε δι' επίτηδες κομιστοΰ έκ Σικελίας είς Α
θήνας ό Νικίας, φοβούμενος — ώς αναφέρει ό θουκι*·! 
δίδης — «μή οί πεμπόμενοι ή κατά τοΰ λέγειν άδυ-
νασίαν ή καί μνήμης ελλιπείς γιγνόμενοι ή τώ δχλω 
πρός χάριν τι λέγοντες ού τά όντα άπαγγέλλωσιν, 
εγραψεν έπιστολήν, νομίζων ούτως άν μάλιστα τήν 
αύτοΰ γνώμην μηδέν έν τω άγγέλω άφανισθείσαν μα
θό ντας τούς Αθηναίους βουλεύσασθαι περί τής αλη
θείας». (:·) Τήν τοιαύτην έπιστολήν όλόκληρον άνευ-
ρίσκομεν έν τφ έβδόμω βιβλίφ τής ιστορίας τοΰ θου
κυδίδου ('•). Έ κ τοΰ προοιμίου δμως. ταύτης — * ί Λ 

μέν πραχθέντα έν άλλαις πολλαΐς έπιστολαΐς ΐστε»,— 
δυνάμεθα νά είκάσωμεν ασφαλώς, δτι ή χρή σ ' ί τ 

έγγραφων τοιούτων, πολιτικών άναγγελιών,δέν ήτο 

(1) Μπγβ I. V, 97 . 
(2) Μυλλέρου τόμ. 2, σελ. 363 . 
(3) ΜιΐΓβ I. V. ρ. 109. 8 

(4) Ό ρ α τοιαύτας Θουκυδ. I . 1 3 2 — ί . ΠΙ, δ7 \ · 
23 47, 56. 

(δ) Θουκ. VII, 8. 
(6) Θουκ. VII, 1 1 — 1 5 . 
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. „ ν ασυνήθης, ώς κοινώς πιστεύεται. Συνεπώς δέ 
ί αυτών ρεοαίως έποιήσατο ό Ηουκυδίδης είτε 
βουλευόμενος ταύτας έν τοις άρχείοις είτε καί άν-

α α0τών λαμβάνων. Ά λ λ ο , τό ζήτημα^ έάν ή 
βύτη επιστολή τοϋ Χικίου, ή παρά τοΰ θουκυδίδου 

} Τ , ο ; μνημονευομένη, είναι αυτό τό κείμενον τής 
. --ΓΙΫΖ τοϋ Χικίου. ώς έν πρωτοτυπώ ύπ ' αύτοΰ 
, -«.η ή τουναντίον διασκευάσθη καταλλήλως ύπ ' 

ιτοΰ τοϋ ίστορικοΰ. Κατά τήν γνώμην τοΰ ,Ια1θ8 
ί'ΪΓΛΙ'ΐΙ ""άν ρητορικόν τεμάχιον. μή εξαιρουμένης 
οι'ίί τής επιστολή; τον Νικίον, δέν φέρει τόν καθα-
β ο ν τύπον τής γνησιότητος (αι ιο ι ιπ π ' 0 :4 π η ο ρΐόοο 
λιιΙ.Ιιο"! ί ' | η ι ' άλλά πάντα φέρουσι τήν σφραγίδα 
ϊίιτήν τοϋ θουκυδίδου > ί 1 ) . 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΙΚΗ Δ Ε Ι Ν Ο Τ Η Σ 

Ρ * 0 ιστορικός Μίΐο.ιαΙ.Ί,ν γράφων περί τοΰ σχη 
ματισμοΰ τής αγγλικής γλώσσης άνέφερεν, δτι «ού 

: δί(«άς άλλης πλήν τής Ελληνικής υποδεεστέρα1/ 
χατά τον πλοϋτον. τήν δύναμιν καί τήν ικανότητα, 

: χρός έκφρασιν τών διανοημάτων [καί αισθημάτων τοΰ 
ρήτορος καί τοϋ φιλοσόφου, έθεώρει τήν 'Λγγλικήν». 
(») ΙΙερί τοϋ θουκυδίδου δέ γράφων άλλαχοϋ, προσε-
τίθει. ότι < ή διήγησις τής έν Σικελία στρατείας αύ-
τοΟ είνε αληθές αριστούργημα, ού δμοιον, έν. λόγω 

: πεζώ. έν ουδεμία χώρα καί έν ούδενί χρόνω έγράφη, 
υπερβαίνον κατά τελειότητα καί αυτόν έτι τόν απα
ράμιλλο·/ περί Στεφάνου λόγον τοΰ Δημοσθένους». 

Ι (3) Τωόντι, τοιαύτη είνε ή δύναμις καί ή περιγραφική 
, δεινότης τοϋ θουκυδίδου καί τοιούτον τό αποφθεγ

ματικό·/ καί άξιωματικόν τών χαρακτηρισμών καί ο
ρισμών αύτοϋ. ώστε. ώς δικαίως ελέχθη, δτι δπως άπο 
δώση τις ακριβώς τήν έννοιαν ένίων έξ αυτών, θά ή 
ναγκάζετο νά πλήρωση ολόκληρους σελίδας άνευ 

; πλήρους επιτυχίας. Τά τοιοΰτον δμως παρά πολ-
: λδν έθεωρήθη ώς μέγα ' προτέρημα, παρ ' ένίων 

δέ εκρίθη έν πολλοίς καί ώς ελάττωμα. Τοΰτο 
ί,δέ, διότι ουχί σπανίως ό ιστορικός πειρώμενος δι' ε

λάχιστων πλείστα νά σημάνη πράγματα καί νά συμ-
περιλάβη ούκ ολίγας εννοίας, καθίσταται έπί τοσοΰ-

( » ν ασαφής καί σκοτεινός, ώστε ή κατανόησις αύτοΰ 
; καθίσταται δυσχερέστατη καί υπέρ τό δέον επίπονος. 

Ο Δύναται επομένως ή μελέτη τοΰ συγγράμματος 
« 0 θουκυδίδου νά έξομοιωθή έν πολλοίς πρός τήν 

, «ορείαν κυνηγού εξελθόντος πρός θήραν, έν ,έκτετα 
μενη καί γραφικωτάτη πεδιάδι, ήν διασχίζει τις εύ 
χαρίστως καί τερπνώς πρός ώραν,άλλ' ήν—κατ ' άπο 
στάσεις—διαχωρίζουσι καί διακόπτουσιν ότέ μέν πυ 
*να δάση, ότέ όέ ραθύτατα έλη καί απότομοι χαρά 
Ρα ι> άς δπως ϋπερβή καί υπερπήδηση, ανάγκαζε 
;/* να υποβληθή είς τεραστίους πολλάκις- κόπους, 
Κως φθάση είς τό άντιπέραν μέρος τής πεδιάδος. ( 5) 

μελετών τάς δημηγορίας αύτοΰ αναγκάζεται ούτω 

1) ^ιιΐοί ΐϋπηΜ ι. :>, ρ. 412. 
Μλ 2 ΐ ' Ι < Ι τ 0 ? ' ' Α Τ Υ λ · " Ε θ ν ° υ ? Μετάφρ, Γοίδου. Τόμ. Α' 

}?! ^ ί Γ ο ο'" Μη'ΜΐιΙίΐν όοα ΰίοίδοί I. 4 ρ. 151 . 
Λ\ ι . < Αλ·.χαον."πε'οί Θουκυδ. § 24 . 

Ρ * ) Μ ι ι Γ 0 I. ν . ρ. 158. ' 

πολλάκις νά ύποβάλληται είς τόν αυτόν κόπον, είς δν 
ό μεταφραστής συμβολικών τηλεγραφημάτων — ών α
πώλεσε τήν κλείδα — ή είς τήν έρμηνείαν γρίφων. (') 
Πολλαί έκ τών Λημηγοριών τωόντι τυγχάνουσι το
σούτον ουσκατάληπτοι ή καί έπί τοσούτον έπεξειρ-
γασμέναι τό ύφος καί συνεσφιγμέναι τήν έννοικν, ώστε 
ώς παρατηρεί ο κριτικός ΜιίΓΟ, ουδείς εύσυνειδήτως, 
ερωτώμενος, θά άπήντα, δτι άνέγνωσε ταύτας τό πρώτον 
μετ' αισθήματος άλ»;θοΰς εύχαριστήσεως. Ά λ λ ά καί 
μεθ' δλας τάς αύστηράς τών κριτικών κρίσεις, ουδείς 
υπάρχει ό μή άναγνωρίζων καί μή ομολόγων, δτι έφ ' 
δσον περισσότερον μελετάται καί γνωρίζεται τό έρ
γον τοΰ θουκυδίδου, έπί τοσοΰτον περισσότερον καί 
άγαπάται καί άποθαυμάζεται. ( 2) 

Τά έν αύτώ σφάλματα ύποχωροΰσι τότε καί λησμο
νούνται - έκ τού δλου δ' έργου άναλάμπει ή απαράμιλ
λος συγγραφική τέχνη, ή τελεία δεξιότης καί ή θαυμα
στή καί άήθης περιγραφική δεινότης τοΰ συγγραφέως, 
ήν επακολουθεί τό κάλλος τών λόγων καί ή ακρίβεια 
τών ίστορουμένων. "Οπως επομένως έν τή αρχιτεκτο
νική, τή ζωγραφική καί τή μουσική τά κινοΰντα τόν 
θαυμασμον έργα, δέν είνε πάντοτε τά έκ πρώτης δ-
ψεως αρεστά - ούτω καί έν τή κατ ' εξοχήν ποιήσει 
καί έν τω πεζω τοΰ θουκυδίδου λόγω ή εύάρεστος 
έντύπωσις δέν παρέχεται έκ τοΰ παραχρήμα, άλλά 
δέον νά άναζητηθή. Πάσαι αί μεγάλαι Εδέαι έν τή 
πρώτη αυτών εμφανίσει, μή ούσαι προσιταί ουδέ κα-
ταληπταί, δπως έκτιμηθώσι — βραδύτερον—προσαπαι-
τοΰσι καί χρδνον πολλάκις μακρόν καί προετοιμασίαν 
ού σμικράν τοιούτω τρόπω καί τό έργον αυτό τοΰ θου
κυδίδου—-έξερχόμενον τής πεπατημένης τρίβου—προϋ-
ποτίθησιν, έκτος τής μελέτης αυτού καί ποιάν τινα 
διανοητικήν γύμνασιν καί παίδευσιν, ού τήν συνήθη, 
πρός κατανόησιν. ( 3 ) 

* * 

Μετά τά ανωτέρω συμπεραίνοντες παρατηροΰμεν, δτι 
τοιαύτη τυγχάνει ή περιγραφική έν τω έργω δεινότης 
τού συγγραφέως, ώστε ό διεξερχόμενος τάς λεπτομέ
ρειας τών δεινών, ά συνεπάγεται ή αναρχία, φρίσσει νο
μίζων, δτι τά γενόμενα τελούνται πρό τών ομμάτων αύ
τοΰ τοΰ ιδίου. ( 4) Όμοίως έν τάϊς περιγρκφαϊς τών 
αξίων λόγου στρατειών καί ναυμαχιών ώς λ.χ. έν τή 
πολιορκία τών Πλαταιών {*) έν τοις περί Πύλου ( 6 ) 
έν τή έξόχω καί παθητικωτάτη έν τω λιμένι τών Συ
ρακουσών ναυμαχία ( 7) καί μάλιστα έν τή αναχωρή
σει τών Αθηναίων έκ τοΰ στρατοπέδου αυτών (") ή 
διήγησις αποβαίνει πολλάκις τοσοΰτον ζωηρά καί το
σοΰτον τραγικώς ποιητική, ώστε δπως έλεγε τις τών 
αρχαίων καί ό ήχος τών συλλαβών αυτών καί δ 
ήχος τών λέξεων καί ό σχηματισμός τών περιό-

(1) Διον. 'Αλικαρν. περί Θουκυδ. § 55 Μαρκελ. § 50 χαί 
Ματο I. ν . ρ. 158. 

12) ΜιΐΓ6 I. ν . ρ . 178. 
(3) Μιιγο ί. ν . ρ . 178. 
(4) Παπαρρηγοποϋλου τόμ. Α. σελ. 101-103. 
(5). Θουκυδ. I I I , 20 — 25 
(6) Ια". IV, 3-4 καί 33-35 . 
(7) VII, 69 καί έοεξής. 
(8) VII, 7 5 . 

— 601 — 



42 ΑΘΗΝΑΙ 

δων, έπαναφέρουσιν έν τώ νφ. τών άληλλοσυγ-
κρουομένων δπλων τήν σύρραξιν τών ήττωμένων 
τάς βοάς - τών συμπιπτουσών τριηρών τόν γδοΰπον τών 
καταδυομένων ακόμη νηών τούς τριγμούς και αυτούς 
έτι τών αποσπώμενων κα'ι κατασυντριβομένων ξύλων 
τούς κριγμούς ( '). Ούχ ήσσον επιτυγχάνει ό συγγρα
φεύς εις τήν περιγραφήν καί άπεικόνισιν τών ανθρω
πίνων συμφορών καί ταλαιπωριών ώς και έν τή έκ-
τραγωδήσει τών παθημάτων εκείνων κα'ι τής οδύνης, 
άτινα άποτόμως καί ίταμώς επερχόμενα, πλήσσουσι 
τυφλώς τήν φθειρομένην τών ανθρώπων γενεάν. Α 
παράμιλλος καί θαυμάσια ούτω αποβαίνει ή τοΰ βρο-
τολοιγοΰ λοιμοΰ περιγραφή, ( 2) ής ουδεμία μέχρι τοΰδε 
όμοία έγράφη ( 3 ) διότι ό μέν ιατρός αδυνατεί νά περι
γραφή αυτήν κατά τρόπον καταληπτόν είς πάντας, ό 
δέ ιδιώτης τής ιατρικής ιστορικός, δέν δύναται νά 
άντιληφθή τής νόσου μετά τοσαύτης ακριβείας ( 4 ) . 
Ά λ λ ' ουχί κατωτέρα, ίσως δέ καί πολλώ θαυ-
μασιωτέρα ταύτης δείκνυται, ή αριστοτεχνική εκείνη 
περιγραφή τής έκλύσεως τών ηθών κατά τόν ένσκή-
ψαντα ώς άνω βροτολοιγόν λοιμόν, ήτις τελευτά διά 
τών ακολούθων «θεών δέ φόβος ή ανθρώπων νόμος 
ουδείς άπεΐργε* τά μέν κρίνοντες έν όμοίω καί σέβειν καί 
μή, έκ τοΰ πάντας όραν έν ίσώ άπολλυμένους - τών δέ 
αμαρτημάτων ουδείς έλπίζων μέχρι τοΰ δίκην γενέ
σθαι βιούς άν τήν τιμωρίαν άντιδοΰναι· πολύ δέ μείζω 
τήν ήδη κατεψηφισμένην σφών έπικρεμασθήναι, ήν 
πριν έμπεσείν, εικός είνε τοΰ βίου τι άπολαΰσαι». (*) 

Π Ο Λ Ι Τ Ι Κ Α Ι Γ Ν Ω Μ Α Ι 

Έ ν πάση αξία λόγου ιστορική μελέτη δύο είσί τά 
προεξέχοντα στοιχεία. Πρώτον ή ακριβής τών ίστο-
ρουμένων άφήγησις, γενομένη φιλαλήθως καί άμερο-
λήπτως — δσον τοΰτο ανθρωπίνως δυνατόν — ήτις 
αποτελεί — τό καθαρώς άφηγηματικόν τής έξιστο-
ρήσεως τών κα&' έκαστα γεγονότων και πράξεων — 
καί δεύτερον ή άνάλυσις, μελέτη καί σύγκρισις αυτών 
πρός άλληλα, πρδς άνεύρεσιν τών αιτίων καί τών ε
λατηρίων, άτινα έπενήργησαν ούτως ή άλλως έπί τών 
ενεργειών καί σκέψεων καί πρδς έξαγωγήν έξ αυτών 
τών αναγκαίων καί χρησίμων είτα διδαγμάτων, οπό
ταν, κατά τόν άνθρώπεινον νόμον, έπανέλθωσί ποτε έν 
τφ κόσμω παρόμοιαι περιστάσεις, δπερ αποτελεί— τό 
φιλοσοφικόν και διδακτικόν τής ιστορίας έν γένει ( 6) — 
Τό δεύτερον τοΰτο ήτοι τό διδακτικόν καί φιλοσοφικόν 
στοιχεΐον, σπανίως εΰρηται παρά Θουκυδίδη έν τή α
φηγηματική εκτυλίξει τών ιστορικών γεγονότων, ά-

(1) Θουκυδ. VII, 70 . ?1 ΑΙοχίκ Ρίβιτοη ρ. 345. 
(2) Θουκυδ. II 49-53. 
(3) ('ιτοΐβΐ. ν . σελ. 418. Αΐβχίκ Ρίβιτοη 316 ΒΐΌΪββΙ 

I. 4 ρ. 151,3 1". Ηϊάοί I. 1 ρ. XIX. 
(4) Μυλλέρου τόμ. 2 σελ. 273 σήμ. (2). 
(5) θουκυδίδου II. 53 . Ό Λατίνος ποιητής Λουκρήτιος 

(ΙιΠΟΓβΟβ) έμμέτρως καί επιτυχέστατα μετέφρασε τό πρώτον 
μέρος τής περί λοιμοΰ περιγραφής τοΰ θουκυδίδου. Ό Βο-
κάκιος έν έτει 1348 μ.Χ. άπεμιμήθη τόν θουκυδίδην. θαυ-
μασίως περιγράψας τόν κατά τό έτος εκείνο ένσκήψαντα έν 
Φλωρεντία λοιμόν. 'Αρίστην δέ κοίτοι λειπομένην της τοΰ 
Θουκυδίδου περιγραφής, έγραψεν έν τοις Μελλονύμφοις ό 
Μϊΐιιζοιιϊ περί τοΰ έν Μιλάνω λοιμοΰ τοΰ έπισυμβάντος έν 
έτει 1630 μ.Χ. (ορα Ιιιΐοϋ (πγ4Γ(1 4 σελ. 85 κα'ι 93) , 

(6) Θουκυδ. I , 23 ΜιΐΓβ I. ν . ρ. 150. 

παντά δμως έν αφθονία έν ταίς Δημηγορίαις - αι; τ 

νες ώς γνωστόν άποτελοΰσι τό πέμπτον τής όλης ^ην. 
γραφής — έν ταΐς παρεκβάσεσι καί τοις διαφόρ ο ι ς 

έπεισοδίοις, τά όποια ό ιστορικός παρεμβάλλει καχα 
τήν διήγησιν τών ύπ' αύτοΰ ίστορουμένων. Ατυχώς 
δμως διαλανθάνουσιν ήμίν καί τότε αί πολιτικαί καί 
προσωπικαί τοΰ συγγραφέως γνώμαι καί κρίσεις, χ-
έπιμελώς άποφεύγων νάκαταστήση ήμίν γνιηστά,-. έμ. 
φανίζει ώς απορρέουσας ή ώς κτήμα τών ταύτας δια-
τυπούντων άγορητών. Τοσοΰτον, δέ δεξιώς πράττει 
τοΰτο, ώστε μετά δυσκολίας διακρίνωμεν καί αύτάς 
έτι τάς πολιτικάς τοΰ συγγραφέως πεποιθήσεις καί 
γνώμας, άς φαίνεται διατυπών ενίοτε ώς ιδίας, είς διά
φορα τοΰ συγγράμματος αύτοΰ μέρη. Ούτω ζήτημα 
ήγέρθη, έάν ό Θουκυδίδης ήτο κεκηρυγμένος υπέρ 
τής τοΰ λαοΰ κυριαρχίας ή τουναντίον έφρόνει τά 
τών ολιγαρχικών ή έτάσσετο υπέρ τής πολιτείας ήν 
— έπί μικρόν — εγκατέστησαν βία καί δι' επιβολής 
έν Αθήναις, ό Πείσανδρος, Αντιφών, Φρύνιχος χαί 
Θηραμένης ; Τό πρώτον, δτι έτάσσετο υπέρ τής τοΟ 
λαοΰ κυριαρχίας,δέν φαίνεται παντάπασιν άκριβές,δταν 
άναλογισθώμεν μετά πόσης περιφρονήσεως, ομιλεί περί 
τής αβλεψίας καί τής έλαφρότητος τοΰ Δήμου έν γένει. 
(') Άλλ' ούτε, τά τών αριστοκρατικών ήσπάζετο, ών 
τήν άκραν φιλοδοξίαν καί τήν πρός καταδυνάστευσα 
έπιθυμίαν, αυστηρότατα κακίζει καί ελέγχει. ('-') Ούδ' 
είναι δυνατόν ομοίως νά παραδεχθώμεν αυτόν ώς ό-
παδόν τής τολμηθείσης πολιτικής μεταβολής ύπό τοΰ 
Αντιφώντος, ού εξαίρει μέν τήν δεινότητα καί άξίαν, 
έπαινε! δέ τήν κατά τόν πρώτον χρόνον λειτουργίαν 
τής Νέας τάξεως τών πραγμάτων, λέγαΐν «καί ούχ 
ήκιστα δή τόν πρώτον χρόνον έπί γ ' έμοΰ Αθη
ναίοι φαίνονται εύ πολιτεύσαντες» (•') δταν άναγινώ-
σκωμεν άλλαχοΰ, δτι «χαλεπόν θά ήτο μετά έκατον-
ταετίαν άπό τής καταργήσεως τής τυραννίας, ό δήμος 
τών Άθηναίων,δστις έπί πεντηκονταετίανήδη καίπλέον 
συνήθισε νά άρχη, νά έστερεϊτο νΰν τής ελευθερίας αύ
τοΰ». ( 4) Γνωστόταται δ' άλλως,τυγχάνουσιν αί γνώμαι 
τοΰ θουκυδίδου περί τυραννίδος καί τυράννων έν 
γένει «Τύραννοι δέ δσοι ήσαν έν ταΐς Έλληνικαΐς 
πόλεσι, τό έφ' εαυτών μόνον προορισμένοι, είς τε το 
σώμα και είς τόν ίδιον οίκον ανξειν, δι' ασφάλειας, 
δσον έδύναντο μάλιστα, τάς πόλεις ψκουν. Έπράχνη 
τε άπ' αυτών ουδέν έργον ά,ξιόλογον κλπ.» (5) 

* * 
* 

Μετά τά άνωτέρω,δυνάμεθα νά έρωτήσωμεν,ποίαι ή
σαν αί πολιτικαί τοΰ θουκυδίδου γνώμαι καί άρχαι; 
Συνδυάζοντες τά παρά τοΰ ιδίου περί τής πολιτικής με
ταβολής τοΰ Πεισάνδρου λεγόμενα, δτι κατά τόν πρώ
τον χρόνον οί Αθηναίοι καλώς έπολιτεύσαντο «με
τρία γάρ ή τε είς τούς ολίγους καί τούς πολλούς ξύγ-
κρασις έγένετο» ( 6) καί πρός δσα περί Περικλέους 
αναφέρει, δτι κατά τούς χρόνους εκείνους «έγιγνετο 
τε λόγω μέν δημοκρατία, έργω δέ ύπό τοΰ πρώτου 

(1) 1ιι1β§ ΟίΓ&Γα (. 4 ρ, 398. 
(2) θουκυδ. VIII 66, 67 91 καί 94. 
(3) θουκυδ. VIII § 97. 
(4) Μοπι VIII 68 . 
(5) θουκ. I. 17. 
(6) θουκυδ. VIII § 97 
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ανδρός αρχή* 1 ' 1 ̂ δυνάμεθα νά συμπεράνωμεν είκό-
χχ,Ιν. ό Θουκυδίδης άπέκλινεν υπέρ τής συγκε-
«ρασμένης εκείνης πολιτείας, τής έν μεταιχμίω 
χοΰ Δημοκρατικού καί Άριστοκρατικοΰ, έν ή κα'ι μόνη 
ίυνατή αποβαίνει ή άπό τών Δημοσίων άπομάκρυν'-
οτς τοΟ όχλου τών πολιτικών ανδρών, ανατίθεται δέ 
Υ, Δοίκησις αυτών είς τούς κατ ' άξίαν καί κατ" έξο-
ήν αρίστου: καί εντιμότατους έκ τών πολιτών. 

VI 

Θ Ρ Η Σ Κ Ε Ί Π Ί Κ Α Ι Γ Ν Ω Μ Α Ι 

Κατά τήν μαρτυρίαν τοΰ βιογράφου Μαρκελλίνου 
ι Θουκυδίδη; εκρίθη ύπό τίνων καί έχαρακτηρίσθη 
Λς άθεος Η «ήκουσε δέ διδασκάλων Άναξαγόρου 
μέν έν φιλόσοφοι:, όθεν φησίν Άντυλλος καί άθεος 
ήρεμα ένομίσθη τής εκείθεν θεωρίας εμφορηθείς.» Καί 
τοΰτο μέν ουδαμώς γίνεται δήλον έκ τοΰ συγγράμμα
τος τοΰ θουκυδίδου, άλλ' έκ τοΰ διήκοντος έν αύτφ 
πνεύματος κα'ι τής έν γένει αδιαφορίας τοΰ συγγρα
φέως, ώς πρός τόν τρόπον καθ' δν έπροσωποιοΰντο αί 
διάφοροι έν Ελλάδι θεότητες καί έτιμδίτο τό Ε λ λ η 
νικό·/ Πάνθεον, δυνάμεθα νά είκάσωμεν ασφαλώς, 

'δτι άνήκεν εί: τήν τάξιν τών σήμερον καλουμένων 
Έλευθεροφρονούντων ( ί , ί Ι ΐΓΘ* ρ0Π8βΐ ΐΓ$) θρησκευ
τικής. Άλλ' ώς έν ταίς πολιτικαΐς αύτοΰ γνώμαις 
παρετηρήθη ανωτέρω, ούτω καί έπί τών θρησκευτι
κών δοξασιών τοΰ συγγραφέως, δεσπόζει πάντοτε τό 
αυτά αμερόληπτο·/ τής κρίσεως καί τό δύσκολον τής 
χαθαρδς αναγραφής ή διακρίσεως αυτών. Ά ν επομέ
νως ο! θεοί καί αί θεαί σπανιώτατα παρ ' αύτφ μνημο
νεύονται, οί χρησμοί δμως καί ή μαντική τών χ ρ η -
σμοδοτών δύναμις, ούδεμίαν εύρίσκουσι παρά τφ Θου
κυδίδη χάριν. Ούτω άναγινώσκομεν «χρησμολόγοι τε 
$ ο ν χρησμούς παντοίους ών άκροάσθαι ώς έκαστος 
δρμητο» ( : ι) κα'ι άλλαχοΰ «δσα τε πρός ίερεΐς ίκέτευ-
σαν ή τοις μαντείοις καί τοις τούτοις έχρήσαντο πάντα 
ανωφελή ήν (·). Ά λ λ ά σαρκαστικώταται καί συνάμα 
χαριέσταται είσίν αί ακόλουθοι περί χρησμών καί 
ανθρώπων σκέψεις τοΰ συγγραφέως. Ό τ α ν — λέγει 
— οί άνθρωποι πιέζωνται ύπό αναγκών ή έπιλί-
πωνται αυτούς αί φανεραί ελπίδες, στρέφονται πρός 
τας αφανείς, ήτοι καταφεύγουσιν είς τάς μαντείας καί 
τούς χρησμούς κα'ι είς δσα τοιαύτα μετ' ελπίδων λυ-

.μαίνονται τούς πολλούς. ('·) Ά λ λ ά μεστότατα ειρωνείας 
ϊίσι τά πρό τοΰ Σικελικού πολέμου ύπό τών χρησμο-
Οοτών λεγόμενα, δταν συγκρίνω·/ ταύτα πρός τήν ά-
•Νχή καί τραγικωτάτην τοΰ πολέμου έκείνην έκβασιν 

. επάγεται «Πάντες δέ τότε ώργίζοντο κατά τών χρη-
ομολόγων, τών μάντεων κα'ι πάντων έν γένει τών επι
καλουμένων τότε τήν δύναμιν τών χρησμών καί δια 
«ουκολησάντων αυτούς, δτι είς αυτούς άνήκεν ή Σι 
Χ £ ^ α > ('). Αλλ" έν' ώ τοιαύτας περί χρησμών καί 
μαντείων είχεν ιδέας 0 Θουκυδίδης άπορον αποβαίνει 

(Ι) θουκυδ. 11. 05. 
(°) Μαρκελλίνου § 12 
(3) θουκυδ. II . 21 . 

Κ̂ (4) Ίδιου I I . 4 7 . ' 
15) "Ορα το κείμενο·/ V. 103 καθώς καί τά νωοία 1. 26. 

16) "Ορα τό κείμενον VIII, 1. 

πώς είς μίαν κα'ι μο'νην περίπτωσιν φαίνεται, ώσεί ά 
ποδούς πίστιν, εις τά παρ ' αυτών έξ αρχής χρησμοδο-
τούμενα περί τής διαρκείας τοΰ Πελοποννησιακού 
πολέμου, δτι δηλονότι «τρις εννέα έτη δέον γενέσθαι 
τόν πόλεμον». Ά λ λ ' ώσεί κατιδών ευθύς αμέσως, δτι 
ήδύνατο Ισως νά παρεξηγηθή αποδίδων πίστιν εις τοι
αύτα ληρήματα, επάγεται—ίσως — καί μετά ποιας τί
νος έλαφράς ειρωνείας «τοις άπό χρησμού τι ίσχυρι-
σαμένοις μόνον δή τοΰτο έχυρώς ξυμβάν». (') Ε λ ε ύ 
θερον επομένως έχων τόν νουν & συγγραφεύς άπό πά
σης θρηκευτικής προλήψεως καί δεισιδαιμονίας καί 
πολιτικωτάτην τήν διάνοιαν, έμελέτα καί έψυχολόγει 
έπί τών γεγονότων καί τών πράξεων τών ανθρώπων, 
κύριον αυτού μέλημα έχων τήν άναζήτησιν τής αλη
θείας καί τήν έκ ταύτης διδασκαλίαν τών ανθρώπων. 
( '). Κατ ' αυτόν ό ανθρώπινος βίος ουδέν άλλο είναι η 
σειρά γεγονότων διαρκώς επαναλαμβανόμενων καί 
καθ' ώρισμένους νόμους αναγκαίους καί ομοίους έπεν-
εργούντων έπί τών όποιων ούδεμίαν κέκτηται ποτε 
έπίδρασιν ή , έπιρροήν τό θείον. ( 3) Ανήκει δηλ. ό 
Θουκυδίδης κατά ταΰτα είς τήν σχολήν τοΰ Ι π π ο 
κράτους, δστις έδίδασκεν, δτι « ο υ δ έ ν , έκτος τών 
φυσικών καί μηχανικών νόμων, ούτε ύπήρξεν ούτε δύ
ναται ποτέ νά ύπαρξη.» ( 4) Τήν τοιαύτην τοΰ Ι π π ο 
κράτους θεωρίαν άναπτύσσων εύρύτερον δ Γάλλος φι
λόσοφος Καρτέσιος (Οβ803,Γίθ3) έλεγεν. « Ό θεός 
δυνατόν νά έπλασε ποτέ τόν κόσμον μέ ένα σκίνδα-
ρον (μέ μίαν μυτιάν Γαλ. ΟΠϊηαοΠίΐηΛο) — ώσεί 
παίζων — άλλ' άφ ' ού έγένετο καί έπλάσθη, ό κό
σμος διεξέφυγεν έκ τών χειρών τοΰ Πλαστού καί 
έκτοτε πάντα τά έν τφ κόσμω κινοΰνται ύπήκουσι 
κα'ι διέπονται ύπό μόνων τών φυσικών καί μηχανικών 
νόμων.» ( 5 ) 

Φ Ι Λ Α Λ Η Θ Ε Ι Α Κ Α Ι Α Μ Ε Ρ Ο Λ Η Ψ Ι Α 

Σύμπασα σχεδόν ή άρχαιότης καί πάντες οί νεώ
τεροι περί θουκυδίδου γράψαντες ανεγνώρισαν καί 
ώμολόγησαν τήν φιλαλήθειαν καί τό άμερόληπτον τοΰ 
συγγραφέως (Γ ι). Διονύσιος δ' ό Άλικαρνασσεύς ό ά-
ναλυτικώτερον καί αύστηρότερον περί τούτου γράψας, 
αποφαίνεται «κράτιστον δέ πάντων, τά μηδέν εκου
σίως ψεύδεσθαι, μηδέ μιαίνειν τήν αυτού συνείδησιν.» 
(') Δυνάμεθα επομένως ειπείν, δτι ό έρως τοΰ θουκυ
δίδου πρός τήν άλήθειαν εξικνείται μέχρι πάθους. Κα-
ταπνίγων δ' ούτω έν αυτή οιονδήποτε άλλο αίσθημα, 
έπισ/.οτίζον τήν διάνοιαν — ώς παρά τοις κοινοΐς τών 
ανθρώπων συμβαίνει — άνέδειξεν εαυτόν αληθή ίερο-
φάντην τής αληθείας καί φιλόσοφον (*). Έ ξ άλλου ά-
ποστέργων τάς επευφημίας καί φεύγων τούς επαίνους 
τών συγχρόνων, μηδαμώς δέ μνησίκακος καί τά ήθη 
μέτριος τυγχάνων, ούτε αυτόν τόν Κλέωνα, ούτε τόν 
Βρασίδαν, τούς αιτίους τής ιδίας συμφοράς, ώς δργι-

(1) θουκ. V, 26. 
(2) Μιιγο ι . ν . ρ. 363 . 
(3) ϋΓθί»βΙ I. 4 ρ. 107. 
(4) Ιπποκράτους περ'ΓΑέρων κα'ι "Υδάτων (ΐΓοίββΙ ώς άνω. 
(5) "Ορα έν πλάτει ταΰτα Γ,ΓοίϋβΙ I. 4. 106—110. 
(6) Αΐβχίκ Ρίβιτοη ρ. 348 ορα καί τά πρότερον ε'ιρημένα 

«Κρίσεις αρχαίων κα'ι νεωτέρων», σελ. 35 . 
(7) Διον. 'Αλικαρν. περ'ι θουκυδ. § 8 έν τέλει. 
(8) Οο ίδβ Ι I. 4 ρ . 114 κα'ι 119. 

60; 



44 ΑΘΗΝΑΙ 

•ζόμενος κατ* αυτών πέγραψεν (}). "Λνέγκλητον μάλι
στα καί καθαράν άπο παντός φθόνου έχων τήν προ-
αίρεσιν — προκειμένου ίδια περί αγαθών ανδρών 
— ήδύνατο περί πάντων ακριβώς ΝΆ κρίνη καί Ν' α 
ποφαίνεται άβίαστον τήν γνώμην. ( ! ) Έ κ φύσεως 
δέ, ούτε φανατικός δημοκρατικός ούτε αριστοκρατικός 
τυγχάνων καί δυνάμενος νά κρίνη κατ" άκολουθίαν 
περί τών πολιτικών μερίδων άφατριάστως, — ΏΣ εξε
τάζων άπό σκοπιάς ΤΆ γινόμενα — έμόρφωνε τήν ΤΕ 
γνώμην δικαιοτάτην καί τήν κρίσιν άσφαλεστάτην 
περί πάντων. Τούτο καταφαίνεται ίδια, έκ τών Αημη-
γοριών έν' αίς ό συγγραφεύς έμβάλλων ΕΙΣ τό στόμα 
τών διαφόρων αυτού άγορητών ΤΆ εικότα, πράττει 
τοΰτο μετά τοσαύτης επιμελείας καί άμεροληψίας,ώστε 
άδυνατοΰμεν ΝΆ διακρίνωμεν, πρός ποίαν τών ΑΝ
τιθέτων γνωμών τάσσεται ή τουλάχιστον τίνα έξ ΑΥ
τών δέχεται ΏΣ τήν δρθοτέραν. Ή τοιαύτη τοΰ ιστο
ρικού δρμή πρός τήν άλήθειαν καί τό άμερόληπτον 
τοΰ ανδρός, συνδυαζόμενα καί συμβοηθούμενα ύπό 
τής έν αύτψ ψυχολογικής άκρας δυνάμεως καί τοΰ 
έταστικοΰ τού πνεύματος τού συγγραφέως, κατορ-
θοΰσι νά παρέχωσιν ήμΐν απαράμιλλους καί πιστοτά-
τας τάς εικόνας τών ύπ" αυτού εικονιζόμενων ανδρών 
μετά πάντων τών προτερημάτων καί ελαττωμάτων 
αυτών. Ούτω ό Θουκυδίδης γράφων λ. χ. περί Χι
κίου, ού τήν άρετήν θαυμάζει καί εξυμνεί ά ιστορι
κός ( :') ούτε τά ελαττώματα αυτού αποκρύπτει, ούτε 
τόν άκρον αύτοΰ ί) ει απ/ιόν παρέρχεται έν σιγή καί 
άνευ έπικρίσεως (•>). Όμοίως κατακρίνων τάς α δ ι 
κίας, ΕΙΣ &Σ βραδύτερον προέβησαν οί μετά Πεισάν-
δρου συμπράξαντες ουδαμώς κωλύεται, δπως στέρη
ση αυτούς τών επαίνων καί τού θαυμασμού αύ
τοΰ, διά τήν έν αύτοΐς άλλην άρετήν καί άξίαν (·"•), 
Σημειωτέον επίσης δτι έπί τοΰ πνεύματος τοΰ συγ
γραφέως ούδεμίαν εξασκεί έπιρροήν. ούτε τό άγχί-
στροφον τής τύχης, ούτε τό εύμετάβολον καί παλίμ-
βουλον τής γνώμης τοΰ Λήμου. 

Τούτου ένεκα βλέπομεν αυτόν καί μετά τήν άπο-
τυχίαν τού Πελοποννησιακού πολέμου, τόν μέν Περι-
κλέα άποθαυμάζοντα καί έπαινοΰντα, τόν δέ Αήμον 
ελέγχοντα, ώς ασταθή άβουλον καί κακώς πολαεύ-
σαντα. (°) Περί τής τοιαύτης φιλαληθείας καί ΑΜΕ
ροληψίας τοΰ θουκυδίδου, ομιλών ό ΟΤΟΊΒ, παρα
τηρεί, δτι ή άνάπτυξις τοΰ Πανελληνίου έν αύτώ πνεύ
ματος, ή φιλαλήθεια καί τό άμερόληπτον τοΰ συγ
γραφέως οφείλονται πρωτίστως είς τήν έξορίαν τοΰ 
θουκυδίδου. Ή επιβληθείσα τότε αύτφ εξαναγκαστι
κή σχολή καί ή άπομάκρυνσις αύτοΰ άπό τής 
ενεργού πολιτικής —προστίθησιν ό ΟγοΙθ — άφ ' ενός 
μέν έδώρησαν είς τήν Ανθρωπότητα τόν Μέγαν Ι 
στορικόν, είς αυτόν δέ τό άμερόληπτον καί άνεξάρ-

(1) Μαρχελλίνου § 26. Ό ρ α χαί ΙΗΟΙΙΒΓΙΙ δΐιίΐΐοΐο Μ. Α. 
Τΐιυονάϊάοδ ΟΓ (ΙΓΟΙΘ ? (1851) επιτιθέμενο.· σκαιότατα χατά 
τοΰ 6ΓΟ ΙΟ ώς αναλαβόντος τήν ΰπεράσπισιν τοΰ Κλέωνος 
χαί καχίσαντος τόν Θουκυδίδην. "Ομοίως όρα καί τήν είς 
ταΰτα άπάντησιν 3 1·'ρ\ν Κοηΐ3Γΐί.8 οιι α ΡδίηρΓΙϋΙ όν Μι-
δΐιίΐΐβίο 1>ν I . Ιί. (1851). 

(2* Διονυσ. "Αλιχαρν πεοί Βουκυδ § 8. 
(3) Θουχυδ. VII, 86. 
(4) Ίδιου VI I . 50. 
(5) Ίδιου VIII, 68. 
(6) Θουχ. I I , 65. 

τητον τής γνώμης καί τού φρονήματος. (') Τήν αυ
τήν γνώμην αποφαίνεται καί ό "Αγγλος κ ρ ι ι ; κ 0 £ 

ΜΐίΓΟ (*.) άλλά μέ μόνην τήν διαφοράν δτι ό (ίΓο(β 

αναφερών τά ανωτέρω καί όμιλΛν άλλαχοΰ περί 
Κλέωνος, όν έκάκισεν ό "Αθηναίος ιστορικό: επάγε-
ται «Ενταύθα ό Θουκυδίδης έλησμόνησε τήν συνήθη 
άμεροληψίαν αύτοΰ, έπικρίνας καί έλέγξας, οΟτω 
αυστηρώς τόν προσωπικό ν αύτοΰ έχθρόν.» ( : ι) 

Τ Α ΕΝ Α Μ Φ Ι Π Ο Λ Ε Ι 

Ήτοι τη περί τής Εξορίας 
τοϊ' βίου χαί. τής πολιτείας 
τοϋ συγγραφέως. 

Μετά τά ανωτέρω ρηθέντα περί τής εξορίας τοϋ 
θουκυδίδου, γεννάται τό ερώτημα τίνος ένεκα κατε-
δικάσθη καί ήναγκάσθη φεύγων τήν ιδίαν, έτη είκοσι 
νά διατριβή μακράν τών "Αθηνών ; (·) Ατυχώς ου
δέν περί τής εις έξορίαν καταδίκης ούτε περί τοθ 
βίου, ούτε τής άλλης πολιτείας αυτού, πρό ή μετά 
τήν έκπτωσιν αυτού άπό τής στρατηγίας, μανθάνο
μεν παρά τού ιδίου. Α ν ά γ κ η κατ' άκολουθίαν, δπως 
άναζητήσωμεν καί άνεύρωμεν ταΰτα άλλαχοΰ. Ώς 
γνωστόν ό Θουκυδίδης ήν θράξ τό γένος (">) πολίτης 
"Αθηναίος (") καί τόν Λήμον 'Αλιμούσιος ( 7). Έγεν-
νήθη δέ κατά πάσαν πιθανότητα κατά. τό δεύτερον 
έτος τής 77ηςΌλυμπιάδος ήτοι περί τά 471 π.Χ. ("). 

Ή γ ε συνεπώς κατά τήν έναρξιν τοΰ Πελοποννησια
κού πολέμου τό τεσαρακοστδν έτος('').Ταΰτα αντίκεινται 
πρός δσαδ βιογράφος αυτού αντιφατικά λέγει «παύσα-
σθαι τόν βίον υπέρ τά πεντήκονταέτη»( 1 ")συμφωνοΰσι δ
μως πρός τά ύπό τοΰ θουκυδίδου περί αύτοΰ λεγόμενα 
«Έπεβίων δέ διά παντός τοΰ πολέμου, αίσθανόμενος 
τε τή ηλικία καί προσεχών τοις πράγμασι» (") άπερ 
άποκρούουσι τό νεαρόν τής ηλικίας κατά τήν έναρ
ξιν τοΰ πολέμου. Κατήγετο δέ έξ επιφανέστατης οικο
γενείας, έκ τοΰ γένους τών Φιλαϊδών μητρόθεν, συγ
γενεύουν ούτω πρδς τόν νικητήν τοΰ Μαραθώνος 
Μιλτιάδην καί πρδς τον Κίμωνα. Κατ ' άλλους δ' δτι 
είλκε τό γένος άπό τών Πεισιστρατιδών, οί'τινες άνε-
βίβαζον τήν αρχήν μέχρις Αίακοΰ τοΰ υίοΰ τοΰ Διός.(") 
Έκαλεΐτο δέ ό μέν πατήρ αύτοΰ Όλορος ή Όρολος 
ή δέ μήτηρ Ήγησιπύλη. Μεγάλην δέ έκέκτητο, ώς 
φαίνεται ιδίαν περιουσίαν, ήν έπηύξησε, νυμφευθείς 
γυναίκα σφόδρα πλουσίαν καί μεταλλεία κεκτημενην 

(I) (ΊΓΟΙΘ VI, ρ. 1 9 7 . — 8 . 
12) ΜΠΓΟ V. ρ. 6 2 - 6 3 . , I 
( 3 | Ό ρ α όμοίως καί ανωτέρω,5.33—34 όσα όΜυλλεροςκαι 

ΟΓΟΙΒΟΙ άναφέοουσι περί τής μεροληΊ-ίας τοΰ θουχυοιοου. 
ΟΓΟΙΟ VI. ρ. 257 - 260 ΟΟΠΙΓΕ ΜΙΙΓΧ I. ν . ρ. 43-6 " 1 ι 

1 4 6 - 147. 
(4) Θουχ. V, 26. ν 

(5) Εξάγεται τοΰτο έμμέσιος και έ* τών έν Βι&Λ. IV» 
104, 105, ύπό τοΰ ιδίου λεγομένων, όρα ΜιΐΓΒ I. ν · 1'· 

(6) θουχ . I, § 1. 
(7) ΜαρκελλΓνος § 16. 
(8) 0τοΪ8βΙ I. 4 ρ. 92 ΜΠΓΟ I. ν . 

ρ. 342. 
(9) ΡβιτιρΗ. αρικί Ιΐοΐΐ. ΝοοΙ. ΑΙι. XV 23 . Μυλλερ0» 

I. 2 ρ . 359. Ό ΟοίίϊοΙ ύποτίθησιν αυτόν άγοντα ηλικ«* 
μεταξύ 30 - 40. (Γ.ΓΟΪ861 ί, 4 ρ. 90). 

(10) Μαρχελλίνοί § 3 4 χαί § 45 . 
(II) Θουκ. I, 1 χαί V 26. 
(12) Μαρχελ. § 2 χαί 16 'Ανων. § 1 καί 2. 

ρ. 7. Αΐεχ. ΡΙΟΓΓΟ" 
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ϊ | ν τ ή ΜΡ?κι!1 [''· Ί , ο σ ο υ τ ° ξ δ ' ήτο δ έκ τών χρυσω
ρυχείων πλούτος αύτοΰ, κατά τήν διαβεβαίωσιν τού 
ιδίου ώστε παρά πάντων καί αυτού έτι τού Βρασίδου, 
εθεωρείτο ώς μέγα δυνάμενος καί έν τοις πρώτοις τών 
ήπειρωτών. Ι > "Αγνωστον, κατόπιν τής τοιαύτης ο
μολογίας τοϋ θουκυδίδου. πού στηριζόμενος, ό Οΐ 'ο ϊ -

• Κ 6 ( , ύποτίθησι τά ρηθέντα μεταλλεία, ώς ανήκοντα 
τώ Αήμω "ών "Αθηναίων καί δι'ενοικιάσεως εκμε
ταλλευόμενο·/ αυτά τόν θουκυδίδην ( 3 ) . Έ ά ν πράγ
ματι, τών ρηθέντων μεταλλείων χρυσού, ώς αναφέρει 
4 Θουκυδίδης ήν μόνον ενοικιαστής, ουχί δέ καί ιδιο
κτήτης, δέν θά άπεσιώπα τούτο ό συγγραφεύς, άλλά 
χαί μετά τήν εις έξορίαν καταδίκην αύτοΰ, θά έκη-
ρΰσσετο αυτών έκπτωτος δπερ παρ ' ούδενος πιστοΰ-
ται, άλλ' αντιθέτως βλέπομεν αυτόν διατρίβοντα — 
καί τότε — παρά τή Σκαπτή "Γλη τής Θράκης, ένθα 
έκειντο τά ίδια μεταλλεία. ( 4 ) 

Ούτω είς τά ίδια έργα καταγινόμενος ό Θουκυδί
δης — μάλιστα πρό τοΰ πολέμου — δέν φαίνεται 
πρό τής έν 'Αμφιπόλει στρατηγείας, ούτε πολιτευθείς 
ουτε ένεργόν άλλως λαβών μέρος εϊς τά Δημόσια, ούτε 
στρατεύσας πρό τοΰ όγδοου τού πολέμου έτους.Ούδέν 
άλλο επομένως μανθάνομεν παρά τοΰ ιδίου ή δτι προσ
εβλήθη ύπό τοΰ ένσκήψαντος έν Αθήναις λοιμοΰ κατά 
τό δεύτερον έτος. Ό ΜΐΠ'Ο δμως έκ τίνος χωρίου τοΰ 
ίστορικοΰ (•'·) συμπεραίνηται, δτι ό Θουκυδίδης άν 
μή έστράτευσεν, ήτο παρών κατά τήν έν Μαντινεία 
μάχην(';) Όμοίως ό ανώνυμος βιογράφος αύτοΰ 
πληροφορεί ημάς περί τοΰ συγγραφέως, δτι «δεινός 
ήνέν τφ λέγειν καί προέστη τών πραγμάτων πριν 
άρξηται τής συγγραφής» ('). Έπίδειξιν δέ τής έν 
τώ λέγειν δεινότητος έποιήσατο ό Θουκυδίδης, — 
κατά τόν αυτόν βιογράφον — άναλαβών τήν ΰπε
ράσπισιν τοΰ Πυριλάμπους, δστις ζηλοτυπήσας έφό-

. νευσε τόν φίλον καί έρωμένον αύτοΰ ( 8θΙ1 ΆΐΊϊΊ 6Ϊ 
80η Ο Η £ η ο η ) . Τοσαύτην δέ λέγετα«, δτι έπεδείξατυ 
βοφίαν κατά τήν ενώπιον τού Αρείου Πάγου διεξα-
γομένην δίκην — καίτοι κατήγορο ν είχε τόν Περικλέα 
— ώστε ού μόνον τόν πελάτην ΑΥΤΟΎ ήθφωσεν, άλλά 
«αί οί Αθηναίοι θαμβωθέντες, έξελέξαντο ΑΥΤΌΝ άμέ-
οωςστρατηγόν καί τοΰ Δήμου άρχοντα. ( 8) Ταΰτα 
παρέπεισαν, ώς φαίνεται, καί τόν Ρ ΐ θ Γ Τ Ο Π , δπως 
γράψη, δτι κατά τά πρώτα τοΰ Πελοποννησιακού 
πολέμου έτη, άνετέθησαν τώ Θουκυδίδη σπουδαίαι 
λειτουργίαι ( 9). Ά λ λ ά πάντα τά ανωτέρω αντίκεινται 
Λράς πολλάς αξιόπιστους μαρτυρίας. Ούτω πληροφο
ρούμεθα, δτι «ούκ έπολιτεύσατο δέ δ συγγραφεύς γε
νόμενος έν ηλικία, ΟΥΔΈ προήλθε τώ βήματι, έστρατή-
γηοε δέ άρχέχακον αρχήν .παραλαβών" άπό γάρ ταύ-
τ η? φυγαδεύται.» (<») Όμοίως δ Κικέρων λέγει, δτι 

ουδέποτε ό Θουκυδίδης ήγόρευσε. (') Πρό τών αντι
θέτων τούτων γνωμών ευρισκόμενοι, καθίσταται φα-
νερόν δτι ό ανώνυμος ανωτέρω βιογράφος γράφων, 
έσύγχυσε τόν ιστορικόν πρός τόν όμώνυμον ρήτορα 
καί πολιτικόν θουκυδίδην, ΠΕΡΊ ού ό Πλούταρχος α
ναφέρει « Ή ν μέν γάρ ό Θουκυδίδης τών καλών^καί 
ΑΓΑΘΏΝ ΑΝΔΡΏΝ καί πλείστον άντεπολιτεύσατο τώ Πε-
ρικλεΐ.» (*) Έ κ πάντων τούτων συνάγεται ΑΣΦΑΛΏΣ, 
δτι πρό τοΰ' ΟΓΔΌΟΥ τοΰ πολέμου έτους, δ Θουκυδίδης, 
ΟΥΔΈΝ σπουδαίον διεδραμάτισε πρόσωπον έν τή τών 
Αθηναίων πολιτεία. Βλέπομεν επομένως ΑΥΤΌΝ, τότε 
πρώτον στρατηγόν καί αμέσως πάλιν μετά τήν άπώ-
λειαν καί τήν κατάληψιν τής Άμφιπόλεως ύπό τοΰ 
Βρασίδα, έκπίπτοντα τής στρατηγίας καί διαμένοντα 
έπί είκοσιν έτη μακράν τής πόλεως τών Αθηνών. Τήν 
τοιαύτην έκπτωσιν αύτοΰ άπό τής στρατηγείας, δι-
καιολογών, τρόπον τινα, ό ιστορικός άναφέρκ, δτι 
κληθείς ύπό τών έν Άμφιπόλει πολιορκουμένων καί 
τοΰ συστρατηγοΰντος αύτφ Εύκλέους — δστις διέ
μενε πάντα τόν χρόνον έν ΤΉ πόλει ταύτη — δπως 
έγκαταλείπων τήν θάσον, πλεύση μετά τών πλοίων 
πρός βοήθειαν τής κινδυνευούσης Άμφιπόλεως,Ιδραμε 
μέν κατά τάχος, μετά τών έπτά πλοίων αύτοΰ, άλλ' 
έφθασεν, δταν ή μέν Άμφίπολις είχε παραδοθή ΕΊΣ 
τόν Βρασίδαν, ΑΥΤΌΣ δέ δέν ήδυνήθη νά προκαταλάβη 
ΕΙΜΉ μόνον τήν Ήϊόνα, τά έπίνειον τής Άμφιπόλεως. 
( 3) Έ κ τής φράσεως δμως τοΰ θουκυδίδου—«ξυνέβη 
μοι φεύγειν τήν έμαυτοΰ κλ.»—δυνατόν νά εϊκάση τις, 
δτι φοβηθείς ούτος τήν όργήν τών" Αθηναίων, προύτί-
μησε πρό πάσης δίκης, νά ύποβάλη εαυτόν είς έκου-
σίαν φυγήν. Τοΰτο δμως δέν φαίνεται ΑΚΡΙΒΈΣ, δι' Δ 
καί κατά τήν γνώμην τών πλείστων συγγραφέων πι
στεύεται, δτι εισαχθείς εις δίκην (γραφή προδοσίας) 
καί έρημοδικήσας, κατεδικάσθη είς έξορίαν ( 4 ) . Είναι 
άπίθανον, έάν μετά τοΰ θουκυδίδου κατεδικάσθη ό
μοίως καί ό έτερος στρατηγός Εύκλής.Τοΰτο δέν φαί
νεται ουδαμώς πιθανόν, άφ' ού ούτε τό καθήκον του 
παρέβη, ουτε εγκατέλειπε ποτε τήν Άμφίπολιν, ώς 
έπραξεν ό Θουκυδίδης. ( 5 ) 

(1) Μαρχελλίνου § 15 χαί 19. 
(2) Ηουκ. IV, 105. 
(3) ΟτοίδβΙ I. 4 ρ. 91 σημ· 6. Λατίνων 6 Γ Ο 
(4) ΙΜοΙ I. I ρ. (Μνΐ αποσπ. αρ/.. και Λατ 

Ι β , Ν ΐ . σελ. 198 Θουκ. V, 26 χαί 10ο. 
(5) Θουκυδ. V, 6 8 . 
(6) ΜυΓ6 I, ν. ρ. 47. 
(7) θουχυδ. Βίος § 6. 
(8) "Ορα ανωτέρω. 
(9) Αΐβχίβ ΡίβΓΓΟίι ρ . 343 . 

10) Μοιρκελλίνου § 2 3 . 

Ερωτάται ήδη, ή κατά θουκυδίδου επιβληθείσα 
ποινή τής εξορίας, ήτο άδικος, υπερβολική ή δικαία ; 
Οί πλείονες τών ιστορικών καταδικάζουσι τόν Δήμον 

(1) Ρ. ΏίάοΙ 01)80ΐ·ν. ΡΓβΠιτι. 61X11. 
(2) Πλουτάρχου Περικλής VIII 1 9 — 2 1 . 
(3) Θουχυδ. IV, 104 χαί 106. 
(4) Μυλλέρου τόμ. 2 σελ. 3 6 1 . 6ι·οί§6ΐ I. 4 ρ. 96 . 

Μαρχελλίνου § 2 3 . Ό μακαρίτης Παπαρρηγόπουλος ( Ί σ τ . 
'Ελλην. "Εθνους τόμ. Α. σελ. 121) αναφέρει, ότι χατηγο-
ο-ήθ-η έπί παοαβάσει καθήκοντος καί έξωρίσθη, μηδαμώς μνη-οήθη έπί παοαβάσει καθήκοντος καί έξωρίσθη, μηδαμώς μνη-
σικαχήσας χατά τής Ίδιας πατρίδος. Ό δέ κ. Λάμπρος, δτ! 
ή καταδίκη αύτοΰ οφείλεται εις τάς συκοφαντίας τοΰ Κλέω
νος. Ό "Αγγλος δμως ιστορικός 6ΓΟΙΟ , εξετάζων τό ζήτημα 
διά τριπλασίων σελίδων ή όσων γραμμών οί ημέτεροι Ιστο
ρικοί, ευρίσκει τήν μεν διαγωγήν τοΰ Θουκυδίδου άσύγ-
γνωστον τήν δέ καταδίκην αύτοΰ όρθήν χαί διχαίαν (6το46 
VI ρ. 191—199.) Κατά τής τοιαύτης γνώμης τοΰ 6ΓΟΙΘ 
δριμύτατα έπιτίθ»ται ό Κ. 81ιί11βΙΙο έν τω προμνημο/ευθέντι 
έργω αύτοΰ «Τ1ιιιογ<ϋ<1θ8 ΟΓ 6ΓΟΙΟ» δρα ανωτέρω σελ. 44. 

(5) Ό 6 Γ Ο Ι 6 θεωρεΓ πιθανήν τήν καταδίκην χαί τούτου, 
ό δέ χ. Λάμπρος βεβαίαν, αν χαί ουδέν φέρει επιχείρημα. 
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τών Αθηναίων, αποδίδοντες τήν τούτου δργήν καί 
τήν είς έξορίαν καταδίκην τοΟ ιστορικού, είς τάς συ
κοφαντίας καί μόνον τοΰ Κλέωνος. (') Ά λ λ ' ό ( > Γ θ ί θ 
καί ΜΐΙΓΟ, βαΰντερον εξετάζοντες τό ζήτημα διάφο-
ρον δλως αποφαίνονται γνώμην καί κρίσιν. Καί πρώ
τον, απειλούμενης καί κινδυνευούσης τής Άμφιπό-
λεως, ήτις κατά τήν μαρτυρίαν αυτήν τοΰ θουκυδί
δου, έκρίνετο πρώτον ώς ωφέλιμος διά τήν παροχήν 
άφθονου ναυπηγησίμου ξυλείας είς τήν πόλιν τών Α 
θηνών, δεύτερον διότι πολλάς παρείχε τάς χρηματι-
κάς προσόδους, καί πρό παντός διότι έχρησίμευεν ώς 
πάροδος αύτοΐς μέχρι τοΰΣτρυμόνος,ώστε ένεκα πάντων 
τούτων ή ταύτης απώλεια «είς μέγα δέος κατέστησεν 
αυτούς» ( 2) έρωτώσι, τίνα λόγον είχεν ό Θουκυδίδης, 
έν' ω ή τών Αθηναίων πολιτεία δ ύ ο άνθ' ενός — 
λόγω τής σπουδαιότατος τής διατηρήσεως τής Άμφι-
πόλεως — είχεν εκπέμψει στρατηγούς, νά εγκατά
λειψη τήν Άμφίπολιν άπειλουμένην καί κινδυνεύου-
σαν, αυτός δέ νά διατριβή μένων περί θάσον; Έκιν-
δύνευεν άραγε ή Θάσος η ήπειλε^το τουλάχιστον έν τή 
νήσω αποστασία τις τών κατοίκων; Ούτε τό έν ούτε 
τό έτερον συνέβαινε. Λιότι, έάν τό πρώτον έγένετο, 
άν καί ή νήσος ήν απροσπέλαστος, δέν θά άπεσιώπα 
τούτο δ Θουκυδίδης, άλλά θά άνέφερεν αυτό, άπολο-
γούμενος διά τήν έκεΐ διαμονήν του.Έκτος δέ τούτου 
ουδεμία ομοίως ύπό τών κατοίκων έν θάσω ήπειλεΐτο 
αποστασία, άφ' ού ουδέ μετά τήν άναχώρησιν εκείθεν 
τοΰ θουκυδίδου καί μετά τήν κατάληψιν αυτήν τής 
Άμφιπόλεως, βραδύτερον καί έπί μακρόν έτι ή Θάσος 
διετέλεσε πιστή καί άστασίαστος.Τί επομένως έπραττεν 
δ Θουκυδίδης διατριβών έν θάσω; Κατά τόν Μιιΐ'Ο, τό 
πιθανώτερον φαίνεται, δτι έπεμελεϊτο τών ίδιων, καθ' 
δν χρόνον τά Δημόσια άπήτουν άμέριστον τήν προσο-
χήν αύτοΰ. ( 3) 

Ή τοιαύτη κατ'άκολουθίαν απώλεια τής'Αμφιπόλεως, 
ήτις κατά θουκυδίδην «είς μέγα δέος κατέστησε» τούς 
Αθηναίους, δέον νά άποδοθή είς άσύγγνωστον άμέ-
λειαν, μηδαμώς ούτε δικαιολογουμένην" ούτε μετριά-
ζουσαν τήν εύθύνην τοΰ στρατηγοΰ θουκυδίδου. Ου
δαμώς επομένως δικαιολογείται, δταν ώσεί μεμ-
φόμενος τήν τών ιδίων συμπολιτών αυστηρότητα γρα
φή «τήν μέν Άμφίπολιν Βρασίδας άρτι είχε, τήν δέ 
Ήϊόνα παρά νύκτα έγένετο λαβείν εί γάρ μή έβοή-
θησαν αί νήες διά τάχους, άμα δψ άν εϊχετο» ( 4). 
Ουχί αδίκως ούδ' αυστηρώς έτιμώρησαν οί Αθηναίοι 
τόν θουκυδίδην, άλλά δικαίως καί δρθώς πολιτευθέν-
τες.Αποδεικνύεται δέ τοΰτο καί έκ τής δλης διαγωγής 
αυτών, ήτις ουδέποτε έδείχθη έπί τοσοΰτον αυστηρά, 
προκειμένου περί ατυχημάτων έπισυμβάντων είς τούς 
ιδίους στρατηγούς ( 5). Εκείνο, δπερ άπήτουν οί Α 
θηναίοι παρά τών ίδίων στρατηγών ήν ζήλος, δραστη-
ριότης καί άφοσίωσις είς τό καθήκον. Ό τ α ν δέ ταύτα 
έπείθοντο, δτι ύπήρχον παρά τοις στρατηγοΐς αυτών 
καί άν τά αποτελέσματα, διαψεύδοντα τάς προσδο-

(1) Μυλλερος τόμ. 2 σελ. 361 0*01861, Παπαρρηγόπου-
Αος καί Λάμπρος. Κ. δήίΐΐθΐιο ρ. 13—15 . 

12) Θουκυδ. IV, 108. 
(3) ΜΙΙΓΘ I. ν . ρ. 70. 

(4) Θουκυδ. IV § 106. 

(5) "Ορα III. 94 VI 104 καί VII 42. 

κίας αυτών, άπέβαινον εναντία αύτοΐς, ούτε αδι«Α 
ούτε αυστηροί έδείκνυντο κατ' αρχήν. 

Δυνάμεθα επομένως μετά τοΰ ( ί ΐ ' ο ΐ ο νά 
μολογήσωμεν, δτι έάν ή αμέλεια καί ή διάγω 
τοΰ θουκυδίδου ώς στρατηγοΰ καί πολιτικού λυ-
ήμάς ώς άτομα, μετριάζει δμως τήν έκ τής καταδίχ 
ταύτης λύπην ημών, έπκισθητώς ή ε ις ταύτην ό» 
λομένη άπόκτησις τής αθανάτου αύτοΰ συγγρα·η 
περί τοΰ Πελοποννησιακού πολέμου. ('·) 

',γουμέ. 

ΑΙ Δ Η Μ Η Γ Ο Ρ Ι Α Ι 

Συμπληροΰντες τά περί δημηγοριών έν προηι 
νφ κεφαλαίω ρηθέντα, παρατηροΰμεν. δτι έν άπάσα 
ταίς δημηγορίαις διακρίνει τις ουχί τούς λόγους 
τό ύφος τών άγορητών, άλλά τό έπεξειργκσμένον 
έπιμεμελημένον τοΰ λόγου καί τό διήκον έν αύτ 
απανταχού πνεΰμα τοΰ συγγραφέως. (°) Αί έν τ 
Δημηγορίαις πολλάκις άπαντώσαι επαναλήψεις 
ομοιότητες τών φράσεων καί τών λόγων είσί τοσαΟ-
ται, ώστε αναγκάζεται τις νά παραδεχθή, δτι ή μί-
θοδος τοΰ θουκυδίδου έν αύταΐς προσομοιάζει έν πολ
λοίς, πρός τήν μέθοδον τών ζωγράφων εκείνων τής 
Άναγεννήσεως,οΓτινες συνήθιζον νά ύπαγάγωσι τά ύπ' 
αυτών εικονιζόμενα, ύπό ώρισμένον ίδανικόν τύπον, 
κατέχοντα τήν διάνοιαν τοΰ γράφοντος τάς τοιαύτας 
εικόνας. Ταύτα δ' έτι μάλλον καταφαίνονται, δταν 
άναγινώσκωμεν τούς λόγους τοΰ Βρασίδα (') ή τών 
έκ Σπάρτης απεσταλμένων ( 4), οΓτινες προδίδουσι τε-
λείαν παίδευσιν παρά τινι τών πεφημισμένων Αθη
ναϊκών ή Σικελικών σχολών ή φυσικήν τοιαύτην βδ· 
φράδειαν καί καλλιέπειαν, ών αμφοτέρων οί Λα
κεδαιμόνιοι — καί οί άριστοι αυτών — έτύγχανον 
έστερημένοι καί δλως άμοιροι ( ) Τάς δημηγορίας τοΟ 
θουκυδίδου αποκαλεί ό Μαρκελλΐνος «τελείας εικό
νας», διακρίνει δέ ε ις συμβουλευτικάς, πανηγυρικάς 
καί δικανικάς. ( β) Ανέρχονται δ' αύται είς τριάκοντα 
καί οκτώ ("), ών είκοσι καί οκτώ είσί προσωπικαί, 
(αποδιδόμενα·, είς ώρισμένα πρόσωπα), καί δέκα ανώ
νυμοι, ών τά ονόματα τών κυρίως άγορητών είτε δέν 
έγνώρισεν ό συγγραφεύς, είτε προύτίμησε νά παραδώ-
ση ήμίν άνωνύμως, ώς έκδηλουσών κατά γενικώτε-
ρο'ν. ούτως είπεΐν τρόπον, τάς γνώμας τών πλείστων 
πολιτών ή μάλλον τών πόλεων αύτών.( 8) Έ κ τών έν 
γένει δημηγοριών άρισται έκτος τοΰ Επιταφίου κ « 
τών άλλων δύο δημηγοριών τοΰ Περικλέους ( 9) κρίνον
ται, ή πρός τούς Σπαρτιάτας Επιτρόπους θαυμάσια 
τών Πλαταιέων ( 1 0 ) , ήν μειοΐ μικρόν τό πολύ τβν 

(1) ΟΓΟΙβ VI, ρ. 198. 
(2) 1υ1ο« 0ΪΓ»Γά I, 4 ρ. 412. 
(3) Θουκυδ. IV 85 . 
(4) Μβω. IV. 17. 
(5) ΜΠΙΤ I. V. ρ. 148—9. 
(6) Μαρκελλίνου § 38 καί 42. 
(7) Πλήν τούτων ενομεν καί τόν μεταςύ 'Αθηνα'.ων. Ρ 

σβεων καί Μηλιών διαλογον. V, 8 5 — 1 1 3 . , . 
(8) ΙυΙβΒ ΟΪΓ&πΙ I. 8 ρ. 410. Αί Άνώνυμ-οι δηαηγορ^ 

άναοέρονται εις τά πρώτα τοΰ πολέμου έπτά έτη· Η · 6 τ ί 

τα ουδεμία ανώνυμος άπαντα. (Ματε I. V. ρ. 104). 
(9) I, 140 και ίοεςης II, 35 καί «βεξής II, 60 και ί β « ν 

• (10) III, 61 · 
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Χικίου τελευταία παρακέλευσις, 

47 

' Τ„ύ- καταπεπονημένους καί άποτεθαρημενους 
Ν αί δη-ώτας πρός ·-- = 

άπό τής ή τ τ γ ι ί κ ζ : τ ω ν ο ε ' - ν ω ν στρατί· 
μηγορί*· ' ' Λ Αλκιβιάδου ( 3) καί Έρμοκράτους ( 4 ) 
ι γ ' 0 0 Κλέωνος κατά τήν σφαγήν τών Μυτιληναίων ( 5) 
«τις είνα'- η μόνη έξ δλων, ήτις μετά πολλής τέχνης 
αποδίδουσα τού οήτορος τό πνεΰμα. στιγματίζει μετά 
φαινομενική; ειλικρίνειας τάς έμφυτους είς τόν χα
ρακτήρα τοΰ Κλέωνος κακίας. ( , ;) Ή δημηγορία Διο-
δδτου τοΰ Εύκρατους, ής τήν άνάγνωσιν διά τάς έν 
αύτη ήθικάς καί πολιτικά: γνώμας, καλώς θά έπρατ-
ιον οί παρ' ήμίν πολιτευόμενοι, έάν άνεγίνωσκον του
λάχιστον άπαξ τοΰ μηνός {') 

Άξιον παρατηρήσεως ομοίως αποβαίνει, δτι έφ' 
δσον ή διήγησις τής ιστορίας προβαίνει καί τά γεγο
νότα καθίστανται έπιβλητικώτερα καί σπουδαιότερα 
έπί τοσοΰτον ό αριθμός τών δημηγοριών μειοΰται. 
ΤοΟτο κυρίως παρατηρείται έν τοις βιβλίοις έκτω καί 
έβέόμφ, είς ά ό αριθμός τών δημηγοριών περιορίζεται, 
χαταπαύουσι δ' αύται εντελώς έν τώ όγδόψ. (") Συμ
βαίνει δέ τοΰτο κατά Κράτιππον, ού μόνον διότι αί οη-
μηγορίαι έμποδών έγένοντο είς τήν τών ιστορικών γεγο
νότων άνάπτυξιν,άλλά καί διότι ταύτας ό κόσμος εϋρι-
βχεν όχληράς, δπερ συνείς ό Θουκυδίδης αέν τοις τε-
λιυταίοις βιβλίοις τής ιστορίας — φησί Κράτιππος— 
μηδεμίαν τάξαι ρητορίαν.» ( 9) 

0 ΕΠΙΤΑΦΙΟΣ Τ0Τ ΠΕΡΙΚΛΕΟΥΣ Α0Γ0Σ 

Ό περιβόητος, κατά Διονύσιον τόν Άλικκρνασσέα, 
Επιτάφιος λόγος τοΰ Περικλέους, δέν προύτίθετο — 
ώς κοινώς πιστεύεται — τόν δημοσία έπαινον τών 

?<ν πολέμω πεσόντων — οΓτινες ουδέν τό λαμ-
πρόν έπετέλεσαν, κομιδή δ' ολίγοι ήσαν καί ου
χί πλείονες τών δεκαπέντε ιππέων, ( , 0 ) — άλλ' 
ίχρησίμευσεν απλώς, ώς αφορμή, δπως διά τοΰ 
στόματος τοΰ Περικλέους έκφωνηθή ύπ' αύτοΰ δ Πα
νηγυρικός τοΰ μεγαλείου καί τής δόξης τής πρώτης 
τής Ελλάδος πόλεως — τών Αθηνών — αίτινες ύπό 
χοινωνικήν πολιτικήν καί ύπό πάσαν έν γένει Ιποψιν, 
*!χον καταστη τό Γενικόν Διδασκαλεΐον συμπάσης 
τής Ελλάδος. ( ' Ί Διά τοΰ ρηθέντος λόγου αυτού δ 
Περικλής «δυνατός ών τψ τε άξιώματι καί τή γνώμη» 
και κεκηρυγμένος υπέρ τοΰ αναπόδραστου καί τής 
διά πάσης θυσίας έξακολουθήσεως τού πολέμου, ήθέ-
λησεν έξαίρων τήν δύναμιν καί τό μεγαλεΐον τής πό
λεως τ ίν Άθηνών,νά άναθαρρύνη τό καταπεσόν φρό-

Μυπ> ι. V ρ. 173. , 
£ (2) θωυκ. VII, 77. 
| (3) VI· 16 έβεςής. 

(4)VI· 76. 
| (5) III., 37. 
ί, (6) ΜΙΙΓΟ ι. V ρ. 174. 

(7) θουκυδ. III 12 ϊΐ. 
% (8) «Ή ογδόη ίΐίί'λος καίτοι «περί κα! μεγάλας σύντα
σσα πράςεις- δτ,μηγορικών σπανίζει λόγων» ένω «ή πρω-
*Τι μικρά περιέλουσα 'πληθύει τών ρητοριών.» Δίον. 'Αλι-

. **ρν. Περί Θουκυδίδου §16. 
?. Η)Λιον. 'Αλικαον. ώς άνω § 16, -

(10) Λιονυσ. 'Αλικαρν. πεοί Θουκ. § 18 ορα καί θουκυ-
βιδλ.ΙΙ §22. 

? (11) ΜιΐΓβ ι. V. μ . 102. 

νημα τών ίδίων συμπολιτών, καταδεικνύουν αύτοΐς δτι 
υπέρ τοιαύτης πόλεως αμυνόμενοι καί πολεμοΰντες, 
ώφειλον νά προτιμήσωσι μάλλον νά καταστραφώσιν ή 
νά ένδώσωσιν υποχωρούντες. (') Αποτελεί δ' ό ρη-
θείς επιτάφιος λόγος, έκτος τοΰ Πανηγυρικού λόγου, 
υπέρ τοΰ Μεγαλείου καί τής Δόξης τών Αθηνών καί 
αυτό τό 'Εγκώμιον τοϋ'Ελλόγου Δημοκρατικού Πολι
τεύματος, καθ' δ καλώς λειτουργούντος καί έν ώρ-
γανωμένη πολιτεία, λόγψ μέν γίνεται Δημοκρα
τία, έργω δέ ή τών άριστων έπικράτησιςέν τή Πο
λιτεία. Διότι πρέπει καλώς νά νοηθή τοΰτο, ούδ' δ-
φείλομεν νά λησμονώμεν, δτι έν καλώς ώργανωμένη 
πολιτεία δυνατόν μέν τά πλήθη νά παρασύρωνται 
έπί στιγμήν, άλλ' ουδέποτε ούτε τιμώσι ούτε σέβονται 
τούς: Έ γ έ τ α ς αυτών, δταν βλέπωσιν αυτούς ελάχιστα 
διαφέροντας αυτών καί περί ποταπά καί ευτελή διαρ
κώς καταγινομένους. Τουναντίον οί Λαοί πρό τής α
ληθούς αξίας κύπτοντες, δύνανται μέν προσωρινώς νά 
εξανίστανται κατά τών ίδίων Έγετών καί νά ζημιώ-
σιν αυτούς — όργιζόμενοι ώς οί Αθηναίοι, οΓτινες 
χρήμασιν έζημίωσαν τόν Περικλέα —άλλ'ουχί πολλψ 
ύστερον πρός αυτούς ένατενίζουσι καί πάλιν παρ ' 
αυτών άναμένουσι τήν εαυτών σωτηρίαν, ώς έπρα
ξαν οί Αθηναίοι, οίτινες καί στρατηγόν εΓλοντο τόν 
Περικλέα» καί είς αυτόν άνέθηκαν ευθύς έπειτα τήν 
τών Κοινών διεύθυνσιν.(2)Μετά τά ανωτέρω γεννάται τό 
ερώτημα, ό ρηθείς επιτάφιος Λόγος τοΰ Περικλέους ώς 
καί αί έτεραι δύο δημηγορίαι αύτοΰ, είσίν ώς πάσαι αί 
άλλαι Δημηγορίαι τοΰ θουκυδίδου, έργα αύτοΰ ιδίου, 
ή εξαιρετικώς δέον νά ύποθέσωμεν ταύτας ώς ανή
κουσας τώ Περικλεΐ ; Τό τελευταΐον τοΰτο είναι δύ-
σκολον νά δεχθώμεν, διότι άν καί έν ταΐς ρηθείσαις 
δημηγορίαις άνευρίσκομεν αυτό τό μεγαλεΐον τής 
ψυχής τού Περικλέους, ή εξωτερική ύφή τού λό
γου — μεθ' δλην τήν δεινότητα καί τήν δύναμιν τών 
εννοιών — μαρτυρεί, δτι δέν ευρισκόμεθα πρό τοΰ Ό-
λυμπίου εκείνου Περικλέους, δστις κατ ' Αριστοφάνη 
«Ήστραπτεν, έβρόντα, ξυνεκύκα τήν Ελλάδα (:1) 
διά τής αριστοτεχνικής καλλιέπειας καί τής δεινότη-
τος τού λόγου αυτού. Καί τωόντι είναι άναμφισβήτη-
τον, δτι είς πάντα λαόν καί αυτόν έτι τόν εύφυέστατον 
τών 'Λθηνών καί τόν μάλλον εύφάνταστον παντός έτε
ρου, δ λόχος έδει νά ή καί άναλυτικώτερος καί σα
φέστερος πρός κατανόησιν. Αί Δημηγορίαι κατ ' άκο-
λουθίαν τού Περικλέους, δστις ήν ό τελειότερος τύπος 
τού αρχαίου άττικισμοΰ καί πλείονα θά έκέκτητο εύ-
στροφίαν καί μείζονα χάριν καί μεγαλειτέραν εύέ' 
πειαν έν τψ συνόλω, ών στερούνται αί τοΰ θουκυδίδου. 
αί'τινες ώς Ιχουσιν ούτε είναι δυνατόν νά άπηγγέλθη-
σαν ποτέ ή άπαγγελθεΐσαι νά κατενοήθησαν. ( 4) Ά λ λ ά 
καί δι' έτερον λόγον αί ρηθεΐσαι Δημηγορίαι δέν είναι 
δυνατόν νά άνήκωσιν είς τόν Περικλέα. Παρετηρήθη, 
δτι αί έν αύταΐς επαναλήψεις καί ομοιότητες ώρισμένης 
τινός ιδέας δτι «τά Έ ρ γ α δέον νά δεσπόζωσι τών Λό
γων»— καίτοι εκφραζόμενη διαφοροτρόπως είναι αλη
θές πολλαχοΰτής ιστορίας—άπαντα δεκαπεντάκις έν τψ 

(1) Θουκυδ. 11,41. 
(2) Μ β β ατατά I. 3 ρ 
(3) 'Αριστοφ. 'Α/αρν. σ 
(4) ΙιιΙβΒ ΟίΓΕΓά I. 3 ρ 

570 καί 
Γίχ. 531. 
576. 

530 Θουκυδ. [I. 65. 
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Έπιταφίω λόγω καίτοι τρις είς τάς ετέρας δύο οημη-
γορίας τοθ Περικλέους καί δγδοηκοντάκις έν τω δλω 
έργω τής συγγραφής τοθ θουκυδίδου, δπερ αύτδ καϊ 
μόνον αποκλείει πάσαν καί τήν μάλλον άπομεμκκρυ-
σμένην υπόθεσιν, δτι αί ρηθεισαι δημηγορίαι ανήκον 
είς τόν Περικλέα αυτόν. (') (Α) 

(1)ΜιΐΓ6 I. ν*ρ. 170 χαί ΑρρβηΑίοβ ίδιου Νο 10 σελ. 
092 ένθα καταχωρίζονται χωριστά τά ρηθέντα χωρία έκ 
της συγγραφής τοΰ Θουκυδίδου. 

(Α) Έ κ τοΰ ρηθέντος επιταφίου τοΰ Περικλέους λόγου 
άποσπώμεν τά κυριώτερα. 

«Τό πολίτευμα ημών, έλεγεν, είνε τοιοΰτον, ώστε δέν 
εχομεν νά ζηλεύσωμεν τους γείτονας ημών ένεκα τών νό
μων αυτών ουδέ μιμούμεθα αυτούς, άλλ ' αυτοί μάλλον εί
μεθα παράδειγμα τών άλλων. Όνομάζεται δημοκρατία, 
διότι διαρκώς άφορα εις τήν τών πολλών εύδαιμονίαν. δ*νι 
ε'ις τήν τών ολίγων καί είς μέν τάς κατ ' Ιδίαν διαφοράς 
τών πολιτών, οί νόμοι είνε ισοι δι ' όλους, εις δέ τά δημό
σια αξιώματα προάγεται έκαστος, ουχί διά τής εύνοιας τής 
μερίδος είς ήν ανήκει, άλλά διά τής άληθοΰς αύτοΰ ικανό
τητος, καί ουδέ πενίας ένεκα ή εϋτελοΰς καταγωγής κω
λύεται τις παρ' ήμΐν τοΰ νά υπηρέτηση τήν πολιτείαν, έάν. 
είναι πρός τοΰτο επιτήδειος. ΙΙολιτευόμεθα δέ είλικρινώς 
περί τε τήν διαχείρισιν τών δημοσίων πραγμάτων καί είς 
τάς καθημερινάς ημών σχέσεις" δέν όργιζόμεθα κατά τοΰ 
γείτονος τοΰ πράττοντας τι πρός ιδίαν ήδονήν, οΰδ' έχομεν 
έν γένει τήν πικρίαν έκείνην, ήτις, αν δέν προξενή πραγ-
ματίκήν ζημίαν, είνε όμως πάντοτε λυπηρά. Έ ν ώ δέ οΰτω 
επιεικώς φεράμεθα είς τόν κατ ' ιδίαν βίον, δέν παρανομοΰ-
μεν, διά τόν οόβον τόν από τών αρχόντων καί τών νόμων, 
μάλιστα τών νόμων όσοι κείνται έπ ' ώοελεία τών αδικούμε
νων, καί Οσοι μέν εινε άγραφοι, κυροΰνται όμως διά τοΰ 
κοι»οΰ Ονείδους είς ο ύποπίπτουσιν οί παραβαίνοντες αυτούς 

Συρρέουσι δέ είς ημάς, διά τό μέγεθος τής πόλεως, έκ 
πάσης γης τά πάντα, ώστε καρπούμεθα τά τών άλλων εθνών 
αγαθά ουδέν ήττον ή τάέν τη ημετέρα πατρίδι παραγόμενα. 

Ά λ λ ά καί έν άλλοις ή π ό λ ι ς ημών είνε άξια Θαυμασμού 
Οσον καί έν τούτοις. Διότι φιλοκαλοΰμεν μετ ' αφέλειας καί 
οιλοσοφοΰμεν άνευ μαλΘακότητος"έπαρκοΰμεν δέ είς έκάστην 
χρείαν δι ' έργων μάλλον ή διά κόμπου λόγων, καί δέν θεω-
ροΰμεν αίσχρόν τό όμολογεΓν τήν πενίαν, άλλά τό μή δια-
φεύγειν αυτήν διά τής εργασίας. Παρ' ήμΓν οί αυτοί άνθρω
ποι επιμελούνται καί τών οικείων καί τών κοινών πραγμά
των, οί δέ πρός τά Ιδια έργα τετραμμένο*. γινώσκουσιν άπο-
χρώντως καί τά πολιτικά" διότι μόνοι ήμοϊς νομίζομεν τόν 
μηδόλως τών κοινών μετέχοντα, ουχί ώς άπράγμονα, άλλ' 
ώς άχρηστον άνθρωπον. 

Όρθώς δέ καί κρίνομεν τά υποβαλλόμενα ήμΓν ύπό τών 
ηγεμόνων ημών πράγματα καί οίκοθεν περί αυτών σκεπτά-
μεθα, μή νομίζοντες τόν λόγον επιβλαβή εις τά έργα, άλλά 
μάλλον &τοπον ΰπολαμβάνοντες τό νά μή προεξηγηθή ήμΓν 
διά τοΰ λόγου τό πρακτέον, πριν ή έλθωμεν έπί τό έργον. 
Καί τή άληθεία Οαυμασίως συνδυάζομεν τάς δύο ταύτας ι
διότητας, τό μεγάλως τολμαν καί τό ώρίμως σκέπτεσθαι, 
πριν έπιχειρήσωμέν τι* ένω εί: άλλα έθνη μόνη ή αμάθεια 
παράγει τό θάρρος, ό δέ λογισμός επιφέρει τόν δισταγμόν. 

Συγκεφαλαιών λοιπόν λέγω, Οτι ή πόλις αύτη είνε έν 
γένει τής Ελλάδος διδάσκαλος* διότι έκαστος ημών Ίδια 
δύναται νά έπαρκέση είς ποικίλα Οσα πράγματα μετά πλεί
στης χάριτος καί δεξιάτη'-ος. Καί Οτι ταΰτα δέν είνε κάμ-

Τλ ΜΕΤΑ ΤΗΝ ΕΞΟΡΙΑΝ ΚΑΙ 0 ΘΑΝΑΤΟΣ 

Ανωτέρω έμνημονεύσαμεν, δτι ή είς χ Λ 

εξορία τοΰ θουκυδίδου διήρκεσεν είκοσιν δλδ 
έτη('). Ταΰτα διέτριψεν, ώς έπί τό πολύ. διαμέν^. 
ιστορικός έν τάϊς περί θράκην ιδιοκτησία:; αύτοΰ 1 
μεταβαίνων άπό καιροΰ είς καιρόν εις τά διάω*! 
τής Ελλάδος μέρη, ένθα ό πόλεμος ήκμαζε·/· : ι. "β-,, 
νήλθε δέ, κατά τήν π:θανωτέραν γνώμην. έν Άθϋ3 
μετά τά πέρας τοΰ πολέμου, κατά τό έτος 404 π Τ] 
συμπεριληφθείς έν τή Γενική Άμνηστεία. τή χορηγέ 
θείση εις πάντας τούς φυγάδας, συμφοΓ/ως πρ'ό; το» 
έν τή περί Ειρήνης συνθήκη τοΰ Λυσάνδρου συμο». 
νηθέντα δρον «ταΰτά κα δρώντες τάν είράναν έχοιτι 
αί χρήδοιτε, καί τούς φυγάδας άνέντες», (:') {£(3 
άλλην δμως μαρτυρίαν. μή συμπεριληφθείς εί; τήν 
τοιαύτην περί ειρήνης συνθήκην. έπανήλθεν ό θουχι> 
δίδης βραδύτερον, επιτυχόντος τήν άνάκλησιν αύτοδ-
δ' ιδιαιτέρου ψηφίσματος, τοΰ Οΐνοβίου. ι 1 Επανέλθω» 
ούτω ό Θουκυδίδης είναι άγνωστον, πού άκριβώ; διί· 
τρίβε τόν βίον, έν Αθήναις ή έν Σκαπτή Τ λ η μέν»». 
Αντιφατικά όμοίως εύρηνται καί τά περί τοΰ χρόνου τοθ 
θανάτου τοΰ ίστορικοΰ. Ούτω κατά τούς μέν όλίγιστ» 
επέζησε μετά τά πέρας τοΰ πολέμου έτη, κατά τούς !^ 
ικανά τοιαΰτα, αποθανών βιαίω θανάτω, πιθανώτατα 
δολοφονηθείς.·'')Έάν κρίνωμεν, έξ όσων ό ίδιος θουκυ-
δίδης έν τώ τρίτω βίβλω αναφέρει περί τών διαφόρων 
έν Αίτνη τής Σικελίας ηφαιστείων εκρήξεων «τό δέ 
ξύμπαν τρίς γεγενήσθαι τό ρεΰμα, άφ' ού Σικελία ΰπ' 
Ελλήνων οικείται» δυνάμεθα — γνωστού δντος, δτι ή; 
γενομένη τετάρτη έκρηξις έν Αϊτνη έγένετο έν ίτιι 
396 π.Χ. — νά συμπεράνωμεν ασφαλώς μέν, δτι απέ
θανε πρό τοΰ έτους τούτου, άλλ' άδηλον ακριβώς κατα 
ποίον πρό τοΰ 3 9 6 π .Χ . έτους. (''') 

Όπωσδήποτε βέβαιον τυγχάνει, δτ: είτε έν θράκ$ 
άπεβίωσεν,εΐτε μετεκομίσθησαν βραδύτερον τά οστά αύ
τοΰ έν Αθήναις, κατέστρεψε τόν βίον είτε βιών έν τ*} 
τελευταία ταύτη πόλει, — κατά τήν μαρτυρίαν αμφοτέ
ρων τών αρχαίων βιογράφων αύτοΰ — ετάφη δ'έν Αθή
ναις, πλησίον τών Μελιτίόων πυλών, .έν χωρίω τής Ατ· 
τικής καλούμενο ν «Κοίλη», ένθα έπί στήλης έφέρετο 
«Θουκυδίδης Όλώρου Άλιμούσιος ένθάδε κείται». (') 

Π Μ· Κ Α Ρ Α Λ Η Σ 

πος λόγων, άλλά αυτή ή αλήθεια, μαρτυρεί ή δόναμις α»*! 
τής πόλεως ήν διά τών τρόπων τούτων έκτησαμεθι. Β*2 
όλων τών πόλεων μόνη αύτη άποδείκνυται διά των έργω» 
καθυπερτέρα τής φήμης αυτής" ούτε δ έπελθων πο»Εμιο< 
αγανακτεί ύπ ' αυτή; κακοπαθών, οϋτε το ύπήκοον μ*!»»*" 
τα; αύτη. Οτι ουχί ύπό άξιων άρχεται. ΙΚ. 1 Ιαπαρρηγο^0"* 
λου Ιστορία Έλλην . Έθνους τόμ. Α. σελ. 531—533). τ. 

(1) Θουκυδ. V, 20. 
(2) Ο τ ο Ι β Υ Ι ρ. 198 . 
(3) Πλουτάρχου Λύσανδρος XIV Γ.γο̂ Ί I. 4 ρ. 98.'3 
(4) Παυσαν. Α τ τ ι κ ά κεφ. κβ § ια Γ. 1»»ι1οΙ Ο&ΜΓ* 

ΡΓβΙϊπι. ΟΙ,ΧΧ. ' 0 Μύλλερο'ς δέχεται αυτόν έπανελθόν» 
μετά τήν άποκατάστασιν τής Δημοκρατίας καϊ τήν κάθ" 
τών περί Θρασύβουλον (Μυλλέρου τόμ. 2 σελ. 361·)· 

(5) Μυλλέρου τόμ. 2, σελ. 3 6 1 . 
(6) Μιιγο I. ν . , ρ . 10. 
(7) Μαρκελ. 45 καί 55 Ανωνύμου 8. 
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ΔΗΜΟΣΘΕΝΟΥΣ Ν. ΠΑΠΑΜΙΧΑΛΟΠΟΥΛΟΥ 
Νομικού Συμβούλου τοϋ ' Υπουργείου τών Ναυτι-ίώ» 

Η ΘΑΛΑΣΣΑ, ΤΟ ΜΕΛΛΟΙΠΟΪ ΕΛΛΗΝΙΚΟΙ ΕΘΝΟΥΣ 
Μόνον αποφασιστική και ισχυρά πρωτοβουλία απαιτείται εις πραγ-

μάτωσιν υψίστης έ&νικη; ιδέας ικανές νά παραγάγη ανυπολό
γιστα αποτελέσματα πολλαπλής ενισχύσεως τών ηθικών άμα 
καί υλικών δυνάμεων τοϋ "Εθνους. 

Ή ιδέα ε!ν? παλαιότατη βεβαίως ύπό πολλών κατά 
«αιρούς έξαρθείσα καί ύποστηριχθεϊσα, πανταχόθεν 
ίέ καί ύπό τών πραγμάτων ενδεικνυομένη. Ά λ λ ά διά 
τοΟτο ή μέ/ρ. τοϋόε ολιγωρία αποβαίνει θλιβερά καί 
πάσα περαιτέρω αναβολή άσύγγνωστος. Ή θάλασσα 
ή «ριβρέχουσα πολυτρδπως τήν δλην Ελλάδα καί 
ά: λοιπά; Έλληνικάς χώρας ήδύνατο νά άποτελέση 
τήν κυριωτάτην πλουτοπαραγωγόν δύναμιν τοΰ Έ λ -
ΧχνιχοΟ Έθνους, έάν άπό τής πρώτης εφαρμογή; τοΰ 
άτμοΟ έν τή ναυτιλία διετίθετο ε ις θαλάσσιας επιχει
ρήσεις μέρος τών μεγάλοι·/ άποταμιευμάτων, άτινα ή 
Ιδιωτική τών έκασταχοΰ Ελλήνων δραστηριότης συν
άθροιζε καί ή πατρ:(ι)τ:κή τούτων γεννα:οδωρία διέ-
θετεν υπέρ πλείστοι ν όσο>ν σκοπών γενικού καλοΰ καί 
,συμφέροντος. 

Άλλά καί νΰν έτι τό έπί τής θαλάσσης κράτος 
προώρισται νά άποτελέση τήν κυριωτάτην άφετηρίαν 
έθνικοΟ πλούτου καί έθνικοϋ γοήτρου. 

Τά πράγματα πανταχόθεν έπιμαρτυροΰσι τήν ά
λήθειαν ταύτην. Παο-α ατμοπλοϊκή έπιχείρησις σω-
ψρίνως οιευθυνομένη κατέδειξε κατάδηλα τά αποτε
λέσματα ευδοκιμήσεως ύπερβαινούσης πάσαν προσοο-
•*¥> καί τά αποτελέσματα ταϋτα υπήρξαν τοσοΰτον 
με̂ ονα δσον μείζον/ ή καταβολή κεφαλαίων καί ευ
ρύτερος ό σκοπός της επιχειρήσεως. Καί είς άπόδει-
-ντου ίσχυρισμοϋ τούτου δύναται νά χρησιμεύση ή 
•Λ^απληκτιχή εύδοκίμησις τής νεωτάτης καί δι' ενός 
•- *ν ατμόπλοιου άρξαμένης ύπερωκεανείου Έ λ λ η -

Τϊ ατμοπλοίας 'Μοηοαΐτου», ήτις ευθύς άπό τής 
*Ρωτης εξαμηνίας άπέδωκεν είς τούς μετόχους μέ* 
Ρ·3μαι 20 οο. Έτερον ό' επίσης τεκμήριο·/ τοΰ ρη-
" ν » ? ϊσχυρ: 

ομοΰ πρόκειται ή κατ ' έτος σταθερά αδ-
^ "ί τ ΐ Γι; άτμήρο;; Ελληνικής εμπορικής ναυτιλίας 

ατμόπλοιων μείζονος χωρητικότητος, δπερ ένδει-
^ε· £"'· ο; έφοπλισταί πείθονται όλονέν δτι τά με-
,* 'Χάφη παρέχ-τυσ: μείζονα κέρδη. 

τούτων πάντων ορμώμενος κρίνω καθήκον νά 

επαναλάβω καί άπό τών στηλών τοΰ παρόντος χρησι-
μωτάτου περιοδικοΰ, οί'ας σκέψεις καί άλλοτε διετύ
πωσα περί τής επιτακτικής ανάγκης πρός ί'ορυσιν με
γάλης Ελληνικής ατμοπλοίας καί περί τής αποστο
λής αυτής. 

Όντως ή γεωγραφική θέσις τής Ελλάδος καί τών 
Ελληνικών χωρών έν γένει καί ή αξιοθαύμαστος εμ
πορική έπίοοσις τών εις διάφορα παράλια τής Μεσο
γείου, τής Μαύρης καί τής Αζοφικής θαλάσσης εγ
κατεστημένων Ελλήνων ένεδείκνυεν άπό μακροΰ 
χρόνου καί ένδεικνύει υπέρ ποτε νΰν τήν έθνικήν 
ανάγκην καί τήν σκοπιμότητα τής δι' Ελληνικών 
κεφαλαίων ιδρύσεως μεγάλης ατμοπλοίας ύπό Έ λ λ η -
νικήν σημ/ίαν, ής ή έλλειψις έγένετο πάντοτε αι
σθητή καί άνωμολογήθη κατά περιόδους μετ' εθνικής 
θλίψεως, ώς δεινόν μειονέκτημα κατά τόν διεξαγό
μενο1/ πολλαπλοΰν έθνικάν αγώνα. Εντεύθεν πολλάκις 
συνεζητήθη ή ιδέα πρός συγκρότησιν μεγάλης ατμο
πλοϊκής επιχειρήσεως, προωρισμένης νά εξυπηρέτηση 
μεγάλα υλικά καί ηθικά συμφέροντα τοΰ Έλληνι-
σμοΰ. Τών τοιούτων δ' εθνικών συμφερόντων ή έξυ-
πηρέτησις άποτελεϊ έν ταύτώ τήν έγγύησιν δπέρ τής 
επιτυχίας καί προόδου τής επιχειρήσεως. Κατά ταΰτα 
μεγάλη Ελληνική ατμοπλοία, προωρισμένη νά εμ
ψύχωση τήν έμπορικήν μεγαλουργίαν τοΰ Έ λ λ η -
νικοΰ πνεύματος καί ενίσχυση τάς παντοειδείς έθνι-
κάς δυνάμεις οφείλει, άλλά καί δικαιούται, νά ύπολο-
γίση έπί ταύτας. 

•Τοιαΰται δέ δυνάμεις είσίν έν προκειμένω πρό 
πάντων ή απόλυτος προτίμησις καί ό ενθουσιασμός, 
δν προκαλεί ή Ελληνική σημαία εμφανιζόμενη εϊς 
παράλια ύφ' Ελλήνων οΐκούμενκ καί ή παγκόσμιος 
φήμη τών Ελλήνων ναυτών διά τήν δεξιότητα, άν-
τοχήν καί καρτερίαν, νηφαλιότητα καί άπαιτουμένην 
έν κινδύνοις ψυχραιμίαν. 

Ά λ λ ά τάς έθνικάς δυνάμεις πάσας δέον καταλλή
λως νά έκμεταλλευθώμεν ευθύς άπό τής πρώτης συγ-
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κροτήσεως της τοιαύτης επιχειρήσεως, προκαλούντες 
καί επιτυγχάνοντες τήν έν αυτή συμμετοχήν κατά τό 
δυνατόν πλειόνων Ελληνικών οίκων εδρευόντων έν 
Αίγύπτω, Κωνσταντινουπόλει, Σμύρνη, Όδησσω, Τερ
γέστη, Μασσαλία καί έν Αγγλ ία , Γνα ούτω διεγερθή 
έπί μάλλον καί τό άμεσον ενδιαφέρον τών έν τοις 
κέντροις τούτοις Ελληνικών κοινοτήτων. 

Ώ ς έκ τής εκτάσεως δέ καί τής αποστολής ήν 
προώρισται νά έχη ή ίδρυθησομένη ατμοπλοία δέον έξ 
άπαντος, μικτό ν ακολουθούσα σύστημα, νά συνουάση 
τόν έφοπλισμόν ατμόπλοιων φορτηγών άμα καί τα
χυδρομικών (ΟίΐΓ£ι)-ΐ>08ία1) εξυπηρετούντων γραμ-
μάς μεμακρυσμένας, οίον άπό τών παραλίων τής Α γ 
γλίας, τής Ηπειρωτικής Ευρώπης (Βορείου θαλάσ
σης καί Ατλαντικού) μέχρι τών παραλίων τής Μεσο
γείου, πρός τον έφοπλισμόν ατμόπλοιων χρησίμων δι' 
άκτοπλο'ίαν ((Ί;ι1>ι>1&&6) εξυπηρετούντων τάς Έ λ λ η -
νικάς έν γένει καί ύπό Ελληνικού εμπορίου δεσπο-
ζομένας άκτάς τής τε Μεσογείου καί τής Μαύρης 
θαλάσσης. Ό π ο ί α δέ ή δύναμις τοΰ Ελληνικού εμ
πορίου κατέδειξεν ή πανωλεθρία, ήν υπέστη ή Ρουμα
νική ατμοπλοία κατά τήν τελευταίαν περίοδον τής 
διακοπής τών μεταξύ Ελλάδος καί Ρουμανίας διπλω
ματικών σχέσεων, οπότε έν τώ Διοικητικώ συμβουλίω 
αυτής διεκηρύχθη, δτι ή αποχή τοΰ Ελληνικού εμπο
ρίου τοΰ νά χρησιμοποιή τά ατμόπλοια αυτής έ-
πήνεγκ,ε μεγάλας ζημίας καί κατέστησε προβληματι-
κήν τήν λειτουργίαν αυτής. 

Έν πάση δέ σκέψει περί τομ δλου συστήματος κα 
τοΰ είδους τών έφοπλιστέων ατμόπλοιων δέον νά 
ληφθή ύπ ' δψει τό ασφαλές καί βέβαιον μέλλον τών 
δύο κυριωτάτων διά τήν έπιχείρησιν λιμένων, ήτοι τοΰ 
λιμένος τής Αλεξανδρείας, ώς έκ τής διαρκώς άνά 
τήν Αίγυπτον συντελούμενης προόδου, τής αναπτυσσό
μενης καλλιέργειας τής Σουδανικής χώρας καί τής 
προεκτεινομένης σιδηροδρομικής συγκοινωνίας, κα'ι 
"ίου λιμένος Πειραιώς, ώς έκ τής επικείμενης ευτυχώς 
ενώσεως τών Έλληνο-Τουρκικών σιδηροδρόμων, δι' 
ών θά κατέρχωνται εφεξής έκ τής Ευρώπης είς τήν 
Ελλάδα οί περιηγηταί, άποφεύγοντες μακρά θαλάσ. 
βια ταξβίδια, καί ούτω διά τοΰ Πειραιώς θά κατευθύ-
νωνται είς Κωνσταντινούπολιν, Μικράν 'Ασίαν κα! 
Αίγυπτον. Ά λ λ ' έντεΰθεν επιβάλλεται ή ανάγκη τα
χυπλόων ατμόπλοιων διά τάς γραμμάς Πειραιώς—Η 
Αλεξανδρείας καί Πειραιώς—Σμύρνης—Κωνσταντι
νουπόλεως. 

Ένταΰθα δέ προσϊ^κει νά έξαρθή ή σημασία τοιαύ
της συγκοινωνίας, συμπληρούσης ούτως ειπείν τήν 
διεθνή σιδηροδρομικήν γραμμήν, ώς καί ή σημασία 
καλώς ώργανωμένης ακτοπλοΐας εξυπηρετούσης τήν 
κίνησιν τών επισκεπτόμενων τήν Ε λ λ ά δ α ξένων καί 
Ομογενών. Διότι τοιαύτη άνετος διά θαλάσσης συγ

κοινωνία θέλει συμβάλει κατά πολύ είς τόν ΠΛΟΥΤΛΛ 
παραγωγόν σκοπόν τής προσελκύσεως ξένων περι«| 
γητών, σκοπόν έπιδιωκόμενον καί διά τών μεγαλϋ! 
πηβόλων έργων τής ιδρύσεως μεγάλων ξενοδοχείων |. 
Αθήναις, Κηφισιά καί διαφόροις άρχαιολογικοϊς χ$\| 
ποις. 

Ώ ς έκ τών προειρημένων καί τής ποικιλίας χ ω ν 

αναγκών, άς θά εξυπηρέτηση ή Εταιρία, προκύπτω! 
κατ ' ανάγκην καί ή ποικιλία τών χρησιμοπο:ηθησ*| 
μένων σκαφών, άτινα δέον νά προσαρμόζωντα; είς τοίιί 
διαφόρους σκοπούς. 

Αί προσδοκίαι τής ευδοκιμήσεως καί προόδου τον] 
αύτης ευρείας άμα καί συστηματικής, ατμοπλοϊκής! 
επιχειρήσεως στηρίζονται καί έπ ' αυτών τών δεδομέ.3 
νων τής πείρας. Καί δσον άφορα μέν τόν κλάδον τής| 
ακτοπλοίας γνωστόν δτι πάσαι αί έλληνικαί άτμο-' 
πλοΐαι, έφ ' δσον δέν ένείχον έν τή οργανώσει καί δι-| 
οικήσει αυτών τά νοσογόνα σπέρματα τής συναλλα-Ί 
γής καί τής ατασθαλίας, κατώρθωσαν ού μόνον νά| 
έπιπλεύσωσιν, άλλά καί νά παγιωθώσι καί κατά τόΐ 
έφικτόν νά μεγαλυνθώσιν αναλόγως πρός τά γλίσχρα': 
μέσα δι' ών ήρξαντο. Παράδειγμα άξιοζήλευτον πρό-
κείται κ α τ ' εξοχήν ή ατμοπλοία «Διακάκη», ήτις3 
πρό 12 μόλις ετών άρξαμένη δι' ενός ατμόπλοιου μό · | 
νον, τοΰ «Λαυρίου» τόννων 110, προήχθη ΕΙΣ τό οτγΐ 
μείον τοΰ νά περιάγη τήν έλληνικήν σημαίαν έπί ° 
πέντε ατμόπλοιων χωρητικότητος έν δλω 4800 τδν*^ 
νων, άπό θεσσαλονίκης διά τών ελληνικών ακτών 
μέχρις Αλεξανδρείας, παρά πάντα τόν δεινόν έν τι.| 
τω έσωτεριαφ καί έξωτερικώ συναγωνισμό-/. Τοιαύτη I 
δ' ύπήρξεν ή πρόοδος τής Εταιρίας ταύτης, ώστε 
ιδρυθείσα τό πρώτον διά τής καταθέσεως άτομικοΟ 
κεφαλαίου δρ. 30,000, δοθέντος απέναντι τοΰ τιμή
ματος τοΰ «Λαυρίου», ήουνήθη έκ τών βαθμιαίων 
κερδών νά εξαγόραση τόν ώς ε'ίρηται στολίσκον έκ 
5 ατμόπλοιων καί ν' ανάπτυξη πολυτρόπως τό ένερ-
γητικόν αυτής κεφάλαιον. Έτερον δέ παράδειγμα 
άλματικής προόδου ελληνικής ατμοπλοίας εκμεταλ
λευόμενης τήν άκτοπλοΐαν ύπήρξεν ή ατμοπλοία 
Γουδή, προαχθείσα επίσης έξ ελαχίστων είς περιω-' 
πήν άξιοζήλευτον εντός βραχυτάτου χρόνου. 

Πώς δ' άλλως ή δτι τό παρόν καί τό μέλλον ΑΝΉ
κει είς τήν έλλ ηνικήν σημαίαν έν τή ακτοπλοία της 
Ανατολής δύναται νά έξηγηθή ή κατίσχυσις τής Ε
πίσης θαυμασίως προαχθείσης καί δεξιώς διευθυνομε-
νης ατμοπλοίας Τζών-Μάκ-Δούαλλ έχούσης 7 ΩΡΑΊΑ 
ατμόπλοια, έτι δέ καί τής ατμοπλοίας ΙΙανταλέοντος 
πρδς άνταγωνισμόν μέ Γαλλικά μέν καί Αυστριακά 
ατμόπλοια έν τή γραμμή τής Συρίας, πρός Άραβικ 
οέ καί Ρωσσικά έν τή γραμμή Αλεξανδρείας, προ* 
πάντα δέ τά άλλα δμοΰ έν ταίς γραμμαίς Κωνστ* 
τινουπόλεως, θεσσαλονίκης καί Ηπείρου. 
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φορά τόν κλάδον φορτηγών ατμόπλοιων 
μΕτ.α·;οράν εμπορευμάτων άπό τής Ηπειρωτικής 

"Γ*« γ - ε ί : τήν Άνατολήν (μή αποκλειόμενης καί 
Γ ΓΑΕΤΑΦΟΡΑΊ επιβατών ι αί έκτελούμεναι έργασίαι 
!Ι διαφόρων λειτουργουσών ήδη ατμοπλοϊκών έται-

''ών ο-ΤΗΡ·-ζΧ^ν",ν ί 1 ; ~Λ έλληνικδν έμπόριον, 
; -ί-ΚΝΎΟΥΣΙΝ αρκούντως οποίαν δύναται βαθμηδόν νά 
ΙΊΔΤΙ άνάπτυξιν. έφαμίλλως συναγωνιζόμενη ατμο
ί ία ΎΠΌ σημαίαν οίστρηλατοΰσαν τούς ελληνικούς 

ώηθυομούς καί τού: "Ελληνας έμπορου:, οί'τινες, ώς 
. ν {,-τήρξαν οί σπουδαιότεροι συντελεσταί τής 

ΚΑΤΑΠΛΗΚΤΙΚΉΣ ευδοκιμήσεως, ήν εντός δλιγίστων 
ΜΝΈΣΗΜΕΊΩΣΕΝ η Γερμανική "Ανατολική Εταιρ ία 
,ΟοίΐΙ^οΙιο ΊΙΟ'ΝΑΗΙΟ £.11110», ήτις τώ 1801 μέ 

Ε μόνον ατμόπλοιο·/ καί τοΰτο υπό Ινοίκιον, έκαμε 
Φ ΠΡΏΤΗΝ άναχώρησιν έξ Άμβέρσης μέ φορτίο·/ 400 
μόνον ΤΌΝΝΩΝ διά ΣΛοον κα! τίνα: λιμένα: τής Τουρ-
ιία: ΉΤΙΣ ΤΌ επόμενο·/ έτος κατώρθωσε νά έχη είς 
Φ κατοχήν αυτή: ·"> ατμόπλοια μέ αναχωρήσεις 
χατά χεσσαρακονθημερον καί ήδη κέκτηται στόλον 
1x36 ΠΕΡΊΠΟΥ σκαφών άπό 3,000 μέχρι 5,500 τόν-
νων, ΕΠΈΤΥΧΕ δέ νά ίδρυση μετά τής ΗίΐΐϊΐΙίΟΙΙΓ^ 

•ΠΙΒΠΟΫΙ-ιΐηΐο τήν Μεσόγειο·/ γραμμήν ΌΒΑΐΔΟΐΐΒ-
ΜΊΐΙιιΙ (Ιΰβ ίιϊΐϊϊο καί νά σύμπηξη "ιδία πρωτοβου-
λίχ ΤΌΝ απείρου σπουδαιότητος καί ζωτικότητος 
σύνδεσμον συγκοινωνία: μεταξύ Γερμανίας καί 
Ανατολής, έν συνδυασμώ δηλ. πρός τά δίκτυα 
των Γερμανικών σιδηρόδρομοι ν (ΠΒΑΐ8Θ1ΐΟΠ Γ..Ο-
ΡΐΒ ΝΒΙΊΝΐ-Γ. 

Άλλά παράλληλοι: πρός τάς τοιαύτας προόδους 
Ιαψόρων ξένων ατμοπλοϊκών Εταιριών, εκμεταλ
λευομένων ΤΌ μεταξύ τής "Ηπειρωτικής Ευρώπης καί 
διαφόρων ΤΉΣ "Ανατολή: λιμένων έμπόριον, άρκούν-

ρ ς ΕΝΔΕΙΚΤΙΚΉ τών ευμενέστερων υπέρ τής Έλληνι-
*Τι> σημαίας συνθηκών είνε ή σταθερά εύδοκίμησις 
" ι ΓΙΓΑΝΤΙΑΊΑ άνάπτυξις τής Ελληνικής ναυτιλίας 
Ρ*οπερωκεα·/ε!ο)ν φορτηγών ατμόπλοιων, άπό τών 

ΚΤ&ΩΝ σκαφών τή: "Ανδρου καί Κεφαλληνίας μέ-
Ρ1 ιών μικρών τοΰ Γαλαξειδίου καί τών Σπετσών, ών 
Γ ""'^ρά κέρδη είσί ν αξιόλογα, υπερβαίνοντα τά 

0 «κ 20 ίσως καί 25 ο;θ. 

•ΨΗΜΈΝΟΣ δέ κλάδο: τών φορτηγών ατμόπλοιων 
Ρίμεταφοράν εμπορευμάτων δύναται νά περιλάβη 
|°Ρ* δρομολόγια αρχόμενα, ώς ε'ίρηται, άπό τών 

, ," 1 * % Ηπειρωτικής Ευρώπης καί της Ά γ -
' Κ ) 1 8 1 * προσεγγίσει·»·/ είς τούς λιμένας τής Δυτι-

^ ΊΑΣ, Ιταλία; καί Μελίτη: κα'ι καταλήγοντα 
^ Ν ""ΊΔ Συρίας είς "Αλεξάνδρεια·/, ή διά Πειραιώς 

| ^λασσκν, ποταμόν καί Ά ζ ο φ ι κ ή ν άλλά 
: ^. 1 '^' ΈΦΧΡ°νω καί μετά ώριμον μελέτην νά 

^ (

ε'·» πλόας μέχρι τής έξω Ασίας ή τής Ά -
Γ*» « ν μάλισςχ ύποτεθή δτι αί άρξάμεναι άπο-

στολαί βάμβακος Αίγυπτιακοΰ άπό Αλεξανδρείας 
είς Βοστώνην ήθελον λάβει μεγάλας διαστάσεις. 

Εκτελούσα δέ τοιούτους ύπερωκεανείους πλόας 
τοιαύτη σοβαρά καί αξιοπρεπής ύπό πάσαν έποψιν 
Ελληνική Ατμοπλοία ύπό καλώς ώργανωμένην θα
λάσσια·/ ύπηρεσίαν θά ήδύνατο, ίσως, νά παράσχη ά
ξίαν λόγου έκδούλευσιν είς τό Πολεμικό·/ Ναυτικόν 
τής Ελλάδος, δεχόμενη έν τή υπηρεσία αυτής έκ 
περιτροπής καί έπί βραχεία θητεία χάριν θαλάσσιας 
ασκήσεως τούς κατωτέρους αξιωματικούς τού Β. 
Ναυτικού, τούθ' δπερ διά Νόμου ήδύνατο νά κανονισθή 
κατά τρόπον διευκολύνοντα μάλλον τάς υπηρεσιακά: 
άνάγκας τής /Εταιρίας, αναγόμενης ούτω διά τήν 
Ελλάδα είς τήν ήθικήν περιωπή·/ είς ήν άνήχθη έν 
Γαλλία ή Γαλλική Εταιρ ία τών Ναυτικών Διαπορθ-
μεύσεων. 

Παρά πάντα δμως τά εκτεθέντα αναμφισβήτητου α
κριβείας ενθαρρυντικά τεκμήρια οφείλομεν νά μή πα-
ρίδωμεν δτι είς τήν εύόδωσιν τοιαύτης ατμοπλοϊκής 
επιχειρήσεως, τά μάλιστα συμβάλλουσι πολλαί καί 
διάφοροι λεπτομέρεια·., ένυπάρχουσαι είς τόν τρόπον 
τής συστάσεως καί οργανώσεως καί λειτουργίας τής 
Εταιρίας. Τών λεπτομερειών τούτων θίγομεν έν
ταΰθα τάς κυριωτάτας, έφ 'ών δέον έκ τών προτέρων 
νά έφελκυσθή ή προσοχή τών ιδρυτών. 

Πρωτίστως προέχει τό σοβαρον δσον καί ακανθώ
δες ζήτημα τής αγοράς ή καί κατασκευής καταλλή
λων διά τόν οικείο·/ προορισμόν σκαφών δπερ είνε ζή 
τημα απολύτως τεχνικόν.Συναφές δέ είνε τό ζήτημα της 
καταναλώσεως τής καυσίμου ύλης,δπερ τούτο καί μόνον 
δύναται νά εξασφάλιση ή καταστρέψη τήν πρόοδον 
τής επιχειρήσεως. 

Έ π ε τ α ι ευθύς αμέσως τό ζήτημα τής καθόλου διοι
κήσεως τής Εταιρίας καί τής έν ξηρά τε καί θα
λασσή εφαρμογής τών διοικητικών κανονισμών καί 
ένταΰθα παρομαρτεΐ ή οφειλομένη μεγίστη προσοχή 
διά τήν έξεύρεσιν ικανών μέν πλοιάρχων, τιμίων δέ 
πρακτόρων κα'ι πρό πάντων ίκανωτάτου καί εμπνευ
σμένου ύπό τής ιδέας τής επιχειρήσεως διοικητού. 
Παρέπονται δέ πλείστα είδικώτατα ζητήματα, οία ή 
ασφάλεια, άλληλασφάλεια ή μή τών σκαφών, ή δια-
τύπωσις κατά τρόπον ού μόνον συμφερώτερον, άλλά 
καί δικαιότερον τών δρων τής φορτωτικής, ή επιτυ
χής συνομολόγησις συμβάσεως μετά τής Ελληνικής 
Κυβερνήσεως· ευτυχώς δέ αί ύφιστάμεναι έμπορικαί 
συμβάσεις μετά τών λοιπών Ευρωπαϊκών Κρατών 
έξασφαλίζουσι τήν πρός τά ίδια αυτών πλοία άφο-
μοίωσιν τών Ελληνικών καταπλεόντων είς τούς οι
κείους λιμένας. 

Καί τοιαύτα μέν τά-θεμελιώδη ζητήματα, περί ών 
δέον νά ληφθή πρόνοια κατά τήν πρώτην τής Ε τ α ι 
ρίας δργάνωσιν. Ώ ς επίσης έκ τών προτέρων δύνα-
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ται νά γείνη μέριμνα καί πρόνοια ΠΡΟΣ έξασφάλισιν 
εργασιών καί σταθεράς πελατείας διά συνεννοήσεων 
πρός έγκκτεστημένους είς διαφόρους λιμένας καί 
χώρας ομογενείς καί Εδία, τούς κατά τά προειρημένα, 
προσληφθησομένους μετόχους. Ά λ λ ά πρός τόν σκοπόν 
τούτον ήδύνατο νά χρησιμεύση ή ύπό δρους συμφέ-
ροντας εξαγορά ή συγνώνευσις, ύφεστώσης τινός Α
τμοπλοίας εύδοκίμως λειτουργούσης καί κεκτγ^μένης 
σταθεράν πελατείαν. 

Τέλος κυριώτατος δρος τής ώς οίον τε επικερδε
στέρας λειτουργίας τής Εταιρίας έστα; δ επιτυχής 
διακανονισμός καί ή ακριβής εκτέλεσις τών δρομολο
γίων, δι' ά καί παραθέτομεν ενδεικτικώς τό άκόλου-
θον διάγραμμα : 

1) Αλεξάνδρεια — ΙΙειραιεύς — Χίος — Σμύρνη — 
Κωνσταντινούπολη. 

2) Θεσσαλονίκη — Βόλος — Πειραιεύς (μετά συναν
τήσεως πρός τό έκ Κωνσταντινουπόλεως) — Αλεξάν
δρεια. 

3) Παράλια Ηπείρου (Αυλών, Ά γ ι ο ι Σαράντα) — 

Κέρκυρα — Πάτρα-. — Πειραιεύς (μετά ΣΥΝΑΝΤΉΟΫ 
πρός τό έξ Αλεξανδρείας: — Κωνσταντινούπολη 
Πύργος — Βάρνα — Σουλινάς — Όόησσός. 

4) Παράλια Αζοφικής καί Ευξείνου Πόντο»! 
Κϋ-νσταντινούπολις — Σμύρνη — Μειραιεύς Γ{,ΛαΔ 
Καλάμαι — Κατάκωλον — Πάτραι Κέρκυρα — Ρ . 3 
δήσιον — Τεργέστη. 

5) Πειραιεύς — Σύρος — Παράλια Συρία; χ Χ : ν 
ραμανίας. 

(Ί) Πειραιεύς — Χεάπολις — Γένουα — Μασσαλία.1 
7) Λιμένες Ηπειρωτικής Ευρώπης καί Άγγλί» 

(οΐον Άμβοΰργον — Άμστελόδαμον — Ι'όττερδαμ-3 
Αονδίνον — Αμβέρσα—Χάβρη — Αισσαβών — 'ΑλγΙ. 
ριον —Μελίτηι'ή Βαρκελώνη — Μασσαλία Πειραιειίς, 

8) Γραμμή 'Ερυθράς θαλάσσης μέχρι Μασ 
έπ.νείου τής Άβυσσ.νίας, ή έκμετάλλευσ.ς δέ τ 
της γραμμής δέον νά καταστή σκο,τός τοΰ ελληνική 
κερδοσκοπικού καί εκπολιτιστικού πνεύματος. 

ΔΗΜΟΣΟ Ν ΠΑΠΑΜ1ΧΑΛΟΠΟΤΛ0Σ 
Νομ. Σύμβουλος τοΰ ίι.τουργ. τών Ναυτιχϋ 

Λ η σ μ ο ν η μ έ ν ο ι Σ τ ί χο ι 

Α Ρ Ι Σ Τ Ο Τ Ε Λ Ο Υ Σ Β Α Λ Α Ω Ρ Ι Τ Ο Τ 

Η ΠΡΩΤΟΜΑΡΤΙΑ Ή ΤΟ ΧΕΛΙΔΟΝΙ 
Έ κ τών ΓκδοΐΙέντων τελευταίως 'Λπάντιην τοΓ) Αριστοτέλους Παλαω· 

ρίτου, δημοοιεΰομεν έκ τοϋ IV τόμου εν ώραΐον ποίημα, υπο 
τον ΐίτλυν « Ή I ρωτομαρτιά ή τό Χελιδόνι»; 

Καλώς μας ήλθες, άκακο, πουλί χαριτωμένο, 
καλώς μας ήλθες, τοΰ Μαρτίου πρωτύλουβο λουλούδι I 
Μέ πόση, νάξερες, κρυφή λαχτάρα περιμένω 
ν ' ακούσω μές' 'ς τά σύγνεφα το πρώτο σου τραγούδι . 
Τόσο συνείθισα ό φτωχός νά βλέπω κάθε μέρα 
χαραΐς Κ' ελπίδες νά πετούν, νά πνίγωνται 'ς το ρέμμα 
τοΰ χρόνου τ ' ανυπότακτου, πάκόμ' ακόμα ψέμμα 
μοΰ φαίνετ' δτι σέ θωρώ νά σχίζης τόν αιθέρα 
μέ ΐά σπαθάτα σου φτερά... Γλυκό μου χελιδόνι, 
μας έφερες καλοκαιριά;... όψιμο θάλΟη χιόνι 

Μας έπιασε λιγοψυχιά, πουλί ξενιτεμμένο, 
και νύκτα κι ' άποκάρωμα... Κανείς μας δέν ακούει 
ΐοϋ γείτονα τ ' άπόφωνα... τό αΐμα πετρουμένο 
'Σ τήν κλειδωμένη μας ΚΑΡΔΊΑ, πουλάκι μου, ΔΈΝ κρούει... 
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Πόθος κάνεις, ούτ' όνειρα... Δέ νείρεται ή ψυχή μας 
παρά καθάριους ουρανούς, άστροφεγγιαίς και κύματα 
χωρίς αφρούς νά ξεψυχοΰν 'ςέ περιγιάλια μνήματα ! 
Καθώς ή νεκροθάλασσα κ' ή άκαρπ' ή ζωή μας 
έχει βουβό παραδαρμό... Γιά μιά στιγμή φουσκόνει 
ξερνά τά φύκη τά νεκρά κ' ύστερα μαρμαρόνει. 

Πέτα, πουλάκι μου, γοργά, μή βαρεθης τό δρόμο, 
κι' άν εύρης σκέπη φτωχική και πλούσιο παραθύρι 
κλειστό σά μάτι βάρυπνο, δίπλωσ' ευθύς 'ς τόν ώμο 
τά χρυσοπράσινα φτερά και γένου ξυπνητήρι... 
Καί πές ότ' ήλθ' ή άνοιξη, κι' ότ' άνοιξη δέν είναι 
νά κελαδοΰν οί πέρδικοι σιμά 'ς τή σαστικιά τους 
ούτε νά ναναρίζουνε τ ' αηδόνια τή φωλιά τους. 
Δέν είναι γάργαρα νερά, όχι, πουλί, δεν είναι 
ούτε φλογέρα πιστικοΰ, ούτε χλωρά τριφύλλια... 
Πές ότ' εδώ τήν άνοιξη τή φέρνουν καρυοφύ?ιλια... 

Κι ' άν 'ς τή φωνή σου τή γλυκεία δέ σηκωθοΰν οί ευνούχοι, 
πάρε, πουλάκι μου, φτερό, ναύρής παληά ?α]μέρια. 
Σύρε νά ίδής τόν "Ολυμπο, τήν Γκιώνα, τό Βελούχι, 
χαιρέτ σε τή Λίάκουρα και φώναξ' ώς τ ' αστέρια. 
Κ ι ' άν μείν' ή Κιάφα ακίνητη κι' ό βράχος τοΰ Ζαλόγγου 
δέ θυμηθή τό ζωντανό, τον άγριο καταρράχτη, 
ποΰ έπάνιυθέ του έμούγγρισε... "Λν μές 'ς τό Κοΰγγι ή στάχτη 
τοΰ Σαμουήλ δέ θερμανθί) ΚΙ άν τά κλαριά τοΰ λόγγου 
δέ φορτωθοΰν μέ φλάμπουρα καί δέ σεισϋή ή Χειμάρρα, 
φύγε, πουλί μου, γρήγορα κι' είναι Θεού κατάρα. 

Κα! τό πουλ! ανυπόμονο, γοργό σάν τήν ελπίδα 
αρπάζει άπό τόν ήλιο μας μιά λάμψι, μιάν αχτίδα 
γιά νά τήν έχη συντροφιά 'ς τό σκοτεινό του δρόμο, 
κα! χάνεται μισουρανίς... Πές μου γιατ! μέ τρόμο 
τό γύρισμ ί σου καρτερώ, γλυκύ μου χελιδόνι ; . . . 
Θά νάχωμε καλοκαιριά ;.. "Οψιμο θάλθΐ) χ ιόν ι ; 
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Α.' ΦΥΤΑ 

1.— Ά φ ο ϋ ο ΕβρίιΐΜ εφήρμοσε τήν "μελέτην τής 
ζωολογίας εις τάς κοινώνιολογικάς έπιστήμας και δ 
Οο̂ ιιοΙΙί είς τάς οικονομικάς καί δ ΙΙοπζο&α είς τάς 
ψυχολογικός, έπόμενον ήτο όπως και ή νέα ποινική 
σχολή ή τόσον έγκύπτουσα εις τάς νεωτέρας περί εξε
λίξεως μελετάς, νά προσπαθήση νά έφαρμόση αύτάς 
εις τήν έγκληματολογικήν άνθρωπολογίαν καί νά επι
χείρηση μάλιστα νά τάς ζαταστήση τδ κύριον αυτής 
θεμέλιον. Καί δ'ντως τδ έμδν περί τούτου δοκίμιον 
έπηκολούθησεν ευθύς έτερον τοϋ [ΑΟΜΜβηε καί με
λέτη τις, ήτις δύναται νά θεωρηθή ως πλήρης, τοϋ 
ν'ΟΓΓΊ. 

Οί παλαιοί νομολόγοι δμιλοϋσι περί θείας καί 
αιωνίας δικαιοσύνης, σχεδόν έγγενοϋς έν τι) φύσει -

άν δμως ρίψώμεν βλέμμα έπί τών φυσικών φαινομέ
ν ω ν , παρατηροΰμεν δτι αί πράξεις αί θεωρούμενοι 
π α ρ ' ημών αί μάλλον έγκ/.ηματικαί είσίν αί μάλλον 
φυσικαί, τόσον διαδεδομένοι καί συχνοί είσί παρά 
τοις διαφόροις-ζιυοις καί π α ρ ' αύτοίς τοις φυτοΐς, 
παριστώσαι όπως εύστόχως λέγει ό Ρενάν: «Τήν φύ-
σιν παράδειγμα τής άνηλεεστάτης αναισθησίας καί 
τής μεγίστης άνηθικότητος.» 

ΤΙΣ αγνοεί τάς λαμπράς μελετάς, ΆΣ μετά τδν Δαρ · 
βΐνον δ Ι)πκ1β, δ ΚΟΙΜΙ, οί Ββτβ καί ΝΝΊΐΙ εποίησαν έπί 
τών έντομοβόρων φυτών, καί δή έπί 11 «ΐδών Δρο-
σερωδών, 4 Σαρακηνιωδών, δ ΝηπενΟωδών, Ούτρι-

ίκολαρίων καί έπί τοϋ Κεψηλ.ωτοΰ τον Κυστώδους, 
άτινα διαπράττουσι αληθείς φόνους εντόμων;'Οσάκις, 
έπί παραδείγματι,έντομύν τι,δσον μικρόν καί άν είνει 
έστω καί ϊσον τδν όγκον ,-πρός τδ ' / ι « 4 χιλιοστού 
τοΰ κόκκου,σταματά έπί τοϋ δίσκου τών φύλλων Δρο
σερός τίνος ^φαίνεται δέ δτι τούτο ουχί πάντοτε συμ
βαίνει τυχαίως, ΆΛΛ' δτι τδ προσελκύουσιν α ίδσμα ί 
έκκρίσεοίν τίνων τών φύλλων) αμέσως συλλαμβάνε
ται, ώσεί κεκολλημένον δ ι ' ίςοΰ, πιεζύμενον ύπδ τών 
πολυαρίθμων κεραιών, έξ ών ίπάρχυυσιν 192 περί
που έ,ν έκάστω φύλλο), αΐτινες έπιπίπτουσι κατ ' αύ
τοΰ εντός 10 δευτερολέπτιον καί φθάνουσιν εις τό 
κέντρον τού φύλλου έντδς μιας καί ημισείας ώρας, 
δέν εγείρονται δέ ειμή άφοϋ τό θύμα νεκρωθή καί 
έν μέρει χωνευθή, χάρις είς οξύ τι καί είς ζύμην άνά-
λογον πρός τήν ήμετέραν πεφίνην, έκκρινόμενα άφθό-
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νιος ύπό τών αδένων τών έπενεργι.ύντιον έπί« 
πλησίον και τών πέριξ κεραιών μετά κινήσεοις όμοίβ 
καί)ά δοξάζει δ Δαρβίνος, πρό; τήν άντανακλαστ* 
κίνησιν ιών ζώων. 

"Οτε τό έντομον σταματά έπι σημείου τινά- « 
δίσκου, αί πέριξ :^κ"εραΐαι κυρτό ϋντα·. πάσαι προίΐ 
σημεϊον τοΰ ερεθισμού, οπουδήποτε και άν εύοίσκι 
ται - ή κινητήριος ώθησις, διαδιδομι'ν), άπό ενός 
πλειόνων αδένων, διατρέχει τόν δίπ̂ πν, <( θάνειμ) 
χρι τής βάσεως τών πλησιοχώρων κεραιών, έπενεογι 
και αύτη έπι τοϋ σημείου τοΰ ίρείΐισμοϋ, ανξάνι 
τήν έκκριπιν τών αδένων, ούτοι Λ: πάλιν έπενβ 
γοΰσιν έπί τοΰ πρωτοπλάσματος. 

Έ ν τή ΛΙΟΝΈΑ ΤΗ ΜΝΙΟΠΑΓΊΔΙ ιό συστολαί τών Μ 
νικών ινών δέν προκαλούνται ούδ'έκ τοϋ ΑΈΡΟΣ, ούί 
έκ ρευστών σωμάτιον, αλλά μόνων ;-κ σωμάτων ση 
ρεών, υγρών καί αζωτούχων - πρό; τούτοι; δέ πα̂ ο 
τηρείται δτι αί περίπλοκοι ίνες ά<|<ίν Η νά διαφβ! 
γωσι τά λεπτά έντομα, τά μή χρήσιμα π °δ? χι>ο«ρ̂  
αυτών. 

Έ ν ταΐ; ΙΙΙΓΚΟΪΚΟΝ/.ΑΙΣ (ά ρανίδε; τοϋ υδατοί ί 
προκαλοΰσι τήν ρίκνωσιν καί συστολίμ' τών φβ 
λων, ουδέ κατορθοΰσι τό τοιοΰτο αί στερεαί καί | 
οργανικοί ούσίαι. Τά άνευ οξυγόνου, άλλά πι* 
ρευστά, προκαλοΰσι μέν έκκρισιν τών αδένων, α» 
ουχί άφθονον, ούδ ' έμπεριέχουσαν όςέα' ένω αφβ 
νωτάτη καί θανατηφόρος είνε: ί| έζκσιοις, ταχεία 
ήκύρτωσις, δταν πρόκηται περί σάιματος αζωτούχο 

ΊΙ ΓΕΛΛΙΣΊΗ Ή ΕΝΜΟΡΓΟΣ συλλαμβάνει τά ζ'1^ 
ακριβώς κ α θ ' ίΊν τρόπον οί άλιεί; συλλάμβανα! 
τόν έγχελυν. 

ΟΎΤΡΙΚΟΥΛΑΡΊΑ Ή ΆΤΗΜΙ'ΛΨΟΣ προσελκύει ταεντοί 
διά τίνων εξαρτημάτοιν τετρασχιδών παίζοντα μ< 
αυτών τά έντομα συλλαμβάνονται ακουσίως υΛΟΜ 
βυϋ, δστι ; ών ελαστικό;, κλείεται όπισθεν «ι 
καί τά καθείργει εντός θυλάκου, Γνίΐα Ονησχου 
(Δαρβίνος). 

Α ν α φ έ ρ ω λεπτομερώς τά περιστατικά ταυτ , 
οίς νομίζω δτι όιαβλέπο) τά πρώτα ίχνη τ>1? ^ 
ματικότητος, επειδή οί μ ή γινυ'ισκοντες τ>|ν α ' ( 

αυτών έξάρτησιν έκ τών ιστολογικών όρων, ή "η 
Ί'σο3ς νά ύποθέσωσιν δτι ενυπάρχει έν αύτοιςί^ 
λέτη, φόνων έκ πλεονεξίας, μέχρι δέ τίνος <»§ 
καί ή ελευθέρα εκλογή (ώς εξάγεται έκ της 
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-τών λίαν σμικρών εντόμων καί τών μή άζω-
. ν τ 0 ( Μ |ο>ν), έ φ ' ής πολλοί εσφαλμένως διενοή-

βησαν νά στηρίξωσι τήν βάσιν τής ευθύνης. 

Β'. Ζ Λ Α 

. '£ ν α ργεστέρα έτι καθίσταται ή αναλογία έάν έκ 
τοΰ φυσικοί" μεταβώμεν είς τόν ζωολογικόν κόσμον. 
• "Ηδη δ Ι'ΟΓΓΙ ηδυνήθη νά διακρίνη παρά τοις 
Γώοις είκοσι και δύο είδη εγκλημάτων φόνου, έξ ών 
οίικ ολίγα είνε ανάλογα πρός τά προβλεπόμενα παρά 
τών ημετέρων νόμων. 
Ι Τοιούτοι είνε οί ((όνοι οί χάριν ευρέσεως τροφής, 
αί κακώσεις καί οι φόνοι χάριν της αρχηγίας, αντι
στοιχούντες πρό; τά π α ρ ' ήμΐν εγκλήματα ένεκα 

ΒΊΐΛΟΔΟΞΊΑ; κλπ. παρατηρούμενοι δέ παρά τοις ϊ π -
κοις, ταύροι; καί έλά<| οις. 
• Αί μέλισσαι μίαν μό^ην έχουσι βασίλισσαν" έάν 
ΔΈ έκ τύχης συνυ.τάρξωσι πλείονες, αί λοιπαί φονευ-

I ονται. Έπίσιμ θανατώνεται ή γηραιά βασίλισσα ή 
μή προφί)(ίσασα νά κατάρτιση σμήνος, κ α θ ' ή ν στιγ
μήν πρόκειται νά γεννηθη ή αντίζηλος της. Τότε ή 
καλαιά βασίλισσα επιχειρεί πάν δ,τι δύναται δπως 

. έμποδίσΐ| τίμ· εί; τόν ίΐρύνον άνάρρησιν τής άντιζή-
' λου τη;" όρμο. ; ΐ ; τά ς κΐ'ψέλας ένθα φωλεύοϋσιν αί 

οχώληκες τών βασιλισσών, κεντά δέ καί άποκτείνει 
, ΤΟΥΣ έν αέτοΐ; κατοικοϋντας. 

ξ Φόνοι πρό; ά.τόλ,ινσιν τών ϋηλειών.—Παρά πάσι 
ΙΟΐΣ ζο'ιοις τοΐ; γεννιομένοις έκ τής μίξεα>ς τών δύο 
φύλων είνε τόσον σΐ'νήθης δ /.υσσώδης άγων πρός ά-

Κχόχτησιν τή; Οηλεία; και ίκανοποίησιν τής γενετη
σίου όρμή;, ώστι τό πράγμα παρέσχεν άφορμήν εις 
τήν δαρβινικϊμ· ί'πι'ιθεσιν περί τής επιλογής. 

Έκ τοϋ έρωτος αυξάνει ή ζηλοτυπία καί τό κατά 
τών αντίζηλων μίσος, συνάπτονται αγώνες σφοδροί, 
καί αυτοί δέ οί δειλοί καθίστανται τολμηροί καί μά-

Ηημη. Οί λέοντε;, αί τίγρεις, οί αίλουρόπαρδοι, αί 
λεοπαρδάλεις είνε φοβεροί εις τους ερωτικούς αύ-
ιών αγώνας. Ό Ιΐιαπκ; διηγείται δτι μεταξύ τών μό-
° / . " ) Ν > Ι Κ Ι Ι ΙΙΠΙ-ι ΐΙΙ,-Ιΐΐ) συνάπτονται αγώνες τόσον δει-

• ρ ί κατά τόν καιρόν τη ; φιλότητος, ώστι πολλοί έξ 
• Ρ ΐ ω ν βνήσκουοι, τι'ιτι δέ αί Οήλειαι πλεονάζουσι 
μΧατα πολϋ τών αρρένων. Ό Ρ.ΓΟΙΙΙΙΙ αναφέρει τάς ε

ρωτικά; μάχα; τών σιμώοονν, τών γάτων, τών καγ-
χουροιη τιον σκιούριον, τών καμήλων, τών μόσχων. 

• Ι ε λ α φ ο ι και αί άλκαι ΐ | ημίζονται ό>ς λυσσωδέστα-
·. ται περί τίμ· τοιαύτην πάλην. 

ί ΦΌΝΟΣ ΊΝ ΛΜΝΝΗ. — Γνωστόν δτι αί μέλισσαι αί 
«ατοικοΰσαι έν τι ν ι κυφέλη δέν δέχονται ετέρας μελίσ-
'ας ΞΈΝΑ; ει; το σμήνος των. Μελισσουργός τ ί ; ποτ," 

. Λ ^ ) ν μ^λισσαν ξένην έθηκεν έν τώ μέσω τών 
|*ων το>ν ((ρουρουσών παρά τήν εί'σοδον τής ΚΝ-

;̂ 1'· Επέπι σον τότε αύται κατά τής ακουσίου έγ-
_ ρ ωυ, τήν έ\')((νάτωσαν και έρριφαν έξο) τό πτώ 

Ρ» της. 
ι°τε συμβιανει ή βασίλισσα επιστρέφουσα έκ 
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τής γαμήλιου αυτής πτήσεως ν ' άποπλανηθη κ α θ ' 
δδόν καί νά εΐσέλθη είς ξένην κυψέλην, ής ή είσο
δος άμελώς φρουρείται. Αδύνατον τότε νά σωθή 
έκ βεβαίου διά πείνης, δ ι ' άποπνιγμοϋ ή διά δηλη
τηρίου θανάτου. 

Ε ν τ α ύ θ α νομίζο) δτι συπεριλαμβάνονται καί οί 
χάριν κοινής ωφελείας φόνοι. 

Γνωστόν τυγχάνει δτι αί άρρενες τών μελισσών 
άποκλειστικύν έχουσιν έργον τό γονιμοποιεΐν τήν βα
σίλισσαν, ενώ αί έργάτιδες μεριμνώσι περί τής δια
τροφής τής κοινότητος. Άλλά κατά τό φθινοπώρου, 
ή περί τά τέλη τοϋ θέρου;, μετά τήν λήξιν τής γαμή
λιου πτήσεως, δτε άρχεται ή έλάττωσις τών τροφί
μων, αί έργάτιδες φονεύουσι τάς άρρενος διά τών 
κέντρων αυτών, ή άποβάλλουσιν αύτάς έκ τής κυ
ψέλη; καί τάς άφίνουσι νά θνήσκωσιν έκ τοΰψυχους 
καί τής ασιτίας. 

Τό αυτό παρατηρείται καί ώς πρός τούς φόνους 
έ'νεκα πλεονεξίας, δπως παρά τοις μύρμηξι τοις άνα-
τρέφουσι τούς άφιδίτας, οΐτινες ενίοτε προτιμώσι νά 
προμηθεύονται δ ι ' αρπαγής τάς φωλεάς έν αΐς ανα
πτύσσονται τά μικρά ταύτα ύμενόπτερα, δπως πα • 
ρετήρησεν δ Ι'οινΙ παρά τοις μύρμηξι τοις τομεύσι, 
φονεύοντες τούς νομίμους αυτών ΐδιοκτήτας. 

ΦΌΝΟΙ ΠΟΛΕΜΙΚΟΊ. — Πάντες γιγνώσ/.ουσιν, δτι 
πολλά ζώα καί τοϋ αύτοΰ προσέτι γένους διεξάγουσιν 
ενίοτε αληθείς πολέμους, υπαγορευόμενους μέν αμέ
σως έπ τής ιδέα; τοΰ περί υπάρξεως αγώνος, ά?.λ' έπί 
τή άμέσω σκοπώ τοϋ φονεύειν χάριν αύτοΰ τοΰ 
φόνου. 

Είναι γνωστόν δτι ό γορίλλας πορευόμενος εις μά-
χην εκφέρει παρατεταμένην κραυγήν πολεμικήν, κα 
θόλου παρομοίαν πρός τήν τοΰ αγρίου,δτι δ ' έφοροι/, 
κατά τού εχθρού μέ τήν όργήν καί τήν άταξίαν τών 
κατοίκων τών δασών. Ά λ λ ά τό αίσθημα τής άποκλει-
στικότητος καί τής έχίίρότητος ούδαμοΰ είναι τόσον 
καταφανές δσον παρά τοις μύρμηξι καί τοις τερ-
μύταις. 

Έ ά ν τεθώσι εντός πυξίδος μϋρμηκες μετά τών άν-
τιπάλιον αυτών, φαίνονται αμέσως έπιπίπτοντες οί 
μέν κατά τών δέ . 'Ο κ . Ν Ν έτοποίΐέτησεν έ'μπροσθεν τών 
φωλεών διαφόρων μυρμήκοιν πυξίδας κεκαλυμμένος 
διά διαφόρου υφάσματος, ών αί μέν περιεΐχον μυρ-
μηκας φίλους, αί δέ μύρμηκας ξένους. Οί έν ταΐς φ ω -
λεαΐς μύρμηκες είς μέν τούς πρώτους έκ τούτων ου
δέποτε προσεΐχον, ένω κατά τών τελευταίων έπετί-
θεντο αμέσως. Προσεπάθουν νά διαρρήξωσι τό ύ 
φασμα, δτε δέ μετά πολλούς κόπους ήθελον τό κα-_ 
τορθο>ση, οί έν αύτώ έγκλειστοι διέτρεχον τόν κίνδυ
νου νά Οανατιοθώσιν, αν δέν έπαινέβαινεν δ ΐ(>υσιο-
δίφης. Ό οίρ Ι ω ά ν ν η ; Λ Ώ Ι Ι Π Ί Η (ΐ,ιιΐιΐιοι·,!.) έποίησε 
τό αυτό πείραμα καί είδε θανατωίΐέντας όλους τούς 
μύρμηκας τούς εγκλείστους εις τάς πυξίδας, ( ΐότιί) . 

Μήπως δέν υπάρχει καί δ άπλοΰς καί αναίτιος κα-
νιβαλισμός ; Οί λύκοι, παρά τήν παροιμίαν, τρώ-
γουσι αλλήλους. Οί αρουραίοι μΰς ευθύς ώς έμπέ-
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σωσιν εις παγίδα κατατρώγουσιν αλλήλους. Τό αυτό 
συμβαίνει καί είς τούς κοινούς μϋς· γνωστή είναι ή 
άδηφαγία καί ή αλληλοφαγία τών ποταμίων λαυ-
ράκων δυο γρύλλοι τεθέντες εντός τοΰ αύτοΰ κλω-
βίου κατατρώγουσιν αλλήλους. Πρό τίνων ετών εν 
τώ Ζωολογικω κήπω τοΰ Λονδίνου δύο δ'φεις βόα* 
εζων εντός τοΰ αυτού κλωβίου, ήμέραν δέ τινα δ φύ-
λαξ μόλις έπρόφθασε νά σώση τόν μικρότερον, ήδη 
κατά τό ήμισυ καταποθέντα ύπό τού συντρόφου του. 
Συχνάκις οί κόνικλοι και αί φώκαι κατατρώγουσιν 
άλλήλας καί δταν ετι δαψιλώς τροφοδοτώνται. (ΐ,α-
038«&§ιιρ). 

Έ ν τω έργαστηρίω τού καθηγητού Ιϋζζοζοτο, 
κύων τις άφθύνως τρεφόμενος, διημέλισε καί κατέ-
φαγετύν σύντροφόν του. 

Είς τό Ζωολογικον έργαστήριον τού Πανεπιστη
μίου τού Τουρίνου εντός τοΰ ιχθυοτροφείου εύρί-
σκοντό τίνες βάτραχοι. Είς αυτών, εύμεγεθέστερος 
τών λοιπών, επετέθη έκ τών όπισθεν κατ ' άλλου μι
κρότερου καί βαθμηδόν κατεβρόχθιζεν αυτόν, ώστε 
δέν έφαίνετο ειμή ή κεφαλή τού μικρού εντός τού 
στόματος τοΰ μεγάλου. Κ α τ ' έκείνην τήν στιγμήν οί 
ίδόντες τό γεγονός έσπευσαν καί απήλλαξαν τόν βά-
τραχον, πριν καταποθή έξ ολοκλήρου. 

Χαιτοκάμπη ή πομπική καί ή θ ιάτε ιρα ζώσι κατά 
κοινότητας, άλλ' αί ΐσχυρότεραι έξ αυτών κατατρώ-
γουσι τάς ασθενεστέρας ή τάς νεναρκωμένας έκ τής 
πολλής βρώσεως. Τό αυτό πράττουσι καί τά σκορ-
πιοειδή καί οί μεξικανοί μελιτομύρμηκες. 

Οί μΰρμηκες, ένω μεριμνώσι περί τών πτωμάτων 
τών κατά τήν μάχην πεσόντων φίλων αυτών, διαμε-
λίζουσι τά πτώματα τών έχθρων καί έκμυζώσι τό 
αΐμά των. 

Μυωξός τις τού έν Βιέννη Ζωολογικού Κήπου εύ
ρων έτερον μυωξόν έν τή φωλεα του, τόν έφόνευσε 
καί τόν κατέφαγεν. Οί δ ' έλειοί δταν πεινώσι, κα
τατρώγουσιν αλλήλους. 

Μήπως δέν υπάρχει δέ παρά τοις ζο>οις καί ό κα
ν ιβαλισμός ομού μέ τήν πατροκτονίαν καί τήν παι-
δοκτονίαν; Καί παρά τοις ζωοις, λέγουσιν δ Ηουζββα 
καί δ ΡβΓΓΪ, αί συνήθεις φαντασιοπληξίαι περί τής 
έμφυτου φωνής τοΰ αίματος καί τού αισθήματος τής 

πατρικής καί υί'ίκής στοργής διαψεύδονται διά ν»*.» 
νότων καί είς αύτάς τάς μάλλον κοινά: τών .ΤΑΗΓΪ 
τηρήσεων. 

"Η θήλεια τοΰ κροκοδείλου τρώγπ ενίοτε τά νρ 
γνά της, άτινα άγνοούσι νά κολυμβώσι. ΠαυατηοιΛ 
τέον δμως δτι παρά τισι τών ζώων, δπω; καί ΠΑΗΙΊ 
τισι τών βαρβάρων λαών, ή ελαττωματική οιομαχ,αϊ 
διάπλασις προξενεί καταισχύνην καί περιφρόνη σ ι νΙ 
Ε ίδα όρνιθα, ής τίνες τών νεοσσών είχον τε/Οη $.1 
σθενικοί καί παραμεμορφωμένοι, νά έγκαταλίπη τ!μ1 
φωλεάν μετά τών υγιών τέκνων της, αδιάφορου»! 
τελείως περί τής τύχης τών μικρών εκείνων άί)λί<ον ϊ 

"Οπως τινά τών πτηνών θραύουσι τά ώά των καί 
καταστρέφουσι τήν φωλεάν των δταν έννοήσωσινΊ 
δτι άλλος τήν ήγγισεν, ούτω καί τινα τρωκτικά κα-1 
τατρώγουσι τά νεογνά των δταν ένοχληίίώσι. Ό θ ή · | 
λυς μΰς κατατρώγει τά μικρά του τέκνα τήν νύκτα } 
δταν ή φωλεα αύτοΰ διατοφαχθή. 

Έ κ τών πιθήκων αί θήλειαι τοΰ γένους τών 
Ούϊστίτοίν τρώγουσιν ενίοτε τάς κεφάλας τών νεο
γνών των ή συντρίβουσιν αυτά κατά τοΰ κορμοί δέν
δρου, δταν άποκάμωσι νά τά φέρωσι. Μία τοιαύτη 
θήλεια, έφ ' ής έμελέτα ό Κυβιέρος έν Παρισίοις, 
έφαγε τήν κεφαλήν τοΰ πρωτοτόκου τέκνου της, καί· 
περ δεικνύουσα στοργήν καί έπιμέλειαν πρός τά 
λοιπά. 

Οί γουράμοι, ίχθύες τών οινικών θαλασσών, τρώ-
γουσι τά τέκνα των. 

Οί κόρεις τών δένδρων προσπαθονσι νά φάγωσι 
τά τέκνα των καί εμποδίζονται παρά τών θηλειών. 

Έ κ τών γάτων, τών λαγωών καί τών κονίκλων 
τινές τρώγουσι τά μικρά των τέκνα. 

Καί έκ τών κυνών, ών τό δρμέμφυτον δεικνύει χα
ρακτήρα άγαθώτερον, τινές θήλειαι τρώγουσι τα Φ} 
κνα των. 

Ό Κανιβαλισμύς μετά τής πατροκτονίας παρετη-
ρήθη καί εις τάς άλώπεκας, ών αί νεώτεροι τρώγου
σιν άλλήλας, ενίοτε δέ τρώγουν, κατά τον ΒοΙιω, «οι 
τήν εαυτών μητέρα. 

(Έκ τον « Έγκληματίον» τοΰ 
Καίσαρος Λομπρόζο) 

(Μετάφρασις) ΜΠΑΜΠΗΣ ΑΜΗ1Η0Σ 

Α Γ Γ Λ Ι Κ Η Φ Ι Λ Ο Λ Ο Γ Ι Α 

ο β ρ ά χ ο ς τ ο υ α ε τ ο τ 

[Διήγημα τον Μ. Ρ . ΒηιεΓ, — Μετάφρασις Θρασ. Ζωϊοπονλου] 

Το χωοίον "Λρλι θά είνε αναμφιβόλως ό μικρότερος 
ΐτ\ τή; γης συνο:κ:σμ'ος ανθρωπίνων ύπάρςεων — το εΰ'-
μοροον "Α ρ λ: ΜΈ τόν φοϊίρνόν του κα! τήν Μ:κροσκθπ:κήν 
ϊοκ ταοέρναν. 
I Οί κάτοικο! τον ζουν μίαν ζωήν ολως άρχέγονον. Είνε 
ζώα άμφί6:α ώς αί φώκαι. Επειδή κατοικούν έκεΤ επάνω 
ΐΐς τα ΰψη τών 'Λπεννίνων, Οά ήδύνατο τις να τούς εί'πη 
ορεινούς, άλλ' απεναντίας εΐνε τέλειοι ψαράδες—άλη-
ίινο! νερο.ιόντιχηι μάλιστα—και απ'ο 
«ΰς βράχους τον Οεώνται έν ησυχία 
τήν φαιόχρουν ΑΜΜΏΔΗ παραλίαν, 
έπί τής όποιας κατά τάς τρικυμιώ
δεις νύκτας σύρουσι τής μικρές των 
χαριτωμένες ψαρόβαρκες. 

Άπ'ο τήν κορυφήν τοϋ βουνού ο-
αου ευρίσκεται τ'ο "Λρλι μέχρι τής 
«αραλίας, έόώ καί έκεΤ είς τούς βρά
χους βλέπει τις λϊοκάζοντα 
μικρά σπιτάκια. '() παρα
πλέων Οά ήδύνατο νά ύπο-
Οίση βλέπων αυτά άπό μα
κράν,ότι είνε αί φωλεα: τών 
αετών, οί όποιοι πτερυγί-
ζουν μεγαλοπρεπώς ύπερά-

I νω τών άπορρώγων βρά-
'ϊ χων. Κα: Οά ήπόρε: πώς 
. «ν κυ/.ιοντα: ώ; τ:π:α άπό 

««Τ ψηλά πού είνε καρφω
μένα. 

Μία προσεκτική ό:ά τοΰ 
:. τηλεσκοπίου παρατήρησις 
1 « ς πείθε: ΑΜΈΣΩΣ, ότ: έκα-
Κ «τον ατζ αυτά είνε κα! ένα 

!Ρημοκκλησάκ: άσόεστόχρ:στον περιόαλλόμενον άπ'ο τετρά-
Υωνον μάνοραν. Κα! νόμιζε: τις Οτι οί άετο! έπί αιώνας 
ΡΥ«ζομενο: έκτισαν τά μικροσκοπικά εκείνα εκκλησάκια 

•ευκα θυσιαστήρια τής λευκής θρησκείας τοΰ Άπειρου. 
Είς τ'ο Αρλι, καθ' ους χρόνους άρχεται ή διήγησίς 

Βίι «ζοϋσεν ένας γέρων πλούσιος καί σοφός. Τ: σημαί-
οεν ηςευρε να ο:αόάζη, αφού είχεν ίοή όλον τον 

„ ' Α ° ν * α : τα θαυμάσια του. 11 στέγη τοΰ σπητιοΰ του 
ητο απ : πηλον ή καλάμια, όπως τών άλλων σπη-

ν τοϋ Αρλι, άλλ' άπ'ο αληθινές κα: γερές σανίδες 
^ 5 Γενεύης. 

«νθρωχος β 0 τ < 5 ς ώνομάζετο Φραγκίσκος Τέστης, έ-

κυπτεν ύπο τ'ο βάρος τών ετών κα: είχε λεύκας τήν κό-
μην κα: τήν γενειάδα σαν το χειμωνιάτικο χιόνι' άλλά 
τα μάτια του Ιλαμπον ακόμη άπ'ο τήν φλόγα τής ζωής 
και τής ένεργητικότητος. Και τίνος ό βίος ήτο τόσον πα
ράδοξος οσον εκείνου ; Κατά τήν νεότητα του ήτο αίγο-
βοσκ'ος κα! ψαράς επιτήδειος. Έκοπίασεν, είργάσΟη, έ-
πάλα:σε μέ βουνά κα! ωκεανούς, αλλ' ίδέτε τ: είνε σήμε
ρον, είς τ'ο τέλος τής τετάρτης είκοσάόος τών ετών του. 

Πλούσιος κα! τιμώμενος βα
σιλεύς τοϋ "Αρλ:, του όποιου 
οί κάτοικοι τον ήγάπων καί 
διά τους οποίους Ό βίος του 
ήτο σκεπασμένος μ.' ένα πέ-
πλον βαθύτατου μυστηρίου. 

"Ενα μόνον ήτο γνωστόν 
καλώς. "Οτι μόλις ό Φραγ
κίσκος έγένετο δέκα ετών 
παιδί έφυγεν απ'ο τ'ο χωριό 
του,επήγε ΕΙΣ τήν Γενεύην, 
έμπήκε νούτης είς ένα με-
γάλο καράβι καί έγύρισεν ύ
στερα άπ'ο πολλα-πολλα 
χρόνια πλούσιος. 

Μυστικώς διεοίόετο οτ: Ό 
«ΣινιΌρ-Φραντζέσκος» ήτο 
κάτοχος χιλίων λ:ρών, τάς 
όποιας είχε καταθέσει είς 
κάποιαν Τράπεζαν. Καί ότι 
όλα αυτά τά χρήματα ήσαν 
διά τήν Σιμωνέτταν τήν 
έγγονήν του καί Οα έοί-
δοντο ώς προίκα είς τον άν
δρα που Οά έπερνεν. 

Ή Σιμωνέττα, σημειώσατε, ήτο δεκαεπτά ετών, κα! 
όταν έπλανάτο μ.όνη είς τ'ο γε:τον:κ'ον δάσος τών κα
στανέων συχνά έσκέπτετο ο:ά τής «χ!λ:ες λίρες της». 

Ήτο ωραία ώς ηλιακή άκτ'ις, καί ώς τοιαύτη συχνά 
μέν έθώπευε, συχνότερον ομως έκίντ». Διότι μ.ία ή/,ια-
κή άκτίς είνε μάλλον καρφίτσα παρά άκτίς φωτός. 

Ή εγγονή του Σινιϊρ - Φραντζέσκου ήτο ή βασίλισσα 
τοΰ χωριοϊί καί πολλοί Οά άπεφάσ:ζον ν ' άποΟάνωσ: χά-
ρ:ν αυτής. Ο: νέοι λ.οιπον τήν περ:εστο!χιζον καί τήν 
έρωτοτροποϋσαν άλλ' ές αποστάσεως τοιαύτης, ώστε αί 
έρωτοτροπίαι των νά είνε όλως ακίνδυνοι. . . 

Μίαν ήμέραν ό γέρω-Φραντζέσκος έγένετο άφαντος 

. Έ π έ π ε ό ε κ α τ ' α υ τ ή ς ώς Ιέραξ 
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ΛΘΙΙΝΛΙ 

άχό το χωρώ καί μάλ'.στα έλε:ψεν έχ' άρκετόν. Είχεν 
ύχάγε: εις τήν χόλ:ν χοΰ είχε κατάθεσε1, τά χρήματα 
του καί ό'ταν έχέστρεψεν έφερε μαζί του καί δλον τον 
έπίγειον θησαυρόν του ϋχό μορφήν δέσμης χαρτονομισμά
των. Καί τό Ικαμεν αυτό διότι ή ίρεςις τοϋ νά ί'δη κα! 
άχολαύσ/-, τοϋ; καρπούς τών πολυετών κόπων του, τοΰ 
είχε καταστή επιθυμία ζωηρά, πόθος φλογερός, όστις 
ηύξάνετο άπο ημέρας εις ήμέραν. 

Άνεχώρησε λο:χόν διά νά χάρη άχό τήν Τράχεζαν 
τα χρήματα του, καί τήν νύκτα χοΰ επέστρεψε τά έδει-
ξεν είς τήν μέθην τής χαράς είς τήν Σιμωνε'τταν προτού 
νά τά κλείδωση μέσα εις ένα χαλαιόν αεντονκι. 

Ή Σιμωνέττα, τήν άλλην ήμέραν το είπεν είς τήν 
Μαρίναν τήν φίλην της, εκείνη είς τάς άοελφάςτης, καί 
ούτω πως μετά δύο ημέρας όλον το "Αρλι έγνώριζεν 
πού έχει τή ; χίλιες λίρες Ό Σινιόρ -Φραντζέσκος!... 

Έξαφνα δμως τήν χέμ,χτην ήμερα; άχο τής έχιστρο-
φής του τά χαρτονομίσματα έκαμαν φτερά !... 

* 
Το γεγονός διεδόθη άστραχια/ως είς όλον το χωριό, 

ΕΙΣ τδ όχοΤον έχροςένησε κατάχληςιν, "Ολοι έν σώματι 
ήλθοι εις τΌ σχήτι τοΰ γέρω-Φραντζέσκου καί σταθέντες 
εις τήν αϋλήν του συνεζήτουν χαμηλοφώνως τό γεγονός 
άνταλλάσσοντε; διαφόρου; γτώμας χερί τής κλοπής. 

Έ χ ί ώρας έχερίμεναν έκεΐ ώς φρουρά έλχίζοντες να 
ίδοϋν τόν δυστυχή Φραντζέσκον. Τέλος κατά το δειλι-
νδν έδγήκεν είς τήν Ούραν ή Σιμωνέττα μέ όψ:ν κάτω-
χρον μέ μάτια λουσμένα στά δάκρυα καί κατακόκκινα 
άπό τό /.λάμα. 

— Ό χαχχοϋ'ς μου σας ευχαριστεί χολύ για τήν κα-
λωσόνην σας καλοί μου συγχωριανοί, είχε καί εξερράγη 
είς λυγμούς. "Ηθελε νά έλθη ό ί'διος νά σας ευχαρίστη
ση, αλλά ό δυστυχής . . . 

— 1Ιο:ός έκλεψε τά λεχτά, χές μας, Σιμωνέττα. Τί 
λέγει γ ι ' αυτό ό Σ:ν:όρ Φραντζέσκος, είχε μία φωνή. 

— Μά κ' εκείνος δέν ξέρε:, άλλά κάχοιος βείαίως 
αχο το χωριό. . . 

Έ ν α ς ψίθυρος άγανακτήσεως ήκούσθη τότε, όστις 
Ομως ταχέως έκόπασε. 

«Τί, εκείνοι ήσαν τίμιοι άνθρωχοι καί χοτέ κανένας 
άχ' αυτούς δέν εγεινε κλέχτης . . . ». 

— Τί λέει γιά τον ΙΙίχπο ; Μήπως αυτός έκαμε 
αύτη τή βρωμοδουλειά ; . . . ήρώτησε μιά γυναικεία 
φωνή. 

Ή Σιμωνέττα εκίνησε τδ κεφάλι της έχ ' ολίγον καί 
άχεκρίθη. 

— "Οχι αυτό είνε αδύνατον. Ό χαχχοΰς μ,ου είδε 
"τόν ΙΙίχχον στο Μιλάνον, δταν έχήγε νά χάρη τά λε
πτά. Ό ΙΙίχχος είνε μακρυά άχ' έδώ. . . 

Έξαφνα κάχοιος έςέβαλε κραυγήν εκπλήξεως. Κα! 
ό /.άχοιος αυτός ήτο ό Νικολός Ό βαρκάρης, ό τροφοδό
της τών κατοίκων τοΰ «Βράχου του 'Αετοΰ». 

"Ολο; εστράφησαν χρΌς αυτόν. Ό Νικολός βεβαίως 
κάτι άνεκάλυψε γιά νά φωνάξη έτσι καί θά Ιρριχτε τέ

λος φως είς τήν σκοτεινήν αυτήν ύχόθεσιν. Ι Ιλτ ι ΙΜ 
νος δέν είχε σκοχόν νά εί'πη νίχοτε, διότι έ ζ ά ρ ω ϊ | 

«αγριοκάτσικο» έκρέμασε το κεφάλι και δ ε ν ώμ· ' χ3 
καθόλου. 

— Είς τίχοτε δέν ΩΦΕΛΕΊ νά κάθεσθε έδώ < 
σκέχτεσθε χοιός είνε ό κλέπτης, έςηκολούθησεν τ 
μωνέττα. Καλλίτερα θά ήτο νά πατε στή δούλε;» 
καί νά μας ΑΦΉΣΕΤΕ και μα; στά βάσανα μα;, Άλλ' *̂  
"Οποιος έκλεψε τά λεχτά, γιά τό όνομα τής ΙΙανατ'»,, 
άς τά έχιστρέψη ! Δέν θά εϊχοϋμε τίχοτε !... ^ ; ν »ι 
θελήσετε βέβαια νά σκοτώσετε ένα άνθρωχον 
τός εινέ σχεδόν χεθαμένος... Καί 
είχώ καί 

'ίοτι 
έπειτα έχω ν£ ,-

ι κάτι άλλο ακόμη χοΰ μου είχεν ό χαχχοΰ; ' • 
κείνος χοΰ θά φέρη χίσω τά λεχτά αυτά θά . λ; 
μέ χάρη γυναίκα. Ναί! ετσ; μου ειχεν ό παππού; \Λ 
Καί έγώ παραδέχομαι. Τί νά κάμω ; Νά τόν άφή ί ω ^ 
χεθά\η δέν μπορώ !... 

Μετά τήν σύντομον αυτήν χροσλαλιά·/ ή ϊιμωνέττα 
τρέμουσα έκ συγκινήσεως, έμχήκε μέσα /.αί εαλεισι ττ» 
θύραν τοΰ μικρού οικίσκου, ενώ ο: άλλο: συνεζήτουν τ: 
γεγονός. ΙΙρός τό παρόν ένα μόνον όνομα έστριφογίρΛ 
στης κακές εκείνες γλώσσες : Τό όνομα του σιωπτλο3 
Νικολού... 

* Μ 

'* * I 

Ό Νικολό; κατέβη άχό τό βουνόν ει; ολίγον δ:ά·! 
στημα καί έστάθη έχί τίνος λεία; βραχώδους επιφανείας. 

Ή όλίγη χτωχή χλόη ήτο σκεπασμένη άπό στρώμα »-
ρα:ας χιόνος χοΰ είχε χέσε·, άχό τήν παρελΟοΰσαν νύχτα.;! 
Έκεΐ εμεινεν έχ' αρκετόν μέ τά μάτια καρφωμένα /.άτι* 
ώς νά άνεζήτει /.άτι... Τό /.άτι αυτό τό ειχεν ίοεϊ χθες 
καί έχεθύμει έκ νέου νά τό ιδή. 

Έχ ί τοΰ μέρους όχου εΰρίσκετο τούτο είχε ζέσε: χιόνι, 
αλλα τόσον άραιόν, ώστε δέν τό είχε σκεπάσει καί πολύ. • 
Ό Νικολός τό είδε καί άχό τά χείλη του έξ έφυγε ΤΡ^Μ 
λισμός ικανοποιήσεως. Τό κάτι τ: αυτό ήτο ίνα τ:ρι·'· 
στιον ίχνος χοδό;, τυχωμένον έχάνω εί; τό χιόνι, Ο 
Νικολός έγνώριζεν ότι είς δλην τήν Ίταλίαν ύχήρχο» 
δυο μόνον χόδια τά όχοΐα είμχοροϋ-αν νά κάμουν '.χνος 
ώς αυτό. Τά πόδια τοΰ 11ίππου του «καμπούρη*· Κ* · ε ν 

τούτοις όλο: ένόμιζον ότι ό IIίππο; ήτο μακράν αΜ 
έκεΐ, είς τό Μιλάνον !.. 

'Ο ΙΙίχπο; αυτό;, πρέπει νά τό όμολογήσωμεν, ή « 
άρ/.ετά παράδοεο; άνθρωπο; διά τά μέρη εκείνα. Αεν η» 
ορεινός, άλλά κατήγετο άπό τά μέρη τη; Καμπάνιας· 
Πρό τριών ετών έφάνη έξαφνα εί; εκείνες "ήί ερΌΙ"8* 
καί είχεν έγκατασταθή είς τό "Αρλι. 

Κανεί; δέν έγνώριζε τί ήτο και ποίο: 'ΓΛ· " / 0 ' · Τ ,

Ι 

ξευραν μόνον δτι ήτο σχουδασμένος, ότι έγνώριζεν αρκ»·' 
άχό χημείαν, καί δτι έμελετοΰσε πολύ. Ητο οε «φως» 
νερόν» οτ: ητο πλούσιος καί ελεγον ότι ήτο απί - Ί ~· ^ ' 
τούς αιωνίους τύχους τών άεργων, ή οτι ή δ 1 2 , ·Ρ β * 
κάχοιου μεγάλου εγκλήματος τόν ήνάγκασε να V 
είς τά έρημα εκείνα /.α! βραχώδη μέρη, όπως 
τους όνυχας τής Δικαιοσύνης. 

Δέν είργάίετο όχως οί άλλοι, άλλά ν.ατ^Ρ^ 
— 618 — 

Ο ΒΡΑΧΟΣ ΤΟΥ ΑΕΤΟΥ 50 

ί · ; ν τ 0 υ εϊ; τρελλάς και χαραδόςους αφαιρέσεις τοδ 
| - - ή — /ατά τάς ωραίας ημέρας τής άνοίςεως — χ ε -
ί'βιχλανώαενο; άναμέσον τών βράχων καί μέσα είς τήν 
^ϋσμοΡτ 5 7 Μ ' ~ ι ? α τ ^ Τ ι κεφαλήν του χλάττων ανόητα 

0«ιρβ ν·* "'^' — ί ϊ Λ ω ν ^ τ ' Γ Ο ν > έγένετο άντικείμενον όμι-

'Κβτ' ά;χάς εκείνη έγελοΰσε μαζί του, καί τά γέλοια 
ΓΤΣ εκείνα τά ειρωνικά τόσον έμάγευσαν και άναψαν τό 
«άθο; τοΰ άθλιου, ώστε μίαν ήμέραν χοΰ τήν εύρε μόνην 

ΐ ι κ τ ό δάσος έπέπεσε κατ' αυτής ώς γεράκι καί μέ ά-
^ νοίους λόγου; τή; ώρκίζετο οτι θά τήν καταστήση 

ίδιχτ,ν του. 
Κατά τήν κρίσιμον έκείνην ώραν ή Σιμ.ωνέττα ανε

δείχθη τραγική ήρωίς. Ή υπερήφανος κόρη τών 'Αχεν-
ι'νίνων έ·άλαισε γενναίως εναντίον τοΰ τέρατος. Τά 
I Άΐ%?ά της νύχια ήσαν αιχμηρά καί τά μετεχειρισθη γιά 
'• »α βγάλη ΚΟΧΟΛΈΤΤΕΣ άχό τά μά/ουλα τοΰ Ιΐιχχου. Ή 
. -γλωσσά της ήτο δυνατή καί ικανή ώστε νά βγάλη ισχυ

ρά; φωνάς ν.αλοΰσα είς βοήθειαν. Ά χ ό καιροΰ είς και-
. ρ̂ ν εχτυεν εί; τό χρόσωχον τοΰ κτήνους εκείνου. Τέλος 
[αχό μακράν ήκοΰσΟη βήμα γοργόν. Κα! μετ' ολίγον ένας 
I ρωμαλέο; άνήρ ενεφανίσθη καί έσωσε τήν κόρην. 

Τίτο ο Νικολός... 
Όλα αυτά ήσαν χασίγνωστα είς τό "Αρλι καί είς 

όλα τά γειτονικά χωρία. Ά λ λ ' έ/.εϊνο το όχοΐον δέν έ
γνώριζε κανείς άλλος αχ' αυτόν ήτο ένα μικρόν ρωμαν-

I ' τικόν έχεισόδιον —• τό μόνον τοιούτον τής ζωής του — 
χα! τό όχοΐον ό Νικολός είχε κρύψε: κα! μυστικώς δια-
φυλάςε: εί; τά βάθη τής καρδιάς του. 

Ό Νικολός ήτο τριάντα χερίχου ετών μελαγχροινός, 
μέ αθλητικό·/ ΤΏΥ.α και μαύρη·/ γενειάδα. Είχε φυσιο
γνωμία·/ αρρενωπή·/. Τι έπεισόδιον χερί τοΰ οποίου πρό
κειται έχροςένησεν εί; τήν ευαίσθητου καρδία·/ του τήν 
εντυχωσιν χοΰ γέννα ό χρωτός έρως είς νεαρόν 
μαθητή·/. « 

-υνείη δέ ώ; έςής : Μίαν ήμέραν τή άνοί;εως ό 
; Νικολός, ς χ ω ; άχοφύγη τάς καυστικάς ακτίνας τοΰ 

• ήλιου χαιέφυγεν είς τήν σκιάν φουντωτής χεύκης είς 
τήν χλιτυν τού όρου;. Έκεΐ διά νά χεράση ή ώρα έβ
γαλε τς μαχαίρι του καί έχάρα;ε τό όνομα του έχί τοΰ 
«?;«υ του δένδρου : <ΛΊΚ< ) . \<) ϊ» . Μετά μίαν εόδο-

I -μ^δα όταν έπανήλθεν είς τό δένδρον ευρέθη χρό έν«% 
θαύμα ιός. Κάποιο χέρι ΕΊΧΕ χαράςε: δυο λέςει; επάνω εί; 

» τον φ/.οι;ν τοϋ δένδρου, κάτω άπό τό δνομά του. Καί αί 
δύο αύται λέ; . ι ; ήταν • << Σ Ιο ΛΙ' χ 11 υ ο ! ... 

Ποίο; τό ΕΊΧΕ κάμε: αυτό ; Ό Νικολός μέ τήν μαν-
κην ουναμιν τών ερωτευμένων έννόησεν αμέσως, ίμ.άν-

; ευσεν οτι το ΕΊΧΕ κάμει ή Σιμωνέττα. Καί μειδίαμα 
| " ί α τ Γ Λ "/.«ά: έφώτισε τήν όψιν του .. . 

Μετά τήν άνακάλυψιν τών ιχνών τοΰ ποδός έπί τής 
ρβνος, ό Νικολό; έςηκολούθησε νά καταβαίνη τό όρος. 
Εκείνος ?·ν> α . Λ ? ; ? α χ χ ε π Χ ί 0 ν ποσώς ποίος είχε κλέψει 
τ * ΖΡήματα τοϋ Φραντζέσκου, τό ζήτημα ητΟΗΧοΰ εΰρί 
»«ντο τώρα τά χρήματα αυτά ;. . . 

Ό κόσμος είνε γεμάτος άχό κρύχτας καί ό Πίχχος, 
(τόν έγνώριζεν εκείνος καλά) ήτο πονηρότερος άχό τον 
Σατανάν. 

Ό Νικολό; έκάθησεν εί; τό άκρον ένό; βράχου άχό 
τόν όχοΐον έφαίνετο ή θάλασσα δλη καί χροσήλωσε τους 
όφθαλμ.ούς του Ιφ' ένος μικρού αντικειμένου έςέχοντος 
ϋχεράνω τών υδάτων... 

Κατ' έκείνην τήν ώραν ήτο σχεδόν λυκόφως, άλλ' ε
κείνος είχεν οφθαλμούς ίέρακος καί έβλεχε καλά το 
άντικείμενον, τό όχοΐον χροφανώς τόν ενδιέφερε χολύ. 
"Οταν τοΰ'το έχλ.ησίατεν Ό Νικολός ήδυνήθη νά διακρίνη 
οτ: ήτο ένα μικρό βαρκάκι κα! οτι χεριεΐχεν ένα μόνον 
έχιοάτην. Κα! οτι ό έχιβάτης αυτός δέν ήτο ψαράς. 
"Ετρεϊεν αμέσως νά καταβή καί νά κρυβή όχισθεν συ-
στάδος μύρτων, τά όχοΐα έφύοντο χλησίον τής παραλίας. 

Έκεΐ κρυμμένος είδε τό βαρκάκι νά χλησιάζη καί διέ
κρινε·/ οτι Ό έχιδάτης το" ήτο ό καμχούρης Πίχχος. ό 
όχοΐος έχήδησεν εςω καί κατεβαλεν δλας τάς δυνάμεις 
του δχως τό σύρη εις τήν άμμ.ον. 

Ό Νικολός ήτο τρελλός άχο τήν χαράν του ! Είχεν 
ανακαλύψει τό μυστικόν καί μάλιστα άνευ μεγάλου κό-
χου. Τα χαρτονομίσματα εύρίσκοντο είς τόν «Βράχον 
τοΰ 'Αετοΰ!...» 

Ό Βράχος αΰτος ευρίσκεται ολίγα μίλια μακράν τής 
ακτής. Οί χαλαιοί αλιείς τής Έτρουρίας, κατά τάς έν
δοξους ημέρας τής Ρωμαϊκής αυτοκρατορίας, τόν ώνόμα-
ζον « 1ϊιιρο8 Α^αίΙίπΕί » — «Βράχον Άέτειον», — ένεκα 
τοΰ παραδόξου σχήματος του κατά τήν κορυφήν, ή όχοΐα 
ομοιάζει καθ' δλα χρός κεφαλήν άετοΰ μέ τό ράμφος της. 
Καί τό χαλαιόν όνομα του διατηρείται καί σήμερον ακό
μη. Ί'ψοΰτα: δέ υπερηφάνως ϋχεράνω τής ευρείας εκεί
νης θαλάσσης είς ϋψος σχεδόν δύο χ:λ:άδων άγγικών χ ο -
δών. Όλόκληρος δ βράχος όμ,οιάζε: χρός κενόν, έσχ:σμέ-
νον κατά τό ήμ.:συ άχίό κορυφής μέχρι βάσεως καί είνε 
ομαλός κατά τήν μίαν όψιν, ένω άχό τήν άλλην είνε σχε
δόν κυλινδρικός. Είς τήν κυλινδρική·/ αυτήν όψιν, τήν 
χρός Νότον, κατοικούν σήμ.ερον ολίγο: χτωχοί ψαράδες 
μέ τάς οίκο-,ενείας των, δυστυχή όντα, απόκληρα τής 
τύχης... 

Ή χρός βορραν έχιφάνεια σχηματίζεται άχό είδος τι 
βραχώδους τείχους, τό όχοΐον άρχόμενον άχό τής θα
λάσσης ύψοϋτα; μέχρι τών τριών τετάρτων τοΰ Ολου 
ύψους τοΰ «Βράχου τοΰ Άετοΰ». Είς τήν άκραν αύτοΰ 
τό τείχος έχει χλάτος τριών χοδών, εκείνοι δέ χοΰ κα-
τώρθωσαν ν' άναρριχηθώσ: μέχρι τής άκρας αυτής λέ
γουν δτι ή άχο ταύτης θέα χρός τά κάτω εινε φρι
κώδης, τρομάςασα καί τόν γενναιότερον. "Αβυσσος χαί-
νει κάτω, καί το βραχώδες αΰτ'ο τείχος δέν έχει ουδέ 
τήν έλαχίστην χροεξοχήν, άλλ' είνα: λεΐον ώς καθρέ
πτης.. . 

Είς τήν άκραν αύτοΰ φυτρώνουν μόνον ολίγο: θάμνο: 
καί άλλα άνερχ:στ:κά φυτά... 

* * * 
Τήν έχομένην τής άνακαλύψεως του καί χρίν ακόμη 

ανατείλει ό "Ηλιος, ό Νικολός εΰρίσκετο έχί τής Οαλάσ-
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σης. ιν./εν έργασυή συντονως καθ' ολην τήν νύκτα έφο-
όιάζων το βίρκάκι του μέ Ολα τα αναγκαία διά μακράν 
έπί τής θαλάσσης διαμονή·/. 

Επήρε μαζί του άρχετον «τάσσο» όπως ονομάζουν οί 
ψαράδες τών μερών εκείνων τά μεγάλα κομμάτια πα
στού κρέατος δορκάδος, έπήρεν αρκετό νερό, καρπούς, ένα 
άσκοτύρ: μέ γιδίσιον τυρί, πετονίές κα! αγκύστρια, καί φι-
άλην μέ γενναΐον βράνδυ. Κατ·, τοΰ έλεγεν οτ! Ό Πίππος 
ό πονηρότατος καμπούρης, δέν είχε κρύψε: τόν Οησαυρόν 
του μέσα είς τό έδαφος τοΰ βράχου. Κα: διατι τάχα ; Δέν 
ήτο εϋκολον νά πάρν, μ.έαν σφαϊραν μολυβόίνην,νά κλείση 
ασφαλώς τά χαρτονομίσματα μέσα είς αυτήν καί νά 
τά κρύψη άπό κάθε άνθρώπινον μάτι, βυΟίζων αυτά ασφα
λώς είς τον βυΟόν τής θαλάσσης ; Ή θάλασσα είνε λαμ
πρά έμ.π:στος δ:ά τά καταχθόνια μυστικά κα! αυτήν μόνον 
τήν δυσχέρειαν παρέχει" "Οτ: πρέπε: νά σημείωση κανε!ς 
τό μέρος είς τό όποιον είνε βυθισμένο·/ τ'ο άντ:κε!μ:νον 
που έκρυψε, μέ πραγμά τ: επιπλέον, π. χ. μ.'ένα μεγά-
λον οελλ'ον κα! μ' έ'να ςύλον. Καί τό σημάδι αΰτ'ο που έ-
φανέρωνε τον τόπον τοΰ θησαυρού, έζήτει ό Νικολός ε
πιμόνως κα! μετά μεΟοδικότητος σπανίας... 

Κατά τήν νύκτα, οπόταν ή θάλασσα είς εκείνα τα 
μέρη έχε: τήν ήρεμίαν κο:μωμένης λίμνης, έκρέμασε δύο 
κλεπτοφάναρα είς τάς δύο πλευράς τής βάρκας του κα: 
ούτω πως έσχημάτ:ζε περί αύτ'ον κύκλον άπλετου φωτός. 
Δ:ά τάς έρευνας αύτάς κατηνάλωσεν ολόκληρους δύο ε
βδομάδας πλέων μίλια ολόκληρα περί τον βράχον. Τέλος 
ήννόησεν ότ: δέν είχεν ακολούθησε: καλ'ον δρόμον είς τάς 
αναζητήσεις του. Ό θησαυρός δέν εύρίσκετο είς τά βάθη 
τής θαλάσσης... 

Τήν ακόλουθον εβδομάδα διήλθε·/ όλόκληρον έπί τοϋ 
Βράχου, ερευνών προσεκτ:κώτατα κάθε τετραγωνικόν 
δάχτυλον έπί τής μ.όνης προσιτής πλευράς, τής προς νό-
τον. "Ενας απ'ο τούς έκεΐ διαμένοντας ένΟυμεΐτα: οτ: ε:όε 
τόν ΙΙίππον νά κατεβαίνη τον βράχον μίαν νύκτα». 

'Τπολογίσας καλά ό Ν:κολ'ος εύρεν ότ*. ή νύς εκείνη 
ήτο ή επομένη τής κλοπής τών χαρτονομισμάτων, ή 
νύ; κατά τήν οποίαν είδε τον ΙΙίππον νά έρχετα: μέ το 
βαρκάκι του είς τ'ο Άρλ : , ένώ όλο: τον ένόμιζον πολύ μα
κράν απ' έκεϊ εις τ'ο Μ:λάνον . Τ: άλλο λοιπόν έπήγεν 
Ό καμπούρης νά κάμη· είς τον βράχον του Άετοΰ (τον ό
ποιον άλλως τε όλοι σπανίως έπεσκέπτοντο) παρά νά κρύ-
ψν; τον Οησαυρόν του... 

Τά χρήματα λοιπόν ήσαν κρυμμένα κάπου έκεΐ είς τήν 
κορυφήν τοϋ βράχου . Μέ τήν μεγαλειτέραν μαθηματι-
κήν ακρίβειαν, μέ ύπομονήν Σίσυφου άνεσκάλευσε—προς 
απορίαν μεγάλην τών ιθαγενών ο: όποιοι δέν έδύναντο νά 
εξηγήσουν τάς έρευνας αύτάς τοΰ Νικολού — τον βράχον 
απ'ο κορυφής μέχρ: βάσεως. 

Ά λ λ ' αί εβδομάδες παρήρχοντο κα: δέν εύρισκε τίποτε. 
"Ενα δειλινόν ό Νικολός έκάθητο είς τήν άκραν ενός 

βράχου. Ό δίσκος τοϋ Ήλιου έβυθίζετο περάνεις τά κα
τακόκκινα νερά κα! έπυρπόλε: τά νέφη. Ό Νικολός ητο 
αφηρημένος είς σκέψεις βαθείας. «Τί νά κάμω;» ΑύτΌ 
ήτο τ'ο ερώτημα που απηύθυνε προς εαυτόν. "Εξαφνα ένα 
χαλίκ: έσπρώχθη άπό τό πόδι του καί έκΰλισε κάτω. 

XI 

| Οί όφθαλμ.οί του τ'ο παρηκολούθησαν μηχανικώς 
ειδεν ότι ειχε σταθή είς τήν κάτωθεν όμαλήν έπ:φάν £ ! ί 

προς βορραν. Μία ιδέα άνεπήδησε τότε ώς σπ:ν0γ·Β,·3 
τον νουν τοϋ Νικολού: « Ά ν τά χαρτονομίσματα ήσαν 
κ ε ΐ ; Ά λ λ ά , έσκέπτετο πάλιν, πιθανόν ό ΙΙίππο: νά ε'ν I 
τοποθετήσει τά χρήματα είς τό μή έςερευνηθέν μ ίρ 0 , 
έιιεΐνο, άλλά τις τώ έγγυατο Οτι κανείς άλλος ά π ς -
διερχόμενους ψαράδες ή άπ'ο τους κατοίκους του βράχοι, 
δέν τά είχε πάρει, άπ' έκεΐ;... 

Ό δυστυχής ήτο άπηλπισμένος και τό θάρρος του ίο· 
χισε νά τον εγκαταλείπε,. Μετέπιπτεν άπό εικασίας εί; 
είκασίαν. 'Εσχημάτιζεν αποφάσεις τάς όποιας μετ' όλί-
γον άπέρριπτεν. Καί έφ' όσον βί ήμερα: παρήρχοντο μία 
μόνη ιδέα, έν άρχή γεννηθεϊσα είς τον νουν του, ήρχ[»{ 
νά βάλλη έν αύτώ ρίζας ίσχυράς. "Οτι ό 11ίππος έκλεύι 
τά χαρτονομίσματα όπως τά καταστρέψη. '()τ: άπελχι- 1 
σθείς ν' απόκτηση τήν Σιμωνέτταν τήν οποίαν ήγάπα μί 
τον κτηνώδη πόθον τής άπολαύσεως, έπε:όή ήτο πλούσια 
ήθελε νά τήν καταστήση πτωχήν. Τότε θά ήδύνατο ι!« 
κόλως νά τήν νυμφευθή, διότι ήτο πολϋ πλούσιος. ΤΌ ί -Λ 
λατήριον λοιπόν αυτό κα! όχι τ : τοϋ κέρδους τόν ειχιν 
ώθησε: είς τήν πραςιν... 

Τοιουτοτρόπως λοιπόν, άφ' ού έκλεψε τά χαρτονομί-'^ 
σματα τά κατέστρεψε κατόπιν. "II τά έπέτα:εν είς τήν 
θάλασσαν ή τά έςέσχισεν ή τά εκαψεν.Ποιος Ξέρε:. Άλλά 
πάλιν άν τά κατέστρεψε τί έζήτε: τώρα ό 11ίππος έ- ί 
πάνω είς τον βράχον απ'ο τον όποιον τον είδαν νά κατα- ' ϊ 
βαίνη; "Λν ήθελε νά τά καταστρέψη δ:ατ! δέν τό έκαμιν 
ήσυχα—ήσυχα κα! ασφαλώς εις τ'ο σπήτί του, άλλ' η λ- | 
Οεν έκεΐ επάνω μέ προφανή κίνδυνον νά τόν ίίνϋν Οπως •;! 
καί τόν είδον;... 

Κάτι έλεγεν είς τόν Νικολ'ον οτ: ό ΙΙίπκος άπό σατα-
ν:κήν μοχθηρίαν καί πανουργία·/ είχε πετάτε: τά χρήμα
τα είς εκείνο τ'ο μέρος, είς τήν άκραν έκείνην, όπου α**8 
Ορωπίνη όίταρόις δέν θά είμπορουσε ποτέ να τα επανά
κτηση—έκτος άν έπελεχοϋσε κα: κατεσκεύαζε σκαλοπά
τια επάνω εις τον βράχον!... 

* I 
* * 

Νά καταβή κανείς τή βοήθεια σχοινιού ήτο δυσκολω-
τατον κα! προφανώς λίαν κ:ν:υνώοες. Δ::τ: τ ; σώμα του 
Οά έταλαντεύετο είς τόν ΑΈΡΑ, είς τήν κάτωθεν χα'.νου-
σαν άβυσσον, κα! όπως πατήσητήν άκραν έκείνην, έπρεπε 
νά έκτε/.έση ώς εκκρεμές ωρολογίου μεγάλας ταλαντευ 
σε:ς. Καί μόνον νά τό συλλογισΟή κανείς ανατριχιάζει ··· 

Νά καταβή πάλιν μετά προσοχής, πατών έπι των προ^ 
εξοχών τοϋ βράχου κα'ι τών φυτών ; "Εκείνος που · * ! 
έπειράτο παρόμοιον πράγμα έπρεπε νά είνε προικισμένοι 
μέ πνεΰμα διαβόλου κα! ρώμη·/ γίγαντος. Επρεπε ν 
είνε πανοΰργος καί ύπομονητ:κός. 

Φαντασθήτε ένα ζώον μετέχον ιπποπόταμου, αιγοςι «* 
τοΰ και μύρμηκος καί έχον τήν Οέλησιν καί τήν ευφυ'·*» 
προνοητικού άνθρωπου... 

Ό Νικολός διήλθεν ώρας ολόκληρους έκεΐ επάνω «ί*' 
τάζων τά μέρη, ποΰ ήδύνατο νά ίόή, κλινών το σώμα I 
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: τοϋ χείλους τοϋ βράχου. Ά λ λ ' άπ' έκεΤ, δέν 
•'χοροϋσε νά ίόή τίποτε άλλο παρά ολίγα χαλίκια, 
,ρ · ω ε ί : τήν άκραν έκείνην, υπεράνω τής χαινούσης 
•/•'ΒΣΟΥ ό Νικολός έπί ημέρας ολόκληρους έσκέπτετο καί 
• ; , ; : ν : προσεκτικά τί ήτο δυνατόν νά γείνη καί τί όχι... 

I ΤίΧος απεφάσισε. Έμπήκεν είς τήν βάρκαν του, 
Μ α « 'ϊ' ά-έναντι παραλίαν, τήν Ισυρεν είς τήν 
,χτήν και πεζός έπήγεν ΕΙΣ τήν γειτονική-/ πόλιν. Μετ' 
ί/,ίνας ημέρας επέστρεψε μυστικά, Οπως έφυγ*, κύ-
-τωνύπό βαρύ φορτίο·/. Καί το 
«οοτίον του αίτόσυνίσιατο απ'ο 
ίΐάοορα γεωργ'.κά εργαλεία 
*α! τροφας. 
ί Όταν εφθασεν είς τ'ον«βρά-
νον τοϋ Άετου» ήγκυροβό-
λτσε τό βαρκάκι του στερεά κάτω 
άπό τ'ο απόκρημνο·/ βραχώδες τείχος 
τ: π;ός βορράν κα! τό έστερέωσεν απ'ο 
τήν πρώραν μέ έ'να δυνατό σχοινί κα! 
μ' έ'να «άρπάγ:» ε!ς μίαν σχισμή·/ 

,· τοδ βραχώδους εκείνου τείχους. 
Έκεΐ δέν υπήρχε·/ αμμουδιά, καί 

τα νερά ησαν βαΟειά» κρεμαστά νερά», 
όπως λέγουν οί θαλασσινό! τών τό
πων μας. "Επειτα επάνω είς τόν 
πυθμένα τής βάρκας του ό Νικολός 
ίςήπλωσεν ένα γερό «μουσαμά·/». 
ΑΥΤΌΣ ήτο τό κρεββάτ: του. 

Άπό τήν νύκτα έκείνην τεσσάρας 
μακρούς μήνας δέν είόεν άνθρωπο·/ ή 
βημεΐον ανθρωπινής ζωής, παρά ένα 
ί,ϊύο ψαρόβαρκες που έδιάβηκαν μα-

I *ραν εί: τό πέλαγος, προς τ'ο απέναντι μέρος. 

# 

Ηρχ:σεν λοιπόν ό Νικολός τήν έργασίαν του, ί'να 
ΛνέλΟη από τό μέρος εκείνο, τόν βράχον, άνοίγων οπάς 

; ίντος αύτοΰ καί έμπήγων είς αύτάς μεγάλα καρφιά. Είς 
I τ» καρφιά κατόπιν αυτά έδενεν ενκ μεγάλο σχοινί καί 
. τοιουτοτρόπως ολίγον κατ ' ολίγον ήλπιζε νά σχηματίση 
• ρ α καλή σκάλα. Είχε δέ σκοπόν, άργότερον όταν αμ-

"λυθούν τα εργαλεία του. νά τά άκονίση, άλλά ή γραν:- ' 
τωϊης μάζα. - ή ν οποίαν έπελεκοϋσεν ητον σχεδόν σάν τ'ο 

I μεταλλον τής σμίλης του. Τά Ορύμματα καί οί σπινθήρες 
«Χτυπούσαν τό πρόσωπον του κα! τόν έτύφλωναν. 

Ενίοτε Οταν μετά δέκα καί πλέον ΩΡΏΝ έργασίαν κα
ι ϊωρΟωνε νά σχηματίση τήν όπήν, έβλεπεν, Οτι αύτη ητο 
: ΧΟλυ μεγάλη δ:ά χό καρφί του, οτ: εκείνο έχάνετο μέσα 
• *'ί την επήν κα! ότ: έπρεπε νά άρχίση πάλ:ν πρός άνοιγ-

^ Τ * ί"·^1Ί;ι διότι άπό τήν στερεάν έφαρμογήν τών καρ-
β " ^ * £ ϊ ! ΊΟϋ βράχου έκρέματο ή ζωή του !... 

Επειτα ένα άλλο ι Είχεν υπολογίσει Οτι Οά τφ έπήρ-
, 'υν α( τροφα! νομίζω·/ Οτι Οά πιάνη ψάρια συχνά. Άλλά 
^-νακίς παρήρχοντο ήμεροι πολλοί κα! δέν έπ-.ανεν 
ρ 1 «α σπάρον ! ... ΉναγκάσΟη νά περιορίση κατά 

τ ΐν χρήσ:ν του νερού που είχε πάρει" μαζί του, 

διότι έβλεπεν, ότι και εκείνο ήμερα τή ήμερα έςητμίζετο. 
Δέν έπινε λοιπόν παρα ολίγον τι, διότι όπως έπιστρέψη 
είς τήν πόλιν καί έφοδιασθτ, μέ νερ'ο καί άλλα τρόφιμα, 
δέν τό ήθελε κατ' ούδένα τρόπον. Πρώτον δ:ά νά μή 
δ:ακόψη τ'ο έργον του, κα: δεύτερον οπως μή ανακαλύ
ψουν άλλοι ΕΙΣ τί ήσχολεΐτο. 

Ώ ! ήτο ικανός ν' άποθάνη άπ'ο τήν λύπην του ό Νι
κολός άν έμάνθανε κανείς το μυστικόν του ! 

Ή τ ο ?Έ βέβαιος οτι κανείς δέν τόν είχεν ΙΔΕΊ έκεΐ. 
Διότι οί ολίγοι ψαράδες, 

ποϋ έκατοικοϋσαν είς τό άλλο 
μέρος τής νησίδος δέν ήρχον-
το ποτέ είς τ'ο μέρος αυτό τό 
βορεινον.'Επίστευον Οτι προσ
βάλλεται σχεδόν πάντοτε άπ'ο 
τήν τρικυμίαν—πράγμα όχ: 
ΑΛΗΘΈΣ. 

Άπό τά μεγάλα πλοία καί 
ατμόπλοια ποϋ έπερνοϋσαν 
από μακράν ήτο βεβαίως Α
θέατος, καθώς επίσης καί άπό 
τούς κατο:κοϋντας τήν πέραν 
ακτήν, οί όποιοι σπανιώτατα 
ήρχοντο είς τον «Βράχον τοϋ 
Άετοΰ» καί μάλιστα κατά 
τόν χειμώνα, καθώς εί'πομεν 
ανωτέρω. 

Ό Νικολός λοιπόν ητο 
καλά κρυμμένος άπ'ο ΑΝΘΡΏ
πινα μάτια έκεΐ κάτω. 

Μόνον του Ηεου τά μάτια 
τόν έβλεπον.. 

Μετά τινα καιρόν όμως παρετήρησε μέ λύπην του,·ό,τ 
δέν είχε πάρει αρκετό σχο:νί μαζί νου. "Επρεπε νά προβή 
είς Ουσίας. 

'Επήρεν ΑΜΈΣΩΣ τον μ,ουσαμαν που τοϋ έχρησίμευεν 
ώ; στρώμα συνάμα κα: ώς έφάπλωμά του καί άποφασι-
στικώς μέ τ'ο σουγιά του τόν έσχισεν είς πολλας πλατείας 
λωρίδας, τάς όποιας συνέστρεψε στερεώς' τάς έδεσε τήν 
μίαν μέ τή« άλλην κα: τοιουτοτρόπως απετέλεσεν ένα 
σχοινί στερεώτατον καί άρκετοϋ μήκους. 

Είς τ'ο μέλλον Οά έκοιματο μέ τό φώς τών αστέρων 
υπεράνω του καί μέ τήν δρόσον τοϋ Οΰρα/οϋ, Οπως ό ΑΡ
χαίος Βαβυλώνιος βασιλεύς. 

Ά λ λ ά τί τον έμελλε δι' αύτ'ο τον Νικολ'ον, αφοϋ τό 
έργον του έπροχώρει πάντοτε, καί άφοϋ ή μία ήμερα τ'ο/ 
εύρισκε κατά έ'να ή δύο πόδας ύψηλότερον τής προηγου
μένης ; . . . 

"Εέαφνα Ομως ένώ εύρίσκετο ΕΙΣ τό μέσον τοϋ βράχου 
τοΰ συνέβη ένα δυστύχημα. 

Ή τ ο βράδυ καί ήτοιμάζετο νά καταβή στο βαρκάκι 
του διά νά ν.οιμηΟή. 

Έκεΐ όμως ποΰ έδινε τ'ο τελευταΐον κτύπημα, ή σφύρα 
γλυστρά άπό τά χέρια του τά κουρασμένα, καί πίπτει 
μέσα είς τήν θάλασσαν ! 

Νά έργασθή χωρίς αυτήν τοϋ ήτο αδύνατον. Νά τήν 

Ηλθε καί έχάΟισεν ε'ις τήν άκρην τοϋ βοά/.ου...ϊ 
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άνευρη ουσκολώτατον. Τα νερά είς τά μέρη εκείνα είχον 
βάθος έως οκτώ όργυιάς. 

"Ολην έκείνην τήν νύκτα καί τήν ακόλόυθον ήμέραν 
ανεκάτευε τον πυθμένα τής θαλάσσης μέ τδ όύκτι του-
είς το όποιον είχε προσδέσει ένα μεγάλο λιθάρι—έλπί-
ζων δτι θά ημπορούσε κατ' αυτόν τδν τρόπον νά ψαρεύση 
τήν σφύραν του. 'Λλλά τό δύκτ; έφαίνετο οτι είχε διά-
θεσ'.ν νά του φέρβ επάνω ολα τά φύκια τοϋ' Ώκεανοΰ 
όχι Ομως καί τό σφυρί του. 

Άπηλπισμένος δ Ν'.κολός έςεδύθη κα! μέ οργήν έβυ-
θίσθη είς τήν θάλασσαν. Δύο ολόκληρους ώρας έμενε 
μέσα είς τά νερά βυθιζόμενος, ανασκαλεύων τόν πυθμέ
να, κα! πάλιν ερχόμενος εις τήν επιφάνειας, όπως ανα-
πνεύσϊ). 

Καί ήτο άλλοκότως τρομερά ή όψις τοΰ γενναίου ε
κείνου ανδρός ανερχομένου είς τήν έπιφάνειαν. Ή σε
λήνη ώ/ρά έφώτιζε τό χλωμόν πρόσωπον του, καί τώ 
έδιδε τήν μορφήν κάποιου εναλίου φαντάσματος, κάποιου 
Ιίρωτέως παραδόξου !... 

Τέλος έφάνη επάνω είς τους αφρούς κρατών τδ βρα-
βεΐον τών τόσων του αγώνων — τήν σφΰραν !..."Οταν δ
μως άνέβη είς τήν βάρκαν του, ησθάνθη οτι κάτι τι έ-
τρεχεν άπό τά αυτιά του καί τά δυό. Έφερεν είς αυτά 
τά δάκτυλα κα! μετά φρίκης παρετήρησεν ότι είχαν 
βραχή μέ αίμα !... 

Κάτι τι ϋπεράνθρωπον, κάτι Οαυμαστόν ένυπήρχεν είς 
τους αγώνας αυτούς τοΰ ατρόμητου θαλασσινοΰ. 

Ήτο ωσάν νά έπέτα τήν κάρταν του πρός τόν 'Ανί-
κητον, ητο ωσάν νά προεκάλει είς μονομαχία-; το Αδύ
νατον !... 

Κατά τάς ψυχρά: ημέρας τοΰ χειμώνος έπεσε πάγος 
επάνω εις τόν «Βράχον τοΰ 'Αετοΰ» καί έπάγωσε τα 
μέλη'τοΐι ολα. Ό δυστυχής Νικολός Ήτο ώ; αν 
τόν άρχαΐον Προμηθέα καρφωμένος δίπλα έκεΤ είς τον 
ίρημον βράχον !... "Επειτα ήλθε μία ήμερα, κατά 
τήν οποίαν έςυπνήσας εϋρήκε τά σχοινιά του κρυσταλλω
μένα, καί τό κατάστρωμα τής βάρκας του, καί αυτόν 
τόν ίδιον ακόμη γεμάτους πάγον. 

Ν ' άναρριχηθη τώρα πάλιν είς τόν βράχον Οπως έ:α-
κολουθήση τό έργον του ήτο προφανώς κινδυνωδέστατον. 

Έ ν τούτοις δμως εκαμεν αρκετός απόπειρας πρός 
τοΰτο άλλ.' ανωφελείς δλας, διότι μόλις ανήρχετο ολί
γον τά δάκτυλα του έκοκάλιαζαν άπό τ ; κρύο. 

Κατά τήν διάρκειαν τής εβδομάδος αυτής ό Νικολός 
υπέφερε τά πάνδεινα. Ώμοίαζε πρός θηρίον άλυσσω-
μ.ένον !... 

Τά άθλια ροΰχα του ήσαν πάντοτε βρεγμένα, καί 
ύστερα ήρχισαν νά πίπτουν από το σώμα του είς ράκη. 

Τά στοιχεία πλανώμενα επάνω άπό τήν γήν, οπως 
ευρουν κάτι τι καί τό καταστήσουν παιγνίδι των, τόν 
εϊδον καί τόν έκαμαν, ν'ευρόσπαστόν των. 

Τό χαλάζι, ό ήλιος, ό σιρόκος, τό χιόνι τόν έδερναν, 
τόν έμάστιζαν, τόν έτυράννουν . . . Τά μ.άτια του έχα
σαν κατά πολύ τήν λάμψιν των καί τά αντικείμενα γύρω 
του έφαίνοντο θαμβά. Πυρετοί τόν έβασάνιζαν συχνά. Τά 
οστά του έςεΐχον καί έφαίνοντο σαν σκελετός ανθρώπου. 

Ινα! είς έπίμετρον ήρχισε νά χάνη κα: τήν πνευματικ».' 
οιαύγειαν ! 

Τό θάρρος, καθώς βλέπετε, κα! το ψυχικό·/ δαιμόνιο»! 
έχει τά οριά του. Κα! ολα αυτά τοϋ τα έκαμε τό λουτοό» ' 
εκείνο τό δίωρον μέσα εις τήν παγερά·/ θάλασσαν, -'-ι 
λουτρόν ποΰ έπάγωσε τά αδύνατα από τάς 7τε:ττ:ι? 
κα! τούς κόπους μέλη. 

Τέλος ενώ μιας εβδομάδος εργασία τοΰ εμεινεν άνόιιί I 
ενα ρραδυ εςαφνα, ποϋ ήτσιμαζετο να καταβή 
α' • -'ί την βαρκαν του. ό ουρανός ήνοιςεν όλους τούς καταρράκτας 
του έπί τής κεφαλ.ής τοΰ δυστυχούς θαλασσινού. Έκύτ-
ταςε επάνω. Ό ουρανός ήτο κατάμαυρος, Έκύτταςί 
κάτω καί είδε τήν θάλασσαν αφρισμένη·/ κα! πλήττουσα» 
τήν βάσιν τοΰ βράχου. Παρετήρει γύρω διά τήν βάρκα 
του καί μετά τρόμου είδεν αυτήν, πλήν ώς σημείο·/ μι
κρόν, μέσα είς τά ώργισμένα νερά, μ'λια μακράν !... Ν£ 
τήν συλλαβή κολυμδώ'. μέ τοιαύτην τρικυμίαν ήτο δυ-
σκολώτατον καί δι' άνδρα ρωμαλέον ακόμη κα! εκείνος 
ητο τόσον αδύνατος.... 

Τώρα λοιπόν ήτο αληθής Προμηθεύς προσδεδεμένος 
έπί τοΰ άγονου, τοΰ σκληρού, τοΰ παγωμένου εκείνοι» 
βράχου, κα! ςένος ανθρωπινής βοηθείας, κα! ανθρωπίνου ' 
βλέμματος 

Καθ' ολην έκείνην τήν νίκτα κα! τήν έπομένην είρ-
γάζετο νηστικός, διψασμένος, άϋπνος, κλίνων τήν κε-
φαλην υπο την πνοην της σφοορας καταιγιοος, η οποία 
τόν παρέσυρεν άπό έδώ καί άπ' έκεΐ, τόν έταλάντευεν 
καί τόν έκτυποϋσε δυνατά επάνω στον βράχον. 

Τά αυτά καί τήν δευτέραν ήμέραν. "Αλλος εις τήν θέ
σιν τ?υ θα είχεν αποθάνει χιλίας φοράς, άν μας επιτρέ
πεται ή εκφρασις, πλήν ό Νικολός είχε γενναίαν τήν 
ψυχήν. "Ενα δαιμόνιον — τό δαιμόνιον τής αύτοπεποι-
Οήσεως — έμυκάτο εντός του κα: τόν ενεθάρρυνε. 

Τέλος τό πρωί τής τρίτης ημέρας έςέτεινε τόν σκε-
λετώδη βραχίονα του, εκαμεν έλςιν απελπιστική·/ καί 
έφθασε τό τέρμα ! ΈκεΤ έπεσεν "αναίσθητος ώς νεκρός !.. 

"Ολην έκείνην τήν ήμέραν καί τήν έπομένην δ'.ετέλει 
έςηπλωμένος καί χωρίς νά δεικνΰη σημεία ζωής, με 
τήν καταιγίδα παραδέρνουσαν επάνω του. 

Ά λ λ ' όταν ήνοιςεν ό καιρός καί ό ουρανός έκαΟαρι-
σεν, ό Νικολός έςύπνησεν άπό τόν βαθύν του ϋπνον με 
νέας ελπίδας, μέ δυνάμεις νέας. Ό ύπνος εκείνος ειχε 
σωτηρίως επιδράσει εις τό έκνευρισμένον σώμα του. Και 
τό κάτω κάτω τό πάν είχε παρέλθει. Είχεν υποφέρει 
πολύ, είνε αλήθεια, άλλά μήπως όλα αυτά δέν ειχον γί
νει διά τήν Σιμωνέτταν τήν γλυκεΐαν έκείνην κόρην που 
μέ τάς δύο λέξεις : «Σέ αγαπώ», τά; όποια; είχε '/.α ' . 
ράξει είς τό δένδρον — τοΰ είχε πάρε: τήν καρδιά ι Και 
έπειτα τώρα είχε θριαμβεύσει. Λέν είχε παρά να απλω-
ση τό χέρι του οπως οράςτ, τόν θησαυρόν, τά χαρτονομΐ" ^ 
σματα τοΰ γέρω-Φραγκίσκου Τέστη. Διότι ό Νικολός ουίί 
έπ' ελάχιστον άμφέβαλλεν δτι τά χαρτονομίσματα ε:"/ον 
ριφθή έκεΐ δεμένα εις κάποιον βάρος, κα! ήτο βέβαιος | 
δτι δέν είχον κατρακυλίσει είς τήν θάλασσαν, διότι τβ.^ 
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• τ?ί επιφανείας εκείνη; έςεΐχεν άπό τό έσωτερι-

.„ > (^ί ί γ. Ί Λ \ διέτρεξε πολλάκις απ άκρου εις άκρον 
·» έκ'.'άνειαν έκείνην. Μέγιστε θ ε έ ! Τά χαρ
ίσματα δεν εύρίσκοντο έκεΐ επάνω! Μέ τήν κεφα-

• ·>-υ.έντν πρό: τό στήθος ό δυστυχής Νικολός και 
'• άχηλπισμένος εκίνησε νά καταβη διά τής σχοι-

,Χχίμακόςτου τόν βράχον καί κολυμβών νά φθάση 
, · ν ί/,/.ην όψιν τοΰ «Βράχου τοΰ Άετοΰ». Τετέλε-

• ή έπιχείρητί: του έναυάγησε ! 
•Ε:»ίνα όμως την προσοχήν του έπέσυρεν άντικείμε-

Κστίλβον, ολίγον άπέχον άπ' αΰτοϋ', κα! εις τήν ά-
ίωτά^ην άκραν τοϋ βράχου κείμενον. Έπλησίασε πρός 

«το έρπων καί μετά μεγίστης προφυλάςεως κα! απορίας 
-τ'υ ε'δεν οτι τό άντικείμενον αυτό ήτο μία μεγάλη σιδη-
Μ αρπάγη έμπεπηγμένη είς σχισμήν τοΰ βράχου . 
• Ή^ίβτ,σε δε άκομη περισσότερου όταν άνεκάλυψεν ο 
βδϋοχονδροί σπάγγοι ησαν δεμένο; από τήν αρπαγην εκ 
Ης όποιας άναχωροΰντες εβαινον κατά διαφόρους διευ-
(6»«ι;. Ό ενα; έ; ^ύτών έβαινε πρός τήν κορυφήν τοΰ 
κ$ρκειμένου απροσίτου βοάχου. Ό Νικολός δέν είμπόρε-
«ναΐδητό τέλος αίιτοΰάλλ' ύπέθεσεν, οτι θά ητο προσ-
}ι5«μένος είς κάποιον δενδρύλλιον. Τόν έδραςε καί τόν ?-
ΙΑΐ μετά δυνάμεως, πλήν έκόπή είς τό μέσον... 
ί Έπειτα παρετήρησε τόν άλλον σπάγγον. Εκείνος α-
νίχωρώνάπότό άκρον τή; αρπάγης έβαινε ευθύ πρός τά 
ϊ̂»ω, όχι πρό; τό άκρον τοϋ βράχου αυτός, άλλά πρός 

ρ*μ ούρανόν. Ητο αδύνατον να διακρίνη κανείς τό τέλος 
Λυ ?ιίτι έχάνετο υ.έσα ει; τό κυανοΰν τοΰ διαστήματος!... 
Ι| Ό σπάγγο; αυτός, τό λεπτόν αυτό σχοινί, ενείχε κάτι 

β τό παράδοςον. κάτι τό μυστηριώδες, έτσι όπως ςεφυ-
Μρώνων άπό τ: έδαφος, προέβαινε πρός τόν ούρανόν άλύ-
Κΐ'τος. Έφαίνετο ώ; ύπερφυσικόν τι ήλεκτρικόν σύρμα 
( Λνίέον τού; ουρανού: μέ τήν γήν... . 

Καί: Νικολό: έμεινε πρό αύτοΰ σιωπηλός πολλήν ώ-

Τελο; τίν έδρα:;/ άποφασιστικώς κα! ήρχισε νά τόν 
ρίυρημέ όρμήν — καίτοι αυτό; ένέδιδεν εύ/.ό/.ως,— άπα-
Ε|4λΑακτα οπως εσυρεν άλλοτε τήν πετονιάν του, Οταν έν-
|«ο5σενΟτι κανένα μεγάλο ψάρι έπιάσθη στό αγκίστρι.... 

ί Εσυριν. εσυρεν ακατάπαυστα κα! συγχρόνως παρετή-
Ρ-ΡΙ! πρς; τα τι<·>. 'Λλλά τίποτε δέν έφαίνετο: 

1 Λοιπόν τό διαβολεμένο αυτό σχοινί δέν εχει τέ-
• ..» έφώναόεν ώργισμένος ό Νικολός, καί ήρχισε 

Ρ*»υρημί περιττοτεραν ρίαν. Τέλος παρετήρησε κάτι τι 
•"•«μαύριζε μέσα εί; τόν ςάστερον αιθέρα, κάτι ποΰ ώ-
ί°'· 4^ πρςς ορνεον. Τό άντικείμενον αυτό έγίνετο άπό 

'-Τ^ή; ει: στιγμήν : ί,διακριτώτίρον,μεγαλείτερον. 
Τέλος μι τι παρέλευσιν ολίγων λεπτών ένα μικρόν ά-

ΒίΜτατον εκυμάτιζε υπεράνω τής κεφαλής του, δεμένον 
τον σπαγγον. 

| . * ' { ν ' *>·•<>*, ολίγον καί άπλώσας τόδεςιόν του χέρι 
Ρα;ίν, 11-το κατεσκευασμένον άπό δέρμα αίγός καί 

'^ίμενον μ» υδρογόνου. Τό ήνοιςε καί εύρε μέσα τά 
«'Ρτονομίσματα όλα σώα καί ακέραια!...., 

^ λ ί γ ο ν έλειψε νά τρελλαθν, άπό τήν χαράν του. Τά 

εσφιςε στό χέρι" έγονάτισε, καί ύψώσας πρός τους ουρα
νούς τά δακρυσμένα μάτια του έψυθύρισε μίαν προσευχήν. 

Κατά τήν στιγμήν αυτήν, στρέψας τά βλέμματα του 
πρός τήν κορυφήν τοΰ άνωθεν αύτοΰ βράχου, είδε μίαν 
άνθρωπίνην μορφήν. Ή τ ο δ Πίππος, όστις υποπτευθείς 
φαίνεται κάτι τι έκ τής πολυχρονίου εκείνης έόαφανί-
σεω; τοΰ Νικολοΰ άπο τό "Αρλι ήλθε νά ίδη τί γίνονται 
τά χαρτονομίσματα.... 

Κρότος περιστρόφου αντήχησε τότε, καί ό Νικολός 
πληγωμένος εί; τήν πλάτην κατρεκύλι-σεν είς τήν άβυσ-
σον μέ ένα πήδημα γιγάντιον, φρικαλέον, απεγνωσμένο·/ 
πήδημα. 

* 

Ιν.χε πληγωθν, βαρέως. Αναμφιβόλως θά έπνίγετο, 
άλλά κατά Οέλησιν τής θείας Προνοίας, τό έΐησκημένον 
μάτι ενός ψαρά, άποπλανηθέντος είς τά νερά εκείνα, 
τόν είδεν από πολύ μακράν ώς άμορφο·/ όγκον πίπτοντα. 
Ό ψαράς έφερε μέ ταχύτητα τό βαρκάκι του προς αυτόν, 
τόν ανέσυρε·/ αναίσθητο·/ καί κρατούντα ακόμη σφιγκτά 
είς τό δες! χέρι τά χαρτονομίσματα, κα! τον μετέφερεν 
είς τήν καλύβην του, είς τήν άλλην Οψιν τοΰ «Βράχου 
τοϋ Άετοΰ». 

Έκεΐ αί γυναίκες τών ψαράδων τόν έπεριποιήθησαν 
μετ' επιμελείας άκρας, διότι ό Νικολός άπήλαυε με
γίστης αγάπης παρ' Ολων "τών κατοίκων τοΰ Βράχου. 
Πολλάκις είχε φανλ, πολύτιμ.ος αρωγός εις τούς πτω
χούς εκείνους ψαράδες, ανταλλάσσων τά τρόφιμα ποΰ έ
φερεν άπό τήν απέναντι ςηράν μέ τά ψάρια των, καί είς 
τιμά; ικανοποιητικά:. Πολλά/.:; παρείχε μην"·/ ολοκλή
ρων πίστωσιν είς τους κατοίκους τοΰ άγονου εκείνου βρά
χου,—ών ήτο ό μόνος μεταπράτης... 

Μία γραία λοιπόν τοΰ έβγαλε μέ έπιτηδειότητα τήν 
σφαΐραν ποΰ τοΰ είχε φυτέψει ό Π ίππος είς τόν ώμον, 
καί τοΰ έδαλεν ιαματικά βότανα επάνω είς τήν πληγήν. 
Τρεις ολόκληρους εβδομάδας εμεινεν είς τό κρεββάτι. 
Τέλος αισθανθείς τόν εαυτόν του κάπως καλλίτερα, έ-
σηκώθη καί μέ κλονούμενα βήματα, έβγήκεν άπό τό σπι
τάκι τοΰ φιλοςένου ψαρά καί ηλθε νά καθήση σ' έ'να βρά
χον, άπό τόν όποιον έφαίνετο τό εϋμορφον "Αρλι. Έκεΐ 
έμεινε μίαν έλόκλ.ηρον ώραν άναπνέων ήδονικώς τήν 
αύραν, ποΰ ήρχετο άπό τό χωριό του, τήν έρωτικήν γλυ
κεΐαν αϋραν. 

Μετά τρεις ήμ,έρας άπεβιδάζετο είς τήν απέναντι ςη-
ράν. Ή τ ο ίνα ωραιότατο πρωί. Λαμπρός επάνω δ "Η
λιος έμάγευε τήν παιγνιδίζουσαν θάλασσαν. 

Τά πουλάκια έκελαίοοΰσαν τά ερωτικά :ων κελαϊδή-
ματα, καί τό ελαφρό αεράκι κατέβαινε·/ άπό τό βουνό φε-
ρον εις τόν Νικολό·/ τοΰ θυμαριού το άγριον άρωμα. 

Κα! ί Νικολός ανέβαινε βιαστικά τό βουνό ανυπόμο
νων νά φθάση στό "Αρλι. Ή καρδιά του ητο, ωσάν φω-
ληά κορυδαλών γεμάτη άπό ελπίδες. 

'Έςαφνα είς τήν καμπή·/ μιας άτραποΰ συνήντησε μίαν 
γυναίκα κρατούσαν ένα πανέρι πορτοκάλλια στό κεφάλι. 
Ή γυναίκα αύτη έστάθη, τόν έκΰτταςε περιέργως καί 
τοΰ είπε : Μπϋ ! καλώς το Νικολό ! Τρέςε όμως γρή-1 
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ΑΘΪΪΝΑΙ ΓΟΡΑ, ΓΙΑΤΊ ΔΈΝ ΟΆ ΠΡΟΦΟΆΣΗΣ ΤΟ ΓΆΜΟ !..ΚΑΊ ΆΠΕΜΑ-ΚΡΎΝΟΗ. ΌΛΊΓΟΝ ΠΑΡ ΚΆΤΩ ΣΥΝΉΝΤΗΣΕΝ Έ'ΝΑ ΠΑΙΔΊ ΟΔΗΓΟΎΝ Έ'ΝΑ ΜΙΚΡΌ ΚΟΠΆΔΙ ΑΙΓΏΝ. ΚΑ! ΕΚΕΊΝΟ ΈΣΤΆΟΗ ΚΑΊ ΤΟΰ ΕΊΠΕ : 

— ΤΡΈΞΕ ΓΡΉΓΟΡΑ ΝΙΚΟΛΌ, ΓΙΑΤΊ ΔΈΝ ΟΆ ΠΡΟΦΟΆΣΗΣ ΤΟ ΓΆΜΟ !... — ΠΟΙΟΣ ΠΑΝΌΡΕΎΕΤΑΙ, ΠΑΙΔΊ ΜΟΥ ; — ΚΑΊ ΔΈΝ ΤΏΜΑΟΕΣ ; ΝΆ, Ό ΠΊΠΠΟΣ ΠΈΡΝΕΙ ΤΉΝ ΣΙ-ΜΩΝΈΤΤΑ ! ΤΟΝ ΠΈΡΝΕΙ ΓΐΆ ΧΑΤΉ'ΡΙ ΤΟΰ ΓΈΡΩ-ΦΡΑΝΤΖΈ-ΣΙ.ΟΥ. Ό ΙΐΊΠΠΟΣ ΕΎΡΉΚΕ ΤΆ ΛΕΠΤΆ ΒΛΈΠΕΙΣ ΚΑ! Δ ΓΈΡΩΣ ΕΊΧΕΝ ΎΠΟΣΧΕΟΉ... Ό ΝΙΚΟΛΌΣ ΔΈΝ ΈΠΕΡΊΜΕΝΕ Ν' ΆΚΟΎΣΗ ΠΕΡΙΣΣΌΤΕΡΑ. ΈΣΉΚΩΤΕ Μ.ΌΝΟΝ ΤΆ ΜΆΤ:Α ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΟΫΡΑΝΌΝ, ΏΣ ΝΆ ΈΖΉ-ΤΕ: ΕΚΕΊΘΕΝ ΒΟΉΟΕ:ΑΝ ΚΑΊ ΈΤΆΧΥΝΕ Τ'Ο ΒΉΜΑ Ή Μ'.ΚΡΆ ΕΚΚΛΗΣΊΑ \Θ3 "ΑΡΛ'. ΉΤΟ ΓΕΜΆΤΗ ΑΠ'Ο ΚΌΣΜΟΝ ΤΉΝ ΠΡΩΊΑΝ ΈΚΕΊΝΗΝ. Ό ΙΕΡΕΎΣ ΠΕΡΙΒΕΒΛΗΜΈΝΟΣ ΤΆ ΆΜΦΙΑ ΤΟΥ ΠΑΡΕΤΉΡΕ'. ΜΈ ΛΥΠΗΜΈΝΑ ΜΆΤΙΑ ΠΕΡΊ ΕΑΥΤΌΝ ΆΠ'Ο ΤΟΥ ΎΨΟΥΣ ΤΟΰ ΒΩΜΟΰ, ΩΣΆΝ ΝΑ ΗΣΟΆΝΕΤΟ ΔΤΙ ΎΠΕ€ΟΉΟΕΙ ΤΉΝ ΈΚΤΈΛΕΣΊΝ ΜΙΑΣ ΤΡΑΓΩΔΊΑΣ ... ΜΌΛΙΣ ΉΡΧΙΣΕ ΝΆ ΨΆΛΛΗ ΤΆΣ ΓΑΜΉΛΙΟΥΣ" ΕΎΧΆΣ. Ε!ΣΉΛ-ΟΕΝ Έ'ΝΑΣ ΠΑΡΆΔΟΞΟΣ ΆΝΘΡΩΠΟΣ, ΜΈ ΡΟΎΧΑ ΚΑΤΑΚΟΥΡΕΛΙΑ-ΣΜΈΝΑ ΜΈ Μ.ΑΚΡΥΑ Μ.ΑΛΛΙΑ ΚΑ! ΓΈΝΕΙΑ ΚΑΊ ΜΈ ΆΓΡΙΑ ΜΆΤ:Α. ΌΛΟΙ ΤΟΝ ΆΝΕΓΝΏΡΙΤΑΝ... ΉΤΟ Ό ΝΙΚΟΛΌΣ !... ΚΑ! ΈΝΏ ΌΛΟΙ ΤΌΝ ΈΟΕΏΡΟΥΝ ΝΕΚΡ'ΟΝ — ΎΣΤΕΡΑ ΆΠ'Ο ΤΌΣΟΝ ΜΑΚΡΆΝ ΑΠΟΥΣΊΑΝ — ΤΌΝ ΈΌΛΕΠΟΝ ΤΏΡΑ ΜΕΤ' ΕΚΠΛΉΞΕΩΣ ΜΈΣΩ ΑΥΤΏΝ ΏΣ ΦΆΝΤΑΣΜΑ ΈΓΕΡΘΈΝ ΈΚ ΤΟΰ ΤΆΦΟΥ... ΕΚΕΊΝΟΣ ΈΠΡΟΧΏΡΗΣΕ ΚΑ! ΈΛΟΏΝ ΈΣΤΆΟΗ ΠΑΡΆ ΤΌ ΠΛΕΥ-ΡΌΝ ΤΉΣ ΧΛΩΜΉΣ ΝΎΜΦΗΣ, ΜΈ ΤΉΝ ΚΕΦΑΛΉΝ ΚΛΊΝΟΥΣΑΝ ΠΡΟΣ ΤΌ ΣΤΉΘΟΣ, ΚΑ! ΤΆ ΧΈΡΙΑ ΣΤΑΥΡΩΜΈΝΑ. ΟΎΤΩ ΠΩΣ Ή ΝΎΜΦΗ ΉΤΟ ΜΕΤΑΞΎ ΤΟΥ II ΊΠΠΟΥ ΚΑΊ ΑΰΤΟΰ. — ΛΑΜ.6ΆΝΕΙΣ ΤΉΝ ΓΥΝΟΐΚΑ ΑΰΙΉΝ ΏΣ ΣΎΖΥΓΟΝ ; ΉΡΏ-ΤΗΣΕ ΜΕΤ' ΌΛΊΓΟΝ Ό ΙΕΡΕΎΣ. — ΤΉΝ ΛΑΜΒΆΝΩ ! ΑΠΉΝΤΗΣΕΝ ΈΜΦΑΝΤΙΚΏΣ Ό ΠΊΠΠΟΣ. ΑΠΉΝΤΗΣΕΝ ΈΜΦΑΝΤΙΚΏΤΕΡΟΝ Ό 
ΙΙΟΟΙΑ-

Λαμοανω 

ΙΙΕΚΟΠ-Λ. 

ΤΉΝ ΝΙΚΟΛΌΣ. "ΟΛΟ: ΈΤΑΡΆΧΟΗΣΑΝ' Ή ΙΕΡΟΤΕΛΕΣΤΊΑ ΝΏΣ ΤΆ ΠΡΆΓΜΑΤΑ ΠΕΡΙΕΠΛΈΚΟΝΤΟ. — ΚΌΡΗ ΜΟΥ, ΕΊΠΕΝ ΕΊΣ ΤΉΝ Σ'.ΜΩΝΈΤΤΑΝ, ΠΟΤΟΝ ΈΚ ΤΏΝ ΔΎΟ ΕΚΛΈΓΕΙΣ ΏΣ ΣΎΖΥΓΟΝ ; ΙΙΡΟΤΟΰ ΝΆ ΠΡΟΦΟΆΣΗ Ν' ΆΠΟΚΡΙΟΉ ΕΚΕΊΝΗ, Ό ΝΙΚΟΛΌΣ Έ'ΣΥΡΕΝ ΑΠ'Ο ΤΟΝ ΚΌΛΠΟΝ ΤΟΥ ΤΆ -ΧΑΡΤΟΝΟΜΊΣΜΑΤΑ *«ΐ ΆΝΥ-ΨΏΝ ΑΥΤΆ ΥΠΕΡΆΝΩ ΤΟΰ Π/,ΉΟΟΥΣ ΈΦΏΝΑΞΕ Ι — ΚΥΤΤΆΞΑΤΕ ΌΛΟΙ !... ΤΆ ΛΕΠΤΆ ΠΟΰ ΈΧΑΣΕΝ Ό ΣΙ-ΝΙ'ΟΡ-ΦΡΑΝΤΖΈΣΚΟΣ ΤΆ ΒΡΉΚΑ ΈΓΏ ΕΊΣ ΤΟΝ «ΒΡΆΧΟΝ ΤΟΰ ΆΕΤΟΰ» ΌΠΟΥ ΉΣΑΝ ΚΡΥΜΜΈΝΑ ΑΠΌ ΤΟΝ ΙΙΊΠΠΟΝ !... ΑΥΤΆ ΠΟΫ ΈΔΩΚΕΝ ΕΊΣ ΤΌΝ ΓΈΡΟΝΤΑ Ό ΙΐΊΠΠΟΣ ΕΊΝΕ ΆΠ'Ο ΔΙΚΆ ΤΟΥ. Ή ΣΙΜΩΝΈΤΤΑ ΛΟΙΠΌΝ ΟΆ ΓΊΝΗ ΓΥΝΑΊΚΑ ΜΟΥ !... Ψ'ΊΟΥΡΟΣ ΈΚΠ/,ΉΞΕΩΣ ΎΠΕΔΈΧΟΗ ΤΟΎΣ ΛΌΓΟΥΣ ΑΥΤΟΎΣ ΤΟΫ ΝΙΚΟΛΟΎ. "ΟΛΟΙ ΣΥΝΩΣΤΊΖΟΝΤΟ ΠΕΡΊ ΑΥΤΌΝ ΜΈ ΒΛΈΜΜΑΤΑ ΣΥΜΠΑΘΕΊΑΣ ΚΑ! ΟΑΥΜΑΣΜΟΰ. Ό ΓΈΡΩ-ΦΡΑΝΤΖΈΣΚΟΣ ΜΈ ΤΌ ΈΝΑ ΧΈΡΙ Έ'ΣΥΡΕΝ ΈΝΑ ΦΟΒΕΡΌ ΝΑΥΤΙΚΌ ΜΑΧΑΊΡΙ, ΚΑΊ ΈΣΦΙΓΞΕ ΜΈ Τ'Ο ΆΛΛΟ ΤΉΝΟΕΞΙΆΝ ΤΟΫ ΓΕΝΝΑΊΟΥ ΕΚΕΊΝΟΥ ΘΑΛΑΣΣΙΝΟΎ, ΈΝΏ Ή ΝΕΑΡΆ ΝΎΜΙΦΗ, ΧΛΩΜ.Ή, ΜΈ ΜΆΤΙΑ ΔΑΚΡΥΣΜΈΝΑ· ΕΡΡΙΠΤΕΝ ΈΠ' ΑΎΤΟΰ ΒΛΈΜΜΑΤΑ ΕΥΓΝΩΜΟΣΎΝΗΣ. ΈΝ ΤΏ ΜΕΤΑΞΎ Ό ΨΊΘΥΡΟΣ ΤΟΥ ΛΑΟΰ ΜΕΤΕΤΡΆΠΗ ΕΊΣ ΜΥ-ΚΗΟΜ'ΟΝ ΆΓΑΝΑΚΤΉΣΕΩΣ ΚΑΤΆ ΤΟΰ ΑΠΑΤΕΏΝΟΣ ΚΑ! ΚΛΈΠΤΟΥ ΙΐΊΠΠΟΥ, ΚΑ! ΥΠΈΡ ΤΉΝ ΚΑΤΑΙΓΊΔΑ ΈΚΕΊΝΗΝ, ΜΊΑ ΜΌΝΟΝ ΓΕΝΙΚΉ ΚΑΙ ΟΜΌΦΩΝΟΣ ΚΡΑΥΓΉ ΉΚΟΌΕΤΟ ΔΕΣΠΌΖΟΥΣΑ ΤΟΫ ΘΟΡΎΒΟΥ ΚΑΊ ΤΉΣ ΣΥΓΧΎΣΕΩΣ Ι — ΠΙΆΣΤΕ ΤΟΝ, ΤΌΝ ΚΛΈΦΤΗ !... ΠΙΆΣΤΕ ΤΟΝ ! ΚΑΊ ΌΛΟΙ ΈΠΈΠΕΣΑΝ ΚΑΤ' ΑΎΤΟΰ ΏΣ ΧΕΊΜΑΡΡΟΣ ΟΡΜΗΤΙΚΌΣ. "Ο ΙΙΊΠΠΟΣ ΈΝΝΟΉΣΑΣ ΤΌΝ ΚΊΝΔΥΝΟΝ ΏΠΙΣΟΟΧΏΡΗΣΕ ΠΡΟΣ 
\ 

ΤΉΝ ΟΎΡΑΝ ΤΑΧΈΩΣ, ΚΑΊ ΈΚΕΐ ΣΤΑΘΕΊΣ ΕΒΓΑΛΕΝ ΈΝΑ Τ·̂  ΣΤΡΟΦΌ ΚΑΊ ΤΌ ΈΠΡΌΤΕΙΝΕ ΚΑΤΑ ΤΟΫ ΑΝΘΡΩΠΊΝΟΥ ΈΚΙ' -ΤΕΊΧΟΥΣ. ΉΤΟ ΤΡΟΜΕΡΌΣ Ό ΠΊΠΠΟΣ ΚΑΤΆ ΤΉΝ ΣΤΙΝΤΙ3 ΈΚΕΊΝΗΝ. ΚΆΤΙ ΤΙ Τ'Ο ΔΙΑΒΟΛΙΚΌΝ ΕΝΥΠΉΡΧΕ·/ ΕΊΣ ΤΓ.Ν ̂ 3 ΦΉΝ ΤΟΥ. ΜΊΑΝ ΑΓΡΊΑΝ ΛΆΜΨΙΝ—ΛΆΜΨΙΝ ΟΦΘΑΛΜΏΝ̂ ΓΡΕΟ>Σ—ΈΧΥΝΑΝ ΤΆ ΜΆΤΙΑ ΤΟΥ. ΕΊΣ ΤΉΝ ΟΊΑΝ ΤΟΫ ΠΕΡΙΣΤΡΌΦΟΥ ΟΊ ΈΦΟΡΜΉΣΑΝΤΕΣ Ι..-ΟΗΣΑΝ ΈΠΊ ΤΙΝΑΣ ΣΤΙΓΜΆΣ. ΣΎΓΧΥΣΙΣ ΜΙΚΡΆ ΈΓΈΝΕΤΟ Α»! ΤΑΞΎ ΑΥΤΏΝ, ΤΉΣ ΌΠΟΙΑΣ ΈΠΩΦΕΛΗΟΕ'ΙΣ ΕΚΕΊΝΟΣ, Έ;ΤΡΊ«3 ΤΑΧΈΩΣ ΚΑΊ ΈΡΡΊΦΟΗ ΤΡΈΧΩΝ ΈΞΩ ΤΉΣ ΕΚΚΛΗΣΊΑΣ. * ΜΕΡΙΚΟΊ ΝΈΟΙ ΈΤΡΕΞΑΝ ΠΡΟΣ ΚΑΤΑΔΊΩΞΊΝ ΤΟΥ, =·,Α. ΝΪ ΈΞ ΑΥΤΏΝ ΤΌΝ ΈΦΘΑΣΕ, ΚΑΊ Μ' ΈΝΑ ΔΥΝΑΤΌΝ ΚΤΎΠΗΜΑ ΕΊ-Τ'ΟΝ ΒΡΑΧΊΟΝΑ, ΤΟΫ ΈΡΡΙΨΕ ΚΑΤΆ ΓΉΣ Τ'Ο ΠΕΡΊΣΤΡΟΦ'ΟΝ. ΙΙΡΟ1 ΤΟΫ ΟΜΩΣ Ό ΓΕΝΝΑΊΟΣ ΑΰΤ'ΟΣ ΠΡΟΦΟΆΣΗ ΝΆ ΤΌ ΠΆΡΗ ·/Λ[ ΜΕΤΑΧΕΙΡΙΣΟΉ ΚΑΤΆ ΤΟΰ IIΊΠΠΟΥ, ΕΚΕΊΝΟΣ Ε:/Ε ΓΊΝΕΙ ΆΟΑ̂ ΤΟΣ ΕΊΣ ΤΟΎΣ ΣΤΕΝΟΎΣ ΔΡΟΜΊΣΚΟΥΣ ΤΟΫ ΧΩΡΊΟΥ. ΔΙΕΡΧΌΜΕΝΟΣ Ό ΠΊΠΠΟΣ ΠΡΟ ΤΟΰ ΟΊΝΟΠΩΛΕΊΟΥ ΤΟΫ "ΑΡΛΙ ΈΣΤΆΟΗ ΚΑ! ΜΈ ΑΓΡΙΕΜΈΝΑ ΜΆΤΙΑ ΈΦΏΝΑΞΕ ΠΡΌΣ ΤΌΝ Χ*Ί ΠΗΛΟΝ Ι — ΔΏΣΕ ΜΟΥ ΓΡΉΓΟΡΑ Έ'ΝΑ ΜΠΟΥΚΆΛΙ ΒΡΆ\ΔΥ ! ΓΧ*. ΓΟΡΑ ... Ό ΚΆΠΗ/,ΟΣ ΤΟΫ ΈΔΩΣΕ ΤΉΝ ΖΗΤΗΟΕΐΣΑΝ ΦΙ̂  ΛΗΝ ΑΜΈΣΩΣ, ΈΚΕΪΝΟΣ ΔΈ ΡΟΦΉΣΑΣ ΆΠΛΉΣΤΩΣ ΤΌ ΉΜΥ»: ΤΟΫ ΠΕΡΙΕΧΟΜΈΝΟΥ ΤΗΣ, ΈΡΡΙΨΕΝ ΈΠ! ΤΉΣ ΤΡΑΠΈΖΗΣ ΝΊΜ-ΑΜ* ΧΡΥΣΟΫΝ ΚΑ! ΕΊΠΕ ΠΡΌΣ ΤΌΝ ΚΆΠΗΛΟΝ : —• ΟΊ ΣΥΓΧΩΡΙΑΝΟΊ ΣΟΥ ΜΟΰ ΠΉΡΑΝ ΤΌ ΠΕΡΊΣΤΡΟΦΑ ΜΟΥ. ΆΛΛΆ ΟΆ ΒΡΟΥΝ ΞΑΦΝΙΚ'ΟΝ ΘΆΝΑΤΟΝ ΌΤΑΝ Ο 11 ΊΤΙΟΤΟΣΐ ΞΑΝΑΓΥΡΊΣΗ ΑΡΜΑΤΩΜΈΝΟΣ. ΝΆ ΤΟΎΣ ΕΊΠΉΣ ΟΤΙ ΠΗΓΑΊΝΩ ΈΚΕΐ ΠΟΎ ΒΡΊΣΚΟΝΤΑΙ ΠΕΡΊΣΤΡΟΦΑ Έ'ΝΑ ΣΩΡΌ !. ΈΠΕΙΤΑ ΜΈ ΤΉΝ ΦΙΆΛΗΝ ΣΤΆ ΧΈΡΙΑ ΈΞΗΦΑΝΊΣΟΗ ΤΡΈΧΩ», ΈΠ! ΤΉΣ ΌΔΟΰ Ή ΌΠΟΙΑ ΦΈΡΕΙ ΠΡΌΣ ΤΉΝ ΓΕΝΕΰΗΝ... ΚΑΘ' ΌΛΗΝ ΈΚΕΊΝΗΝ ΤΉΝ ΝΎΚΤΑ, ΠΑΡ' ΟΛΗΝ ΤΉΝ ΣΦΟΔΡΑΝΊ ΚΑΤΑΙΓΊΔΑ ΠΟΰ ΈΜΑΊΝΕΤΟ ΈΠ! ΤΉ; ΑΡΙΣΤΕΡΆ: ΤΏΝ ΆΠΕΝΝΊ-ΝΩΝ, ΟΊ ΝΈΟΙ ΤΟΰ "ΑΡΛΙ ΠΕΡΙΉΡΧΟΝΤΟ ΏΠΛΙΣΜΈΝΟ: ΤΌ ΧΩΡΊΟΝ ΤΩΝ, ΑΝΑΜΈΝΟΝΤΕΣ ΤΉΝ ΈΠΆΝΟΔΟΝ ΤΟΫ ΙΙΊΠΠΟΥ... ΠΛΗΝ Ό IIΊΠΠΟΣ ΔΈΝ ΈΦΑΊΝΕΤΟ... ΜΕΤΆ ΜΊΑΝ ΕΒΔΟΜΆΔΑ ΤΌ ΠΤΏΜΑ ΤΟΥ, ΜΙΣΟΦΑΓΩΜΈΝΟΝ ΑΠΌ ΤΆ ΌΡΝΕΑ, ΆΝΕΥΡΈΟΗ ΠΑΡ' ΈΝ'ΟΣ ΠΟΙΜΈΝΟΣ ΕΝΤΌΣ ΒΑΟΕΊΑΣ ΧΑΡΆΔΡΑΣ. ΕΊΣ ΤΉΝ ΔΕΞΙΆΝ ΈΣΦΙΓΓΕΝ ΑΚΌΜΗ ΤΌΝ ΛΟΙΜΌΝ ΤΉΣ ΣΠΑΣΜΈΝΗΣ ΦΙΆΛΗΣ. ΠΟΛΛΟΊ ΕΙΠΟΝ ΟΤΙ ΗΎΤΟΚΤΌΝΗΣΕ ΠΕΣΏΝ ΑΠΌ ΤΌΝ ΑΠΈΝΑΝΤΙ ΒΡΆΧΟΝ,ΜΕΓΆΛΗ ΟΜΩΣ ΠΙΟΑΝΌΤΗΣ ΥΠΆΡΧΕΙ ΟΤ: ΜΕΟΥΣΟΕ'ΙΣ ΆΠΌ Τ'Ο ΒΡΆΝΔΥ ΈΠΕΣΕΝ ΕΊΣ ΤΉΝ ΧΑΡΆΔΡΑΝ ΚΑΊ ΈΦΟΝΕΎΟΗ ΤΙΜΩΡΗΘΕΊΣ ΟΎΤΩ ΔΙΆ ΤΆ ΤΌΣΑ ΆΝΟΜΉΜΑΤΆ ΤΟΥ..̂  ΤΉΝ ΆΛΛΗΝ ΚΥΡΙΑΚΉΝ ΈΓΈΝΟΝΤΟ ΟΊ ΓΆΜ.Ο: ΤΉΣ ΣΙΜΩΝΈΤ-ΤΑΣΚΑ'Ι Τ ΰ ΝΙΚΟΛΟΰ. Ό ΓΈΡΩ-ΦΡΑΝΤΖΈΣΚΟΣ ΉΘΕΛΕ ΝΆ ΤΕΛΕΣΟΟΰΝ ΕΊΣ ΤΌΝ ΒΡΆΧΟΝ ΤΟΫ ΆΕΤΟΰ. ΠΛΉΝ Ή ΣΙΜΩΝΈΤΤΑ ΆΝΤΈΣΤΗ. — ΌΧΙ, ΕΊΠΕΝ, ΈΚΕΐ ΟΆ ΜΟΰ ΦΑΊΝΕΤΑΙ ΌΤΙ ΟΆ ΙΔΏ ΙΣΑΦΝΟ. ΕΠΆΝΩ ΜΑΣ ΤΌ ΚΕΦΆΛΙ ΤΟΰ ΙΙΊΠΠΟΥ ΝΆ ΜΆΣ ΚΥΤΤΆΖΗ ΆΓΡΙΑ. ΟΎΤΩ ΠΩΣ ΛΟΙΠΌΝ ΟΊ ΓΆΜΟΙ ΈΤΕΛΈΣΟΗΣΑΝ ΕΊΣ ΤΉΝ Ν·'·*?*Ν 

ΈΚΚΛΗΣΊΑΝ ΤΟΰ "ΑΡΛΙ,ΣΤΟΛΙΣΜΈΝΗΝ ΜΈ ΠΛΉΘΟΣ ΑΝΘΙΣΜΈΝΩΝ ΚΛΆΔΩΝ ΠΟΡΤΟΚΑΛΛΈΑΣ. Ό ΝΙΚΟΛΌΣ ΔΈΝ ΈΞΑΝΑΠΆΤΗΣΕ ΠΛΈΟΝ ΕΊΣ ΤΌΝ ΒΡΆΧΟ* ΤΟΫ'ΑΕΤΟΫ,.ΜΈ ΤΆΣ 2,000 ΝΑΠΟΛΕΌΝΙΑ —ΤΆ ΧΊΛΙΑ ΤΟΫ Σ:Ν-ΝΌΡ-ΦΡΑΝΤΖΈΣΚΟΥ ΚΑΊ ΤΆ ΧΊΛΙΑ ΤΏ ΙΙΊΠΠΟΥ— ΉΝΟΙΣΕΝ Ε̂»Β_ ΠΟΛΎ ΚΑΛΌΝ ΠΑΝΤΟΠΩΛΕΊΟ·/ ΕΊΣ ΥΟ "ΑΡΛΙ ΚΑ! ΤΩΡΑ ΕΙΝΕ Ό ΠΡΏΤΟΣ ΟΙΚΟΚΎΡΗΣ ΤΟΰ ΧΩΡΊΟΥ ΤΟΥ, ΠΕΡΙΣΤΟΙΧΙΣΜΈΝΟΣ ΑΠΌ ΤΑ ΔΎΟ ΕΰΜΟΡΦΑ ΑΓΓΕΛΟΎΔΙΑ ΠΟΰ ΤΟΫ ΈΧΑΡΙ'ΕΝ Η «Λ*· ΜΩΝΈΤΤΑ ΤΟΥ, Ή ΌΠΟΙΑ ΚΥΡΙΟΛΕΚΤΙΚΏΣ ΤΟΝ ΛΑΤΡΕΎΕΙ·.. ΚΑΜΜΊΑ ΦΟΡΆ ΔΈ, ΌΤΑΝ ΣΥΜΒΑΊΝΗ Ν' ΆΝΤΙΚΡΎΣΗ ΤΟΝ ΚΑ' ΤΗΡΑΜΈΝΟΝ ΕΚΕΊΝΟΝ ΒΡΆ,ΧΟΝ ΤΟΰ ΆΕΤΟΰ, ΟΠΟΥ ΏΣ ΈΚ ΘΑΎΜΑΤΟΣ ΈΣΩΣΕ ΤΉΝ ΖΩΉΝ ΤΟΥ ΣΤΑΥΡΟΚΟΠΕΐΤΑΙ ΕΎΛΑΊΏΣ **' ΜΈ ΣΥΓΚΊΝΗΣΙΝ ΨΙΘΥΡΊΖΕΙ ΜΊΑΝ ΠΡΟΣΕΥΧΉΝ. Ό ΓΈΡΩ· ΦΡΑΝΤΖΈΣΚΟΣ ΤΈΛΟΣ, ΟΎΟ ΈΤΗ ΜΕΤΆ ΤΟ·/Σ Ϊ** ΜΟΥΣ ΤΉΣ ΕΓΓΟΝΉΣ ΤΟΥ, ΊΣΩΝ ΟΎΤΩ ΈΚΠΛΗΡΟΎΜΕΝΟΝ ΤΟ ΜΟΝΟ ΤΟΥ ΟΝΕΙΡΟΝ, ΕΥΧΑΡΙΣΤΗΜΈΝΟΣ ΚΑ: ΓΑΛΉΝΙΟΣ, ΈΚΛΕΙΑΊ ~Λ·"* ΟΦΘΑΛΜΟΎΣ ΤΟΝ ΕΊΣ ΤΟΝ ΑΊΏΝΙΟΝ ΰΠΝΟΝ... 
Μ. Ρ· Βηιει-
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ΚΩΝΣΤ. I. ΑΓΓΕΛΟΠΟΥΛΟΥ 

Α Υ Τ Ο Κ Ρ Α Τ Ο Ρ Ι Κ Ο Ι Ε Ρ Ω Τ Ε Σ 

Ι Σ Τ Ο Ρ Ι Κ Η Τ Ρ Α Γ Π . Δ Ι Α ΕΙΣ Π Ρ Α Ξ Ε Ι Σ ΠΕΝΤΕ 

Ό κ . Κ ω ν ό τ . 1 . ' Λ γ γ ε λ ό π ο ν λ ο ς 

ΤΑ ΠΡΟΣΩΠΑ ΤΗΣ ΤΡΑΓΠ,ΔΙΑΣ 
ΟΥΑΛΕΝΤίΝίΑΝΟΣ Γ ' Αυτοκράτωρ της Δύσεως. 
ΕΥΛΟΞΙΑ, Αυτοκράτειρα ΣΎΖΥΓΟΣ του. 

\ ΗΡΑΚΛΕΙΟΙ, Ευνούχος ταμίας του. 
ΡΟΥΤΙΛΙΟΣ, Εϋνοϋ/ος τών Ανακτόρων. 
ΜΑΞΙΜΟΣ ΠΕΤΙ 'ΩΝΙΟΣ Ρωμαίος Συγκλητικός. 

• Ε Τ Ρ Ω Ν Ι Α , ΣΎΖΥΓΟΣ του. 
•ΟΥΛΓΚΧΤΙΟΣ, Ταμίας τοϋ Πέτριονίου. 

• ΑΕΤΙΟΣ, Στρατηγός. 
ΑΥΛΙΚΟΙ, ΕΥΝΟΥΧΟΙ, ΘΕΡΛΙ ίΟΝΤΕΣ, 

ΓΛΥΚΕΡΙΟΣ, Κατάσκοπος τοΰ Λύτοκράτορος εις τό 
σΐρατόπεδον τοΰ 'Αχτίλα. 

ΖΗΝΟΒΙΑ, "Εμπιστος ακόλουθος τής Αυτοκράτειρας. 
ΑΙΛΙΟΣ \ 
ΛΟΥΚΡΙΙΤΙΟΣ ί 
ΣΑΛΟΥΣΤΙΟΣ \ 
ΟΥΑΛΕΡΙΟΣ / 
ΠΟΥΛΧΕΡΙΑ » Σ ύ ζ τ [ - ν α ν ω 

ΚΑΙΚΙΛΙΑ / * ' 
ΣΤΡΑΤΙΩΤΑΙ, ΗΘΟΠΟΙΟΙ , ΠΟΛΙΤΑΙ, 

"Εμπιστοι τοΰ Μαξίμου 

ΑΥΛΙΚΟΊ 

Ή ακηνή υπόκειται έν Ρώμη έν έτει 455 μετά Χριοτύν. 
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Υ Π Ο Θ Ε Σ Ι Σ Τ Η Σ Τ Ρ Α Γ Ω ^ Δ Ι Α Σ 
Ή ύπο χοδ κ. Κωνσταντίνου I. 

Αγγελοπούλου γραφεΐσα τραγωδία 
ανέκδοτος εντελώς Ιχει ίστορικήν βά-
σ:ν, άναφερομ.ένην ύπό του ίστορικοΰ" 
Προκοπίου, τοϋ θεοφάνους, τοϋ Ά ν -
τ:οχέως Ιωάννου καί άλλων. 

; Φ»" 
'() ιστορικός Προκόπιος γράφει: 
Μάξιμος ήν τις έκ Γερουσίας, 

άνήρ Ρωμαίος έκ της εκείνον Μα
ξίμου οικίας, όν πρεσβύτερος Θεο
δόσιος τνραννοΰντα καθελιον έκτει
νε, νπέρ ου δή και τήν ένιαύσιον 
έορτήν αγουσι Ρωμαίοι, τής τοΰ 
Μαξίμου ούσης επωνύμου. Ούτος 
δ νεώτερος Μάξιμος γυναικί ξυ-
νώκει, σώψρονί τε τον τρόπον, καί 
τδ κάλλος διαβόητο) Ις άγαν ούση. 

Διό δή αυτή ες κοίτην έλϋέίν 
Βαλεντινιανω τις επιθυμία έγένετο. 
Καί έπεϊ βουλομένω αύτη ξνγγε-
νέσθαι άμήχανον ήν, έβούλευσέ τε 
ανόσια έργα, καί επιτελή ταύτα έ-
ποίησε. 

Μεταπεμψάμενος γάρ τόν Μά-, 
ξιμον ές Παλάτιον, ξνν αύτώ ίς τό 
πεττεύειν καθίστατο, καί χρνσίου 
ρητόν έτέτακτο ή ζημία τω ήττη-
θέντι. Νενικηκώς δέ ό Βασιλεύς 
έν τούτω τώ έργο), καί τον Μαξί-
μον δακτύλων ένέχυρον τώ ξυγκει-
μένο) κεκομισμένος, εις τήν εκείνον 
οίκίαν πέμπει ειπείν, έπιστείλας 
τη γυναικί, δτι δή αυτήν κελεύει 
Μάξιμος ώς τάχιστα εις παλάτιον 
ήκειν, τήν Βασιλίδα Ενδοξίαν ά-
σπασομένην. 

Καί ή μέν τόν λόγον τώ δακτν-
λίω τεκμηραμένη Μαξίμου είνε, 
έσβάσα ές τό φορείον, κομίζεται 
είς τήν Βασιλ.έως Αύλήν' οΐς δέ 
αύτη έκ Βασιλ.έως ή υπουργία έ-
πέκειτο είσάγουαιν εις τι δωμάτιον 
τής γυναικωνίτιδος μακράν απω-
θεν' ου δή αυτή δ Βαλεντινιανός 
έντυχιόν ούτι έκουαίαν βιάζεται. 

'// δέ μετά τήν ϋβριν είς^ τοΰ 
ανδρός τήν οίκίαν έλθοΰσα, δεδα-
κρυαμένη τε και τή συμφορά ώς ένι 
μάλιστα σνναλγοϋαα, πολλάς επέ
βαλλε τώ Μαξίμω άράς,άτε τοις πε-
πραγ/ιένοις τήν αίτίαν παρεχομένη. 

Περιώδυνος τοίνυν δ Μάξιμος 
τοις ξυ/ιπεσοΰαι, αντίκα μέν ΕΙΣ I-
πιβονλ.ήν τον Βασιλέως καθίστατο. 
Καί Βασιλέα ονδενν πάνω έκτεινε 
Μάξιαος. 

«Θ· 
Ό Ιωάννης Άντιοχεϋς αναφέρει 

τά επόμενα : 
Ούαλεντινιανός έρασθείς τής γυ

ναικός Μαξίμον Συγκλητικού συ-
νεπέττευεν αύτώ. Επειδή δέ ήτ-
τήθη δ Μάξιαος, καί ουκ είχεν 

δ,τι δοίη, έλαβεν ό βασιλεύς τον 
δακτύλ.ιον αυτού, καί άναστάς, έπι-
δίδωσι τόν δακτύλων τινι συνήθει 
Μαξίμου, ωστε απελθόντα ΰπο 
δεΐξαι τή γυναικί αυτού, ώς τού 
ανδρός κελεύοντος ήκειν, είς ΤΆ βα-
σί/.εια συνδειπνήοουσαν τή αυτού. 
Ή δέ αληθές τούτο νομίσααα ήκε, 
και ώς μηνυθέν τώ Βααύ.έϊ ανέστη, 
καί άγνοοϋντος τού Μαξίμου σννε-
φθάρη αυτή. Μετά δέ τήν παιδιάν 
έλ&όντι ύπαντιάζει ή γυνή κλαί
ουσα, καί δνειδίζουσα αντόν ώς 
προδότην άύτής. 

Τόν Αυτοκράτορα Οΰαλεντινιανόν 
Γ'. ό ιστορικός Προκόπιος ώς έςής 
χαρακτηρίζει : 

Πλακίδια δέ ή αυτού μήτηρ θη-
λυνο/ίΐένην τε παιδείαν καί τρυφήν 
τόν Βασιλέα τούτον εξέθρεψε τε 
καί έπαίδενσε, καί άπ' αυτού κα
κίας έμπλεως έκ παίδων γέγονε. 

Φαρμακεύσί τε ώς τά πολλά καί 
τοΐς είς τά άστρα περιέργως ώμίλει, 
ές τε αλλότριων γυναικών έρωτας 
δαιμον'ιως έαπουδακά)ς, πολλή έ-
χρήτο ές τήν δίαιταν παρανομία, 
καίπερ γυναικί ξυνοικών εύπρεπεϊ 
τήν όψιν ές άγαν ούση. 

Ο» 
'Τπο τοΰ χρονογράφου Θεοφάνους 

ώς έςής κρίνεται ό Αυτοκράτωρ : 
Ονα/.εντινιανός δ τής Ρώμης 

Βασιλεύς πολλήν τήν παρανομίαν 
έν τή αντον διαίτη διεκέχρητο. 

Ευπρεπέστατη γάρ γυναικί Ευ
δοξία τή ΰυγατρί Θεοδοσίου τού 
Βασιλέως συνοικών,άλλ.οτρίαις δαι-
μονιωδώς έκέχρητο. Ώμίλει δέ συ
νεχώς καί τοις τά περίεργα πράτ-
τοναι, διό καί αίοχίοτω παραδί-
δοται •θανάτω. Μάξιμος ένδον τού 
Παλατιού τόν Οΰαλεντινιανόν άπέ-
σφαξε. Δ ι ' ΏΝ γάρ άμαρτάνει τις, 
δ ι ' ΑΥΤΏΝ και παιδεύεται. 

Περί τής ΈΝ τώ όράματι ΑΝΑΦΕΡΟ
μένης δολοφονίας τοΰ 'Αετίου ΙΔΟΎ τί 
γράφει ό χρονογράφος Θεοφάνης ι 

Τούτω τω έτει Ούαλεντινιανός 
Βασιλεύς έν Ρώμη, ύφορώμενος 
τήν 'Αετίου τοϋ Πατρικίου στρα
τηγού δύναμιν δο/.οφονεϊ τούτον, 
Ηρακλείου τινός τών ευνούχων 
συμπράξαντος αύτώ. 

(Θεοφάνους. Χρονογραφία έκδοσις 
Βόννης Α' τόμος σελ. 166-167). 

Ίδοϋ καί τις πληροφορία περί τοϋ 
Ηρακλείου, ον αναφέρει ή τραγωδία ι 

Ηράκλειος ευνούχος καί τήν με-

γίατην παρά τώ Βασι/.ενονιι / 0 (', 
λ.εντιανώ) έχων ροπήν ! 

(Ιωάννου 'Λντιο/έβς)! 
« Θ 

Τά περί τυχηρών παιγνίων άν»'«ϋ 
ρόμενα έν τή ! ' . ' πράξε: τής τρβν-3 
δίας έχουσιν ίστορικήν [όάσιν.'(> ίσ-τη ϊ̂ 
κοςΓίββων ομιλών περί τής αυλής-3 
Οΰαλεντιανοΰ Γ' γράφει τά άκόλο;>Ί3 

« Τά εις υπερβολικοί· βαϋμΚ. 
παίγνια ήσαν έν τών ΕΛΑΤΤΏΜΑΤΑ» 
τής αυλής τού Οΰαλεντινιανόν. *9 
Αυτοκράτωρ οντος, είτε έκ τύν«ς| 
εϊτε διά τεχνάσματος έκέοδιαε αποΆ 
δαϊον χρηματικόν ποσόν τοϋ .ί/<ι-
ξίμον, καί άνεν τινός λεπτύτψοΑ 
έζήτησεν, δπως ό Μάξιμος δωο« 
είς αντόν τόν δακτύλιοι· τον ποος 
έξασφάλισιν τοΰ χρέους του. (Πτώ-
σις καί παρακμή του ΙΊσμιηκον 
Κράτονς Κεφ. XXXV) 

Ό αύ.-ός ιστορικός άριστα είκονί-
ζων τήν ήΟικήν κα! κοινωνικήν κατβ-
στασιν τής Ρώμης τή'ς εποχής εκεί
νης γράφει έν Κεφ. XXXI τά ΑΚΌ
λουθα ι 

« Τό επάγγελμα τού παίκτον (== 
χαρτοπαίκτον τής εποχής) ήν μ/Ρ 
σον ασφαλές, δπως απόκτηση τις 
τήν οικειότητα τιον μεγάλων. Οί 
καλοί γνώσται τής υψηλής ταύτη; 
τέχνης έν συμποσίω ή έν συνανα
στροφή είχον καλλ.ιτέραν ϋέοιν Λ 
άρχων οίος δήποτε. 

Β» 
Περ! τοΰ φόνου τοϋ 'Αετίου ό ιστο

ρικός Γίδβων αναφέρε: τά ακόλουθα: 
ίΐ'Ενφ ό Άέτιος έστενοχώρα 

τόν Αυτοκράτορα,ίσως μετά περισ
σότερος τοΰ δέοντος ορμής, δποκ 
αννάψη τύν.γάμον τοΰ υιού τον μέ 
τήν κόρην τοΰ Αντοκράτορος, ο 
Βαλεντινιανός, έξαγαγάιν διά πρώ
την φοράν τό ξίι/Ος του, έβύνΐΜ 
τοΰτο είς τό στήϊτος στρατηγοΰ, 
δστις είχε σώσει τό Κράτος. Οι ευ
νούχοι καί οί αυλικοί έσπευσαν έν-
αμίλλως νά μιμηθώσι τό παράδει
γμα τού ανθέντον τιον, και ο Αί
τιος, διατρυπηθείς ύπό πλέον τω* 
εκατόν τραυμάτων, έξέπνευοεν « ί 
τονς πόδας τού Αντοκράτορος*· 

9» 
Είμεθα πεπεισμένο: οτ: το ώραΤον 

έργον τοϋ συγγραφέως του Αριι"0" 
μένους θ' άναγνωσΟή μετά μεγάλου 
ενδιαφέροντος, Οταν δέ παιχθη «* 
σκηνής' θά έχη μεγάλην επιτυχία» 
άςίαν πρός τήν έμπνευσιν, την 
μέλε:αν καί τήν ευσυνειδησία* εν Τ5 
ιστορική άποδόσει τής έποχήί Ε * · _ 
νης, ήν κατέόαλεν ό οιακεκριΐ*-
πολιτευτής καί λόγιος. 

^ΕΓ^ΤΣΤΊΓΣ^ΗΕΓΣΤΊ̂  

Κ Ω Ν Σ Τ . I. Α Γ Γ Ε Λ Ο Π Ο Τ Λ Ο Τ 

Ε Ρ Ω Τ Ε Σ Α Υ Τ Ο Κ Ρ Α Τ Ο Ρ Ι Κ Ο Ι 

ΤΡΑΓΩιΔΙΑ ΙΣΤΟΡΙΚΗ 

Π Ρ Α Ξ Ι Σ Π Ρ Ω Τ Η 

ΣΚΈΫΝΤΗ I. 

"Ιν ΡΎΜΗ- Αίθουσα Ανακτόρων. Πλάγιαι &ύραι 
χαλυπ'τύμενια διά πολυτελών παραπετασμάτων. 
Οναλεντινιανός, κατόπιν Ηράκλειος. ΑΙρομένης 

- τής αυλαίας, φαίνεται βηματίζων ανήσυχος^ καί 
νευρικός ό Ούαλεντινιανός' είτα ΐσταται πρό τής 

' ηλαγίας θύρας δεξιά), 
ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 

Ηράκλειε ! 
ηράκλειος 

(αναφαινόμενος όπισθεν τοΰ παραπετάσματος) 
Αύθέντα ! 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Ό αύθέντης σου 

I γνωρίζεις, δτι υποφέρει πρό καιρού ; 
I Τόν ύπνον μοί', τήν εύθυμίαν μου, τό πόίν 
I απώλεσα. Ή Ρώμη , ένθα ευρισκον 
ΐ διασκεδάσεις άλλοτε και ήδονάς 

τοσαύτας, τέρψιν δέν παρέχει εις έμέ 
καμμίαν πλέον. Έ ρ η μ ο ς μοί φαίνεται-

1 ί| πόλις, δπου βασιλεύει ή χαρά, 
Ί ήζωηρότης, καί δ έρως. Σιγηλόν, 
I ώς τάφος, εΐνε τόρα τό 'Ανάκτορον, 
Ι χαι ώς σκιά πλανώμαι τάφου και έγώ 
ί εντός τών τοίχων τούτων τών βωβών, έν οίς 
Ε· οί γέλωτες αντηχούν καί τά άσματα, 
Γ «αί τών ώραί(ον γυναικών οί στεναγμοί, 
1 ηδυπαίίών ορέξεων ακούσιοι 
ίπροδόται . Μή αναγνωρίζεις πλέον συ 
I τόν βασιλέα Οΰαλεντινιανόν ; 

ηράκλειος 
Ι Πραγματιν.ώς μοί φαίνεσαι αγνώριστος. 
? Ή δψις σου, οί τρόποι, δλα ήλλαξαν 

• ρ έ ν είσαι δ,τι ήσο, πλην τό αίτιον 
I τοσούτον αίφνης αποτόμου αλλαγής 
Β*α διαγνώσω μάτην προσεπάΟησα. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Ϊ Γ ό αίτιον; Μέ έρωτας, Ηράκλειε, 
| το αίτιον ; Και δέν έμάντευσας λοιπόν ; 
Ι Α ! δέν έμάντευσας ! Ευνούχος είσαι σύ, 

Ι πως νά μαντευσης ; Δύνασαι νά φαντασθης, 
β » α έννοήσης, ποία φλόξ, καί ποίον πϋρ 
I τ 6 ? σάρκας μου, τό σώμα δλον πυρπολεί, 

μέ ποίον δηλητήριον θανάσιμον 
φλογίζεται τό αίμα εις τάς φλέβας μου ; 

ηράκλειος 
Θά ήναψε, πιστεύω, νέα καλλονή 
προσφάτως πάλιν τήν πυρκαϊάν αυτήν. 
Τού Μωϋσέως είσαι σύ, αύθέντα μου, 
ή βάτος, ήτις διαρκώς έφλέγετο, 
άλλ' ήτις δμως καί δέν κατεκαίετο. 
Έ π λ ά σ θ η πολύ εύ'φλεκτον τό στήθος σου, 
καί πυρπολεΐτ' ευκόλως ή καρδία σου. 
Τοιαϋται είδον νά σέ καύσωσι πολλαί 
πυρκαϊαί τφόντι έ'ως τόρα, πλην 
δσον άνάπτουν μ' εύκολίαν, ευτυχώς 
τόσον ευκόλως δίχως βλάβην σβύνονται. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
"Ομως αυτή δέν θά σβεσθή, Ηράκλειε , 
εκτός άν ή ζωή μου έν ταύτψ σβεσθή. 

ηράκλειος 
Τό πράγμ ' άλλάσσει τότε. Άλλά ήκουσα 
πολλάκις, ναί, νά επαναλαμβάνεται 
ή φράσις αύτη, θλιβερά, πλήν πρόχειρος 
εις τούς ερωτευμένους δλους επωδός. 
"Οταν τό πρώτον, ένθυμεΐσαι, πρό καιρού 
ολίγου μόλις, ήστραψαν οί οφθαλμοί 
οί τακεροί τής κόρης τού Συγκλητικού 
Ούαλερίου, καί σέ έπυρπόλησαν, 
έγώ γνωρίζω, ό πτωχός ευνούχος σου, 
τί ήκουσα νά λέγής ανυπόμονος, 
άπηλπίσμένος, έ'ως δτου συλληφθή 
τό άκακον εκείνο καί αίθέριον 
πτηνόν είς τά ερωτικά σου δίκτυα, 
Ά λ λ ' δμως πλέον νά τήν ΐδης δέν ποθεΐς, 
—καιρός δά δέν παρήλθεν έκτοτε·πολύς— 
καί ικετεύει μάτην καί εκλιπαρεί 
τόν ϊρωτά σου ή πτωχή δακρύουσα. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Ή Βαλερία ; Αηδές κοράσιον, 
καί στιγμιαΐον πάθος, διαβατικόν, 
ποϋ μόλις έγεννήθη, καί απέθανε. 
Περί αύτοΰ τί μ' ομιλείς; Θαυμάζω πώς 
έπί στιγμήν μοΰ εΐλκυσε τήν προσοχήν 
παιδίσκη τόσον κλαυθμηρά ανόητος. 
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ΑΘΐίΝλϊ 

Ε κ ε ί ν ο δμως τόρα, ποΰ αισθάνομαι, 
δέν είνε έροις κορασϊδος άφελοϋς, 
άλλ' είνε πάθος φλογερόν, άκράτητον, 
οΐόν ποτε δέν έβασάνισεν έμέ. 

ΗΡΑΚΛΕΚ >Σ 
Θά ήνε, υποθέτω, άπαράλλακτον, 
πρδς δ,τι θ ά ήσθάνθης μέ τήν σΰζυγον 
τοϋ Σαλλουστίου, Καρυάτιδ ' αληθή, 
τής Ρώμης τδν αστέρα τδν λαμπρότερον, 
πραγματικήν τής καλλονής βασίλισσαν, 
ήτις τοσοΰτον πάθος σοϋ ένέπνευσεν, 
ώστε έγώ δ δοϋλός σου απηύδησα 
τούς θρήνους σου ν ' ακούω καί τούς στεναγμούς. 
Κ ι ' άν δέν ύπήρχον ευτυχώς αδάμαντες 
κα} μαργαρΐται είς τόν κόσμον, δοκιμή 
τής αρετής τών γυναικών αλάνθαστος, 
ακόμη έως τόρα θά έστέναζες. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
Τού Σαλλουστίου ή γυνή, Ηράκλειε ! 
Τό άγαλμα μοί λέγεις τδ μαρμάρινον, 
τό α,ψυχον εκείνο, τό χωρίς ζωήν, 
χωρίς καμμίαν φλόγα εις τούς οφθαλμούς, 
χωρίς καμμίαν χάριν εις τούς τρόπους ; "Λ ! 
Μή ήμην τάχα Πυγμαλίων, ικανός 
νά εμφυσήσω σφρίγος εις αυτήν ζωήν ; 

ΗΡΆΚΛΕΙΟΣ 
Ί Ι Καικιλία δμως ή χαρίεσσα, 
ή πνευματώδης σύζυγος εκείνου ΔΆ 
τοΰ ηλιθίου νέου—ώνομάζετο , 
'Αττίλιος, άν ένθυμεΐσαι, Βασιλεΰ,— 
εκείνη τάχα δέν σε άπησχόλησε 
τοσοΰτον, ώστε δέν ήδύνασο στιγμήν 
μακράν αυτής νά μένης; "Ω ! οί πόδες μου 
γνωρίζουν μόνοι οί πτωχοί, τί έπαθον 
νά τρέχουν αενάως είς τόν οΐκόν τη : , 
τά ΔΏΡΑ σου νά φέρουν, τάς προσκλήσεις σου. 

ΟΥΛΛΕΝΤίΝΙΑΝι >Σ 
Ή Καικιλία, ζωηρά καί φλύαρο; 
νέα, κανέν δέν είχεν άλλο θέλγητρον, 
έκτος αυτής τής φλυαρίας. Φάρμακον 
ενίοτε κατά τής δυσθυμίας μου 
καί τής μελαγχολίας έχρησίμευε, 
καί διά τοΰτο είς αυτήν κατέφευγον. 
'Λλλ' έρωτα, ώ, έρωτα, Ηράκλειε , 
τοιούτο πάθος, οίον νΰν αισθάνομαι, 
άκούεις, ούτε δ ι ' αυτήν, ούτε ποτέ 
ήσθάνθην καί δ ι ' άλλην έως σήμερον. * 
Τοΰ Νέσσου τόρα τόν χιτώνα πώς φορώ 
μοι φαίνεται, καί φλέγονται αί σάρκες μου, 
πυρίκαυστον τδ αίμα είς τάς φλέβας μου 
ανακινείται, καί γοργώς ταράσσεται, 
καί ήσυχίαν δέν ευρίσκω έ'ξυπνος, 
ουδέ τήν νύκτα ΰπνον εις τήν κλίνην μου. 
Καίομαι όλος, καίομαι, ώς Ηρακλής . 

η ρ ά κ λ ε ι ο ς 
Καί λέγεται ή νέα Λιηάνειρο, 
αύθέντα; 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
Πετρών ία. 

1ΙΡΛΚΛΕΙΟΣ 
Τοΰ Μαξίμου ; 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
Ναί, 

ή Πετρωνία, τοΰ Μαξίμου ή γυνή. 
Μή είδες εις τήν 'Ρώμην έκλεκτότερον 
Τής Πετρώνίας πλάσμα, τελειότερον ; 
Τοϋ Πραξιτέλους σμίλη μή έλάξευσε 
ώραΐον τόσον άγαλμα ποτέ θεάς ; 
Οί άγγελοι μή είνε ωραιότεροι ; 
Ό "Εσπερος μή λάμπει ζωηρότερον, 
γλυκύτερον, ή δσον λάμπουσιν αυτής 
οί οφθαλμοί ; Τά ρόδα μήπως έχουσι 
πορφύραν, δσην έχουσι τά ^χείλη της ; 
Βασίλισσα ή ποία, έστω, Αυτοκράτειρα 
νά έπιδείξη έχει μεγαλοπρεπές, 
δσον εκείνη καί κομψόν παράστημα ; 

ΗΡΆΚΛΕΙΟΣ 
Ω ρ α ί α είνε πράγματι, αύθέντα μου. 
Οί άγγελοι δέν είνε ωραιότεροι. 
Ό μέγας Πραξιτέλης καί ή σμίλη του, 
δ "Εσπερος, τά ρόδα, αί Βασίλισσαι, 
δ,τι έπλάσθη εις τήν γήν καί άνωθεν 
τής γης, ώραΐον, ευγενές καί χάριεν 
τής Πετρών ίας είνε, ναί, κατώτερον, 
άλλά... 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
Ά λ λ ά ; 

ΗΡΆΚΛΕΙΟΣ 
Αύθέντα μου, άλλοίμονον ! 

Πάρα πολύ τήν λέγουσιν ένάρετον. 

ΟΥΑΑΕΝΤΙΝΙΑΝ >Σ 
Ά λ λ ' έχουσι και αί γυναίκες *αρειήν ; 

ΗΡΆΚΛΕΙΟΣ 
• 

"Ω ! αί γυναίκες άγαποΰν τήν αρετήν, 
καθώς τήν λειτουργίαν δ διάβολος. 
Ά λ λ ' δμως όταν ούτος θέλη κάποτε 
τούς άνδρας νά πειράξη, αρετής, τιμής 
έμβάλλ' ιδέας εις τόν νουν τών γυναικώλ 
διασκεδάζων ούτω τήν άνίαν του 
μέ τά ερωτικά των βάσανα. Θαρρώ 
τών γυναικών δέν είνε άλλο, Βασιλευ 
ή αρετή, ή πείσμα, ποΰ ό Σοτανάς 
χαιρέκακων εμπνέει κατά τών ανδρών. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
Τόρα ευθύς θ ά μάθωμεν, Ηράκλειε . 
Ι δ ο ύ πού επιστρέφει δ Ρουτίλιος. 
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Σ Κ Η Ν Η I I . 
(βΐοέηχετηι ό Ρουτϋ.ιος. Οναλεντινιανος, 

Ηράκλειος, Ροντϋαος). 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
Ρουτίλιε ! 

ΡΟΝ'ΠΛΡ >Σ 
Αύθέντα μου ! 
ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 

I Ιλησίασον. 
Μή δέν γνωρίζεις, πόσον ανυπόμονος 
ποθώ ν ' ακούσιο μήνυμα εύφρόσυνον ; 
Ναί, πειναλέον βρέφος δέν έκόλλησε 
με τόσον πόθον καί δρμήν τό στόμα του 
εις τής μητρός τά στήθη τά θηλάζοντα, 
μέ δσην καί τό ους μου εις τά χείλη σου 
προσεκολλήθη τόρα. Τη ώμίλησας ; 

/Τήν είδες; ναί ; Ό , τ ι ΣΟΙ εΐπον, έπραξας ; 
• Περιχαρής τό κόσμημα ΕΔΈΧΘΗ, καί 
'-ευγνώμων αΰιη λόγους είπε συμπαθείς ; 

ΡΟΥΤΙΛΙΟΣ 
Τήν Πετρωνίαν εΐδον, ώς διέταξας, 
χαί επίστρεφα) έκ τοϋ οίκου τυρ ' αυτής. 
Έπί κλιντήρος καθήμενης νωχελώς 
εκτένιζον τήν κόμην αί θεράπαιναι, 

[κ' ευώδη μϋρα ήλειφον πολύτιμα. 
'Μέχρις όσ<| ύος βόστρυχοι έκρέμαντο, . 
ξανθοί τολύπαι, τοϋ χρυσού ξανθότεραι, 

£ενώ δυάς γλυκεία ό(| θαλμών γλαυκών 
••γλυκεία; έμαρμάρυζε μαρμαρυγάς, 
ρΐιλπνδν αστέρων σέλας έοελάγιζεν. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ (ένθους) 
Ωραία Πετρωνία ! Δύναται λοιπόν 

ϊ.τό κάλλος σου ευνούχους νά μαγεύη, καί 
^νά συγκινή; Ζηλεύω, ναί, τήν τύχην σου. 
• Τοιούτο πλάσμα είδες σύ, Ρουτίλιε; 

ΡΟΥΤΙΛΙΟΣ 
Γ*Αύθέντα μου, τήν εΐδον, ναί. Βαρύτιμος 
ΊΕΟΘΉ;, τό χρώμα τής θαλάσσης έχουσα, 
ιαι λεπτότερα τοΰ ίστοΰ αράχνης... 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
Ά ! 

ΡΟΥΤΙΛΙΟΣ 
Γό βλέμμα μου άφήκεν άχαλίνωτον, 

παρεισδύση, καί νά ϊδη άνετον... 
ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 

Ρ«1 είδες, είδες ; 
ΡΟΥΤΙΛΙΟΣ 
Εΐδον, ότι τορευτούς 

ραχίονας καί στήίίος έχει εϋπλαστον, 
ΡΌν ποτε δέν εΐδον οφθαλμοί ανδρός, 
"ΐΙ το σοηια ευσταλες διέγραφε 

ϊμμών καμπύλων εύγραμμον διάγραμμα, 
°ν δέν εύρε Πραξιτέλης πρότυπον, 

υ ο εφαντάσθη καν ζωγράφος Απελλής. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
Τήν είδες, καί τό βλέμμα σου, Ρουτίλιε, 
δέν έθαμβώθη έκ τής τόσης καλλονής ; 

ΗΡΆΚΛΕΙΟΣ 
Άλλά τοιούτον κίνδυνον δέν τρέχουσιν 
οί οφθαλμοί ευνούχου. 

ΡΟΥΤΙΛΙΟΣ 
Ά λ λ ' αύθέντα μου, 

στενοχα>ρία άλλη μέ ανέμενε, 
κ ' είς άθυμίαν αύτη μέ ένέβαλε. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
Στενοχώρια ; Πο ία ; Πώς ; Όμίλησον ! 

ΡΟΥΤΙΛΙΟΣ (δειλώς) 

ΝΆ ε'ίπω τάχα πρέπει δ^τί ήκουσα ; 
ΟΤΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 

Ν ' ακούσω τοΰτο αναμένω πρό πολλού. 
ΝΆ μάθη θέλει ή ψυχή μου καί ποθεί, 
είς τό ώραΐον στήθος, ποΰ έθαύμαζες, 
συμπάθεια τις δ ι ' έμέ ΆΝ ένοικεϊ. 

ΡΟΥΤΙΛΙΟΣ 
Άλλοίμονον ! Καμμία είμαι βέβαιος. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
Καί πώς γνωρίζεις ; 

ΡΟΥΤΙΛΙΟΣ 
'Λλλ' έξ όσων ήκουσα. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
Καί ήκουσας; 

ΡΟΥΤΙΛΙΟΣ 
Ό σ α ν ' ακούσης δύνασαι. 

Μόλις εΐσήλθον, έ'κυψα γονυκλινής, 
καί τής έσθήτος ασπασθείς τό κράσπεδον, 
εξάγω έκ τών κόλπων μου τό κόσμημα, 
τό δώρόν'σου, αύθέντα, τό πολύτιμον. 
« Ό Βασιλεύς μέ πέμπει, λέγω, Δέσποινα, 
τό κόσμημα ΝΆ φέρω τοΰτο, δώρόν του, 
μαρτύριον τής συμπαθείας του πρός σέ, 
άληθινόν τής Ρώμης του αγλάισμα, 
καί τής έρώσης του ψυχής έντρύφημα.» 
Μόλις ΤΆΣ λέξεις ήκουσεν αύτάς, ωχρά, 
δργίλον βλέμμα ρίπτουσα επάνω μου, 
χωρίς τό δώρον ν ' άξιώση προσοχής, 
ήγέρθη άλαζών καί υπερήφανος, 
τήν θύραν μέ τήν χεΐρά της δεικνύουσα... 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
Τήν θύραν ; 

ΡΟΥΤΙΛΙΟΣ 
Ναί, καί ύπαγε, Ρουτίλιε, 

μοί λέγει, καί εις τόν αύΟέντην σου είπε 
ΚΑΙ Ι3ασιλέα, δτι δ Πετρώνιος 
ό ΣΎΖΥΓΟΣ μου, καί ό μόνος κύριος, 
μαργαριτών καί αδαμάντων θησαυρούς, 
καί κοσμημάτων ΠΛΉΘΟΣ μοι έδά)ρησεν, 
κ ' ή Πετρωνία έχει ήδη ικανά 
καί βασιλίσσης ΝΆ στολίσουν μέτωπο ν. 
'ΛΛΛΆ καί ΆΝ δέν είχον, ή υπήκοος 
ή πτωχότερα καί ΆΝ ήμην, κόσμημα 
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ΛΘΗΝΑΙ 
έγώ θ ά είχον πάλιν άνεκτίμητον, 
ύπέρτερον τών θησαυρών τής γής, έμοΰ 
καί τοϋ ΣΥΖΎΓΟΥ μου Μαξίμου τήν τιμήν. 
Καί μέ άφήκε πρό αυτής γονυπετή 
μέ βλέμμα φανεράς περιφρονήσεως, 
ένώ αί κύκλω πονηροί θεράπαιναι 
ύπεμειδίων σκωπτικόν μειδίαμα. 

(Εγχειρίζει τω Βαοιλεί το κόσμημα, καί 
ύποκλινόμενος εξέρχεται.) 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Ί Ι άλαζών ! Τόν έ'ρωτα περιφρονεί 
τοΰ Βασιλέως Ούαλεντινιανοϋ, 
ωσάν απλούν νά εΐνε ούτος κόσμημα, 
καί τό όποιον δύναται εις θρύμματα 
νά θρυμμάτιση κίνησις άπλή χειρός ; 

(Ρίπτει δργίλως τό κόσμημα κατά γής). 
Ηράκλε ιε ! Ή περιφρόνησις αυτή 
βαθύτερο ν μοΰ άναξέει τήν πληγήν, 
καί πάθος ετι μοΰ γέννα σφοδρότερον. 

ΗΡΆΚΛΕΙΟΣ 
( Κνπτων καί άναλαμβάνων τό κόσμημα). 

Αύθέντα μου ! Τής Πλακιδίας τό λαμπρόν 
διάδημα, τής σής μητρός κειμήλιον, 
έξ αδαμάντων καί χονδρών μαργαριτών, 
οίους δέν είδε γυναικός ό οφθαλμός ; 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Ευνούχους, οίος σύ, νά θέλγη δύναται, 
έμοΰ τό μίσος, τήν άποστροφήν κινεί. 
Ερωτ ικού μου ναυαγίου άγγελος 
κακός, κακόν νά εϋρη τέλος. "Ακουσον, 
Ηράκλειε ! Τό κόσμημα ποθείς αυτό ; 
Νά απόκτησης θέλεις ; Εΐνε θησαυρός 
ολόκληρος είς χειρός σου. 

ΗΡΆΚΛΕΙΟΣ 
Λί'θέντα, πώς ; 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Απλούστατα εύρίσκων τρόπον ίκανόν 
τήν Πετρώνίαν νά έλκυσης πρός έμέ. 

ΗΡΆΚΛΕΙΟΣ 
Ή έπιχείρησις δέν εΐνε εύκολος, 
αύθέντα μου. Έ ν πρώτοις οί αδάμαντες, 
κοσμήματα βαρύτιμα πολυτελή, 
δέν συντελούν εις τήν περίστασιν αυτήν, 
καθώς δά είδες, αντελήφθης πρό μικρού. 
Τής Πετρώνίας έπειτα ό σύζυγος 
τής Ρώμης άρχων εΐνε εύπορώτατος. 
"Αν Αυτοκράτωρ είσαι σύ, αύθέντα μου, 
εκείνος δμως εΐνε πλουσιώτερος. 
Εκτεταμένα έχει κτήματα παντού 
τής Ιταλίας , καί τά εύφορώτερα. 
Χρυσίου πλήρες εΐνε τό ταμεΐόν του. 
ΦΟΊ'λγέντιος ύ άλαζών ταμίας του 
τοΰ Ηρακλείου , τοΰ ταμίου σου έμοΰ, 
ανώτερος δέν εΐνε ; 

() Ί'ΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Ά λ λ ά πώς ; Είς τί ; 

ΗΡΆΚΛΕΙΟΣ 
Ά φ ο ΰ χρυσίον έχει περισσότερον 
είς τό ταμεΐόν του, ή δσον έχομεν 
ήμεΐς είς τό ταμεΐον τό Βασιλικόν. 
Έκπληκτικώς ή τύχη τον ηύνόησεν. 
Έ ν Ρώμη θεωρείται τυχηρότατος, 
κ ' ύ φ ' δλων τών Ρωμαίων μακαρίζεται 
ως ό θνητός ό πάντων ευτυχέστερος, 
δυνάμενος διά τής ευτυχίας του 
τόν φθόνον έτι νά κίνηση τοΰ Θεοϋ. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Έ γ ώ έξ ολων τών ευτυχημάτων του 
τήν σύζυγόν του κρίνω ώς τό κάλλιστον. 
Τόν φθόνον αύτη μοΰ κινεί, Ηράκλειε. 

ΗΡΆΚΛΕΙΟΣ 
Ά λ λ ' δμως άν ό Βασιλεύς έπιθυμή 
τήν γνώμην μου ν ' άκούση, ίσως τρόπος τ 
υπάρχει. Αί γυναίκες αί φιλάργυροι 
άλίσκονται ευκόλως μέ αδάμαντας, 
μέ δόξαν καί τιμάς αί υπερήφανοι. 
Ή Πετρών ία εΐνε άλαζών πολύ 
καί μεγαλείων τρέφει όνειρα χρυσά. 
Έ χ ε ι υίόν τόν νεαρόν Παλλάδιον 
τής Ευδοκίας άξιον τής κόρης σου 
μνηστήρα τοΰτον έθεώρει, καί πολλή 
ή λύπη της ύπήρξεν, δταν έμαθεν 
γαμβρόν σου πώς τοΰ 'Αετίου τόν υίόν 
έξέλεξας. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Πλήν τοΰτο δέν έγνώριζον. 

ΗΡΆΚΛΕΙΟΣ 
Παρά τοΰ Φουλγεντίου τοΰτο εμαθον. 
Έ ά ν ελπίδας ήδυνάμεθά τινας 
έπιτηδείως νά παράσχωμεν αυτή; 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Ελπ ίδας ; Τόρα πλέον ; Πώς ; Ώ ς σύζυγον 
τής Ευδοκίας τόν υίόν ΕΞΈΛΕΞΑ 
τοϋ Άετίου, σήμερον δέ πρόκειται, 
ώς ύπεσχέθην εις τήν Αύτοκράτειραν, 
ώς ύπεσχέθην καί είς τόν Άέτιον 
ήμέραν τής μνηστείας νά ορίσω. 

ΗΡΆΚΛΕΙΟΣ 
Πλήν 

δέν ήμπορούμεν ταύτην ν ' άναβάλωμεν ; 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Ά λ λ ' έδωκα τόν λόγον μου ώς Βασιλεύς, 
καί ώς πατήρ όμοϋ, είς τόν Άέτιον. 

ΗΡΆΚΛΕΙΟΣ 
Λόγοι, καί δρκοι, υποσχέσεις, καί τιμή 
δέν είνε άλλο Βασιλεϋ, ή άχυρα 
εΐς τήν πυράν επάνω ιοΰ συμφέροντοξ. 
Προφάσεις καί αϊτίαι δέν θ ά λείψωσιν 
πρός πάσαν άρνησιν. Οί δρκοι δενουσι 

ΕΡΩΤΕΣ ΑΥΤΟΚΙ 
ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 

Ναί, εναντίον σου. 
ΜΑΞΙΜΟΣ 

Ά λ λ ' έκπληκτος ακούω τοΰτο, Βασιλεϋ. 
ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 

Καί δμως πρέπει νά ακούσης, Μάξιμε. 
ΜανΟάνω ό υιός σου ό ΓΙαλλάδιος 
πώς νεανίας άνεπτύχθη ευγενής 
τούς τρόπους, καί τήν ό'ψιν λίαν εύμορφος. 
Περί αύτοΰ μέ θαυμασμόν ώμίλησαν 
καί εις έμέ καί είς τήν Αύτοκράτειραν, 
καί απορώ, πώς ό πατήρ του Μάξιμος 
εις τήν αύλήν μου δέν τόν παρουσίασεν. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Εΐνε εισέτι νέος, Βασιλεϋ, πολύ 
κ ' ένόμισεν ή μήτηρ του, καθώς κ ' έγώ, 
δτι δέν ήτο ό καιρός εΐς τήν αύλήν 
τοΰ Βασιλέως ϊσως νά έμφανισθή. 

ΟΥΑΛΕΝΤΤΙΑΝΟΪ 
Άλλά δέν εΐνε, υποθέτω, καί πολύ 
νεώτερος τοΰ Γαυδεντίου, τοΰ υίοΰ 
τοΰ Άετ ίου . 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
ΕΐΝΕ συνομίληκε;. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Ά λ λ ' έσπευσε, καί πρό πολλού, 6 στρατηγός 
είς τήν αύλήν νά φέρη τόν Γαυδέντιον. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Καί ή σπουδή εκείνη δέν τόν έβλαψεν. 
Έ ν Ρώμη δλοι αναμένουν σήμερον 
ν ' άναγγελθή ημέρα τής μνηστείας του. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Μνηστείας ; Τίνος ; Περί ποίων ομιλείς ; 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Τής κόρης σου...τής Ευδοκίας... 

.<) Ι'ΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Μέ γαμβρόν ; 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Τοΰ Άετ ίου τόν υίόν Γαυδέντιον. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Ά λ λ ' έχουν τήν συνήθειαν νά φλυαρούν 
έν Ρώμη, καί περί τής κόρης νά λαλούν 

τού Βασιλέως των, ώς άν νά πρόκειται 
περί τυχαίας κόρης αφανούς ΑΣΤΟΎ. 
Γαμβρόν μου έτι δέν εξέλεξα έγώ 
τής κόρης μου, τής Ευδοκίας σύζυγον, 
κι' άνο ί Ρωμαίοι γάμους άναμένουσι 
Βασιλικούς, θά άναμένωσι πολύ -

έκτος άν εύρω, εννοείς, γαμβρόν τινα, 
άντάξιον τής κόρης μου καί έμαυτοΰ. 
Τοιούτον δέν νομίζω τόν Γαυδέντιον. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Νομίζει δμως ό πατήρ Άέτιος, 
καί είς τοίις φίλους του τόν γάμον βέβαιον 
τοΰ Γαυδεντίου πρό καιροΰ άνή^γειλεν 
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Χ 0ί·ς ανόητους. Τοΰ Μαξίμου ή γυνή . 
ίΐολλοί·ς αξίζει λόγους Λύτοκράτορος, 

• άν,... άν 6 αύθέντης μου πραγματικώς 
έπιθυμή τίΐ Πετρών ία αρεστός 
Κγείντ)... 

(>Π·:ΛΕΝΤ[ΝΙΑΝΟΣ 
Ά ν επιθυμώ, Ηράκλε ιε ; 

Άλλ' εΐνε λέξις ίκανή τόν πόθον μου, 
τό πάθος νά έκφραση τής καρδίας μου; 
(Είσέοχεται ό Ρουτίλιος άγγέλλων άπό τής ϋνρας) 

ΡΟΥΤΙΛΙΟΣ 
Πετρώνιος ό Μάξιμος Συγκλητικός 
ί 0 σέβας νά προσφέρη εις τόν "Ανακτά 
επιθυμεί. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Ό Μάξιμος Πετρώνιος ! 

ΗΡΑΚΛΕΙΟΣ (ταχέως) 
Κατάλληλος ή ώρα δέν σοι φαίνεται ; 
Περί τοΰ Παλλαδίου λάλησον αύτώ 
έπιτηδείως μέ εύμένειαν πολλήν. 
Τής Πετρών ίας σύζυγος καί άλαζών 
καθώς εκείνη εΐνε. Νά έλπίζη δός. 
Οί τέττιγες μέ δρόσον μόνον τρέφονται, 
με υποσχέσεις καί ελπίδας οί μωροί. 

(Απέρχεται διά πλαγίας βύρας, ένώ έτέ-
ρωϋεν εισέρχεται ό Μάξιμος). 

Σ Κ Η Ν Η III. 

Οναλεντινιανδς —• Μάξιμος 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
ΣΈ βλέπω χαίρων πάντοτε, Πετρώνιε. 
ΈΞ ολων τών Ρωμαίων, δσοι εϊσοδον 
είς τήν αύλήν μου έλευθέραν έχουσιν, 

, ΔΈΝ εΐνε άλλος, Μάξιμε, ευπρόσδεκτος 
τοσοΰτον, δσον σύ. Τοΰ Λύτοκράτορος 
καί Βασίλειος ή καρδία, γνούριζε, 
αισθάνεται ειλικρινή συμπάθειαν, 
όχηθινήν προς σέ έκτίμησιν. Π ο θ ώ 
τον Βασιλέα φίλον σου νά θεωρής. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Τον Βασιλέα μου ευγνωμονώ πολύ, 
καί αφοσιωμένος του υπήκοος 
και "Υπατος υπήρξα πάντοτε πιστός. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
: Γνωρίζω τοΰτο πού πολλού, Πετρώνιε. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Εκ τής Ραβέννης έ'μαθον, πώς σήμερον 

| εις Ρώμην ήλθες αιφνιδίως, Βασιλεϋ, 
I Χ«ι να προσφέρω έσπευσα τό σέβας μου. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
I Καλιος ποιών. Ή παρουσία σου χαράν 
ί. Πετρώνιε, μεγάλην εύχαρίστησιν 
I μοί προξενεί. Ά λ λ ' έχω έν παράπονον. 

« . , 5 ΜΑΞΙΜΟΣ 
ί ΑΛΛ' εναντίον μου ; 
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ΑΘΗΝΑΙ 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 

Ώ ς Βασιλεύς σέ βεβαιώ, Πετρώνιε, 
ώς φίλος δέ σοι λέγω βεβαιότερον, 

• πώς τόν Γαυδέντιον δέν ώρισα γαμβρόν. 
Ύπάρχουσιν έν Ρώμη άλλοι κρείσσονες, 
καί αξιότεροι νά γείνωσι γαμβροί 
τοϋ Βασιλέως Ούαλεντινιανοϋ. 
Ε π ι θ υ μ ώ νά ΐδω τόν Παλλάδιον, 
καί θά χαρή επίσης ή Βασίλισσα, 
τήν σϋζυγόν σου Πετρών ίαν άν ίδή 
εις τήν Αύλήν. Τή φαίνεται παράδοξον, 
πώς έ'ως τώρα τοϋ Μαξίμου ή γυνή 
τών Ανακτόρων δέν διήλθε τήν φλιάν. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 

Τής Βασιλίσσης καί τοϋ Βασιλέοις μου 
οί πόθοι είνε δ ι ' έμέ διαταγαί. 

ΟΥΛΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Καί νά έκπληρωθώσιν αύται φρόντισον. 
(Τείνει τήν χείρα πρδς τδν Μάξιμον, δοτις 

ύποκλινόμενος εξέρχεται) 
ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 

Κατέπιε τό δέλεαρ. Ή όψις του 
έδείκνυε σαφώς τήν άγαλλίασιν 
καί τής ψυχής του τήν ένδόμυχον χαράν. 
Πλήν νά μαντεύσης, Μάξιμε, δέν δύνασαι 
καί συ όμοίως τήν έμήν. Ηράκλειε! 
(Ό Ηράκλειος εμφανίζεται σπεΰδο)ν όπισ&εν 

τοϋ παραπετάσματος) 
ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 

Μέ ήκουσας ; 
ΙΙΓΛΚΛΕΙΟΣ 

Σέ ήκουσα, αύθέντα μου. 
Εξα ίσ ια . Αλείφουν μέλι τούς ΐξούς, 
καί συλλαμβάνουν τά ανύποπτα πτηνά. 
Αί υποσχέσεις έ'χουν περισσότερον, 
καί συλλαμβάνουν τούς μωρούς καλλίτερον. 
Ή Πετρωνία νϋν θ ά ένθουσιασθή -

εις τήν αύλήν θ ά έ λ θ η ' είτα βλέπομεν. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
Πώς θ ά χώνευση όμως ό Άέτιος, 
Ηράκλειε , τών γάμων τήν άναβολήν, 
εγκαίρως πρέπει νά φροντίσωμεν. Τροχύς 

έπλάσθη καί όργίλος άπό φύσεως, 
καί προσβολήν ή ύβριν δέν ανέχεται. 

ΗΡΆΚΛΕΙΟΣ 
Καθώς τό όξος τό δριμύ, αύθέντα μου, 
φθείρει μέ τήν ιδίαν του τραχύτητα 
τό ίδιον άγγεϊον, καί τοϋ στρατηγού 
θ ά φθείρη ή τραχύτης τό /εροντικόν 
σαρκίον. Θά χώνευση τήν άναβολήν, 
αφού τού Βασιλέως είνε θέλησις, 
κ ι ' άν δυσκολίαν ευρη εις τήν χώνευσιν... | 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
Ν ' αναστάτωση όλον τό Βασίλειον 
ό πείσμων ούτος γέρων είνε ίκανός. 
Ηράκλειε , γνωρίζω τόν Άέτ ιον . 
Πολλάς ύπέστην ταπεινώσεις, προσβολάς,' 
πολλάς πικρίας ούτος μέ έπότισε. 
Ά λ λ ' είς τό βάθος τής ψυχής μου άϋπνον 
άκοίμητον τό μισός μου έγρηγορεϊ 
κατά τοϋ αλαζόνος τούτου γέροντος. 
Τήν ώραν αναμένω τήν κατάλληλον, 
κ ' αί προσβολαί καί αί περιφρονήσεις του ·., 
δέν θά λησμονηθώσι τότε π α ρ ' έμοΰ. 
Μή λησμονής, πά>ς εις τά σύνορα ημών 
Αττίλας ενεδρεύει τερατόμορφος. 
Ά ν συγκρατήται έως τώρα ήσυχος, 
τού στρατηγού ή δύναμις τόν συγκρατεί. 
' 0 φόβος τοΰ Αττ ίλα τόν Άέτ ιον 
μοί επιβάλλει νά άνέχωμαι. 'Λλλά 
ούαί τρις καί τετράκις ε ι ς αυτόν, καθ ' ήν 
στιγμήν ό φόβος ούτος παύση. Πάραυτα 
κ ' εκείνος δέν θ ά είνε πλέον ανεκτός. 
ΕΙΣ Ρώμην άν έν τούτοις ήλθε σήμερον 
ό στρατηγός Άέτιος, προσπάθησον 
νά μάθης, καί εγκαίρως εΐδοποίησον. 

(Ό Ηράκλειος εξέρχεται) 
ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ (Μόνος) 

Μνηστεία δέν θ ά γείνη, δ,τι κ ι ' άν συμβή. -
Καί χίλιοι άν πρόκειται Άέτ ιο ι 
νά όργισθώσι κατ ' έμοΰ, μιας αρκεί, 
μιας καί μόνης Πετρωνίας, ή χαρά, 
όπως περιφρονήσω τήν όργήν αυτών. 

('Εξέρχεται,ένφ καταπετάννυται ή αΰλαια) 

Π λ α κ ί ό ι ο ς Ο ύ α λ ε ν τ ι ν ι α ν δ ς Γ ' . 
Αυτοκράτωρ τής Δύσεως 

(Χοοτονν νόμισμα τού' Νομισματικού Μουσείου Αθηνών) 
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ίονηα τ ώ ν Αυτοκρατορικών Ανακτόρων, πολυ-
ιιλώς διεοκεναομένη, ώς εν τη προ τη πράξει.) 

Ούαλεντινιανδς — Ευδοξία 

ΕΥΔΟΞΙΑ 

Σέ βλέπω μόνον ευτυχώς, ώ Βασιλεϋ, 
χαί νά σοι ομιλήσω κρίνω τήν στιγμήν 
κατάλληλον. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 

Ή Ευδοξία, Ά ν α σ σ α 
ι κ α ί σύζυγος, εις πάσαν ώραν καί στιγμήν 

νά ποάττη τούτο είνε πάντοτ ' ευκολον. 
ΕΥΔΟΞΙΑ 

Ναί' πλήν έν Ριόμη όταν εύρισκώμεθα, 
: τοσούτον άπησχολημένος φαίνεσαι, 

τοσαϋται άλλα ι σκέψεις σέ πολιορκούν, 
—καί μάλιστα άπό ολίγων ημερών,— 

* ώστε ή σύζυγος σου μάτην τόν καιρόν* 
ί; καραδοκεί νά εύρη τόν άρμόδιον 
Ρ περί σπουδαίων νά λαλήση μετά σοϋ. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 

ί- Σπουδαίων; Ποία είνε ταύτα άρα γε ; 
ΕΥΛΟΞΙΑ 

ί Τής θυγατρύς ημών ό γάμος. Ά ξ ι ο ς 
[· ν ' απασχόληση τοϋ πατρός στιγμάς τινας 
Β,νομίζω, είνε ούτος. Καί δέν λησμονείς -
Ι., βεβαίως, ότι ύπεσχέίίης, Βασιλεΰ, 
[' είς τόν Άέτιον, καθώς καί εις έμέ, 
Ι πώς τήν μνηστείαν θά τέλεσης σήμερον 
Ι τής Ουγατρός ημών μέ τόν Γαυδέντιον. 
Ι Ή Ρώμη καί τό Κράτος σου όλόκληρον 
ϊ περί τοϋ γεγονότος τούτου ο μ ι λ ε ί , 
Ε καί μόνος έτι ύ πατήρ νά σιωπά 
|> φρονώ, πώς είνε όλως άκατάληπτον. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
I Τής κόρης Βασιλέως, ώ Βασίλισσα, 
Β ρ ί γάμοι, γνώριζε δέν όμοιά£ουσι 
Ρ. τους γάμους κόρης ίδιώτου. Ή σπουδή 
Ι σπουδαίως δύναται νά βλάψη. Α γ ν ο ώ , 
ί δέν ενθυμούμαι, άν ύπόσχεσιν ποτέ, 
ί καί ποίον περί τούτου έδωκα έγώ. 

I ί ΕΥΛΟΞΙΑ 

Υπόσχεσιν δέν ένθυμεΐσαι, Βασιλεΰ ; 
ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 

I Άλλά καί άν εις Βασιλεύς υπόσχεται, 
Ρ νομίζεις, ότι έχει ύποχρέωσιν, 
[ ως τις συνήθης άλλος καί κοινός θνητός, 
6 ο,τ' ύπεσχέθη πράγματι νά έκτελή ; 
Ι Οί γάμοι κόρης αίματος βασιλικού 
| νπόθεσις δέν είνε άλλως τοΰ πατρός 
| και τής μητρός, όσον τοΰ Κράτους, καί αύτοΰ 
I πρωτίστως πρέπει νά έξετασθή, έάν 

θ ά εξυπηρέτηση τά συμφέροντα. 
Ό σ ο ν είς τοΰτο άφορα, δέν έπεισα 
εισέτι έμαυτόν, καί θ ά άναβληθή 
ό γάμος έξ α ν ά γ κ η ς . 

ΕΥΕΟΞΙΑ 
Θά άναβληθή ; 

Ά λ λ ' έκπληκτος ακούω τούτο, Βασιλεΰ ! 
ΟΥΕΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 

Ή έκπληξίς σου δέν σημαίνει άλλο τι, 
ή ότι σύ ώς μήτηρ μόνον σκέπτεσαι, 
υποχρεούμαι όμως νά σκεφθώ έγώ 
ώς Βασιλεύς. 

ΕΥΔΟΞΙΑ 

Έσκέφθης ήδη πρό πολλοΰ, 
κ ' ή σκέψις σου τόν νεαρόν Γαυδέντιον, 
τοΰ Άετ ίου τόν υίόν εξέλεξε. 
Τοΰ Κράτους τό συμφέρον τότ ' έξήτασας, 
καί στήριγμα τοΰ Κράτους έθεώρησας 
τόν γάμον τοΰτον, καί συγχρόνως οφειλής 
πρός εύεργέτην ιεράς έξόφλησιν. 
Πώς τόρα άλλως σκέπτεσαι, δέν εννοώ. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 

Έ ά ν αί σκέψεις μου αί πρώται σφαλεραί 
υπήρξαν, δεύτεροι δέν αποκλείονται. 

ΕΥΔΟΞΙΑ 
Αί δεύτεροι δέν φαίνονται σοφώτεραι. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
"Αν φαίνονται τοιαΰται είς έμέ, αρκεί. 

ΕΥΔΟΞΙΑ 
Πλήν πώς ; Δέν είνε πλέον ό Άέτ ιος 
εκείνος, όστις έσωσε τό Κράτος σού, 
καί σού ώς κηδεμών ή μάλλον ώς πατήρ 
τόν θρόνον καί τό στέμμα διεφύλαξε ; 
Ή δύναμις δέν είνε ό Άέτιος, 
ή δόξα τής πατρίδος καί τοΰ θρόνου σου ; 
Λεν είνε πλέον τοΰ Αττ ίλα νικητής, 
ό όλεθρος τών Οΰννων καί τό φόβητρον ; 
Καί μυριάδες όλαι εκλεκτού στρατού 
δέν υπακούουν πλέον εις αυτόν τυφλώς ; 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 

Θά πλησίαση τότε πρός τόν θρόνον μου 
διά τοΰ γάμου έτι μάλλον τοΰ υίοΰ. 
Ά ν ό στρατός είς χε ίρας του ευρίσκεται, 

τήν άλλην είς τό Κράτος μου διοίκησιν 
τού Άετ ίου όργανα λυμαίνονται. 
Έ γ ώ δέν είμαι πλέον ή απλή σκιά, 
μέ σκήπτρον καί μέ άλουργίδα άγαλμα, 
εικόνισμα χωρίς κανένα λάτρην. Ά ν 
εις τόν υίόν του δώσω καί τήν κόρην μου, 
δέν μένει ή απλή τις κίνησις χειρός, 
όπως άρπάση ούτος καί τό στέμμα μου. 
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ΑΘΗΝΑΙ 
ΕΥΛΟΞΙΛ 

"Οταν παιδίον έτι ήσο όρφανόν, 
νά πράξη τάχα τοΰτο δέν ήδύνατο ; 
Ά λ λ ' άν ανδρείος ήτο ούτος στρατηγός, 
χρηστός επίσης ήτο καί πιστότατος. 
Ώ ς παρακαταθήκην διεφύλαξεν, 
ώς ίερόν τόν θρόνον σου κειμήλιον, 
καί άθικτον είς χείρας σου παρέδωκεν. 
Τόν θρόνον τούτον νέος δέν έπόθησε, 
μή γέρων θ ά ποθήση τάχα σήμερον ; 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Ή φιλαρχία γήρας δέν έγνώρισε, 
ακοίμητος δέ πάντοτε έγρηγορεΐ. 
Ή θέλησίς μου εΐνε νά άναβληθή 
ό γάμος ούτος. Εΐπον ήδη ικανά. 
Μικρά παιδίσκη εΐνε άλλως τε 
ή κ ό ρ ' η μ ώ ν . Μνηστήρες δέν θάλε ίψωσι . 
Λέν βλέπω τόσον τήν ανάγκην τής σπουδής. 
Τάς σκέψεις ταύτας πρέπει νά συμμερισθής. 
Τοΰ Βασιλέως σκέψεις εΐνε καί πατρός. 

ΕΥΛΟΞΙΑ 
Αί σκέί/'εις αύται είθε νά μή φέρωσι 
τήν λύπην είς τόν οίκον καί τό Κράτος σου. 
Εύχεται τοΰτο μήτηρ καί Βασίλισσα. 

(Εξέρχεται). 
ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ (μόνος) 

Ώ Πετρωνία ! χάριν σου τής κόρης μου 
ιδού τήν εύτυχίαν έθυσίασα, 
τοΰ Κράτους μου εκθέτω τήν άσφάλειαν, 
καί έμαυτού, καί επιφόβου στρατηγού 
νά προκαλέσω δέν διστάζω τήν δργήν. 
Λί σκέψεις δλαι, δλαι αί φροντίδες μου 
σέ μόνην ήδη μόνον κέντρον έχουσιν. 
"Ο,τι δέν εΐνε Πετρωνία, εΐνε νΰν 
έκτύς τών σκέψεούν μου,τών φροντίδων μου. 
Ποΰ θ ά μέ φέρη, αγνοώ ό έρως μου, 
τό πάθος τό λυσσώδες, τό άκοίμητον, 
καί τό οποίον ισχυρώς κυριαρχεί, 
ώς άγριος δεσπότης καί ώς τύραννος 
τού σώματος μου τής ψυχής μου καί τού νοΰ. 
Ά λ λ ' άς μέ φέρη, δπου θέλει ούτος. Ώ ! 
"Άζ μ ε έκθεση είς κινδύνους συμφοράς, 
άς προκαλέση τοΰ Θεού τούς κεραυνούς 
έπί τής κεφαλής μου. Πετρωνία, σέ 
άρκεΐ νά φέρη, σέ, εΐς τήν άγκάλην μου 
καί τοΰ Θεού οί κεραυνοί, τότε γλυκύ 
θ ά εΐνε άσμα εΐς τό ούς μου, δνειρον, 
σκιά ονείρου φευγαλέα άβλαβης, 
θ ά εΐνε δλ ' οί κίνδυνοι κ ' αί συμφοραί. > · 

Σ Υ Κ Ι Ν Η I I I . 
(Εισέρχεται έν σπονδή ό Ηράκλειος). 

Οναλεντινιανός— Ηράκλειος 

ΗΡΑΚΛΕΙ02 
Ά π ό τοΰ στρατοπέδου, Ά ν α ξ , έφθασε 
των Ού'ννων ταύτην τήν στιγμήν κατάσκοπος 

περίρρυτος, άσθμαίνιυν και κατάκοπος 
έξηντλημένος, δστις μόλις ής)θρωσε 
τάς λέξεις : <ιπ ρ ό ς τ ό ν Β α σ ι λ έ α φ έη 
κατέπεσε, λιπόθυμος, αναίσθητος, 
εΐς τόν διάδρομον τών Ανακτόρων. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Π ώ ς ; 

ΗΡΆΚΛΕΙΟΣ 
Προσέτρεξαν, καί προσπαθούν θεράποντες 
είς τάς αισθήσεις τουνά φέρουν, πάλιν καί 
εντός ολίγου θά τόν ϊδης, Βασιλεϋ ! 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Τί λέγεις ; Καί τίς εΐνε, άνεγνώρισας ; 

ΗΡΆΚΛΕΙΟΣ 
-Αν ή ωχρά του ό'ψιςδέν μέ άπατα, 
νομίζω, δτι εΐνε ό Γλυκέριος. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
"Αν εΐνε ούτος, ασφαλώς, Ηράκλειε, 
ειδήσεις φέρει σοβαράς. Φοβούμαι, μή 
έφάνη ό Αττίλας είς τά σύνορα, 
τούς ' πειναλέους λύκους και αιμοδιψείς, 
τούς Ού'ννους, πάλιν σύρων δ'πισθεν αύτοΰ 
τού Κράτους νέαν απειλών έρήμωσιν. 

ΗΡΆΚΛΕΙΟΣ 
Θά μάθωμεν αμέσως τόρα, Βασιλεϋ. 

(Εισέρχεται ό Γλνκέριος). 
ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 

Γλυκέριε ! 

ΓΛΥΚΕΡΙΟΣ 
Ώ Ά ν α ξ , χαίρε. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Ή χαρά 

νά ήνε είθε σύντροφος σου πάντοτε, 
ή αΐφνιδία ομως παρουσία σου 
είς Ρώμην καί είς τήν Αύλήν, Γλυκέριε, 
τήν άγωνίαν φ έ ρ ' εΐς τήν καρδίαν μου. 
Κακόν τό Κράτος ποίον απειλεί κ ' έμέ, 
μαντεύω ίσως, πλήν θ ' ακούσω παρά σοϋ. 

ΓΛΥΚΕΡΙΟΣ 
Κακόν τό Κράτος σου δέν απειλεί κανέν. 
Αττίλας δέν υπάρχει πλέον, Βασιλεϋ ! 
Α π έ θ α ν ε τό τέρας. 

ΠΡΑΚΛΕΙΟΣ 
Ό Αττίλας ; 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Πώς ; 

Έδάμασεν ό θάνατος τ ' άδάμαστον 
θηρίον ; Εΐνε αληθές, Γλυκέριε ; 
Δέν σέ ήπάτησαν : Ή μάστιξ τοΰ Θεου, 
τής γής αυτής ό τρόμος καί ό σπαραγμός, 
αντίπαλος τοΰ Χάρωνος ισόπαλος, 
υπέκυψε λοιπόν, ώς τις κοινός θνητός, 
εΐς τών θνητών τήν τύχην ; Είσαι βέβαιος 

634 -

ΕΡΩΤΕΣ ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΙΚΟΙ 75 

ΓΛΥΚΕΡΙΟΣ 
Βεκρόν τόν εϊδον, "Αναξ, τόν κατάρατον, 
κ' έτρύφησε τό βλέμμα μου άχόρταστον 
εις ιού ΆΨΥΧΟΥ πτώματος τό θέαμα. 
Ά ϊ ο ε ν γνωρίζω, άν ή γή θ ά τόν δεχθή, 
άφοΰ τής γής αυτής δέν ήτο γέννημα, 
άλλά τοΰ "Λδου τέρας άποφώλιον. 
Τόν εΐδον δμως, εΐδον νά τόν θάπτωσιν. 
Έ ν ό μ ι ζ ° ν , π ω ? δεν θ ά ήτο ίκανή 
ή γή, ή οικουμένη δλη, τάφος του 
νά χρησιμεύση, καί επιτύμβια πλάξ 
6 Καύκασος άν έστω τόν έσκέπαζεν, 
ώς κόκκος άμμου ελαφρός επάνω του 
θά ήτο πάλιν. Ό μ ω ς δίπυχης οπή 
εις ποταμού τήν κοίτην, ήν έξήραναν, 
επίτηδες τό ρεύμα μεταστρέψαντες, 
τό εναγές του πτώμα περιέλαβεν 
έν μέσω τής κλαγγής τών δπλων τών ξιφών 
καί τοΰ θορύβου τών βαρβάρου. Κοπετοί 
τό ΤΤΏΜΙΊ του καί θρήνοι δέν συνώδευσαν, 
άλλ' αίμα πάλιν, αίμα μόνον έβρεξε 
τοΰ τάφου του τό χώμα τό νεοσκαφές. 
Πρό τοΰ τό πτώμα θέσουν εΐς τόν τάφον του, 
κατέσφαξαν τοΰ τάφου τούς πτωχούς σκαφεΐς. 
Τό ρεύμα πάλιν είτα επανέφεραν 
τοΰ ποταμού εΐς τήν προτέραν κοίτην του, 
κ' επιτύμβια πλάξ του έχρησίμευσε 
τό ύδωρ τό άείρροον, τό άφωνον, 
ποΰ δέν θά μαρτυρήση τής ταφής ποτε 
τό μέρος. Καί οί βάρβαροι μεθύοντες 
έσπάραττον τό πρόσωπον, καί έχυνον 
τό αΐμά των εΐς νεκρικήν τοΰ τέρατος 
σπονδήν. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Πλήν πώς απέθανε, Γλυκέριε ! 

ΓΛΥΚΕΡΙΟΣ 
Ώ ς πρέπει ν ' άποθνήσκωσιν οί βίαιοι. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
(Μ βίαιοι ; Τί λέγεις ; Τόν έφόνευσαν ; 
Καί τίς ; 

ΓΛΥΚΕΡΙΟΣ 
Ωραία νεαρά αιχμάλωτος, 

η Ίλδικώ. Μία γυνή άπήλλαξε 
τον κόσμον έκ τού τέρατος. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ (σύννους) 
Μία γυνή ; 

ΓΛΥΚΕΡΙΟΣ 
Είς γάμον ό Αττίλας τήν ήνάγκασε 
διά τής βίας, καί επανηγύριζεν 
εν μέθη καί κραιπάλη οργιαστική 
των γάμων του τήν τελετήν. Λίαν δψέ 
εις τον κοιτώνα μεθυσμένον οδηγούν 
της νύμφης. Μίσος τόν άνέμενεν έκεΐ, 
ού/ί ό έρως γυναικός. Ή Ίλδ ικώ, 
την υβριν έκδικοΰσα, τόν έφόνευσεν. 
Τήν βίαν του ή βία έτιμώρησε. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Ό κόσμος ν ' άναπνεύση πλέον ήσυχος, 
τοιαύτη ήτο τοΰ Θεοΰ ή πρόθεσις. 
Πλήν διά λόγους, ούς θ ά σ ' εΐπω ύστερον, 
επιθυμώ τό άγγελμα, Γλυκέριε, 
νά μείνη έτι τοΰ θανάτου μυστικόν. 
Συμφέροντα τοΰ Κράτους έπιβάλλουσι 
μεγάλα τήν προσωρινήν άπόκρυψιν. 

(Προς τόν Ήοάκλειον :) 

Ηράκλειε, ό Βασιλεύς επιθυμεί 
ευγνώμων νά φανή πρύς τόν Γλυκέριον. 
Ή εϊδησις, ήν έφερεν, οί κίνδυνοι 
είς δσους υπεβλήθη ώς κατάσκοπος, 
ή άφοσίωσις, ή πίστις πρός έμέ 
είς τήν έκτίμησίν μου προβιβάζουσι, 
καί έπιβάλλουσι γενναίαν άμοιβήν. 
Ηράκλειε, σύ φρόντισον περί αυτής. 

Γλυκέριε, καί πάλιν σέ ευγνωμονώ. 
ΙΊλνκέριος άσπαζό/ιενος τήν χείρα τοϋ Βασιλέως 

αποχωρεί) 
ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 

Ηράκλειε ! Άνέπνευσα, άνέπνευσα. 
Ό θάνατος τοΰ τέρατος τόν θάνατον 
τών ανησυχιών μου έφερεν ευθύς, 
τών φόβων μου τό τέλος τό παμπόθητον. 
Διπλούς ό εφιάλτης μέ έπίεζε. 

ΗΡΆΚΛΕΙΟΣ 
Διπλή θά ήνε διά τοΰτο κ ' ή χαρά. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Έ ν δσω έζη τό θηρίον. Βασιλεύς 
έγώ δέν ήμην, ήτο δ Άέτ ιος . 
Έ ξ ' λ ι π ε τό σώμα τώρα, ή σκιά 
συγχρόνως θ ά έκλειψη. Ή λ θ ε ν ή στιγμή, 
ήν τόσον χρόνον αναμένω έν σιγή. 
Ηράκλειε , γνωρίζεις τάς ιδέας μου. 

ΗΡΆΚΛΕΙΟΣ 
Γνωρίζει καί ό Βασιλεύς, άν δύναμαι 
τά σχέδια, τούς πόθους, τάς ιδέας του 
νά καταστήσω πράγμα παρευθύς, άρκεΐ 
έν νεύμα, εν καί μόνον τοΰ αύθέντου μου. 

( Εισέρχεται δ Ροντίλιος) 

1 Ό Υ Τ Ι Λ 1 0 Σ 

Ό στρατηγός Άέτ ιος επιθυμεί 
τό σέβας νά προσφέρη είς τόν "Ανακτά. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Άλλά εΐς ώραν έρχεται, πολύ κακήν, 
Ηράκλειε , ό στρατηγός. Έξάπαντος 
διά τόν γάμον τοΰ υίοΰ του έρχεται. 
Θά αρνηθώ. Δέν τόν φοβούμαι πλέον. ΝΑΙ, 
Αττίλας πλέον δέν υπάρχει φόβητρον 
νά μοΰ τόν έπισείη.Εΐμαι Βασιλεύς, 
"Ηράκλειε ! Νά ΐστασαι πλησίον μου, 
καί είς τάς θύρας τοποθέτησον φρουρούς, 
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7 Γ. ΑΘΗΝΑΙ 

η ρ ά κ λ ε ι ο ς 
Αύθέντα μή ανήσυχης ! Ε ίς τό πλευρύν 
τοϋ Βασιλέοος θ ' άγρυπνη ό δούλος του. 

(Ό Ηράκλειος εξέρχεται προς στιγμήν διά πλα
γίας ϋνρας, ενώ εισέρχεται διά τής μεγάλες 
&νρας ό Άέτιος. Καΰ' 'όν χρόνον δ μιλεί δ 
Άέτιος, φρουροί ένοπλοι τοποθετούνται εις 
τήν ίλύραν και είς τόν έξ αυτής φαινόμενον 
διάδρομον). 

Σ Κ Η Ν Η IV. 

'Αέτιος — Όύαλεντινιανδς—«αί είτα Ηράκλειος. 

Α Ε Τ Ι Ο Σ 

Ά π ό τοϋ στρατοπέδου ήλθον, Βασιλεΰ, 
τό σέβας νά προσφέρω εις τήν Άνασσαν , 
τό σέβας μου καί εις τόν Αυτοκράτορα. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
ΧΑΊΡΩΝ σέ βλέπιο, στρατηγέ μου, πάντοτε. 

" Ή παρουσία σου έν Ρώμη σήμερον 
είνε τώ όντι πλέον ή επίκαιρος.· 

ΑΕΤΙΟΣ 
Έ κ Ρώμης .νά άπουσιάση σήμερον 
ήδύνατο ό στρατηγός Άέτιος , 
άλλ' ό πατήρ Άέτιος ουδέποτε. 
Ό προσφιλής υιός μου ό Γαυδέντ«ος 
τούς πόθους τοϋ πατρός του καί τούς πόθους του 
νά πραγματοποίηση μέλλει σήμερον, 
καί τήν χαράν του έσπευσα νά μερισθώ. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
Οι πόθοι τοΰ υιού σου καί οί πόθοι σου 

—καί δέν γνωρίζω, περί ποίων Μ' ομιλείς— 
(εκπληξις τοΰ Άετίου) 

νά πραγματοποιώνται όλοι ΕΰΧΟΜΑΙ, 
όποιοι καί άν ήνε. Ό σ ο ν μ' άφορα, 
εις τήν ψυχήν μου άθυμία ένοικεΐ, 
καί μέριμναι ΜΈ δάκνουσιν ανήσυχοι. 

Α Ε Τ Ι Ο Σ 

Τούς πόθους μου δέν αγνοεί ό Βασιλεύς, 
άλλ' έκπληκτος ακούω, ότι άθυμεΐ 
καί θλίβεται τοΰ Άνακτός μου ή ψυχή, 
κ α θ ' ήν ήμέραν έπρεπεν άκτίς χαράς 
νά καταυγάζη εις τό πρόσωπον αυτού. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
Ά λ λ ά δέν βλέπω λόγον έξαιρετικύν 
τοΰ Βασιλέως νά φαιδρύνη τήν ψυχ»;ν. 
Τών Βασιλέοη· αί ήμέραι πάντοτε 
όμοιαι όλαι είνε, πικριών μεσταί. 
Ειδήσεις εις τήν Ροήιην σήμερον πολύ 
δυσάρεστοι έκ τών συνόρων έφθασαν, 
καί διά τούτο έκ Ραβέννης έσπευσα. 
Οΐ Ούννοι πάλιν φαίνονται κινούμενοι, 
έπίθεσιν έκ νέου έτοιμάζοντες. 

ΑΕΤΙΟΣ 
Είς τοΰ Αττ ίλα τό στρατόπεδον πολλούς 
πιστούς συγχρόνως κατασκόπους αριθμώ, 
ουδέν τοιούτον έτι μοι ανήγγειλαν. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
Είς Ρώμην φθάνουν αί ειδήσεις αί κακοί 
ταχύτερον, ώς φαίνεται, Άέτιε . 

ΛΕΤΙΟΣ 
Άλλά δέν φθάνουν πάντοτε καί ακριβείς 
Έ π ί τοϋ ίππου, όν ιππεύουν, έκαστος 
εναποθέτει τό φορτίον κ α θ ' ύδόν 
τών φόβων του, καί διά τούτο έρχονται 
έξωγκωμέν' ενταύθα καί αγνώριστοι. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
Κατάσκοπος τοΰ Βασιλέως σου πιστός 
ώς αληθείς έν τάχει έξαπέστειλεν. 
Γνωρίζεις, πόσον πονηρός καί άπιστος 
ό Βασιλεύς τών Ούννων είνε. 

ΑΕΤΙΟΣ 
Ά γ ρ ι ο ν 

αιμοδιψή έγνώρισα πολεμιστή)· 
αυτόν, καί τίγριν, ΰαιναν φιλέκδικον. 
Ά λ λ ' εις τούς όρκους του πιστός καί άκριΒ 
ύπήρξεν ούτος, εις τάς υποσχέσεις του, 
καί τάς συνθήκας εύλαβώς έτήρησεν. 
Τόν λόγον του δέν παρεβίασέ ποτε, 
ΰσω καί άν τόν ονομάζουν βάρβαρον. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
Έγκώμιον Αττ ίλα πλέκεις, στρατηγέ ; 

Α Ε Τ Ι Ο Σ 
Ά λ λ ' όστις, "Λναξ, σέβεται τούς όρκους του 
δέν είνε δά καί εγκωμίων άξιος. 
'Λλλ' ακριβή κ ι ' άν ήνε όσ ' άγγέλλονται, 
τό Κράτος σου δέν είνε λεία εύκολος 
τών Ούννων. Ό Αττίλας έλαβε πολύ 
πικρά προσφάτως, Βασιλεΰ, μαθήματα. 
Οί βάρβαροι γνωρίζουν τόν Άέτιον, 

κ ' ελπίζω έτι, πώς δέν μ' έλησμόνησαν. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
Ά λ λ ' είμαι περί τούτου κ ' έγώ βέβαιος, 
κ ' επιθυμώ νά σπεύσης εις τά σύνορα 
άνευ τινός αναβολής. Ευρίσκεται 
εις χείρας σου τοΰ Κράτους ή ασφάλεια, 
κ ' εκ Ρώμης πρέπει νά άπέλθης τάχιστα. 

ΑΕΤΙΟΣ 
Βεβαίως τοΰτο καί έγώ επιθυμώ. 
Ή Ρώμη είνε δ ι ' έμέ ανιαρά 
δυσάρεστος διαμονή." Διέρρευσεν 
ό βίος όλος μου εις τό στρατόπεδον, 
ώ "Λναξ, έν τω μέσω τών στρατιωτών. 
Καί τήν ψυχήν μου θέλγει περισσότερον 
όπλων, ξιφών ό ήχος ό ανδροπρεπής, 
ή γυναικών οΐ γέλωτες καί τ ' άσματα. 
Σπανίως διά τοΰτο έρχομαι έδώ, 
καί σήμερον γνωρίζεις, τίς με έφερεν 
είς Ρώμην , Ά ν α ξ , ευτυχής περίστασις. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ (ψυχρώς) 
Νά ευτυχής σοι εύχομαι, Άέτιε , 
άλλ' αγνοώ τήν ευτυχή περίστασιν, 
ήτις είς Ρώμην σήμερον σέ έφερεν. 

Ε Ρ Ω Τ Ε Σ ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΙΚΟΙ 

ΑΕΤΙΟΣ (έκπληκτος) 
Πώς; Αγνοείς ; 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
Βεβαίως. 

Ι Ι Ι 'ΛΚΛΕΙΟΣ (σκωπτικώς) 
Μή ό Βασιλεύς 

νομίζεις, ότι νά μαντεύη έμαθε ; 
Α Ε Τ Ι Ο Σ 

(οτρεφόμενος άγερώχως προς τόν ΊΙράκλειον) 
Ν ' άκούουν π ρ έ π ε ι μ α σ τ ρ ω π ο ί , ώς είσαι σύ, 
σιωπηλοί καί άναυδοι, όταν λαλή 
ό ν ή ρ , όπο ιος εΐμ ' έγώ. 

ΟΥλΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ (έπιπλήττων) 
Άέτ ι ε ! 

ΑΕΤΙΟΣ (έξημμένος) 
Οί μάντεις καί οί αστρολόγοι, Βασιλεΰ, 
γνωρίζω, ότι κατακλύζουν τήν Αύλήν, 
άλλά μαντεία δέν χρειάζεται, φρονώ, 
νά ένθυμήταί τις τούς λόγους του. Έ ά ν 
εγώ εις Ρώμην ή λ θ ο ν , σύ ήθέλησας, 
διότι ώρισας, πώς σήμερον θ ά τελεσθή 
της Ευδοκίας ή μνηστεία, κόρης σου, 

I καί τοϋ υιού μου Γαυδεντίοο. Ε ν ν ο ε ί ς , 
[ί δτι δέν ήτο έκ τής Ρώμης δυνατόν . 
| ν ' απουσιάσω σήμερον . 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
Ά έ τ ι ε ! 

Τοιούτο τι δέν εΐπα πώποτε έγο'ι. 
Τής κόρης μου, τής Ευδοκίας σύζυγον 

Ι δέν ήλθεν έτι νά εκλέξω ή στιγμή. 
Α Ε Τ Ι Ο Σ 

Ι Άλλ' εξελέγη ή δ η ούτος πρό καιρού, 
Ι καί σύ ρητήν μοι έδωκας ύπόσχεσιν, 
| πώς τήν μνηστείαν θ ' άναγγείλης σήμερον, 
| καί ί)ά όρίσης τήν ήμέραν τής χαράς. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
1 Έγήρασας, κ' ή μνήμη σου Άέτ ιε , 

§>.; ώς βλέπω σ' έγκατέλιπεν. 
ΛΕΤΙΟΣ (έν αγανακτήσει καί όργΓ|) 

Ή μνήμη μου 
δέν μέ ο<( ήκεν, όχι, ούτε ή τιμή. 

(Πλησιάζει βιαίως προς τόν Βασιλέα καί σείει 
ώργισμένος τήν άλουργίδα του). 

Τήν άλουργίδα όμως ταύτην, Βασιλεΰ, 
δστις φορεί, νά ψεύδεται καί ν ' άπατα 
δέν πρέπει . 

καλείς 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
Ψευστην σύ τόν Βασιλέα σου 

, ΛΕΤΙΟΣ ^ ' , 
Ά ν Βασιλεύς σύ ε ίσα ι , άλλ' εγω, 

-καλώς γνωρίζει Δύσις καί Ανατολή ,— 

δ στρατηγός πώς είμαι ό Άέτιος . 
Τόν θρόνον τόν χρυσήρη, έ φ ' ού κάθησαι, 
τόν έστ>;σ' ό βραχίων μου, καί ά ν φ ο ρ ή ς 
πορφύραν Αύτοκράτορος, τήν χρεωστεΐς 
εις τούτο μου τό ξίφος, μή τό λησμονής. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
Τής άλουργίδος καί τοΰ θρόνου μου έγώ 
χρεώστης σου ό Ούαλεντινιανός, 
ό εγγονός Θεοδοσίου ! Ά ν α ν δ ρ ε ! 

Λ Ε Τ Ι Ο Σ 
Μεγάλου πάππου εγγονέ πολύ μικρέ, 
μικρότατος θ ά ήσο μεταξύ μικρών, 
άν οέν υ π ή ρ χ ε στρατηγός Άέτιος . 
"Ω ! άνανδρον σύ τόν Άέτ ιον καλείς ; 
Πεδία Καταλαυνικά, ποΰ έπεσαν 
αί μυριάδες τοΰ Αττ ίλα , άνανδρος 
ό νικητής τών Ούννων είνε ; Άνανδρος 
εκείνος, όστις έσωσε τό Κράτος σου 
καί σέ ; Άγνώμον ! Ή πορφύρα, ποΰ φορείς, 
τουλάχιστον δέν σοΰ δανείζει έντροπής 
ε ρ ύ θ η μ α ολίγον εις τό πρόσωπον, 
ποΰ έφθειραν αί νύκτες τών οργίων ; 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
(θέτων τήν χείρα έπί τοϋ ξίφους) 

Ά ! 
ΑΕΤΙΟΣ 

Αί τρίχες αύται έλευκάνθησαν λοιπόν 
είς μάχας τόσας καί πολέμους υπέρ σού, 
διά ν ' ακούσω, ότι είμαι άνανδρος ; 
Ν ά επιβάλουν σέβας ήσαν ίκαναί 
καί ΕΙΣ αυτόν τόν μέγαν έτι πάππον σου. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
"Ας έπιβάλη σέβας είς τήν γ λ ώ σ σ α ν σου 
τό ξίφος μου λοιπόν, ακαταλόγιστε. 

(Πλήττει αυτόν είς τόν λαιμυν διά τοΰ ξίφους.) 
Ι Ι Ι 'ΛΚΛΕΙΟΣ 

(πλήττων αυτόν δι' εγχειριδίου) 
Δέν θ ά προφέρης άλλας ύβρεις τού λοιπού. 

ΛΕΤΙΟΣ (πίπτων) 
Μίαν καί μόνην, δολοφόνοι, μαστρωποί. 

(Φρουροί είσορμοΰν είς τήν αΧΟουσαν.) 
Ι Ι Ι 'ΛΚΛΕΙΟΣ (δεικνύων τό πτώμα τοϋ Άετίου) 
Τόν Βασιλέα ν ά φονεύση ώρμησεν 
ό στρατηγός, ώς δολοφόνος εναγής, 
καί θανασίμως ν ά τόν πλήξη έμελλε. 
Άλλ 'ευτυχώς τήν ΧΕΊΡΑ του έκράτησα, 
εγκαίρως σώζων τήν ζωήν τού Άνακτος . 
Λυσσών δέ τότε έκφρων ηύτοκτόνησεν. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
Ηράκλειε , μέ έσωσας' σ ' ευγνωμονώ. 

( Εξέρχονται, ενώ πίπτει ή Ανλ,αία.) 

^ Ο — Γ'- Κ * , * » Χ « Λ ^ ^ χοΏ Βυζαντίου « Χ * 
' (Χουσουν νόμισμα) 
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Σ Κ Η Ν Η I. 

(Αίθουσα πολυτελής των Ανακτόρων τής Ρώμης, 
λαμπρώς φωτιζόμενη πάντοβεν. Δια τών απέναντι 
τον ϋεατοϋ ανοικτών μεγάλων -βνρών φαίνονται 
όμιλοι φαιδρών συμποτών. Ακούονται καί ήχοι 
μουσικής. Τό Άνάκτορον εορτάζει.) 

Ούαλεντινιανός — Μάγος αστρολόγος 
ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 

Τών άστρων σύ δ γνώστης δ άλάθαστος, 
μάντις καλών άν έρχεσαι ή κα! κακών, 
πλησίασον. Ό , τ ι σοι εΐπον, έπραξας ; 
Τά άστρα σοι ώμίλησαν περί έμοΰ ; 
Τού έρωτος μου τό βαθύ μυστήριον 
είς σέ τήν νύκτα ταύτην απεκάλυψαν ; 
Έμάντευσας τοΰ πάθους μου τήν έκβασιν ; 

ΑΣΤΡΟΛΟΓΟΣ 
Αύθέντα, ναί. Τών άστρων τήν περιφοράν 
προσεκτικώς τήν νύκτα παρετήρησα, 
τοΰ έρωτος σου νά μαντεύσαι προσπαθών 
τήν έκβασιν. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Κ ' έμάντευσας ; 

ΑΣΤΡΟΛΟΓΟΣ 
Ναί, Βασιλεϋ ! 

ΟΥΑΛΑΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Καί είδες, λέγε, είδες τόν αστέρα μου ; 

ΑΣΤΡΟΛΟΓΟΣ 
Τής Αφροδίτης δ αστήρ δ πάγκαλος 
γλυκύς πλησίον έλαμπε τοΰ "Αρεως, 
οτε τόν βλέπω μ ε θ ' ορμής" φερόμενον 
πρός τόν άστερισμόν τοΰ Κρόνου. Πρός στιγμήν 
τά δύο άστρα ήνωσαν τήν λάμψιν των, 
έσβέσθη δμως είτα καί διά μιάς 
ή λάμψις καί τών δύο, ενώ έσπευδε 
τήν θέσιν των νά καταλάβη τήν κενήν, 
σκορπίζων φλόγας ερυθράς περί αυτόν 
δ "Αρης. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Καί ή τέχνη σου έξήγησεν 

ή κίνησις τών άστρων τί έσήμαινεν ; 
ΑΣΤΡΟΛΟΓΟΣ 

Μυστήριον δέν έχει άνεξήγητον 
δ Ουρανός, ώ Ά ν α ξ , εΐς έμέ κανέν. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Πλήν λέγε τότε, δ,τι εΐδες τί δηλοΐ. 
Ό έρως μου θ ά λάμψη, καθώς έλαμπε 
τής Αφροδίτης δ περικαλλής αστήρ ; 
Τήν Πετρώνίαν θ ά έλκύσ' ή λάμψις μου, 
κ ' έν τάχει θ ά τήν φέρη πρός με χαίρουσαν ; 

ΑΣΤΡΟΛΟΓΟΣ 
Ή Πετρωνία, Ά ν α ξ , εΐς τήν κλίνην σου 
θά κοιμηθή,πλήν Βασιλεύς ό Μάξιμος 
θά έξυπνήση. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Βασιλεύς δ Μάξιμος; 
ΑΣΤΡΟΛΟΓΟΣ 

Τά άστρα τούτο εΐπον, Ά ν α ξ , πρόσεχε. 
ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 

Τά άστρα, Μάντι, εΐπον τήν άλήθειαν. 
Είς Βασιλέως κλίνην ώς Βασίλισσα 
ή Πετρωνία άν θά κοιμηθή, καλώς 
τόν σύζυγον της Βασιλέα δύνασαι 
ν ' άποκαλής. Τά άστρα σου έξέμαθον 
καλώς τήν τέχνην τοΰ χλευάζειν. "Υπάγε. 

(Ό Μάντις απομακρύνεται.) 
ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ (μόνος) 

Ή σύζυγος θά κοιμηθη 'ς τήν κλίνην μου, 
κ ι ' δ σύζυγος θά έξυπνήση Βασιλεύς. 
Άλλά τό πρώτον άς συμβή, ώ Ουρανέ, 
καί ύστερον τόν Μάξιμον χαιρέτισον 
άν θέλης Βασιλέα. Έ ν Βασίλειον 
ή Πετρωνία δέν αξίζει άραγε ; 

(Προσέρχεται ό Ηράκλειος.) 
Ηράκλειε . 

ΙΙΡΑΚΛΕΙΟΣ (πλησιάζων) 
Αύθέντα. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Ό Αύθέντης σου 

τό βλέμμα μάτην περιφέρει κύκλω του, 
τό άστρον ν'άντικρύσρ, τών ερώτων του, 
τών πόθων του τών λογισμών τήν Άνασ 
Ή Πετρωνία δέν έφάν ' είς τήν αύλήν. 
Ό Μάξιμος καί πάλιν ήλθε μόνος. 

ηράκλειος 
Ναί, 

αύθέντα, ήλθε μόνος, καθώς πάντοτε. 
ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 

Είς πέλαγος άν πλέη τό Άνάκτορον 
εΐς φώτων τήν έσπέραν ταύτην πλήμμυραν, 
καλύπτει δμως σκότος τήν ψυχήν έμοΰ. 
Μάτην τό άσμα αοιδών, τής μουσικής 
σκορπίζουσιν οί τόνοι οί γλυκείς εδώ 
τήν ώραν ταύτην εύθυμίαν καί χαράν. 
Μάτην φαιδρά τών γυναικών ή λαλιά 
κ ' οί γέλωτες ήχοΰσιν εΐς τά ώτά μου. 
Πολιορκεί ή λύπη χήν καρ<5ίαν μου, 
και σύντροφον τό πείσμα τό άκάθεκτον 
τήν λύσσαν έξεγείρον επιθυμιών, 
οΐαι ποτέ δέν έβασάνισαν* έμέ. 

ηράκλειος 
Καί δμως τήν ελπίδα δέν απώλεσα 
εισέτι. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Ά '. Ελπίζε ι ς σύ, Ηράκλειε . 

Άλλά δέν βλέπεις πόσον, πώς περιφρονεί 
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»6ν ερωτά μου προφανώς ή άλαζών : 
»Ω ! αί ίίυσίαι μου αί τόσαι δ ι ' αυτήν 
εϊς πέτραν έπεσαν, εΐς λίθον άστοργον. 
Τοΰ Άετίου μάτην έχυσα λοιπόν 
τ ό αίμα, καί τήν κόρην μου, τήν σύζυγον 
Ιβύθισα είς λύπην άτελεύτητον. 
Χάριν αυτής τό πάν διεκινδύνευσα, 
Χό Κράτος μου, τόν θρόνον μου, καί τήν ζωήν. 
Καί δμως ούτε νά μέ ϊδη συναινεί, 
εΐς τήν αύλήν δέν θέλει νά έμφανισθή. 

ηράκλειος 

ΕΊς την αύλήν θ ά έλθη, άν θελήσωμεν. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Ηράκλειε, θάέλθη , άν θελήσωμεν; 

ηράκλειος 
Άφοΰ δέν θέλει μόνη, θ ά τήν φέρωμεν. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Καί πώς; Τόν τρόπον εύρες σύ, καί σιωπάς; 
Γνωρίζεις, πώς τήν αγαπώ μανιωδώς 
τοσούτον, ώστε είμαι ικανός τό πάν, 
αν δέν ευδοκίμηση ή πειθώ, τό πάν. . . 

(αείων αυτόν νενρικώς άπό τοϋ βραχίονος) 
χύ πάν, άκούεις, νά επιχειρήσω, ναί. 

ηράκλειος 
Μεγάλα νά επιχείρησης πράγματα, 
φρονώ, ανάγκη, πώς δέν εΐνε, Βασιλεϋ! 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 

Πλήν πώς ; 
ηράκλειος 

Νά παίξης τούς πεσσούς επιχειρείς 
μέ τόν Πετρώνιον ; 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Δέν σ 'εννοώ. Άλλά 

την Πετρών ίαν θά μοι φέρουν οΐ πεσσοί 
είς χήν αύλήν, 

ηράκλειος 

Ά λ λ ' άκουσον, αύθένχα μου. 
Δεινόχαχος ό Μάξιμος Πεχρώνιος . 
καί λυσσαλέος εΐνε παίκχης τών πεσσών. 
Ποσά μεγάλα παίζει, δμως πάντοτε 
σχεδόν κερδίζει. Εΐνε τυχηρότατος. 
Οί παΐκται δλοι, καί έν Ρώμη σήμερον 
δέν πράτχουν άλλο ή νά παίζουν διαρκώς,— 
φοβούνται, τρέμουν αληθώς τόν Μάξιμον. 
Πολλούς πλουσίους φίλους του έπτώχυνε, 
καί άφθονα τά κέρδη δ Φουλγέντιος 
εσωρευσεν δ ευτυχής ταμίας του 

• εις λόφους έπί λόφων τά νομίσματα. 

(Έξάγων κρνφίως εκ τών κόλπων του πεσ
σούς, καί προσεχών μή παρατηρηβή,δει
κνύει πρός τόν Βασιλέα.) 

Μέ τούς πεσσούς θά παίξης ασφαλώς αυτούς, 
εκ τών προτέρων περί κέρδους βέβαιος, 
διότι εΐνε παρεσκευασμένοι. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Ά ! 

Θά παίξω τάχα άπατων, Ηράκλειε , 
ίνα κερδίσω ευτελές άργύριον ; 

ηράκλειος 
Τόν παίκτη ν θ ' άπατη σης καί τόν σύζυγον, 
καί θ ά κερδίζης έρωτα καί χρήματα. 
"Ολα ς ' τόν κόσμον τούτον εΐνε παίγνιον, 
εΐς τό δποΐον θρ ιαμβεύ ' ή τύχη, άν 
δ δόλος κ ' ή άπατη δέν προηγηθούν. 
Κ ' δ Μάξιμος θ ά χάση άπατώμενος 
τήν Πετροννίαν. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Ά ! Καί πώς ; Δέν σ ' εννοώ. 
ηράκλειος 

"Οταν θ ά χάση, δσα φέρει χρήματα, 
νά παίξη ζήτησον καί τόν δακτύλων, 
δν φέρει έπί τοΰ μικρού δακτύλου του. 
Ωραίος εΐνε λίθος καί πολύτιμος. 
Αυτόν έγώ λαμβάνων, εΐς τήν σύζυγον 
θ ά φέρω καί θ ά πείσω, πώς δ σύζυγος 
τήν προσκαλεί νά έλθη εΐς τ ' Ανάκτορα 
αμέσως, ένθα τήν προσμέν' ή Άνασσα . 
Ό γάμος τού υιού της μέ τήν κόρην σου 
θ ά εΐνε ή αιτία τής προσκλήσεως. 
Εΐς τήν παγίδα μου εμπίπτει ασφαλώς* . 
θά μέ πιστεύση. Τοΰ Μαξίμου δ μικρός 
δακτύλιος θ ά συμπλήρωση ευχερώς 
τό έργον. Έ γ γ υ ώ μ α ι . 

ΟΥΑΛΑΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 

"Ω ! ή νύξ λοιπόν 
ή νύξ αυτή τούς πόθους μου, ποΰ λυσσωδώς 
ακοίμητοι μοΰ δάκνουσι τάς σάρκας μου, 
τό αΐμα τής καρδίας μου φλογίζουσι, 
θ ά ικανοποίησης ; Ά ! θ ά έλθη, ναί, 
Τήν νύκτα ταύτην, είπες ; 

ηράκλειος 
Ναί, αύθέντα μου, 

εΐς τόν κοιτώνα σου θά φέρω. . .Έπε ι τα . . . 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Είς τόν κοιτώνα μου ; Πλήν σπεΰσον... Αγνοείς 
πώς αί στιγμαί, ποϋ μέ χωρίζουν ά π ' αυτής 
ολόκληροι μοί φαίνονται καί θλιβεροί 
αιώνες ; Ά ! μή πλησιάζει ή αυγή ; 
Τά άστρα λάμπουσιν εΐς τό στερέωμα ; 

ηράκλειος 
Εΐν ' ενωρίς εισέτι, καί δ "Εσπερος 
έφάνη μόλις. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 

Άστρον εΐνε ευμενές, 
καί τών ερώτων φίλον, προστατευτικόν. 

ηράκλειος 

Ι δ ο ύ , αύθέντα" έρχεται δ Μάξιμος, 
καί οί συμπόται δλοι παρακολουθούν. 
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ΑΘΗΝΑΙ 

Σ Κ Η Ν Η III 

(Φαίνονται άπό τών ανοικτών βυρών οί συμπύ-
ται έγειρόμενοι τής τραπέζης, καί διευρυνό
μενοι πρός τήν Αϊθουσαν κατά μικρούς ομί
λους, και πρός τό έτερον άκρον τής οκηνής 
Γέλωτες ανδρών καί γυναικών. Ευθυμία) 

Ούαλεντινιανδς — Ηράκλειος—Μάξιμος 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
(πρός τόν .Μάξιμον πλησιάζοντα) 

Τό δεΐπνον ήτο εύθυμον, Πετρώνιε. 
ΜΑΞΙΜΟΣ 

Θά ήτο εύθυμότερον, ό "Λναξ αν 
δέν ήτο δυστυχώς τοσοΰτον δύσθυμος. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Ή δυσθυμία μου παρήλθεν ευτυχώς -

μικρόν τι νέφος ήτο διαβατικόν. 
Χάρις εΐς σέ ΘΆ εΰθυμήσω κα! έγώ. 
Ηράκλειε! Ό Βασιλεύς δέν έπιε. 
ΘΆ πίη δμως τώρα μέ τόν Μάξιμον 
τόν κάλλιστον τών φίλων του. 

(Ό Ηράκλειος νεύει είς θεράποντα, δατις 
φέρει κύπελλα οίνου) ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ (πίνων) 

Πετρώνιε ! 
Ό Βασιλεύς ΘΆ πίη εΐς ύγείαν σου. . ΠΕΤΡΩΝΙΟΣ Ώ "ΛΝΑΞ, σέ ΕΥΓΝΩΜΟΝΏ. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Πετρώνιε ! 

Παίζεις, νομίζω, τούς πεσσούς. ΜΑΞΙΜΟΣ 
Εν ίοτε . ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 

Πολλάκις, ώς ΜΟΙ εΐπον. 'Λλλά καί έγώ 
αρέσκομαι εΐς ΤΏΝ πεσσών τό παίγνιον. 
Πετρώνιε, ΆΝ θέλης, παίζομεν ΔΜΟΫ. ΜΑΞΙΜΟΣ 
Ά λ λ ' ευχαρίστως· δμως πρέπει, Βασιλεϋ, 
ΝΆ σέ ειδοποιήσω, ΔΤΙ καί δεινός 
ΏΣ παίκτης εΐμαι ΤΏΝ πεσσών δεινότατος 
καί τυχηρός εΐς άκρον τυχηρότατος. ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ (άδιαφός-ως) 
Πλην τόσον τό καλλίτερον Ηράκλειε , 
ΘΆ παίξω τούς πεσσούς μέ ΤΌΝ Πετρώνιον. 
(Ό Ηράκλειος νεύει εΐς -θεράποντα, όστις φέ-

πει τά χρεκόδη διά τους πεσσούς. Ούαλεν-
τινιανός καί Μάξιμος κάθηνται πρός τό έν 
άκρον τής σκηνής, καί αρχίζουν νά παίζουν 
ένώ ό Ήράκλ.ειος, όρθιος όπισ&εν αυτών, 
προσφέρει άπό καιρού εΐς καιρόν κύπελλα 
οίνου. Εΐς τήν έτέραν άκραν τής σκηνής 
πλησιάζει όμιλος κεκλημένων, έν οίς ή Και-
κιλία, Πουλχερία, Ιουλία Σαλούστιος, Ού-
αλέριος). ΚΑΙΚΙΛΙΑ 

Παράδοξον ΜΟΊ φαίνεται ό Βασιλεύς 

πεσσούς ΝΆ παίζη. Δέν ΤΌΝ εΐδον άλλοτε 

ποτέ ΝΆ παίζη. 

ΣΑΛΟΥΣΤΙΟΣ (ειρωνικής) 
Καί τόν βλέπεις τακτικώς · 1 

ΚΑΙΚΙΛΙΑ (ζωηρώς) 

Πιστεύω, δσον καί ή Πουλχερία σου. 
ΟΥΑΛΕΡΙΟΣ 

Έκόλλησε τό νόσημα τής εποχής 
καί εΐς τόν Βασιλέα, καθώς φαίνεται. 

ΠΟΥΛΧΕΡΙΑ 
Τό παίγνιον εΐς Ρώμην έθανάτωσε 
τόν έρωτα. Οί νέοι δλοι σήμερον 
δέν πράττουν άλλο, ή νά παίζουν διαρκώς 
καί νύκτα καί ήμέραν. Εΐνε τρομερόν. 

ΟΥΑΛΕΡΙΟΣ 
Οί νέοι μόνον ; Παίζουν καί οί γέροντες 

ΚΑΙΚΙΛΙΑ 
Πλήν δέν ενδιαφέρει τοΰτο παντελώς. 
Οί γέροντες άς παίζουν, αφού έπαυσαν 
νά παίζουν μέ τής Αφροδίτης τόν υίόν. 
Τί άλλο πλέον απομένει εΐς αυτούς • 

ΟΥΑΛΕΡΙΟΣ 
Τί άλλο ; Τάς ωραίας νά θαυμάζουν. 

ΚΑΙΚΙΛΙΑ · 
•Αϊ 

Ό τέττιξ μόνον ζή μέ δρόσον πρωινήν. 
. Ό θαυμασμός εΐς τάς ωραίας δέν άρκεΐ. 

ΟΥΑΛΕΡΙΟΣ 
'Λλλά.... ΚΑΙΚΙΛΙΑ 

Άλλά. . .Τήν κόρην σου έρώτη'σον. 
(Απομακρύνεται γελάκια πρός τώ/ίά^ος 

ένώ καί οί άλλοι παρακολ.ουθοΰν) 1 ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Ή τύχη, βλέπω, σέ άφήκεν εντελώς, 
κ ' ή τέχνη σου καθόλου δέν σέ βοηθεΐ. ΜΑΞΙΜΟΣ 
Πλήν φαίνεται, ώ Ά ν α ξ , έβαρύνθησαν 
νά μέ συντρέχουν αιωνίως. Διαρκώς 
δέν πρέπει νά κερδίζω. ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
. Ό μ ω ς διαρκώς 
απόψε χάνεις, Μάξιμε. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Ε ΐ ν ' αληθές. 

(Ρίπτει και · πάλιν ιούς πεασούΛ 
Ι δ ο ύ καί πάλιν έχασα. Παράδοξον. 
Άλλά δέν έχω πλέον άλλα χρήματα. ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ (άδιαφόρως) 
Ουδέν σημαίνει. Παίζομεν καί άλλο τι, 

άν θέλης. Παίζομεν καί τόν δακτύλιον, 
όπου φορείς εΐς τόν μικρόν σου δάκτυλον, 
καί ον θαυμάζω τόσην ώραν Μάξιμε. ΜΑΞΙΜΟΣ 
Ά ν ε υ αξίας εΐνε. Ό μ ω ς άνεκτίμητον 
καί ιερόν, ώ Ά ν α ξ , εΐς έμέ κειμήλιον.-
Ή μήτηρ δώρον θνήσκουσα μοί έδωκε, 
καί μόνη είς τόν δάκτυλόν μ' έφόρεσε. 
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τόν βλάκα, τόν ήλίθιον. 'Εμέθυσε, 
καί ρέγχει ούτος, ώς χειρώναξ ΑΗΔΉΣ. 
(Απομακρύνονται αυνομιλ.οϋντες, ένώ διά τών 

ανοικτών θυρών καί άπό τοϋ διαδρόμου 
φαίνονται χορεύουσαι χορεύτριαι. Μουσική, 
θόρυβος, εύ&υμία.) 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Ή τύχη σέ καταδιώκει, Μάξιμε, 
τήν νύκτα ταύτην. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Αληθώς . Παράπονον 

δέν δύναμαι νά έχω δμως κατ ' αυτής. 
Πολλάκις μοί έφάνη τόσον ευμενής. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Θά σοι φανή τοιαύτη πάλιν άλλοτε. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Ε λ π ί ζ ω . ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 

(ρίπτων διά τελευταίαν φοράν, καί έγειρόμενος) 
Ό μ ω ς τόρα μή έλπισης τι. 

Ι δ ο ύ , καί πάλιν έχασας, Πετρώνιε. 
(Εγείρονται αμφότεροι) 

Ηράκλειε , θάλάβης τόν δακτύλιον. 
ΜΑΞΠΝΊΟΣ 

Θά λάβη τόν δακτύλιον ; 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Ώ ς εΐπομεν. ΜΑΞΙΜΟΣ 

Φερέγγυος δέν εΐμαι άραγε χωρίς 
ένέχυρον ; 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Δέν εΐπον τοΰτο, Μάξιμε. 

Δέν βλέπω, πλήν τί βλάπτει τό ένέχυρον. 
Θά σοι τόν έπιστρέψη αύριον πρωΐ, 
τά χρήματα λαμβάνων, δσα έχασας. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
(Έξάγων δυσ&νμως τόν δακτύλιον) 

Τοΰ Βασιλέως άφοΰ εΐνε θέλησις... 
ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 

Τής τύχης μόνον ήτο τοΰτο θέλησίς. 
ΜΑΞΙΜΟΣ 

(έγχειρίζων τω Ήρακλείω τον δακ-ΐύλίον) 
Ηράκλειε , λαμβάνεις ιόν δακτύλιον. 
"Αν δέν ΑΞΊΖΕΙ, δμως φύλαξον καλώς. ΗΡΑΚΛΕΙΟΣ (φεύγων) 
Άλλά ώς κόρην θ ά φυλάξω οφθαλμού. 
Γνωρίζω, πόσον εΐνε ανεκτίμητος. 

(Ό Ηράκλειος απομακρύνεται, ένψ πλησιάζει πρός 
τό μέρος τοϋ Βααιλίως καί τοϋ Μαξίμου ομιλ.ος 
κεκλημένων εύθυμων, έν οίς ή Καΐκιλία, Σαλ·> 
λούατιος, Ούαλέριος, Ιουλία, Πουλχερία, αυλικοί, 
οΐτινες περιατοιχίζουσι τόν Μάξιμον, αυνομι-
λοΰντες ιδιαιτέρως μετ' αύτοϋ.) 

ΙΟΥΛΙΑ 
Μανθάνω, Ά ν α ξ , πώς εκέρδισας. 

6 

Ϊ«Μή τ ο ν ^·βάλης, είπε, Μάξιμε, ποτέ" 
ΟΤΙΓΜΨ'(ίν

 '^ΥΉ τ Γ | ; ' / - ί Η ρ ύ ς σ 0 υ ' Υ ν ώ ο ι ί > ε ' 
ΠΏΣ θά συμβη εΐς σέ καί είς τόν οΐκόν σου 

μέγα κακόν. ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ (σκωπτικώς) 

Προλήψεις έχεις, Μάξιμε. 
I Αέν ήξευρον, πώς είσαι κόρη αφελής, 

Χ αί ΕΙΣ αδυναμίας υποχείριος. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Κ Ενθύμημα μοί εΐνε προσφιλέστατον 
' & τοϋ δάκτυλου δέν έξέβαλον ποτέ. 

Ώοκίσθην, πώς θ ά σεβασθώ τήν θέλησιν 
' έκείνην τής μητρός μου. Τερόσυλον 
^ μοί φαίνεται νά τόν απαλλοτριωθώ. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Άλλ' έστω· θά τόν δώσης μόνον ώς ένέχυρον, 
άφοΰ πολύτιμον σοΰ εΐν' ενθύμημα. 

, Καί αύριον, άν χάσης, ό Ηράκλειος 
| . τον επιστρέφει σώον εΐς τάς χείρας σου, 
I τά χρήματα λαμβάνων, υσα έχασΌς. 

Εις ΜΊΑΝ νύκτα δέν θά σ' εί-ρη τό κακόν. 
ΜΑΞΙΜΟΣ (μετά τινα δισταγμόν) 

Ι Ό Άνας, άφοΰ θέλει, έστω 1 παίζομεν. 
(Αρχίζουν πάλιν νά παίζουν. Ό Ηράκλειος προσ

φέρει κύπελλα οΐ>ον, ένώ εις τό έτερον άκρον 
τής οκηνής εισέρχονται θορυβωδώς όμιλοι εύθυ
μων κεκλημένων καί αύλικοη·, έν οίς ή Πουλχε
ρία, Σαλίούατιος. Ιουλία, Οναλέριος). 

ΠΟΥΛΧΕΡΙΑ 
Ή Ιουλία φλυαρεί. 'Εμέθυσε. 

ΣΑΛΛΟΥΣΤΙΟΣ 
Είνε, δέν εΐνε μεθυσμένη, φλυαρεί. 

ΟΥΑΛΕΡΙΟΣ ΑΠΌΨΕ δμως εΐνε ανυπόφορος. 

ΣΑΛΛΟΥΣΤΙΟΣ 
Πότε λοιπόν δεν εΐνε, δέν μοι λέγετε ; 

ΟΥΑΛΕΡΙΟΣ 
'; Ό Άναξ παίζει έτι με τόν Μάξιμον. 

ΠΟΥΛΧΕΡΙΑ 
Άλλ' ήκουσα, πώς έχασεν δ Μάξιμος. 

ΟΥΑΛΕΡΙΟΣ 
Τόν βλέπω κάπως σύνοφρυν. Τό πρόσωπον 
τοΰ Βασιλέως απαστράπτει έκ χαράς. 

ΣΑΛΛΟΥΣΤΙΟΣ 
Ακούετε, πώς θόρυβοι, καί πώς γελά 

η Ιουλία : "Εγεινεν έξω φρενών. 

ΠΟΥΛΧΕΡΙΑ 
Τήν προσοχήν τού "Ανακτος επιθυμεί 

Β™ προκαλέση, άλλά μάτην προσπαθεί. 

ΟΥΑΛΕΡΙΟΣ 
Ί Να έξυπνήση ίσως καί τόν σύζυγον 
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ΟΥΑΛΕΝΤίΝΙΑΜ ,Σ 

"Ω ! ναι. 
ωραία Ιουλία . 

ΙΟΥΛΙΑ 

Λυπηρόν. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΩΣ 

Ά ! π ώ ς ! 
ΙΟΥΛΙΑ 

Θά χάσης είς τόν έρωτα έξάπαντος. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 

Φρονείς ; 

ΙΟΥΛΙΑ 

Ά λ λ ' ούτω λέγουν. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 

"Εχουν 'άδ ικον. 
Ό σ ο ι κερδίζουν είς τό παίγνιον, όμοϋ 
κερδίζουν κ ' εις τόν έρωτα. Τά χρήματα, 
καί τών ωραίων γυναικών οί έρωτες 
νομίζω, οτι είνε αλληλένδετοι. 

(Απομακρύνονται βραδέο>ς πρός τόν διάδρομον συν-
ομιλοϋντες κατ' ιδίαν, ενώ παρακολουθοΰαιν 
όπισθεν και οί άλλοι). 

ΜΑΞΙΜΟΣ (σύννους) 

Τόν όρκον μου δέν έπρεπε νά παραβώ. 
Οί λόγοι τής μητρός μου επανέρχονται 
άδιακόπως είς τόν νουν μου : Μάξιμε, 
ποτέ σου μή έκβάλης τόν δακτύλιον 
έκ τής χειρός σου. Θ« σέ ευρη συμφορά. 
Τού όρκου έπιλήσμων τήν παρήκουσα, 
καί τώρα ή προαίσθησις μέ τυραννεΐ 
κακού επικειμένου. Ό δακτύλιος 
τόν νουν μου βασανίζει. "Επραξα κακώς. 

(Προσέρχεται ό Ροντίλιος) 
Ρ Ο Υ Τ Ι Λ Ι Ο Σ 

Πετρώνιε, ό Βασιλεύς σέ προσκαλεί 
είς τόν χορόν νά έλθης. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 

Προθ-υμότατος. 
(Απομακρύνεται μέ τόν Ροντίλιον, ενώ δι'άλλης θύ

ρας εισέρχεται ό Ηράκλειος). 

Η Ρ Α Κ Λ Ε Ι Ο Σ (μόνος) 
Ά ! έ'ως ότου νά τήν πείσω, ίδρωσα. 
Τόν Μάξιμον έζήτει, τόν δακτύλιον 
εντεύθεν καί εκείθεν περιέστρεφεν, 
ωσάν νά έδυσπίστει εις τούς λόγους μου. 

Είς τήν αύλήν νά έλθη, δέν είξεύρω, τίς 
προαίσθησις κρυφία τήν ήμπόδιζε -

καί μόνον όταν ήκουσε, πώς τήν ζητεί 
ί| Αυτοκράτειρα, έπείσθη ή πτωχή. 
Ό γάμος τοϋ υίοϋ της τήν παρέσυρε, 
καί τής μητρός τό φίλτρον υπερίσχυσε 
τών φόβων τής συζύγου καί τής γυναικός, 

(Προσέρχεται δ Βασιλεύς) 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝ Ι )Σ 

Ηράκλειε , έπέστρεψας ; 

η ρ ά κ λ ε ι ο ς 

'Εκέρδισας 
εις τούς πεσσούς. Κερδίζω τό διάδημα 
τής Πλακιδίας. Συνελήφθη τό πτηνόν, 
καί όσον ούπω κλείεται εις τόν κλωβόν. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
Ή Πετρωνία ήλθεν εις τ ' Ανάκτορα ; 

Ι Ι Ι 'ΛΚΛΕΙΟΣ 
Ναι, ήλθεν. 

< ΐ . 'ΛΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 

Πώς ; Επέτυχες ; 
Η Ρ Α Κ Λ Ε ί Ο Σ 

Αύθέντα μο 
εις τόν κοιτώνα σου τήν φέρουν. 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
Ά ! 

Ι Ι Ι 'ΛΚΛΕΙΟΣ 
Ίδέ. 

(ζΐιά τ/)ς ά)Όΐκι//ς θύρας τής αιθούσης </ αίνονται, προ* 
πορευομένου τοϋ Ρουτιλίου, ευνούχοι βαοτά· 
ζοντες μεγα/.οπρεπές φορεϊον κεκα/.υμμένον πάτ-
τοθεν διά πο).υτελών παραπετασ μάτιον. Ό Ή-
ράκλ,ειος δεικνύει διά τής χειρός τό </ υρεϊον ιΐς 
τόν Βασιλέα, δστις σπασμωδικώς κρατεί ιόν έτί· 
ρον βραχίονα τοϋ Ηρακλείου). 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 

(Άφοϋ παρήλθε τό φορεϊον) 
Τό αίμα έσωρεύθ' είς τήν καρδίαν μου. 
Ή Πετρωνία είνε εις τ ' Ανάκτορα, 
καί ό κοιτών μου ήδη τήν φιλοξενεί ; 
Ό π ο ϊ α ι φρικιάσείς περιτρέχουσιν 
ηδονικοί τό σώμα μου. Ώ δνειρον 
ήδυπαθές, ώραΐον τών ερώτων μου, 
πού άσπλαχνον έξώριζες τόν ύπνον μου, 
καί τήν ψυχήν μου έ'δακνες χλευαστικοί·, 
ή ώρα ήλθε νά πραγματοποιηθής. 

(Απέρχεται μετά τοϋ'Ηρακλείον,ένώ πίπτει ή αυλαία) 

Λ 

Π Ρ Α Ξ Ι Σ Τ Ε Τ Α Ρ Τ Η 

Σ Κ Η Ν Η I. 

Α&ονοα πολυτελής έν τή οικία τοϋ Μαξίμου, ύπο-
βαοταζομένη ύπό κιόνων. "Ενθεν και ένθεν ϋύ-
οαι καλυπτόμενοι διά πολυτελών παραπέτασμα-
των. Διάκοσμος πλούσιος καί μεγαλ.οπρεπής. 
Πλησίον κίονος κλιντήρ.) 

ΜΑΞΙΜΟΣ (μόνος) 
Ώς όνειρο ν μοι φαίνεται φανταστικόν, 
όσα εχθές είς τήν Αύλήν συνέβησαν. 
Ματαίως ήδη νά πιστεύσω προσπαθώ. 
Τόν νούν μου περιπλέκει αδιέξοδος 
λαβύρινθος καί ιδεών καί σκέψεων. 
Ό τρόπος ήτον όλως ανεξήγητο; 
τοϋ Άνακτος. Οί λόγοι ήσαν ευγενείς, 

: δμως ένεΐχον, δέν ήξεύρω κ ' έγώ πώς, 
δόσιν τινά εΐρωνικήν, χροιάν λεπτήν 
δυσκόλως υποκρυπτόμενου χλευασμού. 
Άλλ' ή άξίωσις νά λάβη τον δακτύλιον 
κατεμαρτύρει δυσπιστίαν αγενή 
καί πρόθεσιν ύβριστικήν. 'Ενέχυρον 

^ νάδώση ό Πετρών ιος; Φερέγγυος 
Ρ, νά θεωρήται έπαυσεν ό Μάξιμος 

δι' ευτελές καί ποταπόν άργύριον ; 
Άλλ'ήθελε νά μ' έξυβρίση άρα γε, 

- ή μήπως ήτο ιδιοτροπία τις 
συνήθης ΕΙΣ τούς παίζοντας ΆΝΕΥ σκοποϋ', 
Νά εξηγήσω νά μαντεύσ' αδυνατώ, 
καί άμφιρρέπον σταματά τό ΠΝΕΎΜΑ μου. 
Άλλ' δμως πρέπει τόν δακτύλιον ΕΥΘΎΣ 
καί πάλιν νά φορέσω είς τόν δάκτυλον. 
Κενόν εκείνο; υ μικρό; δ σμάραγδος 
άφήκε, καί άνησυχίαν προκαλεί 
είς τήν ψυχήν μου καί τόν νουν. Τά βλέφαρα 
ολίγον μόλις έκλεισα, πόνοι δριμεΐς 
δριμύτατοι είς τόν μικρόν μου δάκτυλον 
ησθάνθην έν τώ ύπνω μου νά μ' ενοχλούν. 
Έξύπνησα περιαλγής, καί έφερα 
μηχανικώς ΕΙΣ τόν πονούντα δάκτυλον 
τήν χεϊρά μου. Ά λ λ ' έντρομος απέσυρα, 
μή ανευρίσκω ν πλέον τόν δακτύλιον. 
Ι9έα απευκταίου με έτάραττε. 

(Εισέρχεται ό Φουλγέντιος). 
Φουλγέντιε ! 

ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ 
Αύθέντα μου. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 

Πλησίασον. 
Παίζων εχθές εις τά Ανάκτορα πεσσούς 

' μετά τοϋ Βασιλέως έχασα. 
ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ 

Παράδοξον ! 
Πρώτην φοράν ακούω, ότι έχασας. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Ή τύχη δέν θ ά ήνε εύνους πάντοτε. 

ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ 
Ό Βασιλεύς μή είνε τυχηρότερος, 
αύθέντα μου, ή παίζει τεχνικώτερον ; 

ΜΑΞΙΜΟΣ 

Τίς οιδε. Τούτο είνε άδιάφορον, 
Φουλγέντιε. Ά λ λ ' έχασα. 

ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ 

Πολλά ; 
ΜΑΞΙΜΟΣ 

Πολλά 
δ ι ' άλλον οίον δήποτε, ασήμαντα 
δμως διά τόν Μάξιμον Πετρώνιον. 
Ά λ λ ' έχασα καί άλλο τι, Φουλγέντιε, 
άνώτερον χρημάτων, τιμιώτερον 
καί εις έμέ απείρως προσφιλέστερον. 

ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ 

Άλλά τί ; 
ΜΑΞΙΜΟΣ 

Τόν σμαράγδινον δακτύλιον, 
γνωρίζεις, τής μητρός μου τό ενθύμημα. 

ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ 

Τόν έπαιξας είς τούς πεσσούς ; Ά λ λ ' ήκουσα 
πολλάκις νά μοί λέγης άνεκτίμητον 
κειμήλιον πώς θεωρείς, κ ' έ φ ' δσον ζής, 
έκ τοϋ δακτύλου σου δέν θ ά έξέβαλες. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Κακώς ποιών παρέβην τήν ύπόσχεσιν. 
Δέν έπαιξα έν τούτοις, πλήν τόν έδωκα 
ένέχυρον, καί ν ' άναλάβης δύνασαι, 
τά χρήματα πληρόνων, όσα έχασα. 
Ύ π ό τοιούτον όρον μόνον έδωκα, 
καί νά τόν φέρης ύπαγε, Φουλγέντιε. 
Θά σοι τόν Ιπιστρέψη δ Ηράκλειος. 

(Ό Φονλγέντιος εξέρχεται), 
ΜΑΞΙΜΟΣ (μόνος). 

Σ ' τόν δάκτυλον μου πάλιν ανυπομονώ 
έν τάχει νά φορέσω. 

Σ Κ Η Ν Η I I . 

(Εισέρχεται ή Πετρωνία, ήτις ακούει τάς τελευταία 
λέξεις τοΰ Μαξίμου). 

ΠΕΤΡΩΝΙΑ 
Ανυπομονείς 

καί πάλιν νά φορέσης; Ι δ ο ύ , λάβε τον. 
(Ρίπτει περιφρονητικώς τόν δακτύλιον) 

Έ ν τάχει εις τόν δάκτυλον σου φόρεσον. 
Νά σού ύπενθυμίζη πρέπει διαρκώς 
έμοΰ τό αίσχος καί τήν άτιμίαν σοϋ. 

— 643 



^4 ΑΘΗΝΑΙ 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Τό αίσχος σοΰ, κ ' έμοΰ τήν άτιμίαν ; Ά ! 
Ή Πετρωνία άραγε μοί ομιλεί ; 
Μή ό'νειρον, θεέ μου, βλέπω έξυπνος ; 
Δέν μ ' άπατοΰν οί οφθαλμοί μου άρα γε ; 
Παρήκουσε τό ους μου τάχα ; ΕΤσαι σύ 

(Πλησιάζων ολίγον) 
Ί\ Πετρωνία, ή σκιά απατηλή 
τών φόβων καί τής ταραχής μου γέννημα; 

Π Ε Τ Ρ Ω Ν Ι Α 
(στηρίζουσα τά νωια αυτής έπί τον κίονος, 

δστις εΐνε πλησίον τον κλιντήρος) 
Οί οφθαλμοί σου, δ'χι, δέν σέ απατούν 
τά ώτά σου, ω ! ό'χι, δέν παρήκουσαν. 
Τήν σύζυγον σου μόνον σύ ήπάτησας, 
καί τήν φωνήν σύ τής τιμής παρήκουσας. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 

Αί τρίχες μου δρθούνται εΐς τήν κόμην μου, 
κ' αί φρένες μου σαλεύουν ώς παράφρονος. 
Τής Πετρωνίας εΐνε ή φωνή αυτή, 
κ ' έγώ τήν Πετρώνίαν μου ήπάτησα ; 

ΠΕΤΡΩΝΙΑ 

"Η Πετρωνία, ό'χι πλέον, Μάξιμε. 
Αυτή δέν ζή. "Εν φάντασμα σοι ομιλεί. 
Ή σύζυγος, ή Πετρωνί ' απέθανε. 
Θά φέρη είς τόν τάφον της τό αίσχος της. 
' Σ τήν άτιμίαν σου άςέπιζήσης σύ. 
Συγχώρησιν άν λάβης παρά τού Θεού, 
ή Πετρωνία δμως δέν σέ συγχωρεί. 
Κατηραμένος ζήθι. 

(Εξάγει εκ τον κόλπου της φιαλίδιον, τό όποιον 
έν τάχει κενώνει είς τό στόμα της,καί πίπτει έπί τοϋ 
κλιντήρος. Ό Πετρώνιος έξαλλος σπεύδει πρός 
αντήνκαί γονυπετεί είς τους πόδας της). 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Πετρωνία ! 

ΠΕΤΡΩΝΙΑ 

Ά ! 
"Αν μέ φονεύη τόρα δηλητήριον, 
τό σώμα μου φονεύει μόνον. Τήν ψυχήν 
έφόνευσεν πολύ φαρμακερώτερον. 
Ή νύξ αύτη μού τό έπότισε καί σύ. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Ή γή δέν κρύπτει, ό'χι, εΐς τούς κόλπους της 
φαρμακερόν τοσούτο δηλητήριον, 
δσον αί λέξεις είνε καί οί λόγοι σου. 
Ή νύξ αυτή σέ έθανάτωσε κ ' έγώ : 
Μυρίοι θάνατοι θ ά ήσαν δ ι ' έμέ 
μικρά θυσία, καί άν μία μόνον θρίξ 
τής κεφαλής σου έκίνδύνευέ ποτε. 
Ή νύξ αυτή ; Θεέ μου, δέν παραφρονώ; 
Τό λογικόν μου δέν με έγκατέλιπεν ; 
Ή νύξ αύτη ; Εΐπέ μοι, πώς ; 

ΠΕΤΡΩΝΙΑ 
Τό αγνοείς ; 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
"Ω ! μά τήν σωτηρίαν τής ψυχής μου, ναί 
ορκίζομαι, τό αγνοώ. 

ΠΕΤΡΩΝΙΑ 
"Ορκίζεσαι ; 

Άλλ ' ι δ ικός σου δέν εΐν ' ό δακτύλιος · 
(Ό Μάξιμος, άναλ.αμβάνει τον 

λιον καί παρατηρεί) 

ΜΑΞΙΜΟΣ 

Ό ιδικός μου εΐνε ό σμαράγδινος. 

ΠΕΤΡΩΝΙΑ 
Έ κ τής χειρός σου ποίος τόν εξήγαγε ; 
Δέν εΐνε τής μητρός σου τό ενθύμημα; 
Εΐς χείρας τότε τίνος έ'δωκας αυτόν ; 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Τοϋ όρκου έπιλήσμων, άλλ' ανύποπτος 
παίξας πεσσούς απώλεσα. Τοΰ χρέους μου 
ένέχυρον νά δώσω μέ ήνάγκασεν 
ό Βασιλεύς. 

ΠΕΤΡΩΝΙΑ 
Ένέχυρον ; 

ΜΑΞΙΜΟΣ 

Εΐς χείρας σου 
εξαίφνης πώς ευρέθη ; Τίς σοι έδωκεν ; 

ΠΕΤΡΩΝΙΑ 
Μοί έφερ ' δ Ηράκλειος έκ μέρους σου. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Έ κ μέρους μου ; 

ΠΕΤΡΩΝΙΑ 
Νά έλθω δέν μ' έκάλεσας 

εΐς τήν αύλήν τήν νύκτα ταύτην ; 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Ώ Θεέ ! 

Ποίας πλεκτάνης εΐμαι θΰμα δολερά: ! 
Ποίας άπατης κρύπτεται μυστήριον ; 
Τίς συμφορά ώς κεραυνός ένέσκηψεν ; 
Εις τήν αύλήν τήν νύκτα ταύτην ήλθες ; 

ΠΕΤΡΩΝΙΑ 
ΝΑΊ! 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
"Ω Πετρωνία, δέν σ ' έκάλεσα έγώ. 
"Ω ! λέγε, σέ ακούω. 

ΠΕΤΡΩΝΙΑ 

Ό Ηράκλε ιο ; 
μοί εΐπεν, δτι ή Βασίλισσα ποθεΐ 
τοΰ Παλλαδίου τήν μητέρα ν ' άσπασθή, 
κ ' δ σύζυγος δ Μάξιμος επιθυμεί 
νά μή τόν παρακούσω. Τόν δακτύλιον 
μοί έδωκε τής εντολής πείστήριον, 
κ ' ύπήκουσα πρός χάριν σου, τούς φόβους μ 
περιφρονούσα καί τάς προαισθήσείς μου. 
Εΐς τήν Αύλήν μέ δδηγεΐ άνύποπτον...-
Ή νάρκη τοΰ θανάτου.. . Ι δ ο ύ έρχεται... 
*Ω ευεργετικόν μου δηλητήριον ! 
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σου; 

2' του 
'Η ώοαι 

, τέλος μή βράδυνες τής ζωής μου σύ, 
^ τό τέλος φέρε καί τοΰ αίσχους μου. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 

,ν αίσχους σου:Εις τήν Αύλήν;Τού αίσχους 
ΠΕΤΡΩΝΙΑ 

Βασιλέως...τόν κοιτώνα. . .μ ' οδηγεί.. . 
ήλθε, ναί, ή τελευταία μου. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 

I [βροβκολλώμενος άγωνιωδώς εΐς τά χείλη της). 
"Ω! όχι! Αέγε, σέ ακούω, λέγε, ναί, 
καί αν εκάστη λέξις σου εΐνε πληγή 
εγχειριδίου τήν πτωχήν καρδίαν μου. 

ΠΕΤΡΩΝΙΑ 

Τό βλέμμα μου Οαμβοΰται. Ά ! τόσον γλυκύς 
εΐνε λοιπόν ό θάνατος : Πετρώνιε, 

• σέ συγχωρώ... Ώ Μάξιμε, σ' ήδίκησα. 
Τοΰ αίσχους μου άν είσαι συ υ αίτιος, 

! δέν είσαι όμως, όχι, καί ό ένοχος. 
Ό Βασιλεύς... ή βία.. . ό Ηράκλειος . . . 
Συγχώρησαν με, Μάξιμε, συγχωρεί με. 

(Εκπνέει, κα'ι πίπτει ύπτια έπί τοϋ κλιντήρος). 
ΜΑΞΙΜΟΣ 

(Γοννπβτής πρύ τοϋ κλιντήρος). 
, Ό Βασιλεύς! "Ω ! ατιμία παγερά ! 

Πώς νά είσδυση τις εις τάς αβύσσους σου ; 
ΝΆ βλέπης τή; ήμερα: δύνασαι τό φώς, 

I ΧΩΡΊΣ ή δηλητηριώδης σου πνοή 
τόν ήλιον νά σβύνη : Χωρίς έρεβον 

Εχαίζόφον "Αδου νά σκορπίζη είς τήν γήν ; 
ΝΆ μειδιά; πώς ημπορείς καί νά γελάς, 

I ή ΧΕΙΡ σου δταν κακουργή αμείλικτος : 
Ρ Ό Βασιλεύς... ή βία.. . δ Ηράκλειος ! 

Ώς συνωμόται εναγείς συνώμοσαν 
πτωχή μου Πετρωνία εναντίον σου ! 

Κ-Ανηλεώς, ύπουλοι; ένεδρεύσαντες, 
Κ * τούς όνυχας των, οϊμοι, σέ συνέλαβον 
ί» δνύποπτον, κ α \ άσπλαγχνοι τ ' έσπάραξαν, 
• πτηνόν ώοαΐον άκακόν, πανήγυρις 
> τών οφθαλμών, όσοι σέ έβλεπον, φαιδρά, 

τρυφή καί /άρμα πάσης αγαθής ψυχής. 
Κ έγώ... τού; έβοήθησα ό σύζυγος. 
Ως μαστρωπύς τό έργον διηυκόλυνα 

• τοΰ σπαραγμοί1 σου καί τής δυστυχίας μου! 
Ι Σ τούς όνυχας των σέ παρέδωκα έγώ 
. «τάραχος, και ό δακτύλιος αυτός. 

(Φορεί τόν δακτύλιον). 
ΚΑνόσιε δακτύλιε σμαράγδινε, 

£ ίστρος γλυκείας ήσο τό ενθύμημα, 
Ε το μίσος ΰμω; τόρα τήν έκδίκησιν 

μη παύσης νά μοι ένθυμίζης άϋπνος, 
ειν επίσης άϋπνος ή λάμψις σου. 

Τής συμφοράς μου όργανον άκούσιον, 
*ου αίσχους μου ό μάρτυς εΐσ' δ άφωνος. 
*ΑΛΛ' " V ' - · ι 
« Ι Λ Λ αν οεν πρόκειται να γεινης συ ποτε 
« ι τής στυγνής μου μάρτυς έκδικήσεως, 

νεκρού δακτύλου τότε κόσμημ' άκοσμον 
σποδός νά πέσης έπί τής σποδοΰ μου σύ. 
Τόν δάκτυλόν μου σφίγγε, ώ ναί, σφίγγε τον, 
καί άν νά τόν σύντριψης έστω πρόκειται, 
καί άν ν ' άνοιξης μέλλης είς αυτόν πληγήν, 
εξ ής νά ρεύση καί τό αίμα όλον μου. 
Ώ ! σφίγγε, ναί, ώ, σφίγγε τον ανηλεώς, 
ώστε δριμύς δ πόνος καί ακοίμητος 
νά νύσση τήν καρδίαν μου, άκοίμητον 

• νά μοΰ κρατή τό μίσος, τήν έκδίκησιν. 

Σ Κ Η Ν Η III. 

(Εισέρχεται ό Φονλ.γέντιος. Ό Μάξιμος βλέπων αύ-
αντόν, απομακρύνεται τοϋ κλιντήρος πρός τήν 
άντί&ετον διεν&ννσιν. Ούτω δ Φουλγέντιος δέν 
βλέπει τήν Πετρωνίαν.) 

ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ 
Είς τήν Αύλήν, αύθέντα, τόν "Ηράκλειον 
δέν εύρον. Ό Ρουτίλιος, μειδίαμα 
χλευαστικον άμα μέ είδε μειδιών, 
—τοΰ χλευασμού τόν λόγον δέν ένόησα.— 

ΜΑΞΙΜΟΣ (διακόπτων) 

Θά έννοήσης άλλοτε, Φουλγέντιε. 
Μυστήρια ό τάφος έχει, ό'χι ή ζωή. 

Φ Ο Τ Λ Γ Ε Ν Τ Ι Ο Σ 
Μοί είπε πρό μικρού, πώς ό Ηράκλειος 
εξήλθε, καί εΐς τόν οίκον έρχεται ημών. 
Θά φέρη, υποθέτω, τόν δακτύλιον. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Ματαίως έκοπίασας, Φουλγέντιε. 
καί βλέμματα έπέσυρας χλευαστικά. 
Τόν δάκτυλόν μου δ δακτύλιος κοσμεί. 
Ι δ ο ύ ! Δέν εΐνε δ μικρός μου σμάραγδος; 
Έκ τής χαράς διότι έπανέστρεψεν 
εΐς τήν προτέραν θέσιν του,φεγγοβολεΐ 
μέ διπλασίαν λάμψιν. Δέν σοΰ φαίνεται ; 

ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ 
Τόσον πρωί τίς έφερεν, αύθέντα μου ; 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Ή Πετρωνία πρό μικρού μοι έφερεν. 

ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ 
Ή Πετρωνία ; Πώς ; 

ΜΑΞΙΜΟ £ 
Ά λ λ ' ό "Ηράκλειος 

τή έδωκε τήν νύκτα ταύτην ς ' τήν Αύλήν. 
ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ 

Ή Πετρωνία ήτο χθες εΐς τήν Αύλήν; 
Παράδοξον. Εΐς τήν Αύλήν ουδέποτε 
τόν πόδα θ ά πατήση έλεγε συχνά. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Είθε νά ήτο αληθές, Φουλγέντιε. 
Καί δμως ήτο, ήτο χθες είς τήν Αύλήν. 
Δέν με πιστεύεις ; Δέν τήν έρωτας ; 
Εΐνε έκεΐ... Τήν βλέπεις ; 
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Κ Έ μ έ ο ε ν Ρ ' ο ε *> π ° σ ο ν είμαι ήσυχος; 
ί · » ν πάσχω, ώ ! άν τόρα χίλιαι πληγαί 
» Ιγχειριδίου τήν ψυχήν μου πλήττουσι, 
ϊ ' αλλά τό σώμα όλον μου άναισθητεΐ. 

Έστείρευσε τό δάκρυ είς τών οφθαλμών 
ρ ιαςκόγχας, και τό αίμα εις τάς φλέβας μου 
Ρ Χ ,̂ν ρουν του τόν συνήθη εξακολουθεί. 

Εντός μου όμως καίει, καίει ό σπινθήρ 
| χοΰ μίσους, και τό πϋρ τής έκδικήσεως. 
I ΠνρκαΛ'άν Θ' ανάψουν, ναί, Φουλγέντιε, 

ποΰ δέν ΘΆ σβύσουν, όλοι άν τοϋ ουρανού 
' άνοίξωσιν οί καταρράκται έ π ' αυτής. -
Ι βοήθησόν με νά τήν μεταφέρωμεν. 
Ε Σ ' τήν θέαν του Θ' άνασκιρτήση έξ οργής 

τό πτώμα της τό άψυχον. Μή τόν ίδή 
Ι ή Πετρωνία. Είνε ή βεβήλωσις 
Γ πολύ μεγάλη, καί φωνήν τά χείλη της 
·. ενδέχεται τά νεκρικά ν'άρθρώσωσι', 
' κρανγήν κατάρας, ίκανήν νά άκουσθή 
' πέραν τοϋ τάφου, κ ' εις τής γής τά έγκατα. 

Τό μυστικόν μου τότε θά προδώση, ναί. 
Βοήθησον, Φουλγέντιε, βοήθει με, 

(Βοηθούμενος ύπό τοΰ Φουλγεντίον μεταφέρει τόν 
χλιντήρα ιιετά τοϋ πτώματος είς τήν πλ.αγίαν θύ-

', ραν,χαί τό τοποθετεί όπισθεν τοΰ παραπετάσματος) 
ΜΑΞΙΜΟΣ 

; Έδώ δέν ΘΆ τήν Ϊδη ύ Ηράκλειος, 
ούτε αυτή ΘΆ ϊδη τόν <| ονέα της. 
Πλησίον μένε, άφωνος, ακίνητος, 
καθώς ή Πετρωνία. Φίλε ι, φίλησον 
τάς χείρας τής μητρός σου, φίλησον, 
καί χΰσον, χϋσον όσα έχεις δάκρυα. 

(Σύρει τό παραπέτασμα και επιστρέφει είς τήν αϊθοί'-
οαν, οπου εισέρχεται ό Ηράκλειος). 

Σ Κ Η Ν Η IV. 

Μάξιμος— Ηράκλειος 

ΜΑΞΙΜΟΣ (καθ' εαυτόν) 
; ' Προσπάθησον νά κρατηθής, καρδία μου. 

ΗΡΆΚΛΕΙΟΣ 
0 Βασιλεύς νά έλθω μέ δίέταξε 

τον ύπατον νά χαιρετίσω Μάξιμον. 
Προσφέρω χαίρων τάς θερμάς προσρήσεις του. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Ευγνώμονα) τόν Ά ν α κ τ α . Πολλήν χαράν 

[ «ν τή καρδία μουκ 'έγώ αισθάνομαι, 
προσαγορευων τόν καλόν Ήράκλειον, 
τοϋ Βασιλέως μου τόν φίλον τόν πιστόν. 

ΗΡΆΚΛΕΙΟΣ 
Αλλά καί τοΰ Μαξίμου. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Είμαι βέβαιος. 

Καί τής φιλίας σου τρανόν μαρτύριον 
εχω απτύν καί πρόσφάτον, Ηράκλειε . 

• 0 Βασιλεύς ΧΘΕΣ παίζων μετ ' έμοΰ πεσσούς, 

μοί είπεν, ότι, άν έσκέφθη ώς γαμβρόν 
τής κόρης του νά δώση τόν Παλλάδιον, 
εις τάς συστάσεις σου έπείσθη τάς θερμάς 
είς τούς επαίνους σου υπέρ τοΰ οίκου μου. 
Σ ' ευγνωμονώ. Τόν Μάξιμον, Ηράκλειε, 
ποτέ μή παύσης φίλον σου νά θεωρής. 

ΗΡΆΚΛΕΙΟΣ 
Τού Βασιλέως φίλος πάντοτε πιστός, 
καί τοΰ Μαξίμου θαυμαστής ειλικρινής, 
εΐλικρινώς τήν γνώμην μου έξέθηκα. 
Τής Πετρών ίας τοΰ Μαξίμου ό υίός 
ό μόνος ήτο άξιος, ώς σύζυγος 
νά έκλεγή τής Ευδοκίας, καί χαράν 
ΐδιαιτέραν δοκιμάζω, Μάξιμε, 
βλέπων τάς σκέψεις μου νά συμμερίζεται 
ό Βασιλεύς, έξ ίσου κ ' οί υπήκοοι. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Καί τής χαράς σου ταύτης, ώ Ηράκλειε, 
ποθώ νά έχης έν μικρόν ενθύμημα, 
εϋγνωμονούντος φίλου σου άνάμνησιν. 
Κληρονομιά παλαιά τής μάμμης μου, 
ώραΐον εΐνε περιδέραιον κομψόν, 
έστολισμένον μέ λαμπρούς αδάμαντας 
καί ευμεγέθεις μαργαρίτας περισσούς, 
ού όμοιον δέν εΐδον άλλο οφθαλμοί. 
Ειλικρινής τοΰ οίκου μου σύ θαυμαστής, 
καί τοϋ υίοΰ μου Γαυδεντίου ύμνητής, 
κειμήλιον τοΰ οϊκου μου είς χείρας σου 
νά έχης κρίνω, ότι εΐνε δίκαιον. 
Υ π ά γ ω νά σοι φέρω. 

(Ό Μάξιμος εξέρχεται) 
ΗΡΑΚΛΕΙΟΣ (μόνος σκωπτικώς) 

Σέ ευχαριστώ. 
Ά λ λ ' είσαι, βλέπω, τυχηρός, Ηράκλειε ! 
ώς εΐνε καί τό ζεύγος εύγενέστατον 
τών Πετρών ίων. Χάρις είς τήν σύζυγον, 
τήν Πετρωνίαν, χθες τήν νύκτα έλαβον 
είς άμοιβήν μικράς μου έκδουλεύσεως 
τής Πλακιδίας τό λαμπρόν διάδημα. 
Καί σήμερον ό σύζυγος Πετρώνιος, 
ενθουσιώδης φίλος μου καί κάλλιστος, 
ιδού πώς μοί χαρίζει περιδέραιον, 
κειμήλιον τής μάμμης του πολύτιμον, 
ποθών νά ένθυμίζη ίσως εις έμέ 
τάς έκδουλεύσεις μου εις τήν γυναικά του. 
Χαριτωμένος άνθρωπος, μά τόν Θεόν ! 
Ε ίλ ικρ ινώςθ ' αρχίσω νά τόν αγαπώ. 
Έφαίνετο , πώς εΐνε εύθυμότατος. 

(Ό Μάξιμος επιστρέφει και εγχειρίζει 
είς τόν Ήράκ/Μον τό περιδέραιον) 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Ι δ ο ύ , τοΰ φίλου σου ποθώ, Ηράκλειε 
νά σ ' ένθυμίζη τήν φιλίαν διαρκώς. 

ΗΡΑΚΛΕΙΟΣ 
Θά μ' ένθυμίζη πάντοτε τόν Μάξιμον, 
τόν άριστον τών φίλων μου" σ' ευγνωμονώ. 
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ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ 
(στρεφόμενος καί βλέπων τήν όπισθεν κειμένην έπι 

κλιντήρος Πετρωνίαν)· 

Ά ! Ή δέσποινα 
κοιμάται, καί ώμίλουν. Λεν τό ήξευρον. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Φοβείσαι μή τήν έξυπνήσης ; Ά ! Βαρύς 
είνε ό ύπνος της, βαρύς, ώς τάφου πλάξ, 
κωφός, ώς ή έκδίκησις. Δέν έξυπνα,, 
κ ι ' άν ή φωνή σου είχεν, έστω, δύναμιν 
ομού μυρίων κεραυνών. Δέν έξυπνα. 
Θά έξυπνήση τότε, όταν άκουσθή 
ή σάλπιγξ τού Κυρίου είς τήν πένθιμου 
κοιλάδα τού Ίωσαφάτ , ζώντας, νεκρούς, 
καλούς, κακούς καλούσα ν ' απολογηθούν. 

ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ (ένεός) 
Αύθέντα μου, τί λέγεις ; 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Τήν άλήθειαν, 

Φουλγέντιε! Πλησίασον νά τήν ίδής. 
(Πλησιάζουν όμοϋ πρός τόν κλιντήρα). 

ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ 
Θεέ μου : Τ ί συμβαίνει...εΐνε κάτωχρος. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 

Καθώς ό φθόνος, νόθον τέκνον τοϋ κακού, 
όστις έφθόνησε τήν εύτυχίαν μου. 

ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ , (κύπτων πρός τό πτώμα) 
Άλλά δέν αναπνέει, ύψιστε Θεέ ! 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Ώ ς άνθους λεπτόν άρωμα, πού ήρπασεν 
αγρία λαΐλαψ, ή πνοή της έφυγεν. 
Ή πτέρυξ μοίρας'δυσμενοΰς τήν ήγγισεν. 
Απέθανε , Φουλγέντιε. 

ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ 
Άπέθανεν ; 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Ναί, μόλις τόρα πρό ολίγου έκλεισε 
τούς οφθαλμούς. 

ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ 
Νεκρά ή Δέσποινα, νεκρά ; 

ΜΑΞΙΜΟΣ 

Ναί, πτώμα πλέον. "Εν λαμπρόν Άνάκτορον, 
πού μένει άκατοίκητον, καί φθονερός 
ό χρόνος θ ά σώρευση εις ερείπια. 

ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ 
Ό νους μου, ώς αμάξης ό θραυσθείς τροχός, 
έπαυσε νά κινήται, έσταμάτησεν. 
Αύθέντα μου, νεκρά ή Δέσποινα ; Νεκρά 
ή Πετρωνία ; Θνήσκουσιν οί άγγελοι; 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Ώ ! όχι, όχι! Φεύγουσιν άπό τής γής 
ταχέως τής κατηραμένης. Φεύγουσι, 
καί έφυγεν. 

ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ (κλαίων) 
Νεκρά! 
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ΜΑΞΙΜΟΣ 
Πλησίον μου έλθέ, 

τούς οφθαλμούς μου παρατήρησον καλώς 
Μή βλέπεις κανέν δάκρυον ; 

ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ 

Έγέμισαν 
οί ιδικοί μου, καί δέν βλέπω ευκρινώς. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Ά ν όλος γείνη δάκρυα ό Τίβερις, 
καί ρεύση όλος άπό τών ομμάτων μου 
ολίγα πάλιν θέλω χύσει δ ι ' αυτήν. 
Άλλά κανέν δέν έχυσα, Φουλγέντιε. 
Ί δ έ με, ώ, ίδέ με κατά πρόσωπον. 
Ωχρός μή είμαι.. . ; Μαρτυρεί ή όψις μου 
πώς λυπημένος είμαι. Ή φωνή μου μή 
όργήν εκφράζει, πόνον, ταραχήν ψυχής · · 
Καί ήτο σύζυγος μου ! Ά ! γνωρίζεις σύ, 
άν τήν ήγάπων. Ό μ ω ς δέν τήν έκλαυσα 
ακόμη, δέν τήν έκλαυσα. Καί κλαίεις σύ ; 

ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ 
Πτωχόν παιδίον έκθετον ή Δέσποινα 
φιλόστοργος έκ τών οδών συνέλεξε, 
καί ώς υίόν της ίδιον άνέθρεψεν. 
Μητέρα δέν έγνώρισα. Ή μήτηρ μου 
ή Πετρωνία ήτο. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
(Λαμβάνων αυτόν άπό τής χειρός καί δεικνύων διά τής ΕΤΈ

ρας τό πτώμα, μέ φωνήν χαμηλήν) 
Ώ ς μητέρα σου 

δέν θέλεις νά τήν εκδίκησης, ώς υίός ; 

ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ 
'Εκδίκησιν νά λάβω ; Τήν έφόνευσαν; 
Καί τίς, αύθέντα μου, είπε μοι, τίς ;.. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
(χαμηλόφωνος) 

Τίς; 
Ή βία, ή άπατη, καί ό Βασιλεύς. 

ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ (έκπληκτος) 
Ό Βασιλεύς!.. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Μέ τόν Ήράκλειον όμοϋ. 

Άκούεις ; . . Τήν έφόνευσαν... Τήν νύκτ αντην. 
Τήν Πετρωνίαν, τήν μητέρα σου, κ' έμοΰ 
τήν σύζυγον. 

ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ 
θ ε έ μου ! 

( Εμφανίζεται άπό τής θύρας θεράπων). 
ΘΕΡΑΠΩΝ 

Ό Ηράκλειος 
επιθυμεί νά ίση τόν αύθέντην μου. 

ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ (έξάγων έγχειρίδιον) 
Τής ατιμίας του τό θϋμα έρχεται 
νά ΐδη ; Δέν θ ά ΐδη πλέον άλλο τι. 

ΜΑΞΙΜΟΣ (κρατών τήν χείρα τον) _ 

Φουλγέντιε, μή σπεύδης. Ή κατάλληλος -
στιγμή δέν ήλθε. Ά λ λ ' έλθέ πλησίον μου. 



Α Θ Η Ν Α Ι 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Ό Μάξιμος ευγνώμων πρός τους φίλους του 
θά εΐνε πάντοτε. 

Η Ρ Ά Κ Λ Ε Ι Ο Σ 
Ά λ λ ' έκινδύνευσα, 

έκ τής χαράς μου τής μεγάλης βλέπων σε, 
μεθύων μέ τό άρωμα τών λόγων σου, 
νά λησμονήσω τόν σκοπόν, δ ι ' δν πρωί, 
σέ έπεσκέφθην σήμερον, Πετρώνιε. 
Ό Βασιλεύς καί ΚΎΡΙΟΣ μου αΰριον, 
τών γενεθλίων του ήμέραν, έορτήν 
θ ά έορτάση καί πανήγυριν, φαιδράν, 
περίλαμπρον. Ό Μάξιμος Πετρών ΙΟΣ 
ό πρώτος εΐνε έκ τών κεκλημένων του, 
άφοΰ ό πρώτος εΐνε καί τών φίλων του. 

Μ Α Ξ Ι Μ Ο Σ 
ΕΊΣ τήν αΰλήν θ ά έλθη ό Πετρώνιος. 
Θά έορτάση έν χαρά, Ηράκλειε, 
τοΰ Βασιλέως φίλου του τήν έορτήν. 
Τόν Βασιλέα δταν τι ευχάριστη, 
τόν Μάξιμον θ ' άφήση άδιάφορον ; 

ΙΐΡΑΚΛΒΙΟΣ 
Πετρώνιε, σέ χαιρετώ. ΕΐΣ τήν αύλήν 
θ ά ίδωθώμεν πάλιν. 

Μ Α Ξ Ι Μ Ο Σ 

Ναί, Ηράκλειε, 
θά ίδωθώμεν τήν έσπέραν αύριον. 

(Ό Ηράκλειος εξέρχεται) 
ΜΑΞΙΜΟΣ (μόνος) 

Θά ίδωθώμεν, ναι, Ηράκλειε . Άλλά 
ούαί είς σέ ! Ε μ π ρ ό ς σου εΐνε κάλλιον 

εΐς έ'ρημον νά ϊδινς μόνος ύαινάν 
καί τίγρεις πειναλέας, ή τόν Μάξιμον 
είς τήν αύλήν νά ϊδης τόν Πετρώνιον. 
Τό σιδηρούν σου προσωπεΐον δάνεισον 
ώ δόλε, τώρα τό άδιαπέραστον 
καί εΐς έμέ. Καί κρΰψον, θάψον ς' τ ής ψι_ -"1 
τά βάθη τά απρόσιτα, τ ' άφώτιστα, 
δπου τό βλέμμα δέν είσέδυσε θνηχοΰ, 
στυγνούς μου πόθους μαύρης έκδικήσεως. 
Τήν συμφοράν μου σύ τήν παρεσκεύασας, 
καί δυστυχές σου θύμα έπεσα έγώ. 
Σύ δός μοι πάλιν, σύ καί τήν έκδίκησιν. 

.Ε ί ς τά ωχρά μου χείλη, σύ, ναί, σκόρπισον ' 
τόν γέλαπα, καί φαίδρυνον τήν όψιν μου 
μέ τό πλαστόν σου τό ψευδές μειδίαμα. 
Έμπόδισον τό δάκρυ μου, τής θλίψεως 
τόν λάλον καταδότην καίτόν προπετή, 
καί λάμψιν δός, ακτίνα φωτεινήν χαράς 
είς τό θαμβόν έκ τής οδύνης βλέμμα μου. 
Ά ! μή προδώσης τής καρδίας τούς παλμούς, „ 
καί τής ψυχής τόν κλύδωνα τόν άγριον, 
τής συμφοράς μου δταν τόν παραίτιον 
θά άντικρύσω πάλιν. Τόνον μουσικής 
γλυκύν, ώς εΐνε τό κελάδημα πτηνού, 
άς έχη ή φωνή μου, δταν πρός αυτόν 
θ ά ομιλώ, μαρμάρου τήν άπάθειαν 
τό σώμα μου, καί χάλυβος τά νεύρα μου 
τήν άντοχήν. Τόν δόλον του ό δόλος μου 
θ ά τιμωρήση ούτω μόνον ασφαλώς. 

(Διευθύνεται προς τήν θΰραν, όπισθεν τής όποια; Λ 
τό πτα>μα τής Πετρωνίας, ένώ ή αυλαία πίπτει). 

Μάξιμος Π ε τ ρ ώ ν ι ο ς , Αυτοκράτωρ τ5ς Λύόεω»; 
καί φονεύς Διάδοχος Ούαλεντινιανοΰ Γ' , 

(Χρυσοΰν νόμισμα τή; εποχής) 

Π Ρ Α Η Ι Σ Π Ε Μ Π Τ Η 

Σ Κ Η Ν Η I. 

Αίθουσα πολυτελής έν τή οικία τοϋ Μαξίμου) 

Μάξιμος — Φουλγέντιος 

ΜΑΞΙΜΟΣ 

"Ο,ΧΙ 1 1 0 1 ε ΐ π ο ν > έπραξας, Φουλγένχιε; 

Διέδωκας χήν εϊδησιν έπιχυχώς; 

Τής Ρώμης ήδη οί πολΐχαι έμαθον, 
έδολοφονήθη ό Άέχιος 

ό σχρατηγός εντός τών Άνακχόρανν ; 
ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ 

Ναί. 
Και χίλια έν Ρώμη χόρα σχόμαχα 
™ν διαδίδουν όλονέν. Ό γεωργός, 
ό σπείρων τόν άγρόν του, τόσον αφειδώς 
τόν σπόοον του δέν ρίπτει, δσον έσπειρα 
έγώχρυσίον είς τής Ρώμης χάς ΟΔΟΎΣ, 
δπως σχραχολογήσο) λάλους κήρυκας 
χαί χών σχεδίων μου χρησίμους βοηθούς. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 

Πάλιν όλίγον έσπειρας, Φουλγένχιε ! 
Έπτώχυνεν ό Μάξιμος Πεχρώνιος; 
Οί θησαυροί χου δλοι έξηνχλήθησαν ; 
Δέν έχει λοιπόν ά/λα χό χαμεΐόν χου ; 
Δεν έχω πλέον άλλο κανέν κόσμημα, 
έν πράγμα οίον δήποχε, άλλ' Ικανό ν 
νάχρησιμεύσ' εΐς χόν σκοπόν μου άραγε: 
Άλλά καί άν έν μόνον μένει κόσμημα, 
αξίας εν, έν μόνον άνχικείμενον 
δαπάνησον καί χοΰχο, δός, άγόρασον 
χαί άλλους, άλλους δλους, έάν δύνασαι 
τής Ρώμης τους καχοίκους διαλαληχάς, 
ωσχε έν στόμα ν ' άνοιχθή διάπλατον, 
ευρύ, ώς εΐνε δλον τό Βασίλειον, 

| μυρίαι γλώσσαι νά προβάλωσιν ομού, 
' ως έχιδναι λυσσώδεις καί φαρμακεροί, 

μία κραυγή νά άκουσθή διάτορος, 
ί> ως κεραυνός, ώς κεραυνός κτυπώσ' αυτόν: 

« Αέτιον τόν ατρατηγδν ό Βασιλεύς 
Ιδιοχείρως τόν έδολοφόνηοε». 

ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ 

Εν Ρώμη τούτο έπαναλαμβάνουσιν 
την ωραν ταύχην οί πολΐχαι γενικώς. 
Η εΐδησις χά πλήθη έξηγρίωσε, 

*αι να γέννηση σχάσιν εΐνε ικανή. 
Τά έργασχήρια χής Ρώμης έκλεισαν, 
και οι χειρώνακτες τραχείς, άγριωποί, 
το βλέμμα στρέφουν πλήρες μίσους καί οργής 
πΡος τα Ανάκτορα. Εΐς τάς σκηνάς αυτών 
°ι στρατιώται κλαίουσι τόν θάνατον 
ίου στρατηγοΰ, καί δάκνουσι τά δάκτυλα 

έκ λύσσης. Δίψα έκδικήσεως παντοΰ. 
Μέ τάχος τρέχει αστραπής ή εϊδησις 
ώς άνημμένη δάς, δθεν διέρχεται, 
είς τήν καλύβην μεταδίδει τοΰ πτωχού 
τήν φλόγα, είς τών ευγενών τά μέγαρα. 
Ή πόλις εΐνε τόρα ώς ήφαίστειον. 
'Εγγύς, αύθέντα, εΐνε καί ή έκρηξις. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 

Ά ! βλέπεις, βλέπεις σύ λοιπόν, παρατηρείς 
Τής Ρώμης οί πολΐται εξεγείρονται, 
νά κινδυνεύσουν έτοιμοι τό δέρμα τιον 
πτωχοί ΑΥΤΟΊ, καί άκακοι χειρώνακτες, 
τοΰ στρατηγού τόν φόνον εκδικούμενοι. 
Μή ήτον ό πατήρ το^ν ; Μή ή μ^τηρ το^ν ; 
Μή ήτον σύζυγος των, ή ν έφόνευσεν 
ό Βασιλεύς, καθώς τήν Πετρώνίαν μου ; 
Καί δμως θέλουν, βλέπεις, νά εκδικηθούν. 
Τό έγκλημα τό μισός των έξήγειρε. 
Ποίον λοιπόν νά εύρω έκδικήσεως 
τρόπον έγώ, δστις νά ήνε ικανός 
τό μισός μου νά σβέση ; Ά ! Φουλγέντιε ! 
Καί άν ό "Αδης μοΰ δανείση πρόθυμος 
τών κολασμένων δλα τά μαρτύρια, 
μαρτύριον ώ ! δέν θ ά εύρω ίκανόν 
νά τιμωρήσω ιόν φονέα της έγώ. 
Ά λ λ ' είδες τόν Λουκρήτιον, Φουλγέντιε, 
τόν άδελφόν του, τόν πιστόν μου ΑΊ'λιον; 

ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ 

Ά λ λ ' δσον ούπω έφθασαν, αύθέντα μου, 
καί έτοιμοι νά εκτελέσουν, πρόθυμοι, 
δ,τι ζητήση π α ρ ' αυτών ό Μάξιμος. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 

Πισταί καρδίαι εΐνε καί οί δύο, ναί, 
καί άφωσιωμέναι. Θά συμμερισθούν 
τό μίσος μου καί τήν έκδίκησιν ομού, 
διότι θ ά συμμερισθούν τό άλγος μου. 

Σ Κ Η Ν Η II. 

(Εισέρχονται ό Αουκρήτιος καί ό Αΐλιος) 

ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ 

Ό Αΐλιος, αύθέντα, ό Λουκρήτιος. 
ΜΑΞΙΜΟΣ 

Λουκρήτιε, σέ αναμένω, Αί'λιε, 
σέ χαιρετώ. Οί οφθαλμοί μου χαίρουσι, 
καί ή καρδία μου σκιρτά, δταν πιστοί 
καί άφωσιωμένοι φίλοι, ώς ύμεΐς, 
έμβαίνουν είς τόν οΐκόν μου. 

Λ Ο Υ Κ Ρ Η Τ Ι Ο Σ 

Αύθέντα μου, 
τόν οΐκόν σου ώς οίκον τάχα καί ημών 
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ΑΘΗΝΑΙ 

νά θεωρώμεν μή έπαύσαμεν ποτέ ; 
Πατήρ ημών δέν εΐνε ό Πετρώνιος, 
και ώς υιούς δέν περιέθαλψεν ημάς ; 

ΑΙΛΙΟΣ 
Καί τήν ζωήν [ΐή δέν όφεί/ομεν εις σέ ; 
Καί νά τήν θυσιάσωμεν πρός χάριν σου, 
κανένα έχει δισταγμόν ό ΑΊ'λιος, 
ή μήπως θ ' άποφύγη ό Λουκρήτιος; 

ΛΟΥΚΡΗΤΙΟΣ 
Αεσμώτας είς τών Ούννων τό στρατόπεδον 
ημάς τούς δύο αδελφούς δέν έσωσε 
έξαγοράσας ό πατήρ Πετρώνιος ; 
Δεσμά τούς πόδας έτυράννουν σιδηρά. 
Κατέτρωγεν ή λύπη τήν ψυχήν ημών, 
έγκεκλεισμένων είς είρκτήν άνήλιον, 
καί τής πτωχής μητρός μας ή άνάμνησις, 
ήτις απέθανε, χωρίς νά μάς ϊδή, 
έγέμιζε τούς οφθαλμούς μέ δάκρυα. 
Έ τ η διήλθομεν πικρά. Διηνεκώς 
ή πτέρυξ τοϋ θανάτου έπτερύγιζε 
τής κεφαλής μας άνωθεν. Ό Μάξιμος 
τήν άπεδίωξε, καί εις ημάς ζωήν 
κ ' έλευθερίαν πάλιν έπανέδωκεν. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Ή όίρα ήλθε τόρα τήν ζωήν αυτήν 
νά τήν ζήτηση πάλιν ό Πετρώνιος. 
Τήν συμφοράν τοϋ Πετρωνίου, ώς υιοί, 
συμμερισθήτε τόρα, έκδικήσατε. 

ΑΙΛΙΟΣ 
Τήν συμφοράν νά έκδικήσωμεν ; 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Ώ ! ν α ί ! 

Τήν συμφοράν μου, Λΐλιε, τό αίσχος μου. 

ΑΙΛΙΟΣ 
Τό αίσχος σου ; 

Α< )ΥΚΡΗΤΙ< Ί 
Ώ ! λέγε, σέ άκούομεν, 

καί τρις τετράκις είς εκείνον συμφορά, 
όστις ποτέ τόν Μάξιμον ήδίκησε. 
Δικαίωμα δέν έχει ό Δουκρήτιος 
νά ζή, άν ζή ό τοΰ Μαξίμου υβριστής, 
όποιος καί άν εΐνε. 

ΛΙΛΙΟΣ 
Καί ό Αΐλιος. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Ό π ο ι ο ς καί άν ήνε ; 

Λ ο ν Κ Ι Ή Τ Ι Ο Σ — Α Ι Λ Ι Ο Σ 

Ναί. 
ΜΑΞΙΜΟΣ 

Όρκίζεσθε ; 
ΑΙΛΙΟΣ 

Εις τής μητρός μας τήν σκιάν όμνύομεν. 
ΛΟνΚΙΉΤΚ »Σ 

Κ ι ' άς ήνε ό τοΰ όρκου μας εγγυητής 
ή ίερά πρός σέ ευγνωμοσύνη μας. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 

Ώ ! άλλον όρκον θέλει ό Πετρώνιος. 
Δέν εΐνε ούτος αρκετός, Αουκρήτιε. 

Λ Ο Υ Κ Ρ Η Τ Ι Ο Σ 
"Ας τόν υπαγόρευση. 

ΑΙΛΙΟΣ 

Καί όμνύομεν. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 

Ά λ λ ά κ ' ο ί δύο έλθετε π λ η σ ί ο ν μου. 

{Ό Μάξιμος, ακολουθούμενος ύπό τον Ί'ουλγεντίΜ 
και τών δύο άδελ.φών διευθύνεται πρδς τήν #2 
ραν τήν πλ.αγίαν, δπιοθεν τής οποίας εύρίακηύ 
τδ πτο)μα τής Πετρωνίας. Ό Φουλγέντιος άποΑ 
ούρει τδ παραπέτασμα καί άποκα/.νπτει τον 
κλιντήρα, έφ' ον ύπτια ή Πετρωνία. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 

- Αουκρήτιε, σύ Αϊλιε, πλησίασον. 
Ίδέτε την ! Ίδέτε , τήν γνωρίζετε; 

ΑΙΛΙΟΣ 
Θεέ καί Κύριε ! 

Λ Ο Υ Κ Ρ Η Τ Ι Ο Σ 

Ή Πετρωνία ; 
ΜΑΞΙΜΟΣ 

Ν α ί ! 
ΑΙΛΙΟΣ 

Ή Δέσποινα ; Ή Πετρωνία σου νεκρά; 
ΜΑΞΙΜΟΣ 

Ό ουρανός άφήκεν άπροστάτευτον 
τού ουρανού τό πλάσμα τό αίθέριον, 
αγλάισμα τής πλάσεως καί στολισμόν. 
Ό ουρανός... κ ' έγώ, ό σύζυγος έγώ. 
Ή ατιμία υπερίσχυσε τής γής, 
καί τού Θεού τήν προσοχήν ήπάτησε, 
και τού συζύγου έκλεισε τούς οφθαλμούς. 

ΑΙΛΙΟΣ 

Θεέ μου, τί συνέβη ; Τήν έφόνευσαν ; 
Λ Ο Υ Κ Ρ Η Τ Ι Ο Σ 

Καί τίς ; 
ΜΑΞΙΜΟΣ 

Θά μάθης... Αϊλιε, Αουκρήτιε, 
ς ' τό πτώμα της τό άλαλον, όπου ζητεί 
μέ τά κλειστά του χείλη τήν έκδίκησιν 
όρκίζεσθε, πώς θά τήν έκδικήσετε; 

ΑΙΛΙΟΣ (γονυπετών) 
Α ύ θ έ ν τ α , όρκιζόμεθα. 

Λ Ο Υ Κ Ρ Η Τ Ι Ο Σ (επίσης) 
Πετρών ιε, 

ό μ ν ύ ο μ ε ν . Τόν ένοχον όνόμασον. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Τόν ένοχον.; Νά ο ν ο μ ά σ ω θέλετε; 
Ή βία, ή άπατη, καί ό Βασιλεύς! 

Α Ι Λ Ι Ο Σ — Λ Ο Υ Κ Ρ Η Τ Ι Ο Σ (όμοϋ) 
Ό Βασιλεύς ; 

ΜΑΞΙΜΟΣ ^ 
Μέ τόν Ήράκλειον όμοϋ. 

Ε Ρ Ω Τ Ε Σ ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΙΚΟΙ 9! 

Α Ι Λ Ι Ο Σ 

Τής άσπλαγχνίας ήσαν άσπλαγχνότεροι, 
„αί ασπλαγχνον τό ξίφος μου... 

Λ Ο Υ Κ Ρ Η Τ Ι Ο Σ 

Καί τό έμόν. 
ΑΙΛΙΟΣ 

Όταν θέλησης, Μάξιμε, θ ά έμπηχθή 
είς τήν καρδίαν τιον. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 

Εις τήν καρδίαν των ; 
" 0 ! τότε θ ' άποτύχης, ναί. Δέν έχουσι 
χαρδίαν. Θ ' άποτϋχης, κτύπησον άλλου. 
Τό κτύπημα θά ήνε άσφαλέστερον. 
Απόψε, τήν έσπέραν ταύτην έορτήν 
6 Άναξ εορτάζει τήν γενέθλιον 
χαί είμαι κεκλημένος είς τ ' Ανάκτορα, 
θ ά έλθητε μαζή μου ώς ακόλουθοι 
μέ τόν Φουλγέντιον όμοϋ. Πλησίον του 
πλησίον καί τοΰ Ηρακλείου θά σταθώ. 
Πότε θά ήνε ή στιγμή κατάλληλος, 
Αουκρήτιε. σύ Λΐλιε, θά μάθετε, 
θ ά σάς ειδοποίηση ό Φουλγέντιος. 

ΑΙΛΙΟΣ 

! Αύθέντα, ό,τι εΐπας καί θά πράξω μεν, 

Λ Ο Υ Κ Ρ Η Τ Ι Ο Σ 

Νεκροί θά πέσουν εις τούς πόδας σου. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 

Νεκροί; 
Τί μ' ωφελεί; Νά πέσουν θέλω ζωντανοί, 
νάτούς φονεύω κ α θ ' έκάστην, δσω ζώ. 
Τό μισός μου καί πάλιν δέν θά κορεσθή. 
Μικρά θά είνε πάλιν ή έκδίκησις. 
Φουλγέντιε, ή ώρα έπλησίασε. 
Τής Ρώμης ήδη οί πολΐται φρόντισον 
τήν νύκτα νά κυκλώσουν τό Άνάκτορον, 
και τοϋ Μαξίμου όλους εΐδοποίησον 
όμοϋ τούς φίλους τούς πιστούς του οπαδούς. 
Ή νύξ αυτή δέν θ ά παρέλθη άσημος. 

(Εξέρχονται ουνομιλοϋντες κατ' ιδίαν, ένω 
άλλάσσιι ή σκηνή). 

Σ Κ Η Ν Η III. 

(Αίθουσα τών Ανακτόρων τής Ρώμης) 

Ευδοξία — Ζηνοβία 

ΕΥΛΟΞΙΑ 

Καλή μου, Ζηνοβία, πάλιν σήμερον 
πανηγυρίζει, βλέπω, τό Άνάκτορον. 
Ο θόρυβος, ή κίνησις τών Αυλικών 

των αστρολόγων μάγων ό συνωστισμός, 
και φαυλοβίων αναίσχυντων συρφετός, 
Μ·ονων συντρόφων, οΐμοι, τοϋ συζύγου μου, 
οργίων μέθης νύκτα προμηνύουσιν. 

ΖΗΝΟΒΙΑ 

Ήμερα τάχα τίς παρέρχεται ή νύξ, 
χωρίς νά όργιάζη τό Άνάκτορον ; 

ΕΥΛΟΞΙΑ 

Ή λύσσα τών οργίων εΐνε διαρκής, 
καί τοϋ συζύγου Αύτοκράτορος ό νους, 
ώς λέμβος άνευ πηδαλίου σωστικού 
επικινδύνως πρό πολλοΰ σαλεύεται 
τόν σάλον τής κραιπάλης καί τών ηδονών. 
Τήν σύζυγον του πρό πολλού περιφρονεί, 
κ ' έ γ ώ , έγώ ή κόρη Αύτοκράτορος 
ήτις ώς προίκα έφερε Βασίλειον 
όλόκληρον, τής τελευταίας γυναικός, 
ήτις πωλεί τά κάλλη της εις τάς οδούς 
τής Ρώμης, είμαι κατωτέρα σήμερον. 

( Άπομάσσει εν δάκρνον) 

ΖΗΝΟΒΙΑ 

Θεέ μου ! Κλαίεις πάλιν, Δέσποινα, 
καί ή ώχρότης τοΰ προσώπου μαρτυρεί, 
πώς νέα λύπη δάκνει τήν καρδίαν σου. 

ΕΥΔΟΞΙΑ 

'Λλλ' αγνοείς, ώ Ζηνοβία, μόνη σύ 
τών συμφορών μου μάρτυς τών ατυχιών, 
ότι ή λύπη πρό πολλοΰ κυριαρχεί 
είς τήν ψυχήν μου, σύντροφος αχώριστος ; 
Ά φ ' ής έγώ ώς νύμφη έγκατέλιπον 
τοΰ Βυζαντίου, τού πατρός τ ' Ανάκτορα 

καί τήν θερμήν άγκάλην προσφιλούς μητρός, 
ή λύπη κατά πόδας μέ ακολουθεί. 
Τήν μίαν διαδέχετ' άλλη συμφορά ! 
Ό Βασιλεύς πατήρ μου, τοΰ συζύγου μου 
ό χαλινός, τοΰ Κράτους τούτου στήριγμα 
άπέθανεν. Ή μήτηρ μου Ά θ η ν α ΐ ς , 
κόρη σοφή, σοφοΰ πατρός, αγλάισμα, 
τής πόλεως τών Α θ η ν ώ ν καί καύχημα, 
τοΰ Βυζαντίου ή σεμνή Βασίλισσα 
εξόριστος στενάζ' εις Ιερουσαλήμ. 
Τό κόσμιον ώραΐον μέτωπον αυτής 
Αυτοκράτειρας δέν κοσμεί διάδημα, 
καί άλουργίδος χρυσοπάρυφος στολή 
τό κάλλος δέν στολίζει τό ούράνιον, 
ό ένθους πάσα άνευφήμησεν ή γή . 
Τής μοναχής τό πένθιμον ίμάτιον 
φορεί εκείνη τώρα, καί τό σκοτεινόν 
στενόν κελλίον μελαγχολικής Μονής 
ώς μόνον μένει είς αυτήν Άνάκτορον. 
Δέν γράφει πλέον στίχους καί ποιήματα 
τοΰ φιλοσόφου Λεοντίου ή σοφή 
θυγάτηρ. Πλήν παρά τόν τάφον τοΰ Χριστού 
γονυκλινής προσεύχεται νυχθημερόν 
νά εύρη τάφον καί αυτή ταχϋτερον, 
τό τέρμα τών βασάνων καί τών θλίψεων. 

ΖΗΝΟΒΙΑ 

Τήν ώραν ένθυμοΰμαι καί αναπολώ 
δακρύουσα, κ α θ ' ήν άνεχωρήσαμεν 
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Α Θ Η Ν Α Ι 

άπό τοϋ Βυζαντίου, τής ερατεινής 
πατρίδος, τής αλησμόνητου πάντοτε. 
Ή μήτηρ σου μέ δάκρυα ς ' τούς οφθαλμούς 
μέ παρεκάλει, μέ ικέτευε θερμώς, 
τής προσφιλούς της Ευδοξίας σύντροφος 
αχώριστος νά ήμαι πάντοτε έγώ. 
Ώρκίσθην εΐς τά δάκρυα, πού έχυνε, 
μητρός πονούσης δάκρυα σιωπηλά, 
εύγλώττως τής ψυχής τόν πόνον λέγοντα, 
πιστώς ώς μήτηρ έπί σοΰ νά αγρυπνώ, 

τής λύπης σου καί τής χαράς συμμέτοχος. 

Ε Υ Δ Ο Ξ Ι Α 

Έτήρησας τόν δρκον, Ζηνοβία μου, 
άλλ' ήτο μοίρα, οϊμοι, δυσμενής εμού 
μαζή μου μόνον θλίψεις νά συμμερισθής, 
νά ήσαι μάρτυς μόνον τών δακρύων μου. 

Ζ Η Ν Ο Β Ι Α 

Τ ώ όντι ! 
ΕΥΔΟΞΙΑ 

Καί ώσεί μή ήσαν ικανά 

τής κόρης καί συζύγου τά παθήματα, 
αί τής μητρός έπήλθον άλλαι συμφοραί. 
Τής κόρης μου, τής Ευδοκίας τήν χαράν 
τήν εύτυχίαν εσαεί συνέτριψεν 
ό θάνατος τοϋ στρατηγού, καί τοΰ πατρός 
τοϋ Γαυδεντίου, προσφιλούς .μνηστήρας της. 
Ή λύσις τής μνηστείας' της έπότισε 
τήν τρυφεράν ψυχήν της δηλητήριον, 
τ ' όποιον διπλασίως μέ έπίκρανεν. 
"Αν έστερήθη ή θυγάτηρ μου γαμβροΰ 
τοιούτου, Ζηνοβία, τό Βασίλειον, 
απώλεσε τόν δεξιόν βραχίονα, 
γενναΐον φίλον καί ειλικρινή έγώ, 
τούς φόβους μου νά άποτρέπη ίκανόν. 
Τοΰ 'Αετίου εκλιπόντος, θλιβεράς 
φοβούμαι, μή ημέρας τό Βασίλειον 
διέλθη καί ό Βασιλεύς. 

Ζ Η Ν Ο Β Ι Α 
Πλήν, Δέσποινα, 

έν Ρώμη διαδίδουσι τά στόματα 
έχθρων ύπουλων, δτι τόν Άέτιον 
έφόνευσε τόν στρατηγόν... 

Ε Υ Δ Ο Ξ Ι Α 

Θεέ μου, τίς ; 
ΖΗΝΟΒΙΑ 

Τού Βασιλέως ό πιστός Ηράκλειος ! 
ΕΥΔΟΞΙΑ 

'Αλλοίμονον ! Τί λέγεις Ζηνοβία μου ; 
Ζ Η Ν Ο Β Ι Α 

Έ γ ώ δέν λέγω τοΰτο. Διαδίδουσιν 
ΕΧΘΡΟΊ τοΰ Βασιλέως, κ ' έξεγείρουσι 
τής πόλεως τόν δχλον εναντίον του. 
Θεράπων τής αυλής μοί είπε πρό μικρού, 
πώς δλ ' ή πόλις εΐνε είς άναβρασμόν. 
Μυστηριώδεις πράκτορες, καί αφανείς 
έκ τίνων λόγων, αγνοώ, κινούμενοι, 

καί έκτελοΰντες ποία μαύρα σχέδια, 
παντού σκορπίζουν αφειδώς τά χρήματα, 
εΐς στρατιώτας εις πολίτας έν ταυτώ, ' 
έξέγερσιν τοΰ πλήθους έτοιμάζοντες. 
Ό τρόμος καί ή αγωνία γενικώς 
κυριαρχεί. 

ΕΥΔΟΞΙΑ 
Εΐς μόνον εΐνε ήσυχος, 

6 Βασιλεύς. Πανηγυρίζει εύθυμος, 
καί τό Άνάκτορον του δλον αντηχεί 
εκ τών θορύβου βδελυρών οργίων του. 
Κραυγαί κραιπάλης, μέθης, Ζηνοβία μου 
μέχρις έδά) δέν έρχονται: Φοβούμαι, ναί 
μή έπί θύραις εΐνε άλλη συμφορά, 
τρομερότερα, δσων προηγήθησαν. 
'Λλλ' έρχου, Ζηνοβία μου, νά μάθωμεν 
καλλίτερον έν Ρώμη τά συμβαίνοντα. 
Ό τ α ν τοιούτοι κραιπαλώσι Βασιλείς, 
νά άγρυπνώσι πρέπει αί Βασίλισσαι. 

(Έξέρχοναι, ενώ άλλάασει ή σκηνή). 

Σ Κ Η Ν Η IV 

[Πολυτελής και ευρεία αίθουσα τών Ανάκτορα» 
κατάφωτος. "Ενθεν κα) ένθεν αυτής καί απέ
ναντι τοΰ θεατού κίονες μεγαλοπρεπείς άποχα-
λύπτουπιν ευρείς διαδρόμους. Συμπότιι·. άνδρες, 
γυναίκες πυνδεπνούαι. Ηχοι μουσικής. Γέλωτες 
γυναικών. Είς τό έν άκρον τής οκηνής Μάξιμος, 
Φουλ.γέντιο;]. 

Μ Α ΞΙ Μι ΙΣ 
Ό , τ ι ΣΟΙ εΐπον, έπραξας, Φουλγέντιε; 
Εΐς τήν αύλήν προσήλθον οί ηθοποιοί 
τών Α θ η ν ώ ν ; Κ α θ ' δλα εΐνε έτοιμοι; 

Φ Ο Υ Λ Γ Ε Ν Τ Ι Ο Σ 

Αύθέντα μου, τήν ώραν άναμένουσι 
νά τούς παρουσιάσω εις τόν Μάξιμον. 

Μ Α Ξ Ι Μ Ο Σ 

Ή ώρα αύτη έ'φθοισεν, φουλγέντιε! 
Ν ά τούς ειδοποίησης, σπεϋσον, φρόντισον. 

(Ό Φουλγέντιος απομακρύνεται) 

ΜΑΞΙΜΟΣ (μόνος) 
7 / ώρα πλησιάζει, ναί, ή τρομερά. 
Ώ μαύρα τής ψυχής μου νέφη ! Κεραυνον 
δέν είσθε τάχα ικανά νά φέρετε ; 

(Βλέπων τόν Ήράκλειον πλησιάζοντα). 
Ι δ ο ύ ό εΐς. Καρδία μου, ,μή προδοθής. 
Η ρ ά κ λ ε ι ε ! 

Η Ρ Ά Κ Λ Ε Ι Ο Σ 
Σέ βλέπω χαίρων, Μάξιμε, 

δσον λυπούμαι, δτι καί ή Δέσποινα, 
ή σύζυγος σου Πετρωνία σήμερον 
εΐς τήν αύλήν δέν ήλθε. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Ά λ λ ' Ηράκλειε, 

θά έλθη μετ' όλίγον, αγνοώ κ ' έγώ 
τοσοΰτον πώς έβράδυνε. Ή σήμερον 
ημέρα εΐνε δ ι ' αυτήν πολλής χαράς. 

Ε Ρ Ω Τ Ε Σ Α Υ Τ Ο Κ Ρ Α Τ Ο Ρ Ι Κ Ο Ι 93 

'Ομοίαν άλλην μή ΘΆ ί'δη άλλοτε ; 
θ ά έλθη" δσον ούπω έφθασεν. 

Η Ρ Ά Κ Λ Ε Ι Ο Σ 
Ό Βασιλεύς 

Μνωρίζεις, τρέφει εις αυτήν έκτίμησιν 
•ΜΕΓΆΛΗ ν. Εΐν ' ενθουσιώδης θαυμαστής 
της ΑΡΕΤΉ:, τών τρόπων, τών χαρίτων της. 

I Ή μήτη° τ ο υ γαμβρού του εΐνε άλλως τε 
' τοΰ Παλλαδίου, ΤΟΰ υίοϋ σου, καί ποθεί 

ε'ις ΤΉΝ αύλήν του ΝΆ τήν' βλέπη πάντοτε, 
ΔΙΌΤΙ τής αυλής του θεωρεί αγλάισμα, 

' ώς μόνον φίλον θεωρεί τόν Μάξιμον. 
Μ Α Ξ Ι Μ Ο Σ 

Τοϋ Βασίλειος μου θεράπων ταπεινός 
τοΰ Βασίλειο; μου ποθώ Ή θέλησις 

)' νά πραγματοποιήται πάντοτε. Ά λ λ ά 
όλίγω πριν ΝΆ έ̂λθω έσπευσα έγώ, 

ί.'—Ή Πετροκία έρχεται μετ' ου πολύ — 
\ ΔΙΌΤΙ έπεθΰμουν έ'κπληξίν τινα. 

νά ετοιμάσω εΐς τόν "Ανακτά. 
Η Ρ Ά Κ Λ Ε Ι Ο Σ 

Ά ! πώς ; 
Μ Α Ξ Ι Μ Ο Σ 

* ΈΝ Ρώμη παρεπιδημοϋσι πρό τίνος 
τών Αθηνών οί άριστοι ηθοποιοί , 

". συμπατριώται τής Αυτοκράτειρας. 
Η Ρ Ά Κ Λ Ε Ι Ο Σ 

Ά ! 
ΜΑΞΙΜΟΣ 

Έκάλεσα ΝΆ έλθωσιν εΐς τήν Αύλήν 
*' νά δώσωσι τής τέχνης αυτών δείγματα. 
I ΕΐΝΕ μεγά/.η ηδονή, άπόλαυσις 

νά ΤΟΎΣ άκούη τις, καί νά τούς βλέπη. Ναί 
£ ή ΜΊΜΗΣΊΣ των, Ή απαγγελία των 

είνε τελεία αληθώς καί θαυμαστή, 
καί μάτην δέν καυχάται :Η σοφή πατρίς 
τοΰ Σοφοκλέους καί Αισχύλου δ ι ' αυτούς. 

Η Ρ Ά Κ Λ Ε Ι Ο Σ 

, Αρίστη Ή ΙΔΈΑ σου, Πετρώνιε. 
θ ά ΕΎΡΗ καί υ Βασιλεύς ευχάριστο ν 
τήν έκπληξιν. 

Μ Α Ξ Ι Μ Ο Σ 
Εΐς τοΰτο καί άπέβλεψα. 

Η Ρ Ά Κ Λ Ε Ι Ο Σ 

ΕΙΔΟΠΟΙΏ τον "Ανακτά. Σύ φρόντισον 
ι περί τ ών άλλων. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 

Εΐνε ΉΔΗ έτοιμοι, 
ί 1 0 υ Άνακτος την έλευσιν προσμένοντες. 

Η Ρ Ά Κ Λ Ε Ι Ο Σ 

Αλλ' δσον ούπω έφθασε, Πετρώνιε! 
( Ο Ηράκλειος απομακρύνεται) 

ΜΑΞΙΜΟΣ (μόνος) 

Τό ούς μου πλήττει μακρυνός τις θόρυβος. 
Η Ρώμη εξεγείρεται. 

(Εμφανίζεται υ Φουλγέντιος) 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Φουλγέντιε! 

Φ Ο Υ Λ Γ Ε Ν Τ Ι Ο Σ (χαμηλή τη φωνή) 

Αύθέντα, όχλος, στρατιώται άναμίξ 
εντός ολίγου έρχονται μαινόμενοι. 
Ή στάσις εξερράγη ακατάσχετος. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
θ ά έκραγη ομοίως καί τό μισός μου. 
Ό Αίλιος ποΰ εΐνε, ύ Λουκρήτιος ; 

Φ Ο Υ Λ Γ Ε Ν Τ Ι Ο Σ 

Ά λ λ ' όπισθεν τοΰ Βασίλειος έρχονται. 
Ι δ ο ύ αυτοί. 

( ΙΙλησιάζει ό Βασιλεύς, ό Ήράκλ.ειος, ή Ίουιλία, 
Πουλχερία, καί άλλη συνοδεία πολυάριθμος αυ
λακών, "Οπισθεν τοΰ Βασιλέως καί Ηρακλείου 
ό ΑΧλ.ιος καί ό Λουκρήτιος) 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΑΝΟΣ 
Πετρώνιε, σέ χαιρετώ, 

καί χαίρων ήλθον τούς καλούς ηθοποιούς 
τών Α θ η ν ώ ν ν ' ακούσω. Ή ιδέα σου 
επιτυχής ύπήρξεν, δντως ευγενής. 
Πολλάς ο Ά ν α ξ χάριτας σ' ομολογεί. 

Μ Α Ξ Ι Μ Ο Σ 

Του Βασιλέως τήν χαράν δ Μάξιμος 
εν τη ψυχή του έχει πόθο ν διαρκή. 

ΙΟΥΛΙΑ 
Τοΰ δράματος τίς εΐνε ή ύπόθεσις ; 
Θά τήν γνωρίζης βέβαια, Πετρώνιε! 

Ο Υ Α Λ Ε Ν Τ Ι Ν Ι Α Ν Ο Σ 

Πρός τί νά σπεύδης ; Τόρα θ ά άκούσωμεν. 
ΜΑΞΙΜΟΣ 

Θά τήν εκθέσουν ευκρινώς οί ίδιοι 
ηθοποιοί. Αυτοί δέν έχουν μυστικά. 

% ΙΟΥΛΙΑ 
Φοβούμαι, μήπως εΐνε δράμ ' άνιαρόν, 
καί προκαλέση ύπνον. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Μή ανήσυχης ! 

Σέ βεβαιώ, ωραία Ι ο υ λ ί α μου, 
νά χασμηθής κάν δένθά εύρης τόν καιρόν, 
δσω καί άν σοΰ έλθη ή διάθεσις. 

Ο Υ Α Λ Ε Ν Τ Ι Ν Ι Α Ν Ο Σ 

Ενδιαφέρον τότε προμηνύεται. 
ΜΑΞΙΜΟΣ 

Πολύ. Δέν θά βραδύνη τούτο νά φανή. 

(Ό Βασιλεύς έχων άφ' ενός τήν Ίουλίαν, άφ' έτέ* 
ρου τον Πετρώνιον, κάθηται είς τά πρώτα καθί
σματα τής Αιθούσης, καί είς τό έν άκρον αυτής, 
καθώς καί οι Άλλοι Αυλικοί. Πλησίον τοΰ Ηρα
κλείου ό Φουλγέντιος. "Οπισθεν τοϋ Βασιλέως δ 
Αϊλιος. "Οπισθεν τοϋ Ηρακλείου δ Λουκρήτιος. 
Εις τό έτερον άκρον τής Αιθούσης μικρά σκηνή 
παριατώσα τον Ναόν τής Αθηνάς, καί τό ιερόν 
Παλλάδιον έν τφ μέσω). 

Ο Υ Α Λ Ε Ν Τ Ι Ν Ι Α Ν Ο Σ 

Πώς λέγεται, τό δράμα τούτο, Μάξιμε, 
δέν είπες. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 

Αίας, λέγεται, δ ασεβής. 
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ΑΘΗΝΑΙ 

ΙΟΥΛΙΑ 
Ύπόθεσιν μή έχει τραγικήν πολύ ; 

ΜΑΞΙΜΟΣ 

Τραγικωτάτην, Ιουλία , αληθώς. 
ΙΟΥΛΙΑ 

Δεν έχω όρεξιν νά χύσω δάκρυα. 
ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 

Τόσον πολύ δέν είσαι δά ευαίσθητος. 

(Είς τό έναντι μέρος έπι τής προχείρου σκηνής 
εμφανίζεται ή Κασσάνδρα). 

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 

Έ ά ν αί Α θ η ν α ί ο ι είνε, ώς αυτή, 
πολύ ώραΐαι δέν θά εΐνε, Μάξιμε. 

ΙΟΥΛΙΑ 

Στοιχηματίζω όμως, ότι θ ά εΐπή, 
πώς εΐνε ωραία, καλλονή αληθινή. 
Ε ν τ ό ς ολίγου βλέπετε. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Τού ψεύδεσθαι 

μανθάνουσι τήν τέχνην οί ηθοποιοί. 
ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 

Ι δ ο ύ αρχίζουν, Ιουλ ία , Άκουσον . 
ΚΑΣΣΑΝΔΡΑ 

Τού άτυχους Πριάμου κόρη ατυχής 
ή μάντις είμαι ή Κασσάνδρα τών κακών. 
Τής καλλονής μου ό Απόλλων έρασθείς... 

(Γέλωτες θορυβώδεις τής Ιουλίας). 
ΙΟΥΛΙΑ 

Άλλοίμονον εις τόν πτωχόν Απόλλωνα. 
ΚΑΣΣΑΝΔΡΑ 

χαρίζει 'δώρον είς έμέ όλέθριον, 
τό δώρον τής μαντείας. Τής πατρίδος μου 
καί τοΰ πατρός προεΐπον τήν καταστροφήν 
καί μάτην είς τούς Τρώας συνεβούλευσα 
νά ειρηνεύσουν μέ τό γένος τό σκληρόν 
τών Αχα ιών . Τούς λόγους μου πείσμων πατήρ 
ώς λόγους εθεώρησε παράφρονος, 
καί ώς παράφρονα είς τούτον έκλεισε, 
έρημον μόνην τόν Ναόν τής]Αθηνάς, 
είς τίμωρίαν τών φρονίμων συμβουλών. 

ΙΟΥΛΙΑ 

Εις τιμωρίαν καί τής ασχήμιας σου, 
ΚΑΣΣΑΝΔΡΑ 

Τοΰ ^Οδυσσέως μάτην απεκάλυψα 
τοΰ πονηρού τό τέχνασμα τό πονηρόν, 
τόν Δούρειόν του ϊππόν καταγγέλλουσα, 
τόν ΐππον τόν κατάρατον, έγκύμονα 
τοσούτων μαύρων τής πατρίδος συμφορών. 
Κανείς, κανείς δέν ήκουσε τούς λόγους μου, 
καί λεία εΐνε τορ ' αρπάγων Α χ α ι ώ ν 
ή Τροία, τόΰ Πριάμου τά Ανάκτορα, 
καί τής μητρός μου τής Ε κ ά β η ς δώματα. 
Αί φλόγες ούρανοϋψεΐς άχόρταστοι 
τό "Ιλιον τό δυστυχές περικυκλοϋν 

έν μέσω θρήνων κοπετών όλολυγμών. 
Τό ξίφος πίπτει άσπλαγχνον τών νικητών 
Φονεύονται οί Τρώες, καί λυσίκομοι, 
ώχρά τοΰ φόβου θύματα απέλπιδα, 
απάγονται αί κόραι αί γυναίκες των, 
ώς δοΰλαι, οϊμοι, εις τούς οίκους τών έχθβι 

(Εμφανίζεται επί τής προχείρου σκηνής ό ΑϊαςΙ 
ΙΟΥΛΙΑ 

Ά ! ποίος ε ϊν ' ό άγριάνθρωπος αυτός. 
ΜΑΞΙΜΟΣ 

Ε λ π ί ζ ω , πώς θά μάςείπή ό ίδιος. 

ΑΙΑΣ 

Ό Αίας είμαι, ό υίός ό άτρομος 
τοΰ Όϊλέως. Μέ έγνώρισαν καλώς 
οί Τρώες. Μάτην δέν παρέστησεν έμέ 
ώς τόν ώκυποδέστερον τών Αχαιών 
ή φήμη. Πρώτος είς τήν Τροίαν είσελθών, 
τά λάφυρα είς άλλους έγκατέλιπον, 
διά νά .τρέξω 'ς τόν Ναόν τής Αθηνάς, 
τήν κόρην τοΰ Πριάμου, τήν ώραίαν σέ, 
ποθών νά λάβω τιμαλφές μου λάφυρον. 

ΚΑΣΣΑΝΔΡΑ 

Θεά, προστάτις τών παρθένων, Αθηνά, 
βοήθησον, καί σώσόν με. 

ΑΙΑΣ 

Περιφρονεί 
ό Αίας τούς Θεούς, καί ή οργή αυτών 
ποτέ δέν τόν έφόβισεν. Ή Α θ η ν ά 
καί τού 'Ολύμπου όλοι οί θεοί όμοΰ 
δέν θ ' αποτρέψουν τού σκοποΰ. Τού Αΐαντος 
τό μόνον είσαι λάφυρον. 

ΚΑΣΣΑΝΔΡΑ 
Τό ίερόν 

Παλλάδιον ιδού εναγκαλίζομαι, 
τών εναγών καί άσεβων τό φόβητρον. 

Α Ι Α Σ 

Πλήν φόβητρον ό Αίας, δέν έγνώρισεν, 
καί σύ τόν Αϊαντα θ ά έναγκαλισθής, 
θέλεις, δέν θέλεις, 

ΚΑΣΣΑΝΔΡΑ 
Οΐμοι, ο ΐμ ' ή δυστυχής, 

(Ό Αΐας απάγει διά τής βίας τήν Καοσάνδραν) 

ΙΟΥΛΙΑ 

Τραχύς πού εΐνε, Μάξιμε, ό Αίας σου. 
Τήν δυστυχή παρθένον τήν απήγαγε, 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Πιστεύω, όμως, θ ά τιμωρηθή σκληρώς. -

ΟΥΑΛΕΝΤΙΝΙΛΝΟΣ 
Ι δ ο ύ αυτός καί πάλιν επανέρχεται. 

ΙΟΥΛΙΑ 

Άλλά δέν εΐνε μετ' αύτοΰ τό λάφυρον. 

ΑΙΑΣ 

Τά πλοία μου ή λαΐλαψ κατεπόντισε, 
καί τούς εταίρους κύματα πελώρια 

Ε Ρ Ω Τ Ε Σ ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΙΚΟΙ 

I 4 τ - ν α|·ίύσσων τούς βυθούς κατέπνιξαν 
Ι ' ρι- ενός. Ό Ποσειδών μαινόμενος 
\'ν Μοααν του έξέσπασ' εναντίον μου. 
ν ' τ ύ ν βράχον τούτον τόν άλίκτυπον σωθείς, 

I τού Ποσειδώνος τήν ύργήν περιφρονεί 
Κ ^ ΰ Οϊλέως ό υίύς ύ άτρομος· 
1 μέ χλευασμόν τήν τρίαινάν του χαιρετά. 

'λήοινοο; καί τοΰ Διός εΐνε ή χειρ 
Ι τ ο ν Αΐαντα νά συγκίνηση τόν τραχύν, 
1 τ ρ α χ ύ ν , καθώς ό βράχος, έφ 'ο ί ' ΐσταται. 

(Εμφανίζεται πάνοπλος ή Αθηνά.) 

ΑΘΗΝΑ 

ΚΘΑ τιμωρήση ή οργή τής Α θ η ν ά ς ^ 
I τόν Αϊαντα τόν ασεβή, καί τόν θρασύν 

τοΰ ίεροΰ μου Παλλαδίου ύβριστήν. 
| Τήν ύβριν σου ί)ά τιμωρήση άπηνώς. 

Άβύσσων βάραθρα άς γείνουν τάφος σου. 
Γ Υπάρχει Νέμεσις κατά τών άσεβων. 

(Καθ' ην στιγμήν ή Αθηνά πλήττει μέ το δόρυ τόν 
Αϊαντα, και κοημνίζει αυτόν είς τήν θάλασσαν, ο 
Λουκοήτιος έν άκαρεϊ πλήττει δι' εγχειριδίου τόν 
Ήράκλειον, και ό Αίλιος τόν Ούαλεντινιανόν. 

' Γενική αύγχυσις και φυγή τόιν Αυλικών, 
λενς και Ηράκλειος πίπτουσι νεκροί.) 

ΙΟΥΛΙΑ 
(έντρομος φεύγουσα) 

Βοήθεια ! Βοήθεια ! Έφόνευσαν 
; τόν Βασιλέα. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 
Γύναιον φιλοψευδές ! 

Ή Αθηνά τόν Λΐαντ ' έτιμώρησε. 
Τόν Ούαλεντινιανόν ό Μάξιμος. 

(ίΛσορμίλ είς τήν Αϊθουσαν οχλ.ος πολύς 
καϊ ατρατιώται). 

Βααι-

Σ Τ Ρ Α Τ Ι Ω Τ Η Σ Α' 

Τόν δολοφόνον Ούαλεντινιανόν 
τά ξίφη ανυπόμονα αναζητούν. 

ΦΟΥΛΓΕΝΤΙΟΣ 

Τό πτώμα του θά εύρης μόνον, φίλε μου, 
Ι δ ο ύ αυτό. 

ΑΙΛΙΟΣ 

Ό τύραννος απέθανε. 
Λ Ο Υ Κ Ρ Η Τ Ι Ο Σ 

(δεικνύων τόν Μάξιμον) 

Ό Μάξιμος Πετρώνιος άπήλλαξε 
τήν Ρώμην καί τό Κράτος έκ τού τέρατος. 
Ό Αυτοκράτωρ καί ό Βασιλεύς ημών 
Ι δ ο ύ ! 

Π Ο Λ Ι Τ Η Σ Α' 

Ώ Αύτοκράτορ Μάξιμε, 
βασίλευε καί ζήθι εύνους έ φ ' ημών. 

Σ Τ Ρ Α Τ Ι Ω Τ Η Σ Β ' 

Τοΰ στρατηγού τό αΐμα έξεδίκησας, 
κ ' οί στρατιώται όλοι σ ' εύγναηιονοΰν, 
καί χαίροντες θ ' άνακραυγάσουν μετ' έμοΰ, 
ώ Αύτοκράτορ ζήθι, ζήθι, Μάξιμε ! 

ΟΛΟΙ 0ΜΟΥ 

Ώ Αύτοκράτορ ζήθι, ζήθι, Μάξιμε. 

ΜΑΞΙΜΟΣ 

Υπάρχε ι Νέμεσις κατά τών άσεβων. 
Τόν Βασιλέα Ούαλεντιν«ανόν 
τοΰ στρατηγού τόν δολοφόνον, έπληξε 
δικαία τιμωρία. "Ηδη μετ' έμοΰ 
είς τάς σκηνάς τοΰ στρατοπέδου έλθετε. 

(Εξέρχονται, ένω καταπετάνννται ή αύλ.αία) 
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ΙΣΤΟΡΙΚΑ ΣΗΜΕΙΩΜΑΤΑ 

ΣΥΝΟΠΤΙΚΗ ΙΣΤΟΡΙΑ Τ Η ς Ί μ Η Σ ΕΙΣ ΧΡΟΝΟΛΟΓΙΑΣ 
[ Ή ΠΛΗΡΕΣΤΈΡΑ ΒΙΒΛΙΟΘΉΚΗ ΤΉΣ ΕΥΡΏΠΗΣ ΏΣ ΠΡΟΣ ΤΉΝ ΊΣΤΟΡΊΑΝ τ* 

ΚΡΉΤΗΣ ΕΐΝΕ Ή ΝΗΣ ΓΑΛΛΙΚΉΣ ΓΕΡΟΥΣΊΑΣ. ΔΙΑΚΕΚΡΙΜΈΝΟΣ κ α 1 ΠΟΛΙ!! 
ΜΑΘΉΣ ΗΜΏΝ ΣΥΜΠΟΛΊΤΗΣ, ΈΠΙ ΜΑΚΡΌΝ ΕΝ ΤΕ ΓΑΛΛΊΑ ΚΑΙ ΚΡΉΤΐ) δ« ' 
ΤΡΊΨΑΣ, ΈΣΧΕ ΤΉΝ ΦΙΛΙΚΉΝ ΚΑΛΩΣΎΝΗΝ ΝΆ ΠΑΡΆΣΧΤ) ΔΙΆ ΤΟ ΠΑΡΆΡΤΤΙ 
ΤΏΝ «ΑΘΗΝΏΝ» ΤΆΣ ΚΆΤΩΘΙ ΠΕΡΙΛΗΠΤΙΚΌΣ ΠΕΡΊ ΤΉΣ ΙΣΤΟΡΊΑΣ 
ΚΡΉΤΗΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΊΑΣ, ΈΚ ΤΉΣ ΒΙΒΛΙΟΘΉΚΗΣ ΤΉΣ ΓΕΡΟΥΣΊΑΣ ΎΠ' αύτοΛ 
ΤΟΫ ΙΔΊΟΥ ΈΡΑΝΙΣΘΕΊΣΑΣ. ΕΥΧΑΡΊΣΤΩΣ ΔΗΜΟΣΙΕΎΟΜΕΝ ΤΆΣ ί'Ν<ΝΑΦΕΡΟΎ-
ΣΑΣ ΤΑΎΤΑΣ ΕΙΔΉΣΕΙΣ, ΠΡΏΤΗΝ ΪΣΩΣ ΦΟΡΆΝ ΟΎΤΩ ΠΛΉΡΕΙΣ, ίΌοκ δ£ κ α > 
ΑΎΘΕΝΤΙΚΏΣ ΔΗΜΟΣΙΕΥΌΜΕΝΟΣ]. 

X I V αποστέλλει 12 συντάγματα καί" 3 χιλ. { 
ήτοι 6 χιλ. άνδρας πρός βοήθειαν των Κρητών. 

Ό Πάπας Κλήμης I V διαλύε: πολλάς κοινότητας 
της Ιταλίας, τά δέ κτήματα αυτών έκποιε; πρός βοή* 
θειαν τών Κρητών. 

1609 19 Ιουνίου. — Ό Γαλλικός στόλος, ύπό 
τήν διοίκησιν τοθ ναυάρχου άβ ΒΒΊΐΙΙΓΟΓΊ, αποβι
βάζει τους ύπό τοΰ Λουδοβίκου X I V άποσταλέντας 
6 χιλ. άνδρας ύπό τάς διαταγάς τοΰ Κόμητος 
Νοάγι. — 21 Αυγούστου. — Ό Νοάγι, αποκρουσθείς, 
δεκατισθείς αποχωρεί . - - 0 7)βρίου.— Τά Χανιά συν-
θηκολογοΟσι μέ τάς τιμάς τοθ πολέμου. Είχον πλέον 
καταντήσει ερείπια καί δέν έμέτρουν ή 4 χιλ. κατοί
κους καί μίαν φούχταν στρατιωτών είχον ύποστ^ 69 
Ιφόδους καί ενήργησαν 30 εξόδους. 

Κατά τό διάστημα της πολιορκίας άπωλέσθγ,σαν 
30 χιλ. Χριστιανών καί 100 χιλ. Τούρκων. Οίίτω τήν 
6 7)βρίου 1669 ή Κρήτη οριστικώς πλέον είνε ύπο-
τεταγμένη ε ις τήν Τουρκίαν. Οί Βενετοί κατείχον 
αυτήν έπί πέντε αιώνας, ήτοι άπό της 4 Αύγουστου 
1204 μέχρι τής 6 7)βρίου 1669 . 

1770 . — Πρώτη έπανάστασις όποκιν^θείσα ύπό 
Αικατερίνης II. 

1 8 2 1 . — 2α έπανάστασις της Κρήτης. 
1830. — Έ Πύλη παραχωρεί τήν Κρήτην είς τήν 

Αΐγυπτον ώς δείγμα ευγνωμοσύνης διά τάς έκοου-
λεύσεις της. 

1840 . — Τρίτη έπανάστασις βραχείας διαρκείας. 
1855 — 1858 . — Τετάρτη έπανάστασις κατά τοθ 

Βελή Πασόΐ. 
1866 — 69. — Πέμπτη έπανάστασις. Άνάγνωθι 

Γεώργιον Περρώ έν τη επιθεωρήσει τών δύο Κόσμων). 
1878 . — Έ κ τ η Ιπανάστασ:ς. Πρακτικόν τής Χα

λέπας καί συνθήκη τοΰ Βερολίνου. 
1886. — Έβδομη έπανάστασις. Αποκλεισμός τής 

Ελλάδος. Ιανουάριος 1887 . 
1889.— Όγδοη έπανάστασις, ένεκα φιρμανίοβ 

καταργοΰντος τήν σύμβασιν τής Χαλέπας, ήτις δεν 
είχεν έφαρμοσθή. 

~1896. — Έννάτη έπανάστασ.ς. Επιτυγχάνεται 
νέον καθεστώς διά τής ομοφώνου ενεργεί»; τών ο 
Αυνάμεων Γαλλίας, Αγγλίας , "Ιταλίας, Αύ_στρί«| 
Γερμανίας καί Ρωσσίας. 

1897. — Δεκάτη έπανάστασις (6 Φεβρουαρίου)· 
Ή Κρήτη επιτυγχάνει τήν αΰτονομίαν. 
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Έ τ ο ς 66 π. Χ. — Ή Κρήτη, μετά τριετή άντί-
στασιν υποτάσσεται είς τήν Ρώμην όπό Μετέλλοο τοΰ 
ΚρητικοΟ. 

337 μ. Χ. — Έπ ί Κωνσταντίνου ή Κρήτη απο
τελεί μέρος τών είς τόν Κώνσταντα υποτεταγμένων 
επαρχιών. 

6 7 3 . — Πρώτη εισβολή τών Αράβων. 
715. — Δευτέρα εισβολή τών Αράβων. 
825. — Τρίτη εισβολή τών 'Αράβων, έγειρόντων 

μέγα ώχυρωμένον στρατόπεδον έπί τής Βορεινής 
ακτής. Έ κ τοθ 'Αραβικοΰ ονόματος τών τοιούτου εί
δους στρατοπέδων «Κανδάκ» προήλθε τό δνομα 
Ο&ηάίβ. — Ή κατοχή διήρκεσεν 135 ετη, ή δέ 
Κρήτη κατέστη τό κέντρον . τής Αραβικής Πει
ρατείας. 

961 . — Ό Νικηφόρος Φωκάς, δ μετέπειτα Αυ
τοκράτωρ τοΰ Βυζαντίου, έπανακτα τήν Κρήτην. 

4η Σταυροφορία. — Ό τ α ν οί Φράγκοι καί οί Βε
νετοί διενεμήθησαν τήν Έλληνικήν Αύτοκρατορίαν, 
ή Κρήτη εδόθη είς τόν Βονιφάτιον Μαρκήσιον τοΰ 
Μομφερράτου καί Βασιλέα τής θεσσαλονίκης. 

1 2 0 4 . 4 Αύγουστου.— Ό Βονιφάτιος ανταλλάσσει 
τήν Κρήτην μέ άλλας κτήσεις πλησιεστέρας είς τό 
Πριγκηπατον του. — Ή Κρήτη καθίσταται τότε κέν
τρον εμπορίας. 

1644 . — Πρώτη εισβολή τών Τούρκων. 
1645. 17 Αυγούστου. — Άλωσις τοΰ Ηρακλείου 

ύπό τών Τούρκων. 

1647. — Ό Μαζαρΐνος αποστέλλει εννέα πλοία 
είς τά παράλια τής Κρήτης. 

1648. — Πολιορκία τοΰ Ηρακλείου κατεχομένου 
ύπό τών Τούρκων. 

1660. — Ή Γαλλία αποστέλλει 4 χιλιάδας στρα* 
τοΰ είς Κρήτην. 

1667. — Τά Χανιά κατεχόμενα ύπό τών ' Χρι
στιανών πολιορκοΰνται ύπό τών Τούρκων. Ή πόλις 
αύτη υφίσταται, άπό τής 22 Μαΐου μέχρι τής 18 
θ)βρίθυ 1 6 6 7 . 2 2 εφόδους καί εκτελεί 17 εξόδους. 
Ή φρουρά συγκειμένη έξ 9 χιλ. ανδρών, άπόλλυσι 
3,200 οτρατιώτας καί 4 0 0 αξιωματικούς, οί δέ Ό -
θωμανοί 20 χιλ. άνδρας έκ τών 70 χιλιάδων. 

Οί Γάλλοι έθελονταί ύπό τήν διοίκησιν τοΰ Ε,ϋ 
Ρβηί ι ΐ&άβ, άποσταλέντες πρός άρσιν τής πολιορ
κίας, δεκατίζονται καί άποχωροΰσιν. Ό Λουδοβίκος 

Γ Ε Π Ρ Π Ο Τ Β. Γ Ρ Α Β Α Ρ Η 
Ύ.τολοχαγοϋ τοϋ Μηχανικού καί καϋηγητοΰ τής Έφηρμοσμένης Μηχανικής 

παρά τή Σχολή τών Ευελπίδων 

ΓΕΦΎΡΩΤ1ΚΗ ΚΑΤΑ ΤΟΝ ΜΕΣΑΙΩΝΑ ΚΑΙ ΤΟΪΊΝΕΩΤΕΡΟΪΊ ΧΡΟΝΟΐΊ 

ϊ Αίκατ* τούς πρώτους μετά Χριστόν αίώνκς τελε-
οθεισαι έπιδρομαί τών βαρβάρων εις τάς επαρχίας τοθ 
Λυτικοϋ Ρωμαϊκού Κράτους συνεπήγαγον τήν κατα-
στροφήν μεγάλου μέρους τών γεφυρών καί υδραγω
γείων, τάς όποιας, ώς έν τω προηγουμένω ημών ΆΡ
θρα είδομεν, έν ταύταις οί Ρωμαίοι είχον ίδρυση. Α 
κολούθως αί συνέπειαι τών επιδρομών τούτων, διηνε
κείς πόλεμοι, λιμοί, λοιμοί κτλ. 
παρεκώλυσαν έπί πολύ τήν κατα-

'• οκευήν νέων έργων κοινής ωφε
λείας έν τώ τμήματι τούτω τοΰ 
αρχαίου Ρωμαΐκοΰ Κράτους. 

Ά λ λ ' έν τψ Άνατολικω ΚΡΑ
τεί ή έκτέλεσις δημοσίων έργων, 
χαίτοι ποτέ πλέον δέν παρουσίασε 
τοσαύτην δραστηριότητα, δσην έν 
ττ] Λύσει, έξηκολούΟησεν εισέτι 
έφ' ίκανόν. 

Τουναντίον έν τή Λύσει δύο ή 
τρεις αιώνας μόλις μετά τήν διά-
λυσιν τοΰ Καρλομαγνικοΰ Κρά
τους ήρχισεν έν τοις νεωστί σχη-
ματισθεϊσι Κράτεσιν ή κατασκευή 
μάλλον ή ήττον αξίων λόγου γε
φυρών. 

Ι. Αί γέφυραι αύται έν αντιθέσει 
ΐρός τήν κανονικότητα τών σχημάτων καί τών δομικών 
μεθόδων τώνρωμαϊκών έργων παρουσιάζουσα ποικιλωτά· 

• τας διαθέσεις. Αί δ'έν αύταΐς παρατηρούμενα: διαφοραί 
οφείλονται αναμφιβόλως είς τό γεγονός δτι τήν ύπερβο -

I λιχήν συγκέντρωσιν τοΰ Ρωμαΐκοΰ Κράτους διεδέχθη 
έκτακτος κατάτμησις. Διότι καί έάν έπι τινά τών κατά 
ιόν μεσαίωνα σχηματισθέντων Κρατών είχον μεγάλην 
ίχτασιν, διγ,ροϋντο καί ταΰτα εις πλήθος διακεκριμέ

ΝΩΝ τμημάτων, ών Ικαστον διψκεΐτο μόνον, μή ύπα-
•γόμενον άμέσω; εις τήν κεντρικήν διοίκησιν, ειμή 
διαν ειδική τις περίστασις, οία σπουδαίος πόλεμος, Ά-
π ίτει τήν συνδρομήν τοΰ συνόλου τής χώρας. Είνε 
επομένως φυσικόν έν τοιαύτη καταστάσει νά παρου-
«άζωσιν δλαι αί κατασκευαί έν γένει, μερικώτερον δ' 
" Υέφυραι, διαφορωτάτους χαρακτήρας. Ούτως έν 

Ό κ . Γεώργτος Β . Γράβαρης 

Γαλλία, έν τψ ΕΙΣ τήν άρχαίαν ρωμαϊκήν Γαλατίαν 
ανταποκρινόμενα) τμήματι, δ τρόπος τής κατασκευής 
τών γεφυρών προσήγγιζε πολύ πρός τόν τρόπον τών 
ύπό τών Ρωμαίων κατασκευασθέντων έργων, ή δέ γέ
φυρα τής ΑΝΐ£Πθη δίδει τής αληθείας ταύτης χαρα-
κτηριστικήν άπόδειξιν. Άλλά , καθ' δσον απομακρύ
νεται τις τοϋ κέντρου τούτου τοΰ αρχαίου γαλατικοΰ 

πολιτισμοΰ, τά έργα παρουσιάζου-
σιν ποικιλώτατα σχήματα, έν οίς ή 
Ιλλειψις κανόνων είνε όλονέν κα-
ταφανεστέρα,αί διαθέσεις έπί μάλ
λον καί μάλλον ακανόνιστοι, ή δέ 
στερεότης έν γένει όλονέν μικρό
τερα. Τό αυτό δέ συμβαίνει καί 
είς τάς άλλας χώρας, καί έν αυτή 
Ιτι τή Ιταλία, έν ή προφανώς αί 
άρχαΐαι παραδόσεις διετηροΰντο 
πλειότερον, βλέπει τις έπί παρα
δείγματι τήν κοινότητα τής Σπο-
λέτης κατασκευάζουσαν κατά τόν 
13ον αιώνα τό μέγα αυτής υδρα-
γωγεΐον ύπ' έλαττωματικωτάτας 
συνθήκας. Καί έν γένει αί κατά τόν 
μεσαίωνα ίδρυθεΐσαι γέφυραι πα-
ρουσιάζουσι μεγάλας ανωφέρειας 
καί κατωφέρειας, τά μεταξύ τών 

κεφαλών αυτών πλάτη είνε σμικρά, τά ανοίγματα τών 
αψίδων, αί'τινες έχουσι σχήμα τόξου ολίγον καταβι-
βασμένου, ή ήμικυκλικοΰ, ή καί αναβιβασμένου, είνε 
άνισώτατα, αί δ' έν δριζοντιογραφία χαράξεις αυτών 
συχνότατα όφιοειδεΐς είτε πρός διευκόλυνσιν τής αμύ
νης των, είτε πρός κρείττονα χρησιμοποίησαν τών πα
ρουσιαζομένων φυσικών σημείων στηρίγματος είτε συ
νεπεία κακής εκτελέσεως. 

* 
Ά λ λ ' έν αντιθέσει πρός τ ' ανωτέρω έν μέσω τών 

νέων καί συχνότατα έλαττωματικωτάτων διαθέσεων 
προέκυψαν κατά τόν μεσαίωνα καί καλαί τοιαΰται. 
Διότι τά μεσαιωνικά ϊργα είσίν ενίοτε τολμηρότερα, 
αί τοπικαί συνθήκαι χρησιμοποιούνται έν αύτοίς ουχί 

— 657 — 7 



ΑΘΗΝΑΙ 

σπανίως κάλλιον, α προόψεις καθίστανται δλοέν γρα-
φικώτεραι καί τέλος ή έκτέλεσις οίκονομικωτέρα. 
Ούτω τινές τών κατά τόν μεσαίωνα κατκσκευασθεισών 
γεφυρών, αί της ΟβΓβί έν Γαλλία, τής Βερώνης καί 
πρό πάντων ή τοΟ ΤΓΘΖΖΟ έν Ιταλία παρουσιάζουσιν 
αψίδας πολύ μείζονας της ρωμαϊκής ε π ο χ ή ς , ευρέα δ' 
ανοίγματα έπραγματοποιήθησαν επίσης έν Τολέδω, 
Μαρτορελλίω καί άλλαις ίσπανικαΐς γεφύραις. 

Συγχρόνως τά κατά τήν κλείδα πάχη έν γένει ή -
λαττοΰντο, ούτω δ ' είς τάς γέφυρας τής ( τα ϊ Ι Ιο ί ίβΓβ 
καί τής ΑΝΪ£Πθη έν Γαλλία ταΟτα δέν ύπερβαίνουσι 
0μ,65 καί 0μ,87 δι' αντίστοιχα ανοίγματα 32 καί 34 
μέτρων, τινές δέ γέφυρα·., ώς αί γέφυραι τής Αΐβ ί 
καί τής ΟβΓβί έν Γαλλία, παρουσιάζουσι κατά τάς 
δσφϋς τών θόλων εκκενώσεις είτε έσωτερικάς είτε έ-
ξωτερικάς, αΓτινες έλαττοΟσι τάς πιέσεις. 

Τέλος εκπλήττεται τις καί πρό τοϋ άριθμοϋ τών 
γεφυρών, αίτινες κατεσκευάσθησαν κατά τόν μεσαίωνα 
παρά τούς σχεδόν συνεχείς πολέμους, οΓτινες τότε έ-
τελοΰντο. Ούτω έν Γαλλία άπό τοΟ 11ου αιώνος πο
λυάριθμοι γέφυραι ίδρύθησαν ού μόνον έπί τών συνή
θων υδατίνων ρείθρων, έφ' ών έτι έν μέρει υφίστανται, 
άλλά καί έπί τών πλείστων ποταμών, παρά τάς δυ
σκολίας, άς ή κατασκευή τοιούτων Ιργων παρου
σιάζει. 

Συνελόντι δ ' ειπείν ό χρόνος τοΟ μεσαίωνος δέν ά-
πωλέσθη διά τήν τέχνην τής γεφυρωτικής, τουναν
τίον δέ προήγαγεν αυτήν είσαγωγήν νέας ιδέας καί 
δίδων το παράδειγμα νέων διαθέσεων παρουσιαζου-
σών μεγάλας διαφοράς πρός τάς άκολουθουμένας προ
γενεστέρας. Καί ύπάρχουσι μέν μεταξύ τών νέων τού
των διαθέσεων πολλαί, ών ή άπομίμησις δέον ν ' άπο-
φεύγηται, ά λ λ ' υφίστανται έτι καί επιτυχείς τοιαϋται, 
αΓτινες δικαιούνται εισέτι νά έφαρμόζωνται. 

# * 
* 

Ή τόν Μεσαίωνα επακολουθήσασα 'Αναγέννησις 
έπέδρασεν έπί τής Γεφυρωτικής άπό τών άρχων τού 
16ου αιώνος δια τής κατασκευής τού Ρ ο η ΐ β ΟΟΓΥΟ 
έπί τοΟ Μβζζ3, ήν ταχέως έπηκολούθησεν ή τής 
Ρ ο η ί . &υ ΟΗ&Η^θ τών Παρισίων. Έ ν αρχή ή έ π ή -
ρειοι αύτη ώφείλετο είς τήν έπάνοδον είς κανονικά 
σχήματα καί είς τήν έφαρμογήν καλών δομικών με
θόδων, αναλόγων πρός τάς άκολουθουμένας έν τή ρω
μαϊκή εποχή. Έ τ η τινά δμως βραδύτερον ή άπομίμη-
σις αδτη τής ρωμαϊκών έργων δέν έπήρκει πλέον, 
οϋτώ δ ' ή εισαγωγή καταβιβασμένων θόλων άνεπτύ-
χθη ταχέως, ή διακόσμησις έπετέλεσεν έν σμικρώ 
χρόνω μεγάλας προόδους, τά δ ' έργα κατωρθώθη νά 
παρουσιάζωσιν ιδιαίτερον χαρακτήρα κομψότητος. Έ ν 
δέ ταΐς γεφύραις τής Τριάδος έν Φλωρεντία καί τοΟ 

Β ί α ] ί ο έν Βενετία τά έργα τής εποχής ταύτη; {\_] 
α,ον τάς χαριεστέρας αυτών έφαρμογάς. 

Έ ν Γαλλία ή κομψότης δέν εξήχθη εις τοιούτο ση. 
μείον. Ούχ ήττον ή γέφυρα τής Τουλούζης 
ΡΟΗΊ ΝβηΓ έν Παρισίοις παρουσιάζουσιν, ΙΔΊΩΣ δ' 4 
τελευταία, διαθέσεις διακοσμήσεων, τάς ΟΠΟΊΑΣ ποβΐ 
φανώς ένέπνευσεν ή 'Αναγέννησις. 

ΆΛΛ' ή πρόοδος δέν έπετελέσθη συγχρόνως είς 
διάφορα τμήματα τής αυτής χώρας, μεγάλαι δέ δια-
φοραί έπί τινα έτι χρόνον έν τούτοις παρέμειναν. 05.! 
τω, ένώ έν τή κεντρψα Γαλλία αί γέφυραι τής ΤΟΙΊΝ 
η ο η καί τής Ο ί α ϊ χ παρουσιάζουσιν έτι τούς αύτοδς· 
χαρακτήρας σχήματος καί εκτελέσεως πρός γεφύρ«| 
τινάς τοΰ μεσαίωνος, τά πρό μικρού δομηθέντα |ΡΓΒ 

έν τοις πλουσιωτέροις τμήμασι τής χώρας είχον Γ}8» 
πραγματοποίηση σπουδαιοτάτας προόδους. 

Έ ν Γερμανία σημαντικαί γέφυραι, ώς ή τής ΠΡ4-
γας καί τής ΖΝΝΒΙΙ&Υ, ίδρυθείσαι κατά τήν αυτήν Ι», 
ρίοδον, δεικνύουσιν δτι τά δημόσια έργα αναπτύσσον
ται επίσης έν τή χώρα ταύτη. ΆΛΛ' αί στήλαι τβκ 
γερμανικών γεφυρών είσίν έτι λίαν παχείαι, ή δ' ΔΨΙΣ 
αυτών παραμένει βαρεία. 

Τέλος έν Ισπανία, καίτοι ό αριθμός τών κατά τόν 
16ον καί τόν 17ον αιώνα ίδρυθέντων έργων φαίνεται 
μικρός, τό παράδειγμα τού υδραγωγείου τής ΒοηάίΙ, 
ανεξαρτήτως τής ιδιαιτέρας αρχιτεκτονικής τής δια-] 
κοσμήσεως αύτοΰ καί τών ωραίων κατατομών τών κυ-
ματίων του, παρουσιάζει έξαιρετικόν χαρακτήρα τόλ
μης, μεγάλην έντύπωσιν παράγοντα. 

* * 

Κατά τόν τήν Άναγέννησιν διαδεχθέντα 18ον ΑΙ
ώνα ή Γεφυρωτική επιτελεί τάς μεγαλειτέρας αδτή; 
προόδους έν Γαλλία. Καί είνε μέν αληθές, δτι οί πό
λεμοι, οΓτινες κατηνάλωσαν τά τελευταία Ιτη τής βα
σιλείας τοϋ Λουδοβίκου ΙΔ' καί αί δαπάναι, εις ας Ή 
χώρα αύτη ένεκα τούτων υπεβλήθη, ήμπόδισαν τήν 
έν Γαλλία έκτέλεσιν γεφυρών δπωσοΰν σπουδαίων 
καθ' δλον τό πρώτον ήμισυ τοΰ εξεταζομένου ΑΙΏΝΟΣ. 

ΆΛΛ' άπό τοΰ 1750 ζωηρότατη ώθησις εδόθη ΕΊΣ 
τάς κατασ/ευάς τοΰ είδους τούτου, μεγάλαι δέ τρο
ποποιήσεις όφειλόμεναι είς τήν μεγαλοφυΐαν τοΟ 
ΡβΓΓΟηβί έπετελέσθησαν έν τοις σχήμασ: τών ΓΕΦ·> 
ρών διά τής ελαττώσεως τών παχών τών στηλών αυ
τών, διά συχνοτέρας χρήσεως τών θόλων σχήμ« τ°ν 
κυκλικού τόξου καί τέλος δι' εισαγωγής έπί μδλλον 
καί μάλλον μεγάλης καταβιβάσεως. Άλλά καί πολυ-
κεντροι καμπύλαι πολλάκις κατά τήν χάραξιν τών θό
λων έχρησιμοποιήθησαν, ιδίως έν τή μεσημβρινή Γαλ
λία, Ινθα γέφυραί τίνες, ώς αί τής ί,&Λ'&ΐΐΓ κ*'· 
Οί^Η&Ο, είνε κατασκευαί ΑΛΗΘΏΣ μεγαλοπρεπείς. 
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ά / / χ ' ; Ζ^ραις ή Γεφυρωτική δέν έλαβε τοσαύ-
£ ν £ π τ υ ξ. ν , δσην έν Γαλλία, δέν ύπάρχουσι δέ 

'Υ δείγματα μνείας γεφυρών. Ά λ λ ά δύο με-
[Γ^ραγωγεία αξιοσημείωτα διά διαφόρους λόγους 

ί λέσθησαν έν "Ιταλία καί Πορτογαλλία, τό πλη-
Τ Γ ^ ς Μη<Μ;ι1""ί εύρ.σκόμενον καί καλούμενον 

° Ροηΐι ' (ΙιΉίΐ ν & Ι Ι ο κ α ί τ ό τής Α1θ£ΐηΙαΓ». 
Μχελευτκιον ιδίως παρουσιάζει επιτυχή έφαρμογήν 
-ήν θόλων σχήματος ανυψωμένης άψίδος, ής ή χ ρ ή -

ε!νε τελείως δεδικαιολογημένη, δταν πρόκηται 
ν4 6κβστηριχθή σταΗερόν φορτίον, ώς τό βάρος όδρα-

{ ο υ Χ ι ν6ς, έάν δέ διαθέσεις έν τισι τμήμασι τοΰ έν 
λόγω μνημείου δέν φαίνωντα: επιτυχείς, άναπληροϋ-

ν ίύρέως τδ έλαττωματικδν αυτών διά τοΰ εξαίρε
του τής δομήσεως, ήτις έπέτρεψεν εις τό μέγιστον 
χοΟτο έργον ν' άντιστή χρόνον τινά μετά τήν άποπε-
ρίτωσιν αύτοΰ είς τόν μέγαν σεισμόν τής Λισσαβώνος. 

Τέλος περί τό πέρας τοΰ 18ου αιώνος εδόθησαν 
είς τάς ξυλίνας γέφυρας ανοίγματα μέχρι τής εποχής 
ίχείνη; άγνωστα, ιδίως έν Ελβετία κα'ι Βαυαρία. 
Οΰτω, ένώ ανοίγματα μείζονα τών 15 μέτρων δέν εί
χον ζευχθή έτι διά ξύλου άνευ παρενθέσεως ένδια-
ΐίοων υποστηριγμάτων, ή γέφυρα τής Μθ11ίη£6Π 
Μ τοΟ Ιΐοπ^Ηΐ κατασκευασθείσα έκ ξύλου τώ 1794 , 
Ιχει καθαρόν μεταξύ τών στηλών αυτής μήκος 48 
μέτρων. Αί μεγάλαι δ" αύται ξύλινα·, γέφυραι παρε-
οκεύασαν έν τινι μέτριο τήν είσαγωγήν τών έπί τών 
ημερών μας κατασκευαζόμενων μεγάλων μεταλλικών 
γίφυρών. 

* 
* * 

Άπδ τών ΆΡΧΩΝ τοϋ Ι θ ' αιώνος τώ δντι καί πρό 
πάντων άπό τής δημιουργίας τών πρώτων σιδηροδρό
μων τά δημόσια έργα έλαβον έν ΕΥΡΏΠΗ καί Άμερι-
«5 έκτακτον άνάπτυξιν, ήτις συνεπήγαγε τήν κατα-
οχευήν μεγίστου άριθμοΰ γεφυρών, ένώ συγχρόνως αί 
«ίδικαί συνθήκαι, άς αί νέαι ΟΔΟΊ ώφειλον νά πληρώ-

σιν, έπέβαλον τήν ανάγκην νέων διαθέσεων διά πλεί-
στας έκ τών κατασκευών τούτων. 

Καί δσον μέν άφορα είς τά έκ τοιχοδομίας έργα, 
δέν κατεσκευάσθησαν ισως κατά τον Ι θ ' αιώνα ω
ραιότερο» γέφυραι τών κατά τόν ΙΗ' , μάλιστα δέ 
σ-ανίως επετεύχθησαν τοσαΰται τών τόξων χαμηλώ
σεις. Ά λ λ ' έπενοήθησαν νέαι μέθοδοι θεμελιώσεως, 
ιδία ή τόσον πολύτιμους υπηρεσίας προσφέρουσα ε
φαρμογή τοΰ συμπεπιεσμένου αέρος, έτελειοποιήθησαν 
δ' αί μέθοδοι τής εκτελέσεως, ούτως ώστε ή διάρκεια 
καί ή δαπάνη τών κατασκευών τοΰ είδους τούτου ή-
λαττώθησαν τά μέγιστα. ' Α φ ' έτερου ή δημιουργία 
τών σιδηροδρόμων συνεπήγαγε τήν ανάγκην κατα
σκευής μεγίστου άριθμοΰ όδαγωγών γεφυρών, ταχέως 
δέ κατωρθώθη ή ιδρυσις ωραιότατων τοιούτων έργων 
διά μετρίων δαπανών. Ακριβώς δ' ή έπινόησις τών 
σιδηροδρόμων έγέννήσεν ή τουλάχιστον άνέπτυξεν 
εντός ελαχίστου χρονικοΰ διαστήματος τάς μεταλλικάς 
κατασκευάς, ών ή χρήσις, συχνάκις απαραίτητος, 
δταν μικρά μόνον ύψη διατίθενται, επιτρέπει τήν 
πραγματοποίησιν σπουδαίων οικονομιών, δταν αί θε
μελιώσεις είνε δύσκολοι, ευκολύνει δέ τήν έπίτευξιν 
μεγίστων ανοιγμάτων, τά δποϊα θά ήτον αδύνατον νά 
διαβή τις διά λιθίνων κατασκευασμάτων. 

Τέλος αί κρεμασταί γέφυραι, αΐτινες έπενοήθησαν 
μέν περί τά τέλη τοΰ ΙΗ' αιώνος, άλλ ' , άφοΰ περ ί τάς 
αρχάς τοΰ Ι θ ' έπολλαπλασιάσθησαν ταχύτατα, απώ
λεσαν συνεπεία έπισυμβάντων αύταΐς δυστυχημάτων 
πάσαν έν Ευρώπη ύπόληψιν, φαίνονται δτι μέλλουσι 
κατόπιν τών βελτιώσεων, αίίτινες είς ταύτας έν Α μ ε 
ρική έπηνέχθησαν, νά παράσχωσιν εισέτι μεγίστας 
υπηρεσίας, ΙΔΊΑ δταν πρόκηται περί διαβάσεως κο
λοσσιαίων ανοιγμάτων, τά όποια μέχρι τοΟδε θεωροϋ-
σιν αδύνατον νά διαβώσι δι' άλλων μέσων. 

Γ· Β Γ Ρ Α Β Α Ρ Η Σ 



Τ Α Α Π Ο Τ Ε Λ Ε Σ Μ Α Τ Α Τ Η Σ Α Π Ο Γ Ρ Α Φ Η Σ 

ΓΕΝΙΚΟΣ Π Ι Ν Α Ξ ΤΩΝ ΚΑΤΟΙΚΩΝ ΤΟΥ ΚΡΑΤΟΥΣ 

Δημοσιεύομεν κατωτέρω τούς όπό τοθ Γραφείου 
τής Απογραφής έκδοθέντας στατιστικούς πίνακας έπί 
τής τελευταίως ένεργηθείσης απογραφής, τούς εμφαί
νοντας τδν πληθυσμόν τοθ Κράτους κατά νομούς ώς 
καί τόν τοιοϋτον τών πρωτευουσών τών Νομών. 

Ό δλος πληθυσμός τοΰ Κράτους ανέρχεται εις : 
Άρρενας Θήλεις Σύνολον 

1,324,942 1 , 3 0 7 , 0 1 0 = 2 , 6 3 1 , 8 0 6 
καί έν συγκρίσει πρός τόν τής απογραφής τοΰ 1896 
δντα : 

Άρρενας Θήλεις Σύνολον 
1,266,816 1 , 1 6 6 . 9 9 0 = 2 , 4 3 3 , 8 0 6 

παρουσιάζει άυξησιν κατά 198 .146 κατοίκους. 
Κατά τάς πληροφορίας τοΰ Γραφείου τής 'Απογρα 

φής, ή ένεργηθεΐσα κατ ' Όκτώβριον Απογραφή επέ
τυχε τελείως, εις βαθμόν μάλιστα τοιοϋτον, ώστε πολ
λά ευρωπαϊκά κράτη θά έζήλευον αυτήν. Διότι δχι 
μόνον δέν έμεινε χωρίον, τοποθεσία, καί ή μικρότερα 

Α ' - Π Λ Η Θ Υ Σ Μ Ο Σ ΚΑΤΑ Ν Ο Μ Ο Υ Σ 

Νομοί "Αρρενες Θήλεις Σύνολον Διαφορά 
1906 

1 Αττ ικής 181.818 159.429 341.246 85.269 
2 Βοιωτίας 33.857 31.959 65.816 8.725 
3 Φθιώτιδος 58.1)50 54.278 112.328 13.564 
4 Φωκίδος 28.689 33.557 62.246 1.774 
5 Αιτωλοακαρνανίας 74.115 67.250 141.405 14.507 
6 Ευρυτανίας 
7 Αχα ίας 

23.105 24.087 47.192 3.525 6 Ευρυτανίας 
7 Αχα ίας 77.441 73.477 150.918 6.092 
8 Ηλείας 53.319 50.491 103.810 12.385 
9 Αργολίδος 39.966 41.977 81.943 1.248 

10 Κορινθίας 
11 "Αρκαδίας 

33.911 37.318 71.229 6.652 10 Κορινθίας 
11 "Αρκαδίας 75.270 87.054 162.324 4.868 
12 Μεσσηνίας 64 .025 63.966 127.991 8.664 
13 Τριφυλίας. 45.618 44.905 90.523 4.052 
14 Λακεδαίμονος 38.700 48.406 87.186 2.177 
15 Λακωνικής 28.289 33.233 61.522 1.317 
16 Εύβοιας 58.307 58.596 116.903 10.126 
17 Κυκλάδων 63.990 66.388 130.378 4.369 
18 Κερκύρας 49.642 49.929 99.571 4.885 
19 Λευκάδος 20.645 20.541 41.186 1.992 
20 Κεφαλληνίας 35.202 36.033 71 .235 1.158 
21 Ζακύνθου 22.231 20.271 41.502 2.530 
2 2 Ά ρ τ η ς 
23 Λαρίσης 
24 Μαγνησίας 

20.801 40.479.. 41.280 2.136 2 2 Ά ρ τ η ς 
23 Λαρίσης 
24 Μαγνησίας 

51.571 43.495 95.066 8.553 
2 2 Ά ρ τ η ς 
23 Λαρίσης 
24 Μαγνησίας 51.094 51.648 102.742 10.914 
25 Τρικκά'ων 47.273 43.275 90.548 5.459 
26 Καρδίτσης 47.973 44.968 92.941 12.175 

Σύνολον 1.324.942 1.307.010 2 .631.952 

Απογραφή 1896 1.266.816 1.166.990 2.433.806 

Αϋξηιις τώ 1907 58.126 140.020 198.146 
"Υπεροχή αρρένων έπί θηλέων 

τω 1896 99.826 
Ύ π ε ρ ο / ή αρρένων έπί θηλέων 

τω 1907 17.932 

ΔΙΑΦΟΡΆ 81.894 

καί πλέον απομεμακρυσμένη νά μήν άπογρ™* ^ 
καί ή συμπλήρωσις τών δελτίων Τ Ο ΰ Ι Γ δπερ ΤΌ 

δαιότερον, ώς άποτελοΰν ΑΥΤΉΝ τήν ρασιν ΤΉΣ Ν Τ 

στικής, έγένετο μετά ζηλευτής ακριβείας, είς ΤΡΌΠΪ 

ώστε νά καθίσταται πλέον ευχερής καί δυνατή ή 
τάρτισις των διαφόρων στατιστικών πινάκων ΤΏΝ έν, 
γραμμάτων καί αγραμμάτων, τών κατ' επάγγελμα™ 
τοιούτων, τών καθ' ήλικίαν κτλ. ΤΟΘ ΚΑΤΌΠΤΡΟΥ χ04. 
του, ούτως ειπείν, παντός πεπολιτισμένου ΚΡΆΤΟΥΣ. 

Ή επιτυχία αύτη τής απογραφής τιμα υπερβάλλον 
τως τόν Τμηματάρχην καί Διευθυντή·/ τοϋ Ά ρμοδίου 
Τμήματος κ. Γεώργιον Χωματιανόν, όστις έν ΠΛΉΡΚ 

συνειδήσει τής σπουδ»ιότητος τοΰ πράγματος, μή 
σθείς ούδενός κόπου καί έπί νυχθήμερον ΕΡΓΑΖΌΜΕΝΟΣ 

κατώρθωσε νά υπερπήδηση πλείστα εμπόδια, ΝΆ ΔΙΑ-
σκέδαση διαφόρους προλήψεις καί νά ΠΑΡΟΥΣΊΑΣΗ σή
μερον τοιαΰτα ζηλευτά αποτελέσματα, ΠΡΟΣΕΝΕΓΚΊ» 

ούτω μεγάλην ύπηρεσίαν είς τό Κράτος. 

Π Λ Η Θ Υ Σ Μ Ο Σ Τ Ω Η Π Ρ Ω Τ Ε Υ Ο Υ Σ Ω Ν ΤΩΝ ΝΟΜΩΝ 

Άρρενες Θήλεις Όλιχδγ 
Αθήναι 93.984 81.446 175.430 
Πειραιεΰς 39.664 34.916 74.580 
Λεβάδεια 3.787 3.302 7.009 
Λαμία 5.738 3.947 6 - 6 8 5 

"Αμφισσα 3.029 2.648 5 . 6 7 1 

Μεσολόγγιον 4.539 3.179 7.718 
Καρπενήσιον 1.496 1.399 . 2.895 
Πάτραι 20.498 17.225 37.724I Πύργος 7.265 6.425 13.690 
Ναύπλιον 3.423 1.981 5.405 -
Κόρινθος 2.739 2.611 5.340 
Τρίπολις 5.649 5.146 10 .789-, 
Καλάμαι 7.105 6 0 1 8 13.123 
Σπάρτη 2.294 2.162 4.456 
Γύθειον 2.734 2.696 5.430 
Χαλκίς 6.116 4.842 10 .958 

Σύρος 8.407 9.725 1 8 . 1 3 2 3 · 

Κέρκυρα 14.802 14.230 29.032 

Λεύκας 2.971 2.448 5.419 

Άργοστόλιον 5.133 4.868 10 .001 

Ζάκυνθος 8.322 7.459 1 5 . 7 8 1 3 

Ά ρ τ α 3.559 3.301 
6.860 Ι 

Λάρισσα 10.453 7.588 18.041 

Βόλος 12.464 11.099 23.5611 

Τρίκκαλα 9.884 7.926 17.809 

Καρδίτσα 5.474 4.190 9.664 .{ 

Κυπαρισσία 3.321 2.471 5.792 

ΠΟΛ. Κ. ΧΑΤΖΗΔΗΜΗΤΡΙΟΥ 
Χημικού καί Μεταλλειολόγου έν Βελγίφ. 

Ε Ν Δ Ι Α Φ Ε Ρ Ο Υ Σ Α Ε Ξ Ε Υ Ρ Ε Σ Ι Σ 

Αί θετικά: ΈΠΙΣΤΉΜΑΙ. ΔΙΆ ΤΏΝ Γ Ι Γ Α Ν Τ Ι Α Ί Ω Ν Π Ρ Ο Ο -

. ΤΩΝ κα;- ~ Ώ Ν Σ Π Ο Υ Δ Α Ι Ό Τ Α Τ Ω Ν Ε Φ Ε Υ Ρ Έ Σ Ε Ω Ν , Έ Δ Ω Σ Α Ν 

χ4 5-Λμά των ΕΙΣ ΤΌΝ ΡΕΎΣΑΝΤΑ Α Ι Ώ Ν Α , Έ Π Α Λ Η Θ Ε Ύ Σ Α Σ Α Ι 

οΟτω ΧΆΣ ΥΠΟΘΈΣΕΙ; Π Ο Λ Λ Ώ Ν Π Ρ Ο Η Γ Η Θ Έ Ν Τ Ω Ν ΚΑΊ Ύ Π Α -

«ΎΣΑΣΑΙ ΕΊΣ ΤΉΝ ΎΣΤΆΤΗΝ ΕΎΧΉΝ « Ι Η Ι ' ΐ ΐ ΐ ' Η Ο ΐ ΐ ΐ » Τ Ο ΰ 

Τ Ί Σ Α - ΕΦΕΥΡΈΣΕΙΣ ΠΡΟΕΙΠΌΝΤΟΣ ΔΑΙΜΟΝΊΟΥ Π Ο Ι Η Τ Ο ΰ ΚΑΊ 

ΦΙΛΟΣΌΦΟΥ ( Ό Ι . · ι Ιι.·. 

Οί ΔΙΆΦΟΡΟ: ΚΛΆΔΟΙ ΤΏΝ ΘΕΤΙΚΏΝ Ε Π Ι Σ Τ Η Μ Ώ Ν , Ώ Ν 

Βάσις ΟΊ άριϊ><<'» '^ Ί Ν . Λ Η Ν Ο Σ Φ Ι Λ Ο Σ Ό Φ Ο Υ , Δ Ι Ά ΤΏΝ 

Ι Σ Ι Ω Μ Έ Ν Ω Ν ΑΎΤΟΊΣ Ε Ρ Γ Α Τ Ώ Ν , Π Λ Η Σ Ι Ά Ζ Ο Υ Ν Ά Π Α Ύ Σ Τ Ω Σ 

ιιρος ΤΌ ίδανικόν ΤΟΫ "ΑΛΗΘΟΎΣ, Π Α Ρ " ΟΎ ΛΑΜΒΆΝΟΝΤΕΣ 

τδ φώς, ΜΕΤΑΔΊΔΟΥΣΙΝ ΑΥΤΌ ΕΙΣ ΤΉΝ Α Ν Θ Ρ Ω Π Ό Τ Η Τ Α Ή 

ΧΑΊ ΣΏΖΟΥΝ ΑΥΤΉΝ ΆΠΌ ΤΟΎ: ΠΟΙΚΙΛΌΜΟΡΦΟΥΣ ΟΡΑΤΟΎΣ 

χαί ΑΌΡΑΤΟΥΣ ΕΧΘΡΟΎΣ ΤΗΣ. 

•Αλλ ' ΈΆΝ Ό ΡΕΎΣΑΣ Α Ι Ώ Ν ΕΚΛΉΘΗ Α<Υ»>· τ:>>- εφεν-
ΐΐΚΚΟΝ, ΠΏΣ ΘΆ ΌΝΟΜΑΣΊΗ Ά Ρ Α Γ Ε , δ ΜΌΛΙΣ ΤΉΝ Π Α Ι -

ίιχ,ΉΝ ήλικίαν Δ Ι Α Τ Ρ Έ Χ Ω Ν ΕΙΚΟΣΤΌΣ, δ ΌΠΟΙΟΣ Έ Ν Ε Φ Α -

Λ Θ Η , ΏΣ Ί ΆΘΛΟΝΊΚΗΣ ΗΜΊΘΕΟΣ, Δ Ι Ά ΤΉΣ Ά Ν Α Κ Α Λ Ύ Ψ Ε Ω Σ 

ΧΟΟ ΖΕΎΓΟΥΣ (_ΊΙ π ι · ΚΑΊ Β ι ν ι ι ι οη ΐ Ώ Σ ΚΑΙ ΔΙ" Ά Λ Λ Ω Ν 

οπουδαίων ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΏΝ Ε Ρ Γ Α Σ Ι Ώ Ν ; 

. Οί ΔΈ ΈΝ τοις ΈΡΓΑΣΤΗΡΊΟΙΣ Α Υ Τ Ώ Ν ΚΕΚΛΕΙΣΜΈΝΟΙ ΜΕ

γάλο: ΤΉΣ ΆΝΘΡΩΠΌΤΗΤΟΣ ΕΎΕΡΓΈΤΑΙ , ΟΓΤΙΝΕΣ Ά Π Α Ύ Σ Τ Ω Σ 

«ολεμοΟσ: κατά ΤΏΝ Α Ο Ρ Ά Τ Ω Ν Ή Μ Ι Κ Ρ Ο Σ Κ Ο Π Ι Κ Ώ Ν Έ Χ -

°ρων ΤΗΣ. ΟΥΧΊ ΕΝ ΈΛΑΣΣΟΝ: ΚΙΝΔΎΝΦ Τ Ώ Ν ΥΠΈΡ Π Α 

τρίδος ΑΓΩΝΙΖΟΜΈΝΩΝ ΕΥΡΙΣΚΌΜΕΝΟΙ, Έ Κ Π Α Λ Α Ι Π Ρ Ο Σ Π Α -

βοθσι ΝΆ σώσουν ΤΌ Π Ο Ι Κ Ι Λ Ο Τ Ρ Ό Π Ω Σ ΕΚΦΥΛΊΖΑΜΕΝΟΝ 

γένος ΜΑΣ. , 

* 
* * 

Είνε ΓΝΩΣΤΌΤΑΤΗ Ή ΎΠΌ ΤΌΝ ΈΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΌΝ ΔΡΟΝ 

ΡβΙίΓΪς ή ΟΙΙΐΪΟ,Ι < ; Ι Ι Π Γ Η ΐ Η Ί ΐ Ή ΤΈΛΟΣ ΎΠΌ ΤΌΝ Ν Ε Ώ -

• β ν ΓΑΛΛΙΚΌΝ ^ Ί ΐ Ί Π Ι Τ Π Χ ΐ Ϊ ΐ Ο ΑΣΘΈΝΕΙΑ, Δ Ι ' ΉΣ Π Ρ Ο Σ 

βάλλονται ΟΊ ΤΆ Ά Λ Α Τ Α ΤΟΫ ΜΟΛΎΒΔΟΥ Ε Ρ Γ Α Ζ Ό Μ Ε Ν Ο Ι , 

οι ε.ΣΙΝ, ΠΛΉΝ ΤΏΝ ΈΝ ΤΟΙΣ ΜΕΤΑΛΛΟΥΡΓΕΊΟΙΣ ΤΟΫ ΜΟ-

Ο Υ ^ΡΥ*ΖΟΜΈΝΩΝ. ΚΑΊ ΟΊ Τ Ά Χ Ρ Ώ Μ Α Τ Α Ε Ρ Γ Α Ζ Ό Μ Ε Ν Ο Ι . 

Ξ 0 1 ΖΩΓΡΆΦΟΙ, ΟΊ Χ Ρ Ω Μ Α Τ Ι Σ Τ Ά : ΟΙΚΙΏΝ, ΟΊ Χ Α Ρ Τ Ο -

« Ε Ί Η Α ? ΐ 8 Ϊ Ο Ι Ι Γ 8 0 Γ 6 3 , Ν Ϊ Ί Α Β Ι Α Η Ι Ρ Δ , Ά ' Ί ΐ Ι Ι · & Τ Ι Ά Ι Ι Η Ί » . 

Αουκρήτιος ( Β Ο Ιΐ3ΐΙ ΐΓ3 Γβιιιιη II, 79). 

τηριωδών αλάτων τοΰ μολύβδου καί ιδίως τής ανθρα
κικής αύτοΰ ενώσεως (0ΘΙΊ186), παρασκευής τών 
χρωμάτων. 

Πρό εκατόν ήδη ετών αναζητείται ή θεραπεία τής 
μάστιγος ταύτης τών εργατών τοΰ χρωστήρος. Πλεί
στοι δέ επιστήμονες καί πρακτικοί έπεδόθησαν έκτοτε 
εις τήν άναζήτησιν ακίνδυνου καί ίκανοΰ αντικατα
στατού τών δηλητηριωδών αλάτων τοΰ μολύβδου, ών 
οί πλείστοι προσεπάθησαν νά κατασκευάσουν χρώ
ματα δ:ά τοΰ οξειδίου τοΰ ψευδαργύρου, άλλά τ ' απο
τελέσματα του ήττον ικανοποιητικά καί ελάχιστα ά-
ποξηραντικά καί κατά συνέπειαν άσυγκρίτως άκριβώ-
τερα δι' ώρισμένας εργασίας καί ιδίως διά τήν έξω-
τερικήν έπίχρισιν τών οικιών, δι' ήν άπλή ψιμμυθίτου 
παρασκευή δύναται νά έπαρκέση. 

Έ ν τούτοις ή Γαλλική Κυβέρνησις, κατόπιν έντο
νων διαμαρτυριών τών τά χρώματα εργαζομένων καί 
διά συνεχίόν άρθρων πολλών ημερησίων φύλλων καί 
ιδίως τής «Εφημερίδος» τών Παρισίων, έψήφισε κατά 
τόν παρελθόντα Ίούνιον άπαγορευτικόν νόμον κατά 
τής θανατηφόρου ταύτης χρωματοποιΐας, προταθέντα 
ύπό τοΰ πρωθυπουργοΰ Κλεμανσώ, τοΰ δποίου ή πρό-
τασις κατέληγεν ούτω : «... Βλέπω δτι διά τό σπου-
δαιότατον τοΰτο ζήτημα πάντες άδιαφοροΰν. Δι' αυτό 
ζητώ τήν σωτηρίαν έκ τοΰ ολέθρου τών απειραρίθμων 
τούτων άλαλων, οί'τινες καθ' έκάστην θνήσκουν, άφιέ-
μενο: ήλιθίως είς τήν τύχην των, μή τολμώντες νά 
καλέσουν τόν νομοθέτην εις βοήθειάν* των. θά φω
νάξω δι' αυτούς, έγώ, θά φωνάξω τόσον, δυνατά, ώστε 
καί οί πλέον κωφοί νά μέ ακούσουν». 

Καί τφ δντι, ή στεντορεία φωνή τοΰ φιλάνθρωπου 
άρχηγοΰ τοΰ ριζοσπαστικού κόμματος τής Γαλλίας, 
έτυχεν ήχους έν τε τή Βουλή καί τή Γερουσία καί δ 
προταθείς νόμος έψηφίσθη. Διά τοΰ νόμου δέ τούτου 
άπηγορεύθη απολύτως ή έκ τών αλάτων τού μολύβδου 
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Κ Α Τ Α Σ Κ Ε Υ Ή Χ Ρ Ω Μ Ά Τ Ω Ν Δ Ι Ά ΤΉΝ Ζ Ω Γ Ρ Α Φ Ι Κ Ή Ν ΚΑΊ Δ Ι Ά 

«ο ι ΚΛΠ, ΟΊ'ΤΙΝΕΣ Π Λ Η Ρ Ο ΰ Σ Ι Ν Ε Κ Ά Σ Τ Ο Τ Ε Τ Ά ΝΟΣΟΚΟΜΕΊΑ ΤΉΝ ΈΠΊΧΡΥΣΙΝ Τ Ο ΰ Ε Σ Ω Τ Ε Ρ Ι Κ Ο Ύ Τ Ώ Ν Ο Ι Κ Ι Ώ Ν , Ψ Η Φ Ι Σ Θ Ε Ί -

ΜΟΑΛΛΌΜΕΝΟΙ ΈΚ ΤΉΣ ΔΕΙΝΉΣ ΤΑΎΤΑΣ ΑΣΘΕΝΕΊΑΣ Ή ΚΑΊ Σ Η Σ Σ Υ Γ Χ Ρ Ό Ν Ω Σ Α Ν Α Λ Ό Γ Ο Υ Α Π Ο Ζ Η Μ Ι Ώ Σ Ε Ω Σ ΕΊΣ ΤΟΎΣ 

^ΉΣΚΟΝΤΕΣ, ΆΝ ΔΈΝ Π Ρ Ο Λ Η Φ Θ Ή Τ Α Χ Έ Ω Σ Ή Δ Η Λ Η Τ Ή - ΜΈΧΡΙ ΤΉΣ εποχής ΤΑΎΤΗΣ Έ Ρ Γ Ο Σ Τ Α Σ Ι Ά Ρ Χ Α Σ ΤΏΝ Θ Α Ν Α -

ί ΑΦΟΡΜΉ, ΉΤΙΣ Π Ρ Ο Έ Ρ Χ Ε Τ Α Ι ΈΚ ΤΉΣ, Δ Ι Ά Τ Ώ Ν Δ Η Λ Η - ΣΊΜΩΝ ΤΟΎΤΩΝ Χ Ρ Ω Μ Ά Τ Ω Ν . 
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102 ΑΘΗΝΑΙ 
Ά λ λ ά καίτοι ή Γαλλία θά κέκτηται τής τιμής ώς 

πρώτη ψηφίσασα το ρύστην νόμον, έν τούτοις τό Βέλ-
γιον θά κέκτηται μείζονος τοιαύτης, τό μέν, διότι ή-
κολούθησεν αμέσως τά παράδειγμα τοϋ γειτνιάζοντος 
κράτους, τό δέ, διότι έκράτυνε καί έγενίκευσε, διά τοϋ 
έκ Λιέγης έφευρέτου, τόν ανωτέρω νόμον. 

Οί έπί έκατονταετίαν άνκζητηταί ακίνδυνου καί 
εύώνου κατασκευής χρωμάτων είς ουδέν σχεδόν απο
τέλεσμα έφθασαν, ό δέ μάλλον προσεγγίσας είς τήν 
έπίλυσιν τοϋ ζητήματος τούτου, ήτο ό διαπρεπής βέλ
γος χημικός 8 ί ΐ ΐδ , έπί τών εργασιών τοΰ οποίου ό 
συμπατριώτης του ΜβιίΓΛηί, κατέληξεν εΐς τό συμ
πέρασμα, δτι μόνον τά άλατα τοΰ μολύβδου ένοΰνται 
ευκόλως μετά τοΰ έκ λίνου, λίαν άποξηραντικοΰ, 
ελαίου. "Εχων δέ τοΰτο ώς βάσιν ήδυνήθη εϋρη ένα 
συνδυασμδν διά τοΰ οξειδίου τοϋ μολύβδου, δι' ού κα
τασκευάζει άπαντα τά χρώματα πολύ ωραιότερα, α
πολύτως ακίνδυνα καί άσυγκρίτως εύωνότερα. Ληλαδή 
ή έφεύρεσις αύτη τοϋ Βέλγου χημικοϋ, ού μόνον σώ
ζει τήν ζωήν τών εργαζομένων τά χρώματα, άλλά καί 
τούς θύλακας αυτών. "Εχει δέ επίσης ή έφεύρεσις 
αύτη τό μέγα προσόν τής δι' απίστευτου ταχύτητος 
παραγωγής τών χρωμάτων, άτε παρέχουσα τελείως 

διά χρήσιν οιονδήποτε χρώμα εΐς μίαν καί μόνην 
ένώ τά κάλλιστα άλατα τοΰ μολύβδου ίίπαιτοϋν V* 
καί τριών μηνών παρασκευήν. 

Λέν δύναμαι ατυχώς νά γράψω λεπτομερείς 1 
σπουδαιότατης ταύτης εφευρέσεως, καθότι ΑΚΌΜΗ |„ 
μόνον καθηγηταί τοΰ έν Λιέγη Πανεπιστημίου 
ζουν, ώς καί τά μέλη τής έν Βρυξέλλαις 'Ακαδημί, 
τών Επιστημών, ό δέ άρτιστεφής εφευρέτης διαφυλΑ 
τει τήν έφεύρεσίν του, διότι πλήν τής ηθικής ΆΜΟΙ{< 
έχει ανάγκην καί υλικής τοιαύτης, δυνάμενος ούχ»» 
εξακολούθηση τό μέγα έργον του, πιστός τή λατίνι» 
ρώσει: « ρ π π ι υ Γ η ΥΠ'ΘΓΘ, ΓΙΘΪΙΚΙΘ ΡΐΙΊΐΟ^ΟΡΊΙ^ 
Έ ν τούτοις πιστεύω μετά τινα χρόνον νά δυνηθώ ν, 
στείλω λεπτομερή περιγραφήν τής εφευρέσεως ταύτ» 

Καί ήδη τό βιομηχανικώτατον τοΰτο κράτος τ0ι 
Βορρά προσέθεσεν έν τή χρυσή βίβλω του ΤΌ ίνομι 
τοΰ ΜΒΙΊΓΛΗΊ, τό όποιον μετά τινα χρόνον ΘΆ ΦΈΡΕ 
τα: μετά σεβασμοΰ ύπό τε τής Επιστήμης καί τ» 
εύγνωμονούσης Άνθρωπότητος. 

Βρυξέλλαι Φεβρουάριος τοΰ 1908 

Π · Κ· Χ Α Τ Ζ Η Δ Η Μ Η Τ Ρ Ι Ο Τ 
Χ η μ ι κ ό ς 
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Α . Κ . Δ Α Μ Β Ε Ρ Γ Η 
Καθηγητού τοΰ Πανεπιστημίου 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΗΛΕΦΩΝΟΥ 564 ΤΑΚΤΙΚΗ ΥΠΗΡΕΣΙΑ ΤΗΣ ΝΓΚΤΟΣ 

ΙΐϊΡΟΠΪΙΟΝ ΦΑΡΒΙΑΚΕΙΟΝ ΚΑΙ ΕΤΤI ΣΤ ΗΙΪΙ0 ΝIΚ Α ΕΡΓΑΣΤΗΡΙΑ 
·-« Ε Ν Α Θ Η Ν Α Ι Σ 

Μέγαρον Πίό*ι ιαζόγλου . ("Εναντι Ε θ ν ι κ ή ς Β ι β λ ι ο θ ή κ η ς ) 

'Εκτέλεσις ιατρικών συνταγών μετ' έλεγχου.— Χημικαί αναλύσεις κα'ι εξετάσεις εδωδίμων κα'ι ποτών, ποσίμων 
χα'ι ίαματι κ ι 7 , ν υδάτων κλπ. — Εξετάσεις μικροσκοπικά! καί μικροβιολογικοί.—Εξετάσεις οργανικών συστημάτων δι' 
«ιδικών μηχανημάτων.—Απολυμάνσεις οικημάτων.—Αποστειρώσεις εργαλείων καί έπιδεσμικών ειδών. — 'Ακτινο-
νραφίαι.—"Ελεγχος νεκροφάνειας.—Ταριχεύσεις νεκρών. 

~ Ε Ι Δ Ι Κ Ο Τ Η Τ Ε Σ ΑΞΙΑΙ Σ Τ Σ Τ Α Σ Ε Ω Σ — 
Άλεξίχαπνον. — 'Αποτε/.εσματικός υγιεινός βάμβαξ διά τους καπνίζοντας. 
ΑΝΘΟΥΝΕ. — 1<ά τήν άνώδννον έξαγωγήν τιον οδόντων. 
ΑΝΤΙΰΟΙΙδ.— Α'ατά τά»' τύλων. 

': ΑΝΤΙ80Ι.ΕΚΟ8ΙΧ.—Κατά τής άρτηριοσκληριόσεως. 
Β \ Π Μ Ε ΠΕΝΤΑΙΚΕ. — Κατά τών όδονταλγιών. 
ΒΕΙΕΚ.8ΠΟΚΕ.— "Εμπλαστρα. Κατά τών έκ θηλασμού διογκιόσεων τών μαστών, κατά τοΰ κοκκύτου, 

κατά τών δοθιήνων καί κατά τών τύλων. 
ΒθΚΝΥ\'Λΐ> καί Υ Α Ε Ο Ε Ι Ν . — Κ α τ ά τά)ν αστερισμών. 
ΒΟΚΟΙ.ΙΤΗΙΧΕ.— Έξαίρετον κατά τής ψαμμιάσεωςκαί λ.ιθιάσεως ψάρμακον. 
Ο Α Ι , Μ Υ Κ Ε Ν . — "άριστον κατά τών ύοτερισμάη'. 
ΟΠΕΜΕ Η Υ Γ Τ Ι Ε Ν Ι Ο Γ Ε . — 'Ακίνδυνοι· άριστον κοαμητικόν. 
ΠΐΑΙ)ΕΤ8ΕΙΙΙΝ'.—Αατά τοΰ διαβήτου. 
ΠίδΡΝΟΝ. — Κατά το»· δυσπνοιών ψάρμακον. 
ΕΜΙΠ.8ΙΟΝ ?1 Γ ΙΐΐΠΊΟ (3θ ΊΘΪΒ (1β Π111Π16 3Λ1Χ ΠΓΡΟΡ]ΐ08Ρ1ΐΊΊΘ8.— Γαλάκτωμα έξ ελαίου τοΰ 

δνίσκου τής Νορβηγίας μετά ύποφωσφορωδών αλάτων. 
Η Λ Ε Μ Α Τ Ο Γ Ι Ε Ν ΚΟΊ .ΑΝΌ.— Τδ άριστον τών αίμοποιητικών καί τονωτικών φαρμάκων είς ύγρδν καί είς 

δισκία μετά σοκολ.άτας. 
Η Α Ε Μ Ο Ν Ε Ο Κ Ο Ε Ε Ν Ε . — Κ α τ ά τής νευρασθετείας καί ύπερκοπιόσεως. 
ΗλΕΜΟδΤΑΝ.— Έξαίρετον κατά τών αιμορραγιών. 
Π Α Μ Α Μ Ε Ι , Ι δ 8 Α Ι . Ι ! Ε . — Αλοιφή θαυματουργός κατά τιον αίμορρόίδων, 
ΚΟΝ'ΐΥ.Λ, ΕιΑΚΥΙ ,ΙΝΕ, Α Ν Τ Ι Τ ϋ δ δ Ι Ν . — Εξαίρετα κατά τοΰ κοκκύτου φάρμακα. 
ΙιΑΧΙΝΕ, Ρ ϋ Κ Ο Ι Ν Ε , Ρ ϋ Ι Ι & Υ Ε , ΡυΚΓτΕΝ, Ρ ι Ε ϋ υ Ε Ι Ν . Κατά τής καθ' έξιν δυσκοιλιότητας. 
ί ιΕνϋΚΕΤΙΝΕ. —Κατά τής δοθιηνώσεως. 
ΝΐΥΕΑ—Εξαίρετος σάπων τοϋ προσώπου. 
Γ Ε Β Ε Γ . Ο . — Εξαίρετος δδοντόπαστα. 
ΡΟΐ,ΥΕΟΚΜΙΑΤΕ ΟΚΑΧΡΕΕ.—Κατά τής εξαντλήσεως τοΰ μυϊκού συστήματος. 
ΡΘΙ,Υ6ΐ,Υ(',ΕΚ,ΟΡΗϋ81ΜΙΑΤΕ ΟΚ,ΛΝΠΙ.Ε.—Κατά τής νευρικής εξαντλήσεως. 
ΡΟΥΫΚΕ ΕΑΧΑΤΙΥΕ.—Εϋγευστον ήπιον καθαρτικόν. 
ΠΗΕΙΙΜΑ8ΑΝ.— 'Αλ.οιφή κατά τής άρθρίτιδος καί το)ν ρευματισμών. 
οΙΚΟΡ Γ.ΑΙ.ΜΑΝΤ. — "Αριστον καταπρανντικόν. 
ΟΙΚΟΡ ΗΥ1ΌΡΗ08ΡΗΙΤΕ8 Ο Ο Μ Ρ . — Έξαίρετον τονωτικόν. 
Σταγόνες Ινδιχαί άντιπυρετιχαί.—Α'ατά τών έλωδών πυρετών καί τής έκ τούτων καχεξίας. 
ΤΕΚΡΙΝΕ ΟΚ.ΑΝΌΕΕ κ α ί Τ Α Ν 0 8 Α Ε . — Έπί χρονιών παθήσεων τών βρόγχων. • 
ΤΊΝΓ.ϊυΚΑ ΡΕΚ.ΚΙ Α τ Η Ε Ν δ Τ Α Ε Ο Τ . Εϋγευστον ήδύποτον σιδηρούχοι· έξαίρετον κατά χ/.ιορώσεων # 

άναιμιάιν καί γενικής εξασθενήσεως. -
ΤΚΊΟΊΓΙΕΔΊΊΡ.— Έπί δυσπεψιών καί στομαχικών παθήσεων. 

—®®@™ 
Ι Α Μ Α Τ Ι Κ Ω Ν Π Η Γ Ω Ν Τ Η Σ Ε Λ Λ Α Δ Ο Σ Λ Ο Υ Τ Ρ Α Κ Α Τ ' Ο Ι Κ Ο Ν 

Εν τφ Φαρμακείφ Δαμβέργη ευρίσκονται είς φιάλας έτοιμα διαλύματα αλάτων αντιστοιχούντα πρός τά συστα
τικά τών ιαματικών πηγών τής Λΐοιιι^ού, τοΰ Λ ο υ τ ρ α κ ί ο υ , τής Κύθνου, τών Μεθάνων, τής Κ υ λ λ ή ν η ς κα'ι 

. | , , 5 α τ Λ ς . Τά διαλύματα ταΰτα εΐνε κατάλληλα πρός παρασκευήν λουτρών κατ' οίκον έν ώρα χειμώνος ή διά 
αδυνατούντος νά μεταβώσιν έν ώρα θέρους είς τάς πηγάς. Προσέτι ευρίσκονται έν τώ φαρμακείφ τούτω τά 

ιαν ενισχυτικά διά τά νεΰρα λ ο υ τ ρ ά τ ο ύ Ανθρακικού ΟΞΈΟΣ ώς κα'ι τά λίαν ένδυναμωτικά λ ο υ τ ρ ά ΈΞ ΈΚ̂ υ 
όηατος π ε ύ κ η ς καί ΕΛΆΤΗΣ ώς καί έξ έ κ ν ν λ ί ο α α τ ο ς Λρωηατικών φυτών . 
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Η ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ ΑΡΑΣΙΣ ΤΟΝ ΕΛΛΗΝΙΚΩΝ ΜΑΤΕΙ8Ν 

Ο Ο Μ Ι Λ Ο Σ Τ Ω Ν Ε Κ Δ Ρ Ο Μ Ω Ν 

Ή μελέτη της κατά τά τελευταία έτη γενομένη 
παρ' ήμΐν κινήσεως τών διαφόρων σωματείων, συνδυα
ζόμενης μέ σπουδαιότερα καί ζωτικώτερα τοθ έθνους 

εθνικής απόψεως είνε τόσον καταφανή, ώστε δϊν χρφ·ι 
ζουσιν ιδιαιτέρας έξάρσεως. 

Ό απολογισμός τών εκδρομών τοϋ Όμίλου είνε-

Ύ-

Τό γραφεϊον τοϋ κ. Προέδρου 

συμφέροντα, παρέχει δντως αποτελέσματα ευχάριστα, καί κατά ποσόν λίαν ικανοποιητικός. Ά π ό τής ίδρι 
δίδοντα πολλάς διά τό μέλλον ελπίδας, άλλά καί συν- σεως αΰτοΰ μέχρι σήμερον παρέσχεν είς τά μέλη αύ-
τελεΐ ά φ ' ενός- είς τήν ήθικήν ένίσχυσιν τών πρώτο- } τοϋ καί είς τούς πολυπληθείς ξένους τούς αθρόως ΕΚΆ

στοτε σπεύδοντας, πεντή
κοντα τεσσάρας έν δλω μι- · 
κράς καί μεγάλας έκδρο-
μάς, τάς οποίας έτέλεσεν 
είς τόν Αιόνυσον, εις τήν 
Σαλαμίνα, τήν Αΐγιναν,-
τά Μέθανα, τδν Πόρον, 
τήν Πάλαιαν ΚόρινθονκαΙ 
τήν Άκροκόριν θσν, τήν 
Ζάκυνθον, τό Ααύριον, 
τήν Κρήτην, τήν Βο» 
λιαγμένην, τήν Πάρνηθα, 
τόν Μαραθώνα, τήν Μο-
νήν Πεντέλης, τό Δαφνί, 
τήνΈλευσϊνα, τήν Νίσαιαν 
καί τήν Μινψαν τών Με

γάρων, τήν Καισαριανήν, τάς Μυκήνας, τό Πικέρμι, 
τήν Τίρυνθα, τους Δελφούς, τήν Έπίδαυρον,^τό Ναό-
πλιον, τό Πόρτο—Ράφτη, τήν Χαλκίδα, τάς Θή
βας, τήν Σμύρνην, τήν Χαιρώνειαν, τήν ,'Ολυμ-
πίαν, τήν Κωνσταντινούπολη καί τήν Αίγυπτον. 

Είς τάς έκδρομάς ταύτας συμμετέσχον υπέρ τάς 
7.500 άτομα αμφοτέρων τών φύλων, έδίδαξαν δέ υπέρ 
τούς πεντήκοντα διακεκριμένοι επιστήμονες, μεταξύ 
τών οποίων οί κ. κ. Σ. Αάμπρος, επίτιμος τοθ ΌΜΙΛΟΙ) 
Πρόεδρος, Κ. Μητσόπουλος, Ν. Πολίτης, Δ. Καμπού-
ρογλους, Μ. Ματθαιόπουλος, θ . Σκοΰφος,Ίάκ. Δραγα-
τσης, Γ. Γέγλες, ό μακαρίτης Φίλιος, Σκιάς, Βυζαν
τινός, Σωτηριάδης, Σβορώνος κλπ. 

Αί έκδρομαί δμως καί αί παρακολουθοϋσαι ταύτας 
διδασκαλίαι καί διαλέξεις δέν είνε αί μόναι έπιστημο· 
νικαί άσχολίαι τοθ μοναδικού τούτου Σώμα*" 0 · 
Ό , τ ι πρό πάντων προσδίδει αύτώ χαρακτήρα ΈΞΟΧΟ* 

0 έχ· 

στατούντων καί μοχθούν-
των έν αύτοΐς, άφ'έτέρου 
δέείς τήν άνεύρεσιν τών 
σημείων εκείνων τά ό
ποια θά είχον ανάγκην 
μεγαλειτερας προσοχή:. 

Διά τούτο δέν θεωροΰ-
μεν άσκοπον τήν διά τών 
στηλδν τοΰ ΜηνιαίουΠα-
ραρτήματος παρέλασιν 
τών κυριωτέρων παρ ' ή 
μΐν σωματείων, καί τήν 
δι' ολίγων έπισκόπησιν 
τοΰ έργου καί τής δρά
σεως έκαστου. Ά ρ χ ό -
μ,εθα δέ τών μελετών τού
των άπό τοΰ Όμί'ον τών Εκδρομών τοθ μοναδικοΰ 
μας τούτου σωματείου, τοΰ καταδείξαντος τί δύναται 
έν βραχυτάτω χρονικω διαστήματι νά ̂ πιτελέση ή ι
διωτική πρωτοβουλία, δεξιώς καί μετά φρονήσεως 
διευθυνομένη. 

Ό "Ομιλος τών Εκδρομών, τδ πρώτον καί μέγι-
στον τών τού είδους τούτου σωματείων καθ' άπασαν 
τήν Άνατολήν, ίδρ'ίθη τω 1899 παρά τοΰ διακεκρι
μένου χημικοΰ καί ύφηγητοΰ τοΰ Εθνικού Πανεπιστη
μίου κ. Γεωρ. Ματθαιοπούλου, ύπό τήν προεδρείαν 
τοΰ δποίου εισέτι διατελεί. 

Έ κ τών κυριωτέρων σημείων τής δράσεως τοΰ Όμί
λου, είνε αί άνά τά τέσσαρα άκρα τής Ελλάδος καί 
Ανατολής έκδρομαί αύτοΰ, αί όποΐαι ού μόνον είχον 
χαρακτήρα διδακτικώτατον διά τών είς έκάστην έξ ΑΥ
τών γενομένων .επιστημονικών διαλέξεων, άλλά συνε
τέλεσαν είς τήν προσέγγισιν τής εσω καί Ιξω Ε λ λ ά 
δος, τοΰ δούλου καί τοΰ ελευθέρου Ελληνισμού, φ 

Τά αποτελέσματα μιας τοιαύτης επικοινωνίας άπό 
έπιστημονικόν καί κοινωφελή είνε αί είδικαί αυτού 
δόσεις, αί όποΐαι συμπληρούμεναι θά άποτελέσωσι σε-
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^μοναδικήν, πληρούσαν έλλειψιν αίσθητοτάτην. καί 
[ ^ κ ε ί ν τ α ι ως πυρήν κα: υπόδειγμα μελλούσης π α -

μμίαζ εργασίας. 
Μέχρι τούδε ό Οπιλος έξέδωκε τήν χωρογραφίαν 

τ$ Αχαίας, τά Ιεροσόλυμα, τό Μ^ν.οΊ. \ Ρ ^ 0 \ ό -
γιον τών σιδηροδρόμων 
ΧΪ: άτμο~λοίων, έχει δέ 
«ροχηρύςε: τήν συγγρα-
^ ν χωρογραφία; τή ; 

I Αρκαδίας. [Κεφαλληνίας, 
Βοιωτίας καί Μακεδονίας, 
δι' έκάστην τών οποίων 
προσφέρει ΆΜΟΙΌΉΝ ΛΜΟ 

ίραχμών. 
Επίσης ό "< )μιλ«ς κα" 

ιαρτίζει άπό τοϋ παρελ-
Μντος έτους δι' άτρϋτων 
κόπων κα: μεγίστων δα-
«ανων μοναδική·/ | · , ' \ . 

. « ™ ί ριβλιο'ιήκην. πε-

Ή Βιβλιοθήκη τοϋ Όμίλου 

εντελώς ανεκμετάλλευτα. Ό , τ ι εις άλλας χώρας πολύ 
πλουσιωτέρας, επιτελεί τό έπίσημον κράτος ή συνδι
κάτα ισχυρά, απεφάσισε νά επιχείρηση έδώ δ "Ομι
λος τών Εκδρομών, τό πλήρες σθένους καί ζωής σω-
ματείον νΰν μάλιστα, οπότε διά τής ενώσεως τών διε-

• θνών σιδηροδρόμων πρέ
πει νά καταβληθή πα σα 
ενέργεια ίνα προσελκύ-
σωμεν τούς ξένους ημών 
εις Ελλάδα . 

"Ηρχισεν ήδη ή προ
καταρκτική εργασία πρός 
σύνταξιν καί έκδοσιν είς 
τάς κυριωτέρας εύρω-
παϊκάς γλώσσας τών κα
ταλλήλων έντυπων διαφη
μίσεων, οδηγιών, δρομο
λογίων τών διαφόρων τής 
συγκοινωνίας μέσων, πε
ριγραφών τών φυσικών 

γεωγραφικά; καί τοπογραφικάς τής τε ελευθέρας καί | 

ΔΟΎΛΗΣ Ελλάδος . 

Αέν σταματά δμως μέχρις έδώ τό έργον τοΰ λαμ-
κροϋ τούτου σωματείου. Χωρών περαιτέρω ό "Ομι
λος απεφάσισε νά συντέλεση εις τήν διά διαφόρων μέ-
σων ο:αφήμισιν τής Ελλάδος, τής όποιας τό μοναδι-
χονχλιμα. αί θαυμάσια·, φυσικαί καλλοναί καί τά άθά-
»ατα τής αρχαιότητος μνημεία έμειναν μέχρι τοΰδε 

^Λαμβάνουσα·/ μέχρι τούδε ύπερχιλίας μονογραφίας Ι τής χώρας καλλονών καί δλων εκείνων τών πληροφο-
— „„ ; I ριών, αίπινες είσίν απαραίτητοι διά πάντα ξένον έπι-

σκεπτόμενον διά πρώτην φοράν χώραν τινά. 
Δέν υπάρχει αμφιβολία δτι καί τό μέγα τοΰτο άπό 

εθνικής καί πλουτοπαραγωγικής απόψεως έργον τοΰ 
Όμίλου θά στεφθή ύπό επιτυχίας, μέ τήν δποίαν συ-
νείθισε πάντοτε νά έπιστέφη τά έργα του τό μοναδι-
κόν τοΰτο σωματεΐον. 

ΠΑΡΟΡΑΜΑΤΑ· Τά έν σελ. 48 στήλη 2 στίχος 34— 
41. ιναγνωστέι ώ; έςης : 
Β*'Οπωσδήποτε βέβαιον τυγχάνει, δτι είτε έν Θράκη 
ίπεβίωσεν—καί μετεκομίσθησαν βραδύτερον τά όστά 
αδτοϋ έν Αθήναις —είτε κατέστρεψε τδν βίον, βιών 

έν τή τελευταία ταύτη πόλει, κατά την μαρτυρίαν 
αμφοτέρων τών αρχαίων αύτοΰ βιογράφων, ετάφη εν 
Αθήναις, πλησίον τών Μελιτίδων πυλών, έν χωριφ της 
Αττικής καλουμένω «Κοίλη» ένθα έπί στηλης_ έφε-
ρετο «Θουκυδίδης ,Όλώρου Άλιμούσιος ένθα ΚΕΊΤΑΙ.» 

. . , .. ,. , · - Ι- ·, Ι- >· '- •- ••· ••· ;' •••••-ΞΙ ' 3 3 Π * | 
« , Ι Μ Ί Β Β Ί Β Β Β Π Ι ^ ^ ,Γ,ΤΗΝΗΓΠΥΗ «Τ» Τ(1 ΠΡΗΤΥΠΠΝ I 

ΘΕΡΑΤΤΕΎΤΗΡ10Ν 

Κ Α I 

ΑΗΑΡΡΔΗΤ01ΙΤΔΒ 
Ο " Γ Α Λ Η Ν Ο Σ , , 

| ϊ< Έν Ποτησίοις παρά τον "Ανιόν Λουκάν 

Δέν ·, γίνονται δεκτοί οί πάσχοντες οξέα 
I τ) χρόνια μολυσματικά νοσήματα 

< 

-Ι ! 1 < 
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—«·*· Ί 
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ΛΕΙΤΟΥΡΓΟΎΝ ΚΛΤΑ ΤΟ ΠΡ0ΤΤΠ0Ν 
ΤΩΝ ΕΝ ΓΕΡΜΑΝΙΑ ΝΕΒ^ΕΝΗΕΙΙΑΝ^ΤΑΙΤΕΝ. 

ΎΠΌ ΤΉΝ ΊΑΤΡΙΚΉΝ ΔΙΕΰΘΥΝΣΙΝ ''• 

ΚΟΝΣΤ. ΤΣΙΜΗΝΑΚΗ 
ΚΑΙ 

ΜΙΛΤ. ΟΙΚϋΝΟΜΑΚΗ 
ΥΦΗΓΗΤΏΝ ΤΗΣ ΝΕΥΡΟΛΟΓΊΑΣ ΚΑΊ ΨΥΧΙΑΤΡΙΚΉΣ , 

ΈΝ ΤΏ ΈΟΝΙΚΦ ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΊΩ 

Βοηθός ιατρός παραμένει έν τή 
Κλινική διαρκά)ς 

ψ[^οΨο6ίαι ιδιαίτεραι ώς και δ κανονιαμδς παύονται παρά ^ ^ ^ 5 ^ 
Κ Τσιμψάκΐ] 8 - 1 1 π . μ.-δδδς Πειραιώς άρ. 2 5 και Μ ΟικονομακΏ 2 5 μ. μ. 

'Οδδς Χαριλάου Τρικούπη (πρώην ^^^2^^^^^^^^ 
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ΑΙ ΠΡΟΟΔΟΙ ΤΟΥ ΕΜΠΟΡΙΟΥ 

Ε Ν Κ Α Τ Α Σ Τ Η Μ Α Α Ξ Ι Ο Σ Υ Σ Τ Α Τ Ο Ν 
Δυνάμεθα νά χάμω μεν εϋψημον μνείαν τοΰ κομ-

ψοΰ και πάντοτε άριοτα έφωδιασμένου καταστήματ<κ 
Ιωάννου Κααδόνη 15 δδδς Σταδίου (αντικρύ Βαπ. 
Σταύλων). Τό κατάστημα τοΰτο ιδρυθέν τό έτος 1879 
έπρομήθευσεν καί προμηθεύει πάντοτε, τόν καλαίσθη
τοι· κόσμον τών 'Αθηνών καί τών Επαρχιών. 

Διά τών ενιαυσίων άνά τήν Εύρώπην ταξειδίων τοΰ 
διευθυντού αύτοΰ, εΐνε πάντοτε ενήμεροι· τών τελευ
ταίων νεωτερισμών. Άπ' αρχής τής συστάσεως του 
τδ κατάστημα τούτο είχεν ώς αρχήν, νά εφοδιάζεται 
με τά προϊόντα τών άριστων έν Ευρώπη εργοστασίων. 
Δι' αυτό αί ονομαστότεροι ευρωπαϊκοί Μ;ιπ[ΐκ·* παρε
λαύνουν έν αύτώ άδιακόπως. Έν αύτφ πωλούνται 
πάντοτε τά καλαίσθητα καπέλα τών αγγλικών κατα
στημάτων Ι.ίηοοΙη οι ΒοιπιοιΙ καί ι ΐ ίγη βΐ Γ.ο. Επίσης 
τών δύο άριστων έν Βιέννη εργοστασίων ΗαΙ»ί καί 
ΗβίηποΙι Επίσης τά ελαφρότατα καπέλα Εατοιίοη 
τοϋ Γάλλου κατασκευαστοΰ ΗουββΜβΙ, ώς καί τά κομψά 
μαλακά καπέλα τοϋ παγκοσμίου φήμης εργοστασίου 
ΒΘΓΚ3ΐΠΙΟ. Γά πωλούμενα έν τψ καταστήματι χειρό-
κτια προέρχονται έκ τών πρώτης τάξεως εργοστα
σίων Ν 3 ΐ Π Β Γ τής Οτοηοόΐο, ΖϋοΙιηπϊϋ τ>]ς Βιέννης καί 
ΒαιιηίΐίβΓ τοΰ Αΐιοη1)οιιι·£. Καί τά λ.οιπά δέ ανδρικά 
εϊδη άτινα πωλεί τ ό κατάστημα, ήτοι λαιμοδέτες, υπο
κάμισα, φωκόλ, κάλτσες, ομπρέλες, μπαστούνια, φανέ
λες, κομβία ύνε πάντοτε μέ καλαισθησίαν διαλεγμένα. 

Α Μ Μ Ο Σ ΕΤΑΙΡΙΑ ΓΕΝΙΚΩΝ ΑΣΦΑΛΡΐΗΙ 
ΕΓΚΕΚΡΙΜΕΝΗ 

Έν Γερμανία διά Β. Δ. τής 2(1 Δεκεμβ. ΐβκο 
Έν Ελλάδι » » » 11 'Ιουνίου Ι0(\η 

ΓΡΑΦΕΙΑ ΔΙΕΥΘΥΝΣΕΩΣ ΔΙΑ ΤΗΝ ΕΛΛΑΔΑ 
18Α-'Εν Άθήναι ι ς οδός Παρθεναγωγείου-18Λ 

ΑΣΦΑΑΕΙΑΙ ΖΩΗΣ, ΑΣΦΑΛΕΙΑΙ ΤΥΧΑΙΟΜ 
ΔΥΣΤΥΧΗΜΑΤΩΝ, ΑΣΦΑΑΕΙΑΙ ΛΑΊ'ΚΑΙ 

'Ασφάλ»ιαι έν ΙΑ/ύϊ τέλος τοϋ 1906 φρ. / ο . 1.722,332 Μβ' 
Αποθεματικά τής Εταιρ ίας φρ. -/ρ. 726440(υϋ 
Ύπό τής ΒΙΚΤΩΡΙΑΣ ΤΟΥ ΒΕΡΟΛΙΝΟΥ *Ζ 

γοΰνται άπαντες οί τελειότερο: συνδυασμοί ΑΣΦΑ
λειών ζωής 

'Ασφάλειαι αίτια •Ο-ανάτου. — 'Ασφάλειαι μιχχαΙ,__ 
'Ασφάλειαι Ισοβίου εισοδήματος 

π Ρ Ο Ι Κ Ι Σ Ε Ι Σ , Α Σ Φ Α Λ Ε Ι Α ! Ε Ι Σ Δ Ρ Α Χ Μ Α Σ 
ΣΥΜΒΟΛΑΙΑ ΑΝΑΜΦΙΣΒΗΤΗΤΑ ΕΛΛΗΝΙΣΤΙ 

Συμμέτοχη των ασφαλιζομένων κατά 90 ο ί ο ώ 
γενικά κέρδη, πληρωτέα τοις άσφαλιζοαένοις^οΛ 

Λεπτομερές π λ η ρ ο ? ο ρ ί ϊ ι π ι ρ έ 7 . ο ν τ κ : τώ αίτοΟντ: ' ' 
Γενικός Διευθυντής διά τήν Ελλάδα 

Δ Η Μ . Θ. Σ Δ Ί ' Τ Α Σ 
— ΑΘΗΝΑΙ 

ΥΔΑΤΑ ΑΝΩΝΥΜΟΣ ΕΤΛΙΡΙΙ ΤΙΚ ΠΟΣΙΜΟΙ) 1111 1ΤΪΝ ΤΗΙ ΕΑΑΑΑΟΣ 
ΜΕΤΟΧΙΖΟΝ ΚΕΦΔΔΑΙΟΝ 300,000 ΔΡΑΧΜΩΝ 

Κ υ ρ ι ώ τ ε ρ ο ς μ έ τ ο χ ο ς ί> Ε θ ν ι κ ή ΤΡΆΠΒΖΑ τ ή ς 'ΚΛΛΆΔΟΣ 
Υ Δ Α Τ Α 

ΑΝΔΡΟΥ (ΠΗΓΉ ΣΑΡΊΖΗΣ) τό καλλίτβρον έπι-
τραπέζιον, άνώτερον τοϋ "Ε6ιάν καί Β'.ασϋ. 

ΛΟΥΤΡΑΚΙΟΥ. (ΑΠΟΚΛΕΙΣΤΙΚΉ 
ΠΑΡΑΧΏΡΗΣΙΣ ΟΛΩΝ ΤΏΝ ΠΗ
ΓΏΝ), κατά της ψαμμιάσεω:. 

λιΟ'.άσεως, άρΗρ·.τ·.σμοϋ. 
νόσων τών νε?ρ·.κών ορ
γάνων 

ΚΥΛΛΗΝΗΣ (ΑΠΟ
ΚΛΕΙΣΤΙΚΉ ΠΑΡΑΧΏΡΗ· 
ΣΙΣ) /.ατά τών παυήσεων 
τών ά/ατινευατ'.κών ορ 
γάνων, άσθματος, κατάρ-
ριον, ϊνσ-ίψ.ών, μητρ·.-

κών παθήσεων κλπ. 
0ΣΣΗΣ (ΤΣΑΓΕΖΙ 

(ΑΠΟΚΛΕΙΣΤΙΚΉ ΠΑ 
— ΡΑΧΏΡΗΣΙΣ. ΜΟΝΑΟΙ 

ΚΉ ΠΗΓΗ ε.'ί ΤΌΝ ΚΌ
ΣΜΟΝ ΚΑΤΆ ΤΉΝ ΓΝΏΜΗΝ ΤΟΫ ΓΆΛΛΟΝ ΑΚΑΔΗΜΑΪΚΟΎ ΡΟΜΠΈΝ) άϊρ.ού/ον, σ.ίϊ,ροϋχον 
άλκαλικόν, χονωτικόν, κατά της αναιμίας, χλωρώσεως, ανίρικής εξασθενήσεως κτλ. 'ΰς 
ίπ'.τρα-έζιον, εΰφραντικόν. 

ΕΝ Α Θ Η Ν Α Ι Σ , Σ Τ Ο Α Α Ρ Σ Α Κ Ε Ι Ο Υ — * Λ ρ · 0 « ο < ; 1 4 

"Ανδρου — Λουτρακίου 
Κυλλήνης — Τσάγεξι 

ΕΤΑΙΡΙΚΟΝ ΚΕΦΑΛΑΙΟΙ! 
Α ρ α χ μ . * 1 3 0 0 , ΟΟΟΐ 

ΚΥΡΙΌΤΕΡΟΣ ΜΈΤΟΧΟΣ 

Η ΕΘΝΙΚΗ ΤΡΑΠΕΖΑ! 
Τ Η Σ Ε Λ Λ Α Δ Ο Σ 

Ή Ανώνυμος Εταιρία Ιχβι β 
τήν ά π ο κ λ ε ι ό τ ι κ ή ν έκμβτάλ- 1 
λευσιν τών πηγών Κυλλήνης ν 
"Οόοης ( Τ ό ά γ ε ζ Ο και της Ι 
πηγής Λ ο υ τ ρ α κ ί ο υ δι' έπι- β 
σήμων συμβολαίων. 

Ή Ανώνυμος Εταιρία γβ- Μ 
μίξει τάς φιάλας ΣΑΡΙΖΗΣ | 
είς αυτήν τήν πηγήν άνευ μβ- £ 
ναγγίσβως, οΰτως Λστβ τό υ- 9 

, δωρ νά διατηρι") όλα του τα * 
5 συστατικά.—Ή Ανώνυμος Έ- § 

"*®ταιρία συνιστάται διά δυο έγ-
) γράφων τοΰ Β.Ίατροσυνεδρίου, ώς εκμεταλλευόμενη τάς πηγάς καθ ' δλας τάς υπαγορεύσεις τής επιστήμης β 
Ι καταναλωτής τών υδάτων τής Ανωνύμου Ετα ιρ ίας δύναται νά εΐνε βέβαιος δτι κάμνει χρήσιν υδάτων γνησιότατοι Ν 
| νωποτάτων διατηρούντων δλα των τά συστατικά.—Ή Ανώνυμος Ετα ιρ ία έτυχε τής υποστηρίξεως τής Εθνικηξ , 
1 Τραπέζης τής Ελλάδος, ήτις έγινεν ή κυριωτέρα μέτοχος αυτής. — Ή Ανώνυμος Ετα ιρ ία τρις τής εβδομάδοςΤΑ | 

κτικίότατα λαμβάνει ύδατα έκ τών πηγών.—ΑΠΟΦΕΥΓΕΤΕ τάς δ α ι ι ι ζ ά ν α ς ε ις τάς ό μ ο ι ο ς τό « Ε Ι Τ Ι ^ 
χ ά ν ε » τά ό ν ό τ α τ ι κ ά τον .—ΑΠΟΦΕΥΓΕΤΕ ά λ λ ο ν δ α τ α Λ ο ν τ ρ α κ ί ο ν α ν τ λ ο ύ μ ε ν α άπό ΦΡΕΑ1» 9 
ό ν ν ο ρ ε ν ο ν τ α προς ^όθρονς ,—χη -ΕΕ-Ε τ ή ν β φ ρ - χ γ ΐ δ * τ ^ ς Ε τ α ι ρ ί α ς ΕΙΣ τ ό «ΕΡ 1 ^*^* - ^, 1 
τί^ς φ ι ά λ η ς . —ΠΡΟΤΙΜΑΤΕ τά ί 'δατα τ ή ς Ε τ α ι ρ ί α ς , ν ω π ό τ ε ρ α , ά ό φ α λ έ ό τ ε ρ ο και εΐ-θηνότερα '. | 
Ε υ ρ ω π α ϊ κ ώ ν - ΑΠΟΘΗΚΗ ΣΤΟΑ ΑΡΣΑΚΕΙΟΥ 14 , ν γ τ Μ * · · 

Π Α Γ Κ Ο Σ Μ Ι Ο Σ Κ Ι Ν Η Σ Ι Σ 

£ Π Ι Σ Τ Η Μ Α Ι - Γ Ρ Α Μ Μ Α Τ Α - Τ Ε Χ Ν Α Ι 

[Περιλήψεις έκ τών ξένων Περιοδικών] 

Η Δ Ι Α Λ Υ Σ Ι Σ Τ Ο Υ Κ Ο Ι Ν Ο Β Ο Υ Λ Ι Ο Υ 

"""ΑΙΛΪΑΝΥ ΚΚΝΐΕ\Ν (Λονδίνο»·).— Ή διάλυσις 
ϊής Βουλής τών Κοινοτήτων δέν επιβάλλεται ακόμη 
χατά τδ άρθρον τοΰ Γκούς. Είνε απαραίτητος καί ή 
τετάρτη σύνοδος δπως έπιλύση σοβαρώτατα ζητή
ματα άπδ μακροΰ εκκρεμή. Απαιτείται άναθεώρησις 
τοΟ περί άεργων καί απεργών νόμου τοΟ 1905 , έπι-
ψήφισις τοϋ περί γεροντικών συντάξεων νόμου καί τέ
λος συνεννόησις τής κοινοβουλευτικής συνεργασίας 
•μεταξύ τής Βουλής τών Κοινοτήτων καί τής Βουλής 
τών Λόρδων. 

Ζ Η Τ Η Μ Α Τ Α Υ Γ Ι Ε Ι Ν Η Σ 

ΣΟΣΙΑΛΙΣΤΙΚΗ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΙΣ (Παρίσιοι).— 
Ό ιατρός Σικάρ δέ Πλωζολ δημοσιεύει άρθρον περί 
δγιεινής, ηθικής καί κοινωνιολογίας, προσπαθών ν'ά-
ποδείξγ], δτι άν ή κοινωνία οφείλει νά βοηθή τους 
ασθενικούς, πρέπει ωσαύτως νά συλλογίζεται καί 
τοος υγιείς. Μόνον τά μέτρα τής υγιεινής πρέπει 
να καθορίζωνται διά νόμου. Πάσα διοικητική διάταξις 
έπί τών ζητημάτων αυτών είνε αυθαίρετος. Ό νόμος 
πρέπει νά είνε γενικός καί ιδίως σεβαστός. 

ΑΙ Τ Ε Χ Ν Η Τ Α Ι Γ Λ Ω Σ Σ Α Ι 

«ΦΙΛΟΣΟΦΙΚΑ» {Παρίσιοι).— Ό δόκτωρ Σαμπώ 
επικρίνει τάς κατά συνθήκην γλώσσας. Νομίζει, δτι 
πρέπει νά παραιτηθούν πάντες τών τεχνητών γλωσ-
'ών, (Σ. Π. Α. — Νά είχον τάς ιδέας αύτάς οί κ. κ. 
^ " Χ ά ρ η ς Πάλλης καί Σια) καί ν' αρκεσθούν δπως 
δλη ή άνθρωπότης έκαμεν είς τάς φυσικάς καί λογι-
Χ*ς γλώσσας. Αί νέαι γλώσσαι δύνανται νά φέρουν 
χαποιαν ώφέλειαν είς τδ έμπόριον. άλλ' ή ωφέλεια 
*ίνε τόσον μηδαμινή, ώστε τδ πράγμα δέν αξίζει τόν 
χόπον. 

-~®·—* 
Η Ι Σ Τ Ο Ρ Ι Α Τ Η Σ Ι Δ Ε Α Σ 

«ΦΙΛΟΣΟΦΙΚΗ ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΙΣ» (Παρίσιοι). — 
Ο Μαυρίκιος Μιλλιοΰ ποιείται λόγον περί τής «Φυσι-

χ ί)« ιστορίας τής Ιδέας» . Παρέχει υποδείξεις τινάς 
; Ά τό παρελθόν, δπως δώση ΐδέαν τινά περί τοΰ μέλ-
'λ°ντος. Ταυτοχρόνως προσπαθεί ν ' άποδείξη πώς ένια 

τών μεγάλων πνευμάτων, τά όποια έπαιξαν μεγάλον 
ράλον είς τήν ίστορικήν κίνησιν έπείσθησαν νά προσ
παθήσουν τόν κανονισμόν τοΰ πραγματικοΰ κόσμου 
έπί τή βάσει τών συλλήψεων τής φαντασίας των, μέ 
άλλους λόγους νά ρυθμίσουν διά τής φαντασιοπλη-
ξίας τόν πραγματικόν κόσμον. 

Ούτω ό Πλάτων συνέγραψε τήν «Λημοκρατίαν» του, 
ό Μώρις τήν «Ούτοπίαν» του, ό Ρουσώ τόν «Αιμί
λιο ν» καί ό Καβέ τήν «Ίκαρίαν» του. 

— Δέν πρέπει, καταλήγει ό συγγραφεύς, νά συγ-
χέωμεν τούς ονειροπόλους μέ τούς ανθρώπους τής 
δράσεως. Είνε ώς νά έκλάβωμεν τόν Φενελών ώς Βί-
σμαρκ. Λ 

Τ Α Β Ε Λ Γ Ι Κ Α Σ Υ Ν Δ Ι Κ Α Τ Α 

ΣΟΣΙΑΛΙΣΤΙΚΗ ΚΙΝΗΣΙΣ (Βρυξέλλαι). — Ό κ. 
Γ. Δαυίδ παρέχει στατιστικήν τών Βελγικών συνδικά
των τά όποια διαιρούνται είς τρεις κατηγορίας. Ή 
πρώτη περιλαμβάνει τάς ομάδας τάς κατά τό μάλλον 
ή ήττον συνενουμένας πρός τό έργατικόν κόμμα. Ή 
δευτέρα αποτελείται άπό τά καθολικά συνδικάτα καί 
ή τρίτη συνενοΐ τά ανεξάρτητα συνδικάτα τά όποια 
ούτε εις τό έργατικόν κόμμα ανήκουν, ούτε εΐς τινα 
άπόχρωσιν τών πολιτικών φατριών ούτε εΐς τινα θρη-
σκευτικήν υπαγόρευσιν. Έ ν τφ συνόλω υπάρχουν 
158,116 μέλη συνδικάτων διαιρούμενα ώς έξης : Ε ρ 
γατικά συνδικάτα 4 2 , 4 9 1 . Ανεξάρτητα 84 .625 καί 
καθολικά 31 ,000 . 

Ο Ι Δ Ι Α Φ Ο Ρ Ο Ι Σ Ο Σ Ι Α Λ Ι Σ Μ Ο ! 

«ΣΟΣΙΑΛΙΣΤΙΚΗ ΚΙΝΗΣΙΣ» (Παρίσιοι). — Ό 
Ροβέρτος Μισσέλ σχολιάζων τήν φιλοπατρίαν τών 
γερμανών σοσιαλιστών καί τάς δηλώσεις των είς τό 
Σοσιαλιστικόν Συνέδριον τής "Εσσης, θλίβεται βλέπων 
δτι ό σοσιαλισμός χωρεί είς φοβεράν καί τρομεράν 
κρίσιν. 

— Ή ένδοξος κίνησις, ήτις είχε κατά τόν παρελ
θόντα αιώνα, τόσας ελπίδας αναπτερώσει, απειλεί νά 
όδευση πρός τήν θλιβερωτάτην τών χρεωκοπιών». 

Ό ενιαίος σοσιαλισμός έδιχάσθη. έχωρίσθη, άδυνά-
ι τησεν άπό τούς ύποσοοια/.ισμούς ! Σοσιαλισμός τοϋ 

667 — 
- 666 — 
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Κράτους, Δημοτικός Σοσιαλισμός, Κοινοτικός σοσιαλι
σμός, Έλευθεροτεκτονικός σοσιαλισμός, και τέλος ό 
«Φιλόπατρις σοσιαλισμός». 

Κα'ι ό αρθρογράφος διερωτάται πότε θ' άκουσθή 
καί ό «ΥΠΈΡ τοθ κεφαλαίου σοσιαλιασμός». 

« Ό Μισσέλ καταδικάζει πάσας αύτάς τάς υποδι
αιρέσεις, αΓτινες άποτελοΟν αυτόχρημα πλάνας. Υ π ο 
στηρίζει δτι μόνος ό «Εργατικός σοσιαλισμός» έχει 
τό δικαίωμα νά πρωτοστάτη ΕΙΣ τήν έπαναστατικήν 
ταύτην κίνησιν, καί δτι πρέπει ν* άποσκορακισθοΟν 
τά πολιτικά κόμματα, τά όποια έν τη έφημέρω φιλο
δοξία των ζητοΰν νά εκμεταλλευθούν τόν σοσιαλισμδν> 
αδιαφορούντα άν ή έκμετάλλευσις αύτη έκμυζά καί 
τέλος συντρίβει τά δίκαια τοθ ΕΡΓΆΤΟΥ. 

Κ Α Ρ Χ Η Δ Ο Ν Ι Ο Ι 

ΜΕΚΟΌΚΕ ΌΕ ΡΚΑΝΟΕ (Παρίοιοι).-'Ο 
κ. Μ. Πεζάρ ασχολούμενος μέ τά ιστορικά μυθιστο
ρήματα κρίνει τήν «Σαλαμβώ», έν ΆΠΌ τ ' αριστουρ
γήματα τοΰ Φλωμπέρ, καί φέρει ΤΌ έργον αυτό άντι-
μέτωπον πράς τήν 'Αρχαιολογίαν. Ευρίσκει βεβαίως 
δτι άπό συγγραφικής απόψεως ή «Σαλαμβώ» είνε 
έργον άπαράμιλλον, άλλ' άπό αρχαιολογικής ΑΠΌ
ψεως ού μόνον παρέστησε φαντασιωδώς τόν Καρχη-
δονιακάν βίον, άλλ' ύπήρξεν ΑΛΗΘΏΣ κωμική τυμβω
ρυχία. Αναγνωρίζει βεβαίως δτι τό έργον τοΰ Φλωμ
πέρ υπήρξε μέγα καί δυσχερές άλλά «μάταιον» διότι 
δέν έξεπλήρωσε τόν σκοπόν του. 

Τ Ο Π Ρ Ο Σ Τ Α Τ Ε Τ Τ Ι Κ Ο Ν Σ Υ Σ Τ Η Μ Α 

«ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΩΝ ΟΙΚΟΝΟΜΟΛΟΓΩΝ» (Παρί-
οιοι). — Ό κ. Γ. Γκουϊγιώ συζητεί τάς προταθείσας 
μεταρρυθμίσεις είς ΤΔ γαλλικόν τελωνειακόν δασμο-
λόγιον ύπό τών Προστατευτικών καί ΙΔΊΩΣ δ,τι είρω-
νικώς αποκαλεί «Πολεμικόν δασμολόγιον». Μετά χά
ριτος κατειρωνεύεται τήν θεωρίαν ΑΥΤΉΝ καί ΙΔΊΩΣ 
τών προτάσεων τοΰ υπουργού τών Οικονομικών, δπως 
παρεμποδισθή ή έξοδος τών κεφαλαίων. 

— Μία, είπεν, υπάρχει μέθοδος νά τά κρατήσω-
μεν. Είνε νά ευρωμεν τρόπους χρησιμοποιήσεως αυ
τών έν Γαλλία». 

Καί δ συγγραφεύς υποδεικνύει τά αποτελέσματα 
τοΰ προστατευτικού συστήματος. Άντ ί νά παρέχουν 
έργασίαν είς τούς έργάτας, τουναντίον περιορίζουν 
τήν έργασίαν. Ούτω τά κατασκευαζόμενα έν Γαλλία 
προϊόντα άριθμοΰν μόνον 58 ο)ο έπί τής δλης ΕΞΑΓΩ
γής, ένω εις τήν Άγγλ ίαν τά αυτόθι κατασκευαζόμενα 
έχουν άναλογίαν 8 5 ο)ο έπί τής δλης εξαγωγής. Τε
λικώς οί Γάλλοι εξάγουν δι' 1 0 0 φράγκα, ένω οί 
Ά γ γ λ ο ι εξάγουν διά 2 1 0 φρ. 

Οί θεωρητικοί, οί'τινες ασπάζονται ΤΔ Προστατευτι-

κόν σύστημα κλειούν επιμόνως τά βλέφαρα ΕΙΣ 
άφορα τήν έλε υθέραν έπικαταλλαγήν, ήτις άντί νΑ 
έμποδίση τήν Άγγλ ίαν άπδ τής παραγωγής, τί) παρ£. 
χει δύναμιν αναπτύξεως τοιαύτην, ώστε ή σύμπραξη 
δλων τών προστατευτικών κρατών κατ ' αυτής δρώ<-α 

δέν δύναται νά τήν καταβάλη. 

Καί δμως οί προστατευτικοί ούτοι, οΓτινες άποτε· 
λοΰνται άπό 2 0 0 ή 3 0 0 δμάδας βιομηχάνων καί άπό 
μικράν μειονοψηφίαν μεγαλοκτημόνων, επιβάλλονται 
εις τήν πλειονότητα. Πώς δμως δύναται ή πλειονότης 
νά γίνη δούλη τής μειοψηφίας ; 

™®— 

Ο Σ Ε Ν Ι Ε Δ Η Μ Ο Σ Ι Ο Γ Ρ Α Φ Ο Σ 

ΜΕΚΟΙΙΚΕ ΫΕ Ρ Κ Α Ν Ο Ε (Παρίσιοή. ~ Ή 
άντίληψις τήν δποίαν πάντες έχουν περί τοθ Έλλη-
νος την μητρικήν καταγωγήν καί γλυκύτατου ψάλτου 
Ανδρέα Σενιέ τόσον άπό ηθικής δσον καί άπό φυσι
κής απόψεως είνε απολύτως αόριστος. Δυνάμεθα μά
λιστα νά εΐπωμεν μαζή μέ τόν κ. Κάρολον Μαρέ δστις 
άφιεροϊ μακρόν άρθρον εϊς τόν ΜΒΓΟΊΐΓΒ ΆΘ ΡΚΙΗΟΟ, 
δτι μία μεγάλη ιδιοφυΐα τοΰ Σενιέ εμεινεν εντελώς 
είς τδ σκότος τής λήθης. Ό ποιητής τών «Βουκολι
κών» υπήρξε καί μεγάλης αξίας δημοσιογράφος. Ό 
«Παγκόσμιος Αγγελιαφόρος» τόν έπωνόμαζε μάλι
στα τω 1794 «πολεμιστήν δημοσιογράφον». Ό κ. 
Μαρέ καταγίνεται ν ' άποδείξη καί αποδεικνύει πόσον 
καλός δημοσιογράφος ύπήρξεν δ Σενιέ. 

Ή ΑΛΑΣΚΑ 

ΚκνίΕνν Ο Κ ΡΕνίΕ-νν (Ν. Υόρκη). — Ή Α 
λάσκα δέν είνε πλέον άγνωστος χώρα πρδς τήν δ
ποίαν μετηνάστευον πρό δεκαετίας αί ελπίδες τής τα
χείας αποκτήσεως περιουσίας, μάλλον ένδιαφερόμεναι 
περί τής κατακτήσεως τοΰ χρυσοΰ παρά περί τής έκ-
πολιτίσεως τών ιθαγενών τής ανεξερεύνητου ακόμη 
εκείνης χώρας. Σήμερον ό πολιτισμός έχάραξε τόν 
δρόμον του είς τήν βορειοδυτικήν αυτήν χερσόνησον 
τής Αμερικής. Ό κ. Α. Δουπουή μάλιστα εξετάζει 
τούς σταθμούς καί τάς άλματικάς προόδους τάς Ο
ποίας έκαμεν ό πολιτισμός είς τήν τέως άξενον ταυτην 
χώραν. Αποδεικνύει δ' έν τέλει δτι ή ανθρωπινή θέ-
λησις δύναται νά κατορθώση καί τ ' αδύνατα. 

0 1 Α Λ Η Τ Α Ι Τ Η Σ Α Μ Ε Ρ Ι Κ Η Σ 

ΚΕΥΙΕΥΝ ΟΕ ΚΕνίΕνν (Ν. ' Υόρκη). — Ή μεγίστη 
μάστιξ τών Ηνωμένων Πολιτειών είνε οί άλήται. Είνε 
ή αλγεινή άκανθα ήτις ένεπάγη είς τόν πόδα τοθ 
Μπάρμπα - Σάμ δστις δέν γνωρίζει πώς νά τήν έκ-
βάλη. Χρειάζεται νέος Άνδροκλής δπως βοηθή°Ί 
τόν άλγοΰντα λέοντα. Καί δμως ούδαμοΰ έπιφαίνεται 
δ απαραίτητος αυτός Άνδροκλής, καίτοι ή κινησις 
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^ τή» άλητέυούσης Αμερικής, επεκτείνεται με 
άλω-. Μ ;α ένωσις επιβάλλεται κατά τής άλλης. 0? 

ίλίται εύστόχως αντιτάσσονται κατ ' εκείνων οΓτινες 
ΓιιτοΟν ν& τούς πολεμήσουν, κατ ' εκείνων οΓτινες ζ η -
Κ*ν ν α δώσουν έν τέρμα εις τήν μάστιγα αυτήν, τής 
«ιο-α: τους κινδύνους καί τάς καταστροφάς διά με
λανών χρωμάτων περιγράφει είς περισπούδαστον άρ
θρον ί *• Βζόρκμαν. Ή Αστυνομία μετά ζήλου έπε~ 
8έθτ είς τόν καθαρμόν καί είς τήν κατά τοΰ κακοΰ 
τούτου άναγκαί/ν άντίδρασιν. Ή ειδική αύτη άστυνο· 
αία πάντως έχει νά παράκαμψη σκοπέλους, θά χρεια-

σθϊί δέ υπεράνθρωπους μόχθους, άλλά θά έπιτύχη τόν 
σκοπόν της. διότι είνε δντως ΑΞΊΑ τής αποστολής της· 

Α Γ Ν Ω Σ Τ Ο Ι Η Ρ Ω Ε Σ 

"ΝΙΝΕΤΕΕΝΤΗ Ο Ε Ν Τ υ Κ Υ . (Λονδϊνον). -
Ό χ. Α. Σμίθ αφηγείται τήν Όδύσσειαν ΕΝΌΣ έξερευ-
νητοΟ τών Πόλων, δστις εμεινεν άγνωστος δντως ήρως. 
Πρόκειται περί τοΰ Σκανδιναυοΰ Άμοΰνδσεν δστις κα· 
τώρθωσε τόν διάπλουν τοΰ Βορειοδυτικοΰ Σημείου τής 
Αρκτικής ζώνης μέ τήν ΟΖΪΑ, μικρότατον σκάφος, 
έχων ώς δλι/.όν πλήρωμα ΈΞ συντρόφους, αποφασι
σμένους δμως εις πάσαν θυσίαν. Οί άγνωστοι ούτοι 
ήρωες τοΰ Κ' αιώνος κατώρθωσαν δτι έκόστισε τήν 
ζωήν είς τόν σέρ Τζών Φραγκλίνον καί δ,τι έστοίχισε 
τήν άποτυχίαν καί τούς μέγιστους τών κινδύνων είς 
τόν σέρ Λεοπόλδον Μάκ Κλίντοκ. "Ηξιζαν δέ 'κάτι πα
ραπάνω ΆΠΌ τήν άδιαφορίαν καί τήν λησμοσύνην τών 
συγχρόνων των. 

δτι «άν ύπάρχη κάτι τι σάπιον» είς τό Ήνωμένον 
Βασίλειον τοΰτο είνε ή Δημοσιογραφία. Τά δύο τρίτα 
τών ασχολουμένων είς αυτήν δέν προκαλούν μόνον 
τήν έντροπήν διά τήν χώραν, άλλ' είνε απλώς καί ά-
περιφράστως άκατάλ.ηπτοι. Πάσα ηθική συνείδησις, 
πάσα υγιής σκέψις άπέλιπεν άπ ' αυτών. Καί δ,τι κυ
ρίως είνε θλιβερώτατον έν τη περιστάσει είνε δτι ένφ 
οί όρνιθοσκαλισταί αυτοί δέν έχουν τίποτε άφ ' δ,τι 
θά είχε τις τό δικαίωμα ν' αναμένη άπδ αυτούς ώς 
δημοσιογράφους, τό μέγα κοινόν δέν ζητεί καί τίποτε 
έπί πλέον άπδ αυτούς. Είνε δέ τοσούτω μάλλον ΑΚΑ
τανόητος ή έλλειψις αυτή δημοσιογραφικής ικανότη
τος καί γνώσεων καθ' δσον ή πρώτη έκπαίδευσις καί 
ή εγκυκλοπαιδική μάθησις ευρίσκονται σήμερον είς 
τήν χρείαν τοΰ πρώτου τυχόντος καί μέ καταπληκτι-
κήν μάλιστα πρόοδον. Διά ν ' άπαλλαχθώμεν άπδ τδ 
άξιοθρήνητον αυτό σημεΐον μόνον μία ριζική θεραπεία 
υπάρχει. Νά ίδρυθοΰν είς τά Πανεπιστήμια εδραι άπό 
τών οποίων νά διδάσκεται ή σύγχρονος μόρφωσις τής 
Δημοσιογραφίας. Βεβαίως τά Πανεπιστήμια τής Όξ-
φόρδης καί τοΰ Κάμπριτς δέν θά δεχθοΰν. θ ά δεχθοΰν 
δμως τήν άπαραίτητον καινοτομίαν νέα Πανεπιστή
μια έχοντα ανάγκην πάσης κινήσεως, καί ΙΔΊΩΣ ΑΓΑ
θών αποτελεσμάτων ΏΣ συστατικών. 

~©— 
Τ Ο Ι Ρ Α Α Ν Δ Ι Κ Ο Ν Ζ Η Τ Η Μ Α 

Ν Α Τ Ι Ο Ν Α Ε Κ Ε Ν ΐ Ε \ ¥ (Λονδΐνον).-Ό κ. Ι .Χ . 
'Κάμπελ νομίζει δτι ευρίσκεται έν τή άληθεία τοΰ 
Ιρλανδικού ζητήματος τό δποΐον θίγει πανταχόθεν 
καί παντοΰ εξετάζει. Επε ι δή ή μεγαλόνησος δέν 
παρέχει πλέον άτμόσφαιραν πολιτικής καί θρησκευτι
κής ελευθερίας, ΟΊ Ιρλανδοί μεταβαίνουν νά ζητήσουν 

Τ Ο Π Ο Ι Ν Ι Κ Ο Ν Σ Υ Σ Τ Η Μ Α 

ΝΙΝΕΤΕΕΝΤΗ ΟΕΝΤΌΚΥ α η ά ΑΡΤΕΚ. 
(Λονδΐνον).-Ό σέρ Ρ. Άνδερσον επιτίθεται διάπολ- είς άλλο έδαφος αυτήν. Μεταναστεύουν άθροοι. ΤΩ 
λών επιχειρημάτων κατά τοΰ έν ίσχύί ποινικού συ- 1605 εγκατέλειψαν τήν πάτριον γήν 3 0 , 0 0 0 τφ 

στήματος. Δέν προστατεύει τήν κοινωνίαν κατά τής 
οργανώσεως τοΰ εγκλήματος. Έπιφαίνεται επιεικές 
είς τούς σκληροτράχηλους καί έπαναπίπτοντας είς τά 
ΑΥΤΆ κακουργήματα εγκληματίας, ένω άφ ' έτερου 
είνε σκληρότατον καί ύπερμέτρως απηνές δι' εκείνους 
Λινές αξίζουν τήν ήθικήν βοήθειαν καί τήν συγγνώ 

1906 έφυγαν 35 ,000 , τφ 1907 άνεχώρησαν 39 ,000 
καί βαίνουν ούτω αυξάνοντες. Τό αληθές έπί τής Ι ρ 
λανδίας είνε δτι έρημοΰται κατοίκων. 

— © ~ « 
Τ Ο Μ Ε Λ Λ Ο Ν Τ Η Σ Α Μ Ε Ρ Ι Κ Η Σ 

Ν Α Τ Ι Ο Ν Α Ε ΚΕΝΐΕ\/Ν (Λονδϊνον). — Λίαν 

μήν. Ό αρθρογράφος ζητεί ριζικήν μεταβολήν τοθ απαισιόδοξος φαίνεται δ κ. Τζέϊμς I. Χίλλ διά τό μέλ-
Γ'ί" Ν [ 1*ΊΛΓΐΝ^ Ν-ΡΊΡΒ.». [ , ^ « Ν , Λ . - Ί . - ' ^ - Ι - Τ , Τ - . -

ουστήματος τών ΕΦΗΒΕΙΏΝ. Ιδ ίως συνιστά δπως οί χ ο ν χ η ς Αμερικής διά τό δποΐον μακράν αφιερώνει 
Χλέπται. υποδεικνύουν τά κλοπιμαία ύπό τό κράτος π ρ α γ μ α τ ε ί α ν . ΟίΆμερικανοί τυφλώττουν στηριζόμενοι 
του φόβου δτι ή ποινή των θά μεταβληθή είς ισόβια 
δεσμά. ΚΑΊ τοΰτο διότι οί πλείστοι κλέπται κρύπτουν 
τα κλοπιμαία μέ τήν ελπίδα νά τ ' απολαύσουν έλεύ 
«εροι δταν εκτίσουν τήν ποινήν των. 

ΔΗΜΟΣΙΟΓΡΑΦΙΑ 

ΝΙΝΕΤΕΕΝΤΗ Ο Ε Ν Τ Ό Κ Υ ΑΗΆ ΑΡΤΕΚ. 
[Δονδϊνον).—Ό κ. I. Τσωρτον—Κόλλινς ευρίσκει 

έπί τών αγροτικών αυτών προϊόντων. Καί δμως αυτά 
δέν έπαρκοΰν παρά μόνον είς τδ ήμισυ τοΰ πληθυσμού. 
Ό κ. Χίλλ προβλέπει δτι λίαν προσεχώς, έάν εξακο
λούθηση τδ πράγμα, θά έπέλθη σιτοδεία. Φαίνεται 
δτι οί Αμερικανοί είνε ύπερμέτρως άπησχολημένοι 
είς τά χρηματιστικά των παιγνίδια καί δέν φρον
τίζουν νά πληρώσουν τάς σιταποθήκας των δπως 
πρέπει. 
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Μ Ι Α Δ Ε Κ Α Ε Τ Ι Α Ε Μ Π Ο Ρ Ι Κ Η Σ 

ΗΕΝΊΕXV Ο Ρ ΚΕ\ΊΕ\Ν. (Λονδϊνον).- Λίαν 
άναλυτικόν καί διδακτικώτατον διάγραμμα παρουσιά
ζει τάς προόδους τής εμπορικής καί νατικής κινήσεως 
τών διαφόρων χωρών κατά τήν δεκαετηρίδα άπό τοΰ 
1897 μέχρι τοθ 1907 . 

Τώ 1897 τό είσαγωγικόν καί έξαγωγικόν έμπό-
ριον ηνωμένα τής Γαλλίας παρεΐχον 10 ,782 ,150 ,000 
φ. Αί δέ δαπάναι διά τό ναυτικόν άνήλθον είς 2 6 5 
250 ,000 . Τώ 1906, οί αριθμοί ήσαν διά μέν τό έμ-' 
πόριον 140 ,480 ,750 ,000 διά δέ τό ναυτικόν 412 , 
325 ,000 . 

Επ ίσης χαρακτηριστική είνε καί ή ύπό τής Γερ
μανίας παρεχομένη στατιστική. Τό έμπόριόν της κατά 
τό 1897 παρουσίαζε 11 ,603 ,000 ,000 τω δέ 1906 
άνήλθεν είς 18 ,222 ,000 ,000 . Διά νά προστατεύη τό 
έμπόριον αυτό τό μέν 1897 έδαπάνα 109 ,300 ,000 
τψ δέ 1906 φρ. 3 3 1 , 3 0 0 , 0 0 0 . Διά τήν Άγγλίαν πα
ρουσιάζονται οί αριθμοί τού εμπορίου κατά τό 1907 
μέν 25 ,304 .750 ,000 φρ., κατά τό 1906 δέ 47 ,656 , 
900 ,000 φρ., τό ναυτικόν δέ τώ 1897 μέν 556,755» 
000 , τώ 1906 δέ 839 ,375 ,000 φρ. 

Ή μελέτη τών αριθμών αυτών αποδεικνύει δτι εν
τός δεκαετίας τό Γερμανικόν έμπόριον έδιπλασιάσθη 
ένφ έτριπλασιάσθησαν αί ναυτικαί των δαπάναι. Του
ναντίον ή Α γ γ λ ί α ήτις τω 1897 , είχε πενταπλάσια 
έξοδα άπό τήν Γερμανίαν διά τό ναυτικόν της, τω 
1906, πληρώνει κατ ' άναλογίαν μόνον τά τριπλάσια. 
Αί ναυτικαί της δαπάναι ηύξήθησαν ούτω κατά 50 ο)ο 
ένφ αί τής Γερμανίας ηύξήθησαν κατά 3 0 0 ο)ο. Καί 
ή αδξησις αύτη τοθ ναυτικού προγράμματος τής Γερ
μανίας αυξάνει. Ό προϋπολογισμός τής Γερμανίας τοθ 
1907 — 1 9 0 8 έφερε 4 2 4 , 1 5 2 , 1 5 0 φρ. διά τδ ναυτικό^ 
πρόγραμμα, τψ 1 9 0 9 — 1 9 1 0 είς 550 ,000 ,000 καί τοΰ 
1911 — 1 9 1 2 είς 575 ,000 ,000 . Ή σημαντική αύτη 
αύξησις τής ναυτικής αμύνης οφείλεται μάλλον είς 
στρατηγικούς λόγους παρά εις οικονομολογικούς. 

Η ΘΕΣΙΣ ΤΗΣ ΓΥΝΑΙΚΟΣ 
Κ Α 8 8 Ε Ο Ν Α ΝΑΖΙΟΝΑΕ (Φλωρεντία).- Ή 

κυρία Μαρία Μαρσέλλη Βάλη, συνοψίζει τάς στάσεις 
τών διαφόρων πολιτειών πρός τήν γυναίκα, τόσω έν τή 
Δύσει δσω καί έν τη Ανατολή, τών πολιτειών εννοεί
ται αΓτινες εμπνέονται άπό τόν χριστιανικόν πολιτι-
σμόν. "Οσον άφορα τήν Ίταλίαν, εχει τήν γνώμην, 
δτι άν τό ζήτημα τής γυναικείας ψήφου έγένετο μετά 
τόσης ψυχρότητος άποδεκτόν τοΰτο οφείλεται κυρίως 
είς τδ δτι ή Ίταλίς δέν ήγωνίσθη δσον έπρεπε διά τήν 
δλικήν καί ήθικήν της άπελευθέρωσιν ώστε νά κάμη 
άγαθήν χρήσιν τοϋ μεγίστου τών δικαιωμάτων τοΰ άν
θρωπου, τής έπί τών κοινών ψήφου. 
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ΤΟ ΜΑΡΟΚΙΝΟΙ̂ΖΗΤΤΤ̂  
Ν Α Τ Ι Ο Ν Α Ε ΚΡΝΐΕ\Ν (Λονδ7ν^)~ΖΓ^~; 

Δελαφός μετά δέους παρακολουθεί τό Γερμανικόν 
σμα. Τά Μαροκινόν πρόβλημα, αποτελεί δι' α Λ -Α^ 
πραγματικόν δίλημμα. Έάν ή Α γ γ λ ί α δέν συντρί^ 
τήν Γερμανίαν, θά γίνη βορά αυτής. Ά λ λ η λύσις ΔΈΝ 
χωρεί έπί τοΰ Μαροκινού ζητήματος τοΰ όποιου -ί. 
προεισαγωγήν τώρα παίζει ή εϋπιστος Γαλλία. 

Η ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΑ ΤΟΥ ΚΑΟΥΤΣΟΥΚ 
ΕΠΙΣΤΗΜΗ ΤΟΓ Κ' ΑΙΩΝΟΣ [Παοίοιοή.^ <$ 

κ. Α. Μπουσσωνέ διαγράφει τήν πρωτοφανώς ταχεϊαν 
άνάπτυξιν τής βιομηχανίας τοΰ καουτσούκ, χάρις ε ; ς 

τήν άνάπτυξιν τών ποδηλάτων, αυτοκινήτων καί τών 
αμαξών πολυτελείας, Ό συγγραφεύς εξηγεί πώς γ&1 
νεται ή συγκομιδή τοΰ ακατέργαστου καουτσούκ, καί 
πώς γίνεται ή κατεργασία του, πώς κατασκευάζονται 
τά πνευματικά περιβλήματα τών αυτοκινήτων, πώς 
ανανεώνεται τό πάλαιαν καουτσούκ καί πώς τέλος γ(. 
νεται το τεχνητό ν καουτσούκ. 

—®™ 

ΕΙΣ ΤΑ ΥΨΗ 

«ΕΠΙΘΕΩΡΗΣίΣ» (Πορί οίοι). — Ή αϋπνία φαίνε 
ται δτι είνε το μεγαλείτερον έμπόδιον διά τήν άνά-
βασιν τών βουνών πέραν τών 7,000 μέτρων. Υπε
ράνω τοΰ ύψους τούτου, τό δξύγονον σπανίζει τόσον 
ώστε ή αναπνοή καθίσταται έπί μάλλον καί μάλλον 
δυσχερής. Μόλις κατορθώνει κανείς νά κλείση τά ΔΜ-
ματα καί αμέσως αφυπνίζεται κατερχόμενος άπό Α
ληθή άγωνίαν θανάτου. Αί παρατηρήσεις αύται έγέ-
νοντο ύπό Ά γ γ λ ο υ όρειβάτου άποπειραθέντος τήν ά-
νάβασιν τοΰ Νοΰν-Κοΰν είς τήν Κασμιρίαν πρός βορ· 
ράν τών Ινδιών. 

Ο ΚΟΜΗΤΗΣ ΤΟΥ ΕΓΚΕ 
«ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΙΣ» {Παρίσιοι).— Ό κομήτης τοθ 

Έ γ κ ε τού οποίου αί περίοδοι είνε 3 ετών καί 299 
ήμερων, καί δστις είχεν έξαφανισθή, άνευρέθη πρό 
τίνων εβδομάδων ύπό τού Αστεροσκοπείου τής Αϊ-
δελβέργης διά φωτογραφίας ληφθείσης τήν νύκτα. 
Ενεφανίσθη ύπό τήν μορφήν ασθενούς νεφελώματος, 
ή δέ θέσις του διέφερε άλλ' έπ' ελάχιστον τής όπο-
λογιοθείσης. 

ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΟΜΟΣΠΟΝΔΙΑ 
«ΕΠΙΘΕΩΡΗΣΙΣ». (Πηρίοιοι).— Ό σέρ Μάξ Βέχ-

τερ ετέθη έν Α γ γ λ ί α έπί κεφαλής ενός κομιτάτου τδ 
δποΐον σκοπόν έχει τήν δημιουργίαν τής «Ευρωπαϊ
κής "Ομοσπονδίας». Τό ζήτημα τής ειρήνης δι' αυ
τόν είνε καθαρώς οίκονομικόν ζήτημα. Απέναντι τών 
Ηνωμένων Πολιτειών τής Αμερικής αί'τινες δέν συν
τηρούν εναντίον αλλήλων στρατόν καί ταμεία και άλ-
λας διατυπώσεις, ή Ευρώπη πρέπει νά άποτελεσ^ 
Όμοσπονδίαν. Ά λ λ ω ς τε αυτός είνε 6 μόνος τρόπος 
πρός έπίτευξιν τής ειρήνης.. 

Σ Τ Α Τ Ι Σ Τ Ι Κ Α Τ Ω Ν Π Ε Ν Τ Ε Η Π Ε Ι Ρ Ω Ν 

'ά έχί τής υδρογείου] 

Ή υδρόγειος σφαίρα έχει εμβαδόν 5 1 0 , 0 0 0 , 0 0 0 
-γ. χιλιομέτρων. Έξ αυτών 135 ,000 ,000 τ. χ. 

-^τιρεά, καί 375 ,000 ,000 τ. χ. είνε θάλασσα. 
* <0 γενικός πληθυσμός τοΰ πλανήτου αποτελείται 
# 1,500,000.00(1 ψυχάς έξ ών 740 ,000 ,000 άν-
§* ΧΑΊ 760 ,000 .000 γυναίκες. 

Όπληθυσαό: ούτος έχει τάς έξης αναλογίας. 
Ευρωπαίοι 370 ,000 ,000 

|*Ασιανοί 840 ,000 ,000 
Ι-Αφρικανοί 170 ,000 ,000 

Αυστραλοί 6 ,000 ,000 
Ι' Αμερικανοί 150 ,000 ,000 

Αρκτικοί πληθυσμοί . . 80 ,000 
Κατά θρησκείας διαιρούνται ώς έξης: 

Χριστιανοί 500 ,000 ,000 
Μουσουλμάνοι . . . . 210 ,000 ,000 
Ίσραηλΐται 7 ,000,000 

ΙΐΝΔΟΊ (Βραχμάνες). . . 210 ,000 ,000 

# Βουδδισταί 4 5 0 , 0 0 0 . 0 0 0 
Εϊδωλολάτραι . . . . 160 ,000 ,000 

Αί σιδηροδρομικαί γραμμαί εκτείνονται είς μήκος 
700,000 χιλιομέτρων. Οί τηλέγραφοι δέ εκτείνονται 
εις καλώδια μέν 2,000,000 καί είς σύρματα 6 ,000,000. 

Ό εμπορικός στόλος τής υφηλίου αποτελείται άπό 
150,000 σκάφη :ί< 1,000,000 τόννων, έξ ών 15 ,000 
-Λμόπλοια 10,000,000 τόννων. 

Αί πολιτικαί διαιρέσεις έχουν ώς έξης: 26 Δημο-
«ρατίαι. 7 Αυτοκρατορία·.. 18 Βασίλεια. 1 Μεγάλον 
Δουκάτον. 4 Πριγκηπάτα καί πλείστα απολίτιστα 
«ρατίδια έν Ασία καί Αφρική. 

[Τά πατά τήν Εύρώπην] 

Τό εμβαδόν τής Ευρώπης είνε 9 ,750 ,270 τετρ. 
χιλιόμετρα ήτοι τό 1]15 τής επιφανείας τής στερεάς 

τό 1)50 τής επιφανείας τής γής. Ό πληθυσμός 
«Κ ανέρχεται είς :181,000,000 μέ άναλογίαν 39 
*«· κατά τετρ. χιλιόμετρο·/. 

Γερμανοί καί Άγγλοσάξωνες 115 ,000 ,000 
Σλ*0οι 120 , 000 ,000 

'Ελληνολατΐνοι . . . . 130 , 000 ,000 
ΤοΟρκοι καί Ιουδαίοι . . 15 ,000 ,000 
"Αλλαι φυλαί . . . . 1,000,000 

Έ ξ αυτών κατά θρησκείας γενικώς είνε : 
Καθολικοί 157 ,000 ,000 
Όρθόδοξοι 130 ,000 ,000 
Διαμαρτυρόμενοι . . . 90 ,000 ,000 
Ά λ λ α ι θρησκεΐαι . . . 4 ,000 ,000 

Τής Γεωργίας τά κ,υριώτερα προϊόντα είνε : 
Σίτος 420 ,000 ,000 εκατόλιτρα 
Ά λ λ α δημητριακά . 1 ,150,000.000 
Γεώμηλα . . . . 200 ,000 ,000 » 
Οίνος 115 ,000 ,000 
Τά δρυκτά παρέχουν τούς έξης αριθμούς : 

Χρυσός . . . . 20 τόννοι 

Άργυρος , . . 3 0 0 » 
Γαιάνθραξ . . . 500 ,000 ,000 » 
Σίδηρος. . . . 17 ,000 ,000 » 

Ή Βιομηχανία παράγει : 
Μεταξά . . . 4 ,800 ,000 χιλιόγραμμα 
Έριον . . . . 550 ,000 ,000 
Κάναβις. , . . 360 ,000 ,000 
Λίνον . . . . 510 ,000 ,000 
Καπνός . . . . 225 ,000 ,000 
Σάκχαρις . . . 20 ,000 ,000 Κουϊντάλια 

Τό εμπορικό ν ναυτικόν έχει 85 ,000 σκάφη 2 0 ? 

000 ,000 τόννων. Οί σιδηρόδρομοι τής Ευρώπης εκ
τείνονται είς 296 ,000 χιλιόμετρα ήτοι Ιχουν τά 2)5 
τοΰ δλου μήκους τών γραμμών. 

Οί τηλέγραφοι κατέχουν 740 ,000 χιλιόμετρα είς 
καλώδια καί 2 ,400 ,000 χιλιόμετρα είς σύρματα. 

Αί πολιτικαί διαιρέσεις παρουσιάζουσι 4 δημοκρα
τίας, 2 αυτοκρατορίας, 12 βασίλεια, 4 πριγκηπάτα, 
καί Ιν Μέγα Δουκάτον. 

Ό στρατός τής Ευρώπης έν καιρψ ειρήνης ανέρ
χεται είς 3 ,650 ,000 άνδρας, άπαιτών ετησίως 4 , 
500 ,000 ,000 φρ. 

Τά Ευρωπαϊκά κράτη έχουν υπό τήν κατοχήν των 
Ιξω τής Ευρώπης (μή συμπεριλαμβανομένης τής Α 
σιατικής Ρωσσίας καί Τουρκίας) 42 ,000 ,000 τετρα
γωνικά χιλιόμετρα, ήτοι 4 1)2 φοράς περισσότερον 
άπό τήν Εύρώπην καί πληθυσμόν 460,000,000ψυχών. 

[Τά χατά τήν Άσίαν] 
Ή Ασία έχει έμβοοον ολικον 44,062,000 τετρ. χι

λιομέτρων, ές ών τά 41,392,000 ανήκουν εις τήν ή-
πειρον καί 2,700,000 εις τάς νήσους. Ό «ληθυσμος Α
νέρχεται ε]ς 835,000,000. 
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Ή Ρωσσική Σιβηρία έχί'ι έμβαδΌν 12,518,480, ήτο; 
είνε κατά το 1)3 μεγαλειτέρα τής ΕΥΡΏΠΗΣ κα: διπλα
σία τής Ρωσσίας κα: πληθυσμον 5,800,000. 

Ή Καυκάσια έχει εμβαδόν 248,114 τετρ. χ;λ;ομ. (αί 
δυο κλιτεΐς 471,554) και κατοίκους 9,725,000. 

ΤΌ Τουρκεστάν καί ή Κεντρώα Ασία έχουν εμβαδόν 
3,505,000 τ. χ. κα: κατοίκους 7,500,000. 

Ή Ασιατική Τουρκία έχει γενικΌν έμβαδΌν 1,520, 
000 τ. χ. καί 15,000,000 κατοίκους. ( Ή Μικρά Α 
σία 531.000 τ. χ. κα: 9,172,000 κατοίκους.—Ή Α ρ 
μενία καί το Κουρδιστάν 251,000 και 2,437,000 κατοί
κους.—Ή Μεσοποταμία 260,000 τ. χ. κα: 1,550,000 
κατοίκους. — Ή Συρία 298,000 τ. χ. καί 2,677,000 
κατοίκους. 

Ή Αραβία εχει γενικΌν έμβαδΌν 3,058,000 τ. χ. 
καί 3,470,000 κατοίκους. Έ ξ ών τά 550,000 τ. χ. καί 
1.200,000 κατ. ανήκουν τη Τουρκία — 20,000 τ. χ. 
κα: 42,000 κατ. τη Αγγλία—κα: 2,485,000 τ. χ. καί 
2,100,000 κάτ. είνε ανεξάρτητα. 

ΤΌ όροπέδιον τοΰ Ιράν διαιρείται ώς έξης : 
Ή Περσία εχε; έμβαδΌν 1,645,000 τ. χ. κα: πληθυ-

σμΌν 9,000,000 κατοίκων.— Ή Χίβα έμβαδΌν 60,000 
τ. χ. καί πληθ. 700.000 κατ.— Ή Βουχάρα εμβαδόν 
200,000 τ. χ. καί πληθυσμΌν 2,500,000 κατ. κα: το 
Αφγανιστάν έμβαδΌν 558,000 τ. χ. κα: πληθ. 5,000, 
000 κατοίκων. 

Αί Ίνδίαι έχουν έμβαδΌν 4,860,000 τ. χ. ('ήτοι το 
ήμισυ τής Ευρώπης) καί πληθυσμον 295,000,000 κα
τοίκων, έξ ών 76.000 "Αγγλοι. "Ητοι μέ άναλογίαν 64 
κατά τετρ. χιλιόμετρον.—ΤΌ Νεπώλ εχει έμβαδΌν 140, 
000 τ. χ, κα: 4,000,000 κατ. καί τΌ Βουλάν 35,000 
τ.χ. κα: 200,000 κατ. — Ή Ινδοκίνα καί κυρίως το 
Σιάμ εχει έμβαδΌν 628.500 τ. χ. κα: πληθυσμον 6, 
000,000 κατοίκων. 

Ή Σινική Αυτοκρατορία έχε: όλ:κον έμβαδΌν 11, 
720.000 τ. χ. (ήτοι 1 1)3 δσον ή Ευρώπη) καί πληθυ
σμον 357,000,000 κατοίκων. 'Εξ αυτών ή κυρίως Κίνα 
έχει 5,396,000 τ.χ. κα: 346,000,000 κατ. ή Μανόσου-
ρία 942,000 τ. χ. κα: 7,500,000 κατοίκους, ή Μογγο
λία 3,543.000 τ. χ. καί 2,000,000 κατοίκους καί το 
Θιβέτ 1,914,000 τ. χ. καί 1,750,000 κατοίκους. 

Ή Κορέα εχει έμβαδΌν 218,650 τ. χ. καί 7.500, 
000 κατοίκους. 

Ή Ιαπωνία εχε: έμβαδΌν 417,412 τ. χ. καί πληθυ
σμον 46,521,000 κατοίκους. 

ΤΌ Άσιατ:κΌν Αρχιπέλαγος εχε: όλικΌν έμβαδΌν 3 , 
808,000 τ. χ. καί πληθυσμΌν 75,000,000. 

Αί κυριώτεραι νήσοι του είνε αί έςής : 
Βόρνεος έμβαδ. 745,900 τ. χ. 1,757,000 κατ. 
Σουμάτρα » 453,000 » 3,542,000 » 
Ίά6Λ » 125,000 » 20,000,000 » 
Μικραί Νήσοι # 

τής Σίνδης » 92,000 » 2,100,000 » 
Μολοϋκοι » 55,000 » 375,000 » 
Σολέδαι » 201,000 » 1,500,000 » 
Φιλιππΐναι » 296,000 » 6,701,000 » 

(Τά κατά τήν Άψριχ. 

Κολομβία έμβ. 1,120,500 τ.χ 3,595,000 χάτ 
Βενεζουέλα » 1,020,00.0 » •2.444,000 » 
Ισημερινός » 507,000 » 1,204,000 *' 
Περουβία » 1,700,000 » 4,520,000 » 
Βολιβία » 1,554,000 » 1.833,000 » 
Χ:λή Β 776,090 » 3.050,000 » 
'Αργεντ;νή 3) 2,885,000 » 4,045,000 » 
Παραγουάη » 253,000 » 650,000 » 
Οϋραγουάη » 186,000 I 950,000 » 
χα! Βραζιλία » 8,361,000 » 15,000,000 » 

(Τά κατά τ ήν 'ΩχεανΙαν) 

'Ασ. 'Αρχιπ. έμβ. 2,040,000 τ.χ. 39.500,000 κάτ 

Αυστραλία » 7,650,000 » 3,850,000 » 

Τασμανία » 67,000 » 172,000 » 

Μελανησία » 955,000 » 1,479.000 » 

Ν . Ζηλανδία » 27,000 » 050.000 » 

Μικρονησία » 540 » 95,000 » 

Χαΐάϊ » 17,000 Β 89,000 » 
Πολυνησία 174,514 » '5,600 * 
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["Ολαι αΐ μέχρι τέλους ΰελίδες άψιεροΰνται εις 

νλην διά τάς οικογενείας, επομένως άπο-
σπώμεναι τον τεύχους δύνανται ν' άποτελέ-
σωοινίδιαίτερον περιοδικδν χρήοιμον ώς 
παιδαγωγία, ώς πληροφορίαι και ώς δδη-
γίαι.] 

Π Α Ι Δ Α Γ Ω Γ Ι Κ Α Ζ Η Τ Η Μ Α Τ Α 

'/Ί ιινήμη έκδηλοΰται εν δλη αυτής τή ισχνέ άπδ τοϋ δεκάτου μέχρι τοϋ είκοοτοϋ έτους τής ηλικίας, 
( Γ κ ν ζ ώ ) 

Η Μ Ν Η Μ Η 

• Μέγα ζήτημα παιδαγιυγικύν εΐνε αναμφιβόλως 
χαίή γνώσις τών μεθόδων "Λατά τάς οποίας πρέπει 
»' άσκήται ή μνήμη νπο τών εχόντων τήν μέρι^ 
ρναν ή τήν είΌύνην τής άντροφ>]ς καί διδασκαλίας 
των παιδιών. Άντί πάσης άλλης οδηγίας παραΟέ-

νϊομεν άπύ εϊδικήν μελέτην τοΰ μεγάλου Γκυζώ σα-
φέσιατον συμπεράσματα μετά οδηγιών περί τοϋ τρό
που καϊΓ δν πρέπει ν ' άσκήται ή μνήμη. 

Ό Γκυζώ γράφει τά εξής ι 
; Πάντες πάντοτε: ανεγνώρισαν, δτι άπό τής παίδι-

| } % ηλικίας πρέπει νά ένισχυθή καλλιεργούμενη κα
ταλλήλως ή μνήμη. Εΐνε ίόσω σύντομος ή ζωή ώστε 
«ρέπει νά λαμβανωμεν πάντα τά μέΐρα διά νά μή 

ρίνωμεν απολύτως εί δυνατόν τίποτε, καί ιδίως διά 
» τ ή ν χρησιμοποιήσω μεν καλώς κατά τάς διαφόρους 

«οχάς. Δυνατά ί τις ειπείν δτΐ εκάστη ιδιότης εχει 
τήν ήλικίαν της, ώρισμένον τι χρονίκόν διάστημα 

ι«ατα χο οποίον λειτουργεί περίσσότερον παντός 
*Αου χρόνον. Τά έτη δέ κατά τά όποια ό άνθρωπος 
"^εινε ακόμη ικανός δπως κρίνη καί φαντασθή, 

5

ν ε «ναμφίρρήτιος τά καταλληλότερα δπως κατ ' 
«"τα επισώρευση και παρασκευάση τήν ΰλην ήν βρα-
Ρ^φον θέλει χρησιμοποίηση. Άλλως τε, λεπτομερής 

Η Ρ ^ ΐ ζ τοΰ πράγματος έναργώς αποδεικνύει δτι 
^ τής μνήμ,,ς /.άλλισται τών ιδιοτήτων παρα · 

|» ουν ανι.ΙΙ,! Α, , ' ; Η π{ΐσα αληθώς υπέρτερα 
> "Κ εχει ώ : β,ίσιν καί (ό; μέγα βοήθημα τήν 
«>*υράν μνήμην. 

Τό ποίΐδίον ΔΈΧΕΤΑΙ εντυπώσεις, τάς άναμίμνή-
σκεΐαΐ, ΏΣ επίσης άναμίμνήσκεται καί ΤΆ αντικείμενα 
τά ΌΠΟΙΑ παρήγαγον αυτούς. Έντεΰθεν άρχεται τής 
γνώσεως. Τοιαύτη ή φυσική ΤΆΞΙΣ καί ταΰτην έρ
χεται ή παιδεία νά ενίσχυση, άλλά καί εις ταΰτην 
πρέπει νά ΰποταχθή. Δυστυχώς ή Παιδεία δέν έξή-
τασεν επαρκώς πάντοτε τους τρόπους κ α θ ' οΰς εκγυ
μνάζεται ή μνήμη, ποΐαΐ μέθοδοι συνΐελοΰν είς 
τοΰτο καί Λρός ποίας άλλας ιδιότητας συνδέεται ή 
μνήμη. Οΰτω, άλλοΐε συχνάκίς έλησμόνουν δτΐ ή 
μνήμη ΟΥΣΙΩΔΏΣ εξαρτάται υπό τής προσοχής, έδί-
δασκον δέ είς τά παιδία τά ΌΠΟΙΑ δέν ήδΰναντο ΝΆ 
ί ' Λ Ο Κ Α ΰ Σ Ο Υ Ν τήν προσοχήν των, είτε διότι ήσαν 
ταΰτα υπεράνω τής ΑΝΤΙΛΉΨΕΩΣ των είτε διότι δέν 
είχον ΤΙ τό Ιλκυστικόν δ ι ' αυτά. Ήπατώντο δέ με
γάλους νομίζοντες δτΐ έκαλλίεργείτο τοιουτοτρόπως ή 
μνήμη των. ΑΊ δίανοηίικαί ημών ιδιότητες συνδέ
ονται πρός ΆΛΛΉΛΑΣ δ ι ' ΑΜΟΙΒΑΊΑΣ εξαρτήσεως, ΔΙΆ 
τής ΑΛΛΗΛΟΥΧΊΑΣ. Ή ΜΊΑ επιδρά έπί τής ΆΛΛΗΣ κατά 
ώρισμένην γενεαλογίαν τήν οποίαν πρέπει νά γνω-
ρίζη τις ίνα ΰποβοηθή καί διευ-θΰνη επιτυχώς τήν 
εξέλιξίν των. 

Πώς τό παιδίον κατορθώνει νά ένθυμηθή ; ΤοΰτΟ 
κυρίως ενδιαφέρει νά γνωρίζωμεν πριν ή άναζητή-
σωμεν τοίις τρόπους κ<<τά τους οποίους δυνάμεθα νά 
βοηθήσωμεν καί νά ένίσχΰσωμεν τήν μνήμην. 

Εΐπον δτι ή ΜΝΉΜΗ εξαρτάται μεγάλως έκ τής 
προσοχής. Περί τούτου ουδείς ό άντιλέγων. 

«Εΐνε άναμφίρρητον, λέγει ό Κουϊντιλιανός, δτι 
ή προσοχή αποτελεί μεγίστην έπίδρασιν προσηλου·» 

— 673 — 

Ή Μαύρη λεγομένη "Ηπειρος έχε: έμβα:;ν29* 
000 τ.χ, (ήτοι τρεΤς βοράς μεγαλειτέρα τή: 
καί Ιχει πληθυσμΌν 200,000,000 κατ. ήτο: 6 
τραγ. χιλιόμετρον. Ή Αίγυπτος έχει έμβαδΌν 99*1 
τ.χ. καί πληθυσμΌν 9,800,000 κατοίκων. Η Αΐ ί 
εχει έμβαδΌν 700,000 τ.χ. κα: πληθυσμΌν 8,000 
ΤΌ Μαρόκον 500,000 τ.χ. 8,000,000 κατ. 'Η Λ* 
85,000 τ.χ. 1,000,000 κατ. Ελεύθερον Κόγχο»* 
000 τ.χ, 30,000,000 κάτ. Όράγκη 151.000 τ.χ 
000 κάτ. Τράνσβααλ 365,000 τ.χ. 1.050.000 " Β 
κρωτηριον 756,000 τ.χ. 1,750,000 κάτ. 

Τά λοιπά μέρη τής Αφρική; εΐνε αγγλικά:, 
καί, ολλανδικά:, πορτογαλλικαί, γερμανικά: χα! ; Τ ( Λ , ί 
καί κτήσεις. Ή έρημος τής Σαχάρας έχε: έ μ β ^ , 3 1 
500.000 τ.χ. ήτο: 1 )8 τής Όλης ηπείρου. 
(Τά κατά τήν Άμερικήν) 

'Η, Βόρειος Αμερική έχει έμβαδΌν 2 Ί. | (1(1.000 τ γ \ 
(ήτοι 2 1)2 Όση ή ΕΥΡΏΠΗ) κα: πληθυσμΌν 00,000 004 
κατοίκους. Ο: σιδηρόδρομοι της εκτείνονται είς 300 000 
χιλιόμετρα ήτο: πλέον τών ευρωπαϊκών. Ή αναλογία 
τών κατοίκων είνε 4 κατά τετρ. χιλιόμετρον. 

Ό Καναδάς έχε: έμβαδΌν 9,584,000 τ.χ. κα: χλφ-
σμΌν 5,572,000 κατ. Αί Ηνωμένα: Πολιτεία; έχουν ΕΜ
βαδόν 9.385.000 τ.χ. κα: πληθυσμΌν 70.000,000 ήτο,; 
8 κατά τ.χ. Αί σιδηροδρομικά! γράμμα: του έκτείνο»» 
είς 312,742 χιλ. 

νΤΌ ΜεξικΌν εχει έμβαδΌν 1,914,000 τ.χ. κα! χλΗ 
θυσμΌν 15,000,000 κατ. ΑΊ Δημοκρατία: τής Γουβτι-
μάλας τοΰ Σαλβαδώρ, τής "Ονδούρας της Νικαράγουας, 
τής Κόστα Ρίκας, τοΰ Παναμά, τής Κούβας, τής Ά:τϊ|ς 
καί τοΰ Άγιου Λομενίκου έχουν έμβαδΌν 720,000 τ. χ. • 
κα! πληθυσμΌν 7,000.000 κατοίκων. II Ν;τ:ος "Αμε
ρική Ιχει έμβαδΌν 17,888,000 τ.χ. κα! πληθυσμΌν 38, 
000,000 κατ. Οί σιδηρόδρομ.οί της εκτείνονται μόνον ιίς 
40,000 χιλιόμετρα. Διαιρείται δέ εί; 7 Δημοκρατίας, 
είς 3 Όμοσπονδίας καί 3 εϋρωπαϊκάς κτήσεις: 
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μένη εις τά όμματα του σώματος, επί τών αντικει
μένων άτινα παρατηρεί, χωρίς ποτέ ν ' αποτροπή 
ύ π ' αυτών». 

Έ π ι τοϋ θέματος τούτου ό Βάκων ποιείται τήν 
έξης άπλουστάτην παρατήρησιν : 

« Έ ά ν άναγνώσητε είκοσάκις εν απόσπασμα, δέν 
ΘΆ τό μάθετε έκ στήθους τόσον εύκολα π α ρ ' δταν τό 
άναγνώσητε δεκάκις μόνον, άλλ' ένω ταυτοχρόνως 
προσπαθείτε νά τό αποστηθίσετε παρατηροΰντες και 
τό βιβλίον δταν ή μνήμη σας εγκαταλείπει». 

Πλείστοι γονείς βεβαίως ύποχρεοΰσιν τά τέκνα των 
νά χρησιμοποιούν τήν μέθοδον ταύτην διά νά βοη-
θώνται είς τά ΜΑΘΉΜΑΤΑ των, δέν άγνοοϋσιν δέ δτι 
ή χρησιμότης αυτής προέρχεται έκ τής προσπάθειας 
εις ήν υπόκειται ή προσοχή τοϋ μαθητού δστις γνω
ρίζει δτι άφοϋ άνέγνωσεν, ΘΆ ζήτηση αμέσως νά 
έπαναλάβη δ,τι άνέγνωσεν. 

Δύναται τις λοιπόν άφόβως νά βεβαίωση, δτι δταν 
θέλωμεν νά μάθω μεν πώς ν ' άναμιμνησκόμεθα, πρέ
πει νά έχωμενύπ ' δψει, δτι έκ τής εντάσεως τής προ
σοχής εξαρτάται πρό παντός ή επιτυχία τής μνή
μης, 

* 
* * 

Ή Ιδιότης δμως αύτη λειτουργεί ενίοτε χωρίς νά 
παρέμβη καμμία συναφής θέλησις. "Εν άντικείμενον 
μία ιδέα καί άναμιμνήσκει μυρίας άλλας. 

Ή μνήμη κατ ' άκολουθίαν εξαρτάται άπό τήν 
συσσώρευσιν τών ιδεών, και ή πνευματική αυτή ενέρ
γεια μεγάλως βοηθεϊ τήν μνήμην. Παρουσιάζεται πε-
ρίστασίς τις κ α θ ' ήν έχομεν ανάγκην ν' άναλογισθώ-
μεν παν δ,τι γνωρίζομεν έπί ενός θέματος. Χάρις εις 
τόν νόμον τής συσσωρεύσεως, ή περίστασις αύτη 
γέννα άλληλουχίαν συλλογισμών μεταξύ τών όποίαιν 
έκλέγομεν κατά βούλησιν δσας δύνανται νά μας χρη
σιμεύσουν. "Ανευ τής αρχής ταύτης, ή μνήμη, πε-
ριωρισμένη είς μεμονωμένος και άσυνθέτους ενερ
γείας ΘΆ ήτο ανεπαρκής καί ατελής, διότι έκ τής αλ
ληλουχίας τών σκέψεων έχει τήν έκτασιν αυτής και 
τήν εύχέρειαν. 

"Εχομεν δθεν τά δυο στοιχεία τής μνήμης, ήτοι 
τάς δύο ιδιότητας, τή βοηθεία τών οποίων λειτουρ
γεί. Ά ς μή άπολέσωμεν ποτέ τήν Ίδέαν τοϋ δεσμοΰ 
τούτου. Έ φ ' δσον κατορθώνομεν νά καθιστώμεν 
μάλλον άπαιτητικήν ΰπομονητικήν και ισχυράν τήν 
προσοχήν, έπι τοσούτω ή μνήμη θ ά εΐνε ασφαλε
στέρα και πιστότερα. 

Γ Κ Υ Ζ Λ 

Λ Η Σ Μ Ο Ν Η Μ Ε Ν Ο Ι Σ Τ Ι Χ Ο Ι 

Η Α Γ Ρ Α Μ Π Ε Λ Η 

Λ έ γ ' ή ά^ράμπελη μυριανίΗσμένη 
'ς τόν άγριο πλάτανο, πού τή θωρεί 
και μέ τόν ΐσκιον του συχνοδιαβαίνει 
πάντοτ ' επάνω της βράδυ κ ι ' αυγή. 

«Δένδρο περήφανο, μέ 'ς τόν αγέρα 
τά φύλλα, οι κλώνοι σου θρασομανοΰν 
βρίσκεις στενόχωρη τώρα τή σφαίρα · 
Τ ' άστρα, τά σύγνεφα δέ σέ χωροΰν ; > 

«Τρέχει 'ς τή ρίζα σου νεράκι κρύο, 
βυζάνεις άκοπα τή καταχνιά 
κ ' εμένα έζήλεψες σύ τό θηρίο 
γιατί μ' έπότιζε λίγη δροσιά;» 

«Τί θέλεις, πλάτανε, τί μού γυρεύεις ; 
Διώξε τόν ϊσκιο σου κ ' είμαι μικρή. 
Τ ' άνθη μου έπάγωσαν, μήν τά παιδεύεις, 
ά'ς τον τόν ήλιο μου νά τά χαρή...» 

«—Ξανθή μου άγράμπελη, τί μέ φοβάσαι; 
Θέλεις νά σέρνεσαι πάντα ορφανή, 
μονάχη σου, έ'ρημη τή νύχτα νάσαι 
νάχης κρεββάτι σου λιθάρια, γή ;» 

« Τ ' άνθη ζευγάρωσε μέ τήν άνδρειά μου, 
γένου βασίλισσα κ ' έγώ θρονί, 
στηλώσου επάνω μου., , . 'ς τήν αγκαλιά μου 
κάθε άλλο λούλουδο θ ά σέ φ&ονή....» 

Τήν έξεγέλασε τάγριο πλατάνι, 
τήν έπερίπλεξε μές 'ς τά κλαριά... 
Τί κρίμα πούδωκες, ξανθό βοτάνι, 
γιά λίγο ψήλωμα τήν παρθενιά ! 

Φτωχή κ ι ' ανύπανδρη 'ς τήν ερημιά σου 
μού'τανετ' άνθη σου κρυφή χαρά" 
τώρα θ ' άρπάζουνε τήν μυρωδιά σου 
τά νέφη κ ι ' ό άνεμος πούσαι κυρά. 

ΑΡΙΣΤΟΤΕΛΗΣ ΒΑΛΑΩΡΙΤΗΣ 

Η Μ Α Γ Ε Ι Ρ Ι Κ Η Τ Η Σ Ο Ι Κ Ο Κ Υ Ρ Α Σ 

Φ Α Γ Η Τ Α 

[Μύδια τηγανιτά] 

Βάζομεν τά μόδια εις μίαν κα-
ιααοόλαν χιοοις νερό και άφοϋ ά-
2»,, ήαίρνομι ν τδ φαγί των, 
Λβουτοϋμεν ΕΙΣ ίνα χυλο άπο α-
Μρι *«< ™ ^γγανίζομεν είς κα 
φ,ο πολν λάδι. 

ΓΟκτιπάδι οτνφάδο] 
Κτνποϋμεν κα/.ά τδ όκταπόδι, 

Ιραεν κρομμυδάκια τηγανισμένα 
μϊ'λάδι, τά βάζομεν είς μία κατοα-^ 
Μα, γιαχνίζομεν ιό όκταπόδι και 
βάζομεν και αυτό είς τήν κατσα-
οόλα, ρίπτομεν λίιδι, κρασί καί ό-
Ηγη ντομάτα, ιό άνάλογον νερό 
Μ τά βάζομεν νά βράσουν. Έάν 
ΰΐλομεν βάζομεν καί σκόρδο. 

Ε. ·Θ» 

[Μύδια ιίλακϊ] 
Κόπιομεν μέσα είς μίαν κατσα-

Μ,αν φρέσκα κρομμύδια και τ α-
φίνομεν νά κοκκινίσουν μέ ολίγο 
λάδι, βάζομεν άνιθο, τά άφίνομεν 
τά μύδια καθαρισμένα νά γιαχνι-

^ΐΟονν με ΟΛΊΓΟΝ ζισμδν λ.εμονιοϋ ή 
ηομάτας, ΟΛΊΓΟ νερό. τριμμένην Ψ/ΎΧΑ ψωμιού, πιπέρι, αλάτι και 
ΤΆ βάζομεν νά ψηθούν. 

Ο» 
[Καλαμαράκια γεμιστά] 

Καθαρίζομεν καλαμαράκια καλά 
Μ&τομεν ψιλό κρομμύδι, όλίγη 
'^φρεοκη ντομάτα ψιλ.ή χωρίς φλοιόν 

τά βάζομεν νά ψηθούν ολίγον, ρί
πτομεν ολίγον ρύζι, αλάτι, πιπέρι, 
τά ποδαράκια άπδ τά καλ.αμαρά-
κια εις μικρά τεμάχια, τά άφίνο
μεν νά •ψηθούν μέ τδ λΛδι καί τδν 
ζωμόν λεμονιού καί άμα ψηθούν 
ολίγον γεμίζομεν τά καλαμάρια τά 
τοποθετοϋμεν είς τήν κατσαρόλα 
καί ολίγο λάδι καί ΟΛΊΓΟΝ νερό νά 
βράσουν έπί τρία τέταρτα τής ώ
ρας εως νά ψηθούν. 

Γ Λ Υ Κ Ι Σ Μ Α Τ Α 

["Ολλανδική κρέμα] 

Ή Βασίλισσα τής Όλλανδίας 
είνε πρώτης τάξεως νοικοκυρά. 
Πολλάκις εποπτεύει ή ΊΔΙΑ είς τήν 
βασιλικήν κουζίναν καί ουχί σπα
νίως αναμιγνύει μέ τάς βασιλικάς 
της χείρας τά διάφορα καρυκεύ
ματα τών φαγητών. Λέγεται μά
λιστα οτι εχει έ'κτακτον μαγει-
ρικήν ίδιοφυΐαν, άφ' ού καί συν
ταγή μερικα>ν ωραιότατων ολλαν
δικών γλυκισμάτων αποδίδεται ΕΊΣ 
αυτήν. 

Ούτω εν εΐδος κρέμας τής ΑΡΕ

σκείας της κατασκευάζεται ώς, ε
ξής : Έξ κοχλιάρια τής σούπας 
ζάκχαριν λεπτήν καί-κοσκινιαμένην, 
έξ κοχλιάρια ύδατος, εξ κοχλιάρια 
λευκού οΐνον, εξ ώά ΟΛΌΚΛΗΡΑ κα-
λοκτυπημένα, τό ξυνόν καί τήν 
φλούδαν ενός λεμονιού. "Ας βρά-
σωοιν ολα μαζί, άφ' ου άνακα-
τευθώσι καλώς καί ϋά έχετε τήν 

Όλλανδικήν κρέμαν, τήν ΟΠΟΊΑΝ 

σερβίρετε κρύαν. 

[Κομπόστα] 
Παίρνομεν 100 δρ. δαμάσκηνα 

100 δρ. μήλα, 100 δρ. άχλ.άδια βά
ζομεν 300 δρ. νερό καί 50 δρ. ζά-
χαρι κανέλα, γαρούφαλα. Τά βά
ζομεν νά βράσουν χωρίς νά δέσουν 
πολύ. 

« Φ 

[Χουρμάδες γεμιστοί] 
Αιαλέγομεν κάλους χουρμάδες, 

βγάζομεν τά κονκούτοια σχίζοντές 
αυτούς κατά μήκος. Παίρνομεν 
φιστίκια ή ΑΜΎΓΔΑΛΑ, γεμίζομεν 
τούς χουρμάδες άπό τήν χαραμάδα 
τήν οποίαν έκάμαμεν διά ν' άφαι-
ρέαωμεν τδ κουκούτσι. Τσιμποϋ-
μεν κατόπιν κάθε χουρμά μέ τήν 
βελόνα καί εχομεν ζάχαρι πολ.ύ 
δεμένη καί βουιονμεν ενα-ενα 
χουρμά διά νά ζαχαρώση. 

Ι.Ε ΟΗΛΡΕΛΥ Ϋ' ΕΔΤ 
ΟΘΔΐΐ'ΒΠΧ Ά Θ Ο Ϋ Ι Ι Δ Β Γ Υ Β Γ \ 

ΝΟΊΡ« 6ΐΒ<*ΑΗΟ6 ΓΑΪΊΒΔ 
ΝΟΑΔ ΟΟΐΓΓΒΓ Ρ & Γ ; 

ΙΫΧ - Ι ΙυΕ 1)Β ΔΤΑΫΕ·ΐ3Οΐ 
Υ Ί Β - ά - Ν Ί Β 0.68 6011Γ109 <1 ΝΙ ΒΟΊ 

ΒΕ?" Ό άνθρωπος σύρει μέχρι τοϋ τάφου του τήν μακράν 
βλνβσον τών λελανθασμένων ελπίδων του. 

(ΒΟΌΌΟΝΈΙΟΣ) 

— Πρέπει νά εΐνε τις λεπτός καί ουδέποτε ζηλότυπος. 
Ή λεπτότης εΐνε πάντοτε τρυφερά^ ένφ ή ζηλοτυπία εΐνε 
συχνάκις σκληρά. (Σκρ%6) 

Θ Ε Ρ Α Π Ε Υ Ο Ν Τ Α Ι 
ΑΙ ΠΑΝΆΔΕΣ Τ Ο Υ Π Ρ Ο Ι Π Π Ο Υ 
ΤΑ ΣΠΥΡΑΚΙΑ Τ Η Ν ΓΊΑΡΕΙΠΝ 
Η ΠΙΤΥΡΙΑΣΙ5 
Η Π Τ Π Σ Ι Σ Τ Π Ν Τ Ρ Ι Χ Π Ν 

Ολα τά νοσήματα τα ΕΠΙΚΊΝΔΥΝΑ διά το 
ΔΕΡΜΑ ΤΩΝ ΚΥΡΙΩΝ 

Χα ι δια τήν 
ΚΑΛΛΟΝΗΝ ΤΩΝ 

1 

• 
ι 

Ε Ν Τ Η Τ Ε Λ Ε Ι Α Κ Λ Ι Ν Ι Κ Η 
{ ΤΟΰ ΈΠΙ ΣΕΙΡΆΝ ΕΤΏΝ ΈΝ ΠΑΡΙΣΊΟΙΣ ΕΙΔΙΚΏΣ 

| ΆΣΧΟΛΗΰΈΝΤΟΣ είς. τά ΝΟΣΉΜΑΤΑ ΤΫΫ ΔΈΡΜΑΤΟΣ 

\ ΚΑΙ ΤΟΫ ΤΡΙΧΩΤΟΎ ΤΉΣ ΚΕΦΑΛΉΣ ΊΑΪΡΟΫ Κ. 

| Δ. ΚΕΦΑΛΟΠΟΤΛΟΥ 
ί Μ ε γ ά λ η γ ω ν ι α ί α υ ΐ κ ί α τ η ς όδοΐτ Ι ϊατΗόίαΙν κα» 

Γ λ ά δ ό τ ω ν Ο ς 1 . ( Ι ί α ρ α τώ Χ α ν τ ε ΐ α ) 

(Β 
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ΑΘΪΪΝΑί 

ΕΤΑΙΡΙΑ ΣΙΛΕΡ. ΑΤΤΙΚΗΣ 

ΔΡΟΙΜΟΛΟΠΟΜ ΙΣΧΥΟΝ ΑΠΟ I ν ΝΟΕΜΒΡΙΟΥ 1907 

Ι " ρ α μ . μ . ή Κ η φ ι σ ί α ς 

Εξ Α θ η ν ώ ν 'Κκ Κΐ ίΜΙοίο . 

Στροφϋλι | Παλαιός Σταθμός 

Πρό μεσημβρίας 
7 . 1 0 ' 
9 . 10 ' 

11.10 ' κκτ'εύΟείαν 

6 .— 0 .55 ' 
8 .— 

1 0 . — 
12.—κατ'εΰΟεΓαν 

Μετά μεσημβρίαν 
1.20' κατ'εΰΟεΓαν 

2.δό' ο. 
4 . — 
0.— 
8 .— 

10.—χκτ'εύΟεΐκν 

0 . 5 5 ' 

3 .10 ' 
5 .10 ' 
7 .10 ' 
ίί.ΙΟ' 

ΙΟ.ΊΟ' 
Κυριακής και έορτάς προστίθενται 

2.30 μμ. τα/εία | | 4 . 1 0 ' μ.μ. 
ΛαϊκαΊ άμαξοστοιχίαι κατά πάσαν Τετάρτην 
"Αμαξοστοιχία νυκτός κατά Σάββατον έ; 

"Αθηνών διά Κηφισίαν ώρα 1 2 μεσονύκτιον. 

1 ' ρ α μ . ρ . ή ;Υα\>ρίο\> 
Έ ξ 'Αθηνών 

8 .45 ' π .μ . 
3 .50 ' μ.α. 

Έ Κ Λ α υ ρ ί ο υ 
Τ.ΙΟ' π .μ . 
4 . 1 5 ' μ,.α 

Λ 

\ ί 
1 

51ΙΝ ΙΝδυΒΑΝΟΕ ΟΡΡΙΟΕ 
ΑΓΓΛΙΚΟΝ ΑΣΦΑΛΙΣΤΙΚΟΝ ΚΑΤΑΣΤΗ 

Ο " Η Λ Ι Ο Σ , , 
ΕΔΡΑ ΕΝ ΑΟΝΔΙΝΩ-ΤπΗΚΛηΝΓ.κ.,,,., δ τ Β Ε Ε Ϊ 

Ιδρυθέν τω 1710 

ΤΟ ΑΡΧΑ10ΤΕΡ0Ν ΕΝ ΤΩ, ΚΟΣΜΩ. ΑΠΟΚΛΕΙΣΤΙΚΟΙ 
Πυρασφαλιστικόν κατάστημα 

Αναλαμβάνει παντός είδους κίνδυνους 
κατά τού πυρός, έπί οικοδομών, ενοικίων, έπιπλα» 

εμπορευμάτων κτλ. 

ΤΑΧΕΙΑ ΠΛΗΡΩΜΗ ΖΗΜΙΩΝ 

& ΙΜαΝΕ ίΙΓΕ Μ Α Μ Ε 

ΑΓΓΛΙΚΗ ΑΣΦΑΛΙΣΤΙΚΗ ΕΤΑΙΡΙΑ ΤΗΣ ΖΩΗΣ 
Λ ο ν ο ΐ ν ο ν καί Ααγκαο"τρ4α 

ΑΣΦΑΑΕΙΑΙ ΙΣΟΒΙΟΙ, ΜΙΚΤΑΙ, ΠΡΟΙΚΟΔΟΤΗΣΕΙ! ΚΤΑ. 
'Ασφάλειαι εις Αραχμάς 

Π Α Ν Ζ Α Ρ Η Σ & Κ Ο Ν Τ Ο Σ 
Πράκτορες έν Αθήναις 

Ό Λ ό ς ϊ α ν τ α ρ ό ί «ι ά ρ . 3ιι 

Σ . Π . Α . Π . 

ΧΕΙΜΕΡΙΝΟΝ ΔΡΟΜΟΛΟΓΙΟΝ 

6.30 .Τ, 

6.50 

8.30 
11.30 

1.20 μ, 

7.10 π. 
8.15 

11.35 
6.30 
3.45 

7.00 π. 

8.20 

2.50 μ. 
4.40 
6.15 
7.10 

8.20 

Α ν α χ ω ρ ή σ ε ι ς έ ξ ' Λ Ο η ν ώ ν 
μ. Διά Κόρινθον, Ναύπλιον, Τρίπολιν, Με-

γαλ.όπολιν, Κνπαρισσίαν, Καλά μας. 
» ζΐιά Κόρινθον, Καλάβρυτα, Πάτρας, 

Κνλλήνην, Πύργον, Όλνμπια. 
» Τοπική διά Κόρινθον. 
·» Διά Κόρινθον, Νανπλιον, Πάτρας. 

, μ. Ταχεία διά Πάτρας, κατά Δεντέραν, Τε
τάρτην καί Σάββατον. 

Α ν α χ ω ρ ή σ ε ι ς έ κ Π α τ ρ ώ ν 
μ. Διά Κόρινθον, Νανπλιον, Αθήνας. 
» Ταχεία δι' Αθήνας, κατά Τρίτην, Πέμ-

πτην, Παρασκενήν. 
» Διά Καλάβρντα, Κόρινθον, Αθήνας. 
» Δι' Όλύμπια, Κνπαριαοίαν, Καλάμας. 
» Διά Πύργον Όλύμπια. 
Α ν α χ ω ρ ή σ ε ι ς έ κ Κ α λ α μ ώ ν 
μ. Διά Κνπαριαοίαν, Πύργον, Πάτρας, Με-

γαλόπολιν, Τρίπολιν, 'Αθήνας. 
» ζΐίά Μεγαλόπολ.ιν, Τρίπολιν. 

ΑΦΙ3ΕΙΣ ΕΙΣ ΑΘΗΝΑΣ 
//. Ταχεία έκ Πατρών (τρις ώς άνω). 
» Έκ Πατρών, Τριπόλεως, Ναυπλίου. 
» Τοπική έκ Κορίνθου. 
» Έξ Όλνμπίων, Κυλλήνης, Πατρών, 

Καλαβρύτων. 
» Έκ Καλαμών, Κυπαρισσίας, Μεγαλοπό-

λεως, Τριπόλεως, Ναυπλίου. 

Α . Δ Ι Α Κ Α Κ Η 

'Αναχωρή<Ιει< έκ Πειραιώς : 
ίΕΥΤΕΡΑΝ ώραν 7 μ. μ. διά Λαύριον, 'Αλιβέριοη 

Χαλκίδα, Λίμνη ν, Αίδηψδν (τδ θέρος), Στυλίδα, 
Ώρεούς καί Βόλον. 

ΤΡΙΤΗΝ ώραν 7 μ. μ. διά Χαλκίδα. Αίδηψδν (τδ θέ
ρος), Βόλον καί θεσσαλονίκην. 

ΤΡΙΤΗΝ ώραν 8 μ. μ. διά Μονεμβασία·/, Άγίαν Πε-
λαγίαν, Νεάπολιν, Γύθειον, Πορτοκάγιον, Γερολι-
μένα, Λιμένιον, ΣίλΓνίτσαν, Καροαμύλην, Καλάμας 
καί Νησίον. 

ΠΕΜΠΤΗΝ ώραν 8 μ.μ. διά ΣΟρον. Πάρον, Νάξ&ν, 
"ΙονΟίαν καί θήραν. 

ΣΑΒΒΑΤΟΝ ώραν 7 μ. μ. διά Λαύριον, 'Αλιβέριον. 
Χαλκίδα, Αίμνην, Αίδηψδν (τδ θέρος1, ^υλιο», 
Ώρεούς καί Βόλον. 

ΚΥΡΙΑΚΗΝ&ρα./ μεσημβρίαν ακριβώς κατ' ευθείαν 
δι' 'Αλεξάνδρειαν. 

ΚΥΡΙΑΚΗΝώραν 8 μ.μ. διά Σύρον, Τήνον, *Αν· 
ορον, καί Κόρθιον. 

Π Ρ Α Κ Τ Ο Ρ Ε Ι Α ί Έ ν Άο,·.ν...«: ογ,ο«; ϊτβΜβιτ£ 
Τηλίφωνον 2 Β ' 2 . - Έ ν Πειριιιεΐ Ι Ιλατ ι ι " 
ιίι.ι'ικιι. I ιιλέόωνον 9 4 . , 

[Έκ τΓ,ς Λιευίΐϋν^ωςΐ 
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Σ Ε Λ Ι Σ Δ Ι Α Τ Α Σ Κ Τ Ρ Ι Α Σ 

ΤΟ Κ Α Λ Λ Υ Ν Τ Η Ρ Ι Ο Ν 

*όμη] 
αρνείται κανείς τήν σοβαρότητα, τήν οποίαν 
ίδει ή φαλάκρα. 'Λλλ' άν δέν έχουν λόγους νά 

"ίχιζητοΰν οί κύριοι, βεβαίιος δμως αί κυρία ι 
βοί πολλού ποιούνται τήν κόμη ν τα>ν, διά τήν καλήν 
βΐ'ντήοησιν τή: όποιας συνιστώ τήν άκόλουΟον συν-
{.γήν : 

Μέ μίαν λίτοαν ύδατος, εΐς τό όποιον βράζετε 40 
«ραμιιάοια λειν.ού σάπωνος καί δύο κοχλιάρια πιτύ 
ρον νά πλύνετε τήν κόιιην σας, μει'Γ υ, έν δσω ά-
Καη εΐνε υγρά. νά πλύνετε ι άς ρίζα; τών ιριχών μέ 
Ινα κρόκον ώού. 
ί Κν τέταρτον ι ι τα τήν ολην αυτήν διαδικασίαν να 
<(θΟαρίοετε τήν κόμην μέ φυχρόν ύδο>ρ καί νά φρον-
Ιοητε νά μή μείνη ουδέ ή ελαχίστη υγρασία έ π ' α ύ -

,Αίτοιαύτοι πλι'ιιιις πρέπει νά επαναλαμβάνονται 
«νά 1<> ήμερα; εντο; τών δύο πρώτων μηνών, μετά 
• » πάροδον τών όποίοιν άρκεΐ νά γίνωνται <Γις τοΰ 

[Οί ό'νυχες] 
Τό ιδεώ^ε; τ ή: καλλονής διά τάς ωραίας κυρίας 

Κνε οί δάκτί'λ'ΐΐ οί ά.τολι'ιγο\τε; εϊ; όνοχα; μακρού; 
τελείως τορνευμένους. 

Πλή^ τούτων Π Ι Ι Μ Ι ; είς τί|\' παρουσίασιν καλών 
«νύχων συντελεί τολύ και τό γυάλισμα τών ονύχων 
«ντών, τό όποιον αποκτούν χάρις είς τό εξής φάρ 

ιακον : # 
Ψ ΟχνιΚ' (Γ ΐ'1ιιί·ι ραΙνοΓΪΗβ ό ί-'Γ-

ΑΟΙΙΙΡ ΙΐΟΓί<|<1(· ριι1νθΓΐ«ρ I ί-Γ1'· 
ΡΟΙΚΙΓΟ <](' ΙΙΙΙΓ ^ ϋ ' ' · 

ΡΐΕ»<οη(:θ (Ιο νίοΙοΙΙο Π <;ουΙΙθ!< « 
ΤοίιιΙιιπ; (Ιο οηπιπιι ΙΠ ίίοιιΙΙο^ 

Μέ τήν κόνιν αί'τήν ποοστρίβετε του; όνυχας, οί 
βποΐοι αποκτούν Οαυμασίαν στιλπνοτητα. 

(Τα ατίγμιτα) 
"Οσον κα'ι άν δι-ν δίδεται σημασία είς τά λευκά 

Κίνα πιίγματα έπί τών όνύχιον, βεβαίο>ς δμως δέν 
ρεί 'χάρητι ΐν νά τά έχη κανείς, είτε είς τ ή ν ά ρ ι -
•Βφάν χείρα όπου λέγονν αντιπροσωπεύουν τάς αρά;, 
«τε εις τήν δεξιάν δπου αντιπροσωπεύουν τάς εύχάς. 

Ενκολώτατα δΓ'νιπκί τις νά απαλλαγή αυτών, κά-
ί»ων χρήσιν τοϋ κάτιοΟι μίγματος· 

10 κΓ.ΊΠΙ . (Ιο ροϊχ 
10 μ;Γ»ιιι. ηινιτο 

'« /.εΐ'κα αυτά στίγματα (μαίνονται πρό πάντων είς 
••ίονί'χας τΰ.ν ά.ν.\.ι/.ών χειρών, καί δ ι ' αυτό συ-
' 1 0 τ δ Χ , 1 ν συνταγήν κις τους λέοντας τής εποχής, οί 

οωι δέν Οά λησμονούν τήν παρόιμίαν, δτι «έξ δνυ-' 
Ρδτυν λέοντιι . 

Μ Μ Ο Δ Α 

'Ωραίοτάτη ένδνμασία τής εποχής πολλήν προκα-
λεσασα έντύπωσιν είς τό ιυραΐον καί άριστοκρα-

τικόν κόσμον 
τυ>ν Παρισίων 
είνε ή παρι
στάμενη διά 
τής εικόνος αυ
τής. Εΐνε συ-
Σ Τ Ή Μ Α Τ Ο Σ Τ Ρ Ί Γ -

οέ^ (πριγκη-
πίσσης) μέ φι-
σοΰ άπό άν-
τραντέ δαντέ
λες φιλέ κεν-
τημένον. 

Τό Γποκα-
μισσάκι εΐνε 
άπό μουσελί • 
ναν πιέταρι-
σμένον κομ-
μένον δ ' εΐς 
τό μέσον άπό 
άντρεντέ π ά μ 
άπό φιλέ κεν-
τΐ|ΐιι'νον. 

Τ<ι μανίκια 
επίσης άπό 
δαντέλλαν φι
λέ. 

Τό ύφασμα 
έξ ού καια-
σκευάζι τα ι εΐνε 
συνήθως ντρά 
χρώματος είτε 
σ (Λ μ ό ν εϊτβ 
μόιβ πανέ η 
καί ριζεδά. 

^ ν . 

Ώ ς Γνδνμασία ανοίξεως διά τιήν έπερχομένην πε-
ρίοδον εΐνε (ίλΐ)ίΐώ. 0.ελκτική καί αρμόζει εις πάν 
ανάστημα και είς πάσαν σωματικήν διάπλασιν. Έ κ 
τής εικόνος καθίσταται φανερός καί ό τρόπος καθ" δν 
εΐνε ευχερής ή κιχταικευή τής ωραίας αυτής άμφιέ-
σεως δ ι ' επισκέψεις καί τοΰ επίσης λίαν κρμψοΰ πί
λου δυναμένου νά κατασκευασΟή έν αναλογία χρω
μάτων πρύς τήν ολην άμφίεσιν. 
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Ι Ο Ν Ι Κ Η Τ Ρ Α Π Ε Ζ Α 1 Ι Μ Ι Τ Ε 0 
Λ Ο ^ ι Λ η XX ^Χ Μ • _ — 

* ΙΔΡΥΘΕΙΣΑ ΤΩ 1839 

Ε Δ Ρ Α Ε Ν Λ Ο Ν Δ ί Ν Ω ι - Γ Ε Κ « Ν Σ Ι Χ Ε Ν Ε Λ Λ Α Δ Ι , Ε Ν Α Θ Η Ν Α Ι 

ιει 

Υ Π Ο Κ Α Τ Α Σ Τ Η Μ Α Τ Α 
Έ ν Κ έ ρ κ υ ρ α , Κ ε φ α λ λ η ν ί α , Ζ α κ ύ ν θ α ) , Π ά τ ρ α ι ς , Π ε ι ρ α ι ε ΐ , Τ ρ ι π ό ϊ 

Π ρ α κ τ ο ρ ε ϊ ο ν : έν Ναυπλ ία» 

ΤΧ Ο Ρ Ο Ι Κ Α Τ Α Θ Ε Σ Ε Ω Ν Ζ£ 
ΕΙς Τ ρ α π ε ζ ο γ ρ α μ μ ά τ ι α 

2 1)2 6)0 ετησίως επί άποδόσει είς προ'ηην ζήτησιν δια ποσά μέχρι δρ. 100.000 
1)2 ο)ο » » » 1)2 ο)ο 

3 ο)ο 
3 1)2 ο)ο 
4 ο)ο 
4 1)2 ο)β 

» » 
» μετά 3 μήνας 

» 6 » //«'^ρί 2 ετών 
» » 2 «τ?; » 4 » 

» 4 » καί επέκεινα. 

ΠΈΡΑΝ ΤΏΝ » 

ΕΙς Χρνόόν 
2 ο)ο ΙϊήοΙώς επί άποδόσει είς πρώτην ζήτησιν διά ποσά μέχρι δρ. 100.000 
1 ο)ο » » » » » » » » πέραν τών » 
2 1)2 6)ο » » » /<ετά 3 μήνας 
3 6)0 » » » » 6 » ί έτους 

• 3 1)2 6)ο > » » » 1 έτους καί επέκεινα. 

<χ® ΤΙΤΛΟΙ ΠΡΟΣ ΦΥΛΔΞΙΝ ® " 
Ή Ι ο ν ι κ ή Τράπεζα Ι,ίιηίΐβΛ δέχεται τίτλους πρός φΰλαξιν αντί ελαχίστου δικαιώματος φυλάκτρ«*»| 

1)4 „)°" έτησίαις (ελάχιστον δριον (Δρ, 1) έπί τής αξίας τών τίτλων υπολογιζόμενης εις τί|\· τρέχουσβτ 
τιμήν τής ημέρας τής καταθέσεως. 

Δ Ρ 0 Μ 0 Α 0 Π 0 Ν 

ΔΕΥΤΕΡΑΝ 
ΤΕΤΑΡΤΗΝ 

ΤΕΤΑΡΤΗΝ 
ΤΕΤΑΡΤΗΝ 

ΟΡΑΝ 8 Μ. Μ. 
» 7 Π . Μ. 

ΜΐοΊΐΙΙορίαν 
ί ί Ρ Λ Ν 7 Μ . Μ . 

® 

ΤΕΤΑΡΤΗΝ 8 Μ . 31. 

ΠΑΡΑΣΚΕΥΗΝ 7 Μ . Μ. 

ΣΑΒΒΑΤΩΝ 7 Μ . Μ. 

Γ Ο Υ Δ Η , , 

Α Ν Α Χ Ω Ρ Η Σ Ε Ι Σ Ε Κ Π Ε Ι Ρ Α Ι Ω Σ 
Δ ι ά Σ ν ρ ο ν , Τ Λ ν ο ν κα ι Μ ν κ ο ν ο ν . 
Δ ι ' Α ΐ γ ι ν α ν , Μέθανα (κατά το θέρος), II όρο ν , "νδραν, ϊ « £ " 
τ ο α ς , Χ έ λ ι ο ν , Λ ε ω ν ί δ ι ο ν , "Αότρος κ α ί Ν α ν π λ ι ο ν . 
Δ ι ά Μ ή λ ο ν , Ή ρ ά κ λ ε ι ο ν , Ρέθν ι ι νον κ α ι Χ α ν ί α . 
Δ ι ά Λ α ν ρ ι ο ν , Ά λ ι Γ ι ε ρ ι ο ν , Χ α λ κ ί δ α , Λ ά ρ ν ι ι ν α , ΛΐδηιΙ.ον ( « « 
το θέρος), Λ ί μ ν η ν , Ά τ α λ ά ν τ η ν , Στνλίδα", Ί ί ο ε ο ί ς , Η » λ ο ν 

κ α ι Ά λ ι ι υ ρ ό ν . _ # 

Δ ι ά Και!;άλιον, ' Κ λ ι ι ά , Γί-Οειον, Γ ι ρ ο λ ι ι ι ί ν α , Λ ι α ί ν ι ο ν , 
λ ί ν ι τ ο α ν , Κ α ρ δ α ι ι ϊ ' λ η ν , ΚαλάΜας και Λ η ό Ί ο ν . . 
(Λιάτοϋ Ίσθμοΰ). Δ ι ά Π ά τ ρ α ς , Με<ίολόγγ ιον , Κυλλήνη*» 
κννΟον , Κ α τ ά κ ω λ ο ν , Κ ν η ο ρ ι ο Μ ί α ν , Ά γ . Κυριακήν,ΜΛρ^ ο » 
Π ν λ ο ν , ΜεΟώνην ,Κορώνι ιν , Λ η ό ί ο ν , Κ α λ ά ι ι α ς , Κ α ρ δ ά ρ ι » * • 
Σ ε λ ί ν ι τ ό α ν , Λ ι μ έ ν ι ο ν , Γ ε ρ ο λ ι μ έ ν α , Γ ν θ ε ι ο ν κα'ι ΙΙει»* 1* 1 ' . 
Δ ι ά Χ α λ κ ί δ α , Αίδηι^δν (κατά τό θέρος), Β ό λ ο ν , θ ε ό ι ί α * 0 

κ η ν , Δ α ρ δ α ν έ λ λ ι α , Δ ε γ ε α γ ά τ ς και ΚωνιΙταντινοί 'Λολ»* ·^ 

<®(®<©(§(®(®(ί 
678 — 
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Ι Α Τ Ρ Ι Κ Α Δ Ε Λ Τ Ι Α 

[Αιά τήν δρεξιν] 
Αέν ΰπάο/π μεγαλείτερον μαρτΰριον άπό τήν άνο-
ϊ'αν Μόνον «ίσοι υπέφεραν άπό αυτήν ήμποροϋν 

Γμαοτνρήσοΐ'\·, ά<( οϋ...έμαρτϋρησαν. Ήξεύρετε τί 
«ά είπή νά αισίΙάνεσθε τόν στόμαχόν σας κενόν, νά 
ιεινοτε, νά σος αρέσουν διανοητικώς διάφορα φαγη-

ΝΙχαί δταν κάθεσθε είς τό τραπέζι, δταν μυρίζετε 
τόν άχνόν τών ώραάον εκείνων καρυκεύματα)ν, νά 
νά αηδιάζετε και μέ άποτροηίασιν σχεδόν νά έγείρε-
ββεδιά νά μή τνραννήσθε περισσότερον. 

Είνε τρομακτικόν αληθώς. 
Είς πολλάς κρίσεις ουτε ό περίπατος; ουτε ή κίνη-

«ι: ούτε συνεπώς τιΊ ορεκτικά ήμποροϋν νά μετατρέ
ψουν τήν πένθιμου αυτήν κατάστασιν. Γνιορίζα) ομως 
|β»ματονργόν <|άρμακον, τό όποιον μυριάκις εφάρ
μοσα; εις τοϊ·ς ασθενεί; μου, κ«τώρί)α>σα έπί τών 
-100 νά έχω 95 επιτυχίας. 

Τό φάρμακον τοΰτο εΐνε άπλοϋστατον, έχει ώς έ

ξης ή συνταγή τι ι υ : 
ΤβϊηΙιΐΓϋ (1Γ ιιαιίίβιιΐ' 3 §ι·. 
ΤβίηΙιιΐ'ΐ' ιΐο ιΙιπΙιαιΊιι' 2 ιιτ. 
ΤΙΜΙΙΙΙΙΙΙ ' Λο ηοίχ νοπιίςιιο 3 μτ. 

Διά νά μετίΓ/ειοιοίΙήτε διιοκ τό φάρμακον αί'τό 
πρέπει νά έχετε ώρισμένας ώρος προγεύματος, γεΰ-
ματο; και δείπνου. 

Πέντε ακριβοί; /.επτά πριν καΟήσετε εις τήν τρά-
πεζάν πας λαμβιίνετε εξ σταγόνας εντός (ΐιάς χουλια
ριάς νερού και τό πίνετε. Τήν έπομένην λαμβάνετε 
Βο έπτά σταγόνας πρό τών τριών γευμάτων σας, 
την μεΛεπομένην οκτώ καί οϋτω καθεξής, μέχρις δ-
του φθάσετε τΓι; δέκα σταγόνας. Κατόπιν εξακολου
θείτε νά λαμβάνετε άπό δέκα σταγόνας. Καί όχι διά 
πολύν καιρόν, διότι ί)ά έχετε πλέον τόσην όρεξη·, ώ-
| Β θά λυπήσίΐε διότι ήρχίσατε τί|\· Οεραπείαν. 

(Διά τούς οδόντας) 
Το κάλλιστον τών αντισηπτικών διά τους οδόντας 

εΐνε τό ΤΙινιιιοΙ καθώς αποκαλύπτουν αί τελευταΐαι 
μελέται τών διασημότερων όδοντοϊατρών, διότι καί 
|» εν όγδοηκοντάκις χιλιοστόν άρκεΐ, δπως περι-
οτειλί] τήν άνάπτυξιν τών μικροοργανισμών. Πρός 
τοΰτο συμβουλεύω τά έξης : 

ΪΙιγπιθ1 1 μια ιιι. 
" ΑΙοηοΙ ΓΜ-ΙϋΓϋ 1 ΟΟΟρτΓ»ΙΙΙ. 

^οΙιαιιίΙΙο ριιΐνοτίίβ 3 ; ;ΓΙΙ Ι Ι Ι . 

Β ΛΙς.το φάρμακον τοντο προσθέτετε μετά μίαν ή -
|Έραν : 

1·"8οηοο (ΙΓ ΙΠΡΙΙΙΙιο ρο'ινιΐο 3 ^Γαιιι. 
ί^ιιρίΐο (|«· ΟνΙαιι 1,50 ίΐΊΒιιι. 

Εν κο/λιάοιον τοϋ καφέ άρκεΐ έν αναλογία πρύς 
«θτΐ]ριυν καΟαριιϋ ύδατος 1(10 γραμμαρίων. 

I . Ά τ ρ ι ί δ ι ι ς 

Π Ρ Α Κ Τ Ι Κ Α Ι Γ Ν Ω Σ Ε Ι Σ 

(Κατασκευή ό'ξους) 

Ή οικοδέσποινα ή οποία δέν τηρεί βιβλίου δα
πανών εΐνε δΰσκολον νά ϋπολογίση πόσα έξοδεΰει 
κατ ' έ'τος είς άγοράν δξους, τό όποιον πωλείται ε
νίοτε άκριβώιερον τοϋ οίνου καί συνήθως δέν εΐνε 
καλόν. Πρός αποφυγήν τής δαπάνης ταύτης, αγορά 
σατε άπαξ διά παντός μίαν δκάν καλοϋ δξους, προ
ερχομένου έξ άρρητινώτου οίνου, τό όποιον τοποθε-
τήτε ή εντός μικροΰ βαρελιού, πίθου, ή πολύ μεγά
λης δαμιζάνας καί εκθέτετε εις τό ήλιακωτόν. Προσ
θέτετε κ α θ ' έκάστην άνά έν ποτήριον ύδατος έπί 
πέντε ημέρας καί τό άφίνετε κατόπιν έπί δέκα ημέ
ρας. Τότε αρχίζετε νά μεταχειρίζεσθε έκ τοΰ ό'ξους 
τούτου, φροντίζουσαι νά ρίπτεται εντός αϋτοϋ, οσά
κις βράσετε φασόλια, τόν ζωμόν ή καί ϋδωρ όσιί.κι; 
άφαιρε'τε μεγάλην δόσιν. Μετά παρέλευσιν 3—4 μη
νών, τρίβετε 50 δράμια μαύρης σταφίδος καί τήν 
ρίπτετε είς τό δ'ξος. Δύνασθε οΰτω μέ τήν όκάν έκεί
νην νά έχετε δξος δ ι ' όλόκληρον έ'τος. 

[Δερμάτινα ενδύματα] 
Τά έκ λεπτοϋ δέρματος ενδύματα τά όποια μετα

χειρίζεται τάξις τις εργατών, ίδίιος δέ οί σ ω φ έ ρ 
τών αυτοκινήτων, φθείρονται ταχέως καταστρεφο-
μένης τής έξιοτερικής αυτών επιφανείας. Διά νά δια
τηρηθούν έπί μακρόν καταφευγομεν είς τό εξής: 

Διαλΰομεν είς ένα λέβητα 60 γραμμάρια άσφάλτΌυ 
καί 90 γραμμ. φυσικού κηοοϋ, τά ίίερμαίνομεν δέ 
έ π ' άρκειόν καί κατόπιν άποα^ρομεν αυτά έκ τοΰ πυ
ρός καί ρίπτομεν άναμιγνΰοντες πάντοτε δυο ποτη
ράκια οινοπνεύματος καί 2 γρ. κυανοΰ τής Πριοσ-
σίας είς κόνιν καί ολίγον έλαιον άοσμον. 

Ουτω σχηματίζεται βερνίκιον διά τοϋ οποίου ά-
λείφομεν διά σπόγγου τό δερμάτινον φόρεμα. 

Ο Τ Ε Χ Ν Ι Τ Η Σ 

07 

Γ Ν Π Μ Α Ι Κ Α Ι Π Α Ρ Ο Ι Μ Ι Α Ι 

Ό πολλούς αριθμών φίλους, ούδ' έ'να εχει γνήσιον τοιοϋ
τον. ( Σ ο π ε γ ^ ά ο ν ε ρ ) 

— Ό βίος ημών εΐνε τοιούτο:, ώστε καί μόνη ή απου
σία φοβερών δυστυχημάτων πρέπει νά λογίζεται ώς μέγα 
ευτύχημα. (Β . Ουγκώ) 

— Τήν άρίστην πολιτείαν δυνάμεθα νά γνωρίσωμεν, καίΙ' 
δν τρόπον και τήν άρίστην γυναίκα—έκ τοΰ δι ι ουδείς όμ» 
λεΐ περί αυτής. *... 

'—• Μεταξύ δύο άγαπωμένων προσώπων τό ισχυρότερο ν 
εΐνε εκείνο τό όποιον όλιγώτερον άγαπα. ( Κ α λ ί ά κ ) 

— 'Επ'ι εκατόν ατόμων, τά πένεε άδιαφόρως έχουσι πρό; 
τόν έριοτα, τεοσαράκοντα πέντε ί>ά έπεΟύμουν νά αγαπή
σουν είκοσ-.εννέα δοκιμάζουν, είκοσι νομίζουν δτι επιτυγ
χάνουν, καί εις άγαπφ. (ΙΙαλΐ.άι:) 

— Ό πιστός φίλος εΐνε προτιμότερο; τών συγγενών. 
( Σ ε θ α λ ι ί ) 

— Λύπη παιδίου καί δρόσο; πρωϊνή δέν έχουσι διάρ-
κειαν. ( Γ . Σ ά ν δ η ) 

9 — 



ΑΘΗΝΑΙ 

Ο Ι Ν Ω Ν Κ Α Ι 
ΚΗ ΕΤΑΙΡΙΑ 

Ο Ι Ν Ο Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ω Ν 
Ε Τ Α Ι Ρ Ι Α Α Ν Ω Ν Υ Μ Ο Σ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟΙ, ΟΛΟΚΑΗΡΊΊΣ ΚΑΤΑΒΕΒΛΗΜΕΝΟΝ ΑΡ. 6 ,000.000 

Ε Δ Ρ Α Ε Ν Α Θ Η Ν Α Ι Σ 

ΑΠΟΟΗΚΑΙ ΚΑΙ 01ΝΟΠ Ν Ε Υ ΠΊ ΑΤΟΠ ΟIΕIΑ 
τ ή ς Ε τ α ι ρ ί α ς έν Μύλοις Αθηνών, 
Έλευσΐνι, Νέιρ Φαλήριρ, Πάτραις, 
Καλάμαις, Πύργω, Κύμη, Πάρω, καί 
τοις κυριωτέροις οίνοφόροις κέν-
τροις τής Ελλάδος . 

Δ Ι Ε Υ Θ Υ Ν Τ Α Ι 

ΑΡΙΣΤΟΒΟΥΛΟΣ ΖΑΝΟΣ 
ΕΠΑΜΕΙΝΩΝΔΑΣ ΧΑΡΙΛΑΟΣ 
ΕΜΜΑΝΟΥΗΛ ΡΩΣ 

Τ Μ Η Μ Α Φ Ω Τ Ι Σ Μ Ο Υ 

Π Ρ Α Τ Η Ρ Ι Α Ε Ν Α Θ Η Ν Α Ι Σ 

Διαρκής έκθβσις βιδών φωτισμού, θερμάνσειυς καί κινήσε<»ς έν όδφ Σταδίου καί Κολοκοτρώνη. 
Πρατήρια, έν οΐς πωλούνται είδη φωτισμοί και θερμάνσεως, ώς καί οινόπνευμα μετουσιωμένον πρός τόν 1 

σκοπόν τούτον, ευρίσκονται έν Αθήναις μέν, παρά τή Κεντρική Αποθήκη, ΟΔΌΣ Όφθαλμιατρείου αριθμός 2, 1 
Κυδαθηναίων αριθμός 17, Τριπόδων καί θέσπιδος, Μεγάλου Αλεξάνδρου, Χαλκοκονδύλη 30, διασταύρωσις | 
Σόλωνος καί Ιπποκράτους, Πειραιώς 17, Έρμου 86, Πλατεία Εξαρχείων, Πατήσια, "Λγιον Λουκαν. Έν Πει- I 
ραιεΐ οδός Παρθεναγωγείου 3. 

Π Π Α Η Σ I Σ 

Ή τιμή τοϋ μετουσιοηιένου οινοπνεύματος ώρίσθη είς λεπτά 80 κατά σταθμικήν ύκάν (ύκάν βάρους) έπιβα- Ι 
ρυνομένη είς τάς επαρχίας (δπου δέν ύπάρχουσι ημέτερα εργοστάσια) διά τών εξόδων μεταφοράς καί διαπυλίων | 
τελών. Καθίσταται δέ ενταύθα γνωστόν, ότι μεγάλη διαφορά υπάρχει μεταξύ μετρικής καί σταθμικής οκάς οίνο· 5 
πνεύματος, λόγω τοΰ»*ΐ[κροΰ ειδικού βάρους αύτοΰ (0,83). Οΰτως ή συνήθης οκά τοϋ οίνου δύναται νά περιλάβω 1 
μόνον 332 δράμια οινοπνεύματος. :· 

Χ Ρ Η Σ Ι Σ ΜΕΤΟΥΣΙΩΜΕΝΟΥ ΟΙΝΟΠΝΕΥΜΑΤΟΣ 
Ή Ε τ α ι ρ ί α ημών παράγει τό μετουσιωμένον οινόπνευμα, αποβλέπουσα είς τρεις άνάγκας τοΰ Ελληνικού Ι 

λαοΰ, ήτοι τόν ό ω τ κ ί ι ι ό ν , τήν ΘέομανοΊν καί τήν ν . ί ν ι ι ό Ί ν . 

Γ Ε Ν Ι Κ Α ! ΟΔΗΓΙΑΙ Δ Ι Α Τ Η Ν Χ Ρ Η Σ Ι Ν ΤΟΥ Ο Ι Ν Ο Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ο Σ 
Ή χρήσις τοΰ οινοπνεύματος εΐνε βεβαίως εντελώς ακίνδυνος, άρκεΐ νά λαμβάνωνται στοιχειώδεις τινές προ- | 

8 φυλάξεις, αί όποΐαι συνοψίζονται είς τό θεμελιώδες παράγγελμα : Μή πλησιάζετε είνόπνευμα είς φωτιάν. 
Ιον Δέν πρέπει νά άφίνωμεν τά .δοχεία τοΰ οινοπνεύματος άβούλιοτα, διότι καί εξατμίζεται τοΰτο καί άπορ- ι 

^ ροφφ νγρασίαν, οπόταν καί κατέρχεται .κατά βαθμύν. 
: ;. 2ον Διά κανένα λόγον δέν επιτρέπεται νά ρίπτετε οινόπνευμα είς άναμμένην λά|ΐπαν, μαγειρεΐον, καμινετο 1 
§ κτλ., διότι άλλως διατρέχετε τόν κίνδυνον νά άνάψη τό οινόπνευμα τοϋ δοχείου, νά σπάσΐ) τό δοχεΐον καί νά χυθη ί 
η' επάνω σας άναμμένον. Τόν αυτόν κίνδυνον διατρέχετε καί μέ τό πετρέλαιον, μέ μόνην τήν διαφοράν, ότι τό οίνο- | 
Κ πνεύμα σβύνει εύκολώτατα μέ ν ε ρ ό καί μάλιστα μέ ολίγον. Μόλις τό νεριΰσετε παύει νά καίη. 
Α 3ον Πρέπει νά φροντίζητε νά γεμίζητε τήν λάμπαν, καμινέτο, μαγειρεΐον κτλ. πριν τά άνάψητε. "Λν δέ πα- 1 
. ρουσιασθή, ανάγκη νά ρίψητε καί άλλο οινόπνευμα, σβύσατε πρώτον καί άφοϋ βεβαιωθήτε, δτι έσβυσε, τότε ρίψατε | 

9 καί άλλο. 
ύ 4ον Μή επιτρέπετε νά μεταχειρίζονται οινόπνευμα διά προσάναμμα κάρβουνων, διότι πολλοί πολλάκις δεν | 
& προσέχουν καί ρίπτουν τοιοϋτον σέ μισοαναμμένα κάρβουνα, οπόταν διατρέχετε τόν κίνδυνον νά άνάψη τό δοχεΐον | 
ο καί νά γίνη δυστύχημα. 

δον Μή γεμίζετε ξεχειλιστά ούτε λάμπαν, ούτε μαγειρεΐον, ούτε κανέν εν γένει είδος. Τό οινόπνευμα πρεπΜ Ι 
• νά μένη ένα τουλάχιστον δάκτυλον κάτι» τοΰ στομίου, διότι μέ. τήν θερμότητα διαστέλλεται (φουσκώνει) και πρε- | 
φ πει νά έχη τόπον, άλλως θ ά χυθή άπέξ<ο καί θά άνάψη. ;· 

7ον Έ ά ν γεμίσαντες έν είδος οιονδήποτε τό περιβρέξητε μέ οινόπνευμα, κατά λάθος, σκουπίσατε το αμέσως | 
?ί πριν τό ανάψετε, μέ δ,τι δήποτε ύφασμα. Τό οινόπνευμα οϋτε λερώνει, ουτε βρωμφ 
^5 δον Ά ν κατά λάθος είς τό άναμμα τής λάμπας έτρομπάρατε περισσοτέρας, άπό ο,τι πρέπει φοράς και μΥα" ϊ 
& ζει ή λάμπα επάνω άπό τό γυαλί μεγάλαις φλόγαις, μή ανησυχήσετε. Θά κατεβούν μόναι τους καί ή λάμπα σος « 
§ θά άνάψη κανονικά. 

£ Ί Τά είδη μας εΐνε τελειότατα, εάν δέ άκολου&ήοητε τάς ανωτέρω οδηγίας 
ουδέποτε δύναται νά συμβή τό παραμικρόν. 

Μ Ι Κ Ρ Ο Ι Δ Ι Α Γ Ω Ν Ι Σ Μ Ο Ι 

Α Ι Ν Ι Γ Μ Α Τ Α Κ Α Ι Α Ι Κ Η Σ Ε Ι Σ 

• Αρι Ομ ι» τ ι κ η α «I κ η <<» ς 

φέρει τις εί- ~ ' Ι Ν 'ίγοράν κάλαθον πλήρη ώων πρός πώ-

ν Παρουσιάζεται τις Βέλων νά τά άγοράση καί έρωτα 

. ε · ν ε ι α ,;,ά. Ί ι 6: πωλητής αποκρίνεται ούτως : Έ ά ν 

' η ιοϋ όλου αριθμού τών ώΤον άφαιρεθή τό τέταρτον, τοϋ 

' Μ ίτολοίπου τό τρίτον προστεθή είς τόν όλον αριθμόν τών 

ϋ,ν ταΰτα ί)ά γείνουν 75. Πόσα ήσαν τά ώ ά ; 

(. ποώτισ λότγι δοϋήσονται πεντήκοντα ταχυ-
Ιρομιχά δελτάρια ι ίκονογραφημένα. ^ 

Δ η μ ώ δ ε ς α ί ν ι γ μ α 

Ή μάνα μου μ' ΈΓΈΝΛ'ησε κι' ό φώσφορος μέ τρέφει, 
XI* αν μέ κτυπήσ' ή μάνα μου λύομαι τοΰ θανάτου. 

Είς τονς δι'<ο πριότους λύτας δοϋήοονται άνά 25 
φηνογρηφημένα ταχυδρομικά δελαάρια. 

ΏΣΤΕ ΤΌ ΆΘΡΟΙΣΜΑ ΕΚΆΣΤΗΣ ΣΤΉΛΗΣ ΟΡΙΖΟΝΤΊΟΥ, ΚΑ

ΘΈΤΟΥ ΚΑΙ ΤΏΝ ΔΥΟ ΔΙΑΓΩΝΊΩΝ ΝΆ ΕΐΝΕ 17Ο. 

ΚΑΝΤΙΚΑΤΆΣΤΗΣΟΝ ΤΆΣ ΚΑΤΩΤΈΡΩ ΣΤΙΓΜΆΣ ΔΙΆ ΓΡΑΜ

ΜΆΤΩΝ, ΏΣΤΕ ΝΆ Σ/ΗΜΑΤΙΣΘΉ ΡΟΜΒΟΕΙΔΈΣ ΚΥΒΌΛΕΞΟΝ. 

Ω . . 

Ω . I . . 
. I . Τ . . 
. . Τ . Σ 

2 2 4 7 1 6 4 1 1 0 3 5 4 

5 2 3 4 8 1 7 4 2 1 1 2 9 

3 0 6 2 4 4 9 1 8 3 6 1 2 

1 3 3 1 7 2 5 4 3 1 9 .".7 

3 8 1 4 3 2 1 2 6 4 4 2 0 

2 1 3 9 8 3 3 2 2 7 4 5 

4 6 
I 

1 5 4 0 9 3 4 3 2 8 

ΔΙΆ ΤΉΣ ΠΡΟΣΟΈΣΕΩΣ ΕΝΝΈΑ ΑΡΙΘΜΏΝ, ΏΝ ΤΌ ΆΘΡΟΙ-
ΪΑ ΕΐΝΕ 401Η ΕΎΡΕ ΠΟΊΑΝ ΏΡΑΝ ΔΕΙΚΝΎΕΙ ΤΌ ΏΡΟ-

ΛΥΣΕΙΣ ΟΡΟΑΣ ΑΠΕΥΙΕΙ / . ΐΛΐ . υ . , . 

ΠΗΝΕΛΌΠΗ ΓΕΩΡΓΙΆΔΟΥ, ΜΑΡΊΚΑ ΔΗΜΗΤΡΊΟΥ ΚΑΙ ΟΊ 

Κ.Κ. ΕΎΆΓ. ΑΝΤΩΝΙΆΔΗΣ, Ν . ΟΙΚΟΝΌΜΟΥ, Σ Ω Τ . Α Ν 

ΔΡΈΟΥ. 

Έ Κ ΤΏΝ ΕΠΑΡΧΙΏΝ ΛΎΣΙΝ ΌΡΘΉΝ ΆΠΈΣΤΕΙΛΕΝ ΠΡΏΤΟΣ 

Ό Κ. ΝΙΚΌΛ. Β . ΚΑΡΆΚΑΛΟΣ ΈΚ ΤΡΙΠΌΛΕΩΣ, ΈΚ ΤΟΫ ΈΞΟ> 

ΤΕΡΙΚΟΫ ΔΈ Ό Κ. ΓΕΏΡΓΙΟΣ Δ . ΜΑΝΑΡΉΣ ΈΚ ΧΑΝΊΩΝ ΤΉΣ 

ΚΡΉΤΗΣ, ΕΙΣ ΤΟΎΣ ΟΠΟΊΟΥΣ ΘΆ ΔΟΘΏΣΙΝ ΆΝΆ 1 0 0 ΕΙΚΟ

ΝΟΓΡΑΦΗΜΈΝΑ ΤΑΧΥΔΡΟΜΙΚΆ ΔΕΛΤΆΡΙΑ. 

Δ Η Μ Α Δ Η Α Ι Ν Ι Γ Μ Α Τ Α 

' Α ύ ι ε Ι ς 
1 = Ό ΣΠΌΓΓΟΣ. 
* 2 = Τ Ό "ΟΝΟΜΑ. 
3 = Κ Λ Ή Μ Α , ΣΤΑΦΥΛΉ, ΟΊΝΟΣ. 
4 = Π Έ Ν Ν Α . 

ΓΙΟΝ. 

Α Υ Σ Ε Ι Σ 

Α'. 

Ό Ρ Θ Ά Σ ΛΎΣΕΙΣ ΑΠΈΣΤΕΙΛΑΝ ΠΡΏΤΟΙ Ή ΔΙΣ Α Ν Δ Ρ Ο 

ΜΆΧΗ ΣΤΑΥΡΟΠΟΰΛΟΥ ΚΑΊ Ό Κ. ΓΕΏΡΓ. Έ Λ . ΚΟΖΆΝΗΣ 

ΈΞ ΑΘΗΝΏΝ, Ί Ω . Α . ΚΑΜΠΟΎΡΗΣ ΈΚ ΖΩΡΙΆΝΝΟΥ ΤΉΣ 

ΔΩΡΊΔΟΣ, ΙΩΆΝΝΗΣ Σ . ΠΑΠΑΔΆΚΗΣ ΈΚ ΣΗΤΕΊΑΣ ΤΉΣ 

ΚΡΉΤΗΣ, Ν . Β . ΚΑΡΆΚΑΛΟΣ ΈΚ ΤΡΙΠΌΛΕΩΣ ΚΑΙ ΓΕΏΡ. 

Μ . ΠΑΡΑΦΈΣΤΑΣ ΈΚ ΚΑΡΔΊΤΣΗΣ. 
ΕΊΣ ΤΟΎΣ; ΤΡΕΙΣ ΠΡΏΤΟΥΣ ΛΰΤΑΣ ΘΆ ΔΟΘΟΎΝ ΆΝΆ 5 0 

Ι*»®»*:- :·: :·: •:·:• •:·: -:·: 

Ν. Γ. ΛΐΡΕΡΟΙΪΟΥΛΟΣ 
' Ο Δ Ο Ν Τ Ο ' Γ Α Τ Ρ Ο Σ 

46- Όδός Έρμου — 46 

Ανώδυνος εξαγωγή οδόντων. — Έ μ φ ρ ά -
ξεις αυτών διά χρυσού, πλατίνης, αμαλγά
ματος κ.τλ. — Καθαρισμός οδόντων διά τής 
ηλεκτρομηχανής — Τεχνητοί οδόντες απαρά
μιλλου φυσικότητος.— Τεχνηταί κορώνναι 
έκ χρυσού, ώς καί βιδωτοί οδόντες στηρι
ζόμενοι έπί τών φυσικών ριζών. 

0 — 1 2 — . ι · , καί 2 —β μ . μ . 
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Φ (!) Φ Φ Φ Φ (!) Φ (!) (!) Φ ΠΑΝΕΛΛΗΝΙΟΣ ΑΤΜΟΠΛΟΙΑ 
Φ Φ 

Λ ι κ. Π. 
ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΟΝ ΣΤΜΒΟΤΑΙΟΝ 

Κ α λ ο γ ε ρ ό π ο υ λ ο ς , Π ρ ό ε δ ρ ο ς - Μ ι λ τ . Μ α ρ ϊ ν ο ς , Αντιπρόεδρος, — Κ . I . Ί α χ α ρ ό π ο ν λ ο ς , 
Δ . 1 ( ΐ ρ ι ω τ ά κ ι ι ς , Μ. Κ α μ ά ρ α ς , Σ τ έ φ . I I . Ρ ά λ λ η ς , Σύμβουλοι . 

Κ . I . Ψ α ^ α ρ ό π ο ν λ ο ς , Διευθύνων Σύμβουλος 

ΑΤΜΟΠΛΟΙΑ ΤΗΣ ΕΤΑΙΡΙΑΣ «Η 
Μ Μ ) » ί \ 1 1 ι « Λ Μ ΐ ι Μ ν 1 ι 4 ν , ι 1 4 1 Μ ι ·ΜΙ . . . . ι 

Δίρφνς 

Αιών 

Πόντιας Α. Ράλλης 

Σαπφώ 

Σκαραμαγκάς 

τοννων δ, 100 

4,400 

4,000 

2,600 

2, ίΟΰ 

Ιωνία 

Θράκη 

Αλβανία 

Σάμος 

Θεσσαλία 

τοννων 1,600 

1,600 

1,600 

1,260 

800 

Δ Ρ Ο Μ Ο Λ Ο Γ Ι Α 

Τ Α Κ Τ Ι Κ Η Ε Β Δ Ο Μ Α Δ Ι Α Ι Α Τ Α Χ Υ Δ Ρ Ο Μ Ι Κ Η Σ Υ Γ Κ Ο Ι Ν Ω Ν Ι Α Μ Ε Τ Α Ξ Υ Π Ε Ι Ρ Α Ι Ω Σ 

Τ ε ρ γ έ σ τ η ς (άναχώρη- Φ 

0 
Φ 1) Γ υ θ ε ί ο υ — Κ α λ α μ ώ ν — Κ α τ α κ ώ λ ο υ — Π α τ ρ ώ ν — Κ ε ρ κ ύ ρ α ς — 

Φ σις έκ Π ε ι ρ α ι ώ ς κ α τ ά Δ ε υ τ έ ρ α ν , μ ε σ η μ β ρ ί α ν ) . 

Φ 2 ) Χ ί ο υ — Σ μ ύ ρ ν η ς — Μ ι τ υ λ ή ν η ς — Δ α ρ δ α ν ε λ λ ί ω ν — - Κ ω ν σ τ α ν τ ι ν ο υ π ό λ ε ω ς — ' Λ μ ι σ ο ΰ — = ^ 
; ' Ο ρ δ ο ΰ — Κ ε ρ α σ ο ύ ν τ ο ς — Τ ρ α π ε ζ ο ΰ ν τ ο ς ( ά ν α χ ώ ρ η σ ι ς έκ Π ε ι ρ α ι ώ ς κ α τ ά Π έ μ π τ η ν ί * 
Ξ μ ε σ η μ β ρ ί α ν ) . Φ 

Φ 3 ) Σ ί φ ν ο υ — Χ α ν ί ω ν — Γ ε ω ρ γ ι ο υ π ό λ ε ω ς — Ρ ε θ ύ μ ν ο υ — Π α ν ό ρ μ ο υ — Ί Ιρακλε ίου ·— ψ 

Φ Χ ε ρ σ ο ν ή σ ο υ —- Σ ε ι σ ί ο υ — Α γ ί ο υ Ν ι κ ο λ ά ο υ — Σ η τ ε ί α ς ( ά ν α χ ώ ρ η σ ι ς έκ Πε ιρα ιώς 

Φ Φ Φ Φ Φ Φ Φ Φ Φ Φ Φ 

κ α τ ά Σ ά β β α τ ο ν π ρ ω ί α ν ) . 

Π Α Ρ Α Τ Η Ρ Η Σ Ε Ι Σ 

Παρουσιαζόμενης ανάγκης ή έκ Πειραιώς άναχώρησις γίνεται μίαν ήμέραν προτερον. 
Συνάντησις είς Πάτρας μετά τοϋ Σιδηροδρόμου κατά τήν άνοδον και κά&οδον. * 
'Αναχώρησις έκ Τεργέστης μετά τήν άφιξιν τοΰ Σώήροδρόμου Βιέννης. 
Έκ Πειραιώς τδ ίδιον άτμόπλοιον, τδ έκ Τεργέστης άφιγ&εν άναγωρεϊ διά τήν γραμμψ β 

τον Ευξείνου και τανάπαλιν. , (|| 
Τά ατμόπλοια καταπλέοντα είς λιμένα προ τής ώρισμένης ώρας άναχωρονσιν ενϋνς ^ 

μετά τήν άποπεράτωσιν της εργασίας. β 

® € 3 - - £ > · € > · € > - € > - ε > - € 3 " € > € > - € > - € 3 · € » - € > 
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ΧΑΡΤΟΠΩΛΕΙΟΝ 
Π Α Λ Λ Η & Κ Ο Τ Ζ Ι Α 

Χ Χ -χ -

• Φ Ε Ν Α Θ Η Ν Α Ι Σ Σ 

16-20 — Ο Δ Ο Σ ΕΡΜΟΥ - 16-20 

ΤΟ ΗΕΓΑΛΕΙΤΕΡΟΝ ΚΑΙ ΑΡΧΑΙΟΤΕΡΟΝ ΤΟΝ ΕΝ ΑΝΑΤΟΛΗ ΧΑΡΤΟΠΩΛΕΙΩΝ 

^ ΙΔΡΥΘΕΝ ΤΩ. 1870 
•#84>®<ί38> 

Α Τ Μ Ο Κ Ι Ν Η Τ Ο Ν Ε Ρ Γ Ο Σ Τ Α Σ Ι Ο Ν 

ΦΑΚΈΛΛΩΝ, Κ α τ ά σ τ ι χ ω ν , Φ ω τ ο γ ρ α φ ι κ ώ ν Χ α ρ τ ο ν ί ω ν , Π έ ν θ ι μ ο υ Χ ά ρ τ ο υ κ α ι Φ α κ έ λ λ ω ν 

« ΑΤΜΟΚΙΝΗΤΟΝ ΤΠΤΟΓΡΑΦΕΙΟΝ ΚΑΙ ΓΡΑΝΙΜΟΓΡΑΦΕΙΟΝ 1€Ν 
ΕΙΔΙΚΟΝ ΤΜΗΜΑ Χ Α Ρ Α Κ Τ Ι Κ Η Σ 

Ζΐίά Σφραγίδας, Έπιγραφάς ϋ·υρών και πάσαν άλλην Χαρακτικήν έργασίαν 

έπί ξύλου και μετάλλου 

Κ Α Τ Α Σ Κ Ε Υ Α Ζ Ο Ν Τ Α Ι 

Σ φ ρ α γ ί δ ε ς ε λ α σ τ ι κ ο ύ κ α ι Έ π ι γ ρ α φ α Ι δ ι ά θ ύ ρ α ς έκ π ο ρ σ ε λ ά ν η ς (Ρίαιμιοκ ί·ιϊι;ιΐ11όβ8) 

ΕΚΤΤΠ0ΥΝΤΑ1 ΕΠΙΣΚΕΠΤΗΡΙΑ ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΙΚΑ Ι Τ Ο Ι Α Ι Ω Ϊ Π Ι ΚΑΙ ΧΑΛΚΟΕΡΑΦΗΝΙΕΝΑ 

ΗΕΓΛΛΛΙ ΙΟΗΚΜ ΧΑΡΤΟΥ ΜΓΡΑΦ1ΚΗΣ ΥΛΗΣ ΠΑΝΤΟΣ ΕΙΙΟΥΊΜΙ ΠΟΙΟΤΗΤΟΣ 

ΧΑΡΤΗΣ ΤΥΠΟΓΡΑΦΙΚΟΙ ΚΟΙΝΟΙ ΚΑΙ ΕΦΗΜΕΡΙΔΩΝ 

ΜΟΝΟΙ Α Ν Τ Ι Π Ρ Ο Σ Ω Π Ο Ι · 
Τ ώ ν Φ ω τ ο γ ρ α φ ι κ ώ ν π λ α κ ώ ν κ α ί χ ά ρ τ ο υ τ ο ϋ μ ε γ α λ ε ι τ έ ρ ο υ έν τ ώ κόσμιο Ε ρ γ ο σ τ α σ ί ο υ 

Τ , υ Μ Ι Ε Κ Ε & Π 1 8 

Κ α ι τ ο ϋ Φ ω τ ο γ ρ α φ ι κ ο ύ Χ ά ρ τ ο υ Ο β Ι Γ ο ϊ ά ί η β τ ή ς Δ ρ έ σ δ η ς 

ΑΙ ΠΑΡΑΓΓΕΛΙΑ· 
ϊ ο ΰ τε Εσωτερικού και Έξωτϊριχόϋ εκτελούνται μετά μεγίστης ακριβείας καί ταχύτητος 

Ψ — 

| ΠΩΛΗΣΙΣ ΑΙΔΝΙΚΩΣ ΚΑΙ ΧΟΝΔΡΙΚΩΣ 

^ ^ ® ~ ~ @ 
— 683 — - 682 — 
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&υ&&Εΐιι 

ΣΗΜΕΙΑ ΑΝΑΙΜΙΑΣ 
Ώχρότης τοϋ πρόσωπον, 

•:" τών χειλέων και τών οϋλων. 
& Κεφαλαλγία, ανορεξία, γασ-
κ τραλγία, καρδιακοί παλμοί 
I καί αναπνοή αγωνιώδης κατά 
α πάσαν άνοδον κλίμακος (κτλ.). 
| Αδυναμία τώνκάτο) άκρων. 
II Προσέτι δέ παρά τή γυναικΐ 
$ έπιβράδυνσις τής τακτικής έμ-
δ <ρανίσεως, έλάττα>σις ή έ'λλει-
| ψις ή άφθονος τοιαύτη. 

Δ ό σ ι ς. — Λαμβάνον-
| ται έν γένει τρία σφαιρίδια ά-
| μέσως μετάτόγεϋμα και τρία 
| αμέσως μετά τόδεΐπνον. 

ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΠΛΣΧΟΝΤΑΣ 
| Πάντες οί πάσχοιτες έξ ο
ι» λιγοαιμίας, οϊτινες θέλουσι 
Β κάμει χρήσιν τοϋ φαρμάκου 
$ τούτου θέλουσι πάραυτα πει-

I ανακτάται ή τε δρεξις καί ή δύναμις, αί παρειαί γίνονται ευτραφέστερα ι και ερυθραίνονται - ό πονυ,ιι 
Ι φαλος, οί καρδιακοί παλμοί, ή δύσπνοια καί ή γαστραλγία καταπαύουσι. — Διά τάς αναιμικά; νεάνι-' 
Β δας τά σφαιρίδια τοϋ Κ α ^ ί η είνε θαυμάσια. Έ ν τούτοις μετά τήν βελτίωσιν τής καταστάσειος δέν πρέ-
| πει νά άρκήταί τις εις εν μόνον κυτίον, κ α θ ' δτι πολλοί συναισθανόμενοι καλλιτέρευσιν θεωροϋσιν έαυ-
Κ τούς ριζικώς θεραπευομένους - έν ω μετά πάροδον ενός ή δύο μηνών ή αναιμία αυτών υποτροπιάζει. Έ ν 
Β γένει δύο μέχρι πέντε κυτίων έπιφέρουσι τήν τελείαν θεραπείαν τοϋ έξ αναιμίας πάσχοντος ατόμου. 
I Τ ά σ φ α ι ρ ί δ ι α μ ο υ κ α τ ε σ κ ε υ α σ μ έ ν α δ ι ' ε ι δ ι κ ή ς μ ε θ ό δ ο υ , ήτις άχρι 
1 τοϋδε έτηρήθη μυστική, δεν βαρύνουσιν ουδόλως τόν στόμαχον καί δύνανται νά ληφθώσι καί ύ π ' α υ -
I τών τών παιδίων (τρία δ ι ' ημέρας). Τά κοράσια καί οί έφηβοι λαμβάνουσιν έξ δ ι ' ημέρας, ήτοι τρία 
| κατά τό γεΰμα καί τρία κατά τό δεΐπνον άμέσα>ς μετά τό φαγεΐν. Έ ά ν ή αναιμική εΐνε έγκυος, δέν ύ-
| φίσταται φόβος έκτρώσεως. Μετά δέ τόν τοκετόν, έάν έπέλθη αναιμία, τά σφαιρίδια ταύτα ού μόνον 
| άναπλάσσουσι τό αίμα, άλλά καί έπαυξάνουσι τήν έκκρισιν τοϋ γάλακτος. Τό φάρμακον μου εΐναι επίσης 
ω κατάλληλον διά τάς γυναίκας έκείνας, αϊτινες έχουσιν άφθονον τακτικήν. Τά σφαιρίδια ταύτα δύνανται 
1 νά ληφθώσι διαρκούσης αυτής καί κ α θ ' δλας τάς ώρας τοΰ έτους, ιδία δέ κατά τό θέρος. 

Π ρ ο σ ε κ τ έ ο ν . Μή παρέχητε πίστινεΐς εκείνους, οΐτινες σας λέγουσι νά λάβητε δλιγώτερα κυτία, 
$ άλλ' εμμείνατε είς τάς οδηγίας μου. Οί ευποροϋντες δύνανται νά ύποβοηίίώσι τήν θεραπείαν αύτιον 
| λαμβάνοντες τροφήν θρεπτικήν. Ό πάσχων δύναται νά τρώγη λαχανικά, όπώρας, ιραγητά δξινα, σαλα-
| | τικά καί έν γένει πάν δ,τι αρέσκει αύτώ. 
| Τά σφαιρίδια λαμβάνονται αυτούσια, δπως έχουν δηλαδή, άλλά δύνανται καί νά λειοτριβηθώσι και 
1 καταποθώσιν έντύς άζύμων ή καί έν διαλύσει εντός ύδατος. 

Πρός τούς δοκιμάσαντας τά σφαιρίδια μου απευθύνω τήν εξής παράκληση·, νάδιαδίδωσι δηλ. εις τους 
Η συγγενείς καί φίλους αυτών τό φάρμακον τοϋτο ουχί τόσον έξ ευγνωμοσύνης πρός έμέ δσον προς ευερ-
$ γεσίαν εκείνων, οΐτινες άγνοοϋσι τοϋτο. 
| Συνιστώ δέ θερμότατα εις τούς πάσχοντας εκείνους, οϊτινες έπειραματίσθησαν δλων τών άλλων γνω-
|κ στων θεραπευτικών μέσων άνευ αποτελέσματος, νά λάβωσι τά σφαιρίδια μου καί θέλουσιν ϊδη , δτι ταύτα 
δ εΐνε πράγματι α λ ά ν θ α σ τ α καί θ α υ μ α τ ο υ ρ γ ά . , 

Έ κ α σ τ ο ν κυτίον τιμάται δρ. (5 (έξ). — Πάσα παραγγελία δέον νά συνοδεύηται ύπό ταχυδρομικής 6· 
* πιταγής έκ δρ. έξ, έπί πλέον δέ 50 εκατοστών διά ταχυδρομικά τέλη. 

ΘΕΡΑΠΕΥΤΙΚΟΝ ΙΝΧΤΙΤΟΥΤΟΝ ΑΘΗΝΩΝ 
| 11 — Ό δ ό ς Γ ε ο α ν ί ο ν — 11 
Β 

— 684 — 

ΑΘΗΝΑΙ 

ΑΥΤΟΚΡΑΤΟΡΙΚΗ ΒΑΣΙΛΙΚΗ ΠΡ0Ν0ΜΙ0ΥΧ0Σ 

0 Μ ΕΤΑΙΡΙ4 ΙΜ ΚΑΙ 
Ι Δ Ρ Υ Θ Ε Ι Σ Α Τ Λ 1 8 6 0 - Ε Δ Ρ Α Β Ν Β Ι Ε Ν Ν Η 

Κεφάλαια εταιρικά χαί αποθεματικά Πτρος—Ζωής κορώνναι 84,000,000 
Ε Ν Ε Ρ Γ Ε Ί ΧΠΦΧ-ΛΕΊΧΣ ΚΧΤΑΙ « Υ Ρ Κ Χ Ϊ Χ Σ έζι οίκδοδονών, επίπλων, εμπορευμάτων κλπ.— Κ Λ Ά ΰ Ρ Σ 

Ε Ω / ' : ίίο/./.οι κ α ί ποικίλοι ασφαλιστικοί συνδυασμοί, ασφάλιστρα καί ίίροι λίαν συμφέροντες, ά)·επ'ιδεκτοι 
οι·»·α··<ο)'ί'ϊ,"οΓ·.— Ί Ι Μ.ΌΝΝ) ' Κ Τ Α Ι Ρ Έ Α . ήτις ΈΓΓΥΌΪΤ'ΧΤ έν τοις συμβολαίοις της ιός ελάχιστον δριον μικτού 
τόκου Ά Ο ) Ο . — Δάνεια έπί τιόν συμβολαίοη· της. — Τά συμβόλαια έλληηστί. 

ΕΙΔΙΚΉ ΔΙΕΰΘΣΝΣΤΣ ΔΙΆ ΤΉΝ 'ΕΛΛΆΔΑ, ΚΡΉΤΗΝ ΚΛΠ. ΈΝ 'ΑΫΉΝΑΙΣ ΌΔΌΣ ΣΤΑΔΊΟΥ 6 
ΔΙΕΥΘΥΝΤΉΣ Ζ . Π α ό ^ α λ ί γ κ ο ς ΔΙΚΗΓΌΡΟΣ 

Λ Α Χ Ε Ι Ο Ν I 
ί ΥΠΕΡ ΤΟΪ ΕΒΝ. ΣΤΟΛΟΥ ΚΑΙ ΤΟΝ ΑΡΧΑΙΟΤΗΤΩΝ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ 

Τ Ο Υ Ε Τ Ο Υ Σ 1 9 0 8 
4 Μεγάλα κέρδη έξ 
4 Κέρδη έξ 
4 Κέρδη έκ 

12 Κέρδη έκ 
20 Κέρδη εκ 

1(544 Κέρδη έξ 
2312 Κέρδη έκ 

Ι Ο Ο , Ο Ο Ο 
• • £ 2 5 , 0 0 0 
1 0 , Ο Ο Ο 

; ; , Ο Ο Ο 
Ι , Ο Ο Ο 

Ι Ο Ο 
: ; Ο 

δραχ. 4 0 0 , 0 0 0 
» Ι Ο Ο , Ο Ο Ο 
» - 4 0 , 0 0 0 
» Ο Ο , Ο Ο Ο 
» « Ο , Ο Ο Ο 
» 1 0 4 , 4 0 0 
> 1 1 : » . < » < > < » 

9 0 0 , 0 0 0 4000 έν δλω κέρδη αξίας δραχμών 

Μέχρ! τής πρώτης /.λη;ώττως ("27]Ι0 Απριλίου 1908) Οά έκϊοΟώτι ΜΌΝΟΝ 300,000 
Τ Ε Τ Ρ Χ Ο Ρ Χ Χ Ι * . Ω Ν γ ρ χ ί ί . Μ . ' Χ Τ Ί Ω Ν , ύπ' αριθ. I —300,000. Μ Ό Ν Ο Ν ΟΊ ΧΡΙΟΐ-ΐ-ΟΊ ο ύ 
ΤΟΙ Ο τ ΤΕΫΏΣΙΝ ΊΝΤΌΣ Τ Ή Σ Κ Λ Ν ] Ρ Ω ~ £ Ο Ο ; , ΚΧΤΤ. ΤΉΝ Κ Λ Ή Ρ Ω Η Ι Ν Τ Χ Ύ Τ Η Ν . 
Κβτίπιν, Οα έκίοΟώσι ( Λ Ο Ν Ό Π Ρ Χ / ί λ σ ι γραμμάτια, ΙΣΧΎΟΝΤΑ διά μίαν ΐ% τών τριών τελευ
ταίων κληρώσεων, ύπ' ΑΡΙΘ. 800,001 άχρις 1,000.000 Οα προστεΟωσι 3ϊ έντις τής κληρω
τίδας και οί αντίστοιχο: ΑΡΙΘΜΟΊ. 

ΓΡΧΜ.Μ.Ά.ΤΤ.3. Τ ί ω λ ο ΰ ν τ χ ί , Λ ρ ό ς ΏΡ%ΧΜ.%Σ τ έ ι ϊ β χ ρ χ ς εκαστον, ίσ/ΰον διά τάς 
τίσσαρας κληρώσεις, καί προς δ ρ χ χ μ ι ή ν Λ Ι Ι Α . ' Λ Γ εκαστον γραμμάτων, ισχύον διά μίαν 
εκ τών τριών τελευταίων κληρώσεων. 

Διά πάσαν πληροψορίαν ή ζήτησιν γραμματίων άπευθυντέον είς τό Γραφεΐον τοί? Έ β ν ι κ ο ί ί 
Στόλου καϊ τών Α ρ χ α ι ο τ ή τ ω ν , ΰ π ο υ ρ γ ε ϊ ο ν Ο ι κ ο ν ο μ ι κ ώ ν , ε ί ς Α θ ή ν α ς . 

"II -ώλησις τών γραμματίων ήρχισεν άζ : τής 1)14 Ιανουαρίου 1908 
Ό Διευθύνων Τμηματάρχης 

Γ. Ν · Κ Ο Φ Ι Ν Α Σ 

ν>· : ^ ν ' ^.ν 5 νι·? ^>»' "νν ' ν ν > Ο Ό Ο Ο 0'(ό5 411|| ·! 

I 
ϊ Λ. ΑΡΓΥΡΟΠΟΥΛΟΣ 

Ίατρος 
ειδικώς έπί τετραετίαν έν Παρισίοις 

σπονδάσας 
>'ο<!ίιηα τ„ Μ ε τ α δ ο τ ι κ ά , Δ ε ρ μ α τ ι κ ά κ α ι 

τοϋ τρ ιχωτού της κ ε Λ α λ ή ς . 

Τελειότατη Κλινική όδύς Βουλής άρ. 4 
10—12 π. μ. και 1 - 6 μ. μ. 

I I 

0 ΛΑΡΥΓ 
Ι Α Τ Ρ Ο Σ Μ. ΠΑΠΑΔΟΠΟΪΛΟΣ | 

Τέως οΙιβΓ-ιΙβ-οΙίιιίηιω τής έν Παρισίοις κλινι
κής τοΰ καθηγητού κ. Καπνοί. 

® Ειδικός νοσημάτων Λ . Ά Ρ Υ Γ Γ Ο Σ , " Ϋ Τ Ω Ν , § 
Ι * Ι Ν Ο Σ , . / Ν Ο Ι Τ Ί Λ Ο ΰ . | ί 

Τελειότατη Κ λ ι ν ι κ ή παρά τήν πλατεϊαν Α γ ί ο υ & 
Γειοργίου άριθ. 1, αντικρύ τής Εκκλησίας καί τοϋ Λ 

'ΰ Συλλόγου Παρνασσού. 
# ' ϋ ρ α ι έιτιο-κί^εως 10—12 καί 3—!! # 
§ Πλατεία Άγ. 1 εοιργίου άρ. 4. ^ 
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ΑΘΗΝΑΙ 

ΚΛΤΛΣΤΑΣΙΣ ΤΗΣ ΕΘΝΙΚΗΣ ΤΡΑΠΕΖΗΣ ΤΗΣ ΕΛΛΑΔΟΣ 
Κατά τ η ν 31 Ί α ν ο ι - α ρ ί ο ν 1908 

Τ α α ε ϊ ο ν 

Ε ξ ω τ ε ρ ι κ ο ί 
Λ)<ίιιοί 

Ε Ν Ε Ρ Γ Η Τ Ι Κ Ο . - ] 

| εις μεταλ^ικόν , , 
. » τραπέζι/.ά γραμμάτια Ιονικής Τραπέζης 
I » κερματικα γραμμ. δίδρα/μα και μονόδρα/. 

Άντίτιμον μεταλλικού Τραπέζης είς τό 
έξωτερικον 

Προϊόν εκδοθέντος ΈΟν. δαν. ΕΙΣ /ρυσόν 
Έ λ λ . Σιδηροδρόμων 4 0)0 τοΰ 1902. 

Δ ά ν ε ι ο ν πρδς τήν Έλληνικήν Κυβέρνησιν έπ ' αναγκα
στική κυκλοφορία τρ. γραμματίων 

Δ ά ν ε ι ο ν ΙΙρός τήν Έ λ λ . Κυβέρν. διδρά/μ. καί μονοδρά/. 
Ό μ ο λ ο γ ί α ι (Είς /ρυσόν Δρ "24 ,709 ,175 .— 

Ε θ ν ι κ ώ ν δανείωνί » τραπ. γραμ. » 27 ,990 ,200 .— 
Έ θ ν ι κ ό ν «Γεωργικδν Θεσσαλικόν» δάνειον . . . . 
"Εντοκα γ ρ α μ ρ ά τ ι α Έ λ λ . Δημοσίου ε ι ς τραπ. γραμμ 
Προεξοφλήσεις ' ί 
Καθυστερήσεις προεξοφλήσεων 
Δ ά ν ε ι α ;.αί ανοικτοί λ)σμοί έπ ' ένε/ύρω /:,ηυ.ατογ:>άοων. 
Δ ά ν ε ι α έ π ' ένε/ύρω εμπορευμάτων . . .' . 
Δ ά ν ε ι α και ανοικτοί λογαριασμοί έπί υποθήκη . · . . 
Δ ά ν ε ι α εις δήμους, λιμένας καί λοιπά νομικά πρόηιοπα.' 
Χ ο ρ η γ ή σ ε ι ς εις γεωογοκτηματίας . . .' . . . . 
Καθιτότερήόεις χορηγήσεων είς γε<οργοκτηματίας 
ΛΙετονα» είς έγ/ωρίους έταιοείας . . . . . . . . . 
Σ ν μ ρ ε τ ο ν ή εις Τράπεζαν Κρήτης 
Ό μ ο λ ο γ ί α ι λα/ειοφ. δανείου Τραπέζης 2 1)2 ο)ο είς 

τραπεζικά γραμμάτια , 
Τοκομερίδ ια έν γένει 
Καταστήματα Τραπέζης καί κτήματα 

στι/.ών έκποιήσειον 
"Απαιτήσεις επ ισφαλε ίς 
"Εξοδα εγκαταστάσεως 

-ρ . γραμματίων) . . . 
Διάφοροι λ ο γ α ρ ι α σ μ ο ί 
Λ ο γ α ρ ι α σ μ ο ί 
Λ ο γ α ρ ι α σ μ ό ς εξαγοράς συμμετο/ής Κ υ ί . είς Κέρδη έκ 

τραπεζιτικών γραμματίων 
Ε ξ α γ ο ρ ά π ρ ο ν ο μ ί ο υ Προν. Τραπέζης ΊΙπειροΟεσσαλίας 
ΙΙροιιιιΟεια τροπής λαχείο» δανείου είς τραπ. γραμμάτια 
Διάφορα 

Δρ. 

Π Α Θ Η Τ Ι Κ Ο Ν 

Μετοχικον κ ε φ ά λ α ι ο ν 
Α π ο θ ε μ α τ ι κ ά κ ε φ ά λ α ι α , 
Τραπεζ ικά γραμμάτια έν κυκλοφορία : 

I. οιά λ)σμόντής Κυβερνήσεοις... .Δρ.63,778,575.42 
Π . » » » Τοαπέζης » 60,980,966.24 

ες αναγκα-

(ιοιως οαπανη κατασκευής 

Κερματικα γραμμάτια δίδρα/μά καί μονόδρα/μα . . . 
Καταθέσεις άνευ τόκου είς μεταλλικόν 
Καταθέσεις άνευ τάκου 
Έ π ι τ α γ α ΐ πληρωτέαι -
Μερίσματα π λ η ρ ω τ έ α . . . . . ; . , 

Διεθνής Οίκ . "Επιτροπή (λ]σμός καταθέσεων έκ δημοσ 
( Εις χρυσον Δρ. 1,34(»,Γ»9θ'.9Ί 
| » τρατ.. γραμ. » 11,607)745.09 υπεγγ. προσοοων 

Υ π η ρ ε σ ί α Εθνικών δανείων είς /ρυσόν 
Υ π η ρ ε σ ί α Έθνιχών δανείων είς τραπεζικά γραμμάτια 
Καταθέσεις Δημ?-.ίου είς /ρυσόν 
Καταθέσει*- δημοσίου έπί τόκω είς τραπεζ. γραμμάτια 
"Εντοκος κ - τ . Δη^..είς χρυσ.διάτήν κατασ. τοΰ Σ.Γΐ Λ.Σ. 

» » β » τρ.γ)τια » » » » 
Καταθέσεις έντο.οι 
Λα^ειοφόοον '.άνειον Τραπέζης 3 ο)ο είς/ρυσόν . . . 

• » » 2 1 )2 ο)ο είς τραπ. γραμ. 
Υ π η ρ ε σ ί α λ α / , δαν. Τραπέζης 3 ο)ο είς /ουσόν . . . 

» » » 2 1 )2 ο)ο εί'ςτραπ. γραμ. 
Καταθέσεις ταμιευτηρίου , 
Διάφορα 

' Δρ. 

31 Ιανουαρίου 31 Δεκεμ€ρ ου 
1908 11Κ)7 

ΔΡΑΧ. •Λ ΔΡΑΧ. \Λ. 

3,004,239 ;79 3.252,186 88 
371,310 [— 34 3,10(1 — 

1,859,883 1,882,388 

40,614,582 10 33,925,819 48 

6,651,991 60 6,970,315 85 

63,778,575 42 63,773,575 42 
10,500,000 10,500,000 — 

52,699,375 — 52.699,375 — 

1,515,257 98 1.419,970 08 
2,858,773 33 2.858,773 33 

25,097,821 79 23,753.7*71 63 
2,689,878 78 2,773.-557 66 

15,327,306 70 16.470,486 66 
9,449.363 08 10,049,323 57 

68,913.765 67 68,680.254 18 
45,776,014 57 46,705,574 32 

"13,685,418 10 13,369,072 80 
4,689,791 80 4.617,171 50 
4,600,782 — 4,1·06,782 — 
1,250,000 — 1,250,000 — 

847,490 — 1.109,500 — 
108,224 972,563 37 

8,823,935 1 I 8.702,549 08 
2,704,334 71 2.701,182 88 

1,466,597 17 1 ,162,15! 42 
1,800,944 48 3,256,384 31 
6,080.062 24 5,112,566 56 

1,290,240 — 1,290,240 
800,000 — 800,000 — 
200,000 — 200,000 — 
556,485 $3 458.917 61 

400,024,444 Γ, 395,912.553 59 

20,000,000 20,000,000 
13,500,000 — 13,500,000 

124,759,541 66 1 2 6 , " 9 ϊ , 9 1 5 97 
10,500,000 — 10,500,000 — 

7,694.411 4 ,643,907 42 
12,620,100 Η 13,879,793 53 

1,470,316 58 1,321,841 32 
774,430 2 , 2 , 5 , 0 5 5 

12,851,336 ι:: 7 ,131,937 33 
10.331 15 1.13,116 50 

728,687 ',: 2,315,210 92 
567,126 I I 093,156 46 

9,228 10 529,228 30 
6,651,991 10 6 ,970,315 85 

31,096 71 41,322 85 
109,147,283 I I 107,555,087 97 
42.449,880 42,419,880 — 
20,476,000 20,470,000 — 

2,217,432 2,618,088 — 
439,008 712,775 — 

10,281,382 19 9,800,991 61 
2,841,263 57 1,391,329 56 

400,024,444 395,912,553 59 

Έ ν Αθήναις τϊ) 9 Φεβρουαρίου 1903. Ό Διευθυντές τοΰ Λογιστηρίου Π . Α· Κ Ο Υ Τ Σ Α Λ Ε Ξ Η Σ 
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Τ Ρ Α Π Ε Ζ Α Α Θ Η Ν Ω Ν 

ΕΔΡΑ ΕΝ ΑΘΗΝΑΙΣ 
Υ Π Ο Κ Α Τ Α Σ Τ Η Μ Α Τ Α : Έ ν Λ , ο ν δ ί ν ω (22 Ρ ο η ο Ι η ι ι - ο Η κ ΐ ι - ο ο ΐ ) , Α λ ε ξ ά ν δ ρ ε ι α , Κ α ι ρ ώ , Χ . α ρ -

- ο ΰ υ - (Σουδάν), Κ . ω ν β τ α ν τ ι ν ο υ π ό λ ε ι , Χ μ - ύ ρ ν η , θ ε σ σ α λ ο ν ί κ η , Β ε & ρ α ι ε ΐ , Ι Ι ά 

τ ρ α ΐ ί , Β ό λ ω , Χ ύ ρ ω , Κ α λ ά μ α ι ς , Χ α ν ί ο ι ς , Ή ρ α κ λ ε ί ω (Κρήτης). 

ΙΣΟΛΟΓΙΣΜΟΣ ΤΗΣ 31ΗΣ ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΥ 1908 

Ε Ν Ε Ρ Γ Η Τ Ι Κ Ο Ν 

Ταμεΐον -/.αί 'Εθνιχή Τράπεζα Αρ. 8,360,599.(10 
Διαθέσιμα παρά ταΐς έν Ευρώπη Τρ. ΐΐς χρ. ο 'οαβ /Ι'οβ 
Χρυσός και Συνάλλαγμα ε ις χρυσον 8 2,9.16,74ο.28 

, Προεξοφλήσεις Κεντρικού" και Υποκαταστημάτων » 13,317,965.31 
Λ)σμοί τρέχοντες ε ις χρυΛν κα! δραχμάς _ • 

έπί ένεχύρω χρεωγραφων 8 « Λ 11 ί , · .»*.*» 
έπί εμπορ. /.αί άλλων εγγυήσεων 8 2υ,οο4, / ̂  1 .ου 
έπί υποθήκη ακινήτων 8 10,499,429.97 

Δάνεια έχϊ ένεχύρψ χρεωγρά>ων _ » ,Η^ 'ο^ 'ο -
Προσωρινοί τρέχοντες λ)σμο! εις χρυσίιν -/.α! ίραχμας » ' « ' , £ • ] [ . ' 
Χρεώγραφα κα! τοκομερίδια εις χρυσον κα: δραχμάς 8 13,402,473.14 
Όυ.ολογίαι Έθν:-/.ών Δανείων -/.α! Δάνεια ε ις Δήμους, λιμένας 

' κα! λοιπά Νομικά πρόσωπα 8 6 ,210,018.95 
Καταστήματα χαί κτήματα ; 8 2 , ^ 6 , 7 0 5 . 9 0 

"Εςοδα εγκαταστάσεως Κεντρικού καί Υποκαταστημάτων » 710,482.51 
"Γπο-/.αταστήματα καί διάφορα >:) 2,544,600.51 

Λ?. 161,450,248.91 

ΠΑΘΗΤΙΚΟΝ 

Κεφάλαιον Εταιριών Δρ. 4 0 , 0 0 0 ^ 0 0 0 . -
Άποθεματικον τακτικ'ςν °>«Μ5,000. 

» ε'κτακτον 8 5 0 0 , 0 0 0 . -
Όμολογίαι φρ. χρ. 2 1)2 έκατ. έςοφλητέαι ττ, Ιχ; Ιουλίου 1924 » 2,750,000.— 
Καταθέσεις εις χρυΛν κα! δραχμάς

 Λ?· 7?'̂ Ζ'̂ Ί ̂ 7] » 80,777,998.68 
Ταμιευτήριον 8 4,920,0ο7.01) 
Ταμεΐον συντάξεων υπαλλήλων » 381 ·406.0θ 
Έςωτερικο! λ)σμοί είς χρυσον 8 2 ^ ^ , 5 3 6 . 5 . 
Έπιταγαΐ πληρωτέα-. _ 9 ^ , ^ Ί ^ 
Γραμμάτια εισπραχθέντα είς χρυσον και οραχμας ^ ι - ο \ ο . 9 
Μερίσματα πληρωτέα 8 „,0ο8,132.— 

Δο. 1 6 1 , 4 5 0 , 2 4 α ί ί ^ 

Ό Γεπκός Διευθυντής , *ΝΝ 6ι 
7 Κ ΜΑΤΤΑΣ Ό Διευθυντής του Λογιστήριο. „ 

Κ · Μ Α Ι Ζ Α Ζ

 Φ . ΟΙΚΟΝΟΜΟΥ Γ ' 

' Η Χ ρ χ « ε ζ α Α θ η ν ώ ν έν.τελεΐ Προεςοτλήσεις, Εισπράξεις γραμματίων. 
Ι1ρον.ατα6ολάς έπί χρεωγράφων καί εμπόρευμα?ων. _ Ανοίγει τρεχουμίνο-ς λογαρια-
σμοϋί ήγγυημένους και έ ν γένει ά ν α δ έ χ ^ ^ } ^ » ^ ^ - ^ ^ "τάσης τ ρ α π ε ζ ι τ ι κ ή ς ν. α ι εμ- · 
πορικής έ'πιχειοήσεω- ύπί ? υ · Λ - . ε ? ω τ ά - ^ - : "'-^'.· λί'/-- ' /.?-'·>··?«<?« ^ λ α ί ' · ν 

άντί ελαχίστων δικαιωμάτων. Έ ν ο ι κ ο ι 7 ?ηματοκι6ώτ· ί; ίδιώτας. Δ έ χ ε τ α ι κατα-
^ θέσεις χρημάτων εΐς χρυσον και / τ 'ρΛζογραμματ ια , Χ λ η Μ Ί Α τ-.κον ·. 

§ ο ) ο '̂.ς πρώτην ζήτησ' 
3 1 )2 ο)ο διά καταθέσεις ές / 
4 ' ο)ο . 8 » έ-' «ς 
5 Ο)Ϊ » '- 8 δ >ν καί έπέκεινα 

Δ ιάτας είς το Χ α μ ^ τ ή ρ ι ό ν τ η ς , ^ υ ρ γ ο ΰ ν κ α θ ' ε κ ά σ τ ω ν , 

καταθέσεις ώς καί διά τάς χ ά ρ ^ αγαθοεργών σκο πληρώνει τοκην 4 ο)ο. 
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1 2 8 Α Θ Ϊ Γ Ν Α ΐ 

Ε Κ Α Σ Τ Μ Μ & Ν Ί Α Ι Ο Ν Π Α Ρ Α Ρ Τ Η Μ Α 

V ; ΕΊΟ '-ηενον χω»ι<*τ£ τ ι μ ά τ α ι : 

Ί&τξβΜιωτερρ " ^ « Ζ - 2 Κ Α ' Ε Ξ Ω Τ Ε Ρ Ι Κ Ή Α>Ρ. Χ Ρ . 2.50 
) Χ Ω Μ Ί Σ ΒΡΟΝ ΤΑΧΟΛΙ ΕΛΐΐΙΝ 

Τα ΤΉΝ > Λ Ι 




